MiHicTepCTBO OCBITH 1 HAyKU YKpaiHU
ABBIBCBKUY HAIIOHAABHUU yHIBEpPCUTET
imeni IBana Opanka

®aKkyAbTET IHO3EeMHHUX MOB

TE3N

3BITHOI HAYKOBOI KOH(PEPEHIIil
IIPOPECOPCHKO-BUKAAAAIIBKOT'O CKAAAY
(pakyabTeTy iHO3eMHUX MOB 3a 2020 pik
(4-5 Arotoro 2021 pik)




MiHicTepcTBO OCBITH | HAYKU YKpAIHU
ABBIBCHKUIM HaIliOHAABHUY YHiBepcuTeT iMeHi IBana OpaHka

DaKkyAbTeT iHO3eMHUX MOB

‘PAKYABTET IHO3EMHNX MOB

TE3N

3BiTHOI HAYKOBOi KOH}epeHIiii

Npo¢ecopCchbKO-BHKAAAALBKOTO CKAAAY
¢$akyabTeTy iHO3eMHHX MOB 3a 2020 pik
(4-5 arororo 2021 pix)

Ha nowany dokmopa diroroziunux nayk, akademixa
Pomana Cemenosuua Ilomipxa

ABBiB
2021



VAK 811.112.2(063)
T30

BipnmoBipaabHa 3a BUTYCK
O. B. TamapoBcbKa, mexHivHUull cekpemap

ABmopu BignoBigaAbHI 3a gOCMOBIpHICMb
HAYKOBUX pe3yAbmamiB, 3MiCIm [ CMUAb CBOiX NyOAIKayil.

T30 Tesu 3BiTHOI HayKOBOI KOHMEPEeHTIii TPOhEeCOPCHKO-BUKAGAAIIBKOTO CKAAAY
dakyabTeTy iHo3eMHUX MOB 3a 2020 pik (4-5 atoToro 2021 pik). Ha nomany AoK-
Topa hiroAOTIYHUX HayK, akapeMika Pomana CemenoBuua [Tomipka. — AbBBIB:
TTAIC, 2021. — 200 c.

Y 30ipHUKY BMillleHO Te3U 3BiTHOI HayKoBOI KOH(epeHIlil IpodecopcbKo-BUKAAAA-
LIBKOTO CKAAAY (haKyAbTeTy iHo3eMHMX MOB 3a 2020 pik, gka BipOyaack 4-5 atororo 2021
POKY B ABBiBCbKOMY HalllOHaABHOMY YHiBepcuTeTi iMeHi IBana OpaHKa.

Y Te3ax BHCBITA€HO IIUTAHHSA AEPUBATOAOTII, AMCKYPCO3HABCTBA, KOHTPACTHMBHOI
AHrBicTHKH, ppa3eonorii, MiXKKyAbTYPHOI KOMyHiKallil, icTopil, Teopii Ta IpaKTUKU Xy-
AO>KHBOTO ITIepeKAaAy, TeHOAOTII, Teopii Ta icTopii AiTepaTypy, AIHTBOKpaiHO3HABCTBA Ta
METOAMKY BUKAQAQHHS iHO3€MHUX MOB.

YVAK 811.112.2(063)

© AHY im. IBana ®panka, 2021
© TTAIC, 2021



3MICT

Poman OK

CAOBO HA TIOILIAHY CBITAOI TTAM'SITI [TPO®ECOPA,
AOKTOPA ®INOAOTTYHUX HAYK, AKAAEMIKA AKAAEMIT BULLTOT LIKOAU
TTOMIPKA POMAHA CEMEHOBIUA .........ccoiiiiiiiiiiiiii e 13

Hapia AHApeuyK

CEMIOCHYHUM IMIAXIA AO IHTEPTTIPETALIIL AVUCKYPCY oo, 16
Anetta Artsyshevska
CLIL APPROACH IN TEACHING LEGAL ENGLISH......cccoeiiiiiiiieiite et 17

Oabra baHApPOBCHKa
«MU BCITIPEKAPHI JKUTT»: TOAOC IHIIIOTO B ITOE3II TYAHTAHAMO ..o 18

Oaxer bapreab
AEKCUKO-CTUAICTUYHI OCOBAMBOCTI AHTAOMOBHMX ITPABOBUMX TEKCTIB.. 19

I'ropig bepHap

CYTHICTD APAMUI  ABCYPAY .ttt ettt ettt ettt et e e bre e 21
IBan bexTa

OVYHKLIIMHA CIIELIM®IKA AOKATHBIB I TEMITOPATHBIB

Y CTTOCOBAX XYAOKHBOT'O MOBAEHHS ......cooiiiiiiiiiiicicceceec e 23

Yuliya Byelozyorova

LINGUO-STILISTISCHE BESONDERHEITEN DER DEUTSCHSPRACHIGEN
KONTAKTANZEIGEN AUS DEM GENDER-ASPEKT ......ccccoviiiiiiiiiiiiiic 25

Muxaiino biaAnHCBKUM

3ATTO3MYEHHS Y AIECAIBHIN TA BIAAIECAIBHIN CUHOHIMILIT
AHTAIFICBKOT MOB.....cooiiiiiiiiitie s 26

Ipuna bopHap
KOHLIETIT «OCBITA» AK TIPEAMET IHTEPAVCLIMTIAIHAPHNX AOCAIAPKEHD ......... 28

Mapisa boHpapeHKO

HIS SONG IS SOFTER THAN THE DEW: BIATBOPEHHSI CAOBECHOI MY3UKU
B YKPATHCBKUX TTEPEKAAAAX TTOE3IT AJKENMCA AJKOUVICA.....oovoiieie, 29

Hartaag boHpapuyk

CTPYKTYPHA CIELIUMIKA OHAANMH-HAPATUBY IMPO IMTOTOAHI HOBUHU
(HA MATEPIAAI BPUTAHCBKIUX TABET) .viiiiiiiiiiiiiii i 30

Ao6oMup bopakoBCbKU
OCOBAVBOCTI HAPATUBHUX CTPYKTYP Y POMAHAX HOPBEPTA I'TIITPAIMHA....... 32



OpuchraBa bpucbka

AKTYAAI3ALIA HALIIETBOPUOT @YHKLIIT TIEPEKAAAY
SAK CKAAAOBA TTEPEKAAAALIBKOT CTPATET T ..o 34

Codisa Bapenska

XYAOJKHA TOITOTI'PADIA POAY
HA TTPUKAAAI POMAHY KATI TIETPOBCBKOT « MABYTD, ECTEPY ...ovviieiciieiciiine 36

Oabra BUuHHUK

OOPMYBAHHA MOTUBALIIT AO BUBUEHHS IHO3EMHOI MOBU
Y CTYAEHTIB HEMOBHUX OAKYABTETIB YHIBEPCUTETY ..o, 37

OabBig Buconbka
TEPMIH IK KOMITOHEHT MDKKYABTYPHOTI KOMYHIKALIIT ......oovviiicieeeeeeen 38

Lyubov Vitalish
LEXIK ZUR BEZEICHNUNG DER WEIBLICHEN PERSONEN IN DEUTSCHEN
SPRICHWORTERN .....ooiititititeeeeeeee et ettt ettt ettt ettt ettt s et et e s ettt ete e n s et ete e enna 39

Haraaig Bopo6ei
COLIIAABHUWI BUMIP KOHLIEIITY «BATBKIBIIIMHA» Y TBOPUOCTI TEPTU MIOAAEP ... 41

Aina I'ryneHKo, AJ000B OAIMHUK

HOMIHALIIl TOBILIMHU BYAIBEABHUX CITOPYA
Y TPAKTATI BITPYBIA "DE ARCHITECTURA" ......cooiiiiiiiiiiii 42

IOnia T'oaice

EBOAIOLINHI ®A3U PO3BUTKY MOTUBALINHOI'O JKAHPY
CMUICTELTBO YCTIIXY D 1.ttt 43

Oasbra I'peyentHIOK

3MICTOBI HMHHVMKM HIMELIbBKOMOBHOI'O POMAHY ITOKOAIHb
KIHLA XX — TTOUYATKY XXI CTOAITD.....coiiiiiiiiiiiiiiicci 45

Haraaia I'punga

KOMYHIKATHMBHO-TIPATMATHUYHA CBOEPIAHICTb KOHTPACTY
SAK [TPUHLIUTTY XYAOKHBOT'O OCBOEHHS AIMCHOCTT ...ccooieecees 46

3opecaasa I'yk

BITAMB HIMELIbKOT MOBY HA ®OPMYBAHHS MOBHOI KAPTMHU CBITY
B TAAMYMHI (KIH. XIX — TTOY. XX CT.) toviiiiiiiiiiic i 47

OAaekcaHApa AeliyaKiBCbKa

TTPEAVIKATUBHI ITPUKMETHWKU 3 TTIPUMMEHHUKOBMM PO3IIMPEHHAM............. 49
Haraaisg AeMuyyKk
KOAOKALIIT Y ®PAHLIY3BKIN TEPMIHOAOTT MAPKETUHTY ...cocvovovivviieeeeeeevennans 51



OAabra Aenuc

XYAOIKHI 3ACOBU TA IX TIEPEKAAA,
(HA MATEPIAAI POMAHY OKCAHU 3ABY>KKO «[TOALOBI AOCAIAKEHHSA
3 YKPATHCBKOI'O CEKCY» TA IOT'O TIEPEKAAAY HIMELIBKOIO MOBOIO) ............... 52

OkcaHa Azepa
TEHAEPHI CTYAIT I TTIEPEKAAA CBATOTO TTUCBMA ..ot 53

Iryna Dilai
AUTOMATIC EXTRACTION OF KEYWORDS FROM TEXT ....ooviiriiiiiiiiiiirieieieieeenienienienes 53

Haraaig AMutpaceBuy
HOMIHALHPIHE TTOAE AITEPATYPHUX OCOBOBUX IMEH ......vccoiiiiiiiiiiiiiiiiieeeceiiiveeeeen 55

Aapuca AoBGEHKO
YAK TTAANATHIOK — TPACTPECUBHUM MIHIMAAICT
AMEPVKAHCBKOT' O TTOCTMOAEPHY (Y TTOLIYKAX ABTOPCBHKOI TOUKU 30PY)..... 56

MapkisgH AoMOpPOBCBKHT
ANATUHCBKA EITITPADIKA TTAPADIAIABHOI'O KOCTEAY Y HABAPI ..o 57

Poman AoMOpPOBCHKUH
TMTEPIOAM3ALIIS PO3BUTKY YKPATHChKOI TPAMATUYHOT TEPMIHOCHCTEMM ..... 58

XQHCTHHa AQOI‘OMHQeHbKa
AEKOHCTPYKLISI HACUABCTBA TA HACOAOAM SIK IAEMHUMX OCHOB

CYCITIABCTBA B POMAHI CAAMAHA PYIIAI « KAOYH ITAAIMAPY ..o 59
AHHa OK

CMUCAOTBIPHA TTAPAAUTMA TTPEOIKCAABHOT'O AIECAOBA........oovvieeieeeiiee e 60
Poman OK

KOHLUETILIA BUKAAAAHHA THO3EMHUMX MOB

HATYMAHITAPHO-TTIPUPOAHNYNX OAKYABTETAX

ABBIBCBKOTI'O HALITOHAABHOT O YHIBEPCUTETY IMEHI IBAHA ®PAHKA................. 62
XpucruHa OK

METOAOAOTIA AOCAIAYKEHHS TEPMIHOCHCTEMU « MOBIABHU 3B'I30K» ....... 63

XpucruHa ASKiB
CTPATETIT I TAKTUKM KOMYHIKAHTIB

B YKPATHCBKO- I HIMELIbBKOMOBHUX «3IPKOBUX» IHTEPB'FO .......covveiviiiiieiiin 64
Ipuna JXox
BUPAYKEHHSA EMOLIIT «PAAOCTI» B ICTTAHCBKIN OPABEOAOT T ..o 65

IOpiit 3axapoB

BUAU V1 ®YHKLIOHAABHICTB EAITITUYHUX
TA TIAPLIEABOBAHUX CUHTAKCUYHUX KOHCTPYKLIIN
Y POMAHI A, KEABMAHHA « OBMIPFOBAHHSA CBITY» ..cooiiiiiiiiiiiiiiiiiicc 67

_5-



IOAis 3eareHa

AIHTBOITPATMATUKA CYHACHOT'O ®PAHKOMOBHOI'O PEKAAMHOTI'O TEKCTY

TA MTOT'O KPEATUBHUMM TTOTEHLITAA .....coiviviveveieteeeeeeee et 69
OaeHa 3Hach

IMPOLIECYAABHA I[MTPUPOAA BEPBAALHOT KOMYHIKALIIT
(HA MATEPIAAT HOBEA TLB. TETE) ..ottt 70

CgarocaaB 3y04eHKO
IMEHHUK CAT(T)US Y AATHUHCBHKIN MOBI TTIEPIOAY CTAPOAABHBOT'O PUMYV........ 71

YAsgHa 3b0MKO

TEKCTOTBIPHI KOMYHIKATUBHI CTPATETT] TA TAKTUKU PELIEH3IT
V KIHOKPUTULII (HA MATEPIAAT AHTAIMCHKOT TA HIMELIBKOT MOB) ..o 74

Onena IBacioTa

XYAOXKHIN CUMBOA K HOCIN KYABTYPHUX CMUCAIB. .....c.coovivoiiiieeeeeeeerennen 75
Olha Ivashchyshyn

METHODOLOGICAL TRANSFORMATIONS OF TEACHING ENGLISH IN PANDEMIC

SITUATION CAUSED BY COVIDA19 ..ottt ettt evaae e e 77

Apkapin Ka6os
AIHTBOITPATMATUKA TA TTOAIOOHIA ®OPM CYBE'€KTHUBHOI'O CITOCOBY
ICTIAHCBHKOI MOBU B MIAPSIAHMX PEUEHHSX [TPUUYMHU, HACAIAKY, MICLIA ....... 78

Hapia Kaenyig
«TEHAEPHU» ACTIEKT 300O®PABEOAOT T ...ooviviiieiieveeeeeeeeee e 80

Tersina KoBaareBCbKa

TPAGO-OOHEMIKA I TTAPATPAGEMIKA
CYYACHOT'O AHTAIMCBbKOMOBHOTI'O MYABTUMOAAABHOTO TEKCTY ..o, 81

Haraaig KoMuHCBKa
KOHLETIIT «TIAO» B POMAHI TOHI MOPPICOH «ITICHS COAOMOHA®»......cocvivviirenen. 83

Aecsa Koprian

OCOBAMBOCTI KATETOPII PYXY B METAG®OPUYHOMY KOHTEKCTI
(HA TIPUKAAAT OPAHLIY3BKOT MOBU) ....oovoiveivceieeee et 84

T'anna KocTb

[TPATMATUYHU TTOTEHLIIAA IMITAIKALIIL TA TIPECYTTO3ULITT
YV XYAOIKHBOMY TEKCTI ..o oo ssesesse e ess e esee s 85

Pokcoagna Koxan
BUBYEHHS IHO3EMHOI MOBU Y TIPOLIECI ®OPMYBAHHS

GAXOBOI OCOBUCTOCTI CTYAEHTA: MIDKOCOBUCTICHUM KOHTAKT
KPI3b «BIKHO AJKOXAPIM ..ottt 86



Apema KpaBenp

POMAHTHUYHA MAHAPIBKA OHOPE AE BAAB3AKA
B YKPATHCBKO-TTOABCBKO-BEABICHEKOMY ITPOUUTAHHI
(HATAH PHMBAK (1940 P.), MOHIKA BAPHEHCDBKA (1975 P.), IPEH CTELJMK (1992 P.) .... 87

Ipuna KpiGa
T[TEAATOTTYHI BUKAVKIM HABYAHHS ITHO3EMHIMX MOB B PEJKVIMI OHAAWH......... 88

Hartaag Ky3uk

CEMAHTUKA TIAECHOCTI KPI3b [TPH3MY GEHOMEHOAOTTI
Y POMAHI AAEHA POB-TPIE «Y AABIPVTHTI» ..coviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 91

XpucruHa Kyioipa
CYDIKCAABHUIN CAOBOTBIP T'PELIBKUX IMEHHUKIB .........oovviviviiiicieieieeveeeseeeeeinas 92

Olena Kulchytska
GAMIFICATION: SOFTWARE TOOLS IN LANGUAGE TEACHING PROCESS.........cccveen. 93

Haraaia Kycnich

OCHOBHITIIAXOAM
AO AEKCHUKO-CTUAICTUYHOTI'O AOCAIAPKEHHSA TEKCTY PEKAAMU .....ccoovvvinnen. 94

Ipuna Kymnip

AHIMAAICTMYHI OBPA3M
B POMAHAX BEABITMCBKUX ABTOPIB TTOUATKY XXI CT.ooooiiiiiei e 96

Aapuca Aemenryk

EKCITEPMUMEHTAABHA AHTAPAGXABA B POMAHI AJKOPAJKA COHAEPCA
«AIHKOABH B BAPAO» — MK @OPMOIXO TA CMUCAOM......covviiiiiiiiiiiiiiiiiiiecen 98

borymunaa Aeceyko
TEMATUYHITPYIT Y QAXOBUIX MOBAX .....c.viiiitiiiiieeccreeeitee ettt eetve e eve s eeave e 100

Kapoaina AoTonbsKka
METOHIMIA I TYMOP: PI3BHI ACTIEKTU AHANAIBY wooiiiiiieciie et 102

Tetiana Liashenko
ZU DEM BEGRIFF KULTUR IN DER UBERSETZUNGSWISSENSCHAFT ......ccoovvvvverviennnn. 103

Oabra MaeBcbKa
BEAUKUI AIOACBKI/II;I BUMIP MAAOI TTPO3U MITEAA AE YHAMVYHO ......ccocoevvveen. 104

Hapia Makapumus
KOPITYCHUW AHAAI3 IPAAHACBKOTI'O TYPUCTUUYHOTO AVCKYPCY ..o, 105

Cepriit Maaaiiko
BEPBAAIBALIISI KOHLIETITIB BIAb TA XKAX
B YKPATHCBbKOMY XYAOKHbOMY AVICKYPCI TA AHTAOMOBHMX ITEPEKAAAAX ... 107



OxcaHa Mapuyk
CHMBOAUN Y KAHBI ®EHTE3IMHOT'O TEKCTY I[TPO F'APPI TTIOTTEPA .....coovvvevee. 107

Aipis ManeBko-bekepcbKa
KOHLIETTT ITAM'SITI B LITHHICHINM TTAPAAUTMI FOCTEMTHA TOPAEPA .....coovevvve 109

CeiTAraHa MaileHKa

TTEPOOPMATHBHIWN BUMIP AITEPATYPHOTO TEKCTY-KOHLIEPTY ... 111
AiaHa MeAbHUK
«CMEPTDBb ABTOPA» B POMAHI KAEMEHCA BPEHTAHO «T'OABI» ..coovviiviiiiiiciiiccen 112

OxcaHa MeABHUYYK
BUBYEHHSA AOCBIAY AK AIHIBICTUYHOTI'O 3HAYEHHSA

Y KOTHITUBHO-HAPATOAOTTUHIN TTEPCITEKTUBL.......oeveeeeeee e 113
Haraaig MukoAaeBUY- MaH

TECHNIQUES ET PRATIQUES DE CLASSE A L'ERE DU NUMERIQUE:

DEFI POUR LA DIDACTIQUE OU NECESSITE DE CHANGEMENT..........cccoocvieviriieeernians 116

Aecst MucaoBChbKa

NEKCHKA HA TIO3HAYEHHA OAATY
B POMAHI ATIYAESL «tMETAMOP®O3U, ABO 30AOTUM OCEA» ...cooviiiiiieieicisiieias 117

Tersana MiagHa
OBPA3HI TA AOTTHHI TTEPVOPA3N Y XYAOIKHIX TEKCTAX ..oiiviiiiiiiiieiie e 118

Map'aua MokpiBCcbKa
BUAV HAPALITI I TUTTV HAPATOPIB Y AABHBOTPELIBKOMY POMAHI..........cocvcvee 119

OxkcaHa MoabAepd

KYABTYPA TTEPEKAAAY B YKPATHI
V APYTIU ITTOAOBUHI XIX — HA TTOYATKY XX CTOAITD ..o 120

OAabra HazapeHKO
TIAFOPATUBU I KATETOPIA UMCAA B AATUHCBHKIM MOBL......o.ovoveeiieieieeeeeeeeeeeean 121

OAig Haugk

BIATBOPEHHSA KOTHITMBHOT'O PIBHSI MOBHOT OCOBUCTOCTI ®AYCTA
(HA MATEPIAAI TPATEAIT 1. B. TETE « DAYCT»
TA T YKPATHCBKHMX I AHTAOMOBHUX TTEPEKAAAIB) ..o 122

Haraag Hepa

JKIHOYA TTPO3A SIK COLITAABHO-KYABTYPHUN ®EHOMEH
BPUTAHCBKOI'O MOAEPHIBMY ..ot 123

Ipuna OapexiBCbKa

MMEPEKAAA I MEAIA: CTTOCOBU ITPOMOLITT
CYUYACHOT YKPATHCHKOT AITEPATYPU B AHTAOMOBHOMY TTPOCTOPI.................. 125



OaeHa OAeHIOK

OPEMMOBA MOAEADB AAPECATA
B AHTAOMOBHIN JKYPHAABHIN PEKAAMI.......oouiiiiiiiiniieiisie e 126

SApuna OnpicHUK

POMAH KAA3YO ILIIT'YPO «HE BIAITYCKAW MEHE»:
IHTEPMEAIAABHA B3AEMOAIA AITEPATYPU T KIHO ... 128

Oaekcanapa OCTpOBChbKa

MOAAABHICTD SIK 3ACIB PEAAIBALIIT KATETOPIT OLIIHKU
Y XYAOIKHBOMY AVICKYPCI ..ottt 129

XpucruHa ITaliloHKeBUY

BU3HAYEHHS ITOHATTS « [TOAITUUHUI AVICKYPC ..o 131
Haraag ITaramap
TTOXBAABHA TTPOMOBA B HIMELIBKIN TA YKPATHCBKIV MOBAX ........coovivieieiiiiias 132

Haranig ITanunmuH
CTPYKTYPHI TA CEMAHTUYHI OCOBAMBOCTI IMEHHUMKOBMX OPA3 3 “DIES".... 133

Anna ITacraBcbKa, liabaerapa KaviHioayep
[TOE3I4 PAMHEPA MAPII PIABKE B TMTEPEKAAAI BOTAAHA KPABLIIBA:

HEPEK/\AAOBHAB‘—II/II;I AHANIB .. 135
Oasra I[Muaunis

BIAOBPAJKEHHSA KYABTYPHOI CBOEPIAHOCTIY ®PA3EOAOTT3MAX

3 KIABKICHUMUW YU CAIBHUKAMU B AATUHCBKIV MOBL......oooveeiieeeeeeeeeeeeeeeeees 136
Onena ITucapeBcbKa

OCOBAVBOCTI AUCTAHLIIMHOTI'O HABUYAHHS

HA FOPUAMYHUX ODAKYABTETAX CDPAHL[IT ........................................................................ 137
Tapac Ilun

HIMELIbKA HA3BA KOBAAS-3BPOSPA PLATTNER

YV TTAM'ITKAX YKPATHCBKOI MOBU ......ooovviiiiiieeeee et 139

3opsHa ITicko3yo

[MOPIBHAABHUM AHAAI3
KATETOPIAABHUX TPAHCITO3ULIIN ABCTPAKTHUX
IMEHHUKIB MHOXKVHU Y OPAHLIY3bKIN I YKPATHCHKIN MOBAX .....coocviiiniininns 140

Aroamuaa ITonnaaBCcbKa

TNCUXOAOI'O-TIEAATOT'TYHI YMOBU
YCIIIIHOT PEAAIBALIIT AKTUBHUX METOAIB HABYAHHS ..o 142

Onena ITpuCS>KHIOK
TU3EP K IHOOPMALIIMHUI JKAHP: TIEPEKAAAALIBKUM ACTTEKT ....ovovvvvven 143



Anna Papy

TEPMIHOAOTTA TAOBAAI3ALIIT
B AHTAOMOBHOMY TTPO®ECIMTHOMY CEPEAOBUILI ..o 145

Haaig PeBak

TMPUKMETHWKHW HA TTO3HAYEHHA KOABOPY
B POMAHI ATTYAESA « METAMOP®OSIY ..o 146

Haraaig PoMmaHunvuH
KOHLIETTTYAABHA CYICTEMA HALIIOHAABHOI INEHTUUYHOCTI
B ITOE3II AHTAIMCBKOT'O POMAHTIIBMY ..ottt ettt 148

Oasbra Pomanuyk, PoctucaraB KoBaab

ANEKCUKOI'PAOIYHE IMPEACTABAEHHSA
TEPMIHOAOTI ®I3UYHOTO BUXOBAHHA [ CTTOPTY Y ®PAHLIY3bKIM MOBI......... 149

Ipuna PomaHIOK
OCOBAUBOCTITIPE®IKCAABHOT'O CAOBOTBOPY AIECAIB PYXY

(HA MATEPIAAI "PEREGRINATIO AD LOCA SANCTA") titiiiieiiiieeieeie e 151
l'anna Pytap

AO TIMTAHHS BUKOPVMCTAHHS ECE B TTPOLIECI BUKAAAAHHSA AHTAIMCBKOf

MOBU ANA CTYAEHTIB CYCITIABHO-TYMAHITAPHUX AVICLITIAIH ..o 153

Po3anHa PgacbKa

BAAEHTHICHI XAPAKTEPMCTUKN
MMEPOOPMATUBHUX AIECAIB B AHTAIMCBKIN MOBL....c.ocoiiiiiiiiciceteeeees 154

Amnppini CaByaa
KATEI'OPIA OLIIHKU [ KATET'OPIA IHTEHCHMBHOCTI
(HA MATEPIAAI TTOE3IT TOPALIIS, BEPTTAIS, OBIATST) ..o 156

Valentyna Savchyn
TOTALITARIAN DISCOURSE IN TRANSLATION:

THE PAINTED BIRD BY JERZY KOSINSKI IN UKRAINIAN CULTURAL SPACE .................. 158
Anna CaBYyK

PUTOPUKO-CTUAICTUYHI OCOBAMBOCTI CTPATETTI APTYMEHTALIIT

AO ETOCY B AITEPATYPHO-KPUTNUHHOMY AMCKYPCI AEBIAA AOAJKA ......oooiieee 159

Oaspra Capnro
EBOAIOLIISAA CBIAOMOCTI B XYAOKHBOMY ITPO30OBOMY TEKCTI CYHACHOCTI..... 160

OAaeHa CarigyTaiHOBa

BIAOBPAYKEHHS CYUACHOT KOMYHIKALIIT B AITEPATYPI:
HA MATEPIAAI POMAHY «APIBHUM AOIL» (“LLUVIA FINA") AYICA AAHAEPO......... 162

Aapuca CaHollbKa
BUKAAAAHHS "ONLINE": TIPUKPA HEOBXIAHICTH UM OCBITA MAVIBYTHBOI'O? ..... 163

~-10-



Ipuna CeHUYyK

AHTUKOAOHIAABHUN AUCKYPC
YV POMAHI AQOPU BEH «OPYHOKO, ABO LIAPCTBEHUI PAB» ...cooiiiiiiciieee 165

Aapuca Coaoryo
SKAHPOBUM IMTOPTPET AHTAOMOBHOI AITEPATYPU «AASI YAVTHUKIB» ................... 166

Tergna Comina

AHTPOITOHIMMU {K 3ACIE KOMIYHOI'O Y HIMELIbBKOMOBHIMX TBOPAX
KPICTIHE HECTAIHTEP TA TX TTEPEKAAA YKPATHCBKOKO ....ooiiiiiieeeenia 167

Hapia CMoaikeBny, Alopmuna Aesunbka, Oasra IllymMcbKa
AMATITALIIS IHO3EMHIMX CTYAEHTIB B YHIBEPCUTETAX YKPATHM ..o 168

Oxkcana Cnopapuk

3ACOBU PEAAISALIIT TEKCTOBOT KATETOPIT KOTE3IT
Y TIOAIKOAOBOMY XYAOKHBOMY ITPO3OBOMY TEKCTT.....covviiiiiiiiiiiiiiiiis 170

PokcoagHa CTaceHKO

OCOBAMBOCTITIEPEKAAAY ETHIYHMX CTEPEOTHIIIB
V XYAOXKHBO-TTYBAILIUCTUYHOMY TEKCTI: DINOCODCHKUN TA
COLIOKYABTYPHUM TTIAXIA AO KPUTUKU TEPEKAAAY AHTYAHA BEPMAHA...... 172

Okcana CteOaeBUY

BPUTAHCBKUN TA AMEPUKAHCBKUN BAPIAHTU AHTAIMCBKOI MOBU:
TXHI BIAMIHHOCTT ..ot 175

Boaopnmup Cyanm
HIMELIBKA ®PA3EOAOTTYHA CHMCTEMA B HALIIOHAABHIMX BAPIAHTAX ............... 177

SApuna Tapaciok
MI® ITPO KACCAHAPY: AHTUYHA TPAAMLIIS TA AECUHA IHTEPTIPETALIIA............. 179

Onecs TaTrapoBCcbKa

META®OPA SIK CITOCIBE BTOPMHHOI HOMIHALIIT
B CYUYACHOMY BPUTAHCHKOMY MAC-MEAIMHOMY AMCKYPCI......c.oovvvveiiernn 180

Vagua Tuxa
JKAHPOBA EKAEKTUKA TTOCTMOAEPHICTCBEKOT'O XYAOKHBOT'O TEKCTVY........ 182

Mapra Pepopuyk
KOHTPAITYHKT MAAOT XYAOIKHBOT QOPMIU ......cooviiiiiiiiiiiiiiieeiseeeseese e 184

Bacuamna Xoma

XYAOKHI BUMIPU HALIIOHAABHOT INEHTUYHOCTI
B POMAHI MAVIKAA OHAATIKE «AHTAICHKUI TTALIIEHTY ..o 185

Bipa XomiyeHKO
KOMVYHIKATUBHA ITAPAANTMA TTOATOOHTUHOT OTTOBIAL ....cvvvvvviicceieeeeva 187

-11-



Borpan YepHiox
3ACOBU BITPOBAAJKEHHS ITPIMOI MOBU

Y PUMCBKIN IMOE3IT ABI'YCTIBCbKOT AOBU: AYKAH «D@APCAAIST» ..o,

Ipuna IMTaGaikoBUY
OVYHKLIT EKCITAILIUTHOI'O TIOBTOPY

B HOBITHIX HIMELIbKOMOBHUMX APAMATUYHNX TEKCTAX ....c.ccooiiiiiiiiiiiiiins

Ipuna IMTanoBaAoBa
OCOBAMBOCTI PEITPE3EHTALIIl ®EMIHICTUYHUX IAEN

Y POMAHI ®EN BEAAOH "DOWN AMONG THE WOMEN" ..ot

Okcasna ITTapgk

CAOBOTBIPHE HOBATOPCTBO Y AOBY TTOCTMOAEPHIBMY.....ccooiiiiiiiiiiiiinin,

OAaekcanapa IlTyMm'aupKa
POAb MDKKYABTYPHOI KOMYHIKALIIT

B [MPOLIECI BUBUEHHSA HIMELIbKOT MOBU AK THO3EMHOT........ooiiiiiicican

Map'saHa SIpeMKo
BHYTPIILIHINI MOHOAOT K 3ACIB AKTYAAIZALIIT CEMAHTUKIM MOBYAHHS

B POMAHI P. BAAB3EPA «POAVIHA TAHHEPY .....ocoviiiiiiiiiiiiic

Haraaig Apomko-KymiHip
AIHIBOTTPATMATHMYHI OCOBANBOCTI XYAOXKHBOTO AUCKYPCY

YTBOPUHOCTI AHHI EPHO ..ot

—-12 -



Poman Aygok

CAOBO HA IIOIIAHY CBITAOI IAM’ATI IIPO®ECOPA,
AOKTOPA ®IAOAOTTYHMNX HAYK, AKAAEMIKA
AKAAEMII BUIIIO IIKOAY ITIOMIPKA POMAHA CEMEHOBHYA

[ITarnoBHI KOAETH, AOPOTa POAMHO Ta aKaAeMidyHa CIIIABHOTO, OAM3BKI Ta 3HatioMi Po-
MaHa CemeHoBUMYq, yci npucyTHi! Choroani Hammta AAbBMA MATEP, dakyabTeTChKa po-
AMHA BipAQ€ AQHUHY NOIIaHM i maMm'saTi npodecoposi Pomany CemeHoBuuy IToMipky.
3HaEMO, 1110 KOKHA AIOAMHA IIPUXOAUTE Y CBIT SIK HEIIOBTOPHICTE — OiAblIIe TOTO, € AIOAH,
SIKI 3AQTHI MHOJKUTU CBOIO HEIIOBTOPHICTB AAS IHIIMX Yepe3 OCOOAMBICTB BAACHOI Ay,
yepe3 BUHATKOBe 0araTCTBO BAACHOI HAaTypH, i caMe A0 TaKUX AIOAeM HaaesKaB Ipodecop
Poman Cemenosuu [Tomipko.

Y AOAL KOKHOTO ydyacHHUKA Halloi KoHdepeHnii Poman CeMeHOBUY BipirpaB BasKAU-
BY POAB SIK BUKAQAQ4, HACTABHUK, HAYKOBUU KEPIiBHUK U KOHCYABTAHT, OII[iMHNN OII0-
HEHT YU pelleH3eHT IIiA Yac 3aXUCTy AUcepTallii, Korera, ApyT. ChOTOAHI MU 3raAy€eMO PO
Pomana CemeHOBMYA SIK TPO BiAOMOTO BUEHOTO, AOCBIAUEHOTO BUKA@AAUa, 6araTopivHoro
3aBipyBada KadeApHr PpaHITy3bKol PiAOAOTiIl, IKUI 3pOOUB BaroMuii BHECOK Y PO3BUTOK
Hamoro (hakyabTeTy Ta irororiunoi Hayku 3araroM. sKurra Pomana CemeHOBHYA AO
OCTaHKY BipAaHe Haylli, pO3BUTKY Ta CTAHOBAEHHIO HOBUX HayKOBHUX HaIPAMKIB. LIg Ato-
AMHA CBOIM TBOPYMUM KUTTSAM AOBEAQ, 1110 Oe3 OCBiTH HeMae HayKH, a 0e3 HayKu — OCBITH,
00 Bci cBOI 3HaHHS Ta HAOYTUU AOCBiA BipA@BaB yUHSM, — BiA CTYAEHTCHKOI MOAOAL AO
BIAOMUX BUYeHHX. AIOAWHQ, y SAKilM IHTEAeKT i NPUHIIUIIOBICTh OPraHiYHO MOEAHAAUCS 3
TAMOOKOIO CepAEeUHICTIO Ta mupicTio, Poman CeMeHOBHY OyB AyllIel0 TOBApUCTBA, IIpe-
KPaCHUM OpraHi3aTopoM, Tak OM MOBUTH, He(DOPMAABHUX (PIAOAOTIYHUX ITOCUAEHBOK.

Poman CemeHOBUY HPOUIIOB IfabAi mpodpecitiHOro 3pocTaHHs BiA acmipaHTa AO
AOKTOpa (hirOAOTIUHUX HayK, Mpodecopa, 3aBiayBada Kadeppu, akapeMika. baraTopiu-
HUU roaoBa crenianizoBanoi Papm 3i cmeriaabHOocTi 10.02.04 — repmaHCBbKI MOBH, Ta
10.02.17 — HOPIBHSIABHO iCTOPUYHE Ta TUIIOAOTiUHE MOBO3HABCTBO, YAEH CIielliarizoBa-
HOl Papnm i3 3axucTy pokTOopchkux paucepranii y KHY imeni Tapaca IlleBueHka, KOop-
anHaTop MixkHapopHoro npoekty TEMPUS TACIS — npukaapsi iHozemui moBu 1997-
2002 poxku, BipnnoBipaabHUY pepakTop Bicuuka AHY Cepis [nHozemui MoBu. Takuii ciicok
3acayr Pomana CemeHoBHYa MO’KHaA NPoAOBXKUTU. Y 2006 pormi orpuma HONORIS
CAUSA. TMogecnutt npocecop ABBIBCBKOTO HalliOHAABHOTO YHiBepPCUTETy, IOYeCHUHN
uynreH ALIANCE FRANCAIS y AsBoBi. PoMan CeMeHOBUY HaropopKeHUM opAeHoM Spo-
caaBa Myaporo, Mae Bip3Haku AkapeMii Hayk Buioi mkoAn YKpainu, € ooMiHanToM 18
BupaaHsa MARQUIS Who's who in the world 21st Century Editions, Bia3HaueHUH MepaA-
AI0 ABBIBCHKOTO HaIliOHAABHOTO YHiBepcuTeTy iMeHi IBana Opanka 3 HaroAu CBATKyBaH-
Hs 150-pivust Bip AHSI HapopsKeHHs [Bana DpaHkKa.

Mmu 3rapyemo cboropHi Pomana CeMeHOBHYA IK TAAGHOBUATOTO BYEHOTO, BUCOKOKBA-
AlpikoBaHOTO ITeparora, iHTEAITeHTa, BEAMKOTO JKUTTEAIO0Q, SKUY JKUB 1 PaAiB CBITY, Afo-
ASM, 1110 OTOUyBaAHU Horo. besnepeunuM e Tol daxkT, 1110 Pomarny CeMeHOBUYY IK MyAPOMY
3aBIAyBady BAQAOCS He AMIIE 3aAYYUTU BCIX KOAeT CBO€I KadpeApH A0 HAayKOBO-TIEAAro-
TiYHOI AIIABHOCTI, @ ¥ MATPMMYBATH HayKOBI KOHTAKTHU 3 iHIIUMU KadeppaMu (paKyAbTeTY,
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MIATPUMYBATH APY’KHIO TETIAY aTMOC(epy Y CTOCYHKaX 3 KOAeraMu iHIINX (haKyAbTETiB
YuiBepcureTy. Aae IIPO Iie, OUEBUAHO, AeTaABHIIIIe TOAIAITBCS CBOIMU CIIOTAA@MU BASYHIL
KOAeTH KaeApHr, KOAUIIIHI acTipaHTH Ta CTYACHTH.

Pomany CemeHOBHYY OyAM IPUTaMaHHI HAaMKpalli PUCH, SKMMH TIABKI MOJKe 00Aa-
pyBatu bor AIoAVHY: TOPSAHICTE, YeCHICTE, AF0OOB A0 Atopel. Lle AroprHa, siKa HaMmara-
AQcCst JKUTH B MUPI 3 iHIIUMU KoAeraMy, popuHoio. Poman CeMeHOBHUY HIKOAU He Oa’kaB
AAsT cebe 0COOAUBOI IIOXBAAM YU IIOYECTel — BOHU CaMi AO HBOTO NPUXOAUAHM. AOOIpHI
3epHa HayKH, 3acCisdHi B AyIllax CTYA€HTIB, aclipaHTiB Ta YUCA€HHUX YUHIB, HOTO IIUPIiCTh
i AIOASTHICTB 111e AOBT'O SKUBUTUMYTD CBITAY IIaM'gTh IIPO BEAUKOIO BUUTeAs. Matouu 1iu-
POKy epyautiro, Poman CemenoBrY mucaB 6araTo i Ha pi3Hi TeMu, 3aAUIIMB HaM Y CIIAAOK
MyApi ipel Ta AYMKH, BCe SKUTTS HiC TOpAe 3BaHHS BUYeHOTro, OyB B3ipIjeM iHTeAITeHTHOCTI,
IHTEeAEeKTYaAbHOCTI, €TUKH, YeCTi, BIATIOBIAQABHOCTI, @ TOAOBHE — He AIOOMB (panbmi. Sk
pe3yAbTaT 6araTopiuHoi JKepTOBHOI Npalli — COTHI HAYKOBUX IIpallb, y SKUX KOAETH-MO-
BO3HaBIIi BOa4aloTh (axiBIA-hiroAOTa HAUBUIIOTO MITUOY 3@ MOKAUKAHHAM Ta CTAHOM
Ay, AJOAVHY 3 BEAUKUM CepIleM i 4yTTEBO-AIPUYHOIO Ayllelo. Bin 6yB cripaB>XKHIM yuu-
TeAeM SIK A CTYAEHTIB, Tak i AA CBOIX KOAeT. BapTo AMIlle IPOYUTATH BIATYKU CTYAEHTIB
npo Pomana CemeHOBMYA (TyT IPUCYTHI CTYA€HTH HIATBEPAATH MOI CAOBa), IK-OT: «Poma-
He CeMeHOBUYY, BU — KaacHIouuii!», «Mu Bci Bac atobumo i noBakaemo!», «Hapzsu-
YalHO PO3YMHMH, AOOPHM i IPUEMHUM y CIIAKYBaHHi!», « Ay’Ke AOOPO3UYAMBA ATOAUHA!».
Ab6o0 mpocTo, HepopMarbHO: «Beceanit ASABKO!».

Poman CeMeHOBHY yMiB BUKAUKATH y THX, KOIO HaBYaB MOBU i AOCAiIAKYBaB ii, Oa-
>KaHH4 [Ti3HaBaTU MOBY SIK AIOACBKUY (peHOMeH, aHaAi3yBaTH FAUOMHHI IIPOIleCc Y MOBHUX
peanisix. [oBOpsgYM NPO MOBY, IIPO LITPUXHU AO IIOPTPETy BYEHOTO, CIAAAIOTh Ha AYMKY
caroBa Onecs 'onyapa: «MoBa — I1e He IIPOCTO CIIOCIO CIIAKYBaHHS, a I110Ch OiAbllle, 3HAYY-
re. MoBa — 1e yci TAMOMHHI IIAACTH AYyXOBHOTO JKUTTSI HAPOAY, MOT0O iCTOpUYHA ITaM'SITh,
HalIliHHillle HapADaHHSA BiKiB, MOBa — Ile Ille I My3HKa (IKy Ay’Ke AtoouB Poman CemeHo-
BHY), MEAOAMKA, papOu, OyTTd, CydacHa, XyAOKHS, IHTeAeKTyaAbHa 1| MUCAEHHEBA AlSIAb-
HicTb Hapopy». Ha pAymKy Pomana CeMeHOBMYA, CAOBO Tpeba YUCTUTH, i TyT XO4eThCs Ha-
BECTH CAOBA IIje OAHOT'O BEAMKOTro yKpainist MakcuMa Puabcbkoro: «CAoBo — 30pos, i sIK
ycIo 36por0, Horo Tpeda YUCTUTHU Ta AOTASIAATH». HacTo moBTOpIoBaB caoBa AHaToas Dpan-
ca: «Hemae marii cuabHIIIOI, Hi’XK Maris caoBa». Poman CeMeHOBHUY ITOCTINHO OYB 3aHype-
HUH Yy HAYKOBUH IOLIYK, IIOCTIMHO @aHAAI3YBaB, CIIIBCTABASB i yCe 3aI1CyBaB, IK TOBOPUTH
APEeBHil AaTHHCBKUHN BUCAIB nulla dies sine linea — >xopHOTO AHS 6e3 psiaKa, 6e3 3aHATh.

BipoMo, mo y diroaorii, Ta ¥ He TIABKH, TAAQHOBUTICTE — Ile IIEPEAOBCIM BIAAQHICTB,
CYMAIHHICTB, TOCAIAOBHICTB, KPOIIITKA IIpaIsd Ha AAAEKY ITePCIIeKTUBY, CyBOPa AMCIUIIAIHA
mouryKy i pikcarrii MaTepiany, yBaKHICTB A0 AeTanel i TouHicTh. Poman CeMeHOBUY ATOOUB
MOBY i HayKy IIpO MOBY, OyB 3aAF0OAEHUM Y CAOBO i MUAYBABCSI CAOBOM, BCAYXaBCs y HbOTO,
Ha Ile 3AaTHa AIOAMHA BeAMKOI AYII, TOMY BUuB [Ipodecop cBOIX CTyAeHTIB Ta y4YHIB He
AMUIIle TOHKOIIIB MOBH, a ¥ pO3yMiHH4 II CyTHOCTI, ap’Ke HOMy IpUTaMaHHOIO OyAa HayKoBa
ripHIiCTB i BUCOKa (hbaxoBa KBanidikaris. SIK y>ke 3rapyBarochk, Poman CeMeHOBUY 3aAUIINUB
HaM y crtapok 6An3bKo 200 HayKOBUX Ipallb. Tak i XoueThbest cka3aTh CAOBaMM APeBHIX: feci
quod potou, faciant meliora potentis (3po6uB, 1110 Mir, XTO MO>kKe — Xall 3pOOUTH Kpallle).
Hayxkosi npani Pomana CemenoBuda [Tomipka myOAiKyBaAu NMPOBIAHI HAYKOBI YaCONUCH
IMoasmi, CroBavunay, Kanaay, Llsetnapii, @pawnrii, Icnawii. [Tpodecop nocTiiHo miaTpu-
MyBaB HayKOBI 3B'SI3KHU 3 IJeHTPOM i0epUCTUKY Ta AaTUHOAMepUKaHiCTUKY BapIiaBcbkoro
YHIBEPCUTETY, YUTAB TaM AEKIIii.
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AoMmiHaHTHI HaykoBi iHTepecu Pomana CemeHOBHYA: IOPIBHAABHO-iCTOpHYHE Ta
THIIOAOTiYHEe MOBO3HABCTBO, icTOpiorpadis BueHUX /AbBIBCBKOT'O HaI[iOHAABHOI'O YHiBep-
CHUTETy TOIIO. Y HAapOAl Ka)XyTh — KOJKHe ITOKAUMKaHH:A € AapoM boskum. Poman Ceme-
HOBMY MaB AAp AOCAIAKYBATH POMAHCBKI, FepPMaHChbKi MOBH, 3AICHIOBATH ITOPIBHAABHUIA
aHaAi3 YKpalHChKOI Ta EBPOIIENCHKUX MOB Ta AiTepaTyp, IPUIIETIAIOBATU AFOOOB AO UYIKO-
3eMHOTO CAOBA. F10T0 OKPUACHICTH CAOBOM BUIIACKAAA TIACSIAY MOAOAUX i BKe TTOBayKHUX
TAAQHOBUTUX AOCAIAHUKIB, SIKi BJKe y BAQCHHUX IIOIIYKaX IIOCAYTOBYBAaTUMYThCS i aM's-
TAaTUMYTh verba magistri — croBa BUuMTeAsd, HOTO HAYKOBUU YHIBEPCYM.

BesnepeuHo, y Me>kax OAHIel KOH(MepeHIlii Ba’)KKO OXOIIUTH TaKUM HaCUYeHUU JKUT-
TEBUM I HAYKOBUM HIAIX HACTIABKUA HEOPAMHAPHOI Ta CaMOBIAAQHOI AIOAMHU, TOMY MU
3AE0IABIIIOrO CHOTOAHI 3TaAyEMO AUIIIE HITPUXU AO HOpTPeTy BueHoro IN MEMORIAM.

Poman CeMeHOBUY — 3pa30K CaMOBIAAQHOTO CAY KiHHS OCBiTi i HayIli, TOK Ha3aBiK-
AU 3allaM'sITa€ThCS HaM HIUPOIO AIOAUHOIO, TAAAHOBUTUM KEPiBHUKOM i IIEAQrOroM, siKuit
KOPHUCTYBABCs BUCOKUM aBTOPUTETOM 1 moBaroro. HacTymHi MOKOAIHHSA (IAOAOTIB-pOMa-
HICTIB i He TiABKM i3 ITOBaroxo BUBYATUMYTh HAYKOBY cHaAWHy Pomana CeMeHOBHuYa,
PO3BUBATUMYTh IIiHHI 3A00yTKH, 3aKAAAE€HI y MOT0 YUCAEHHUX IIpargx, 60 BOHU 6e31o-
CepeAHbO 3aCAYTOBYIOTH Ha I1e.

Aopori kKoaeru! SIK mokasye JKUTTEBUN AOCBiA, AIOAVHA JKUBe AOTH, AOKU IIPO Hel
JKUBE IIaM'STh Y KOAlI AyXOBHUX HalllaAKiB. CBiTAnit o6pa3 Pomana CeMeHOBHMYA, BU3HAY-
HOT'O BYEHOT'O, HEBTOMHOT'O TPYAIBHMKA Ha HUBI POMaHiICTUKY, TepMaHiCTUKY, KOMIIapa-
TUBICTUKU ((ppaHTrAifICBKOI MOBH) TOILO, MyAPOTO HaCTaBHUKA Ta IIPeKpPACHOI AIOAMHH,
CIIPABJXKHBOI'O AMUIAPSI HAYKH, IKUU AO OCTAHKy OyB BIAAQHMU CIIpaBi CBOTO JKUTTS —
HA3aB>XKAU 3aAMIINATHCA y HaIllil 1am'aTi. Ha 3aBepIiieHHs BUCTYIIy XOYeThCS Bia IAMOMHI
AVIIi i ceplld BAAUHUX y4YHIB HaUIupille MOAIKYBATH AOPOTOMY BUMTEeAeBi, HaCTaBHU-
KOBI Ta 3€MASKOBI 3a MOTO HayKy Ta KATTEBI HAaCTAaHOBU. B HammMX cepngax HaszaBXAU
3aAMIINTHCS CBiTAA ITaM'STh PO BEAUKY AIOAMHY. BidHa i cBiTAa mam'ats Bam, Pomane
CemenoBuuy. Barti yuHi i TOCAIAOBHUKHM ITaM'4TaTUMYTh Ballli ypoKu i TpoAOBKyBaTH-
MyTb CIIpaBy Bamroro >Xutrsi. Xal CBITAQ Ayllla He TiABKK 3HaWAe MHP i CIIOYMHOK Ha
Hebecax, aae ¥ Halry A0OpY i He3aOyTHIO [TaM ATk IIPO Bac.
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Hagia Angpetiuyk

CEMIOCHYHMI ITIAXIA
AO IHTEPITPETALII AMUCKYPCY

The sign defines its spread and signifying extension in and through the interpretant toward which it looks for

its essential clarification and for its ultimate grounding as a significant utterance within human discourse
(Garth Gillan)

3aIpOIIOHOBAHO PO3TASIAQTH CEMIOTHKY SIK BUEHHS IIPO CeMiO3HC, TOOTO NpoIecH, B
SKHX IOCh (DYHKIJIOHYE gK 3HaK. TAyMadeHHsI CeMIOTHMKHA SIK CEMiOCHYHOI AOKTPUHHU IIe-
peabauae, 1110 BOHa 3abe3ledye TeOPeTUYHI 3acapll Ta KOHIIENITyaAbHUM IHCTpyMeHTapin
AAS IHTeTpYBaHHS PI3HUX MIAXOAIB AO PO3YMIHHA Al 3HaKa 0€3BiAHOCHO A0 MOTO IPHUPOAK
1 00’epHYE IMIUPOKUM CIIEKTP AOCAIAKEHb Y IPUPOAHMX, I'yMaHITapHUX Ta COLiAaABHUX
HayKax. [IpuBepHyTO yBary A0 CEMiOTMYHOTO BEKTOPY BUBUEHHS AUCKYPCY B Cy4aCHOMY
MOBO3HABCTBi. PO3rAgHYyTO MOJKAUBICTE AOTIOBHUTH CEMIOTHYHO-OPi€EHTOBAHY AUCKYPCO-
AOTiI0 HOBUMHU ITAXOAAMU AO @HAAI3y 00’€KTa, sIKi BUIIPAIIIOBAHO 3 OIIOPOIO Ha TAYMadeHHS
AHCKYPCY SIK ceMio3ucy. ba3oBUM TBepAKEHHIM AOCAIAKEHHS € IIOCTYAQT IIPO TPUEAHICTD
TaKUX CIIBBIAHOIIEHE: 1) BUMIpH CEMIO3UCYy — THUIIU iHTePIIPeTaHT; 2) TUIIH iHTepIpeTaHT
— piBHi iHTepnpeTatii; 3) piBHi iHTepnpeTarllii — MAXOAN AO @aHaAI3y AUCKYPCY. 3 OIIOPOIO
Ha BUOKPEMAEHH [I€PBUHHOI, IOHATTEBOL Ta KYABTYPHOL IHTEPIIPETAHT 3HAKa PO3TASIAA-
IOThCS TPY BUMipH CEMiO3UCY: KOAOBUHY, iH(popMaIliiHui Ta KyAbTypHUM. Ha3BaHi BUMipu
KOPEAIOIOTh 3 NepIeNTUBHUM, pedepeHIiMHAM Ta OIIHHUM DIBHAMH IHTepIpeTaltii Anuc-
Kypcy. BianioBiAHO MOBO3HaBellb-iHTEPIIPeTaTOp MOJKe ONMPATUCSA Ha TPHU MIAXOAHU, SKi
3aIIPOIIOHOBAHO HA3BaTU KOAOCEMIOCHYHMM, iH(OCEMIOCMYHUM Ta COLIOCEMIOCHUYHUM.
[Mepmmit nepepbadae PO3TASIA CUCTEM O3HAUYBaHHS, IKi 3aCTOCOBYIOTBCS AASL (Di3UUHOTO
NIPOAYKYBaHHS KOMIIOHEHT AMCKYPCY Ta IXHBOTO 3aCTOCYBaHHS B IIPOIleci IlepepaBaHHSA
indopmariii. Apyruit miaxia 1mos'sa3aHuM 3 aHaAizoM pedepeHIlii AUCKYpPCY AO IIpolieciB
Mi3HAHHS Ta MOAeAelM 3HaHHS. TpeTil miaXiA BCTAHOBAIOE 3B'S30K 3 COI[IOKYABTYPHUMU
rapaMeTpaMH, Ki YMHATH BIIAUB Ha iHTepIIpeTallito Ta 3a0e31euyoTh BUSBACHHS IMIIAiKa-
I}, TOPOAJKEHMX IA€HTUYHICTIO MPOAYIIeHTa. TaKMM YMHOM, BUITPAIJFOBAHO METOAOAOTTYHIL
3aCaAU AOCAIAKEHHS AUCKYPCY SIK CEMIO3UCY.

3acToCyBaHHS 3alIPOTIOHOBAHUX KOAO-, iIH(PO- Ta COLIIOCEeMIOCUYHUX ITIAXOAIB IIPO-
iATOCTPOBAHO Ha IPUKAAAI HAATPOOHOTO IaM SITHHWKA SK IIAICHOTO 3HaKa B IIPOCTOPI
KYABTYPH, SKUU OEAHYE MOBHI Ta HEMOBHI 3HaKU. 30KpeMa, IIpoaHaAi30BaHo emiTadiro
K OKPEeMHU KOMIIOHEHT HaAIPOOKa, IKUM PO3TASHYTO K OCOOAMBUM JKaHP (PyHEparb-
HOro AMCKypcy. Ha npukaaai aratuncbKoi enitadii Sit tibi terra levis onucaHo ii pO3ragp y
KOAOBOMY, iH(OPMaIitHOMy Ta KYyABTYPHOMY BUMipax.
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Anetta Artsyshevska

CLIL APPROACH IN TEACHING LEGAL ENGLISH

ESP course for law students of Lviv University is aimed at the attainment of proficient
level of English in their field of study required for their future career and motivating them
in ESP studies. Future lawyers in the process of mastering ESP participate in discussions,
consult clients on different legal issues, take part in conferences, deliver reports, negoti-
ate with foreign specialists in their field.

Professional aspect is one of the ways towards motivating law students to study English.
Significant share of the law students understand the requirement to realize foreign language
skills in practical professional activity, to participate in joint international projects, legal
firms, cooperation with foreign colleagues, etc. Up-to-date education is based on professional
competence approach. Due to the global impact of current advances in teaching English as a
foreign language, and especially ESP, the concept of modern law education in Ukraine in-
cludes acquiring ESP competence. One of the principal tasks of such education is to achieve
adequate results in training experts in law, capable to function effectively, under conditions
of globalized cultural and professional communication. Thus, the principal task for profes-
sional education is to arrange preconditions which stimulate independent search and crea-
tive activity of the students, provide them reasons to obtain English medium professional in-
formation, communicate in professional area via foreign language. Foreign language training
strategy is aimed at attaining professional readiness of law university graduates for effective,
adequate English medium professional communication. Teaching ESP for law students is
provided within the communication competence approach. Real communication, mostly
professional, is simulated within communicative approach methodology. The most popular
teaching strategies are English role-playing, round tables, debates, project activity, case anal-
ysis, work with legal documents, even simulation scientific conferences in the field issues,
etc., that are provided in the scope of law.

Various professional activity patterns are effective in the process of ESP learning
which simulate contents and conditions of the future work, e.g. conversations of a solicitor
with their client; or criminal investigator interrogating the witness of the accident, or cross-
examination of witnesses etc. For law students it is possible to develop a research project
by a group of students, to solve professional tasks, to obtain information, fill in documents,
conduct questioning of witnesses, deliver reports, compile minutes of AGM meetings etc.
At present we can state that professionally oriented training of future specialists is not lim-
ited to learning ESP vocabulary only. It includes correlation with special profile disciplines,
the use of professional activity situations. Specific features of such training suggests inte-
gration of English and profile subjects that means Content and Language Integrated Learn-
ing (CLIL) which aims at preparing students for effective communication in real-life profes-
sional situations that form the basis of foreign language training. Students can acquire a
foreign language as integrated with professional subjects, improve overall and specific lan-
guage competence, to get additional knowledge in their speciality and form professionally
significant individual qualities while learning English. As a component of general profes-
sional competence, the foreign language professional competence, increases its value un-
der conditions of global professional tasks in the law area. New knowledge can be acquired
most successfully in situations simulating real activities.
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Oabra bangpoBchbKa

«MH BCITIPEKAPHI JKUTT A > :
TOAOC IHIIOTO B ITIOE3Ii 'YAHTAHAMO

Y kum3i eceiB «Operimu Bitinu. Yui kuTTs onaakyroTb?» (2010) amepukaHcbka di-
ArocouHsa AJKYAIT BaTaep poO6UTh CIPOOY I€PEOCMUCAUTH KOHIIEMIII0 TAOOaABHOI Bia-
MOBIAQABHOCTI 3a Cy4yacHi BIiMHM Ta TepakTW. B IleHTpi yBarm AOCAIAHUIL MOHATTA
npekapHocTi XuTTs: «CKazaTy, 10 JKUTTS BpasauBe, abo, HAlIPUKAAA, 1110 BOHO MOJKe
OyTH BTpaueHe, 3HHIIEHe, a00 CUCTEeMaTUYHO 3aHeADaHe aXk A0 CMepPTi, 03Havyae HaroAo-
CUTU He AHIIle Ha CKiHUYeHHOCTI JKUTTH, a 1 Ha Moro npekapHocTi» [1, c. 52]. Byab-gaka
BiliHA YM TePAaKT, CTBePAXKYE AJK. BaTaep, ONPUABHIOE B3a€MO3AaAEIKHICTE AIOAEH, IXHIO
BPa3AMBICTE OyTU 3HUIEHUMU i 3araAbHy IIPEKapHICTh: «...MH BCi IIOB'sI3aHi MiK 0000
<...> Iielo npeKapHicTio. B 1boMy ceHci Mu Bci — mpeKapHi kuTta» [1, c. 92].

ITicast 11 BepecHs 2001 poky, AHSL Ha¥MaCIITAOHIIIMX TePOPUCTUYHUX aTak B icTopil
AIOACTBA, 1110 3a0paB JKUTTA 2977 oci6 — rpomapsH 92 peprkaB, OyAO HAlTMCAHO COTHI XyAOIK-
HIX TBOPIB, ¥ IKUX 3pOOAEHO CIIpO0Y 3pO3yMiTH NIPUYMHU Tpareaii Ta 300AaTH PO30IKHOCTL
HapOAIB CBITy B p030yAOBi MatOyTHEOI TAOOAABHOTI IUBiAi3allil. Y TpaBMaTHUHOMY HapaTHBI
XyAOKHBOI AiTepaTypu 9/11 i mocT-9/11 0OKpecAeHO TepaKTH SIK MOA0, HEBUPA3HY B CAOBI,
B SKIl OIIAGKyBAaHHS JKePTB i IPeKapHICTb JKUTTS € IeHTPaAbHIUM MOTHBOM. [ TCEMeHHUKI
AKIEHTYIOTh YBary He AMIIE Ha BiATIOBIAGABHOCTI CXOAY 3a iCAGMCBHKHN TePOPU3M, a I Ha
BIAIIOBIA@ABHOCTI 3aXOAY 3a BiticbKOBI KOH(MAIKTH Ha CXOAl. 3AQTHICTB BUJKUTU CTOCYETBCS
a0COAIOTHO KOJKHOI AIOAMHM I103@ 3aA€’KHICTIO Bip 1 pacu, Hallil, IOTASAIB Ta Bipu. AJK.
BaTAep IPOBOAUTE AYMKY, 110 He Ma€ OyTHU «IIOAIAY JKUTTIB Ha BapTi 3aXUCTy Ta He 30BCIM
LiHHI, HeoAaKyBaHi XuTTsa» [1, c. 91]. OpHOUACHO 119 HaWTparivHimia karacTpoda B icTopii
CIIIA nnocTaBuAQ MATAHHS PO3IOAIAY Ha «MU» i «BOHU» (SIK IIPOT'OAOCHUB Y CBOEMY 3B€PHEHHI
6 arctomnapa 2001 poxry Ask. Bytr-moaoaluii: "you're either with us, or against us” [2]). Takuit
AUepeHIINOBAaHUI PO3IOAIA IPEKAPHOCTI MATPUMYETBCSI OKPEMUMM CXBAaAbHUMU BIATY-
Kamu Ha popmu BunHeHOoro CIIIA HacuabcTBa Ha CXOA].

EKcTpaoppArHApHUM AiTepaTypHUM (DeHOMEHOM IiCAd TparivHuX Mopil 11 BepecHs
MOJKHA BBa’KaTH ITOETUYHY 30ipKy B'si3HiB ['yanTanamo «IToesis ['yaHTaHaMO: TOBOPSATH
3arpuMaHi» (2007). Ak BipoMoO, apMiHicTpallis npe3uAeHTa Byla-MOAOALIOTO IIPOTOAOCH-
Aa «BifiHY T€pOPY», B Me)KaxX sIKOi Ha BiCHbKOBil 6a3i B ['yanTanamo Ha Ky6i 6yAo cTBO-
PEHO B'SI3HUIIO AN YTPUMaHHS MOTEHIIINHUX MyCYABMaHCbKUX T€POPUCTIB. AO OCTaH-
HBOT'O 9acCy B's3Hi He MaAu oiIitHOTO IPaBOBOIO CTATYCY, @ 3@ JKOPCTOKI YMOBH Ta TOP-
TYpPH 110 BipHOIIEHHIO A0 HUX BAapy CIIIA HeoAHOPa30BO KPUTHKYBaAW, 3BUHYBauyIOUn
B IIOPYIIEHH] IIpaB AIOAUHMU.

Y nepeaMoBi A0 BupaHHSI Mapk DarbKkod, aABOKAT CIMHAALSTH YB'sI3HEHUX €MEH-
1IiB i pepaKTOp 30ipKM, HA3MBAE CBOIX KAIEHTIB «APY35IMH 3@ KOAIOUUM ADOTOM» i BBaKae
myOAiKalito BipIIiB He30arHeHHUM AMBOM, OCKIABKM B'S3HI € IOBHICTIO i30AbOBaHI Bip,
CBiTY, a [leHTaroH cTBepAKye, IO 114 M0e3isd CTAHOBUTH «OCOOAMBUIN PU3MK» HalliOHAAb-
Hint 6e3neni CIIA [3, c. 4].
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Ao 30ipKku yBiMAu 22 Bipuii, HanucaHi 17 yB'A3HeHUMH MyCyAbMaHaMy, 3BUHyBayde-
HUMHU y IPAYETHOCTI AO Tepopu3My. He Maroum Hi py4oK, Hi taniepy, Iii AFOAU IIMCAAU BipIini
Ha IIOCYAl AOJKKaMM ab0 KaMiHYMKaMH i MoTal Bip OXOPOHIIIB TepepaBaAl 3 KaMepH B Ka-
Mepy. AAd HUX ITe 6yAa eArHa (popMa CIIAKYBaHHS, 1110 A@BaAd 3MOT'Y 3aAUIIATUCS AFOABMU.

B moesii ['yantaHaMo MepeBa’kalOTh PEAIriliHi MOTHUBHU, aBTOPU OAAraloTh Aaraxa
BUITYCTUAU IX Ha BOAIO i BraMyBaTH iXHIO CAMOTHICTB. Y Hill TAKOJK IPUCYTHI CIIOTaAU IIPO
BaTeKiBIIMHY Ta POAMHY. B 0ararbox BipIlax 3aKAAA€HO IOAITMYHMN 3MicT. Tak, mpo
KaryBaHHs y B's3HuUILi nuite Cami arb-Xapxka: «51 O6yB NpuUHWKeHUN KavpaHamu./ SIK s
3MOJKY Tellep CKAaapaTu ctpodu?/ Ak tenep nucatu?/ ITicas oKoB i caiz,/ K MOy 5 ITH-
caTtu Bipmi?» («[TpuHm>KeHu# y KatipaHax»); mpo noaiTuky CIIIA B cBiti nuire [llakep
Abpyppaxim Aamep: «BoHHM KakyTb MuUp./ AYIIeBHUHN CIOKi#?/ Mup Ha 3eMAi?/ Sdkuit
mup?/ <..> Yomy BOuBaroTh? Illo mranyioTh?/ <...> HeBxKe Tak Aerko BousBatru? Lle
ixHiM maan?/ <..> BoHU roBOpSTH, CIlepedaroThcsi, BOMBaIOThL — / BOproThCs 3a Mup»
(«Bomu GoproThbest 3a Mmup») [3]. SIk ysaraabuioe Ak. Bataep, «Bipiri I'yanTanamo crioBHe-
Hi ropsi, BOHU € TOAOCOM YB'SI3HEHOTO TiAQ, 110 IIparHe A0 Hac 3BepPHYTUCH <...> AOHOCSTH
MO HAac iHIUN CeHC COAIA@PHOCTI <...> € KPUTUYHUMU aKTaMU CIPOTUBY, OYHTIBHUMU
iHTepIpeTalisivMy, MAPUBHUMU aKTaMH, 110 HEMMOBIPHUM YWHOM II€PE’KUAU HACHUADL-
ctBo» [1, c. 114-1135].

Orxke, 36ipka «[Toesis ['yaHTaHaMO: rOBOPSITH 3aTPUMaHi» CTara «IIPEKapHOIO pU-
MO0 caMOTHOCTI» [1, c. 114], Ka AOHecAa AO CBITY TOAOCH THUX, KOTO 3BUHYBAUyIOTh Y
3B's13Kax 3 Aab-Kaip010 i XTO penpe3eHTye ToAOC [HIIOTO0. 3 MOTASIAY XYAOKHbBOI BAPTOCT,
Ile aMaToOpChKa I1oe3is, Ka, TUM He MEHIII, BIATBOPIOE 3YCUAAS AIOAVHY BUKUTU. BiabIne
TOTO, le TI0e3is, IKa AQ€ IPEeACTaBHUKAM 3aXiAHOE€BPOIIEMCHKOI IIUBiAi3allil yIBA€HHS PO
BHYTPIIIHIN CBIiT AtopmHM Cxopy, cBiT UysKoro, mpepcTaBHUKA IiHIOTO CBiTOrAsgAy. [la-
M'sratoun Ipo kepTBU 11 BepecHst 2001 poky Ta 6araTbox iHIINX TePaKTiB y 3axiAHOMY
CBiTi, 11 306ipKa NPUMYyIIy€e AyMaTH IIPO IPUPOAY €KCTPEMIi3My i 3araAbHY BIAIOBIAQABL-
HICTB, IIPO 3araAbHe MalOyTHE AIOACTBA.

Aiteparypa

1. Baraep Axyait. @peiivu Bittnu. Yui >xurTsa onaakyiors? Kuis : Meayaa, 2016. 276 c.

2. You're Either With Us, or Against Us. CNN. 6 November 2001. URL: https://edition.cnn.com/
2001/US/11/06/gen.attack.on.terror/

3. Poems from Guantanamo: The Detainees Speak / ed. Marc Falkoff. Iowa : University of lowa Press,
2007. 84 p.

Oxer bapreab

AEKCHUKO-CTHUAICTUYHI OCOBAUBOCTI
AHTAOMOBHUX ITPABOBUX TEKCTIB
AOCAiIAKEeHHS IPABOBUX TEKCTIB 3aB’KAU OyAU aKTyaAbHHMH, ajKe BOHM Oe3Ioce-
PEeAHBO BIIAMBAIOThL Ha (DOPMYBaHHS Ta PeTyAIOBaHHA CyCIIABHUX NIpaBoBipAHOCHH. OC006-

AUBOI yBaru 3aCAyTrOBYIOTh @HTAOMOBHI IIPaBOBI TeKCTH, apKe aHTAIMCbKa — MOBa He
TIABKH IIpaBa @aHIAOMOBHUX KpaiH, a ¥ Mi>KHapPOAHOTO IIpaBa 3araAoM.
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IMpaBoBi TekcTH — 1€ OCOOAUBUIM BUA TEKCTIB, SIKi € YaCTUHOIO IOPUAMYHOTO AUCKYPCY
Ta BUKOHYIOTH HM3KY (DYHKIIN, cepep SKUX OAHUMU 3 HAaWOCHOBHININX € HOPMaTHBHO-
OIIMCOBQ, iIMIIepaTUBHQ, OIiHOYHA Ta BUKOHaB4Ya. Llle oAHIEI0 Ba’KAUBOIO XapaKTEPUCTUKOIO
IIPABOBUX TEKCTIB € Te, III0 BOHU YaCTO HaAlAeHI IOPUAMYHOIO CUAOI0. OAHUM 3 (haKTOpiB,
SIKMW 3yMOBAIO€E TaKi IapaMeTpH IPaBOBUX TEKCTIB, € IXHi AéKCHUKO-CTHUAICTUYHI OCOOAUBOCTI.

T'oBOpsTUM ITPO CTHAICTHYHI OCOOAMBOCTI IPABOBUX TEKCTiB, 30KpeMa aHTAOMOBHUX, MU
MO>KEeMO 3a3HAUMTH, 110 BOHU € HEUTPAABHUMH, (POPMAABHUMU Ta IIOCAYTOBYIOTHCS CIIe-
IlaAbHOIO TepMiHOAOTi€r0. CTUASMM, SIKi Hal4acTillle TPANASIOTECSA Y IPAaBOBUX TEKCTaX, €
OiIitHO-AIAOBUM, HAYKOBUM, PO3MOBHUMN Ta IyOAilucTUYHUMN. [1paBoBi TEKCTH XapaKTe-
PU3YIOTHCS TOYHICTIO, IIOCAIAOBHICTIO, AOTIUHICTIO, YiTKUM (DOPMYAIOBAHHSIM AyMOK, MOHO-
AOTIUHUM BUKAQAOM iHdopMaliil, AOKAaAHICTIO Ta iMnepaTuBHICTIO [1]. [HKOAM ITpaBOBUM
TeKCTaM IIpuTaMaHHa MeTadopuyHicTb. Maika P. CMiT, KOAU OIIMCY€E aMepUKaHChKe IIPaBo,
3a3Havae, 110 MeBHi IOPUAWYHI HOPMU Ta MPUHIIUIINA BUpaskeHi MeTadpopamu. Hampukaaa,
"piercing the corporate veil" Ta "parent corporations” y kopnoparusHoMy mpasi, "the fruit of
the poisonous tree" y KpumiHarbHOMY IIpasi, "overbreadth” y KoHCTHATYIIITHOMY ITpaBi TOIO
[7, p. 921-922]. Ille oAHI€IO BaXKAMBOIO CTUAICTUYHOIO XapaKTEePUCTUKOIO € iXHI ABO3HAU-
HicTh "ambiguity” — TOOTO 3HaYEHHS CAIB Y IPABOBUX AOKYMEHTaX He € 3aBXKAU YiTKHUMHU Ta
OAHO3HAUHMMY, i IX, BIATIOBIAHO, MOJKHA IIO-Pi3HOMY TPaKTyBaTH [6].

Cepep HallOCHOBHIIINX A6eKCUYHUX OCOOAMBOCTEN aHTAOMOBHUX IIPABOBUX TEKCTIiB
MM MOKeMO BUAIAUTHU HACTYIIHI: BJKUBAHHSA AQTUHI3MIB, CAIB PPaHITy3bKOTO IIOXOAKEHHS
Ta apxai3MiB, BUKOPDUCTAHHSI CUHOHIMIB Ta CMHOHIMIUYHUX PSAKIB, 6araToO3Ha4HUX CAIB,
3MiHa KOHOTallii IeBHUX CAIB y IPaBOBOMY KOHTEKCTI Ta CTBOPEHHS HOBUX TEPMIiHIB.

B>kMBaHHS AQTMHCBKHUX CAIB Ta CAiB (DpaHIy3bKOIO MOXOAKEHHS. [CTOPUYHO Tak
CKAQAOCH, 1O aHTAiMCbKa MOBA 3a3HaAa 3HAUHOTO BIIAUBY (PpaHIy3bKOI Ta AQTUHCHKOL
MOB. ToMy B IpaBOBUX TEKCTaX MOJKEMO CIIOCTEPIraTh 4acTe BUKOPUCTAHHS AQTUHI3MIB
(alibi, affidavit, contra legem, de facto To110) Ta cAiB hpaHIy3bKOI0 IOXOAKeHHH (femme
sole, pardon, lien, voire dire To1110).

Y 3B'SI3Ky 3 THUM, IO aHTAINCbKa IOpUAWYHA MOBa € KOHCEPBATHUBHOIO, MOKEMO
CIIOCTEepiraTé B aHTAIMCHKUX ITPAaBOBUX TEKCTaX BUKOPHUCTaHHS apxaidmiB (thenceforth,
hereafter, whereby, aforesaid Tomo) [2].

Takoxk cocTepiraeMo akTUBHe B)KMBaHHs CMHOHIMIB (homicide — manslaughter —
murder) Ta CUHOHIMIYHUX AyOAeTiB, TPUIIAETIB Ta PAAKIB AAS TOTO, 11100 akIleHTyBaTH
yBary Ha 3micTi peuenss. Ao IpukAaay: 'no one shall be held in slavery or servitude" uun
"everyone has the right to freedom of peaceful assembly and association" (4 ta 20 crarrti
3aranbHOI AeKAapatiii mpaB AtopanHu), uu "This document to be construed and interpreted
as a general power of attorney".

BapTo BiA3HAUUTH aKTUBHE BUKOPHUCTAaHHS OaraTo3HayHUX CAiB. Hanpukaaa, MapTta
Xpoma 3rapye caoBo "disposition”, sske y IpaBoBoMy KOHTEKCTI MOJKe O3Ha4YaTH «3aIll0BIT»
— "testamentary disposition" a6o «moaoxenus» — "general dispositions" [3, p. 47]. Mo-
KeMO TaKOJK CIIOCTepiraTy SBUIlle, KOAU CAOBa 3 IOBCSAKAEHHOIO BKUTKY HaOyBaloTh
inmmoi KoHoTaIil y npaBoBoMy KOHTeKcTi. Hanmpukaap "domicile”, sike 3a3Bu4ail 03Havae
«IIOCTIMIHe MiCIle IPOJKUBAHHA», y NIPABOBOMY KOHTEKCTI MOJKe MAaTH 3HAYeHHs «AOMi-
IMAB» (MicCIle peecTpallii FopuprgYHOI ocodon) [9, p. 11].

IOpucTy yacTo BAQIOTECA AO CTBOPEHHS HOBUX TEPMIiHIB AAS TOTO, IIOO ONMCaTH
HOBe NOHATTA y npasi. [apHuM nmpukrapoM € Bupas "prudential supervision” (mpyaeH-
IiMHUY HarAsA), SKUU BUKOPUCTOBYIOTH Y ITpaBi €Bponelickkoro Coro3sy [5, p. 13].
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OTrke, 6@UUMO, IO AeKCUKO-CTUAICTHIHI 0COOAMBOCTI aHTAOMOBHUX IIPaBOBUX AO-
KYMEHTIB € AOBOAI 6araTorpaHHUMU. NOCAIAKEeHHS Ta PO3YyMiHHSA IIUX OCOOAMBOCTEM
AOIIOMO>Ke e(DeKTUBHO TPAKTyBaTU Ta AOCAIAKYBATH IIPABOBI TEKCTU B IIIAOMY, @ TAKOJK
IXHIO PYHKIJIIO, DOAB Ta IPArMaTUYHUM BIIAMB HA PETYAIOBAHHS IIOBEAIHKY B CYCIIIABCTBI.
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I'ropis Beprnap

CYTHICTBb APAMHU ABCYPAY

XX CTOAITTS AAST IIPEACTABHHKIB «TeaTpy aOCypaAy» HPOMIIAO mip racaoMm: «CBiT
3005KEBOAIB; AIOACBKE iICHYBaHHS € 6€33MiCTOBHUM i 6e3HapAIMHUM; 3arn0eAb AIOACTBA €
HEeMUHYUYOIO». JKHUTTS AAST HUX — He IIPOIleC i PO3BUTOK, @ MePEeAUYTTsS HEMUHYYOI Ka-
TacTpo(u; eAUHA PEAABHICTh — Ile OuikyBaHHsA cMepTi. CaMe TOMy BOHM 1 OTOAOCUAU
a0CypAHICTE OCHOBHUM 3aKOHOM AiMicHOCTI. SIK BBakae B. Kyxapenko, nporec Bubopy
XYAOKHUKOM O0'€KTa Ii3HaHHS Ma€ He BUIIAAKOBUI XapaKTep, a MANOPSAKOBAHUHU Ail
SIKMXOCB CHA, IIJ0 HAIIPaBASIIOTH 1oro. HuMu € ocHOBHI KOHMAIKTH entoxu. B. Bunorpaaos
BBa’Kae, 1110 KOJKHUM TBip Hece Ha cobi mopnx cBoei enoxu. [TosgBa abCcypArU3MYy MOSICHIO-
€ThCS gK HITiAICTUYHA peakilig Ha 3BipCTBa, ra3oBi KamMepu Ta siAepHiI OoMOapAyBaHHSA
Apyroi cBiToBoi BitiHu. CBIT He MaB JKOAHOI'O CEHCY iCHYBaHHS, & AIOAMHA ITOTPAIIUAA AO
TIaCTKHM BOPOJKOTO IIIAKOBUTO Cy0'€KTUBHOTO BCecBiTy. Take po3yMiHHSA aOCypAy Maro Ha
MeTi OIIMCATH i )KaxiTT4, 10 3AIMCHUTHCS, KOAU BIACYTHICTE MeTU iCHyBaHHS, CaMOTHICTh
Ta HIMOTa AOCATHYTBb MeXKI.

E. Ionecko mopae cBOe PO3yMiHHS TepMiHy «abcypap»: «AGCypa — Iie Te, 11O 11030aB-
AeHe MeTH... Bippi3aHa Bip peairiiHux, MeTadi3sWyHUX 1 TPaHCIeHAEHTAABHUX KOPEHIB,
AIOAMHA 3aTryOAeHa; yci Il BUMHKY CTaloTh 6e33MiCTOBHUMY, abcypaHUMI». A. Kamio B6auae
abCypAHICTb y ABOCTOPOHHIX CTOCYHKAaX Mi’K AFOAUHOIO i CBiTOM. AOCYPAHICTB He icHye caMa
110 cOOl Y CBiTi, UM y ATOAMHI, a € Y HAIIPy3i, CTBOPEHiH IXHBEOI0 OOOMIABHOIO OAMAYIKICTIO.
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T'epoit pApamu abcypay € Tunom Atopunu Cisida, gKka yeKae Ha 3AIMCHEHHS CBO€l
poni. Lle odikyBaHHS BHAQETBHCA BIYHUM uUepe3 CTpa’kpAaHHS i crnoaiBaHHS. [lepcoHak
BIAUYJKEHUM BiA CBITY Ta i30AbOBAHUM BiA HBOTO MypaMHU BAACHOTO «s1». KOHMAIKT Mixk
CBITOM 1 AIOAMHOIO BeAe AO BipuyTTSI aOCypapHOCTI. IlepcoHa)ki He MOXKYThb 3pO3yMiTh
OAHE OAHOTO, HiOU PO3MOBASIOUHN Pi3HUMM MoBaMu. CBiT OAHIEI ATOAMHY € HEITPOHUKHUM
AAd iHIIOIL. Ko>XeH >KuBe B «co0i». Briatoroun TeMy caMOTHOCTI i Bipgy>keHHs, C. BekkeT
IIOKa3ye, K IepCOHaKi BTpavyaloTh 3ip i CAyX, a00 BOHU € CAIIIMMU BKe Bip HAPOAKEHHS,
110 € He HAaCAIAKOM (hi3WuHOI XBOpOOU, a BUABAEHHIM AYXOBHOI CAMOTHOCTI i HEMOXK-
AMBOCTI CITIAKYBaHHS.

Apama abCypAY BIATBOPIOE TpariuyHe BiAUyTTS PO3TyOA€HOCTI Ilepep 3HUKHEeHHAM a0-
COAIOTHMX KaTeTopil, CTpasKAQHHS 3@ aOCYPAHOCTI YMOB, Y IKUX JKUBe AIOAMHA, BTPATy Bipnd
Y AOLIABHICTb AIOACBKUX AlIHB. ApaMy a0CypAy 4acTO Ha3WBAIOTh «TeaTPOM CHUTYallil», oc-
KIABKY il repol iCHYIOTh AMIle Y CUTYallifX, a 3aBAQHHS TeaTpy aOCypAy HOASITae Y BU3Ha-
4JeHHI «TOAOBHOI CUTYyallil» AASL OKPeMOI OCOOUCTOCTI. ApaMaTypriB I[iKaBUTh He COIiaABHUMN
CTaTyC II€PCOHAXKIB, a iXHs IOBEeAIHKA y IOOYTI, Ae OCOOUCTICTh MAKCHUMAABHO 3aAUIIAE€THCS
coboro. ApamaTtypriuti iHHoBallii Cemioeas bekkeTa 3a3Budall PO3TASAQIOTECSA K PaAU-
KaAbHA TOYKA TeaTPAABHOTO eKcrepuMeHTy XX cToAiTTa. TeaTp aOcypay pilryde 1mo3s0y-
BAETBCS TPAAULIIMHUX YIBACHB IIPO AilO, AlarorT, CloKeT Ta reposi. CTaao 3BUYHUM F'OBOPUTHU
IIPO PEAYKIIif0 MaliKe yCiX IPUHIMIIOBUX AT APaMU IlapaMeTpiB y TeaTpi Bekkera. TuMm He
MeHIlle, OeKKeTiBCbKa ApaMa BMilljae 6arato. HaBMHUCHUI A@KOHI3M MOBU aBTOpa He IIPU-
3BOAWTH AO CKOPOUEHHS 3HaUeHHs, a paAllle HaBIlaku. He Aniiie im'ecu 3araanoM AOIIyCKaioTh
MHO>KUHHICTb CYIIepeYAUBUX a00 TAKUX, IO AOIOBHIOIOTH OAHE OAHOIO, TAyMadeHb, a
KO>KHa (hpaza nepeHacuueHa 3HaUeHHSIMY, 1 caMe TOMy I1030aBAe€Ha eAeMeHTapHOro, OyK-
BAABHOTO 3MICTY, i CIPUMMAEThCS K a0CcypAHa. CKAAAQETHCS BpayKeHHs, [0 YUM MEHIIIOI0
3a 00'eMOM € II'eca, TUM OiAbIlle y Hill BMillleHO KOAYBaHb.

TeaTp abCypAYy JKUBUBCSI AYXOBHUM 1 XyAOKHIM AOCBIAOM IMCHMEHHUKIB-eK3UCTEeH-
mianicTiB. ApaMaTypru-adCypAUCTH BIAKPUBAAU 3@ 3BUYHUMU peanissMu O0KeBIAAST JKUT-
TS ¥ He30arHeHHICTb CBITY, OyHTYBaAu IIPOTH 3A0POBOTO T'AY3AY, PalliOHAABHUX 3acap,
3axipHoI nmBiAizalii. Ao Koaa IeHTParbHUX TeM APpaMu abCypAy Hare)Kaau OaHAABHICTB i
MeXaHIYHICTh OYA€HHOCTI JKUTTS, 3HEOCOOAEHHS AIOAUHY, Ii HeCIIPOMOXKHICTh 3HAUTHU
CIIIABHY MOBY 3 OTOYEHHSM, ITOIIYK AYXOBHUX OPI€HTUPIB icHyBaHH:A. Ha piBHI ecTeTnKN
MM ApaMu abCypAy XapaKTepHUMM OYAU TeHAEHII A0 PyHHYBaHHS CIOJKETY: IOAil
3BOAMAMCS AO MIHIMyMYy, 3aBASKM YOMY IaHyBaAad CTaTHKA. PyliHyBaBcs i ApaMaTUYHUN
AlanoT: TepCoOHaXXIi He YyAd OAHE OAHOTO, ITIPOMOBASIAM PETIAIKA y ToposkHeuy. [Topymeni
Yy ApaMi abcypay Tpariuti TeMu HaOyBaAu papcoBoro, 6yoHapHOTO 3a0apBAEHHS.

OTxe, pApaMa adcypAy 6a3yeThes Ha irocodii ek3ucTeHIiaaizMy, 1110 i BUBHAYUAO
TeMaTUKy Ta IPOOAEMATHKY II'eC ApaMU abCypAY, @ TaKO>K BIIAMHYAO Ha AIHTBOCTHAIC-
THUYHI O3HAKM KOMIIO3UIINHO-MOBAEHHEBUX (popM.
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IBan bexma

®YHKIIIMHA CIIEITU®IKA AOKATHUBIB I TEMIIOPATUBIB
Y CITIOCOBAX XYA OOKHBOT'O MOBAEHHA

BuByeHHS MOPQOAOTIUHOI CTPYKTYPU HapaTUBHUX (HDOPM i CIIOCOOIB MOBAEHHS TEKC-
TOBUX AKTaHTIB (HapaTopa U IepCoHaKiB) XyAO’KHBOTO TBOPY — NPAMOIo, HENPAMOIro, He-
BAQCHE-NPAMOrO — He 3BOAUTHCS TIABKU AO AIHTBICTHYHOTO @HAAi3y IPOHOMIHAABHOI 1 TEM-
TIOPAABHOI CUCTEM.

Meroto 11i€l PO3BIAKU € IIPOCTEKUTU AIMOBICTh aABepOiaAbHOI CUCTEMH, 30KpeMa Xy-
AOJKHIX TeMIIOpPaTUBIiB Ta AOKATHBIB B MOBAeHHI IlepcoHa)XiB. OKpeMi MipKyBaHHS ITOAU-
Oyemo y 3apyOikuux Ainrsictis (R. Pascal 1977, A. Banfield 1973, 2014; B. McHale 1978).
YTiM, hiKcyroum IpoOAeMy Al€BOCTI aaABepOiaAbHOI CUCTEMU B CTPYKTYPi OCHOBHHUX CIIOCOOIB
XyAO’KHBOTO TIEPCOHA’KHOTO MOBAEHHS, CBOEPIAHICTh BJKUTKY IIPHUCAIBHUKIB Yacy (TeMIio-
PpaTUBIB) Ta MiCllg (AOKATUBIB) B TEKCTOBIM CTPYKTYpi HEPCOHa’KHOI'O MOBACHHS IlepebyBae Ha
nepudepii HAyKOBOTO PO3TASIAY. Y AIHTBICTHIII BOHU MalOTh Ha3BY — ASHKCHC (raB.-Tp. SEIEL,
AQTHHI3. BKa3iBKa), IK 3HaueHHs ab0 (DYHKIis AIHTBAABHOI OAMHUIL, IlepeAaHi AeKCUYHUMU
i rpaMaTHYHUME 3acobamu. Horo (aefikcucy) cdepa 0XOIAIoe, 30KpeMa, BKas3iBKy Ha CTy-
MiHb BIAAAAEHOCT] 00'€KTY BUCAOBAIOBAHHS, BUPA’Ka€ThCsI BKa3iBHUMM 3aiMeHHUKAMM Ta
uvactkamu (this — that, here — there), BkasiBKy Ha uacoBy (already, now, soon, then, once) i
npocmopoBy ( BUP&KAEThCS NIpUCAiBHIKaMU here, there, somewhere) Aokaaizayito — xpo-
"otonHul pAevikeuc (FO. I. Kosaai 2007; N. Gerald, G. Sidney 2018; S. Ramsey 2019).

INpoBepeHi HaMU CIIOCTEPEsKEHHS CBIAYATD IIPO Te, IIJ0 OCHOBHI CIIOCOOU IIePCOHa’KHOTO
MOBAEHHS OITYKAIOIOTBCS 3 aBTOPCHKOI PO3IIOBIAHOI TEKCTYPH KOHTPACTHOIO IIPUCYTHICTIO Ya-
COBUX Ta IIPOCTOPOBUX IIPUCAIBHUKIB Ha KIITTAAT: "here" Ta "now" («TyT» i «3apas») y XyAOXK-
Hil KaHBi 3 eniyHUM MUHYAUM 9acoM (The Past Indefinite Tense). AckpaBi npukAaay ix BXKUT-
Ky IIPOCTEKY€EMO y TUIIOAOTTUHIX (hOpMaxX HEBAACHE-TIPIMOTO MOBAEHHS. AAS IIPUKAAAY:

1) She didn't want to stay here, where she didn't belong. But mama had told her that she
must begin helping this summer [11AS, 1978:118].

2) He wondered, now, looking at her face, whether she might be an American Indian he
was frustrated because he couldn't tell one race in this country from another [BASS, 1991:30].

BuokpeMAeHi TeMIIOPATUBU Ta AOKATUBH Y IPUKAAAAX (1, 2) (haKTUYHO MOKHA PO3TAS-
AQTU AeKCUYHUMU MapKepaMy y THIIOAOTIYHUX (DopMax HEeBAACHE MPSMOTO MOBAECHHS, SIKi
BBa’KA€EMO BHYTPIIIHIMU pedAeKCiaMuU. Y IIOEAHAHHI 3 IHIMMMU AeKCUYHUMHU O3HaKaMu —
MOAQABHHUM AI€ECAOBOM must y IepIIOMYy BUNAAKY, Ta might i could y ApyroMy TeMIIOpaTHB
NOW Ta AOKATUB here CAyTYIOTH AeKCUYHUMU A€TePMiHaHTaMM IIbOTO THUITy HEeBAACHEe-IIPSi-
MOro MOBA€HHs. LI peTepMiHallig cTae 11le OYeBUAHIIIOIO 3aBAIKU AeUKCUCY this, IKAU y
[1ePILIOMY BUIIAAKY IIPUMHUKAE AO TEMIIOPATUBA, & Y ADYTOMY — AO AOKATHBA.

Y KOHCTPYKIIiIX HEBAACHE-IIPSIMOrO MOBAEHHS 3 eIiYHUM IIPETePUTOM IOAUOYEMO
TaKO>K IIPUCAIBHUKY Yacy "yesterday”, "today", "tomorrow", mpore BoHU He II€PETBOPIOIOTH
OIIOBIAB Y «BippaneHi» (DOPMU HEIPSIMOTO MOBAEHHS, YOMY O, Ha MEePIINN ITOTASIA, TOBUHEH
CIPHATH eNivHUY IPEeTepUT, K Y IpUKAaaax 3: "the day before", "that day”, "the next day"
BiATIOBiAHO. BO 3ripAHO IIpaBHMA BKUTKY €IiYHOIO IIpeTepuTa AOKATUBU Ta TeMIIOPATHUBU
€IIIYHOTO TeIePilIHBOrO Yacy IOBUHHI 3MIHUTHUCS Y BiATIOBIAHI 3aAaHI MUHYAL (hopMu:
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3) Kino's ragged white clothes were clean at least, and this was the last day of his
raggedness. For tomorrow, or even this afternoon, he would have new clothes [GS, 200:317].
€AMHUMU MapKepaMM 3MillleHHs! Cy0'€KTHO-aBTOPCHKOI IIePCIeKTUBU Y 1IbOMY ITPUKAAAL
BUCTYIAIOTh BUOKPEMAEHHI TeMIIOPAaTUBU MalOYyTHOCTI Ha TAl €MliYHOTO IPEeTepUTa.

SIKIIIO PO3MICTUTH TeMIIOPATUBU B IOPSIAKY 3MeHIIIeHHs IX 4aCTOTHOCTI y criocobax
XYAOKHBOT'O IEPCOHA’KHOI'O MOBAEHHS, TO OAEPIKUMO PSIA: Now, tomorrow, yesterday, today.
Here — BBa’kaTMMeMO He3aMIHHUM eINIYHUM AOKATUBOM, SIKUI CAYTYE iIHAMKATOPOM BUSIBY
IIePCOHAYKHOI CTPATETI BUKAQAY.

TToBTOPIOIOYNCEH B TUIIOAOTIYHUX (DOPMax CIOoCcOOiB XyAOKHBOTO MOBAEHHS, TEMIIOPa-
TUBU TEINePillIHbOTO Yacy XapaKTepPU3yIoTh Ilepelir MEHTAaABHOI'O IIpollecy Cy0'€KTa MUC-
A€HH Y TellepillIHbOMY, 0(pOPMAEHOT0 Y MUHYAUN YaCc HapaTUBHOI (DOPMU aBTOPCHKOTO BU-
KAAAy (OTOBIAL UM PO3MOBIiAL, ommcH, CypKeHH:). Tol akT, 110 TeMIIOPATUBUA Ha KIITAAT
TEMIIOPATHBA TENEepiIIHLEOr0 "NOW'", MOEAHYIOTECS 3 MHHYAMM YacoOM AjeCAIBHHX opw,
MOJKHA BB&KATH TUIIOBOIO KOHCTUTYTUBHOIO PUCOIO TPAAUITINHOI TUIIOAOTIUHOI (hopMU He-
BAQCHe-TIPSIMOTO MOBAEHHSI — BHYTPIIIHIX pedaekcini. CyaKeHHS poOMMO 3 TOTO, IO Iep-
LIeIITyaAbHUN 4YacOBHUU BIAAK IOBicTApa (HapaTopa/onoBipada/pos3moBipada) BUPIBHIO-
€TBCS 3 YaCOBOIO aKTyaAi3allieto MEHTAABHOI'O IPOoIiecy.

Cymimr ABOX AeUKTUYHUX chep — Pi3HOIAAHOBA (PyHKIIilIHA CBOEPIAHICTH AOKATHUBIB
Ta TEeMIIOPATHBIB, SIK I TEMIIOPAABHOI CHCTEMH, TPAKTYEMO XapaKTEePOAOTTYHAM AeMap-
KaTOpOM MOBAEHHEBUX CIIOCOOIB IlepCOHa’Ka iX BHUAIAEHHS 3 aBTOPCHKOI MaHEePU BUKAAAY
(AmB. Tako>x Fowler, 1986:138).

3aKOHOMIPHO IIOCTA€ 3alUTAHHA IIPO CYTh TAKOI'O PO3XOAKEHHS, BIAIIOBIAbL Ha sIKe
Tpeba IIyKaTH y MeXaHi3MaXx, FeHe3UCi BHYTPIIIHbOrO MOBAEHHS Ta aBTOPCHKIil MOTeH]] il
XyAOXKHBOI peaaizartii. OCOOAUBOCTI «CHHCEMAaHTUYHOCTI AYMKU Ta ii BiAOOpa’keHHS»
(Ctpaxos, 1969:12), ii mepcoHa>kKHe BTiA€HHSI y IIPO30BOMY TBOpI, IIOB'sI3aHi 3 300pa-
SKeHHSIM B HiMl IIepIenTyarbHOro 4acy, TOOTO «4acy BUKAQACHHS Ta ysIBU» (3MMEHKOBA,
1989:11). AnHaMika po3yMOBUX IIPOIECIB IePCOHAXKY Y KOHTEKCTI epIeNTyaAbHOIo 4acy
criBnapae 3a OPMOIO peaAbHOI'O 4aCOBOTO BIAAIKY 3 «Temep» Ta «3apas», O(OPMAEHUX
BIATIOBIAHMMHU TeMIIOPATUBAMU Ta AOKAaTUBAMU XyAOKHBOTO TeIePillIHBOTO.

CraHoBAeHHS Ta (hOpMa BHYTPIlITHBEOI POOOTH AyMKHU CY0'€KTa MUCAECHHS Y1 BUCAOBACH-
HS aKTyaAi3yeTbCS B TEKCTI IIPO30BOTO TBOPY Yepe3 (POPMU eliYHOTO MUHYAOTO 4acy, SKi y
TUIOAOTTYHUX (DOPMax CIIOCOOIB IePCOHA’KHOTO MOBAEHHS BTPAYatOTh CBOE TApaAUTMaTUdHe
byHKIIIIOBAHHS 1 HacIIpaBAl 03HauaIOTh XyAOJKHE TenepiltHe. To6To, y cBIAOMOCTI ntepcoHa-
>Ka BiAOYyBA€ETHCS MOPYIIIEHHS XPOHOAOTTYHOI TOCAIAOBHOCTI TIOAIMT — MUHYyA€ CIIAUBAE Y CBi-
AOMOCT] Cy0'€KTa MUCAEHHS, aCOIil0I0YNChH 3 TelepilliHiM. AHaAi3 KaHBU TEKCTY IIPO30BOTO
TBOPY 3aCBipdye TaKOXK, 110 Ae¥KcHC "this" y crrocobax XyA0KHBEOTO MOBAEHHS, O(DOPMAECHUX
Y emiYHUH [IPETEPUT, He IEPEXOAUTH Y «BiapareHy» (hopMy HellpsiMoro MoBAeHH: "that”, 110
€ BUSIBOM AeMapKallil X CIoco6iB y pi3HOOapBHOMY TEKCTOBOMY MacCHUBi pi3HOTeMaTHYHOL
XYAOKHBOI IIPO3K.
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Yuliya Byelozyorova

LINGUO-STILISTISCHE BESONDERHEITEN
DERDEUTSCHSPRACHIGEN KONTAKTANZEIGEN
AUS DEM GENDER-ASPEKT

In den deutschsprachigen Kontaktanzeigen neigen sowohl die Méanner, als auch die
Frauen die Umgangssprache zu verwenden, vor allem in folgenden Themenbereichen:
Liebe und Partnerschaft, Aussehen, Charakter, das menschliche Verhalten.

Da die Sprache der Frauen emotional ist und sie ihre personlichen Erfahrungen hau-
figer als Manner in die Gesprache einbeziehen, benutzen gerade die Frauen in den Kon-
taktanzeigen vermehrt die phraseologischen Redewendungen.

Die Frauen neigen in ihren Kontaktanzeigen o6fter als die Madnner zu Diminutiva, um
andere nicht zu verletzen, um etwas zu verschonern und es damit leichter oder akzeptab-
ler zu machen.

Esist aufgefallen, dass die Frauen haufiger die Metaphern in ihrem Sprachverhalten
benutzen. Sie versuchen demzufolge die Wirkung ihrer Sprache mit Hilfe von Metaphern
aufzuwerten.

Da die Manner in ihrem Sprachgebrauch eher den Informationsaspekt in den Mit-
telpunkt stellen, neigen sie in diesem Fall zur Sprachékonomie mittels Abkiirzungen.

‘Was morphologische Besonderheiten in den Kontaktanzeigen angeht, tendieren die
Manner im Unterschied zu Frauen in ihrem Sprachverhalten haufiger Imperativ (der Be-
fehlsform) zu verwenden.

Die direkte Funktion des Imperativs ist es also, eine Person zum Handeln aufzufor-
dern. Demzufolge zeichnet sich einigermafien die Sprache von Mannern durch Dominanz
und Sicherheit aus. Es kommt aber auch der héfliche Imperativ in Kontaktanzeigen vor.

In der weiblichen schriftlichen Kommunikation wird dagegen viel ofter der Kon-
junktiv II beobachtet, wenn die Sprecherin ausdriicken will, dass sie sich etwas nur vor-
stellt, dass etwas nicht wirklich der Fall ist.
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Die Frauen zeigen aber auch in Kontaktanzeigen eine einfache Gedankenfiihrung.
Sie tendieren dazu einfache Sachen mit einer groféen Anzahl von Wortern zu beschreiben.

Die hdufigere Verwendung der zusammengesetzten Sidtze wird dem weiblichen
Sprachgebrauch zugeschrieben. Es wurde die hohere Anzahl der Hypotaxten in der Frau-
ensprache konstatiert.

Die Frauen benutzen haufiger in ihren Kontaktanzeigen wegen der erhohten Emoti-
onalitat unvollstandige Satze und deswegen kommen die Ellipsen in ihrer Sprache éfter
vor. Die Manner gebrauchen im Gegenteil 6fter vollstandige Satze ohne Ellipsen oder el-
liptische Konstruktionen.

Die Frauen verwenden auch ofter die Inversion. Die Wortstellung im Falle der
Sprachverwendung in Kontaktanzeigen hat die Aufgabe, die Aufmerksamkeit des Lesers
sofort auf den bedeutsamsten, interessantesten Punkt der Auﬁerung zu lenken.
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Muxatiro BirnuHchKul

3ATIO3UYEHHA Y AIECAIBHIN
TA BIAAIECAIBHINM CUHOHIMILII AHTAIMCHKOI MOBHU

TTpobOaeMaTHKa A€KCHYHIX KOHTAKTIiB Hare)Kana A0 PaHHIX AOCAIAHUITBKUX iHTepeciB
npodecopa Pomana IMomipka. Moro craTTi npo (hpaHITy3bKi 3a103u4eHH st icaHChbKOT MOBH
IOOAYMAHM CBIT Yy HAyKOBOMY 30ipHUKY [HO3eMHa iroaoria. [Tepy AOCAIAHMKA HaAeKaB po3-
AlA ¥ IPECTUXKHOMY KOAEKTUBHOMY BUAAHHI Hapucu 3 KonmpacmuBHOI Ainrsicmuku (1979).
Mos nepiiia KopoTKa po3MoBa 3 Pomarnom CeMeHOBHYEM TOPKaAacs IIbOIO BUAQHHS Ta BU-
HMKAQ MaliyKe BUIIQAKOBO BoceHU 1981 poKy Oins TOAIIIHBOI KHUTapHi Y TOAOBHOMY KOPIIyCi
yHiBepcuTeTy. TOA], K i KOXKHOrO pa3sy misHillle, BiH OyB IIUPUM, BU3HAIOUH, IIJO AOPOTa AO
AIHTBICTUYHOTO AOCAIAJKEHHS AOBOAI AOBI'a, aAe BAAAUH ITIAXIA IPUHOCUTH AOOPI pe3yABTaTHU.
51 acTo 3raAyro IIi CAOBa MiA Yac cBOei mpalli. BuspiBaHHg mpoOAeMaTUKU — Ba’KAMBA i,
BOAHOYAC, He 3aBKAM TPUBaOATIBa OCOOAWBICTE AIHTBICTHKH.

TTpobaeMaTHUKY HAIIOTO AOCAIAKEHHS MOJKHA CIIPOIeHO BUKAACTH y TaKUM CIIOCiO.
OHTOAOTIS AleCAOBA y KaHBI A€KCUYHOI CUCTEMU MOBU OTPUMYE ABA BUSIBU — CIIIABHO-
KOpeHeBuH, y popMaTi CAOBOTBIpHUX THI3A (y 3axipHil Tpapunii — word families) Ta
3MiCTOBHO-CYMI>KHUM (OHOMacionroriuHmuM). ToAl AlECAOBO MOEAHYETHCS 3 OAU3BKUMU 3a
3HAUEHHSIM AeKCeMaMU Y CUHOHIMiYHOMY psipi. OHOMAaCiOAOTiUHUM (CHMHOHIMIUHO-PSIA-
HHI) Ta AePUBALIMHUM (CAOBOTBIpHO-THI3AOBUN) PAKypCH, BIATIOBIAHO, AlECAIBHOCTI Ta
BipAIECAIBHOI MOXIAHOCTI y B3a€EMHOMY IepeTHHI BiAKPHBAIOTH Ille HeOIMCaHi rpaHi
BUBYEHHS AeKCHUYHOI CHCTeMHOCTI. Llelf onmnc CTOCOBHO QHTAIMCBHKOI MOBHM YCKAAQAHIO-
€ThCS iICTOPUYHUMU OCOOAMBOCTSMH, SIKi IPUXOBAHI B €TUMOAOTIYHIM HEOAHOPIAHOCTI.
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Oxpim 11b0ro, B icTopil aHrAiCcEKOI MOBU He yci (haKTH CAOBOTBipHOI BMOTUBOBAHOCTI
OyAM BUIIAAKAMM CUHXPOHHOI ITOXiAHOCTI.

CAOBOTBipHa AeKCUKOTrpadist aHTAIMCHKOTO AlECAOBA He TPeACTaBA€HA 3aBepIlIeHN-
MU CAOBHHKaMHU. Moro onomacionroriuna Aekcukorpadisi, HaBIIaKH, ePeKUBAE MOMITHe
mipHeceHHd. [IpoTe CUHOHIMIYHI CAOBHUKHU Mali’ke He IIOAQIOTH NMOXIAHUX CAiB. Tesay-
PYCH BiAAIECAIBHUX YTBOPIB CTalOTh AOCTYITHMMH ITiCASI CAOBHMKOBOTO KOHCTPYIOBAHHS.
IToxipHi CIIABHOIO CTATyCy, sIKi MOTUBOBAHO € CUHOHIMIYHMMU AI€CAOBAMU, MU OIIKCYE-
MO y TepMiHax OHOMAacCiOAOTIiYHOI psIAHOCTI. | B)ke oTpuMaHi psAAU, Ha MIACTaBi BaAeHT-
HOCTi AOMiHAGHTH IIOAQEMO Yy BiAOOpPa’keHOMY y CAOBOTBOpI THi3pAyBaHHI. AOCAIAKEHO
OiAbIlIe TPUAISATH OCHOBHUX Ta PO3IIMPIOBAABHUX THUIIIB CAOBOTBOPY IIOAO MOJKAHUBOI
OHOMACiOAOTIYHOI CyMi>KHOCTI AepHBaTiB.

I3 cykynHoro cniucky y noHap, 17 700 AlecaiB IpUMHATHIN (3 OTASIAY YCTaA€HUX KPU-
TepiiB) eTumonorizarrii mippaetbesa 11 860 aekcem. Cepep Hux Aniiie 4 249 AekceM BUSB-
ASIOTh CIIOKOHBIUHY repMaHChbKY eTUMOAOTI0. PelliTa AleCAiB € 3a1103M4eHHSIMHU 3 AQTUH-
CBKHUX 9M (DPAHIY3BKUX AJKEPEA.

BbaraTcTBO Ta TOHKI HIOAHCU CUHOHIMIB 4aCTO 3yMOBA€HI YNHHUKAMU IXHbBOI €THMO-
AoTiuHOI HeopAHOpPipAHOCTI. [TopaHa y TPaAUIIIMHUX (IepeTBOPEHUX HaMU B eAeKTPOHHI) Ta
€AeKTPOHHUX (IPUCTOCOBAHUX AO HAIIMX IIiAel) Te3aypycax CHMHOHIMIKa AleCAOBa iHOAIL
BHUSIBASIE AMIIE OAVH, IPUYOMY 3A€0iABIIOTO 3aro3udeHni, abo, 4acTille, 061MABa €TUMO-
AOTIYHI CTaTyCH CUHOHIMIB.

MeTpuKa 00epHeHHS Te3aypyca 30CepeAKye yBary Ha BUsSBaX CEMaHTHUYHOI ITOXIA-
HOCTIi CUHOHIMIB. Y Pi3HUX AIASTHKAX AepHUBaliil 3 OTASIAY Ha CAOBOTBIpHI AaKYHHU CKAQAOBA
paAHICTB 3a3Hae Mopudikarlii mo-pisHomy. Ko>kHa 3 TakuX IepepoOAeHUX Bepciil yBIA-
HOTO Te3aypyca AleCAIB BUSABASIE MOAEAB 3BOPOTHOI CMHOHIMIKM y IIeBHOMY KAACi MOXIA-
HOCTI. BiATIOBIAHI PSIAM YTBOPIB MOJKYTB, XO4a 1 He 3aBXKAHW, IOKAa3yBaTU He30irn IJ0A0
HAIIOBHEHOCTI Ta MOPSIAKY CUHOHIMIB IIOPIBHSAHO 3 PSAAMU AIECAIB Ta PAAAMHU IHIINUX T10-
XIAHUX.

B o6epHeHUX BapiaHTax Te3aypyciB 0OUMCACHHS CeMaHTUYHOI OAU3BKOCTI BUXOAUTH
3 3acap HeeBKAipOBOI reometpil. llIkana BiATOBIAHMX YHCAOBUX KOeiIli€eHTIB YHAOUHIOE
CeMaHTUYHHUU IIpOCTip psAy. ETuMoaoriuHe posiapyBaHHS Al€CAIB ypi3HOMaHITHIOE
TlapaMeTp! MOASABOBAHUX Te3aypyci. OyHKIII cHHOHIMIYHOI peAeKTUBHOCTI y IpsiMo-
My Ta 3BOPOTHOMY PSIAL OIliHEHO Y KYTOBil reoMeTpii 3HaUeHHEBUX IIPOCTOPIB.

AlecAiBHUN Te3aypyC MiCTUTh PSIAU A€KCeM EAUHOTO (AMIIIe CIIOKOHBIYHI eAeMeHTH
a00 TIABKM 3aII03UYeHi AeKCeMH) Ta 3MIIIaHOTO €TUMOAOTIYHOIO CKAAAY. Boprouac y 3mi-
IIaHUX PSAAAX AeKCEeMU MOTPAIASIOTE AO MAPSAIB 3aA€KHO Bij €TUMOAOTIYHOTO CTAaTyCy
AOMiHAHTH Ta ii po3IInpIoBayviB, ab0 K 3aAUIIAIOTHCS I103a IIOCAIAOBHICTIO TIEBHOI €TMO-
AOTIYHOI pHHaAeKHOCTI. [TpoOaeMaTHKa HEOAHOPIAHOCTI PSIAIB Uepes3 CIIOKOHBIUHY Ta
NIPUBHECEHY CTAaTyCHICTh IXHbOT'O HAlIOBHEHHS AlECAOBAMU Y AeIKUX TUIIAX TPAHCIIO3MUIi1
MOM'SIKITYETBCS @00 M YCKAQAHIOETHCS €TUMOAOTIUHUM CTaTycoM (bopMaHTiB. BHecok
AleCAIB pi3HOI eTHMOAOTII A0 CYKYITHUX BUPA3OBUX MOJKAUBOCTEN PO3Me’KyBaHHS Ta
IepenAeTeHHS PIAIB BUABASIE HOBI paKypCU BIAHOCHUH Mi’K OAMHUIIIMU A€KCUKU.

MeTpuyHe BUBYEHHSI CUHOHIMIKK 6a3yeMO Ha BHpPa’kaAbHIM HAaCHYEHOCT] pSAy Ta
TIOPSIAKY KOJKHOTO AOBIABHOTO ereMeHTa. BopHOYac cAOBOTBipHI (DiABTPHU Y psIAaX Bipaie-
CAIBHUX ITOXIAHUX (i3 pI3HUM BiAXOAOM Bij CHHOHIMIYHOCTI OCHOB y TPQHCIIOHOBAHIM PIA-
HOCTI, aAre 3 YaCTUHOIO BUIIAAKIB 30€pesKeHHs yCiX eAeMeHTIB PSAAY) 3araAOM (CTaTUCTUAY-
HO) 3MiHIOIOTh KOHTYPU PSIAHOCTI II0AO ii IepBUHHOI (A0 MepIIOro BUSBY Ae(eKTHOCTI)

_27-



LIIABHOCTI Ta PO3TallyBaHHSA AAKyH. B eTUMOAOriUHMX NAacTax AepuUBaTiB Ta y Pi3HUX
(mmip)KaTeropisix MOXIAHUX Ile yTPUMaHHS IePBUHHOI PIAHOCTI HEPIAKO BUAO3MIiHIOETHCH.
ChroBoTBipHa AePEKTHICTH MOJKe CIPUUYMHSTH PO3IaA KiHIS PSIAIB, @ 3a AepHUBalliiiHOI
CTePUABHOCTI AOMIHAHTH — PO3IAaA PAAY.

AnHaMiKa CMHUCAOBOTO PecypcCy Yy AiHIMHOCTI TPaHCIIOHOBAHUX AIECAIBHUX PSAIB
(oHOMAaCiOAOTiUHI aTAGCH CAOBOTBIDHUX I'Hi3A) MOJKe YBUPA3HIOBATUCSA YMHHUKAMU €TU-
MOAOTIYHOI HEOAHOPIAHOCTI.

[Tepiiri TeKCTOBI 3aCBiAUEHHS AlECAIB Ta IXHIX AepUBATIB € MACTaBOIO MOAEAIOBAHHS
icropuuHMx Te3daypyciB. OmnpanboBaHO METOAW BapiaTMBHOIO YKAQAQHHSI Ta OLIHKHU
MaTpPHUIlh PSAIB AleCAIBHOI Ta BipaiecaiBHOI cuHOHIMIKK. ETHMOAOTIUHI KAacH Al€caiB BU-
SBASIOTh He301’)KHOCTI y 4aCOBil MOAIOHOCTI pO3ropTaHHS CUHOHIMIUHUX PSAAIB BUXIAHUX
Ta MOXIAHUX CAIB.

OcMuCAEHHS POAl 3allo3W4eHb Y BHUPa’KaAbHINM KaHBI aHTAIMCBKOTO AEKCHUKOHY
MOJKAUBE TIOPiBHSIHO BiAHEAABHA, KOAU 00' €KTOM A€KCUKOAOTIYHOT'O aHaAi3y CTaAU IMOBHI
MaCHBH MaTepiaAy, a A0 METOAIB BUBUEHHS iIXHBOI OHTOAOTII AOAYYUANUCS TEXHIKU €AeKT-
POHHOTO TOABOBOTI'O KOHCTPYIOBAHHA.

Ipuna bogrnap

KOHIEIIT «OCBITA»
SAK IIPEAMET IHTEPAUCILTUIIATHAPHHUX AOCAIAKEHD

OCBITA € ckrapHUM COIiaABHUM (PeHOMEHOM, BUBUEHHSIM SKOTO 3aWMaEeThCs
OaraTo HayK: (hirocodis, meparorika, KyAbTYPOAOTIs, COIIIOAOTIS, a TAaKOXK AIHTBICTHKA.
B ykpaincekux crypigx KoHienT OCBITA AOCAIAKYETBCS K CyCHIABHO-AUAAKTUYHA CYyT-
HicTh mip pisHMMEu Kytamu 3opy (O. 'anab6a, O. Konycs, H. INaciunuk, O. fIposa). Kon-
nent OCBITA e Takosk 00'ekToM (hirocoChKO-TIeAarorivHINX PO3BIAOK 3apyOiXKHUX yue-
"ux (O. Aaumosoi, T. Aupecon, K. Aunb, M. Aizama, P. Xapcon). Ik MoBHUM (peHOMEH,
OCBITA nikaBUTh AOCAIAHUKIB 1 3 moswunii MoHOKyAbTypu (I'. Aaizape, 1. AnicimoBa,
I. Bopnap, A.I'ayxosa, H. Kocrenko, H. Credanosa, K. ®pancec, P. Xapcon), i B Mix-
KyYABTYpHOMY acnekTi (A. BeaseBa, A. Beprys, O. A3to6eHko). [TomiTHUI iHTEpec A0 AO-
chaipprenHd KoHIenty OCBITA cepea MOAOAMX HAYKOBIIIB 3aCBiAUYE aKTyaABHICTB i Tepc-
MIEKTUBHICTb TAKUX AOCAIAKEHbD 3 ITO3UIINM PI3HUX AUCIIUIIAIH.

BuBueHHS eKcIlpeCMBHUX 3ac00iB MeTadopu3sallii HaBYaAbHOTO IIpoliecy HaOyBae
IIOITYASIPHOCTI cepep AIHTBicTiB i meparoriB. OcTaHHIM YacoM 3'SIBASIETHCS O6araTo IyOAi-
Kallifl y creriari3oBaHUX IEPiOAMYHUX BUAQHHAX, aBTOPCHKUX iHTEpPHET-OAOTrax, IIpHU-
CBSiUEHUX OCBiTHIM Meradopi (Annenberg Learner; Learning/Teaching Metaphors,
Metaphors for Teaching and Learning, Metaphors IN / OF Education, The Oxford
University Press Blog). Aesiki aBropu (C. Boarec, A. AIOK) IPOIOHYIOTH iHTEPAKTUBHY
KOMYHIKallifo Mi>)K YYUTeAIMH, BUKA@AQ9aMH, 0O MOCTIMHO PO3IIMPIOBATU CIIMCOK ITUX
MeTadop. Ckaxximo, 6a0r Annenberg Learner 3i6paB rnonap 30 MeTadop Ha MO3HaUeHHS
BUUTEAS], CEPeA HUX, 30KpeMa, «AeAbdin», «poTorpad», «aCTPOHABT», K METEAUK», KHaBi-
raTop», «TypoIepaTop», «AUPUreHT» Ta iH. KojkHa MeTaopa Mae CBOIO IICHUXOAOIO-
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OiXeBIOPUCTHYHY aKTyaAi3allito 0COOU. 3a3HAUUMO, 110 Iii MeTaopu He CTaAd 00'€KTOM
IIbOTO AOCAIAJKEHHS, OCKIABKY BOHU € OKa3ioHaABHUMU i He 3adikcoBani ani B BNC, ani
B TekcTax A. Aop)Xa. BoHM MOXyThb CTaThU MaTepiarOM AAS PO3ILINPEHHS MeK Bep-
0aAbHOTO HANOBHeHHs KoHIenTiB cepu OCBITA, ockirbkm Iig KoHIenrocdepa €
BIAKPUTOIO AAS IIOAQABIINX AOCAIAJKEHD.

AOCAIAHUKY Y cpepi ICUXOAOTII Ta HelpoAiHrBicTukM AJK. AaBaen, AXK. Pi3, B. Can-
AiBaH, I1. ToMnkiHc — raaysei, NOB'sI3aHUX i3 PO3BUTKOM KOTHITUBHUX IIPoIleciB i dop-
MyBaHHSM Ha iX OCHOBI MOBHOI KAPTHHU CBiTy, — TaKO>X POOASITH CIIPOOY MOSICHUTU KOT-
HiTMBHY (pyHKIIiI0 MeTadopHu, 30KpeMa, OB’ I3aHOI 3 IPOIleCOM HaBYaHHSI.

BapTo Tako’K 3BepHYTHU yBary Ha KiAbKiCTb CalTIiB AAS IEAQTOTiB-HOCIIB @aHTAIMCBKOL
MOBH, a0 X AAI BUKAAAQUIB IIi€i MOBHU, AOCTYIIHY B iHTepHeT-IIpOCTOPi (KpiM y’Ke 3a-
3HaueHux), a came: Busy Teacher, National Educational Union, Scholastic Teachables,
Teacher Planet, Top 15 Educational Websites for Teachers Tomio, 1mo6 3po3ymiTy, 110
OCBITA 3aliMae Ba’)KAUBe Miclle B @aHTAOMOBHOMY KOHIIEIITYaAbHOMY IIPOCTOPI.

Mapis bongapeHnko

HIS SONG IS SOFTER THAN THE DEW:
BIATBOPEHHS CAOBECHOI MY3UKHU
B YKPATHCHKHX ITEPEKAAAAX ITOE3IE ASJKEVIMCA AJKOVICA

AokeriMc ApJKOMC, BIAOMHUM IIepll 3a BCe K IIpo3aiK, AeOI0TyBaB Ha AiTepaTypHIil
HUBI 9K noeT. CaMe BiplIlli cTaad HOTO IepUIUMU AiTepaTypHUMU CIIpOOaMy, a MoeTuYHa
30ipka «KaMepHa My3uKa» nobadyrAa CBIiT paHillle 3a Oro «BeAuKi» npami — y 1907 porii.
KpuTtnku A0BOAI IPOXOAOAHO pearyBaAld Ha OETUYHUIM AOPOOOK AJKolica — depes3 «HaA-
MipHY» AIPUYHICTD Ta BIAYCTHICTE CYCIIABHO-TIOAITUYHUAX MOTHUBIB Cy4aCHUKM BBAa’KAaAU
HOro moesiro HeBIATOBIAHOIO «AyXOBi uacy». Xoua ipAaHACBKE HalliOHAABHO-KYABTypHE
BIAPOAJKEHHS He 3HAMIIIAO BIATYKY B IO@TUYHIN CIIAAIIMHI MUTI, AJKEPEAOM IOETUYHOTO
HaTXHEHHS A AJKOMCa CTara aHTAIMCBbKA My3MKa €AM3aBETHHCBKOro Iepiopy (XVI
croairTs). CaymHoto € aoymka Tomaca Eniora: «Moro [Asxoiica] mparli — Iie eAUHMI TBIp,
110 IePelUCYEThCS i I0pa3 YCKAAAHIOETECA. ToXK, BBa)KaTUMEMO, 1110 IMOeTUYHI TBOPHU
MUTIISL — Ile HeBij'€MHa YacTHHA KaHOHY MOTo TBOPIB, IepIlli CIpo6u «My3UKyBaHHSI Ha
namnepi», 0 HabyaAe HalsCKPaBiIIoro BTIA€HHS B OAMHAALIATOMY eIli30Al poMaHy «YAicc»
Ta poMaHi «ITomuakE 1o DiHHETaHY».

Bipmi Ajkolica — Iie iHTepMeAiliHa CUHePris MOBU Ta My3UKH, peaAi3oBaHa 3aBAIKHI
HabOpY CTUAICTUYHUX 3aCO0IB, 110 B CYKYITHOCTI CTBOPIOIOTH CAOBECHY MY3HUKYy — «IIpU-
OM, B OCHOB] IKOTO A€KUTB IOAIOHICTE Mi’K CAOBECHUMHU Ta My3UYHUMU 3HaKaMU, SIKi He
BUTBOPIOIOTH MY3HKY, a Autle ii iMmiTytoTs» [1, p. 58]. MeTta 11iei pomnoBipl — cdhopmyato-
BaTU IPUNMOMU Ta MIAXOAU AO BIATBOPEHHSI My3UYHOCTI AJKOMcoBOi oesii ykpaiHCbKOO
MOBOIO. MaTepianOM AAS ITBOTO AOCAIAKEHHS CTaAu Ioesii 3i 30ipok «KamepHa My3uka»
(1907) ta «Ilemni 3a mTyKy» (1927) y pi3HOYACOBUX YyKpPAiHCBKUX IepeKAapax
A. Mocenpza (1946), B. Kopotuua (1966), B. KomnTtiroBa (1980), FO. Aicusaka (1984),
I. CuBaxka (2005) Ta . IabHHLIBEKOTO (2018). 3 OrAsIAY Ha MHOKMHHICTE IIePEKAAAIB, 1110 Mae
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AlaXpoOHIUHUN XapakTep, OAHE i3 OCHOBHUX 3aBA@Hb AOCAIAJKEHHSI — IIPOCTEKUTU
(He)3MIHHICTB MIAXOAIB Ta IePEKAAAAIIBKIAX IPUHOMIB, BAKOPUCTAHUX YKPaiHCHKUMU I1e-
peKrapadaMU AAS BIATBOPEHHSI CAOBECHOI My3UKM AJKOMCOBOI moesii. MeTopOAOTiuHy
OCHOBY AOCAIAKeHHS CTaHOBUTb KOHTPACTUBHUN AIHTBOCTUAICTUYHUYN aHAAI3 OPUTiHAAB-
HUX BipIIiB AJKOMCa Ta IXHIX yKPalHCBKUX IIePEKAAAIB.

3a C. Il lllepoM, OCHOBHUM MeXaHi3MOM TBOPEHHS CAOBECHOI My3UKU € BUKOPHUC-
TaHHSA Pi3HOMaHITHUX (POHOCTUAICTUYHUX 3aCO0iB aD0 «OHOMATOIOe3il B IIKPOKOMY PO-
3yminHi» [2, p. 30]. Came crOBecHa My3HKa € HAaCKPi3HOIO 03HaKOI0 AJKoMcoBoi nmoesii, a
Bipmri 3i 30ipku «KamepHa My3uKa», 3@ CAOBAaMU MUTIIE, — Ile He IO iHIle, SK TeKCTU
miceHb, 110 MOKYTh OyTH ITIOKAAAEHI Ha My3HUKY. 3 OTASIAY Ha BUIlle3a3HadyeHe BBAXKaeEMO,
IO BIATBOPEHHS «BUMOBAIOBAHOCTI» (speakability) € KpuTepieM yCHiITHOTO BIATBOPEHHS
CAOBeCHOI My3HuKH B oe3ii. Cepep TeXHIK TBOPEHHS CAOBECHOI My3UKHU Ta O3HaK BUMOB-
HOCTI BUAIAIEMO MY3U4YHI aAr03il, 3ByKOHACAIAyBaHHS (ACOHAHC, aAiTepallist), CAOBOBKHU-
TOK, 1110 TBOPUTb PUTMOMEAOAMKY BipIlla, yIOAIOHEHHS CTPYKTYPHU Bipllla AO CTPYKTYpPH
MY3UYHOT'O TBOPY.
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Hamaas borgapuyk

CTPYKTYPHA CITEIIU®IKA OHAAWH-HAPATHUBY IIPO IIOTOAHI
HOBHHU (HA MATEPIAAI BPUTAHCBKHX I'A3ET)

CTpyKkTypHa creludika oHAAWH-HApaTUBY HOBUH HEBiA'€MHO IIOB'sS3aHa 3 KOMIIO-
3UIIIE€IO0 Ta APXITEeKTOHIKOIO TEKCTY HOBUH. Y TPAAUIIITHOMY PO3yMiHHI KOMIIO3UIid — 3y-
MOBAEHE 3aAyMOM Ta 3MIiCTOM BHYTPIIIHE CTPYKTYPYBAHHS TEKCTYy, OPTaHidHe IMOEAHAHHS
MOTO YaCTHH i KOMIIOHEHTIB, IKe 3peani30Bye aBTOPCHKUM 3aAyM, iAeHHY CIIPSIMOBAHICTB i
IIparMaTU4YHy AIEBICTH TeKCTy. KOMIIO3MIIiIO TeKCTy TAyMadaTk K 3MICTOBY, AMHAMIUHY,
BHYTPIIIHIO OPTaHi3arito, CTPYKTYPY 3MICTy TeKCTY, HATOMICTb apXiTeKTOHIKY BU3HA4YaIOTh
SIK 30BHIIIIHIO, CTATUYHY MOAEAb CTPYKTYPYBaHHSA TEKCTY [2, c. 96]. ApxiTeKTOHiKa — Ile
30BHIIIHS IOOYAOBA TEKCTY, SIKa BUPa’KAETHCS B IIOAIA Ha 3aTOAOBOK, ab3aliy, HyMepaliito,
rpadivHi CUrHaAH. Y HAIIOMY AOCAIAJKEHHI apXiTeKTOHIKY TAYMAauMMO SIK 30BHIIIHIO MOAEAD
CTPYKTYPyBaHHS OHAAMH-HapaTUBY IIpO IOropHi HoBUHU (pani — OHITH) Ha mmanbTax
€AeKTPOHHOI OPUTAHCBKOI ra3eT i BUAIASEMO TaKi Il CKAQAHUKY: 1) BCTyITHA 4YaCTHUHA, KA
CKAQAQETBCS 13 3arOAOBKQ, ITIA3AaTOAOBKA, 3a4MHY, PSAKA aBTOPA 1 A’KepeAbHOTrO MapKepa;
2) OCHOBHa 4YaCTHHAa (BAACHe PO3IOBIAb y MOEAHAHHI 3 HeBepOaAbHUMU 3acobamu); 3) 3a-
KAIOYHA YaCTHHA.

CKAAHMKAMU KOMITO3UIIiT XyAOJKHBOTO TEKCTY € CIOKET, OIIHC i Alaror. HaToMicTb B
OHITH $K B eAeKTPOHHOMY ra3eTHOMY TeKCTi, KOMIIO3UIIif0 CTAHOBAATE (paKTH, iXHIiM Ae-
TAaABHUY OIUC i BUCHOBKY, 1[0 BUIIAMBAIOTH 3 HUX. TaKUMU HaWOIiABIIT TUTIOBUMH Pi3HOBU-
AaMU (haKTiB B €NeKTPOHHHMX Ta3eTHUX TEKCTaxX € IUTyBAaHHS aBTOPUTETHUX AJKEPEA,
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CTaTUCTUYHI AQHI, TOCMAQHHS Ha CBIAUEHHSI OUEBUAIIB MOAiN. OAHAK pHUCOI0 (PaKTOMO-
riugoro miprpyHTs OHITH e BuUKOoprcTaHHS (DaKTiB He TIABKY B PalliOHAABHUM YM AOTIUHUN
c1oci6 (K AOKasiB), a ¥ SIK eMOIiMHUX UM eKclpecuBHUX 3acobiB. OHITH BaacTuBa cBOS
KOMIIO3UIIIMHA CTPYKTYPa, sIKa BUSBASIETHCSI B AOTIYHO CTPYKTYPOBAHOMY IIAQHI TOAQHHS
dakTiB, 30aAaHCOBAHOCTI MK (pakTamy, ix OOI'PYHTYBaHHSAMU i BUCHOBKAMU Yy BCTYIIHIH,
OCHOBHIM i 3aKAIOYHINM YacTHUHAX. 3BIACH BUIIAMBAE, 1110 BU3HAYAABHOK KOMIIO3UIIMHOIO
O03HAKOIO CTPYKTYPYBaHHS HapaTUBY IIPO IIOTOAY BBa’KA€THCS He IIPUHITUIL «IIePeBepPHYTOl
mipaMipn», KOAU iH(opMallis IOAQE€ThCA Y CIIAAHOMY i 3a3BUYal He Y XPOHOAOTIUHOMY Y
NIPUYNHHO-HACAIAKOBOMY IOPSIAKY — BiA HaMBa’KAMBIIIOL A0 HaWMeHIN 3Ha4MMOIl (Lel
NPUHIIAN BAACTUBUN OIABIIOCTI €A€KTPOHHUX Ta3eTHUX TEKCTiB), a OiAbIll BapiaTHBHA
CTPYKTYPa, KOAM IIOAil BUCBITAIOIOTE Y 4aCOBO-IIPOCTOPOBIiM ITOCcAiAOBHOCTI. BapTo 3a3Ha-
YUTH, 10 HAYKOBIIiB 00'€AHY€E AyMKa IIPO T€, 1110, 3 OAHOTO OOKY, KOMIIO3UIIiFiHa CTPYKTypa
TEKCTY 3yMOBA€HA JKaHPOBOIO IIPUHAAEKHICTIO TEKCTY, @ 3 IHIIIOTro — >KaHpOBi 0COOAH-
BOCTI TEKCTy BU3HAYalOTh BIAIIOBIAHICTE MOro CTPYKTypHu [2, c. 97 3; 4]. Y cTpyKTypi
OHITH, K eAeKTPOHHUX MYABTUMOAAABHUX ra3eTHUX TEKCTIB, Y OPUTaHCHKIl ITpeci Aepani
4yacTille BUKOPUCTOBYIOTh 3aCO0M HeBepOAAbHOI 3HAKOBOI CHCTEMH, L0 CBIAUUTEL IIPO
MYABTHMOAAABHICTE Cy4aCHUX eAeKTPOHHUX OHAAMH-HOBUH. AO TAaKUX HEBEPOAABHUX eAe-
MEeHTIB HaAe’KaTh: iKOHIuHI, rpaciuni 3acobn, iatocTpaliii, BapitoBaHHS THITYy HIPU@TY Ta
KoABOPIB. Lle Ti 3aco6w, sIKi BU3HaYarOTh 30BHIIITHIO OpraHisaliito OHAaWH-HapaTHUBYy, HOro
«ONTUYHUN 00pa3» i CIpsgMOBaHi Ha MOCHUAEHHS BIIAUBY Ha uWTaya, 3a0e3ledyeHHs Hal-
e(PeKTUBHIIIOrO NepepAaBaHHsd, Bidyaaisallil Ta CIPUUHATTA IIOBIAOMAEHHS, a TAKOXK CAY-
TYIOTh 3aCO00M MOT0o KOHAeHcallii. AHaAi3 MaTepiary AO3BOASE 3POOUTH BHCHOBOK IIPO
IIMPOKEe BUKOPUCTAHHS CBITAWH, 3@BAIKU SIKUM AOCATAETHCA aTPAKTUBHUM i eKCIIpeCcuB-
HUN eeKTH, 9K-OT: CBITAMHU CTHXiMHUX 0ip, KatacTpod i KepTB CTBOPIOIOTH II€BHUMN
o0pa3s i TOCUAIOIOTH eMOITINHUYN BIAUB Ha YMTava.

OKpiM KOMIO3UIINHOI I apXiTeKTOHIYHOI CTPYKTYPHU, AOCAIAHUKY BUAIASIOTE iH(OP-
MalilfiHy Ta TeMaTWU4YHy CTPYKTYpy [1; 5]. Bci ereKTpoHHI raseTHi TekcTH moOyAOBaHi 3a
BIAOMMM IIpUHIMIIOM: XMO, WO, ge, KOAU, 4oMy, AK. Tak BiAOyBaeTbcsa iH(pOpMyBaHHSA 3a
MeBHUMM iH(MOpMaIiiHUMI OAOKaMM IIPO YYaCHUKIB IOAil (Who/xTo), nmpo 3micT mopii
(what/m10 cranocs), mpo micre i gac (Where/when / ae/xKoan). BkAtoueHHS B TEKCT ITOBi-
AOMAeHHS iHdopMartlii mpo AeTani moaii/mopii (how/sK) i mosicHeHb po TpuYuHU (Why/
4oMy) 30iabIIye 0OcAT iH(popMarliii, a oT>Ke, I 00car TekcTy. [1ia TeMaTHYHOIO CTPYKTYPOIO
PO3yMiIOTE POPMaABHY TeMaTH4YHYy OyAOBY i MOXKAMBI CyO'€KTHUBHI cTparerii moGyAOBU
TeKCTiB (OIMC, HapaTWB, MOsICHEHHS, apryMeHTallis), AKi 3a0e3leuyyloTb CeMaHTUYHUMN
3B'SI30K MIXK MOrO OAMHUISIMY, CIPHUSIOTH TeMaTUYHOMY PO3TOPTaHHIO CEeMaHTHYHOI'O
HanoBHeHHH [ 1, ¢. 33; 5, ¢. 79] i TeMaTUUHIN¥ KOT€PEHTHOCTI TEKCTY. 3 IIOTASIAY TEMaTUYHOI'O
posropranus, OHITH, 3 oaAHOro 60Ky, BAQCTHBI IOCAIAOBHICTE, 3B'S3HICTh, pEA€BaHTHICTH
i IUKAIYHICTD BUKAAAY MaTepiaay, 110 BUSABASETBCSI B TEMAaTUYHINM EAHOCTI I OAHOPIAHOCTI
TeMHU IIOTOAH, @ 3 IHIIIOrO — AASI HBOTO XapaKTepHi BKpallAeHHS eAeMeHTIB aHaAITU3MY, KO-
MeHTapiB, YMOBUBOAIB MAIDYHTS HOAll, IUTAT, ONUCIB, BUPa’)KeHNX aBTOPCHKUX MO3UITINA
a00 B3arani BiAXOA’KeHHS Bia OCHOBHOI TeMU 3@ AOIIOMOTOI0 YepPryBaHHS IIePCIEeKTUB IIpe-
3eHTallii iHopMariii B HapaTusi. OKpiM IIbOTO, TeMaTUYHa CTPYKTypa € OAHIEIO 3 KOHCTHU-
TyeHTiB >kaHpoBoi napapurmu OHITH, mo BipGuTO y BipOOpPi i AnCTpuOyIil AeKCUYHUX
OAVHMUITH AAST 3aA0BOAEHHS JKaHPOBO-TEMATUYHUX BUMOT. BiaTak, B3aEMOAis 1 y3ropixe-
HICTb KOMIIO3MIIIMHOI, apXiTeKTOHIYHOI, iHOopMaIliiiHOI i TeMaTUYHOI CTPYKTYP CIPUSAIOTH
niricHOMY po3yMiHHIO TekcTy OHITH.
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Awobomup bopakoBchKuil

OCOBAUBOCTI HAPATHBHUX CTPYKTVYP
Y POMAHAX HOPBEPTA ITITPAVIHA

OpHUM i3 SICKpaBUX IPOSBIB IIOCTMOAEPHICTUYHOrO HAIPSIMKY Y AiTeparypi €
pedArekcia aBTOpOM IIpolleCcy NUCAHHSA SK aKTy TBOPEHHS BHUTAAQHOI AiMicHOCTI i, K
HaACAIAOK, HaroAoIlleHHs Ha (hiKIiMHOMY XapaKTepi TBOPY Ta MOro IIepCOHa’XKiB, Xal i
IMIAIIIATHO BUpaskeHOro. YacTo 1e NPOSIBASIETCS Y IIEBHOMY «3arpaBaHHi» 3 UUTadeM,
NIPOBOKallii 1oro Ha IIpeAMeT AOBipH A0 aBTOPQ, @ BAACHe y BMiHHI pO3Ii3HATU Ta 4iTKO
BIAMe>KyBaTH aBTOpa Ta ONoBipaua K (pirypy ikTuBHY B pieresuci. CaMe Take aleAro-
BaHHS AO AiTepaTypHOI AIMCHOCTI K IPOAYKTY, TBOPEHOT'O IIEBHUM HApaTUBOM, & TOMY
HEOAHO3HAYHOTO i cy0'€KTUBHOIO per se, € ICKPaBOIO IIPUKMETOI0 TBOPIB Cy4aCHOTO
aBcTpifickkoro nucbMeHHuKa HopGepra I'iTpatina (Norbert Gstrein).

Pednaekcia nponecy HanMCaHHs Ta HATOAOIIEHHS Ha (DIKIIIMHOMY XapaKTepi OIIOBiAl
y TBopax HopGepra [uITpaiiHa 4iTKO HPOCTEXYEThCS Y BUOOPI aBTOPOM HapaTUBHUX
CTPYKTYP, iXHili BapiaTUBHOCTI B OAHOMY TBOPIi, €KCIIAIIIUTHE 3BEePHEHHS AO IIepPCOHU
OIIOBip@Ya, BUOOPI HETUIIOBUX AASL HIMEIILKOI MOBM HapaTUBHUX KOHCTPYKIIiN (Oe30co-
OoBa popMa 3BepTaHHS Ha «TU»). AOCAIAHHMKY TBOPYOCTi aBTOPa, CKakiMo, Monika Day-
AepHik (Monika Fludernik) yu IITedani Karani (Stephanie Catani), cayuiHo Bip3Haua-
IOTB, 1110 TaKe XUTPOCIAETIHHSA Pi3HUX (DOPM OIOBIAQUIB i3 CIOKETHUMU AiHIAME POOUTH
[IpoIiecC MPOYUTAHHs TBOPIB [ IITpaiiHa AeTeKTUBHUM, CIIPSIMOBAHUM Ha BUKPUTTSI (Dirypu
OIIOBiA@YA Ta aBTOPA, a TAKOJK Ha PEKOHCTPYKIJIIO IeBHUX €AeMeHTIB AiTepaTypHOI Ailic-
HOCTi y TBOpi. MO>KHAa AHIII ITOCIEKYAIOBATH, YU IS TATA aBTOPA AO IMOOYAOBU AiTepa-
TYPHUX 3aAa4 Mae€ I110Ch CIIiABHE i3 1Oro MaTeMaTUYHOIO OCBITOIO.

Ony6aikoBanut y 1999 porii poman aBropa « AHTAINCHKI poku» (HiM. Die englischen
Jahre) € BAQAUM IPUKAAAOM TBOPY, y SKOMY UiTKO IIPOCTEXXYIOTbCSI IIepeAideHi BuUllle
XapakTepHi oco6auBocTi TBopuocti HopGepra I'iirpaiina. PoMan moGyAOBaHO 3a IPUH-
IUIIOM IIOCAIAOBHOI YeproBOCTI y PO3AiraX ABOX OIIOBIAHMX AiHIM — oHOBipaua Bip
nepIroi ocobu Ta oIoBipava, BUpPa’keHoro y (popMi 6€30c060BOT0 3BepTaHHA Ha «TH». 3a
THIIOAOTi€I0 JKeHeTTa MOKeMO KAacu(iKyBaTH ePUINH TUII OITOBipada SK TOMOAIETeTHY -
HOTO HapaTopa Bip nepinoi ocobu 3 BHYTPIIIHBOIO (hOKaAizaniero. BaracHe, men Tum omno-
Bijaya y TBOPI BUPaKeHUH y JKIHOUOMY IIepCOHaKi 0e3iMeHHOI OII0BiAQUKY, KA Biairpae
Y poMaHi Ba’)KAUBY KOMIIO3UIIINHY POAB: PEKOHCTPYIOIOUN JKUTTENNC BiAOMOI'O aBCTpPik-
CbKOrO nuchbMeHHUKa ['abpieas ipuideabaepa, BOHA HATPAIASIE Ha 3alAyTaHUN KAYOOK
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(haKTiB, IPOTAAUH Ta CyllepedHOCTel. TyT i IPOSIBASETBCSI MAaCTEPHICTh aBTOPA y TBO-
PEHHIi CTPYKTYPHO CKAAAHUX HAapaTUBHUX CHUTYyaIlill, apA’Ke 3TapaHi TeMaTUuHi cyleped-
HOCTI CTAlOTh MOMITHHUMM II€PEeAOBCIM YMTauyeBi, SKUM BAYMAMBO YHTA€E€ Ta IHOPIBHIOE
OIIOBiAl ABOX OTIOBiAQUiB.

LlikaBuM 3 TOUKH 30py NOOYAOBHM HapaTUBHOI CUTYyaIlii € TUII APyTOTo ONOBipdYa y
pomaHi. Bupakenuii y opMi 6€30c060BOT0 3BepTaHHA Ha «TH», Llel TUII Hapallil y TBopi
€ AMHAMIYHUM y CBOIM CTPYKTYpi Ta HEOAHO3HAUHUM y TPaKTyBaHHI 4MTayeM, apke Mo-
>KeMO IOTPaKTyBaTH 110 CTPYKTYPY SIK YIBHUM AlaAor IeplIiol ONIOBIAQYKY i3 TOAOBHUM
nepconakeM (Karani), sk BHyTpilIHiN MoHOAOT TepcoHaka (DAayaepHiK) yu 1K Ge30co-
OOBY OIIOBiAbL CTOPOHHBOTO, He3aAeKHOro onosipaua. CKAQAHUM BUAQETHCS 1 OIIUC BKa-
3aHOI HapaTUBHOI CUTYyallii, y AKil TUII onoBipaya Ta poKaAizallii € 3MiHHMMU: TOMO- Ta
reTepOAIETeTUYHUM OIIOBIAQY 13 BHYTPIIIHBOIO Ta HYABOBOIO (DOKaAi3alli€ko.

Ha ocTtaHOK CAip 3a3HauMUTH, IO TaKa CTPYKTYPHO CKAAAHA HapaTHMBHA CUTYallisd
eKCITAIIIUTHO YCKAQAHIOETBCS @BTOPOM Ha 3aBepIlleHHI TBOPY — Y PO3MOBI F'OAOBHOI OIIO-
BiAQUKM i3 il 940AOBiKOM MakcoM, TeK NUCBMEHHUKOM 3a )aXOM, OCTaHHIU BHUCAOBAIOE
Oa’kaHHS Ha OCHOBI 3000yTOl iHopMaliil ortoBipauky Ta ii Bpa’keHb HallKcaTH POMaH PO
JKUTTSI TUCbMeHHuKa [abpieas Tipiideabaepa. TakuM YMHOM, UATAY IOTPATIASE B «HAPa-
TOAOTIYHY IIACTKY» — YU He € IepUInM i ADyTHI OIIOBiAaYi rOAOCOM BAACHe Makca, ik-
THUBHOT'O aBTOpa yChOTO poMaHy? OCKIABKU CTBEPAHOI BIATIOBiAl Ha Ile 3alUTaHHSA AQTU
HeMOXAUBO, HopGept ['uTpaiit miABOAUTD HAC AO IPOIPAMHOTO Y IOTO TBOPYOCTI CKell-
CHCY IJOAO MOKAUBOCTI 00'€KTUBHOIO 300pa’keHHs AIMCHOCTI, y T. 4. i AiTepaTypHO], i,
TaKUM YMHOM, OTPeOM MOCTIMHOrO BiAMe)KyBaHHS aBTOpa Ta OllOBipada. TBepAKeHHH,
cyroAaocHe i3 nosuiiiero Porana bapra, € mpoOoAeMaTUUYHUM IJOHAUMeHIle Y MUTaHHi, 41
HaIlOASATAaHHS Ha TaKill BiAMe’KOBAHOCTI He € CIIpOOO0I0 aBTOpa BiAMe>KyBaTUCH Bip MOro
TBOPY, CKa’kKiMO, IIPOBOKAIifHOIO Y¥ HEOAHO3HAUHOro TeMaTH4yHOo? [ToB's3aHe 3 UM
TAKOJK IIUTAHHS AOBIPH A0 @BTOPA 1 OIIOBIAAYA, 1, BAACHE, BIAIIOBIAQABHOCTI 3@ HAlIMCAHe,
rOCTPO BUHUKATUMYTh HapaAl B KOHTEKCTI OTASIAy Ta aHaAizy TBopdocTi HopOepta
TrrpatiHa, 0COGAMBO IIOAO HOTO Mi3HIIIMX POMaHiB Ipo BiftHy y FOrocaasii.

OToxX y BUnapKy TBopuocti HopGepTa [irTpaiiia MaeMo CIipaBy 3 TBOpaMH, GaraTo-
piBHEBUMHU y CBOill KOMIIO3WIIIMHIA Ta HapaTUBHIN CTpyKTypi. Ha mpukaapai pomaHy
«AHTAIMICBKI POKH» 0AYUMO, ITT0 AASI @BTOPA XapaKTEePHUM € TBOPEHHS AMHaMIiYHUX, TUIIO-
AOTIYHO HEOAHOPIAHUX HApaTUBHUX CHUTYyallill i HaroaoleHHs Ha (PIKTHUBHIM IpUpPOAL
OIIOBipAaYa K PIrypu y pieresuci. B TakoMy KAroui IPOCTEKYETHCS i MOCTMOAEPHICTUYHA
ecTeTHKa TBOPiB aBTOpA.
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Opucaasa bBpucbka

AKTYAAIZAITISI HATIIETBOPYOI ®VHKITI IIEPEKAAAY
SIK CKAAAOBA ITEPEKAAAAITBKOI CTPATETTE

HanjierBopua (yHKIIig mepeKArapsy HAAEKUTh AO NPOBIAHUX, KOAM MAETHCS IIPO
AEKOAOHI3aIiI0 AiTepaTypHy IIeBHOI Hallil, @ OT)Ke € BarOMUAM aCIIeKTOM ICTOPAYHOI Ta Te€O-
PeTUYHOI IJapMH Cy4aCHOTO YKpalHCBKOIO IepeKAaapo3HaBcTBa: P. 3opisuak, M. HoBu-
KOBQ, B. Papuyk, M. Ctpixa, O. HepepHHUUYEHKO Ta iH.

OYHKIIOHAABHUN MAXIA A0 IepeKAaAy TPAKTYE eKBiBaAeHTHICTh, CIMPAIOYNCh Ha
CHiBMipHICTb (DYHKIIIN OPUTIHAABHOTO Ta ePEKAAAHOTO TEKCTIB, IO i BU3HAYa€ cTpaTe-
rito nepekaapy (K. Patic, I'. Bepmep, 1984). X. Hoppa y3araabHioe ABi yHidikytoui pyHKIIil
IIepeKkrapAy — AOKYMeHTaAbHY Ta iHCTPYMeHTaAbHY, A€ OCTaHHS Ilepepbaydae peTeAbHe
BIATBOpeHHS iHdopMallii — OCOOAMBOCTEN MOBHU, CTUAIO, HOPMATHUBHOCTI, KaHPOBUX
KOHBEeHIIiH, cBiTOOAueHHs, 3aKAAaACHUX B OPUTiHAAL, TOAL 9K iHCTpyMeHTaAbHA aKIeHTYy€e
Ha BpaxyBaHHI IlepepOadyBaHUX 3HaHb, IOTPeb Ta OYiKyBaHb IIABOBOI ayAUTOPIl II10AO
MOBY, CTHUAIO, HOPM, KOHBeHIIiH, cBiToOaueHHs Ta iH. [10, c. 202]. I. IBen-3orap miakpec-
AIOE OCOOAMBY POAB IIePEKAAAY B yMOBaX KOAOHI30BAHOTO CYCHIABCTBA Ta HATOAOIIYE Ha
MOT0 IepBUHHIN QPYHKIII y CKAQAHUX YMOBaX PO3BUTKY HallioHaABHOI AiTepaTypu. Came
IIEpBUHHA POAb, IK BUAAETHCH, IepepDadae iIHCTPYMeHTaABHUN XapaKTep cTpaTeril me-
PEKAAAY [K IMOTEHIIMHO BUIIPABAAHOIL 3@ TAKUX 0OCTaBUH. TOXK BaroMO IPOCTEKUTH, SIK
CKAQAOBI cTpaTerii BIAMBAIOTH Ha HaIiOHAaABHY IA€HTHUYHICTH IIABOBOI aypuTopii. Ao
TaKMX CKAQAOBUX 3aPax0oBYeEMO: KpUTepii BUOOPY TBOPY AAS TIEPEKAAAY, €CTETU3M TEKCTY
IIepeKAaAy, 3aCTOCYBaHHS NaCUBHUX ITAACTIB A€KCUKO-CHHTAKCUYHOTI'O CKAQAY AeKCHUKU,
CBiAOME BBEAEHHS TUIIOBO HAIliOHAABHOI A€KCHUKH, YiTKe PO3Pi3HEHHS AeKCUKM PiZHUX
PYHKILIOHAABHUX CTHAIB.

TTiaxia Mukoau 3epoBa A0 ITepeKAapallbKoi cTpaTerii BMillyBaB 3a3HadeHi KpuTe-
pii, gKi MOJKHa PO3rAIAAQTH Yy PYCAL ABOX HANPSAMIB: HiAICHOTO MPOYUTAHHSA TEKCTY, 110
nepepbadae BCTAHOBAEHHSI XPOHOTOITy OPHTiHaAy, TOAOBHUX O3HAaK iAIOCTHAIO aBTOpa
OpUTiHaAy, eCTeTUYHOI AOMIHAHTH IIEePLIOTBOPY; @ TAKOJK Cy0'€KTUBHOT'O IPOYUTAHHS, 3@
KM BarOMHUM € BU3HAUYE€HHS TOAOBHUX AOMIHQHTHHUX Ta NepU@epiMHUX O3HaK 3aranb-
HOT'O Ta OKa3i0HAABHOI'O XapaKTepy 3 ypaxyBaHHIM eCTeTUYHOI AOMIHAHTH, IOLIYK Hal-
aAeKBaTHIIMX 3acOo0iB BIATBOPEHHS y MeKaX 0OpaHol mepeKAapallbKoi cTparerii, momip-
He 30arayeHHs I[iAbOBOI MOBU 3all03MYEHHSIM 3 OPUTiHAABHOT'O TEKCTY.

Cepep KpuUTepiiB BUOOPY TBOPY AASL IEPEKAAAY, SIKi MOJKHA IIPOCTEKUTHU Y IIAXOAL
M. 3epoBa: KAQCUYHICTh, aHTUYHICTh, yHiBepCaAbHA aKTYaAbHICTh, 3aCi6 caMOBUpaskeH-
HS 1 BAXOBAHHsA CMakiB. EcTeTH3M TeKCTy IlepeKAapy y HepeKAaAAlbKil cTpaTerii
M. 3epoBa — Ile MaKCUMaAbHO NIPUBAOAUBUN AAST YUTada TEKCT (YUTAOEALHICTH, IAAB-
HICTh, BUKOPUCTAHHA 3BUYHUX (POpM, BUOIp IOETU3MIiB, CTAAUX CAOBOCIIOAYK Ta iH.).
Y 3acTOCyBaHHI MaCUBHUX MAACTIB A€KCUKO-CUHTAKCUYHOIO CKAAAY YKPaiHCBKOI MOBHU
BiA3HAUaAEMO Ti, 1110 OAHOYACHO aIleAIOIOTh AO iCTOPUYHO HaIiOHAaALHUX OCOOAMBOCTEM
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IA€HTAYHOCTI 1 PO3IINPIOIOTE PECYPCH Cy4aCHOTO MOBHOT'O KOAY: AlaA€KTHU3MHU, iICTOPUA3-
MU, HeOAOTi3MHU Ta iH. XapaKTepHUM A cTpaTerii M. 3epoBa € cBipOMe BBeAeHHS TUIIOBO
YKpaiHCBKOI icTOpUYHO c(hOPMOBAHOI A€KCUKH AN BIATBOPEHHS OAMHUILS 3 OAM3BKOCIIO-
PIAHEHUX MOB, IO MAlOTh NAPAaA€AbHI BIAOBIAHWKU 3 METOIO AUCTAHIIIIOBAHHS BiA
POCIiNMCBKOI, TOABCBKO] Ta iH., O4eBHAHO, 3 MeTOI0 ipeHTUdIKAlII i ycTaAreHHS BAACHE YK-
paiHCBKOTO MOBHOTO KOAY. He MeHIII aKTyaAbHUMU AASL TOTO IIePioAy OyAM UiTKe po3pi3-
HEHHSI AeKCUKU Pi3HUX (PYHKIIOHAABHUX CTHAIB, @ TAKOJK ITOMipHe 30arauyeHHs IiAbOBOI
MOBH 3aMI03WYEHHIMU 3 OPUTIHAABHOT'O TEKCTY B paMKaX eCTeTU3MY TEKCTY Ta BUHATKOBO
Y BHUIIAAKY BIACYTHOCTI TUIIOBO YKPAlHCBKOTO BIAIIOBIAHMKA. JacTKOBe «OUyAHEHHSI»
TEKCTy HaA€KUTh AO IPUHMOMY YCBIAOMAEHOI IepeKAaAAIlbKOI CTpaTerii Ta € IepeBaroio
YKpaiHCcbKOI MOBU Ilepiopay M. 3epoBa, 1110, Ha MOro IepeKOHAaHHS, Ma€ 3aBAAKU IBOMY
3HAQUHO OiABIIMMU ITOTEHIliaA eKCIIPeCUBHOCTI Ha BiAMiHY Bia A0OOpe PO3BUHEHUX MOB, A€
TIOPIr HeCIOAIBAHOCTI €eKCIIPECUBHOTO eAeMeHTY 3HaUHO BUIIMN. XapaKTepHOIO PUCOIO0
ctuAto M. 3epoBa, 1110 TAaKOJXK aKTyaAi3ye HallieTBOpYy (DyHKIIif0, OyAa CMHCAOBA ABOIIAQ-
HOBICTB (3ip — odYel i 3ip Ha HeOi; ckaeniHb — ouel yu Heba), TOOTO OAHOYACHA aKTHBI-
3allisi MPSIMOTO i IePEeHOCHOTO 3HaUeHHs. TaKUui CKAAQAHUN MPUNOM HAA3BHUUYAWHO IIPO-
AYKTUBHHU y TBOpax, sKi 0epyTh Oe3mocepeAHIO y4acTh Y (pOpMyBaHHI MOBHOTO KOAY,
apKe BIAOYBA€ThCS PO3LIMPEHHS PAMOK BJKUBAHHS MOBHOI OAMHUIIL, @ OT’)Ke — MOBHOI
KapTUHU cBiTy. HapopHONOeTH4Ha AeKcHKa y cTparterii M. 3epoBa HaOyBae 4iTKUX CTU-
AETBOPYMX O3HAK, a He (DyHKIIil ToeTu3allii TEKCTY, 30KpeMa AA BIATBOPEHHS AipU3MY Ta
emo1iitHocTi. Yepe3 30epeskeHHs MipororiuHnx Ta 0i0AIMHNUX 00pa3iB y TEKCTi IepeKAa-
Aa4 BHOCUTB B YKPAiHCBKY MOBHY KapTUHY CBITy HU3KY YHiBepCaABHUX CUMBOAIB, Xapak-
TEePHUX AAS IHITNX KYABTYD CBITY.
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Cogpis Bapeubka

XYAOXXHS TOIIOTPA®IA POAY
HA ITPUKAAAI POMAHY KATI IETPOBCBHKOI «<MABYTH, ECTEP»

AitepaTypHuii Ae01oT — poMat «MabyTs, Ectep» Karti [TeTpoBcbkoi — 3'IBUBCS ApPY-
KoM 2014 poky B 6epaiHCEKOMY BHAABHHUIITBI "Suhrkamp" HiMenBKOIO MOBOIO ¥ OApasy
MIOTPaNuB y KaTeropito 6ecrceAepiB. TBip CIpUUYMHUB HeaOUSKNAN pPe30HAHC Y HiMeI[bKO-
MOBHOMY KYABTYPHOMY cepepoBuilli. Ille A0 MOSBU MOBHOIIIHHOTO pOMaHy aBTOpPKAa OTPH-
Mana OAHY 3 HAaMIIPEeCTM KHIIINX AiTepaTypHUX Haropop — Ipewito [Hrebopru baxman 3a
NPOYMTAHUN Helo (pparMeHT 3 MaWOyTHBOI KHUTH, SKUM Ii3Hille 3'IBUTHCA B TBOPI IHip
Ha3zBoto «badus fAp». [TpoTe AaypeaTKoro cTara He eTHIYHA HIMKeHs, a iMMirpaHTKa — yK-
paiHKa 3a MOXOAJKEeHHSM, popoM 3 KueBa. Moaopa aBTOpKa pO3IOBip@€e iCTOpito CBOTO
MYABTUKYABTYPHOTO POAY (YKPaiHCBKO-IIOABCBKO-€BPENCHKO-POCIMCHKOT0), 3arANOAIOIO-
gnch axk A0 XIX cT. 3a MeTy BoHa CO0i CTaBUTh IPOAEMOHCTPYBATU Ha IIPUKAAAL OAHOTO Ma-
AEHBKOTO POAY CKAAAHY M HeOAHO3HAuHY icTopito XX cT. ['eorpadidrmnii MpocTip OXONAeHUN
Bepainom, BapmiaBoro, Biaunem, KpakosowMm, [MapuskeMm, Kaaimem, Aoasio, Aionom, Horo-
Vopkom, Mocksoro, XapkoBoM, Kuesom Tomio. Taka po3maira Tomorpadist poay ITeTpos-
CBKMX, @ TAaKOJK IXHi mpodeciiiHi BIOAOOAHHS ¥ JKUTTEBI icTOPIl 3aCBiAUYIOTE, 110 TYT IIPU-
CYTHI OAHOYACHO KaTH i JKepTBY, BUHYBATIII i HeBUHHI. Kpi3h KOHKPETHI ITOAil MaA€HBKOTO
POAY IPOTASIAQIOTHCS TaKi 3HAKOBI IBUIIE, K PEBOAIOINiS, BiiHa, I'eTTO, KOHITabip, ['oro-
KocT, badbuH fIp, okymallig, pi3HOro poay nepecaipyBaHHs Tolo. OTOXK IOCTaE Mo3aika 3
ManeHBKUX CaMOAOCTATHIX iCTOpiY, SKi BUTBOPIOIOTH BEAWKE iCTOpPHYHE ITaHHO. ABTOpPKa
IIOCTa€ HOCIMKOIO OaraTorpaHHoI I CKAQAHOI reHeTUYHOI I1aM ' aTi.

IMopymreni Temu B poMati [TeTpoBCBKOI AaA€KO He HOBI, IPOTe ONOBIAQIOYM caMe B
TaKWM CIOCiO, aBTOPKa B YeProBUM pa3 MiAiiMae TANOMHHNM IIAACT TPOOAEM, SIKi 3aKOpi-
HeHI B HamIM cycHiAbHIM nam'ATi. B HiMeUBpKil KyABTYpi, Ae BXKe AeCATHUAITTAMU
[IPOTOBOPIOIOTH YBECh IIe¥ KOMIIAEKC HAOOAIAOTO (TakK 3BaHa KyAbTypa I1aM'siTi,
Erinnerungskultur), 3a3zBy4aB HOBHI rOAOC, IPOAEMOHCTPOBAHA HOBA ONTHKA Ha TaKi
HeBUMOBAEHI paHillle nuTaHH4, K babun SIp. BapTo 3ayBa’kuTy, 110 AAS OIABIIOCTI B
€Bpori Ile 3By4UTh NIPOCTO K TeorpadivyHa Ha3Ba 0e3 OyAb-IKNX KOHOTAILN. AAS YKpa-
THCBKOI KyABTYPH TaKi TEKCTH B YeProBAM pa3 AEMOHCTPYIOTh, IO BCI Ti He3aroeHi MOB-
YaHHSM PaHU IPOCTYIAOTh KPi3b Yac, HEBUHHO 3aKaTOBaHi IPOMOBASIOTh HaBiTh 3 MOTHA
1 yepe3 IIOKOAIHHS BiAHaXOAATH HOBI rorocu. Kars [leTpoBcbka — Iie TpeTe MOKOAIHHS
nicasg Apyroi cBiTOBOI BiliHH, YacOBa AUCTaHILig ¥ BIAKPHUTI apxiBu Ha CXOAl AO3BOASIIOTH
TaKUM aBTOPaM IIOTAUOUTU CBOI 3HAHHS M IIPOAEMOHCTPYBATH BiACTOPOHEHY OINTHKY,
yepe3 OCOOUCTY POAUHY U IEPE’KUT] TPaBMU IIOKA3aTHU AIOACTBO B OiABII TAOOAABHOMY
MaciTabi. HacoBa AMCTaHINiS CTUPae KOPAOHU He AHIlle reorpadiyuHi, are ¥ AIOACHKI, —
BJKe He Ba’KAMBO, XTO KaT, @ XTO JKepTBa, apA’ke B KOJKHIN POAMHI MOJKHA 3HAUTHU IIPeA-
CTaBHUKIB IT0 OOMABA OOKU BiliHU. TaKMM YMHOM IUCbMEHHUIIA 3MaAbOBYE i BapIIaBChKe
retTo, i babus fp, i KoHIIeHTpalitiHi Tabopu — Ie Bci Ti MicIid, Ae HelllaAHO BUHUIIIYBAAU
AIOAEH, 1 HeBayKAUBO, IiA 4niM KepiBHUNTBOM — uu [iTAepa, un CrariHa. TOUKOIO BipAiKy
YCBOTO IIBOTO KOMIINEKCY CYCHIABHUX TPaBM IIOCTAa€ AAS IMHCBMEHHHI Apyra cBiToBa
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BilfHA: «/AO TOTO K, SIKIIO IIOCTIMHO AyMaTH PO APyTy CBITOBY BiMHY Ta Ii HACAIAKH, TO
3IMITOBXYENICS 3 AHKAABOM aOCOAIOTHO HEPO3B'I3aHUX IIPOOAEM. Y MOMEHTH, KOAH 51 He
3HaAQ, K ITOSICHUTH IIeBHi peui, 3'iBAsBca AXianec 3 Horo 1’ atoto, Cizid, 6oruusa Hika Ta
Bci inmi. Lle He OyAo0 cripo0olo iHTeAeKTyaAi3yBaTH PO3AYMHU IIPO CiM'10, @ HEBHOIO MipoIo
KamiTyAdnisg. Y nmeBHOMY ceHci Apyra cBiTOBa IOB'sI3ye HiMeIBKUM i IOCTPAATHCHKUN
MIPOCTip HabaraTo CUABHIIIe, Hi’)K OyAb-1110 iHIIe. Lle TepuTopis 0oAHOTO aHTUYHOTO Midy.
BiliHa i € HaIIOIO AaHTUYHICTIO, 3 KO MU He BubepeMocs, a 6yAeMO MOCTiIHO oBepTa-
THUCh, UepIaTy TeMU, CTaBUTU NUTaHHA». TOXK HacIpaBAi M AOCi 3aAMIIIAETHCS HEIIPOT'OBO-
PEeHUM Ille TiAUK MacuB IPOOAEMHUX TeM Ta He3PpYYHUX 3allUTaHb.

Oabra BunHHUK

®OPMYBAHHA MOTUBAIIIL AO BUBYEHHS IHO3EMHOI MOBU
Y CTYAEHTIB HEMOBHUX ®AKYABTETIB YHIBEPCUTETY

HabyTTd i BAOCKOHaA€HHS 3HaHb 3 iHO3eMHOI MOBU BiAOYBa€EThCS He II03aCBiAOMO 1
aBTOMATUYHO, a Y IIPOIleci IliAeCIPsIMOBAHOI PO3YMOBOI AIIABHOCTI iHAMBIAQ. YCITiX HaB-
YaABHOI'O IIPOLECY iCTOTHO 3aA€KUTh Bij HAABHOCTI y TUX, XTO HABYAETHCS, BIATIOBIAHOI
MOTHBAIlii, BHyTPIiIIHEOIO CTUMYAY, BIAUYTTSI CBIAOMOI IOTPeOU B OBOAOAIHHI 3HAHHAMU
1 HaBUYKaMu e()eKTUBHOI KOMYHiKallii B iHIIIOMOBHOMY CePeAOBUIIII.

3riaHO 3 €EBPONIEUCHKUMU CTAHAAPTAMU, MiHIMAABHO IPUNHSTHUM IIIALOBUM piBHEM
BOAOAIHHSI iIHO3€MHOIO MOBOIO A OaKanraBpa € B2 (He3ane>KHHUU NIPOCYHYTUU KOPUCTY-
Bau). AAd YCIIIIHOTO BUBYEHHS YHIBEPCUTETCHKOIO KypCy iHO3eMHOI MOBM BUXIAHUN
PiBeHB BOAOAIHHS MOBOIO y CTYA€HTIB HEMOBHUX CIIeI]iaAbHOCTel Mae OyTH He HU>K4Ye B1.
3HavYHa KiAbKiCTb BUITYCKHUKIB IIKiA He AOCSITA€ TAKOTO PiBHA, aAe € i TaKi, XTO Ha MOMEHT
BCTYIIY B YHiBEPCUTET y>Ke BOAOAIIOTH iHO3eMHOIO MOBOIO Ha piBHi B2 i Bumie. Y 3B'a3Ky
3 IIUM HaOyBa€ aKTyaAbHOCTI mpoOaeMa eeKTUBHOI METOAUKU BUKAAAQHHS iHO3eMHOI
MOBHU CTYACHTaM, 5Kl BJKe AOCATAU PIBHSA HE3aAeKHOTO IIPOCYHYTOIO KOPUCTYBAaya, IIiA-
TPHUMaHHA iHTepecy Ta MOTHMBYBAHHS iX AO IIOAAQABIIIOTO PO3BUTKY IHIIIOMOBHOI KOMYHI-
KATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI.

Y BUKA@AQUiB KadeApU iHO3eMHUX MOB AAS IPUPOAHUYNX (PaKYABTETIB € 00'€KTUB-
Hi Ta IOTEHIIiMTHI MOJKAUBOCTI AASL YCHIIITHOTO BUPIIIeHHS 3aBA@Hb KypCy iHO3eMHOI MOBU
y rpynax CTyAeHTIB pi3Horo piBHs. [TepiioueproBuM aclieKToM € IPaBUAbHUN BUOIp HaB-
YaAbHUX MaTepiaaiB. PillleHHS IITOAO OCHOBHOTO MIAPYYHMKA YXBAAIOETHCS Ha 3acipaHHL
KaeApH iIHO3eMHUX MOB AL IPUPOAHUYNX (DaKyAbTeTiB. HaBuaAbHI MaTepiaru AAS BUB-
YeHHs iHO3eMHOI MOBHU 3a NpodeciiHUM CIPIMYBaHHSIM PO3POOASIOTE caMi BUKAaAAQUl
KadeApH iIHO3eMHUX MOB AAS IPUPOAHUYMX (DaKyAbTETIB Ha OCHOBI aBTeHTUYHUX pecyp-
CiB, BUXOAIYM 3 aKapAeMIidHUX i TpodeciiHuX IOTped CTYAEHTIB, 3 ypaXyBaHHAM PeKo-
MeHAANi (axiBLiB 3 BiAOBiAHUX (haKyAbTeTiB. OKpIiM OCHOBHOIO IMIADYYHMKA BUK-
Aajaui BIpaBi BKAIOYATH y HaBUAABHUM IIpoOlleC 3 iHO3eMHUX MOB AOAQTKOBI MaTepiarn
BIAIIOBIAHO AO PiBHS 3HaHB, TOTPeO Ta iHTepeciB KOHKPETHOI I'PYNH CTYAEHTIB. Y rpymnax
NIPOCYHYTUX CTYAEHTIB IIpU BiAOOPi HaBYaABHOT'O MaTepiaAy lepeBara HapAa€ThCS MAPY Y-
HUKaM aBTOPUTETHUX Mi)KHaPOAHUX BUAAHB; PiBeHb CKAQAHOCTI AOAATKOBOI'O MaTepiary
TIOBUHEH BIATIOBIAATH (PAaKTUYHOMY PiBHIO TPy YU OyTH Ha PiBeHb BUIIUM, IIJ0O MOTHU-
BYBaTHU CTYAEHTIB AO OTPUMaHHS HOBUX 3HAHb.
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MeTopMKa BUKAGAQHHS iHO3eMHOI MOBU CTyAeHTaM piBHS B2 i Bullle Ha HEMOBHUX
akyAbTeTax yHIBEPCUTETY OPraHigvHO IOEAHYE iIHHOBAIIIMHI IpUIOME i 3acO0M HaBYaHHS 3
KAACUYHUMH, TPAAUIIIMHUMY, Ta 3aA€KUTDH BiA METU Ta CIeU(iKy KOHKPETHOTO 3aHSITTS.
AOLIIABHOIO € BIAMOBA Bip, aBTOPUTAPHOT'O CTUAIO BUKAQAQHHS Ha KOPUCTB TAKUX METOAIB, SIKL
XapaKTepU3yIOThCSA IHTePaKTHUBHICTIO, CTyA€HTOLIEHTPUYHICTIO, Ta CIIPSMOBAaHI Ha aBTOHOM-
HY (IHAUBIAyaAbBHY, TapHY, IPYIIOBY) POOOTY CTYAEHTIB 3 TUM, 1100 MAKCUMAABHO 30iABIITATIA
Y4acThb KOJKHOT'O 3 HUX Y 3@HATTI. BUCOKMI MOTHBAIIMHIIN IOTEHITiaA MalOTh POALOBI irpu —
BOHU II0’KBABAIOIOTH aTMOC(ePY Ha 3aHATTI, BHOCATh eAeMeHT TBOPYOCTi, CTBOPIOIOTH iAtO-
3i10 3aHYPEHHS B «PEaAbHY» JKUTTEBY CUTYAIIilO Ta CIIPSIMOBaHI Ha BUPIIIEHHS «pearbHUX»
SKUTTEBUX ITPOOAEM, CIIOHYKAIOUU CTYA€HTIB AO @KTUBHOTO BUKOPHUCTAHHS iHO3eMHOI MOBH.
BHHATKOBY KOPUCTb A HaBYaABHOTO IIPOIECY TAKOJK Ma€ IMPOEKTHA poOOTa (IIpe3eHTallis,
AOIIOBIAB, €ce, CTATTs TOINO) Ha TeMHU, SIKi BXOAATH y KOAO IHTepecCiB CTyAeHTIiB. Takuli BUA,
POOOTH He AUIIIe CIIPUSIE PO3BUTKY KOMYHIKAQTUBHIX HABUYOK CTYAEHTIB, are M aKTUBI3Ye IX
TBOPYMM Ta IHTEAEKTYaABHUM IIOTEHIIiaA, 3aTaAbHY €PYAMIIIO i Mi3HaBaAbHI 3A10HOCTI, BMIiH-
HS BUCTYTIaTU IIePeA IIyOAIKOIO, CIIpUsie BCTAHOBAEHHIO €MOIIIHIX KOHTAKTIB y MeXKax Ipy-
nu. e opHUM eheKTUBHMM HaBYaABHUM 3aCOO0M € CydacHi MyABTUMEAINHI TEXHOAOTI, SIKi,
IIPU IPAaBUABHOMY 3aCTOCYBaHHI, 3AaTHI e(DeKTUBHO TOEAHATUA KOPHUCHE i ITikaBe, HAaBUaHHSA
i po3Bary, HAOYHICTL Ta iIHPOPMATUBHICTE.

OTske, MOTHBAIIil AO BUBYEHHS iHO3eMHOI MOBHU IIOTPeOYIOTh He AMIIE CTYAEHTH 3
HEeBUCOKMM BHUXIAHUM DiBHEM 3HaHb, IKi MalOTh ITIeBHI TPYAHOIIII i3 3aCBOEHHAM IHO3eM-
HOI MOBH, are ¥ CTYA€HTH, UMl 3HaHHS y>Ke AOCATAM piBHA B2; 3aBAaHHSA BUKAaAada ITOAS-
rae y 3abe3ledeHHi CTiMKOI MOTHUBAIlil AAS YCIX CTYAEHTIB YIIPOAOBJK YChOT'O KypPCy BUB-
YeHHsI IHO3eMHOI MOBH B YHiBePCHUTETi.

OabBist Bucoubka

TEPMIH SK KOMIIOHEHT MDKKYABTYPHOI KOMYHIKAIIIT

OAHMM i3 TparMaTUYHUX aCleKTiB B)KUBAHHSA CAIB y MOBAEHHEBHUX aKTaX € iX KOHOTa-
TUBHa XapakTepucTuKa. ChoropHi y TepMiHO3HABCTBI cchopMyBaAuCs ABI KOHIIemIii BiAHO-
IIIeHHS TepMiHa A0 KOHOTaTUBHUX KOMIIOHEHTIB. BiATToBiAHO A0 OAHI€ET, 3HaUeHHS TepMiHa
[IPUHITUIIOBO He IOB'SI3YETHCS 3 €KCIIPECi€lo, OCKIABKM TepMiH IOBMHEH Bip3HauaTHUCS
TOYHICTIO, BIAME>KOBaHICTIO Bip moaiceMii Ta Bip ekcipecuBHOCTI. OpHaK TepMiH B HayKO-
BOMY AMCKYPCi 3aCBipdye, 110 HOro OAHO3HAQUHICTh, By3bKa CIIelliani30BaHICTh Ta HEUT-
PaABHICTb — SKOCTI BIAHOCHI. TaKMU TepMiHHU € B Teopii, y pearbHOMY K (DYHKIIIOHyBaHHI
TepMiH BUSABASIE CTapi (eTUMOAOriuHi) ab0 HOBI (OIiHHI) BiATIHKY.

Towmy iHIla KOHIIeNIIist 6a3yeThCsl HA CKAAQAHOCTI CMMCAOBOI CTPYKTYPH TEPMIiHIB, IIPO-
deciliHi AeKceMU MOJKYTb OyTU CEMaHTHYHO €KCIIPECUBHUMU, XapaKTePU3YIOThCS IEBHUMU
€MOLIMHUMU BAACTUBOCTAMH, IIIO N030aBASE€ TEPMIHU 3@ CAOBAMU CYTO iHTEAEKTYaABHOTO
3MicTy. [ToAiASIF0YM TOUKY 30py IIPO IPUHIIUIIOBE BXOAKEHHS TePMiHIB Y KOHOTaTUBHY CHUC-
TeMy MOBY, KBaAi(hiKyeMO KOHOTAIIIO K AOAQTKOBE 3HaYeHHs, [IOB'sg3aHe 3 BUPa’KeHHSIM
Cy0'€eKTUBHMX IHTeHIIil MOBI. PO3rasipnaeMo KOHOTAlIiIO TepMiHa B IIMPOKOMY CEHCI $IK
OyAb-IKUM KOMIIOHEHT, KOTPUM AOIIOBHIOE IIPEAMETHO-TIOHATIHE 3HaUeHH CIIelliaAbHOTO
3HaKa.
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3 TOUKHU 30pY MiAXOAIB A0 Kracuikallil BUAIB KOHOTaIIiM 3a3BUYail BUOKPEMAIOIOTh
Pi3Hi OLIHKU: @) iIHAMBiAyaAbHI i collianbHI (KOAEKTUBHI); 6) eMOoLiiHi i npepMeTHI (Ha3BeMO
ix AeHoTaTMBHUMM). EMOIlifiHa OIliHKa BHpa’kae Pi3HOMAaHITHUN CIEKTp Cy0'e€KTHUBHUX
BIAHOIIIEHB; AéHOTATHBHA OlliHKa ITOB's13aHa 3 IHTeAeKTyaAbHUM, PallioOHAABHUM BiAHOIIIEH-
HAM A0 00'ekTa. OCKIABKU AOAAQTKOBI iHTEAEKTYaAbHI KOMIIOHEHTH BHPa’kKalOThCSl Yyepes
BUAO3MIHM AeDiHIIli} TePMiHIB, TO TAKMU BUA KOHOTATUBHUX MOAMDIKAIIIN BU3HAYAEMO SIK
AebiHITMBHY BapiaHTHICTB. B AIHTBICTHIII IparHeHHSI BUYEHUX AO TePMIHOTBOPEHHS 4acTO
BTIAIOETBCS B ipAlOAeKTaxX, HeCTaHAQPTHOMY ab0o CBOEPIAHOMY TpPaKTyBaHHI OKpeMUX TepMi-
HiB. Y T0OYAOBI TepMiHOAOTIY I'yMaHITapHUX HayK HePiAKO BHOCHUTBCS eAeMeHT Cy0'eK-
TUBHOI OITiHKH.

TakyuM YMHOM, CeMaHTUYHUN KOMIIOHEHT OIiHKU € AQHKOIO, sIKa ITOB'I3y€ CEMaHTUKY
Ta IIparMaTuky MoBU. OLIHHOIO KOHOTAIli€I0 BBA’Ka€EMO BipAOOparkeHHS Ta 3aKPIlA€HHS B
CeMaHTHUIli MOBHOI'O 3HaKa, B IKOCTI TOT0 MiKpO3HaueHHs ab0 ceMU, AyMKH Cy0'eKTa Ipo
iHHOCTI TeBHOTO 00'eKTa. OCOOAMBO CUABHUHN BIIAUB €KCTPaAiHTBAABHUX (PAKTOPIB (hik-
CYETBCSA Y CYCHIABHO-TIOAITHYHIN Aekculli. CeMaHTHUYHe BapitoBaHHA B 3a3Ha4eHil TepMmi-
HOAOTII 3yMOBA€HO i 30BHIIIHIMU COLiaABHUMM IIpOLlecaMy, i 3MiHOIO BIAHOIIIEHHS HOCIIB
MOBH AO HOBHX IIPOSIBIB CYCITIABHOTO JKUTTS, i 3MillleHHSIM Cy0'€KTUBHUX IIiHHOCTE! B ca-

MOMY COIIIyMi.

Lyubov Vitalish

LEXIK ZUR BEZEICHNUNG DER WEIBLICHEN PERSONEN IN
DEUTSCHEN SPRICHWORTERN

Die Bezeichnung der Personen in deutschen Sprichwortern widerspiegelt den Wort-
schatz des Mittelalters und benennt die geschlechtliche Angehérigkeit sowie die gesellschaft-
liche Rolle der Person. Unsere frithere Forschungen haben ergeben, dass die Bezeichnung der
mannlichen Personen weit umfangreicher sind, was die Anzahl der Lexeme (Stichwoérter) und
die Anzahl der Sprichworter mit diesen Stichwortern betrifft [1; 3].

Das Ziel dieser Studie besteht darin, die deutschen Sprichworter mit Namen der
weiblichen Personen (Gattungsnamen und Eigennamen) zu analysieren (siehe auch [2]).
Auf Grund dieser Analyse kénnte man vorldufige Schlussfolgerungen tliber die Teilnahme
der Frauen am gesellschaftlichen Leben des deutschen Volkes machen und sich tiber die
Vorstellungen der deutschen Sprachgemeinschaft, hauptsachlich des Biirgertums und
des Bauerntums, von Frauen und ihrem Wesen eine ungefiahre Klarheit gewinnen.

Die Sprichworter mit Lexemen zur Bezeichnung der weiblichen Personen wurden
aus dem "Sprichworterlexikon" von H. Beyer und A. Beyer exzerpiert [4]. Der Gesamtum-
fang des Sprachmaterials betragt 116 Sprichworter, die 25 Lexeme (Substantive und sub-
stantivierte Partizipien) zur Bezeichnung der weiblichen Personen enthalten. Diese Le-
xeme lassen sich in folgende thematische Gruppen einteilen (in Klammern ist die Anzahl
der Sprichworter mit betreffendem Lexem angegeben):

- allgemeine Bezeichnungen der Geschlechtsangehorigkeit — 4 Lexeme: Frau (35),
Jungfer (1), Mddchen (6), Weib (13). Beispiele: Die Frau hat ihre Waffen bei sich. Jungfern,
die pfeifen, und Hiihnern, die krdhen, soll man beizeiten den Hals umdrehen. Andere Stddt-
chen, andere Mddchen. Drei Dinge dndern sich geschwind: Weib, Gliick und Wind;
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- Familienangehorige und Verwandte — 6 Lexeme: GrofSmutter (2), Mutter (17),
Schwester (3), Schwiegermutter (1), Stiefmutter (3), Tochter (6). Beispiele: Der hat gut leben,
dessen Grofimutter hexen kann. Der Mutter Herz ist immer bei den Kindern. Treue ist eine

Schwester der Liebe. Es gibt nur eine bose Schwiegermutter, aber jeder glaubt, er habe sie.
Wer eine Stiefmutter hat, hat auch einen Stiefvater. Goldmanns Tochter findet jeder schén;

- Beschiftigung — 4 Lexeme: Amme (2), Bduerin (1), Hebamme (1), Wirtin (5). Bei-
spiele: Die beste Amme ersetzt keine Mutter. Jede Bduerin lobt ihre Kuh. Wo viel Hebam-
men sind, ist's ums Kind geschehen. Eine schéne Wirtin macht einen teuren Gasthof;

- gesellschaftlicher Stand — 4 Lexeme: Braut (8), Dame (1), Herrin (1), Witwe (1). Bei-
spiele: Wer die Braut liebt, fragt nicht nach der Mitgift. Faulheit ist eine vornehme Dame.
Wer der Mode dient, hat eine strenge Herrin. Wer die Witwe freit, freit auch die Schulden;

- gefithlsbetonte Bezeichnung — 3 Lexeme: Geliebte (1), Hexe (1), Verliebte (1). Bei-
spiele: Es gibt keinen schénen Kerker und keine hdssliche Geliebte. Eine gescheite Hexe
kann auch ohne Besenstiel tanzen. Auf die Schwiire der Verliebten ist nicht viel zu bauen;

- Eigenname — 4 Lexeme: Grete (3), Hanne (1), Marie (1), Trine (1). Beispiele: Jeder
Téttel findet seine Grete. Wie der Topf, so die Pfanne, wie der Hans, so die Hanne. Nicht

jedes Mddchen heifst Marie.

In Sprichwortern kommt auch der Gebrauch | Stichwort Prozent | Anzahl
dieser Lexeme in iibertragener Bedeutung vor, | !.Frau 30 35
7. B.: Trdgheit ist die Mutter der Siinde. Armut ist | > Mutter 15 17
aller Kiinste Stiefmutter. Geduld ist die Schwester z' ;:iﬁ ! 13
der Weisheit. 5: Nadehon

Die Tabelle unten gibt die Anzahl der

6. Tochter
Sprichworter mit betreffenden Stichwortern und 7 Wirtin

ihren prozentuellen Anteil im gesammelten phra- g g wocar
seologischen Material an. Aus der Tabelle wird |9 Stiefmutter
ersichtlich, dass drei Lexeme — Frau, Mutter, |10 Grete
Weib — liber eine Halfte der Sprichwdrter (56 %) | 11. Amme

mit Bezeichnungen der weiblichen Personen als | 12. Grofmutter

Stichworter pragen. 13. Béuerin
Schlussfolgerungen. 14. Dame

Satzwertige Phraseologismen (Sprichworter) | 15. Geliebte
widerspiegeln die Vorstellungen des deutschen | 16- Hanne
Volkes von der Rolle und von typischen Eigen- | !7-Hebamme

schaften der Personen weiblichen Geschlechts, | 18- Herrin
Die Gesamtzahl solcher Sprichworter im zu analy- ;g ?exef
sierenden Material betrdgt 116. 6 thematische 21‘1\11123(3&

Gruppen umfassen das Sprichwortergut entspre- 55 g qwie germutter
chend der Einteilung der 25 Stichworter (Bezeich- |23 Trine

nungen der weiblichen Personen); mehr als eine | 24. Verliebte
Halfte der Sprichworter werden von Substantiven | 25. Witwe

Frau, Mutter, Weib gekennzeichnet. Gesamt 100

[ N N Y Y Y Y Y Y Y Y S S A S AR R RN RN N G S (Y [N N
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Hamanisa Bopobeti

COLIIAABHUY BUMIP KOHIIENITY «BATHKIBIIIVIHA »
Y TBOPYOCTI TEPTU MIOAAEP

VY paMKax AMCepTamifHOro AoCAipKeHHsS «KoHment "OaTbKiBIIMHA' Y TBOPYOCTL
T'eptit Mioarep» paHa AOIIOBIAB IPUCBIYYETHCS OAHOMY 3 PO3AIAIB IPaKTUYHOI YaCTUHY, a
caMe — COIllaAbHOMY BUMIipOBi KOHIIENTYy «OaTbKiBIIMHA». MOTUB Ae30pieHTarl i, 6e33Mic-
TOBHOCTI BUCTYTIA€ IJeHTPAABHOIO reHepallifHOI0 03HAKOIO B Cy4acCHil AiTepaTypi, cTBep-
MJKye HiMellbKUU AOCAIAHUK MapTis Hic. Y T'eptu Mroarep, HiMEITbBKOMOBHOI TUCbMEHHU-
ui, HobGeniBcbKoi AaypeaTku 3 AiTepaTypu 2009 poKy, 1 Ae30pieHTallisl CIPUYUHIOETHCS
BiACYTHICTIO omIopH, a caMe — IIpHUHaAeKHOCTL. CaKpaAbHUM IHCTUTYT CiM'i IK HaliMeHIIe
U MOYaTKOBe CYCIiABHE YTBOPEHHS I'DYHTYETHCS, BIATIOBIAHO AO CBITOCIPUUHATTS IIHCH-
MEHHUII], Ha 6€3MOBHOCTI, 6€3eMOIIiIMHOCTI Ta AOMAIIIHEOMY HACUABCTBI, @ IPUHAAEIKHICTD
BHOYAOBY€ETHCS Ha OCHOBI BOAOAIHHS CIIIABHUMU MaTepiaAbHUMU pedaMu. Take 300paskeH-
Hs «OaTBKIBIIUHNY, @ caMe 0aTBbKiBCBKOTO AOMY, AeKOHCTPYIOE Y CBOIN AMCTaHIIiIOBaHIN
XOAOAHOCTI OyAB-SIKY iAI03i10 caMo co6010 3po3yMinoi npuHasesxkHocTi (M. Komyp), apxe
MiAPUBAETHCA IEPBUHHA AOBIPA, KA 3aKAAAA€ (DYHAAMEHT ITOYYTTS «OaThbKiBIIUHNY. [Ipn-
HaAEe’KHICTh, HeXall i OMaHAMBA, AO CEAUIHOI rpoMapu baHaTy (MyABTHKYABTYPHOTO pe-
riony PymyHil, 1o Haceasie ¥ HiMeIIbKOMOBHA OOIINHA, 3BIAKA POAOM aBTOPKa) BUCTYTIAE
HeoOXiAHOIO, OCKIABKY 3@ CTPOTMM AOTPUMAaHHSIM TPAAUIIiY Ta HOPM 3 MeTOIO 30epesKeHHs
iA€HTUYHOCTI IIUABHO CAIAKYE «HiMeIlbKa jKaba». JKUTH BCyleped TOTaAiTapHOMY yCTPOIO
O3HaYa€ BUCTYIIUTU BOPOTOM Aep>KaBU. TOMy pyMyHCBKa «’Kaba AUKTaTOpa», IPOTOTUIIOM
aKol € Hikonae Yaytecky, IKAYETBCS PO Te, 00 acoIliaAbHICTE OyAa IToKapaHa. [lepe-
CAiAYBaHHS Ta ICUXOAOTIYHUAM TUCK &K AO Orpo3 (Pi3MYHOr0 3HUILEHHS 3MYLIYIOTh IIPO-
TarOHiCTiB MOKMHYTHU KpaiHy TOXOAKeHHs. Y 3axiapHil HiMeuunHi ocTaHHI 3iITOBXYIOTHCS
i3 TIOYYTTSIM TOTAABHOI GE3AOMHOCTI, aAKe TIOTPATIASIIOTE, 3a 3. [ PIOH, Y KOAEKTUB, SIKUAN
«BAACHE» IHTErPyE, a «Iy’Ke» BUKAIOUYAE.

Ot3Ke, mporiec «HaOyTTs OaTbKiBIMHYN» (HiM. "Beheimatung") y repois Mioanep 3a-
3Ha€ HeBAQui SIK Ha IXHIN «Maailt OaTbKiBIIMHI» — baHaTy, Tak i Ha «BeAUKil OAaTbKiB-
mwuHi» — PyMyHIi, ap’)Ke HI Ha OAHIM 3 HUX — 4K caMa aBTOpKa, TakK i MpOTaroHicTu ii
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«aBTO(IKIIIOHAABHUX» OIIOBIAQHb Ta POMaHIB — He BIiAUyBalOThb ceOe NpUHAAEKHUMMU.
Emirpariig Ha «icropuuHy 6aTbKiBIIMHY», HiMeuumnHy, Iile GiAbllle 3aTOCTPIOE BIAUYTTS
Yy>KOCTi ¥ IepepoCTaE y IOUyTTsI Ae30pieHTallii Ta ToTaAbHOI 6€3A0MHOCTI.

Aina I'nywenko, A1060B OAitiHUK

HOMIHAIIf TOBIIWUHU BYAIBEABHUX CIIOPYA
Y TPAKTATI BITPYBLA "DE ARCHITECTURA"

B cyuacHiii AIHTBiCTUITI IPUAIASETBCS 3HAYHA yBara AOCAIAKEHHIO TepMiHOAOTIH pi3-
HUX rary3ed HayKH i TexHiKU. ApXiTeKTypHO-OyAiBeAbHa A€KCHKQ, sIKa BinoOpaskae OAHY 3
HaMOIABII APEBHIX raAry3el 3HaHb, aHAAI3yeThCS, IIPOTe AWlIIle B OKPEMUX HayKOBUX IIpa-
11X, HanOIABII BipomuMu 3 skux € podotu O. C. 'punboBa, €. Cramatiapy, A. A. OBaki-
MmaHa, /. O. CumoneHKa, @. P. Xasaina, A. Aymancekoi, O. Pyaenka. Tepminoaoriuna cuc-
TeMa AQTMHCBKOI MOBH, 30KpeMa y raay3i apXiTeKTypH, OoTpeOye AeTaAbHOTO CTPYKTYyP-
HOI'O Ta CeMaHTHMYHOro omnucy. Ha akTyaabHicTb Iiiei mpobaeMu BKasdye (hpaHIly3bKUN
AOCAIAHUIK i IepeKAapad TpaKTaTy pUMCBKOTO apXiTeKTopa I inykeHepa Birpysis [Toariona
(I'ct. po P.X.) "De architectura” A. Koane6a. [TpeacTaBaeHa HayKOBa PO3BiAKa IIPOAOBIKYE
HU3KY HalllUX IIOIIePEAHIX ITyOAiKallill, IPUCBIYEHUX apXiTeKTYPHO-OYAIBEABHIN AeKCHUIT
Yy IOMY TPAKTaTI.

A/ HOMiHaIIl BeAMYNHY, PO3Mipy OIePeYHOTo IIepeTUHY IpeAMeTa Ta HOro YaCTHH,
TOOTO TOBIIWHHY, aBTOP BXXKUBAE AeKCeMY crassitudo (Bip OCHOBH IPUKMETHUKA CIassus —
«TOBCTUM» + cydiKc -tudo), IKa pearidye CBoe TepMiHOAOTIYHE 3HAYEHHS y CKAAAL CAOBO-
CIIOAyY€Hb 3 Y3TOAKeHUM a00 Hey3TOAKeHUM O3HadeHHSM (38). B poai Hey3ropxeHOro
O3Ha4YeHHS BUCTYIAIOTh iIMEHHUKU B POAOBOMY BIAMIHKY (reHETHBHA MOAEAB), CEMaHTHKA
SIKUX IIOB's13aHa i3 TO3HaYeHHSAM CIIOPYA Ta OYAiBeAb pi3HUX BHAIB Ta ix wactuH. Lli caoBo-
CIIOAYyYEeHHs yTBOPIOIOTh A€KCHUKO-CeMaHTU4HY rpyny (aani ACT) 3 apxiceMoro «TOBIIMHA
apxiTekTypHoi ciopyau» (pari AC). AHaAI3 CIIOAYYYBaHOCTI IILOTO iIMEHHUKA A@B 3MOT'y BU-
AIAUTHU cepep TEPMiHOCIIOAYYEeHb YOTHPU A€KCUKO-CeMaHTUUYHUX mArpynu (aari ACTID) 3a
BIATIOBIAHMMHU AMIpepeHITINHOIO Ta YTOUHIOI040r0 ceMaMu (paai AC ta YC).

ACIIT'1 micTuTb TepMiHOAOTIUHe croBOocTIOAydeHHS (Aari TC) 3 AC «ToBIIMHA ITiAOT
AC» ta YC «npusnauenss AC», 30KkpeMa, 000poHHOI: crassitudo muri (1,5,3) — «ToBIIMHA
Mypy (6aruT)»; crassitudo parietum (II, 8,7) — «ToBmIMHA CTiH (MicTa)».

ACTIT2 dopmytors TC 3 AC «roBminHa yacTuHu AC» Ta YC «rrpusHaueHHs AC»,
30KpeMa, KyAbToBOI (ACB1): crassitudo scaporum (IV, 6, 5) — «ToBIIIMHa OpyCiB (ABepel
xpaMmy)», crassitudo parietum cellae (IV,4,4) —«TOBIIUHA CTiH IJeAAn»; crassitudo
columnae (111,2, 7 111,3,6; 3,4; 111,3,7; 3,10 (4); I1I, 5, 1; 5,2;5,3 (3); IV, 1,7 4,1, 42; V,9,3) —
«ToBIIMHA KOAOHM». OcTanHe TC cAyTye rinepoHiMOM A0 ABOX IIIOHIMIYHUX, IKUMU KOH-
KPeTU3YeThCS TOBIIMHA KOAOHU B 3ane’kKHOCTI Bip ii Bucotu (ACB2): crassitudo imae
columnae (IV,1,11) — «ToBIIMHa HAMHUIKIOI KOAOHUY; crassitudo summae columnae (I1I,
5,9) — «roBIIMHA HaMBUINOI KOAOHUY. B 1boMy Buniapky TC po3siinpeHi y3ropkeHuM 03-
HaueHHIM IIPU APyTOMYy KOMIIOHEHT] i MalOTh aHTOHIMIYHUM XapaKTep.
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Ao ckrapy ACTIT3 Bxopars TC 3 AC «roBmuHa yacTuHU AC» i YC «3araabHe NPU3-

naueHnHss AC»: crassitudo structurae (VI,8,6) — «TOBIIMHA KAAAKU (CTiHU)»; crassitudo
substructionis (VI1,8,6) — «roBmuHa Hacuny (byHAAMEHTY)»; crassitudo antepagmentorum
(IV, 6,3) — «TOBIIMHA 30BHIIITHLOI 0OPOOKHU (AUIITBU ABEPELT)».

ACTIr4 yreoproioTs TC 3 AC «TOBIIWHA apXiTeKTyPHOI AeTaai KOAOHU»: crassitudo
abaci (IV,1,11(2)) — «roBuinHa adbaku»; crassitudo capituli (IV,3,4 (2) 111, 5,6; IV, 7,3) —
«TOBIIIHA KAIIiTeAi».

3acBipueHO TaKOXK B’KMBAHHA iMeHHMKa crassitudo y dopMi popOBOTO BiaMiHKa,
SIKUI BKa3ye Ha YaCTUHY TOBIIUHU KOAOHU: lertia pars crassitudinis columnae (IV,1,1) —
«TpeTs YaCTUHA TOBIIWHU KOAOHU». Y HU3II IPUKAAAIB 3yCTPidYaeThCs aTpUOyTUBHA MO-
AEAb CAOBOCIIOAYYEHHS, B SKMX BJKUBAIOTHCS O3HAUEHHS 3 CeMaMU «SIKiCTh TPOXHU BHUIIE
HOpMM» (amplior) Ta «AOKaAizalis ToBIIUHUY» (ima): crassitudo amplior (1,5,1) — «GiabIa
TOBIIMHAY; ima crassitudo (111,3,12; 2,6;,1V,7,2) — «ToB1IMHA B cCaMOMy HU3Y».

3a CBOEIO CMHTAKCUYHOIO CTPYKTYypolo B nux TC AoMiHye aTpUOyTHBHA MOAEAB 3
HEey3TOAKEHUM O3HaueHHAM (crassitudo + imennuk B Genetivus, 30 ABOKOMIIOHEHTHUX
TC). Boru MOXXyTb OyTU PO3LINPEHi BUKOPHUCTAHHAM: Y3TOAKEHOI'0 O3HaUeHHS IIPU APY-
roMmy KoMIIOHeHTi (3 TpukomnoHeHTHux TC) — crassitudo imae columnae ( IV,1,11),
crassitudo summae columnae (II1, 5, 9).

Lis ACT mae posraryskeHy CTPYKTYPHO-CEMaHTUUHY OpraHisallito, AAd IKOI Xapak-
TEePHi rinepo-rinoHiMiuHi BiAHOCHHHY, IIJ0 CBIAUNTE IIPO ITparHeHHs aBTopa SKOMora AeTa-
ABHillle TOKa3aTy IpaBUAa i TPUHIUNN OyAIBHUIITBA, 30KPeMa BUMOI'M AO TOBIIUHU Pi3-
HUX CIIOPYA Ta IX YaCTUH, IPU IIbOMY iMEeHHUK crassitudo Ik OIopHa AeKceMa CAOBOCIIO-
AYYEHHS [IepeBa’kHO CTOITh Y HA3UBHOMY BIAMiHKY OAHHHU.

FOnina I'ogick

EBOAIOIIIMHI ®A3H1 PO3BUTKY MOTHUBAIIIIHOI' O )KAHPY
«MUCTELTBO YCIIIXY »

3apa3 AMHAMIYHO PO3BUBAETHCSA TAKUM MACHB TEKCTiB, AKMU 3apyOi’KHi HAyKOBIIi
(T. Bataep-BoBaoH, C. Aoabi, M. Eddinr, Ax. Koali Ta iH.) Ha3uBaioTh "popular genre of
self-help literature/ motivational literature/ success genre". Cama Ha3Ba IOSICHIOE KOH-
TEKCT AOCAIAKYBAHOTO >KAHPY: Ile CBOEPIAHI MIADYYHUKHM 3 AOCATHEHHS YCHIiXy, MeTa
SIKUX — HABUUTH YUTaya AOIIOMOI'TH CAMOMY COOi >KUTH yCIIIITHO Ta 3aMOJKHO y CBITi, 1110
3MIiHIOETBCS IIaA€HUMU TeMIIaMU.

Y cBOEMY KAGCUYHOMY BapiaHTi MOTHBAIIMHUN JKaHP «MUCTELTBO YCIiXy» € (peHO-
MEeHOM MacoBOI AlTepaTypu. [IpoTe 11l KHUTM BjKe AGBHO IIePEMIIAY 3 KaTeTopil HeImoMiT-
HUX y IOCTMOAEPHICTCHKUY (peHOMeH KiHIg XX CT. i € KyABTYPHUMU AOKYMeHTaMU, 1110
BIAOOpPaykaroTh KAIOUOBI KOHIENTH, MOTpeOu i Oa’KaHHSA aMepUKAHCBhKOTO CYCIIIABCTBA
[Effing 2009, p.126]. TekcTu IBOTO JKaHPY A€AaAi YacTillle HA3UBAIOTh «aBTOPUTETHUMU
eKcIlepTaMu», 1110 PO3AAI0Th TOPaAK Y OyAb-gKiii cdepi [Salerno 20095].

Ycnix Ta ocoducTe macTsi, 0e3yMOBHO, ABa KAIOUOBI IIOHATTS B MOTUBAIIMHUX TEKC-
Tax. [IpoTe icHye HabaraTo OiAblile TeM, KOTpi iHKOpHopye mei >kaHp. LllupoTa TeMaTuK
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CIIOHYKaAa Pi3HUX BUYEHUX AO CIIPOOU MOAIAY ITUX KHUT. A. beprcMa npomnoHye BUAIAITH
TaKi KaTeropii, 4K 0COOMCTUMN PICT, CTOCYHKHU, IIOAOAQHHS CTPecy Ta iHAMBIAyaAbHICTH
[Bergsma 2008, p. 344]. 3ripno 3 indopmariiero Ha Be6cariti The Guide to Self-help Books,
KHUTH IIOAIA€HO Ha TPM KaTeTopii: Ti, M0 BUCBITAIOIOTh MUTAHHS IICUXIYHOTO 3A0POB',
SKUTTEBUX IIPOOAEM Ta OCOOMCTOTO PO3BUTKY.

M. EcbdiHT TpONOHYE MOAIAATA TBOPH IIHOTO JKaHPY Ha YOTUPU I'PYIIX BIAIIOBIAHO AO
3MiH y PO3YMIiHHI yCIIiXy aMepPUKAHIIMU B IIPOIjeC iX iCTOPUYHOrO, KYABTYPHOI'O Ta CO-
1iaABHOTO PO3BUTKY (eBoAtonivHUM mipxia) [Effing 2011, p. 28]. Mu BBa’kaeMO TaKUH IiA-
Xip IIAKOM aA€KBaTHUM, OCKIABKY AOCAIAKYBaHUMN JKaHP SIK COIliaAbHe sIBUIILE 6e310cepea-
HBO BiAA3€pPKaAIOE OUiKyBaHHS MOTEHIIMHOI ayauTopii. Li ouikyBaHHS 3yMOBA€HI IiHHIiC-
HUMHU TIpiopuTeTaMy, 0 C(pOPMyBaAUCA B KyABTYPi aMePHKAHCBKOIO CYCIIABCTBA IIiA
BIIAMBOM TaKNX (PAKTOPIB, K iICTOPUYHI TePeAyMOBHU Ta KYABTYPHO-PEAITiHI TPaAUIIii.

AocCsrHeHHs yCIixXy B IeplIii ¢a3i aMepuKaHCHKOI icTopii, a BiaTak, y nepiiit dasi
PO3BUTKY MOTHBAIiNHOTO >XKaHpy (1790 — kiH. XIX cT.) XapaKTepu3yeTbcsd Oa’KaHHAM
HaAKONMYEeHHs 0araTrcTBa Ta, Pa3oM 3 THM, aKIleHTOM Ha AOOPOYECHOMY CIIOCOOi SKUTTSI.
[HCcTpyKTHMBHUN XapakTep «ABTobiorpadii» b. ®paHKAiHa Ta BUKOPUCTAHHS CUCTEMU
IIOAEHHOI CAMOOIIIHKH CTaAH IIPEATeUYel0 CydaCHUX KHUT «MUCTEITBA YCIiXy», KOTpi Mic-
TATh IPAKTUYHI BIIpaBHU, CIIPSIMOBaHI Ha Te, 1100 AOIIOMOTITH aApecaTy AOCAITH Oa’kKaHoi
MeTH, SKoto 6 BoHa He 6yAa. List ha3a npepcraBaeHa, kpim B. @paHkaina, TakuMu iMeHa-
My, ik C. Cmariaz, O. Mapaes, I'. Aarep [Effing 2011, p. 11].

Y apyriii noroBuHi XIX cT. mo4aracst MacoBa iMMirpaitisi B AMepHUKY 3 €BPOIIeCBKUX
KpaiH. AMepHKa IIOCTYIIOBO 3BY’KY€ YIBA€HHS IIPO YCIIIX AO OAHIi€l IOrO CKAQAOBOI —
MaTepiaAbHOTO 0araTcTBa, a IAcTs BU3HAYAETHCS Tellep KIiABKICTIO ITHOTO OaraTcTBa.
Y ApyTi#i dasi po3BUTKY «MHUCTeNTBa yCHiXy» (DOPMYIOTHCS KAQCHUYHI KAHOHU JKaHPY.
Yepes BAACHI JKUTTEBI iCTOPIl Ta iCTOPIil yCHIITHAX AIOAEH, @ TAKOJK Yepe3 IIPOIOHOBaHI
npaBuAa-iHcTpyKIii Taki aBTopy, K H. Xiaa, A. Kapseri, Ax. KaeticoH Ta iH. 3a0x04y-
BaAM YMTAUiB IIOCTIMHO KOHIIEHTPyBATUCA Ha CBOIM MeTi. Pa3oM 3 TUM NPOIOHYyBaAUCS
A€TKI MeTOAH, 1IJ0 AOTIOMAaraAu 4aCTO MAaAOOCBiU€HUM aMePUKaHIISIM AOCSATTH OCOOUCTOTO
Ta, HANUTroAOBHillle, (hiHaHCcoOBoro ycmixy. [1po 1ie, 30KpeMa, CBIAUMAM 1 3aTOAOBKHU TIOITY-
Agpuux MotmBaniHmx Kaur: THINK and GROW RICH, THE RICHEST MAN in
BABYLON, THE SCIENCE of GETTING RICH.

KapanHaAbHY 3MiHY ATOACBKOTO OYTTS XX CT. 03HaMeHyBaAo (hOPMyBaHHS i ITOIIN-
PEHHS MacOBOI KyABTYPH, B IIepioa KOl MOTHUBAIIMHAM KaHDP PO3BUBAETHCS HAMIHTEH-
CHBHIiIlIe i Ha HiKy CBO€I MONyASIpHOCTI (TpeTs da3a) cTae MacoBUM peHOMeHOM. MacoBa
KYABTypa BHOCUTB CBOI KOPEKTUBHU B TPAKTyBaHHS YCIIiXY, 1110 I03HaYeHe ABOBEKTOPHOIO
CIIPSIMOBAHICTIO. 3 OAHOT'O OOKY, IIPIOPUTETOM A@Al 3aAMIIAETHCS MaTepiaAbHUN A0OPO-
oyt (MONEY, SUCCESS and YOU [Kehoe 1990], RICH DAD, POOR DAD [Kiyosaki
1997]). OpHaK, IOPSIA 3 IIi€I0 CKAGAOBOIO Y PO3YMIHHI yCIIiXy, 3'IBASIETBCST I HOBUU IICH-
xoaoriuamuit komnoHeHT (self-fulfillment), o BKAtodae eMo1itHut A06poOyT, Cy0' €KTUB-
He BIAUYTTS 1IaCTs Ta TOHUTBY 3a 3aA0BOAeHHSM. [TocTiliHa npaiis Hap co60to, 6a>KaHHS
ni3HaBaTU ceOe Ha HAMTAMOIIOMY PiBHI Ta cIipoba 3aAUIIaTUCA «ITO3UTUBHUM» IIPOIOHY-
€ThCSI @BTOPAMU «MUCTEI[TBA YCIIXy» K «aHTUAOT HEBIEBHEHOCTI Y HOBOMY, IIPOBOKY-
FOYOMY TPHBOTY, €eKOHOMIYHOMY Ta COLiaAbBHOMY IOPSIAKY». | 3arOAOBKM MOTHUBAIIiMHOI
AlTepaTypH TOTO IIepioAy AeMOHCTPYIOTH 110 TeHAeHIIit0: POSITIVE THINKING.

Y 4eTBepTilt (hazi pO3BUTKY MOTUBAIINHOTO JKAHPY YCIiX aOCOAIOTHO OTOTOXKHIO-
€TBCA 31 IACTSIM. Y Cy4aCHOMY CBITi IPOCTe’KY€eThCS 3MiHa IPIOPUTETIB Ha IOITYK IACTH,
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KOTpe He 3aAeKUTH Bip 30BHIIIHIX YMHHUKIB. ToMy Taki TOHATTS, K camMonizHaHHA (self-
knowledge) Ta BHyTpilIHIN CIIOKiY (inner peace) IO3UIIOHYIOTHCA SIK KAIOUOBI (hakTOpH
ycnixy (MAXIMUM ACHIEVEMENT), a cam MOTHUBAIiMHNAN )KaHP HaOUpae «apoMary»
AYXOBHO-OpPieHTOBaHOI AiTepaTypu. Kinene XX — moyatok XXI CTOAITE 3aCBIAYYE CHAB-
HUU AYXOBHUM 3aHeNap y 3aXiAHOMY CYCIIIABCTBI, 1110 BUPA’Kae€ThCS B «aAbTePHATUBHUX
CTHASX >KUTTS Ta Pi3HOrO POAY AYXOBHUX €KCIIepHMeHTax». ABTOPHM MOTUBAIiHHOIO
SKQHPY Telep NPUMIpAIOTh Ha cebe POAb He AUIlle TOPAAHUKIB, @ M IICUXOAOTIB, IICUXO-
TepaleBTiB i HaBiTh AyXOBHUX HACTAaBHUKIB, @ TEKCTHU «MUCTEeINITBA YCIiXy» CTalOTh IIO-
TY>KHUM MeXaHi3MOM BUXOBAHHS, AUCIIUIIAIHY, IIPOBOAY Ta TBOPEHHS «HOBOI AIOAMHU».
OT>Ke, TBOPM MOTHBAIIMHOTO JKAHPY y’Ke He AUllle HaB4alOTh SIK AOCAITH YCIIXy, a U
IMINIIUTHO KOPETyIOTh aKCiOAOTilo appecaTa, IepeKOHYI04H B OTpedi IHAUBiAyaABHOL
TpaHchopMallii Ta CTBOPEHHI «HOBOI AFOAMHI», AAST KOTPOI HaHOIABIIMM yCIIIXOM Ta I1ac-
TSIM € CaMOIIi3HAHHS i BHYTPIlIHIY KOHTPOABL Hap AYMKaMH, eMOIisIMU Ta IIPUCTPACTAMU.

Oabra I'peuewHIOK

3MICTOBI YMHHUKN HIMEITBKOMOBHOT O POMAHY ITOKOAIHb
KIHIIA XX - IIOYATKY XXI CTOAITDH

OCHOBOIO reHepalliiHOro POMaHy, gK i 0yAb-IKOTO iHIIIOTO AITEPATypPHOTO TBODPY, €
eAeMeHTIB: TeMH, MeTH, MOTHUBY Ta TPOOAEMaTUKHU.

BaskAMBO, 110 AQHUM >KAHPOBUM Pi3HOBUA CHOPMYyBaBCA HANPHUKIHIN XX CTOAITTS
mip BIAMBOM iAel AeMOKpaTil Ta €AHOCTi HiMeIbKOro Hapopy. [licad mapiHHS GepaiH-
CBKOTO MypPy OCOOAMBO 3pic iHTepec 10A0 NTUTaHb icTOpUYHOro MUHyAoro Himeuunnu, a
TaKOJXK TaKWX MOHATH, SK «TpaBMa», «BMHa» Ta «BIATIOBIAAABHICTB» 3a CKOEHI HAIIUCT-
CBbKOIO BAaAOIO 3r0unHU. CaMe 11i MPOOAEMHI IIOAS ASITAU B OCHOBY (POPMYyBaHHS TeMa-
THUKU Ta IPOOAEMATUKUA POMaHYy ITIOKOAIHb.

Y>Ke MHUHYAO UMMaAO AECATHAITH 3 TOro 4acy, K HiMeudmHa 3a3zHara Kpaxy Ta
HUIIIBHUX IIOPa30K IIiCAS ABOX CBITOBUX BOEH, IPOTE HACAIAKY IIUX IIOAIM BIAUYTHI ¥ AOCI.
IMopOA@HHS ITOTO MUHYAOT'O 6€3I10CePEeAHbO OB 13aHe 3 pOOOTOIO Ha) TOMUAKAMH, SIKY
HIMIII IPOBOAVAY HEOAHOPA30BO, BUKOPIHIOIOUN HAI[iOHAA-COIIIaAi3M 3 yCiX cdep AIOA-
CbKOro JKUTTS. Y 90-X pOKax MUHYAOTO CTOAITTS HIMeIBKUU Hapop BUeproBe NPUNMA€E
TO3UIliI0, IKa MOKAAAQE€ Ha HBHOTO BIiAIOBIAAABHICTBL 3@ CKOEHI BAAAOIO 3AOUMHU IPOTH
SKUTTS iHIMUX Atoped. CaMme B el 4ac HAIU3M y>Ke He OTOTO’KHIOETBCS 3 HiMEIbKUM
HapoaAoM. baraTo XTo 3 y4acHUKIB Ta IPUOIYHUKIB MOAITUYHOTO PEKUMY AU 3 JKUTTS,
B TOU 4ac sK MAPOCAO MOAOAE TIOKOAIHHS HIMIIIB, IKi aOCOAIOTHO He MaAU CTOCYHKY AO
HaIlloHaA-coniaAi3My. Lle cTBOPHUAO AOBOAI BEAUKY AMCTAHILIIO, TKA CbOTOAHI AO3BOASE
KPUTUYHO OCMHUCAUTH MUHYAE HIMeIIbKOTO HapOAY, 1O M CTaE TEMaTUYHUM MIATPYHTSIM
AASI TeHepaliHUX poMaHiB.

KyabryposHnasuig 3. Aboddarep HEOAHOPA30BO HArOAOIIIYE, 1110 FeHepaliiHui po-
MaH BUHUKA€E Ha OCHOBI «CyllepeqHOCTel JKaxAuBoi icTopii XX cToAiTTd, a came Apyroi
CBITOBOI BiiHU Ta iI HacAipKiB». ToMy 3Ae0iABIIOTO APO Cyd4aCHOTO TeHepaliiHOIO po-
MaHy (POKYCY€eThCSI Ha KpUTUUYHUX AUCKYCisIX Mi’K HalliOHAABHUM MHHYAUM Ta iCTOpPi€IO
HalllOHAA-COIliaAi3MYy.
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OTOX, AASL TOTO, aOU Kpallle 3pO3yMITH CyTHICTh reHepaliftHoro, abo IIOKOAIHHEBO-
ro, poMaHy, MOTPiOHO YiTKO BU3HAYUTHU WOTO CTPYKTYPY Ta HAarOAOCHUTH Ha Ba’KAUBUX
aCIeKTax, sKi OyAyTb CTOCYBATHUCs, HacaMIlepeA, MOro 3MiCTOTBIpHUX O3HaK.

Hamania I'puns

KOMYHIKATHUBHO-IIPATMATHUYIHA CBOEPIAHICTD KOHTPACTY
AK IPUHITUITY XYAOXHBOTO OCBOEHHS AIICHOCTI

CMUCAOTBIpHUI IOTEHIIiaA KOHTPACTY i MOBHOCTHAICTHUYHI 3acO00U MOTO peaaisaliii B
QHTAIMCBKOMOBHOMY XyAOKHBOMY IIPO30BOMY TEKCTi MapKyIOTh XyAO’KHE CBiTOOQUeHHS
NUCbMeHHUKa i 3aci® akTyaaizallii IIboro MOoTeHIiary AOCAIAJKYETHCS Y IIUPOKOMY KYAb-
TYPHO-iCTOPUYHOMY KOHTEKCTi 3 ypaxXyBaHHSM eIliCTEMU PO3TASHYTOTO NEPIOAY. ApKe
«TeKCT 3aHyPeHUU B KyABTYPHHUU IIPOCTIP €IIOXH, KYABTYPOAOTIYHHM Te3aypyC aApecara,
BipOOparkae 0COOAMBOCTI @BTOPCHKOI OCOOMCTOCTI, MOTO 3HAHHS, AeKCUKOH, 0Opa3 CBITY,
KOHKPEeTHI I1iAl 1 MoTuBU» [BoaoTHOBE, 2007]. Y 1IOMY AOCAIA’KEHHI BUXOAUMO 3 TOTO, 1110
KOHIIeNITyaAbHa OOYMOBAEHICTb A€KCHUYHOI CTPYKTYPH TEKCTy BiAOOpa’kae «3aAeKHICThb
AEKCUYHUX eAeMeHTIB, IXHIX 3B'd3KiB i BIAHOCHH BijA KOMyHIKaTHBHOIO HaMipy aBTopa i
3araAbHOI IIIALOBOI ITporpamMu Tekcry» [boaorHosa, 2007].

KomyHiKaTUBHO-IIparMaTU4YHa CBOEPIAHICTE KOHTPACTY K CTIMKOrO i MOCTIMHO Bia-
TBOPIOBAHOTO NPHHIIUITY OpraHisallil IIpo30BOro TeKCTy IIOTpeOye aHaAily Ha pi3HO-
PiBHEBOMY MaTepiani aHTAIMCBKOMOBHUX XYAOJKHIX IPO30BUX TeKCTiB XX cT. BuBueHH:A
aBTOPHUTETHUX (PIAOAOTIUHUX AYMOK TeKCTOBOI ernmoxu XX CT. MOKa3ye, 110, MOIPH He-
3racHUM iHTepec AO XYAOJKHBOTO TEKCTy, HeMae Hapasi AOCAIAKeHHS, B AKOMY O
KOHTPACT PO3TrASIAABCS K BiAllpaBHA TOYKA y IPOIeCi aHaaizy XyAOKHBOIO IIPO30BOTO
TEKCTY, IKUM BiAOMBAaE «IIpollec i pe3yAbTaT MOBHOI AigabHOCTI» [Cepebpsikos, 2010]
NUCbMEHHUKIB XX CT. Yy KyABTYPHO-MOBHOMY KOHTEKCTI. BiATak, KOMIIAeKCHe BUBYEHHS
YHKIIOHYBaHHS KOHTPACTY B @HTAIMCEKOMOBHOMY XyAOKHBOMY IIPDO30BOMY TE€KCTi, BU-
SIBA€HHS B3a€EMOAII 1Oro eMOIIiiHO-eCcTeTHYHOI PYHKIIil He TIABKY 3 KOHTEHTOM KOHKpPET-
HOTO XYAO’KHBOTO TBODPY, a 1 13 3aTaABHUMU €CTeTUYHUMU ITOTAIAAMHU aBTOPA, IPEACTaB-
Asl€ TIeBHUM TeOPeTUYHUM i mpakTuuHui iHTepec. Camo co0OOI0 3allepedeHHsT TPaAu-
IIMHOTO TOTASIAY Ha IIePBUHHICTE HABKOAUIITHBOI AIICHOCTI, Ha CTaBA€HHSA MUCTEIITBA AO
SKUTTS MAE BPO3Pi3 i3 3araabHOIPUNHSATOIO AYMKOIO ¥ aKTyaAi3yeThbCs Yepe3 KOHTPacCT —
IIPUHITUT XyAO’KHBOTO OCBOEHHS I1i€l AIMCHOCTI. Y Ke ITUM (paKTOM KOHTPACT 3aKAaASHUN
Yy IapapurMy O3HaK AAS BU3HAUYEHHS XYAOJKHBOI MOBH, sIKa ONMCYE XYAOJKHIO KapTUHY
CBIiTy HaAiTPOIO HEPO3B'A3HUX IPOTUPIY IMOMIXK OCOOMCTICTIO i HABKOAMUIIHIM CBIiTOM.
HacTtpoi nucbMeHHUKIB XX CT. TOCTIMHO KOAMBAIOTLCS MiXK 3aXOMAEHHSMU i BipgaeM,
HATXHEHHSM 1 po3yapyBaHHAM, €HTy3ia3MOM i CKOPOOTOIO, 1110 IPOBAAUTH AO 3iTKHEHHS
YSBAEHB i IOUyTTiB, AAA€KUX i HaBiTh npoTturesxHux [Travers, 1998].

OTO>K KOHTPACT SIK OCHOBHUM IPUHIIUII AiTepaTypHO-XYAOKHBOTO BiaOOpa’keHHS
MOAIM CTa€ HOCIEM BEAWYE3HOT'O KYABTYPHOTO IH(DOPMAIiIMHOTIO IOTEHIIIaAy i IICUXOAO-
riYHUM IHCTPYMEeHTapieM aHTAIMCBKOMOBHUX MMCbMEHHUKIB XX CT., BUKOPUCTOBYBAHUM
AASL BUPDa’KeHHS CBITOCIIPUUHATTSA CYIIePEeYAUBOTO, aAe HAallTOBHEHOTO YCTPEMAIHHAMU AO
conianbHoi rapmownii [Hakutani, 2002]. CAroBOM, KOHTPAaCT € CIIOCOOOM IIOAOAAHHS
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YCTaA€HUX PAUTOPUYHUX KAHOHIB, IPUHIIUIIOM AIHIMHO-CMHTAarMaTUYHOI OpraHisaii cy-
YaCHOTO XYAOKHBOTO IIP030BOTo TeKCTy (Cepebpsakos [2010]; [lInakaperko [2006]).

OTsKe, KOHOTaIliI KOHTPACTy, IO IIOASTa€ B Pi3KOMY IIPOTUCTABAEHHI Pi3HUX
3MiCTOBHO-CMUCAOBUX €AE€MEHTIB IIPO30BOTO TEKCTY 3 METOI0 CTBOPEHHS €CTeTHYHOTO
BIIAMBY Ha aApecaTa, € He TIAbKM iHCTpyMeHTapieM Bia0OpaskeHHS HaBKOAUIIIHBOTO CBITY,
c(hOopMOBaAHOTO QHTAIICBKOMOBHOIO AiTepaTypHOIO TPAAUIIEI0 HanpuKiHii XX CT., are 1
OAHUM 3 HaMBa’KAMBIIINX CIOCOOIB aKTyaAizalii aBTOPCBKUX 3aAyMiB. BipTak, MO’KHa
KOHCTATYyBaTH, 1110 KOHTPACT, OyAYYM OAHUM 3 HalBa)KAUBIIINX MeXaHi3MiB XyAOKHBOTO
Mi3HAHHS, IO AO3BOASIE PO3KPUTU CKAAAHE AlareKTHUYHe IPOTUPIYus 300pa’kyBaHOTro,
CHCTEeMHO MaHi(peCTyeThbCS B MeKaX XYAOKHBOTO IIPOCTOPY @HTAIMCEKOMOBHOTO XYAOK-
HBOT'O IIPO30BOT'O TEKCTY.

3opecaasa I'yk

BIIAMB HIMEIITbKOI MOBU HA ®OPMYBAHHA
MOBHOI KAPTHHHU CBITY B TAAMYMHI (KIH. XIX - ITIOY. XX CT.)

[MTicas nepioro posnoaiay Peui [MocnioauToi y 1772 potii 3emai 'aanyunnT yBifiAn
MO CKAapAy ABCTPO-YTropchKoi iMmepil Ta nepeOyBaru y CTaHi 3aHelapy, TOX AASL po30y-
AOBU Kpalo IIicapChbKUM ypsipA IPUNHAB PSA 3aXOAIB AAS MIABHIEHHS eKOHOMIYHOIO Ta
COIIiaABHOTO PiBHA, a caMe: B [aanunHy OyAd HallpaBAeHI KOAOHICTH i3 pi3HUX KyTOYKiB
iMnepii. HacTiHa mepeceaeHOTO HIMEIIbKOMOBHOIO HACEeA€HHS 3aMMaAdch CIABCBKHUM
rOCIIOAAPCTBOM, KPiM TOTO y IIKOAAX Ta YPIAOBHX yCTAHOBAX TAKOJK BJKMBAAACH HiMellb-
Ka MOBa. KOHTaKTyBaHHA IepeceAeHIliB 3 MiCIleBUM HaCeAeHHSIM IIPU3BEAO A0 MOBHUX
KOHTAKTIB Ta iHTepgepeHIIii, 1[0 CIIPUSAO 3alI03UIEeHHIM.

SIK BIAOMO, A€eKCHYH] 3al103MYeHHS He MOJKYTb AOBT'O OyTH Y MOBi-peluIi€eHTi 4y>KOo-
piaHUM TiroM. OCKIABKM 3allo3WdYeHi CAOBa € Ha3BaMU IIEBHOTO SIBHINA YU (hparMeHTa
MOBHOI KAPTUHHU CBiTy, BOHU BIAITYKYIOTE CBOE MiCIle B MOBHIi} cucTeMi [4, c. 11].

Y cepepuHi XX CTOAITTS BiAOYAOCH UMMAAO 3MiH y HayKOBO-TeXHIuHIN cdepi, 1m0
TOPKHYAMCS YCiX PIBHIB HAyKH. Y AIHTBICTHIII TaKi 3MiHA O3HaMeHYBAAKUCS 4ePTroBOIO 3Mi-
HOIO MOAM HA PaKypC PO3TASIAY MOBHUX SIBUII, ITIOSBOIO 1 peanisalli€lo B AIHIBICTUYHUX
AOCAIAPKEHHSIX {HIIIOTO «CTUAIO MUCAEHHSI». MOBHI BUIIIAa PO3TASIAQIOTHCS ITiA @aHTPOIIO-
LeHTPUYHUM KyTOM 30Dy, TOOTO BU3HAUMAACA HaCTaHOBA AOCAIAKYBaTU MOBY B HEPO3-
PUBHOMY 3B's13KY 3 MUCAEHHSM, CBIAOMICTIO, Ii3HAHHSAM, KYABTYPOIO, CBITOTASIAOM SIK OK-
peMoro iHAUBIAYYyMa, TaK i MOBHOTO KOAEKTHUBY, AO SIKOT'O BiH HAA€KUTD [2, . 34].

LlenTpoM anTponoAoriuyHol dirocodii € AtopuHa, ii AIIABHICTB, MUCAETBOPUICTE,
3B'sI30K 3 IIPUPOAOIO Ta HAaBKOAMIITHIM CBiTOM. BAacHe BMiHHS CTBOPIOBATH IIOCH HOBE,
33A0BOABHSIOUM CBOI COIliaAbHI, AyXOBHI i 610AOTiUHI TOTpeOU, BUPI3HAE AIOAUHY CePep,
iHmMX OIOAOTIUHMX BHAIB, 11O iCHYIOTB, & KOJKHA OKpeMa AIOAMHA iHAUBiAyaabHa y Oa-
4YeHHI CBIiTY, IKe BOHA IIepeAd€e 3a AOIIOMOI'OI0 MOBH.

MoOBO3HaBIII AOCAIAKYIOTH 3B'sI30K MiXK MOBOIO Ta CBIAOMICTIO, BipAOOpPaskeHOIO B
MOBHIM KapTHHI CBITY, IO SIBASIE COOOI0 CKAAAHY CUCTEMYy 3HAHBb Ta ySIBA€HBb IIPDO HaB-
KOAMIITHIO AIUCHICTE. OCHOBOIIOAOKHUKOM ITOHATTS « MOBHOI KADTUHU CBITy» BBa’Ka€ThCS
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HiMenbKuM girocod Birvreasm on 'yMOOABAT. YueHUM BBa)KaB, 1110 MOBa — Iie IIeBHUHN
MIPOMI>KHUM CBIT Mi’K 30BHIIIHIM Ta BHYTPIIIHIM CBITOM OKpeMOro iHAMBiAQ, @ BAACHEe MOBa
— CaMOBHpPa’KeHHsI KOJKHOI OKpeMoi Hallii.

IMocAipOBHUK BeAnKOro BueHOro /Aeo BalicrepOep po3BUHYB y4eHHS IIPO B3a€EMO-
3B'430K Mi’K MOBOIO Ta Hallieto. MoBa € KapTHUHOIO CBITYy i BOAHOYAC CBITOTASIAOM HApPOAY,
a OCKIABKM KOJKHA MOBA II0B'sI3aHa 3 IIeBHUM €THOCOM, TO BiAMiHHICTbH MOB € BiAMiHHICTIO
HOrAsIAIB Ha CBIT. [IpeACcTaBHUKU Pi3HMX eTHOCIB 06adaTh CBIT mo pizHomy [3, c. 112].
A. BaticrepOep BUBUYaB CBIiT MOBHU 3a AOIIOMOTOIO METOAY CEMaHTUYHUX IMOAIB Tpipa Ta
AOBIB, II0 CEMaHTHUYHI ITOASI ABOX Pi3HMX MOB HiKOAM He OyAyTh OAHAaKOBUMU. KapTuHUI
CBITy Pi3HUX MOB MalOTh K CIIiABHI, iHBapiaHTHI pUCH, TaK i CyTTEBi HalliOHaABbHI 0CO0-
AWBOCTI, IIOB'sI3aHi 3 MEHTaAITETOM HApOAY, HOTO iCTOpi€r0, KYABTYPOIO, IPUPOAHUMU
yMoBaMu. Y MOBI BipoOparkeHO xapakTep HapoAy [1, c. 481].

TToBepTatouuCh A0 MUTAHHS HIMEITLKUX KOAOHICTiB Ta [aAMYWHY CAiA 3a3HAYUTH, 110
BOHU IPUBE3AU CBOIO MOBY, KyABTYPY Ta PEAiriro, 110 H03HaYMAOCHh Ha Pi3HUX cepax
SKUATTS Ta BiAOOpa3uAOCh Ha MOBI, sIKa y CBOIO Yepry 3MiHMAA B IIeBHiM Mipi BiaoOpaskeHHS
CBITYy raAM4aHMHA TOTO Yacy. 3all03WYeHHs CTaAU ICKPAaBUM AOKa30M BIIAUBY KOHTAKTY-
BaHHS MOB Ta MOBHOI iHTepdepeHIiii. Tak, 3aBAAKYN 3aII03UYEHHSIM (He AUIIe AeKCUYHUM)
PO3IIMPUBCS CAOBHUKOBUM (POHA, AO MOBH-PENUIIiEHTa MOTPAlMAM AeKCeMU Ha IIo-
3HaYeHHS HOBHUX peaAill i TaKUM YMHOM 3MiHMAM MOBHY KapTUHY CBiTy. CAip 3a3HauuTH,
110 11e OyB TOM Yac, KOAU AIOACTBO ITIOYaAO BXOAUTH B €II0XY PO3BUTKY HayKU Ta TEXHIKY,
KOAU ITOYMHAAU 3aPOAKYBATHUCH HOBI IIPEAMETH Ta ABUINE, IKUX AOCL He iCHyBaao, 1
OCKIABKM HiMeIITbKOMOBHE HaCeAeHHS OYAO eAlTapHUM, IPABASYUM Ta OiABII PO3BUHEHUM
Y KyABTYPHOMY, HAyKOBO-TeXHIYHOMY Ta €KOHOMIYHOMY IIA@HI, HIXK KOPiHHI XuTeai ['a-
AMYMHY, BOHU IlepeliMaAM udepe3 KOHTAKTyBaHHS «HOBMHKMH» TOl emoxu. Kpim ToTO,
Ipoljec 3al03W4YeHHs 3 HiMeIlbKOI MOBHU He AHIIe CIPHUAB ITOIIOBHEHHIO HOBOIO A€KCHU-
KOIO: aAapM, bambemeas, Opampypa, bpygepuiagpm, WNAaHIa, Ta iH., @ Ha OCHOBI HiMeIlb-
KHUX AeKCeM YTBOPIOBAAUCH HOBI CAOBa: apbalimyBamu, BeKceAeBull, BUAbOCOBQHUL,
wmyuepHUl TOLIO.

OTsKe, 3aBASIKY HiMeIIbKil MOBi, Kpi3b IPHU3MYy 3al103U4eHb BiAOyAaCh YaCTKOBA 3Mi-
Ha MOBHOI KapTHHHU CBITy YKpaiHIlg, II[O0 IPOKUBAB Ha TepuUTopil ['aanmumHm y mepiop
paBAiHHA ABCTPO-YTOPCBHKOI iMmepii. Hepes Te, mo Ha 3aaMi cToAiTh (XIX-XX) ykpa-
fHCBbKa MOBa AHUlIIe IPOXOAUAA €Tall CTAHOBAEHHS, AO Il CAOBHUKOBOT'O CKAAAY IIOTPAIIUAO
YUMaAO TepMaHi3MiB, 3alIOBHUBIIN A€KCUYHI IIPOTAAMHY, @ YaCOM AABIIM IOIITOBX AAS
YTBOPEHHS HEOAOTI3MiB, B OCHOBI IKMX € HiMeIlbKi KOP€eHi.
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Oaekcangpa AetiuakiBcbKa

IMPEAUKATUBHI IIPUKMETHUKHA
3 MIPUMMEHHUKOBUM PO3IIUPEHHAM

VY BITUM3HAHIN AIHTBiCTHII KAacHiKallito IPUKMETHUKIB 3aA€5KHO Bip, iXxHBOI (pyHKIIIT
B peueHHI — O3HA4YeHH: YU NIpeAdKaTHBa — IepIIuM 3anponoHysas [ [Touenios. Biamo-
BIAHO AO TOTO, UM IPUKMETHHUKM 3alIMaAU KiHIIeBY ITO3UIIIIO B peueHHi, Y B)KUBAAUCS aTPHU-
OYTHMBHO, BUEHHI PO3AIAUB IX Ha MPUKMETHUKU HECIIPIMOBAHOI i cIpIMOBaHOI 03HaKHU. AO
MIPUKMETHUKIB HECIIPSIMOBAHOI O3HAKM HaAE€KaAW IIPUKMETHHKH, SIKi MOTAM AOCTaTHBO
IIOBHO OXapaKTepU3yBaTH IIpeAMeT 6e3 IPUEAHAHHS 3aAeKHUX CAIB. AO 1Ii€l rpyIN BXOAATH
NIPUKMETHUKY Ha ITO3HAYEHHsI KOABOPY, PO3MIpy, TeMIlepaTypH, Bard, a TaKOXK AesKi
BIAHOCHI IPUMKMeTHUKU. [IpUKMETHUKHU IIi€l TPyIX MOJKYTb BXKUBATUCS K aTPUOYTHUBHO,
TakK i npeprkatuBHO. Hanpukaap: He too had changed; a pale summer coat, a white shirt, a
purple bow tie (J.Fowles ). Her face went white (J. Fowles).

Llo >k cTOCYETHCS MPUKMETHHUKIB CIIPSIMOBAHOI O3HAKH, TO BOHU HE MOXKYThb YTBO-
PIOBATHU CTPYKTYPHO 3aBeplIeHy CUHTaKCUYHY KOHCTPYKIIito 6e3 000B'I3KOBOI'O CUHTAK-
CHUYHO 3aA€KHOTO OTOUeHH:: Sai became aware of the enormous space she was entering
(Desay). HaituacTiie 060B'13KOBUM KOOKYPEHTOM BUCTYIIA€ IPUMMEHHUKOBUMN AOAQTOK,
Xo4a (PYHKIII0 IIPaBOCTOPOHHBLOTO PO3IIMPEHHS MOKE TaKO’K BUKOHYBATHU IAPSIAHE
peueHHs abo iHQIHITHB.

3apyOikHi BUeHi MOpsA i3 IepeAikoM IpepAuKaTUBHUX NPUKMETHUKIB, SIKi BXKUBa-
IOTBCS 3 TUM UM iHIITUM NPUUMEHHUKOM, MOAQIOTH TaKO’K KAaCU@IKallifo BiAIOBIAHO A0
TOTO, 3 IKUM caMe KOMIIAEMEHTOM BKMBAIOTHCS IPEAMKATUBHI IPUKMETHUKY: 3 iH(DiHITH-
BoM — Why are you so reluctant to reveal sources? (Fowles), uu 3 miApSIAHUM peYEeHHIM —
And now I'm glad ( that) you're alive after all (Fowles).

SIK mpaBMAO, IPUKMETHUKU CIIPSIMOBAHOI O3HaKM, abo >K IPUKMETHUKH, 1110 BXKHU-
BAIOThCS i3 IPUUMEHHUKOBUM 3BOPOTOM, CIIOAYUYAIOThCS i3 BU3HAUEHUM IPUMMEHHUKOM,
SIKUY, CBOEIO Yeproro, KOHKPETU3YE i AeKCUKO-CeMaHTUYHe 3HaUeHHS AQHOTO IIPUKMET-
HUKAa B IIO3Ullil MpepuKaTuBa. [lepenik IpUKMeTHHUKIB, SIKi B)KMBAIOTHCS 13 TUM YU IHIITUM
npuriMeHHUKOM 1opatoThk aBTopu Collins COBUILD English Grammar.

3araroM A0 IIPUKMETHUKIB, SIKi TPATIASIIOTLCS 3 TUM YU TUM IPUMMEHHUKOM, HaAe>KaThb:

Adj+at Adj+about Adj+for Adj+to Adjt of Adj +with
amazed angry bad able aware angry
amused anxious famous accustomed afraid annoyed
astonished crazy grateful allergic ashamed bored
excited curious late attentive capable busy
bad glad possible close certain delighted
clever happy ready devoted confident pleased
good jealous sorry due envious satisfied
hopeless SOITY thankful familiar fond sick
useless upset unusual used tired

unaware
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(Ao mepeaiky, 3anpononosanoro asropamu Collins COBUILD English Grammar,
BKAIOUEHO ¥ AaHI CyIliAbHOI BUOIpKH).

CTpYyKTYpHO Ccepep IPUKMETHUKIB OaraTo OAHO- Ta ABOCKAQAOBHX, @ TAKOJXK IIPHUK-
MEeTHHUKIB i3 repmancbkuM cydikcom -full (careful, doubtful, grateful/ungrateful, faithful,
tactful, thankful, wonderful).

CeMaHTUYHO OCHOBHUMHU 3HAUEHHSAMU CTPYKTYpP i3 NPUHMEeHHUKOBUM PO3IIH-
PEeHHSM €:

1) Kay3aTWBHe 3HAYEeHHs i3 BKa3iBKOIO Ha NPUYMHY CTaHy, B SIKOMY IlepeOyBae
cy0'exT. BoHO Bupa)kaeThCs 3a AoIloMorolo npuiimennukis “with", “at”, “of", “about",
e.g. He was jealous about my getting into the college ( Fowles), a Takosx

2) XapaKTepUCTHKa CTaHy Cy0'€KTa B KOHKDETHIN cuTyallii, BAaCTHBa IE€BHOMY
nepiopy — KOPOTKOTePMiHOBa XapaKTePUCTUKQ, IKY AIOAMHA AeMOHCTPY€E Y BU3HaUeHIlN
cuTyallil — Ha NPOTUBAry yCTaAeHHMM pUcaM XapakTepy. Lle 3HaueHHs Ilepepa€ThCs
npurimennukamu “of", “at", * for". ..he was not ... devoid of ambition ( Fowles). That
would be terribly kind of you(Maugham).

AO HaMYaCTOTHIMINX MPEANKATUBHUX NPUKMETHUKIB i3 TPUUMEHHUKOBUM PO3IIN-
PEeHHSIM HaAeXXaTb MPUKMETHUKHU HMIMPOKOI ceMaHTHKU — “aware" ta “fond” — Biamo-
BipHO 14,5% Ta 9,09%, npukmeTHuKku “kind" Ta “nice", BiAHOoCHa yacToTa akux — 10% (3a
LUMU NPUKMETHUKAMU CAiAye IpUMMeHHUK “of'', SKuil BOAOAI€ HAWBUIIIOIO 4aCTOTOIO
BXXMBaHHS), a TaKo)X IpuUKMeTHUK “grateful”. Bucoka 4acTOTHICTH NpPUKMeTHHKAa
"grateful” — 11,2% — Mo>Ke OSAACHIOBATHUCS MOTO (PyHKIIIOHYBAHHAM K OAHOTO i3 MOB-
HHX 3aCO0iB BUPa’KEHHS MOBAEHHEBOTO aKTY «BASYHICTbY.

IcHyBaHHS BAQCTUBOI IPeAUKATUBHUM IIPUKMETHUKAM TPAH3UTHUBHOCTI Y BUMIAAKY
NIPUUMEHHUKOBOTO PO3IINPEHHA AOBOAUTE iICHYBAaHHS «TAMOMHHOBIAMIHKOBOI CUCTEMUY,
A€ TIEeBHOMY CEMaHTHYHOMY BIAMIHKY BIAIIOBiAQ€ TOM YM IHIIWM IPUMMEHHHUK, 34 AKAM
CAiAY€e IeBHUM apryMeHT.

Y BuUIAAKY IpuiiMeHHUKA “to” — 1e GeHedakTus, Hanpukaapa — (1) Vernon, I'm
very grateful to you (McEwan).
(2) — (He's) never thinking about anyone but himself. Mainly.

— He said that he was grateful to you (Fowles).

(3) The boisterous company of the young men became intolerable to him (Huxley).

(4) ... the world had become wonderful to my eyes (Wilde).

SIK1mo >K HaTpanAsieMo Ha IpuliMeHHUKH “about”, “for”, “of", “at", To aprymenTOM
€ Kay3aTop.

(1) The sergeant was fully aware of the situation (Fowles) > The situation made the
sergeant fully aware > It was the situation that made the sergeant fully aware.

(2) Eliduc, I'm so grateful for your frankness (Fowles).

(3) ... then you get mad at him (Maugham).

(4) ... he was dubious about translantic monumentality (Fowles).

BaacTuBa mpoaHanizoBaHUM IPUKMETHUKAM TPAH3WUTUBHICTH TOPSA i3 TaKUMU
puUcamMy IPEeAMKATUBHUX IIPUKMETHUKIB, sIK (DAaKTHUBHICTH/He(aKTUBHICTb, CTaTUYHICTE/
AVHAMIYHICTh 3aCBIAUYE ICHYBaHHS CIIIABHMX O3HAK AI€CAIB 1 IPUKMeTHHUKIB. Lle, cBo€rO
Yepro, AO3BOASE TPAKTyBaTH PedYeHHd i3 IIpeAUKATUBHUMU IIPUKMETHUKAMM gK Map-
KOBaHI IpOTUYAeHU onto3ulii SV : : S Vcop + Adj.
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Hamania Aemuyx

KOAOKAIII Y ®PAHIY3bKIV TEPMIHOAOTTI MAPKETUHTY

CeMaHTUYHUY TOTEHIiaA KOAOKATIIIYM IK KOMIIOHEHTIB KOHKPEeTHOI TpodeciiHo-Ko-
MYHIKQTUBHOI CUCTEMH MOBU AO3BOASIE SICKpaBillle BIAA3EPKAAIOBATU CIeNU@IiKy MHUC-
A€HHS i CBITOCIIPUMHSATTS YAEHIB AQHOTO MOBHOTO KOAEKTHUBY.

HeopHOpiaHI 3a ceMaHTHKOIO, KOAOKAITil MOJKYTBE MaTH K He(ppPa3eOAOTiYHUMH, TaK i
(dpa3eonoTiYHUN XapaKTep. Y Takil CUTyallil Ha IeplIni IAaH BUCTyIIa€ KOHOTaTUBHUNI
ACIIeKT 3HAYeHHs, IKUI PO3KPUBAE MeXaHI3M (P OPMyBaHHS PPa3eoAOTi3My Ta HApA€ BU-
pa3y eKCIIpeCHMBHOIO 3a0apBAeHH$, IIeBHOIO TOHY, KOAOPUTY: vente sous le manteau
(vente sauvage) «pMKa», HeAeraabHA TOPTiBAS; prix de la rue «ByAuWYHa» I1IiHQ, IiHA Ha
MiCIleBOMY PUHKY; client mort «MepTBHH KAIEHT», KAIEHT 6e3 0COOAMBOI aKTUBHOCTI.

[NuTanHA KOAOKATUBHOI (hpaseonorii OpylIyIoTh y CBOIX AOCAIAKeHHSIX I. Meabuyk
Ta @. F'ocmanH. Y kaacudikarii @. ['ocMasHa BAETHCS ITPO KOAOKALLl IK AeKCUYHe OiHapHe
CAOBOCIIOAYYEHHS, IKe CKAQAAETHCA 13 MAKCUMaABHO He3aAeKHOTO KOMIIOHEHTa — SApa
— Ta i3 3aA€KHUX eAeMeHTIB i3 (DyHKIliE€I0 O3HaueHHs. SIADO BUpa’ka€ThCsl IMEHHUKOM,
HaAIA€HUM IIeBHOIO CAOBOCIIOAYYHOIO IIOTEHITIE0, 3aBAAKHU AKil MOJKHA BUPI3HUTHU CTPYK-
TYPHUU KapKac IMeHHOI I'PYTIH: CAOBO-SIAPO 3a3BMYall O3HAaYa€ POAOBE ITOHATTS, a 3aAeKHe
— audepeHniioBaHy 00MeXyBaAbHY BHAOBY O3HAKy. Y MAapKeTHHIOBill AEKCHII caMe
KOAOKATHUB 3AATHUM HaOyBaTH OCOOAMBOTO MeTahOPU30BAHOIO 3HAUEHHS U ITIOAETIIIYE PO-
3yMiHHS BUpa3y HEMOBILIEM [2], Hapukaap: marketing politique de tous poils «ITOANTUYHUHN
MapKeTHHI BCiX KOABOPIB IIKipu» (TOOTO BCBOrO CBiTy), hémorrragie pour I'économie
nationale «<KpoBOTeUa Hal[iOHAABHOI EKOHOMIKU» (BeAnde3Ha IIpobaeMa).

Ha nnepekonanns AiHrBicTiB M. Xoanipes Ta P. Xacal, caMe A€éKCHUUHI eAeMeHTH, SIKi
HaAineHI TeHAEHIIIEIO 3'IBASTHCS Y IEBHOMY KOHTEKCTI, 3AaTHI 3a6e31IednTy HOoro 3B'g3-
HicTb. Y MapKeTHHIOBill AiTepaTypi 4acTo (PiKCyIOTBCS KOAOKaIlil, SIKi MalOTh O3HAKU
1iAiCHOT OAMHMIN 3 IIOTASIAY CUHTAKCHUCY i CeMaHTUKH, Ae BUOIp OAHOTO 3 KOMIIOHEHTIB
3AIMCHIOETBCS 3@ 3MICTOM, @ BJKe APYTOro UM TPEThOTO — 3aAeKUTh Bij BUOOPY IIE€PIIOro.

Ha HeoOxipHICTE 3aAydeHHS KOHTEKCTyaAbHUX (DAKTOPIB A0 aHaAi3y CMUCAY MOB-
HUX BUpa3iB BKasye P. [NaBiarvoHic. Lle 03Hauae BpaxyBaHHS IIeBHOIO MipOIO IIparMaTuy-
HOro (y BY3BKOMY PO3YMiHHI) acIeKTy MOBH, IIOB'SI3aHOTO i3 3aCTOCYBaHHSM MOBH ii
HocigMHu, ToOTO yHKIioHyBaHHAM [1]. [TpoBOASAYM aHaAOTiIO MiXK Mari€o SK MUCTeIIT-
BOM iAIO3IOHICTa CIIOKYCUTH IyOAIKy Ta MapKeTHHIOBOIO AISIABHICTIO, CyTh SKOI 3BO-
AUATBCSA AO YCIINIIHOTO 30yTy TOBapy, IOCAYTH TOIIO, KOAOKAllis faire de magie npaBAUBI-
ure nepepae ingopmarito. Came ceMaHTUYHMMU TOHKOIIAMH IIO€AHaHA Maris iarosio-
HicTa i Marig Oyxraarepa y peuenHi: La Banque asiatique de développement a fait un peu
de magie comptable pour augmenter le montant de ses préts «AziaTcbkuii BaHK pO3BUTKY
3a AOIIOMOTOIO Maril OyXraaTepis 30iABIINB CyMy CBOIX IIO3UKY.

SIK MIACYMOK, CTPYKTYPHO-CeMaHTUYHI 0COOAMBOCTI 3yMOBAIOIOTE KOMYHIKaTUBHUN
MOTeHIliaA KOAOKaAIlil, SKUM 3abe3neuye iX yTBOpPeHHs Ta (DYHKIIOHYBAHHS: KOAOKAIIl
AOIlOMaraloTh TOUHIIIe IlepeAaTy iHdopMallio, BUpa’kaloTb HOPMATUBHICTL @00 K HaB-
TIaKY, HeBIAIOBIAHICTE HOPMI, IO 3yMOBAIO€ e(peKTUBHICTh BUKOPUCTAHHS ITUX OAUHUITH
Y TeKCTax IpodeciiHOTO CIPSIMYBaHHs, 30KpeMa, Y MapKeTHHTY.
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Oabra Aenuc

XYAO>KHI 3ACOBH TA IX IIEPEKAAA
(HA MATEPIAAI POMAHY OKCAHH 3ABY>KKO
«IIOABOBI AOCAIAKEHHS 3 YKPATHCHKOI' O CEKCY>»
TA TOTO IIEPEKAAAY HIMEITBKOIO MOBOIO)

«IToABOBI AOCAiIAKEHHS» OaraTi Ha XyAO’KHI 3acobu — 3acobu 0OpasHOCTi, CHUH-
TaKTUKO-CTUAICTUYHI (DirypH, CTUAICTUYHO MapKOBaHY AEKCHKYy, 30KpeMa Ha CAOBa
iHO3eMHOro oxoAKeHHd. LIi cTuaicTruHi 3ac00M BUKOHYIOTh TaKi CTUAICTUYHI (PyHKITIi:
MapKylOTb PO3MOBHY A€KCUKY, COIlIaAbHUH Ta HalliOHAABHUM KOAOPUT, XapaKTePU3YIOTh
repoiHIO POMaHy, CAYTYIOTh 3aCO00M ipoHii Ta catupu. llle opHiI€}0 OCOOAUBICTIO pOMaHy
€ CBOEpipHE IOEAHAHHS CAOBOCIIOAYYEHb B OAHE CAOBO 3a AONOMOroio aAediciB abo
IIPOCTO CTBOPEHHS CKAGAHUX CAIB — aBTOPCHKUX HEOAOTI3MiB, 3@ AOIIOMOTOIO SKUX aB-
TOPKa IlepeAa€ BIATIHKU MTOYYTTIB, MIBTOHU HACTPOIO, 110 BIiATBOPIOIOTH AASI YMTAUa AKICh
HOBI, HeIlIaOAOHHI MOHATTS Ta 06pa3u.

Y pomaHi 3yCTpidaroThCsI 3MEHITyBAABHO-TIECTAMBI CAOBQ, IKi HAAQIOTh TEKCTY TOH-
KOI BUIIIYKaHOI KiHOYHOCTI, i3 CHiBYYTAUBO-’)KaAiCHUM CTaBAEHHSM AO HaBKOAHMIIHBOTO,
a iHoAl i po cebe.

AOBTi, CKAAQAHOCYDPSIAHI Ta CKAAAHOIIIAPSIAHI PeYeHHs, YCKAAAHEHI OAHOPIAHWMIN
YAeHaMM pedYeHHd; CKAAAHI CUHTAKCUYHI KOHCTPYKIIii, gKi 4acTO IepeTBOPIOIOThECA Ha
MOTIK acorianiii, KOHCTPYKILii, 10 aKTyaAi3yIOTh AOAQTKOBI CMMCAH, IMPOKEe BKUBAHHS
CTHUAICTUYHUX (DITYp — ycCe Ie AOIIOMara€ CTBOPUTH «CIIOBIAAABHY» aTMocdepy. Yurad
HIOUTO YNUTaE AyMKU I'OAOBHOI I'epOiHi, B HUX HeMa€ YiTKOro MOPSIAKY, BU3HAYEHOCTi, —
1e IPOCTO HOTiK CBiAOMOCTI. TaK1i CTUAB BUKAAQAY 3aBa’ka€ IPOHUKHYTH B CMUCA TBODY,
MIPOAEPTHUCS KPi3h HArpOMapKeHHS MeTadop, emiTeTiB TOIO A0 TOAOBHOTO.

AAS aA€KBATHOTI'O IIEPEKAAAY 3rapaHUX XYAOJKHIX 3aC00iB 3aCTOCOBAHO Pi3HOMAHIT-
Hi mepeKAapalbKi TpaHcgopmMallii — AeKCUKO-CeMaHTHUYHi, TpaMaTU4Hi Ta CTUAICTUYHI.
VY nepeknapl BUKOPHUCTAHO TaKi A€KCHUKO-CEMAaHTUYHI, AeKCUYHI TpaHcdopMariii, SK-oT
reHepaaisallisi, KOHKpeTHu3allis, OIIMCOBUU IIePEeKAaA, eKCIIAiKaIlig Ta BuAydeHHA. Cepep
CHMHTAKCUYHUX TpaHcdopMallil AOMiHYIOTh: 3MiHa IOCAIAOBHOCTI YA€HIB pedeHHs Ta
3aMiHa OAHI€l YacTUHU MOBHU Ha iHIIy. Ha Halry AyMKy, mepekAapadi 3yMiAd BAAAO 3a-
CTOCYBaTH TpaHc@OpMaIlii AAd epepaHHsI TOAOBHOTO IIOCHUAY TBOPY, BIATBOPEHHS MOTO
CTHUAICTUYHUX (PYHKIIiN Ta IparMaTUYHOTO BIIAUBY.
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Okxcana Asepa

TEHAEPHI CTYAII I TIEPEKAAA CBATOTO IIMCHhMA

ITpoaHanizoBaHO KAIOUOBI TEHAEHIIII 3aCTOCYBAHHS TeHAEPHUX CTYAIN Yy IlepeKAa-
AO3HABCTBI Ha NPUKAAAL IePEOCMUCAEHHS CTpaTerii i npuiiomiB nepekaapy bioail y 6ik
«iHKAIO3UBHOCTi». Teopisd «AMHaMiuHOI €KBiBaA€HTHOCTI» 3aKAaAa OCHOBY AASL (hopMy-
AIOBaHHA (PeMiHICTUYHOTO MIAXOAY AO IepekAapy BiOaii, o nmparte 3pobutu 6iOAilHI
TIOCAQHHS AOCTYITHUMH 1 3pO3YMIAMMHU AAS JKIHOK Y Cy4aCHOMY COIIIaABHOMY Ta iHTEeAeK-
TyarbHOMY KAiMaTti. CaMe BepOanizallisi « MacKyAiHHOTO yIepeAKeHHsS» y 0iOAINHUX ITe-
PeKAaAax CTanad Meplioio ceporo reHAEPHUX IIepeKAaAO03HaBUMUX 3allikaBAeHb: I'paMa-
TUYHUN YOAOBIUYHUM pip ycix unenis Tpiini Bip Bora Otust o0 CBATOro Ayxa, TpapUIinHi
TeHAepPHO-MapKOBaHi TepMiHU Ha ITOo3HaueHHs LIepKBU, aHTeAiB, AEMOHIB TOIIIO, «YOAO-
BIK, CUH» K pedepeHIlisi BCbOoTo AIOACTBa. Ha pakTuili Takui miaXia nepepdadac nepea-
yciM GiAbII «iIHKAIO3UBHY» MOBY IepekaaaiB Cesaroro [TuceMa, pe 6 HeMapKoBaHi (hopmu
YOAOBIUOIo poAy, 30KpeMa Taki, sik Filius hominius / son of Man (cun uoaoBiuuti), Patres
/ fathers (omuyi), 3aMiHIOBaBCSI FTeHA€PHO-HEUTPAALHUMMU.

Y ABOX BepCisix — «TreHAePHO-HEUTPaAbHIN» i TPAAUITINHIN — ITOOAYMB CBIT IIEPEKAAA,
BipoMuii mmip HazBoto New Living Bible (Hosa 7Kusa Bibais) (1996, peparoBaHi nepeBUAQHHSA
2004, 2007). 3a poaumMu Acornianii XpuctussHcbkux KHUTOBUA@BIIIB, 11et nepekaaa, 2013 po-
KY YBIHIIIOB y TPiliKy AlAepiB IPOAQKY aHTAOMOBHUX ITePeKAaAIB Bioail. OpHaK, K CAYIITHO
3a3HaumAa Ayi3 por OroTos, neperrap Cesaroro [TucbMa — HAATO «IlepepGavyBaHO KOH-
cepBaTHBHA i TIOATUYHO Bpa3AnBa cepa, 11100 AO3BOAUTH TaKi paAMKaAbHI €KCIIEpUMEHTH.
Bupanns Hosoi JKusoi BiOAll HaIITOBXHYAOCS Ha JKOPCTKUU CYIIPOTHUB €BAaHTEAICTCHKUX
oprasizanii CIIIA. Llro Ta iHmi cnpodu apanTyBaTH 6i0AIMHUM TEKCT 3@ MPUHIIUIIOM «TeH-
AEPHOI IHKAIO3UBHOCTI» OUiKyBaHO He cxBaanAa Pumo-Karoanrska Llepksa, Ska Haroaourye
Ha TOMY, L0 CBAIIIEHH] TEKCTU He MiCTSATh JKOAHOI cTaTeBOol 4 pacoBoi pAuckpuMiHariii. Odi-
nitiHui BaTukaH HaBiTh BUAAB AOKYMEHT IIip Ha3Boro Liturgiam Authenticam 3 oKpeMUM
miapo3airoM Gender, y SKOMY 3aCYAUB «KBa3i-MeXaHIuHi 3MiHU TPaMaTUYHOTO POAY», IIOMIT-
Hi y «IIOMUAKOBUX II€PEKAAAAX» OCTAHHIX A€CATHAITD.

TakuM 4MHOM, TeHAEPHI MmipAXoAu A0 mepekArapy Casitoro IMncbMa BipoOpa’kaloThb
KOHQAIKT TEOAOTii, AIHTBICTHKY i COIioAOTi].

Iryna Dilai

AUTOMATIC EXTRACTION OF KEYWORDS FROM TEXT
The most frequent words in a text are relatively easy to identify, but are not necessarily

the keywords. Keyness in corpus linguistics is used to describe a word which is key in its
context. Keywords are understood as words that have an unusual frequency in comparison
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with a reference corpus. Grammatical words and high frequency general vocabulary, also
known as stop words, are most likely to occupy top positions on the raw frequency list.
However, seldom do they turn to be the keywords conveying the key ideas of the text. Thus,
special statistical measures are to be applied to detect keyness.

The aim of this study is to test the automatic extraction of the keywords in political
speeches with the help of corpus tools. The choice of the corpus of speeches by Senator
John McCain delivered during his stay in office (1987-2018) was predetermined by the need
for the objective and comprehensive study of the rhetoric of the outstanding US politician
who represented the whole epoch of American aspirations. Lexical statistics appears to be
indispensable for the study of the style, idiolect, genre and overall discourse of the corpus
under investigation.

The methodology adopted for this purpose is corpus-driven: the keywords are gener-
ated from the speeches based on robust statistical measures without any preconceived hy-
pothesis. To this end, the UAM Corpus tool has been applied, which has enabled extensive
text processing in terms of frequency related issues, such as the calculation of the average
word length, the average sentence length, the number of lexemes per sentence, lexical di-
versity (type/token ratio), lexical density, etc. The keyness of a term is calculated based on
the relative frequency of the term in the subcorpus of interest divided by the relative fre-
quency of the term in the reference corpus. Relative frequency is the count of the term in
the subcorpus divided by the number of terms in that subcorpus. In this study, we have ap-
plied x-square and log-likelihood statistical significance measures to the extraction of
keyness of the speeches.

Keyness presupposes the identification of keywords for similarities and keywords for
differences. Also a distinction is drawn between words which are positively key, i.e. occur
more often than would be expected by chance in comparison with the reference corpus, and
words which are negatively key, i.e. occur less often than would be expected by chance in
comparison with the reference corpus.

Harnessing keyness in the political speeches as exemplified by the speeches of Sena-
tor John McCain by means of applying the UAM Corpus tool turned out to be fruitful. The
adopted methodology enabled detecting the keywords for differences and the keywords
for similarities in the two comparable corpora: the speeches at the beginning of the politi-
cian's career and the speeches at the end of his career and life. The progress in ideas is ob-
vious, from local issues the Senator switches to more global ones. The stable keywords
(lock-words) American, America, veteran, war, NATO testify to his values and reflect his mil-
itary affiliation.

The conducted analysis revealed the advantages and disadvantages of the application
of the UAM corpus tool to the study of keyness. Among the advantages is time-saving text
processing and the identification of subliminal keywords. Among the challenges of the
methodology is the over-reliance on frequency counts and the need for outlining the ap-
propriate reference corpus. The implication of the corpus-driven study of the keywords is
the contribution to the critical discourse analysis, pragmatics and general rhetoric of polit-
ical speeches.

Sources

1. UAM Corpus Tool. URL : http://corpustool.com/index.html.
2. U.S. Senate [US]. URL : https://www.mccain.senate.gov/public/index.cfm/speeches.
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Hamanisa AmumpaceBuu

HOMIHAITIITHE IIOAE AITEPATYPHUX OCOBOBUX IMEH

Aiteparypsi oco60Bi iMeHa (OI) € BaJKAUBUM CTPYKTYPHUM €AeMEeHTOM XYAOKHBOTO
TeKCTY i BiAOOpa’keHHSIM aBTOPCHKOT'O CTUAIO. ByAB-SIKHM aHTPOMIOHIM XyAOKHBOI'O TEKCTY
€ AiTeparypHuM. HaBiTh Ol pearbHUX iCTOPUYHUX OCiO, IKi CTalOTh IepCOHA’KaMM AiTepa-
TYPHOTO TBOPY, HaOyBalOTh cIenu@iyHMX OCOOAMBOCTEN. Y TBOpaxX IyOAIIMCTHYHOTO
CTHUAIO @BTOD, 3TaAYIOUN PearbHUX AFOAEH, PO3UINPIOE 3HAaHHA YKTaya IIpo AKYCh icTopud-
Hy 0c0o0y, (OpMy€e CTaBAEHHS AO IIEBHUX MOAIN, CIIOHYKA€E AO TIEBHUX PO3AYMIB, @ AEKOAU
HaBITb AO HOCTAABIII (9K y KHI31 AHAPiT CopoMopu «\iHIIMU AOAI»).

HowmiHatitiHe moAe 6yAb-IKOTO AiTepaTypHOI'O TEKCTY Ma€e TakKi CKAaAO0Bi: 1) oco6oBi
iMeHa, 2) MiIKPOKOHTEKCT 3 OCOOOBUM iMeHeM, 3) 3aMiHHUKU iMeHi (Ipi3BUCHKA i alleas-
THBHI KOHCTPYKIIi).

[HdopMatiitHO HOBUM AAT OyAb-IKOTO @HTPOIIOHIMA, IO BIIepIlle BBOAUTHCS B TEKCT,
€ (popMarbHUM KOMIIOHEHT MOTro 3HaueHHs. AApecaT MOBAEHHS AI3HAETHCS, 110 3rapaHUMN
croBecHUM 3HaK € Ol kKoHkpeTHOI 0coOu. [ToTeHIIitiHe SAPO HOMIHAIIMHOTO TTOAS O(iITini-
Horo Ol MicTATH TaKi KOMIOHEHTH, SIK «CTaTh» (B iMeHaX) i «CIiBBITYM3HUK/iHO3EMeIbY
(arst imen i npizsum). [HpopmaTuBHicTs Ol 1110 TEPBUHHO BBOAUTLCS B MOBY, 3aA€KUTh
HacaMIlepep Bip TOro, IO BJKe BIAOMO appecaTy MOBACHHS IIPO iMEHOBAHUN NePCOHaK,
TOOTO Bip CUTYallil, B AKi#i BBopAUThCS Ol

Y PO3NOBIAHMX YaCTAHAX XyAOJKHBOTO TBOPY, $IKi XapaKTePU3YIOTHCS PEYeHHSIMHU
CKAQAHOI CTPYKTYPHU 3 Pi3HOMaHITHUMM CUHTAKCUYHUMU 3B'sI3KaMU, IepBUHHe BBepeHHs Ol
4acTo BiADYBAETHCA B MeKaxX peueHb, 3MICT SIKUX He BU4epIyeThcsa HoBipoMaeHHIM Ol ocoomn.
B rakux peuennsax Ol € MOAI(DYHKITIOHAABHUM: BOHO peaAi3ye He TIAbKY (DyHKIIiI0 IePBUHHOL
HOMiHarii, a ¥ pyHKuito inerTHdIKaIT. fKIo coniarbHe 3abapBreHHS Ol MOKe pPO3KpUBA-
THUCSI CTPYKTYPOIO i ceMaHTHKOIO camoro Ol (Hamp., 3HaTHe mpi3Buille Dupont-Marianne i
Coquericaud de La Martiniére (Troyat H. "Les ailes du diable"), To BKa3iBKy Ha GyAb-SIKY iHIITY
O3HAKy iMeHOBaHOI 0COOU (3BUYAMHO, IKIIIO TaKa €) Y1 eMOoIliliHe 3a0apBAeHHS MOJKe MiCTUTHA
gk i3oaboBaHe O, Tak i Ol, fIKe PO3TASAQETHCS B MIKPOKOHTEKCTI XYAOKHBOTO TBOPY. Aae
YacTo AL TOTO, ITOO AEKOAYBAaTU aBTOPCHKe 3HaUeHHs, Tpeba 3BepHYTHUCS AO IIMPIIIOro KOH-
TEKCTY, IIPOaHaAi3yBaTH MOTO BKUBAHHA B IHIINX (DYHKIIIAX.

Y XyAO>KHBOMY TBOPi HOMIiHAIIMHE ITOAe IPI3BUCHK 3aBJXKAM HAlTOBHEHE aBTOPCHKUM
3HaYeHHSIM, BKa3yIoul Ha KOHKPETHY, 4aCTO Ay Ke Ba’KAUBY AAS PO3YMIHHS CYTHOCTI 00-
pa3y O3HaKy YM O3HAKU IepCcoHa’ka. SIKIo B peaAbHIN AIMCHOCTI MOTHBAILSA IIPI3BUCHK
He 3aB’KAU 3PO3YMiAQ, a IHOAL HABITh yTpayeHa, TO B XyAOKHBOMY TBOPI 3BUYAlTHO BKa-
3y€ThC, IKY 03HaKy IIepCOHa’ka IIOKAAA€HO B OCHOBY TBOPEHHS IIPi3BUCHKaA.

BukoHyr04n KOMyHiKaTUBHY QyHKIIi0, Ol aKkTyani3ye eBHUN eAeMeHT CBO€E] ceMaH-
TUYHOI CTPYKTYpU. AHTPOIIOHIM, KUK peajisdye (PyHKIIIO IepBUHHOI HOMiHaIii, TOOTO
crae Ol KOHKpeTHOI 0cO0U (YU Irpymu 0cib), akTyanri3ye erneMeHTH CBOIO MOBHOTO 3Ha4YeH-
Hf i, BOKpeMUX BUNIaAKaX, aBTOPCHKOTO 3Ha4eHHs. L]i exeMeHTH HOMIHAIIMHOTO aHTPOIIO-
HIMHOTO IIOASI € YACTUHOIO HOBOI AAS aApecaTa MOBAeHH iHdopMallii. Y XyAOKHIX TeKcTax
TpanAstoThes Ol, gKi moeAHYIOTh (DyHKIIII MepBUHHOI HOMIHAaIliI Ta iAeHTHdIKail. CHHTaK-
cuuHi i Mopdonoriuni ocobauBocti Ol TicHO NOB's13aHi 3 KOMYHIKaTUBHOIO (PyHKITi€IO i ce-
MaHTHKOI0 OL
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Aapuca AoBb6eHKo

YAK TTIAAATHIOK - TPACTPECUBHUM MIHIMAAICT
AMEPHKAHCHKOT'O IIOCTMOAEPHY
(Y IONIIYKAX ABTOPCHKOI TOYKH 30PY)

Y aiteparypuomy >xutTi CLLIA kinng XX cT. ocOOAMBUIN iHTEpeC BUKAUKAE TBOP-
4iCTh TMCHMEHHUKIB-IIOCTMOAEPHICTIB, gKi 6epyTh aKTUBHY y4acCTh B eKCIlepPUMeHTaAb-
HUX KyABTYPHHX IIpollecax. TBOpUMM AOPOOOK TaKMX aBTOPIB He TIABKU pPelpe3eHTye
3aranbHi TeHAEeHIIil HOBITHBOI aMepUKaHCHKOI AiTepaTypH, a i CBIAUUTE IPO ODOPMAEHHS
CBOEPIAHOI Tedil B 1T Meskax. [TpoBIAHUME 11 TAIAHMMHA (DirypaMU AlTepaTypHOTO KUATTS
CLIA ctaau, cepep inmux, T. [Tunuon, Ask. bapt, Ax. Bapteabsm, AK. IpBinr Ta in. Y TBop-
YOCTi TAKMX MMCbMEHHHUKIB CIIOCTEPIracThCs OPUTIHAABHA B3aEMOAIS PI3HUX KyABTYPHHUX
TPAAUIIIN I XyAOIKHIX CTHUAIB, BAQCTUBUX Pi3HUM CBITOTAIAHUM ITapapUTrMaM.

OpHe 3 IPOBIAHUX MiCLIb Cepep aMepUKAHChKUX NMUCbMEHHUKIB yKPaiHCBKOTO II0XO-
AKeHHs HaneskuTh Haky [lararatoky. PoMaHM ucbMeHHUKA HE3MiHHO IPUBEPTAIOTh 3HAY-
HUM iHTepec YuTaIbKol ayAUTopii Ta KPUTUKY, Malke BCi BOHM Bip3HAUEeHI AiTepaTypHUMU
peMisMy, IepeKrapeHi OaraTbMa MoBaMu CBIiTy. CTHABOBY MaHepy Yaka [lararHroka BBa-
JKAIOTh IIEeHTPaABHOIO i AN (peHOMeHa «HOBOTO TPAHCTPECHBHOTO, MIiHIMaAiCTCBKOTO PO-
MaHy». YTIM, TBOpUA MMCbMEHHUKA «OIMUPAIOTHCA» OAHO3HAYHIN Kracudikaliii, moTpebyroun
IAMOIIOrO aHaAi3y 3 ypaxyBaHHSIM MOBHMX, AiTepaTypHHUX Ta KYABTYPOAOTTUHUX YMHHUKIB.
Biarak, 111 po3BiaKa IPUCBIYeHa HACKAQAHIIIIOMY (DeHOMeHY Cy4acHOI HapaTOAOTIYHOI Hay-
KU — Toulli 30py (@00 HapaTuBHiM nepcrekTruBi BUKAapy (L. A. Bexrta) dokanizarmii (Ax. 2Ke-
HeTT) — y HOCTMOAEPHii inTeprpeTariii). i MeTa MpOAMKTOBaHA CTYAISIME CydaCHUX XyAOKHIX
TBOPIB Y PYCAi HOBITHIX TeHAEHITIM AIHIBICTHYHOI IOETUKY, III0 IPYHTYETHCS Ha 3aCTOCYBaHHI
IHCTpyMeHTapilo repMeHeBTUYHOI HayKU A0 BUBYEHHS AyAUYHOI MaTepil XyAOJKHIX TEKCTIB, a
TAKOK CKAQAHICTIO, AMHAMIUHICTIO Ta CYLIEPEYAUBICTIO IIOCTMOAEPHICTCBKOL IIAPAAUIMH, Y
Me>Kax sIKOi HanmcaHi TBopH Yaka [TaaarHioka, aMepruKaHChKOTO MMCbMeHHUKA YKPalHCBKOTO
ITOXOAPKEHHS.

Yapana Maiika «Hak» [Toaanik (anra. Charles Michael "Chuck” Palahniuk, ykp. [Tanar-
HIOK; 21 AtoToro 1962, ITecko) — aMepUKaHCBKUM CATUPUYHHUM MUCbMEHHUK 1 BIABHUM XKy p-
HaaicT, 110 >xuBe B [TopTaeHai, Operon. BiabIIOCTI BiH BiaAOMUI 3a BiaA3HaueHUM OaraTbMa
npemigmMu poMaHoM «bBiliBcbKuit KAyO» (aHrA. Fight Club), axkuii misHille 6yAO eKpaHi3o-
BaHo AeBipom @Dinuepom. [ToraHiK Mae OAHY 3 HaMOIABIIMX CIIABHOT IIOCAIAOBHUKIB B
IaTepHeTi, M0 cTBOPEeHa Ha Moro oininHOMYy canTi. TBopuicTs [ToAaHiKa, cXOXKa 3a CTUAEM
Ha Bpera Ictona Eanica, Ipsina Beamia i Ayraaca KonaeHnaa, 3po6uaa Oro OAHUM 3 HaAMIO-
IyAsTpHinIIX HoBeAicTiB [enepariii X'.

Y. INoaaHik moYaB MUCATH XYAOSKHI TBOPM NPUOAU3HO Y Billi 35 POKIB MiCcAS BiABIAUH
NUCbMeHHUIBbKOI MaticTepHi Toma Crianbayepa, KyAd BiH IIPUXOAUB, 11100 TO3HAMOMUTUCS
3 HOBUMU AfoAbME. CllaHOayep HapAuxHYB [ToraHiKa Ha M1OT0 MiHIMaAiCTUYHUIN CTHUAB TACH-

! Tenepayist X — BUCAIB, 1110 BAKOPUCTOBYETHCSI AAST OIIMCY TIOKOAIHHS AFOAEH, 1110 HAPOAMAOCS IICASI TIKY Ae-
MorpaiyHOro BUOyXy, SKIHM CTaBCA ITiCAd APYTOi CBITOBOI BiltHH, 0COOAMBO B [TiBHIUHIN AMepnITi.
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Ma. ABTOPCBKHM CTUAB OPUTIHAABHUM — TPAHCTPECUBHUM — BUAO3MiHEHUH Bip CBOIX Iorie-
PEeAHUKIB, eKCIIepUMeHTaABHIH, Y SIKOMY AesIKi O3HaKM BUPa’KeHi OiAbllle, HiXK y BUXIAHUX
TBOPAX IMOCTMOAEPHICTCBKOTO HANPAMY. Lle TBOpUICTh y ’KaHpPi MiHIMaAi3My — TPAaHUYHOTO
3HUJKEHHS BUMOT, AOBEAEHHS iX A0 MIHIMyMYy, IOCTMOAEPHI3MYy — eKCIIepUMeHTYBaHHS 3
MOBOIO, (POPMOIO i cTHAEM. Lle BUpa’keHa MOAEAb AABTEPHATHUBHOI AiTepaTypH.

Hapartus kaur 4. [ToraHiKa 4acTO IOYMHAETHCA 3 TUMYACOBOTO KiHIIA, KOAU repoi
KHUTH 3TaAy€E MOAIL IO MepeAyBaAr IMOYaTKy KHUTA. HasgBHUI MOAIA MiXK HOPMAABHOIO,
AIHIMHOIO PO3IOBIAAIO | TUMYAaCOBUM KiHIIEM ITiCAS KOJKHUX KiABKOX TA@B, K y Koauc-
KoBill. IcHYIOTb i BUHATKY, 4K 3agyxa i [l[Jogennux (sKi € 6iabl AiHIMHIMEI). HacTo Hanpu-
KiHIII KHUT CTA€THCS BiAXUAEHHS TOAOBHOI IAKU CIOJKeTY, Ke OyAe SKUMOCh YHHOM IIO-
B'si3aHe 3 TUMYACOBOO KiHIIIBKOO (1110 caM [ToAaHIK Ha3uBa€e «IIPUXOBAHOIO 30POEIO» —
"the hidden gun"). Moro AiHiiiHi TBOpHM, BIiAPi3HAIOUMCHL CTMAEM Ha MOYATKY, TaKOXK
BPEIITI MAalOTh CXOJKi PO3TaAy’KeHHS CIOJKeTY.

IMuceMeHHUITLKUY CTUAB [ToAaHiKa GaraTo 6epe Bip TaKMX MUCbMEHHUKIB, SK ['OpAOH
Aim i Emi Xemmea. Mloro HazuBaroTh MiHIMaAICTHYHUM Yepe3 BUKOPUCTAHHs AOBOAL 0OMe-
JKEHOT'O CAOBHUKOBOTO 3aIlacCy I KOPOTKUX peUYeHb 3 METOIO iMITallil pO3IIOBIAL IIPOCTOI AFO-
AvHU. B opHOMYy 3 inTepB'to [ToAaHiK cKasas, 1110 HoMy OiAblIIe TOA0DAETHCS TUCATH AIECAO-
BaMU, aHK IpUKMeTHHKaMU. [lIoBTOpeHHs IeBHUX PSAKIB B icTopii ([ToraHik Ha3uBae 1e
«pucrniBaMu» — "choruses") € OAHIE€IO 3 HaWIIOMITHIIINX O3HAK MOTO CTHAIO; IX MOJKHA
3HAWUTHU y Mali’Ke KOJKHIN TAaBi OYAB-IKOTO MOro TBOPY. [ToAaHIK TaKOK TOBOPUTS IIPO MPU-
criBY, fIKi IePeryKylOThCsI MK OKpeMUMHU poMaHaMu. Lle BOAOIIKOBO-CHHIN KOAIp i MicTO
Miccyaa (mrar MoHTaHa), 5IKi Tak 4¢ iHaKIe 3'IBASIIOTHCS B YCiX KHUTraX. TUM He MeHII,
BipomuM IMoaaHIK cTaB uyepe3 CBIilM UHIYHUN YOPHUU I'yMOD, SKUM IIPOWHATI MOTO TBOPHU.
CaMe uepe3 IOEAHAHHS TaKOTO MOYYTTS I'YMOPY i AMBHUX ITOAIM, HABKOAO SKUX OyAYIOTBCS
CIOJKEeTHI AlHIl (3aBAAKI YOMY AesIKI UATaul BBAKAIOTh ITi KHUTH BAJKKUMU AT YUTAHHS) Mac-
MepAia Ha3uBaroTh Haka [ToaaHiKa «IIIOKOBUM IMTMCEMEHHUKOM.

AitepaTypa

1. Bexra . ABTOpCBEKe eKCIIepUMEeHTaTOPCTBO B @HTAOMOBHIM ITpo3i XX cToaiTTd. AbBiB: [TAIC, 2013. 268 c.

2. Awmanrekruka Tekcra: [B2T. T 2] / [A. B. 3arenmukos, O. B. EMeabsinoBa, A. IT. HaxosH U Ap. ; OTB.
pea. npod. A. M. Bapmasckas]. CTI6. : M3a-Bo C.-TleTep6. yu-Ta, 2003. 220 c.

3. Johnson Frank. Inside the Mind of Chuck Palahniuk. Johnson Frank Publisher, 2014. 72 p.

4. David McCracken. Chuck Palahniuk and the Comic Grotesque: Subversion of Ideology in the
Fiction. McFarland, 2020. 286 p.

Mapkian AombpoBchKull
AATUHCBKA EITITPA®IKA TTAPAGIIABHOT O KOCTEAY Y HABAPII

Y KaTOAUIBKUX XpaMax ['aAMYnHY, IOIIPU YUCA€HHI BTPATH, BCe Ille MOJKHA 3HANTH
YMMaAO AQTMHCBHKMX HanuciB. Cepep TakuxX xpaMiB — mnapadisabHUN KocTea BHeGo-
B3aTTA [Tpecsaroi Aisu Mapii y ceal Hasapisa mip AbBOBOM.

CyyvacHuit xpam 30ypoBaHo y cepepnsi XVIII cT. (apx. b. MepeTus) micas toro, gk
yepe3 aBapiHUM cTaH OyAo posiOpaHo Horo nonepepnuka XVII cT. AaTuHCBKI Hanucu
30eperaucs Ha emitadii nepmoi moa. XVII cT. i 8 po3nuci popyroi noa. XVIII cT.
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Haricrapimmii Hanmc AaBHIMMNA 3a caM xpaM. Lle mapMyposa emitadis (pyHAQTOPKA
CTapOro KOCTeAy (3BiAKH 1i 1 Oyao epeHeceHo) €amncaseTtn 'ymMHuIBKOIL. EniTadia indopmye
IIPO Te, 1110 MOKiMHa OyAa MICIIEBOIO AIAMUKOIO 3 POAY /A€CHBOBCBKHUX i (hyHAQTOPKOIO XpaMy,
1110 BOHA IIposkrAa 60 pokiB i moMepaa'y 1624 p. (10 ATy iCTOPUKU CTABASATS ITiA CYMHIB).

3 irOAOTIYHOIO MOTASIAY TEKCT enitadii MapKoBaHMN XapaKTePHUMU PUCAMU eTli-
rpaMaTUYHOrO NMChMa: TapaAeAiCTUYHA 1| aHTUTeTUYHa OpraHi3allis, CXUABHICTb AO aHa-
AITU3MY (IPUIMOMU PO3LIENAEHHS, «PO3YAEHYBAHHS»), EKOHOMIiSI BUCAOBAIOBAHHS, aCUH-
AETOH TOIII0. BIliZHAIOTHECS eAeMeHTH IIOCBATHOI enirpaMu i KeHoTadHOI emiTadil.

Pemrra HanuciB — y posnmuci npec6itepisa (AHTonio TaBeaai, 1770 p.) i HeHTparbHOI
HaBU (HeBipoMmuM marictep, K. XVIII cT.).

Ix MO’KHa TOAIAMTH Ha TaKi THTIN:

® IANKMCH-3aTOAOBKH, SKi IPSAMO i AAKOHIYHO Ha3WBAIOTh IIPEeAMEeT 300pa’keHHs

(mipnucy mip, 6-Ma 300pa’keHHSIMU CBATUX Y LIeHTPaAbHIil HaBi);

e IAINCHU AO 5-X eMOAeM y IIpecOiTepii;

® (TEeKCT-IPOTOTUII»: OiOAilTHA ITUTATA, AKY IAIOCTPYe hpecKa («3Ai BUHOTpajpapi»
Ha CKAeliHHi npecbiTepis);

e KOMEHTap-pO3AYMYBaHHS — MipKyBaHHS «Ha IOASIX» 300pa’keHoi cueHu (1u-
TaTa 3 KoMeHTapiB OT11iB LlepkBu A0 BiOAil y KapTyi mmip dpeckoro «BpyueHHSA
KA04iB [leTpoBi» y IleHTpaAbHIN HaBi);

®  «TUTPU», IO IEePEAAIOTh!

O IIpPSIMy MOBY TepOs-MOBIII — Y BUTASAL CAiB, IO BUXOAATH 3 YCT repos
(«ITponoBiab anmocTona [1aBaa» y npecOiTepii);

O IIpSIMYy MOBY I'epOs-MOBIISI — Y BUTASIAL HAIIUCY HA MaAbOBaHIM CTPiulli, Ha Ky
repoi Bkasye («BpydeHH: KatouiB [TeTpoBi»);

O TeKCT, IKMU OauUTh Tepoil — y BUTASIAL CAIB, CIPSMOBAHUX AO Ouel repos
(«SIBrennsa KoHcTaHTHMHOBI XpecTa Ha Hebi» y mpecbitepii).

Hanucu posnucy — Iie IepeBa’kHO IUTATH YU Hapadpasu 6iOAIMHUX TeKCTiB abo
PaHHIX XPUCTUAHCBKAX aBTOPIB. [TiATIMCH Mip CBATMMU B HaBl — Ile iIMEeHyBaHHS CBATHX 31
CTUCAUM IX OKPECAEHHSM BIiATIOBIAHO AO TOTO, UM BOHU CA@BHi. BIABIIIICTE 3 IIUX OKPECAEHb,
OYEBUAHO, OyAM OiAbllle Y1 MeHIIIe 3aKPIITACHUMHU 3a BIATIOBIAHUM CBATUM i IX MO>KHA 3HAUTH
B TOTOYACHIN AiTepaTypi ud y miammcax Ao rpasiop. [liammc mip CB. BaaeHTHHOM CTBOpeHUN
ad hoc i noB's3ye 300pa’keHHs 3 MICIIEBUM KYABTOM CBATOrO. TE@KCTH eMOAeM — TaKO>K
uuTaTy (6i0AINMHI | XpUCTUSHCHKUX aBTOPIB). AASI OIABIIIOCTI 3 HUX MOYKHA 3HAUTH @aHAAOTH B
eMOAeMaTUuHIN AiTepaTypi entoxu (Ti cami KoMOiHa1lii 06pa3y i TeKCTy).

Poman AombpoBchKul

ITEPIOAM3ALILA PO3BUTKY
YKPATHCBKOI TPAMATHYHOI TEPMIHOCUCTEMU
BicTopii ykpaiHCBKOI rpaMaTUYHOI TEPMiHOAOTII MOJKHa BUOKPEMUTH YOTUPY IIEPIOAU:
. CroB'gaHCBKO-pYCBKEUM (A0 ToYaTKy XIX cT.). Y 1eii mepiop 3' IBASIOTHCS e Pl YK-

paiHcBKi rpamMaTuky. [x aBTopu nepeGyBaAK i 3HAYHUM BIIAUBOM CTapPOCAOB' SHCHKOI Ta
1IePKOBHOCAOB'SHCHKOI MOB.
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II. ABcTpo-yropcbkuii (a0 80-x pokis XIX cT.). 'paMaTUKM IILOTO IEPiOAY BUKOPHUC-
TOBYIOTH TEPMiHU CAOB'SHCBKO-PYCHKOI TPaAuIlil, are BBOAATH TaKOXK ITapareAbHI Tep-
MiHH, 3aCHOBaHI Ha HAPOAHUX CAOBAX.

III. Tlepioa cTaHOBAEHHSI yKpalHCBKOI rpaMaTuuHoi TepMmiHoaorii (A0 30-X pokiB
XX crt.). Lleii mepiop Bia3HAUAE€THCSA YUCAEHHUMU CIIPOOAMM CTBOPUTU BHYTPIIIHBOMOTHU-
BOBaHY TEPMiHOAOTIIO Ha 6a3i yKpalHCHKUX CAiB, BIACYTHICTIO TEpMiHOAOTIYHOI €AHOCTI.

IV. HosiTHili nepiop yIopsIAKyBaHH: Ta cTabinizamii TepMinoaorii. ITpo crabirbHICTE
TepPMiHOAOTII MOKHA TOBOPUTH TiABKU BIAHOCHO IIKIABHOI 'PaMaTHKU, TOMY 1110 B HayKO-
BUX IIPALSIX AIHIBICTH yTBOPIOIOTH Ay’Ke TOYHO CBOI, TIABKY IM BAQCTHBi TepMiHU.

CAOB'SIHCBKO-PYCBKi TPaMaTHUKU OPi€HTYBAANCS He Ha JKUBY PO3MOBHY MOBY, a Ha
TOTOYaCHY KHUJKHY MOBY 1 AHIIIe 3piAKa MOAQIOTh TePMiHH, yTBOPeHi Ha 0a3i yKpaiHChbKUX
caiB. ToMy icTOpisg yKpalHCBKOI TpPaMaTHUKUA IMOYMHAETHCS Bij ONMMCY MAAOPOCINCBKOTO
«Hapeuuns» O. ITaBroBcekoro 1818 p. [pote He B CxipHiN, a B 3axipHIN YKpaiHi po3BU-
HyAaCh TpaMaTHKa YKPaiHChKOI MOBHU K IPAKTUYHA i TeOpeTUYHa AUCIIUIIAIHA i TYT cdo-
PMYBAaAUCS OCHOBM YKPalHCBKOI rpaMaTU4HOI TepMiHOAOTII. Llel daKT, aKnuil BU3HAYUB
XapakTep YKPaiHChKOI rpaMaTUYHOI TEPMIHOAOTII, MA€ CYCIIIABHO-IIOAITAYHE IATDYHTS.
Ha 3axipHOYKpalHCBKMX 3€MAX, 3aXONAeHUX B Pi3Hi nepiopu ABCTpi€lo, YKpaiHChKi ro-
BipKH i CTBOpeHa Ha IX OCHOBI 31 3HAYHOIO AOMIIITKOIO CTaPOCAOB'THCHKUX, TOABCHKUX,
POCI¥CBKUX, HIMEIIPKUX i HaBiTh PyMYHCBKUX 1 yTOPCBKUX eAeMeHTiB KHUJKHa MOBa AO-
IIyCKanacs y LIKiAbHe HaBuaHHA. 'pamaTuky, crBopeHi B XIX cT. i Ha modyaTky XX CT., 3a
BUHATKOM BipoMmoi rpamaTtuku C. Cmans-Cronpkoro i @. Ilaptaepa (1893 p.), maau By-
3bKO AUAQKTUYHUY XapakTep. [IpuHareskKHICTIO IUX TepuTopit Ao ABCTpii, pe 30eper-
AOCSI IIaHYBAHHS ITOABCBKOI apUCTOKPATUYHO-OYpyKya3HOI BePXiBKH, IIOSICHIOETBECS Ta-
KO (DAKT BIIAUBY IOABCBHKOI, @ OIIOCEPEAKOBAHO TAKOK KAABKOBAHOI HIMEIIbKOI TepMi-
Hoaoril. OCHOBHI TepMiHU YKPaiHCBKOTO IpaMaTUYHOIO KOAEKCY OYAU 3aTBepAKeHi y
MIpaBUAAX « YKpaiHChKOro npasonucy» 1934 p.

Xpucmuna AporomupeybKka

AEKOHCTPYKIIA HACUMABCTBA TA HACOAOAHU
AK IAEMHUX OCHOB CYCHIABCTBA
B POMAHI CAAMAHA PYIIAI «<KAOVYH IITAATMAP >

Y pomasi «Kaoys [larimap» (2005) Caamana PyIiai XyA0sKHBO AOCAIAKY€E TaKi B&KAUBI
KOMIIOHEHTHU CYCIIIABHUX BiAHOCHH, SIK HQCUABCTBO Ta HACOAOAY, SKi He TIABKU CKPINIAIOIOTh
BiAHOCHHU BCEPEAMHI CYCIIABCTBA, a ¥ IIPOTUAIIOTE IIOPYLIEHHIO CTIMKOCTI CYCIIIABHOL CTPYK-
TypH Ta ii pytiHanii. OCHOBHI K aclleKTH (DYHKIIIOHyBaHHS CyCIIIABCTBA PO3KPUBAIOTHCS B PO-
MaHi caMe uepe3s IIepCcoHa’KiB, HaTOMiCThb KOH(MAIKT MK [Hajeto Ta [TakucTaHoM 3a TepUTOpito
Karmmipy (aist B poMaHi BiAOyBaeTbcs y ceantniax ITauxiram ta [lIupmans, ki Mo>KHa KBaAidi-
KyBaTH SIK CBOEPIAHUM 1IeHTP Ha MOpO3i 3aXONAeHHs) BUKOHYE B pOMaHi paaliie (periMoBy
POAbL — OOpaMAIOE BIAHOCHMHU OKPEMUX ITepCOHa’KiB y MeyKaX O3HaYeHOrO CYCIIIALCTBA.
BiaTax, MeTo10 € 3'scyBaTi OCOOAUBOCTI (DYHKIIIOHYBAHHS CYCIIABHOI CUCTEMU 4epe3 CHUC-
TeMy B3aEMUH MiXK IIeHTPaAbHUMHU ITepCOHa’KaMH, sIKi BUKOHYIOTB POAi Cy0'€KTIB (depe3 HUX
Peani3yroThCs pillleHHs «Ha OAAro» iHIINX, IO TPAKTYEMO K HAaCUABHUIIBKY Aif0). A TaKOXK
BKpall Ba’KAMBO AOCAIAMTH MEXaHI3MUA CIPUWHATTS ITePCOHA’KAMM HACOAOAM Ta IXHE
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BiAME>KYBaHHS BiA HAaCOAOAM, SIKy He IOTPeOyIOTh (jouissance). TeopeTHUHUM IAIPYHTSIM
AOCAIAKEHHS CAYTYIOTE IIpalli 2KaHa-/Atoka Hanci («ByTTs opnHIYHEe MHOKMHHE», Ha OCHOBI
SIKOI OKPECAEHO TOHSITTS HaCOAOAU, HAaCHUABCTBA, OAMHMYHOCTI Ta MHOXKUHHOCTI) i Mopica
Baanmmo («HeBrMOBHa CIIABHOTa» MIOAO OYTTS Y Me3KaX CIIABHOTH).

OpAUH i3 IeHTPaAbHUX ITepcoHaXKiB poMaHy — KaoyH IllariMap — 11e aOCOAIOTHE BTi-
AeHH$ KallIMipChKOT'O CYCHIABCTBA, 5K i BCI iHIIII MeIIKaHIIi I0T0 PIAHOTO CeAUINa, 3aAydeHi i
BIAITOBIAGABHI 3@ CITIABHI Al Ta pIillIeHHs], apKe BAGAQ PEaAi3yeThCs TIABKH 3a CITIABHOIO
3rop0I0 yuacHHKIB mporecy. Aii [llaaimapa, 110 3roa0M KBaAi(hiKyBaTUMYTh SIK Aii 605KeBinb-
HOTrO (paHATHUKA — Iie IPOAOBJKEHHS 3aKAAA€HUX KOHCTAHT, Ha IKUX 0a3yeThbCs BCe WOTO
JKUATTS, @ OTKe, 1 KATTS CyCHIABCTBa. AOAS yCiX IIepCOHAaXIB ITOKa3aHa Pymal sk Busas
«CIIABHOI Ali», «CIIABHOI y4YacTi» B HACUABCTBI, III0 € iAeMHUM IleHTpoM poMaHy. Crapiii-
IIWHYU CIPUUMAIOTh 3pajAy OAHIEI 3 yUaCHUIIB IIbOTO CYCHIABCTBE, ByHbl Kaya, He mpocTo K
00pa3y, BOHU BUKPECAIOIOTH ii 3i CIIABHOTH, AOCTPOKOBO CIIOBilIaiouu Ipo ii 3aruGeab.
To6TO 3papa iHTepeciB i IPHUHIUIIB CYCIIABCTBA IPUPIBHIOETECA A0 cMepTi. CyCIiABCTBO,
CKOHCTPYHMOBaHe B POMaHi, IPOKAAMY€ IIeBHI IOBEAIHKOBI HOPMU, IIPUHITUII peaAi3ariii akux
€ CTAAUM — «CIIIABHOTa» BUTICHSE Cy0'€KTa IIPH IIepeCcTyIli, HOro IpaBa He OepyThCs AO YBa-
', BOKAUBUMM € IHTE€peCH «CIIABHOTH». BopHOUAC BUTHaHMM Cy0'€KT He T030YBAETHCA BiA-
TIOBIA@ABHOCTI, ITepeA HUM PO3TOPTAETHCS IIAIX IMOKYTH (K ITOKa3aHO Ha IPUKAaal ByHbi).
INpoTe Ba>KAUBO Te, 1110 B JKOAHOMY pa3i IPUIUHATTA He BiAOYAETbCS.

«Hacoaopa» y KallIMipCBKOMY CYCIIIABCTBI TEK 4iTKO CTPYKTypPOBaHa Ta 0OMesKeHa AN
nepcoHaxiB. Auille ByHB] SIK BTIAGHHIO «KiHOUOI 6€3Me’KHOI HaCOAOAM» (3a JKakoM Aaka-
HOM) AQHO HACOAOAKYBATUCh O€3MIipHO. Ti arrraronicTom moa0 3A00YTTS HACOAOAM BUCTYIIA€
Kaoyn [larimMap, SKuM He IpUKMaEe HAAAMUIIKOBOI HACOAOAM (jouissance), apyke MOTO POAb
nepepbadae 30epe’KeHHs pPaMOK Ta AOTPUMaHHS KOHTPOAIO.

Y pomani Caamana Pymiai «Kaoyn [ariMap» HaCMABCTBO PYHKITIOHY€E Y BUMIpi iMIiepa-
TUBY, 3a SKUM JKUBE CYCIIABCTBO, i peani3yeTbCsa K y MAOLIMHI TAOOAABHIM, Tak i OIABII
KOHKPETHIH, AOKaAi30BaHIiN y MesKax KalMipchbkol npoBintiii. CycIiAbCTBO IIPEACTABASIE TIE€B-
Hy CUCTEMY 3 @pXETUITHOIO CTPYKTYPOIO OpraHi3aliil BAaAH, 110 (PyHKIIIOHYE 3a YiTKO BCTAHOB-
AEHMMU [IPAaBUAAMY, i OyABb-IKe IIOPYIIEeHHS ITUX IIPaBUA IlepepDadac TIOKapaHHs 32 BUMHEHE.
INokapanuit 3AICHIOE He AHITIE TOKYTY, & U BUCTYIIA€E TUM eAeMEeHTOM, SIKAM PO3AAAHYE YiTKy
oprasisarfiro Ta «CMHUCA». BiH, IOTO «TiA0» OCTYAIOETBCS SIK ITEPEIoHa, IKY MOJKHA YCYHYTH,
ane B JKOAHOMY pa3i He IIPUMHSATH HOTO «HAaCOAOAY». LIa «Haconopa» cTae 3aliBOFO, HAAAWIII-
KOBOIO. TaKMM 4MHOM, IJeHTPAaABHII IepCcoOHaK poMany, Kaoyn [larimap, SIK BUpa3HUK ipen
CYCIIABCTBA YNHUTH XONOAHOKPOBHE BOMBCTBO, He IIPUUMAIOYH «TiAa», AO IKOTO HAOAU3UBCS
BIIPUTYA, OCKIABKH BOHO AASI HBOTO CTAHOBUTEH HAAAUIIIOK MOSKAUBOI « HACOAOAMY.

Anna Aygox

CMHUCAOTBIPHA ITAPAAUTMA IIPE®PIKCAABHOI'O AIECAOBA

IMpobaeMa croBa — OAHA 3 HAMAMCKYCIMHIIINX AIHTBICTMYHHX NpoOAeM i yepe3s
CBOIO CKAQAHICTb BBA’KA€ThCSl HaraAbHOIO B TeOpil cy4yacHOro MOBO3HABCTBA. [Ipedik-
callist, TOOTO yTBOPEHHS CAiB 3a AOTIOMOI'010 ITpeiKCiB, € MPOAYKTUBHUM CIIOCOOOM adik-
CaAbHOI TOOYAOBU HOBUX T€PMiHOAOTIYHUX OAMHMUILB, 1[0 3aKOHOMIPHO HMOTPANASIIOTH B
MOBY. AlecaiBHiI npedikcu 3a TPaAUIIEI0 PO3TASAQIOTBCS He CaAMOCTIMHO 3i CBOIM
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CTabOIABHUM iHBapiaHTHUM 3HAUEHHSM, X04a IOAQIOThCSI OKPEMO Y CAOBHHUKAX, @ B 3aA€XK-
HOCTI Bia KOPEHEBOTO AIECAOBQ, SIK MOP(EMY, ITiA BIIAUBOM STKHUX AIECAOBO 3MiHIOE CMHUC-
AOBe 3HAQUeHHS Ta OTPUMY€E Pi3HOMaHITHe AeKCHYHe HalloBHeHH:A. OAHAK, B Cy4aCHOMY
AIECAIBHOMY CAOBOTBOPEHHI He PO3KPHUTO CYTHICTE BIIAUBY IIpedikca Ha CMHUCAOBE MOTO
3Ha4YeHHs, Ae TOAOBHY yBary 30CepepKyeEMO Ha BAQCHOMY 3HaueHHI npedikca, Horo poai
Y IIOPOAJKEHHI PI3HUX CMHUCAIB IpediKCcaAbHOIO AlECAOBA.

HanoBHeHICTb Al€eCAIBHOTO Ipedikca aKTUBHUMU Ta CEMaHTUYHUMU IKOCTSIMU BUK-
AUKAaE MeBHI TPYAHOIIi 1Oro BUBYEHHS K CAMOCTIMHOI OAMHUILI MOBU. TOMY IIPOAOBIKY-
IOTBCSI MIOIIYKXA HOBUX ITIAXOAIB AO BUBUEHHS CKAAAHUX MeXaHIi3MiB B3a€MOAII pizHHAX
THIIB 3HaUeHHs Ipedikca y CeMaHTUYHIM CTPYKTYPi AlecaoBa. B aHrAIMCBEKUX CAOBHUKAX
Ta AOBIAKOBUX AJKepeAax 3HaueHHS Al€eCAIBHUX NpediKciB BUAIAIETHCSA OKPEMO i OIHUCY-
€TBCS BIAIIOBIAHO AO CHiBBiAHOCHUWX 00'€KTiB. AiecaiBHI mpedikcu rOAOBHO PO3TAsAa-
IOTHCSI He IHAMBIAYAABHO 31 CBOIM iHBApiaHTHUM 3HAQUEHHSM, XOU I IOAQIOTECS OKPEMO Y
CAOBHHUKAX, a B 3aA€KHOCTI Bip, KODEHEBOTO Al€ECAOBA.

Y AekcHrKOAOTiI TpediKe TPAKTYEThCA K AepUBAlliiHa MOpdeMa, IKa IIepeAye Ko-
PeHIo Ta 3MiHIOE MOTO 3HAaUEHHS — Ile AOKOPeHeBa, ajpikcarbHa MopdeMa, siKa BUAIAS-
€TBCA y CKAAAL CAOBOOPMHU Ta Ma€, TepeBa’KHO, CAOBOTBIpHUN XapakKTep. Y pe3yAbTaTi
AuBepcu@ikalil ceMaHTUKHU Al€CAIBHMX IpediKCiB yTBOPIOIOTHCS HAUIPOAYKTUBHIIIIL
AlecAiBHI Mopeai. MoBO3HaBIII 3pOOUAM 3HAUHUM BHECOK y PO3POOKY Kaacudikariii mpe-
iKCiB BIATIOBIAHO AO IX 3HQUEHHEBUX XapaKTEPUCTUK Ta CEMaHTUYHOI Kaacudikalil 3a
TPhOMa O3HaKaMU, BIAIIOBiAHO, MOAIAMBINHM iX Ha Ipedikcy, AKi BKa3yIOTh Ha KiABKICTB,
MicIle 44 4ac, a TakoK IIpedikcH, sIKi MaloTh HeraTUBHe 3HaYeHHS.

HesBaskatoun Ha MIABUILEHUM iHTepec AIHIBICTIB AO BUBUYEHHS MOPQOAOTiYHOL
CTPYKTYPHU CEMaHTUKU Al€CAIB @aHTAIMCBKOI MOBH, ITpediKCaAbHUM acIIeKT AlECAIBHOI Tep-
MiHOAOTII TOTpe6y€e MOAAABIIIOTO Ta 'AUOIIOrO AOCAIAKEHHS y IepcieKTUBi. Po3yminusa
npedikCcaArbHOTO AlECAOBA y TePMiHOTBIDHHMX IIpOIlecax AOIIoMarae 30arHyTH 3aKOHOMIp-
HOCTI YTBOPEHHSI HOBUX MOP(OAOTiUHUX OAMHHIL. 30KpeMa, y (haxoBill rymMaHiTapHIN
TEePMIHOAOTII CMCTEMHUM aHAAi3 NPe@iKCAaABHOTO AIECAOBA I'PYHTYETHCS HA NPWHIAIIL
IIOCAIAOBHOTO 3iCTaBAEHHS MOTHBOBAHOTO CAOBA 3 MOTHUBYIOUMM, IO 3BUYAWHO Xapak-
TEePU3YEThCI MEHIIOK (POPMAABHOIO i CEMAaHTUYHOIO CKAAAHICTIO BIAHOCHO MOTHBOBAa-
HOTO. AAKE, SIK CTBEPAJKYIOTH AOCAIAHUKY, TOAOBHUMU OAMHUIISIMU AI€CAOBOTBipHOTO
aHaAi3y € Oe3nocepepHi CKAAQAHUKU CAOBA — OCHOBM i AepuBalliliti adikcy, AKi HeCcyTh
KAIO4OBE CAOBOTBipHE HaBaHTa KeHHS.

3 oragay Ha BUKAGAEHE AOXOAMMO AO BUCHOBKY, IIIO AleCAIBHE CAOBOTBOPEHHS Cy-
YacHOI aHTAIMCBKOI MOBHU, yTBOpeHe NpediKCcarbHUM CIIOCOOOM, € CKAQAHUM i HEOAHO-
3HAUHUM SIBUIIeM. BOHO yTBOPIOE OCOOAMBUN A€KCUYHUH IIPOIIAPOK, 1110 AMHAMIUHO PO3-
BUBAETHCS, 3a0e3Meuylour KOMYHiKaTUBHI OoTpeOu (haxiBIiB BiAlIOBIAHOI I'yMaHiTapHOI
raay3i 3HaHb. Mo>keMo CTBepAKYBaTH, 1110 IpediKcaabHI AleCAOBa CydacHOI @aHIAIMCHKOL
MOBU XapaKTePU3YIOThCS IIMPOKUM iHBEHTapeM IPOAYKTUBHUX IpedikciB. 3HaueHH:
AlecAroBa-TepMiHa BUIBUAOCS CKAGAHUM MOBAEHHEBO-MUCAEHHUM YTBOPEHHIM, AO CKAQ-
Ay SIKOTO BXOAATH CTPYKTYPOBaHI CeMaHTUYHI eAeMeHTH, CIIiBBIiAHOCHI 3 O3HaKaMu II0-
3HAUyBaAHOTO IIpeAMeTa (IBHUIA). 3 OTASIAY Ha Ile IpedikcarbHe AlECAOBO Ma€ IepClek-
TUBY ITOAAABIIIOTO AOCAIAKEHHS.
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Poman Aygox

KOHIEIIITIAA BUKAAAAHHSI IHO3EMHUX MOB
HATYMAHITAPHO-IIPUPOAHUYIUX PAKYABTETAX ABBIBCBKOI'O
HAIIIOHAADHOT' O YHIBEPCUTETY IMEHI IBAHA §PAHKA

IHO3eMHa MOBa CAYKHUTH CBOEDPIAHMM MICTKOM MK KyABTYPaMH PI3HMX HAPOAIB i
POOUTE MOKAUBUM OOMiH AYXOBHUMHU IiHHOCTIMU. KOHIIENIlis OXOIAIOE OCHOBHI Iapa-
MeTpU BUBYEHHS Ta BUKAAAQHHS iHO3eMHOI MOBHU 3a NPOoMeCciiHuM CIIPAMYBaHHAM, a Ta-
KO>K CTBOPEHHSI HODMATUBHOI 0a3U AT PO3POOAEHHS YHIBEPCUTETCHKUX KyPCiB 3 iHO3eM-
HOI MOBH BIATIOBIAHO AO ITOTpeb CTyAeHTa. Y ABBIBCBKOMY HallilOHAaABHOMY yHiBepcHUTeTi
imeni IBana @paHKa BEKTOP PO3BUTKY HaBYAABHOI'O NIPOIIECY HAI[IACHUM caMe Ha SIKiCHY
MIATOTOBKY (paxiBIIiB Pi3HIX OCBITHBO-KBaAiiKaliMHUX PIBHIB, 1110 6a3y€ThCs Ha IPUHIIN-
nax 3abe3nedyeHHsI BUCOKOI SKOCTI BUKAGAQHHS IHO3EMHHUX MOB K HEOOXIAHOI YMOBU AASA
iHTerparlii y €eBponelCcbKHUM Ta CBITOBUM OCBITHIN IIPOCTIP.

AKIIeHTOBAHO yBary Ha TOMY, IIJO KOHIIENIil BUKAAAQHHSA iHO3eMHUX MOB 3a IIPO-
deciliHUM CIpIMyBaHHAM 0a3ye€TbCsl Ha PiBHEBOMY IIPUHIMII BUKAAAQHHS IHO3eMHUX
MOoB (Bia Al po C2). ITpaKTUYHOIO METOIO BIIPOBaAKeHHs HOBOI KoHmenrrii € po3BUTOK i
BAOCKOHAAEHHS Mi>KKYABTYPHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEeHIIii CTYAeHTIB, 1110 B KiHIleBO-
MY pPe3yABbTaTi MATBEPAKYBATUMETHCS YCIIIITHUM CKAGAAHHAM KBaAi(IKaI[IMHOTO iCIUTY
Ta AOCSATHeHHs piBHS B2. HoBa KOHITeNIIis BUKAAAQHHS MOB IlepepdOadae BiAOMi 3aTarbHO-
€BPOIENChKi NPUHIUIN AUAAKTUKU i METOAUKU BUBYEHHS iHO3€eMHUX MOB, KOAU MOBY
BMBYAIOTh Ha OCHOBI KOMYHIKaTUBHIX KOMIIETeHIIiM. BukAaapadl iHO3eMHUX MOB ABBIB-
CBKOTO yHIBEPCUTETY MOJKYTh BUKAQAQTU iIHO3eMHY MOBY Ha 0asi MIADYYHHUKIB i moci6-
HUKiB KeMOpHuAKCBKOro yHiBepcureTy. Y udepBHi 2015 poky B YHiBepcuTeTi BipAOyBCs
HABYaAbBHO-METOAWYHUM CeMiHap BHUKAAAQUYiB Ta CTYAEHTIB y (popMaTi TpeHIHTy 3a
Y4acCTIO eKCIIePTiB i IpeACTaBHUKIB cepTUdiKalifHUX IIeHTPiB 3 METO0 O3HAaUOMAEHHSA
i3 cucremoro icnutiB Cambridge English Language Assessment.

3a3HauMUMO, 110 3@ Pe3yAbTAaTaMU TeCTyBaHb yCi BUKAAAQUi YCIIIIHO CKAAAU IIeH
KBaAiikamitHu iCIIUT i Tenep MpaIfioloTh Hap HOBOIO MOAEAAIO BUKAAAQHHS iIHO3eMHUX
MOB. Y IAOILIVHI 3alIpoBapsKeHHsT HoBoI KOHIIenIlil BUKAAAQHHS iIHO3E€MHUX MOB PO3p00-
AeHa MOAeAb 3abe3leuye «BOAOAIHHSA iHO3eMHOIO MOBOIO Ha II€BHOMY DiBHI», a MiCAS
3aBepllIeHHSA ABOX KYPCiB HaBYaHHS CTYA€HT 30CepPeAKyeThCS Ha OOpaHHi npodeciiHux
HanpsamiB. TakoK po3poOAeHO NTporpamy, sika repepdadae ABOpiuHe HaBYaHHS CTyAeHTa
3@ Cy4aCHUMHM MeToAuKaMu KeMOpHAKCBKOTO YHIBEPCUTETy, IIO 3aBepIlleHHi SKOro
CTYA€HTU MaTUMYTh MOJKAMBICTb CKAQAQTH MikHapopHun icnut Cambridge English Ta
OTPUMATH MI’KHAPOAHO-BU3HAHNU CepTU(MIKAT Ha MIATBEPAKEHHS PIBHS BOAOAIHHS IHO-
3eMHOIO MOBOIO, SKUM AIMCHUM IPOTATOM YChOTO JKUTTA i Bu3Haembca y 13 000 Beaukux
yCniwHUX KOMNAHIAX [ NPOBIGHUX yCMAHOBAX yChOI'O CBIMY.

Taxum uuxom, CTyAeHTH ABBIBCBKOI'O HallioHaABHOIO yHiBepcuTeTy iMeHi IBana @panka
MaTUMyTh MO’KAUBICTH BUBYATHU HE AUIIIE @HTAIMCBKY MOBY 3a NpPO(MeCciiHUM CIpsSMYyBaH-
HAM, a U HiMellbKy, ()paHITy3bKY Ta iCIIaHCHKY. 3ayBa’kKUMO, 1110 BiATIOBiAHO A0 Konrjemntiii
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YIIPOAOBJK IEPIINX ABOX POKIB HaBUYaHHS BOHU BUBUYATUMYTh iIHO3€MHY MOBY O0OOB'sI3KOBO,
a Bxe Ha [II-IV Kypcax (a Tako>kK MaricTpu) oOMpaTUMYTh il i3 ITepeAiKy AUCIIUIIAIH 3a BUOO-
poM. OTKe, BapTO 3a3HAUUTH, IO IIOPYY i3 AUIIAOMAMM IIPO BHUIILy OCBITY /ABBIBCBKOTO Hallio-
HaABHOTO yHiBepcuTeTy imeHi IBana @panka Ta Diploma Supplement BUIyCKHIKY 3MOKYTh
OTpUMaTH OAMH i3 HalOa’KaHIIINX AOKyMeHTiB — ceprtudikar Cambridge Language
Assessment, IK1M BIAKpPHBa€ MOSKAUBOCTI ITpalleBAAIITYBAHHS B iHIITMX KpaiHax CBiTy.

Xpucmuna Aygox

METOAOAOTIA AOCAIAKEHHA
TEPMIHOCUCTEMHU «MOBIABHU 3B'A30K>»

MoO6iAbHI TeXHOAOTII BUCTYIIAIOTE He AUIIIE SIK 3aci0 nepeaadi indopmariii Ta B3aeMo-
Aii, @ BUSBASIIOTH IX CMUCAOTBIpHUM Ta TepMiHOTBipHUYU noTeHIiaA. [IpoTe, mpobaeMa Me-
TOAOAOIIYHOTO OOI'PYHTYBaHHS MeXaHi3MiB CMUCAOYTBOPEHHS @aHTAOMOBHUX MiKPOCTPYK-
TYP CAOBHMKOBOTO CKAQAY (haxOBHX TepPMiHOCHCTEM B IJapUHI MOOIABHOTO 3B'SI3Ky lie
YyeKae CBOTO CUCTEMHOTO aHaAizy. TepminocucreMa «MOGIABHUM 3B'I30K» PO3TASIAQETHCS
SK crenudiuHa 00'eKTUBHA PeaAbHICTh, Ky MOJKHA OIIMCATH HayKOBOIO MOBOIO. Lle He0O-
XiAHO AAST TOTO, OO CIIelianicTy, gKi 3aiMaroThCs IPpoOAeMaMyi MOOIABHOIO 3B' 3Ky, MOT-
AU IIOPO3YMITHCS MK c00010. OCOOAUBO aKTyaAbHUM 3aBAQHHAM ChOTOAEHHS € BUBYEHHS
HayKOBOI MOBU MOOIABHOTO 3B'43KY, IKa BUKOPHUCTOBY€ETHCS HOCIIMU MOBH.

OGpaBmm 06'€KTOM HAIIIOTO AOCAIAJKEHHS TePMIHOCUCTEMY «MOOIABHUN 3B'SI30K» 3a-
3HAYMUMO, IO CAOBO-TEPMIH BOAOAIE y CHCTEMI MOBHY iHBapiaHTHUM 3Ha4eHHAM Ta BUCTYTIA€
CeMaHTHUYHUM AUDepeHIiar0oM IIOAO IHIIUX 3HaUeHb Y apaAUrMaTUlli. Y CUHTarMaTUYHIl
MAOITMHI (PaXOBUN TEPMIH «MOOGIABHUN 3B's130K» HaOyBa€ HOBUX CMHUCAOBUX, CIEIIaABHIX
BIATIHKIB, AM(pbepeHIIiIol0our Ha3BaHe IMOHATTS BiA TOTOJKHUX ITOHATE KAACY, TOOTO HaOyBae
KOHKPETHOTO CMHCAY SIK CUCTeMOHa0yTa BAACTUBICTh, IKOI KOMIIOHEHT He MaB 1103a CUCTe-
Mot0 MoBU. CHCTeMHICTh MOBHUX OAMHUITL I'PYHTYETHCS Ha Pi3HOMAHITHUX 3@ XapaKTepoM
CeMaHTUYHUX 3B'S13KaX, 110 y3araAbHIOIOTHCSI ABOMA THUIIAMU — NapaAMTMaTUYHUMU i CUH-
TarMaTUYHUMU. Y Cyd4acHIl TepMiHOAOTII He3arnepeuyHUM (haKTOM € Te, 1110 TapapurMaTUYHI
3B'SI3KM TepMiHa «MOOIABHUI 3B'SI30K» TICHO IIepenAeTeHi Ta I'PYHTYIOTHCS Ha MOro CHUH-
TarMaTUYHUX 3B's13Kax. Ha AyMKy AOCAIAHUKIB, 11i 3B'I3KM He MOYKHA PO3TASIAATU i30ABOBAHO
OAMH BipA OAHOTO, OCKIABKH, OYAYYHM CKAGAOBOIO IIE€BHOI A€KCHKO-CEMaHTUYHOI IIapaAurMH,
TepMiH MO>Ke BUCTYTIaTH AMIIIe B IEBHUX CUHTAarMaTUYHUX 3B'g3Kax.

HamGiAbII CKAGAHOII BUOKPEMAEHHSI CeMaHTHYHOTO iHBapiaHTa AOCAIAKYBaHOI
OAWHMUIII TOSICHIOEMO ABOMa OCHOBHUMM NIpUYMHaMHU. [lepiiia moasirae B TOMYy, 110 AOCAIA-
HUKU IParHyAd BUOKPEMUTH CeMaHTUYHUM iHBapiaHT K CTaOiAbHY «KOHCTAHTY», YaCTHU-
HYy i3 PI3HMX CEMAHTUYHUX 3MICTIiB B OAHOMY IIAGHI — CHHTAarMaTU4HOMY, A€ TePMIiH I10-
3HAYa€ OAHE IKeCh IIOHATTA B I[iAiCHOMY ysaBAeHHI. CeMaHTHYHI iHBapiaHTH i BapiaHTH —
Ile Pi3HOIIAQHOBI KOMIIOHEHTH: CEeMaHTHUYHUM iHBapiaHT HAAE€KUTb AO IAAHY CUCTeMU
OCHOBHOIO IIPUYUHOIO TPYAHOIIB OYAO Te, IO AOCAIAHMKHM AOKAAAAAU HAA3BUYAMHUX
3yCHAB, 11100 BUOKPEMUTH yCi pi3Hi ceMaHTHUYHI BapiaHTH 3 OAHOIO iHBapiaHTa B OAHOMY
nraHi — y MOBAeHHi. CTBEpPAKYEMO, 110 CMHUCA TepMiHa CKAQAQETHCSA 3 eAeMeHTapHUX
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00'€eAHAHUX OAMH 3 OAHUM CeM, 110 YTBOPIOIOTh IIEBHY CTPYKTYPY Ta IPUBHOCATE CY0'€K-
THBHI aCIIeKTH 3HaUeHHs TepMiHa BiAIIOBIAHO AO MOBHOI CUTYyallil.

AOXOAUMO BUCHOBKY, 1110 B OCHOBI TepMiHOAOTI3allil 3araAbHOMOBHUX CAiB cdepu
MOOIABHOIO 3B'43Ky IlepeOyBae Ipollec IoeAHaHHS aOCTPAaKTHOTO 3araAbHOMOBHOI'O 3Ha-
YeHHS CAOBa B TepMiHaX ceMaHTHUKO-AudepeHiinnx o3Hak (CAO) i KOHKPETHOTO CIelli-
aABHOTO — CIIABHUX O3HAK IIPOTHCTaBAIOBAHUX CITEIliaAbHUX AiM, 00'€KTIB, IKOCTEH TOITIO.
3apisgHa METOAUKA YMOKAUBAIOE IIOAAABIITNAN AIHTBICTUYHNM aHaAi3 CKAAAHOI (hiroAoTiUHOL
IpOOAEMU 3HAUEHHS CAOBa-TepMiHa. [1lepClIeKTUBHUM BUAQETHCS AOCAIAKEHHS yTBOPEH-
HsI HOBUX CMHUCAIB Ha OCHOBI aKTyaaizallii AudpepeHIiNHNX, rpapallifHUX Ta MOTeHIIMHUX
ceM. YpaxyBaHHSI CEeMaHTUYHOI POAIL 130MOP(HUX Ta AU EPEHIIINHIX O3HAK € BAJKAUBUMUA
YMHHUKaMU y (DOPMYyBaHHI 3HaueHHs (DaXOBOrO TepMiHa Ta MOTO CeMacCiOAOTIiYHOTO IIO-
SICHEHHSI YMCA€HHUX CMHUCAIB. BuOKpeMaeHe iHBapiaHTHe 3HaUeHHS 5IK eA€MeHT AeKCUKO-
CEeMaHTHUYHOI CHUCTeMU MOBU — K HHM3Ka €eAeMEeHTapHUX CTabIABHUX ceM, KOMIIOHEHTIB,
AOIIOMarae OBOAOAITH Ta HallapeKBaTHillle 30arHyTH YUCAEHHI TepMiHOAOTIYHI CAOBOCIIO-
Ay4eHH: (paxoBOi TepMiHOCUCTEMH.

Xpucmuna AsaKiB

CTPATETITI I TAKTUKH KOMYHIKAHTIB
B YKPATHCBHKO- I HIMEIIbKOMOBHUX «3IPKOBUX>» IHTEPB’IO

Cnmparodnch Ha pisHe PO3yMIHHS IOHATTS. cmpamerii (KOOIIePaTUBHY PO3TASIAQEMO SIK
3aKAaAeHYy B OCHOBY IHTepB'IO), BiAPI3HSEMO KOHKPETHO Y BipeOiHTepB'ro Taki ii BusABH:
iH(hopmamuBHA ¥ OUiHHA SK 3araAbHi CTpaTerTil iHTepB'toepa; nNpsMa i NPUXoBaHa CTpaTeril
(300paskeHHsT 0cOOM 4K (PaKTy y IIeBHOMY CBIiTAl, BUCMiIOBaHHS, INIATPMMKA PeCIOHAEHTa
TOIIIO); cmpamerisi BUXOGY i3 NpOOAeMHUX cumyayill inmepB'toepa. B OCTaHHBOMY BUIIAAKY
iHTepB'toep MOYKe 3aCTOCOBYBAaTHU TaKi TaKTHUKHU: 1) HaBepeHHS AOKasiB 1 IPHKAAAIB y pasi
3arepedyeHHs] PeCIIOHAEHTOM IIEBHOI Te3H; 2) BUMOra yTOUHEeHHS 3araAbHIUX BUCAOBAEHb, Ha-
IIOAATaHHS Ha IPUKAAAQX; 3) BKa3iBKa Ha IIPOTUPIYYS B apryMeHTallil peCliOHAEHTa; 4) ITIOBTO-
PIOBAHHS 3alIUTaHHS, Ha gKi He BiAIIOBiAK ab0 IlepennuTyBaHH; 5) IIpsiMa BKa3iBKa Ha MaHEBP
YXUASTHHS PeCIIOHAEHTa BiA BIAIIOBIiAL (MeTaKOMyHiKallis); 6) mepeOrBaHHS 3a TOTPeOU.

Huskue 30cepepXyeMO yBary Ha IIeBHUX OCOOAMBOCTSX y MeXKaX «3ipKOBUX» Bipeo-
iHTepB't0 Ta B Me>KaX 000X AOCAIAKYBAaHUX AIHIBOKYABTYP, Ki BUSBAEHO IIip 4ac aHaAizy
i gKi 3anobiraloTb KOMYHIKaTUBHUM AeBialigm 3 mosunii iHTeps'toepa: 1) mpoaymaTu
BCTYI i BiATIOBiAHe 3aBepllleHHS iHTepB'I0 AN MIATPUMAaHHSA IMiAXKY 3ipKu (cHiAbHe);
2) BKa3yBaTU Ha MAaHINyAdIii, 3yMUCHI TAaKTHKH 3ipOK LJOAO 3alUTaHb IIPO OCOOHUCTE
(YKPp.); 3) yHUKATH HaATO KOPOTKUX @00 HAATO AOBTUX 3allUTaHb (HiM.).

BupisHasaemo i Taki cmpamerii peClIOHAEHTA: CTpaTeril HagaHHA (Hopmayli | Bupa-
JKeHHs Mouku 30py; npama (iHdopMaTHUBHA, eKCIepTHa, BAaCHe OadeHHs) i npuxoBaHa
cmpamerii (caMOIpe3eHTallisl, BUCBITAeHHS BUTIAHOI iH(opMalii, 3BUHyBadeHHs iH-
LINX); KOMYHIKQMUBHA CMPAmerisi BUXogy 3 npoOAeMHUX cumyauyiti peCnoHgeHma, A0 sIKO1
HaAe)KaTh TaKi TaKTUKU: 1) BUCTaBA€HHS 3allUTAHHS HEIIPABOMIpHUM, HeNpPaBUABHUM
200 HEAOAYTUM (TUIIOBI peakllil: mak nNuUMaHHA He MOKHA CMABUMU, NUMAHHSA HEKOpeKm-
He, darauf antworte ich nicht); 2) nepebiAbIIIeHHS CKa3aHOTO iHTepB'l0oepoM, IepeBe-
AEHHS B >KapT abo iHIe pycao; 3) 3ropa 3 KPUTHUKOIO AASL AEMOHCTpAllil BIIEBHEHOCTI Y
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co0i; 4) obepexkHe nepenuTyBaHHsa «I1lo Th Xouel UM CKa3aTU?», yTOYHIOBAaABHI 3aIlu-
TaHHA 31 HUPUM 3AUBYBaHHAM; 5) YHUKAHHS; 6) 3BOAIKAHHS; 7) HAATO AOBTa BIATIOBIAb He
MO TeMy; 8) 3anepeuyBaHHS TBePAJKEHD )KypPHaAicTa; 9) «UilASIHHSA» A0 AOOOPY CAiB, OyK-
BaAbHE CAOBECHe CIIPUUHATTA 3allMTaHHA i oro daaslryBaHHs; 10) IOBTOPIOBaHHS BiA-
noBiai B pizHOMy popmyatoBaHHi; 11) Biaxia B y3ararbHeHHS, BIACYTHICTE KOHKPETUKY;
12) nepepuBaHHS; 13) cieKyAITUBHe 3alIUTAaHHSA Y BiAIIOBIAB 3 METOIO YHUKHEHHS BiAllO-
Bipiabo 3MiHU TeMu; 14) 3BepHEHHA A0 iHIIOI TeMy; 15) 3anepedeHHsI BAQCHOI KOMIIETEHT-
HOCTI IK MaHeBD; 16) BKa3iBKa Ha yHiKaABHICTb iHTEpB't0epa, 3allikaBAeHHS HOTro 0co0uc-
TicTiO; 17) CMiX K MOJKAUBICTB IOAYMATH i lepeBecTH TeMy; 18) eMOLIMHNUN CAOBECHUN
«HamapA» Ha 0co0y SIK BiABOAIKaHHS, YXUASHHSA BiA TeMU i BTeda Bip 3anuTaHHg; 19) meTta-
KoMyHiKanisa (Yomy Bu cmasume meni maxi numanns? Was wollen Sie von mir?); 20) BKa-
3iBKa Ha HAsgBHICTH iHIINUX NPOOAEM i Ha Oe3TAy3AICTh UM HEeBa)KAMBICTh 3allMTaHb Kyp-
HaaicTa; 21) BU3HAHHS BAACHUX IIOMUAOK; 22) IPAMUN HACTYII K 3'SCYBaHHS CTOCYHKIB;
23) momyK ipeaabHOrO pilieHHd; 24) HeBepOaAbHI 3ac00H (IIOTAsAA YOiK cllaHTeAndye abo
CBIAUMTB IIPO He3alliKaBAEHICTh).

PecnnonpeHTaM HeOOXiAHO BpPaxOBYBaTH TaKi acCIeKTH B 000X AIHIBOKYABTypax:
YHHKATH HAATO KOPOTKUX ab0 HAATO AOBIHX BIANIOBiAeM i KOMeHTapiB He A0 TeMu
(cminbHe); yHUKATH He(haxoBOi aO0 HEKOMIIETeHTHOI BIAIIOBiAl, OIiKaBUTHCS iHTEPB 'foe-
POM 3 MeTOIO IlepeBeAeHHS TEMU (CIIiABHE); BKa3yBaTH Ha IIPOBOKAIIil JKYPHAAICTIB (YKp.),
3yMUCHI TaKTUKU IIIOAO 3alIUTaHb IIPO OCOOUCTE (MeTaKOMYHIKaIlis) (YKp.); YHUKATH 3He-
Ba’KAMBOTIO Ta OAMAY’KOI0 CTaBA€HHS (HIM).

OTO>XX B 060X AIHTBOKYABTYPax y «3ipKOBUX» BiA€OIHTEPB'I0 BUOKPEMAEHO IIPsIMi
cTparerii inTeps'toepa (iHdopMaTHBHA I OLiHHA) i peclIOHAEeHTa (iIHpopMyBaHHA i BUpa-
SKeHHS TOUYKH 30DY), IPUXOBaHi cTparerii inTeps'toepa (IIPOBOKallisi, BAKPUTTSI, BUCBIT-
AEHHs (He)BUTIAHOI iH(popMallil, CIOTBOPeHHS (DaKTiB) i peCIIOHAEHTA (CaMOIIpe3eHTallis,
BHUCBITA€HHS BUTiAHOI iH(popMallii, 3BUHyBaueHHs iHINX), K i IX cTpaTerii i TaKTUKYU BU-
XOAY 3 IPOOAEMHUX CUTYallil.
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Ipuna Kox

BUPAXKEHHSA EMOLIIT «PAAOCTI» B ICIIAHCBHKIN ®PA3EOAOTII

Ha cydyacHoMYy eTari po3BUTKY MOBO3HABCTBAa BCe YacTillle BUHUKAE 3alliKaBAEHICTh
y dpaseororivaux opuHuax (aari @O). 3okpema, yBary MOBO3HABIIIB IPUBEPTAE Bep-
Oanizaris emoriiHoro crany. Lle sBuile TicHO 1OB'si3aHe He AUMIle 3 MOBO3HABYMMU
HayKaMU, a ¥ 3 ICUXOAOTI€IO Ta aHTPOIOLeHTPUYHUMU BUEHHSIMU.
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AKTYaAbHICTB AQHOI TeMU MIATBEPAKYETBCS AoCAipReHHsAMH [ Kytnip, O. [Tuann-
i, M. Oxpimenko, M. Aemcekoro, O. AeBueHko Ta iH. Hanpukaap, O. baOkin BBakae
eMOTHUBHICTB OAHI€IO 3 peaeBaHTHUX 03HaK DO. Sk ctBeppxye O. AeBuenko [1], y dpa-
3€0AOTIYHIN cucTeMi OiAbllle eKCIIPeCUBHUX OAUMHUIL, HiI’K eMOIiNHO HeUTpaAbHUX. [cHY-
IOTh YUCAEHHI AOCAIAKeHHS, TpucBsadeHi eMo1iaM. Lle podotu P. [Tayunka, A. Be>xourib-
koi, I. T'oay6oBcekoOi, FO. Anpecsna, B. [llaxoBcbkoro, Ajk. Aakodda, M. AskoHcoHa Ta
IHITUX AOCAIAHUKIB.

Y cydyacHOMY MOBO3HABCTBi AOCAIAKYIOTBCS eMoTUBHI DO 4K IO3UTUBHOTO, TaK i
HEraTUBHOTO 3a0apBAE€HHS. Y AaHIN POOOTi PO3TATHEMO eMOTIIif0 PAAOCTi.

PapicTe — 1e mepesKuUBaHHS BEAUKOI'O AyIIEBHOTO 3ap0BOAeHH4 [1]. I HatibGaraTmmm
AJKepPeAOM PAAOCTI € B3AEMUHM 3 IHIIMMU AFOABMU (PIAHUMY, OAU3BKUMU), YCIIXH Y AKINCH
CIIPaBi YX IKOMYCh IIOYMHAHHI, 9¥ ITPOCTO Te, IO MOJKHA IIOAAPYBATH IHIIINA AFOAWHI CBATO.

HarrionaabHi Tpapuiiii MicTsTh 6araTo pa3eoAOTiYHUX OAUHUILD, aAKe 3 HUMU T10-
B's13aHO 6araTo eMoIliil. AAS IPUKAAAIB PO3TASTHEMO CTATTi 3 TEMATUKOIO Pi3ABSIHOI AOTe-
pei. B)xuBaeTbcst (ppa3eororivHa OAMHUILLA, 110 O3HAYa€ BUTPAIl TOAOBHOTO NPHU3Y: Si te
tocara El Gordo (oTpuMaTu AKeK-TIOT, OYKB. sIKIIIO O TOO1 BUIIaB TOBCTSAK). TaKUM YMHOM
MH 6a4MMoO, IO CaM IIpoIeC po3irpanry NpUHOCUTE IPUEMHI BIAUYTTS.

Y dpaseororiunux opuHuIgx sorprendido en el tajo, no da un tajo (Beceao Gami-
AMKYBaTH) BUAHO PaAICTb Bip BIATIOUMHKY. Tako>K dacTo y Pi3pABO ATOAM OUIKYIOTB AMBAQ,
Ile Iepioa 3aiMiCHeHHS Mpil Ta 3arapyBaHHg HOBUX. Ni la huelga ni la lluvia me dejan a mi
sin el talo con chorizo (pA0OuBaTHCE CBOrO, OYKB. IAaATHUIA 3 KOBOacoro). TyT rmoka3aHa
PaAICTD Bip AOCSATHEHHS ITiAi.

Yacroro € 1 (ppaszeonroriuna opnHuUIs los dias marcados en rojo (CBATKOBIi AHi, GYKB.
AHi, TO3HaueHi uepBoHUM). baunmo, 1110 AOCUTHL HeUTparbHa AeKCceMa CBsITa Ma€ CBi BiA-
MIOBiAHUK y eMOTHUBHIlN (hpaseonroriuniit opununi. Lle GiABII SCKpaBo MOKa3ye HaCTPil.
LlixaBUM € TaKOXK Te, 10 caMe YePBOHUU KOAIP acOIiIOETLCS 3i CBSITOM, MiAHECEHUMU
MOYYTTAMU.

SIK B)Ke 3TapyBanOCh DPaHiIle, YacTOIO TEMOIO AASI CTaTeM € TeMa IOAAPYHKIB.
V 11bOMY KOHTEKCTi 3ycTpiuaeMo: van mas a tiro hecho (momacTu B 11iAb). PizaABO € oaHUM
3 HaWBa’KAUBIIIMX CBAT Y POIii, TOMY Ay’Ke Ba’KAUBO 3POOMTU TapHUI BUOIp IOAQAPYHKY
AASI AOPOTOI ATOAMHE. AAJKE XOUeThCS MiAIOpaTH IIOCh OCOOAMBE, CaMe Take, 110 IIPUIIaAe
AO Ay, SIK 6aYMMO, KOAU IOAAPYHOK BUOPAHO BAAAO, BXKMBAETHCSI van mas a tiro hecho.

Came 6a’kaHUM ITIOAQPYHOK BipoOpaskeHO y (ppa3eonroriunint opuHuiii el incienso y
la mirra (6a’kaHMU TOAAPYHOK, OYKB. A@A@H 1 MUPO), IKa Ma€ TAMOOKUM PEeAITIMHUN 3MICT,
KUY [IepeyIloB y MOBCAKACHHUN BXXUTOK. He MO>kHa He 3rapaTtu icropito, Koau Icycy
TPU IIapi IPUHECAU AAPH, Cepep IKUX OYAU AaAaH 1 MUPO. AapaH Ie € OCOOAMBUM CHUM-
BOAOM IIaPCHKOI IPUHAAEKHOCTI, IEBHUM IIDEAMEeTOM PO3KOIIIi, a Y Cy4acHIi MOBi O3Ha-
yae He OyKBAABHO AAAQH I MUPO, & AOBIOOYIKYBAHUN IIPE3EHT, yAQUY.

OTOXX y pPi3ABSHUX CTATTAX 9YaCTUMU €MOTUBHUMU (Ppa3eOAOTiUHUMYI OAUHUIISIMH,
110 TOKa3yIOTh PAAICTb € Ti, 1110 ITOB's13aHi 3 PAAICTIO MOBCAKAEHHOTO JKUTTSI, ITIOKYIIKOIO
IIOAQPYHKIB PIAHUM i OAM3BKUM, BUTPAIII B HalliOHaABHINM AOTepel, a OT>Ke, BCe Ie I0Ka3ye
HalliOHaABHI i colliaabHi peanil.
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IOpiti 3axapoB

BUAU 11 OYHKITIOHAABHICTD EAIIITUYHUX
TA TIIAPIIEAbOBAHUX CUHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIII
YPOMAHI A. KEADMAHHA «OBMIPIOBAHHA CBITY »

Y CHHTaKCHUUYHIM CTPYKTypi HIMEIIBKOMOBHMX XYAOXKHIX TEKCTiB 4acTO HPUCYTHI
pucH, IpUTaMaHHI yCHOMY MOBAEHHIO, a caMe (1) TeHAeHIIist AO MOBHOI €eKOHOMii, TOOTO
IIparHeHHs 3a0e3NednTr iH@POPMAIiiHy HACHYEHICTh SKOMOra KOMIIAKTHIIIMMHU MOB-
HUMU 3ac00aMU Ta (2) TEHAEHIIisI AO PO3IYLIEHH CUHTAKCUCY, IO IPOSBASIETHC y IIOPY-
IIeHHI AleCAIBHOI paMKHU, Y BUOKPEMAEHHI Yl BIAOKPEMAEHHI TIeBHUX YaCTHUH PeYeHHH 3
MEeTOIO iX CMHUCAOBOI HaroAOIIEHOCT] Ta AAST HAAQHHS BUCAOBAIOBAHHIO HEBUMYIIIEHOCTI
YU eMOIiffHOCTI. BiATaK, BHHUKAIOTh OCOOAMBI CHHTAaKCUYHI KOHCTPYKIIII eAiITUYHOTO Ta
apueAbOBaHOTO XapaKTepy.

Y pomani «O6MiproBaHHs cBiTy» A. KeabMaHHa 3ycTpiuaeTbcsd 3HauHa KiABKICTB
CTPYKTYP i3 3rap@aHMMM O3HaKaMH, a caMe IapTULMIIHI 3BOPOTH, aOCOAIOTHI HOMiHATUBH
Ta aKy3aTHBH, BIABHI IDUKAAAKH, IPEAUKATUBHI aTpUOyTH, TapeHTe3H TOIIIO.

1. AGCoAIOTHI HOMIHATUBY Ta IPEAUKATUBHI aTpUOYTH:

Dieser [Professor Lichtenberg] driickte ihm weich die Hand und starrte, bucklig
doch mit makellos schénem Gesicht, ein Klumpen aus Fleisch und Intelligenz, belustigt
an ihm empor [, c. 27].

2. AGCOAIOTHI aKy3aTUBU:

Bonpland warf sich flach auf den Boden, Humboldt blieb aufrecht stehen, den Sex-

tanten in Handen, das Okular vor dem mit Insekten bedeckten Gesicht [5, c. 101].
Sie mussten die Fahrt unterbrechen; Bonpland ordnete Pflanzen, Humboldt safd im

Klappstuhl, die Fiif3e in einer Essigwanne, und zeichnete Karten des Stromverlaufs [5,
c. 111].
3. IlapeHnre3u:

Am ndchsten Morgen, die Sonne stand hoch am Himmel, verabschiedete Don Igna-
cio sie mit der Geste eine Schlossbesitzers [5, c. 110].

An einer besonders breiten Stelle, beide Ufer waren nicht zu sehen, drehte der Wind
das Segel gegen die Fahrtrichtung, das Boot neigte sich, eine Welle schwappte herein [,
c. 112].

Man habe, aus dsthetischen Griinden vor allem, Newtons unschone These widerle-
gen wollen, dass die Erde sich durch Rotation abplatte [5, c. 115].
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4. IlpepukaTUBHI aTPUOYTH:
Er kletterte liber eine Hecke und stand keuchend, verschwitzt und bestreut mit Kie-

fernnadeln vor zwei Madchen [5, c. 89].

Die Jesuiten der 6rtlichen Mission, schwer bewaffnet, vierschrétig und Soldaten dhn-
licher als Priestern, empfingen sie misstrauisch [5, c. 113].

5. [TapTunumnHi 3B0POTH Ta aOCOAIOTHUM aKy3aTHB:

Endlich angekommen, die Reisetasche noch in der Hand, abwechselnd vorgebeugt
wegen seiner Bauchschmerzen und schief zuriickgelehnt wegen seines steifen Riickens,
fragte er in der Universitat nach dem Baubeginn des Observatoriums [5, c. 160].

6. @aKkyAbTaTUBHI IPeAMKATUBHI aTPUOYTH Ta OOCTaBUHU!

Zuriick in Braunschweig schrieb er Johanna einen zweiten Antrag [5, c. 98].

Der Mann stellte sich als preufischer Diplomat vor, zur Zeit ansdssig in Rom, gerade
auf der Durchreise nach Berlin, wo er einen Posten als Direktor der Unterrichtssektion im
Innenministerium antreten werde [5, c. 158].

7. BinOKpeMAeHHS (130A411i51):

Er starrte sie an. Die Pause hatte gefehlt. Als hdtte sie nicht nachdenken miissen [89].

Verschlafen fragte Bonpland, ob er befiirchte, jemand kénne ihm zuvorkommen. Am
Ende der Welt, nach all den Jahrhunderten, in denen der gottverdammte Fluss keinen
Menschen interessiert habe [5, c. 129].

INap1eadIlisa Ta eAiITUYHICTD YaCTO TOEAHYIOThCS:

Am Nachmittag sahen sie Bedienten Humboldt vor dem Schloss auf und ab gehen,
iber die Hiigelkuppen, um den Teich, den Mund offen, das Gesicht zum Himmel gekehrt
wie ein Idiot [5, c. 36].

Dann sah er die Gestalt seiner Mutter neben sich. [...] Den Umhang unter dem Hals
festgeknotet, den Kopf schief gelegt, geistesabwesend lachelnd, Kinn und Nase so diinn

wie in ihrem letzten Tag, in den Handen einen verbogenen Regenschirm [, c. 74].

Mit angehaltenem Atem, die Arme an den Kérper gepresst, den Kopf auf die Brust
gesenktund den Blick auf die Fiifle geheftet, ging er los. Langsam, Schritt fiir Schritt, dann
allmahlich schneller [5, c. 108].

Und jedes Mal [...] sah er die Augen des Jaguars. Aufmerksam, klug und ohne Gnade
[5, c. 109].

3araabHOIO O3HAKOIO IIPOAHAAI30BaHUX CTPYKTYP € iXHS aTpUOYTUBHICTE y IIUPO-
KOMY PO3YMiHHi: BOHH OIIUCYIOTh, XapaKTePU3yIOTh, YTOUHIOIOTH, KOMEHTYIOTE 00'€KT U1
Airo. BoaoHOYAC BOHU CIIPUSIOTH CTBOPEHHIO MOBHOTO ITIOPTPETY IEPCOHAKA, YIIIABHIOIOTh
BHUCAOBAIOBAHHS, HAAQIOTh OMY IIeBHOTO PUTMiKO-eMOIIiIMHOTO 3ByYaHHS.

OxpiM 3a3HauYeHUX CUHTaKCUYHUX (heHOMeHiB, pomaH A, KeabMaHHa MiCTUTH Be-
AUKY KiABKICTh CKAQAHOMIAPSIAHUX pedeHb. Ba’KAWBOIO CBOEPIAHICTIO TBOPY € IIMPOKe
BUKOPUCTaHHS Y HOMY (POPM KOH FOHKTUBY | AAST IIepeAadi MOBAEHHS IIePCOHaXKiB. Bia-
TaK, Ile poMaH, IKAM A0 TOT'O K € HaUIIOIIyASIPHIIIIUM TBOPOM Cy4aCHOI HiMeIJbKOMOBHOL
AlTepaTypH, AOIIIABHO BUKOPHUCTOBYBATU AASL AOMAIIIHBOTO YUTAHHS Ta MOBHOT'O aHaAi3y
AASL CTYAEHTIB UeTBepTOro Kypcy. TBIp € Ay’Ke BapTiCHUM i IITOAO 3MiCTY, OCKIABKY 3Ha-
MOMMUTB i3 JKUTTSIM Ta AOCATHEHHSIMU BUAQTHUX HIMeIIbKMX HayKOBIB A. hoH ['yMOOABA-
ta Ta K. @. F'aBca, a TakoK 06'€MHO BUCBITAIOE €1oXy mepiioi moroBunu XIX ct. (6ypx-
AMBMU PO3BUTOK HAayKM Ta TEXHIKM, IOAITUYHA CUTYaIlis TOIIO).
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FOnisn 3erena

AIHT'BOIIPATMATUKA CYYACHOT'O ®PAHKOMOBHOTI'O
PEKAAMHOTI'O TEKCTY TA IOI'O KPEATUBHUI IIOTEHIIIAA

AOCAIA)KEHO CTPYKTYPHO-CEMaHTUUHI 0COOAUBOCTI TEKCTIB Cy4acHOIO PEKAAMHOI'O
TEKCTY, BUAIAEHO AesIKi CMHTAaKCHYHI Ta CTUAICTUYHI (popMHy, 1110 3aBAIUYIOTH CBOEIO IIO-
sIBOIO CaMe Cy4aCHOMY PeKAAMHOMY TeKCTy. AOCAIAKEHO OCOOAMBOCTI CUHTAKTHUKO-Ce-
MaHTUYHUX CTPYKTYD, IPUTAaMaHHUX PEKAAMHUM TeKCTaM. PO3raAsHyTO IpoOAeMy y3yCy
Ta MOPYIIeHHS MOBHOI HOPDMHU 3 OAHI€I CTOPOHM Ta HOBATOPCTBA i KPEaTUBHOIO IIAXOAY
AO MOBM 3 iHIIIOI.

PeknaMa € HeBiA'€MHOIO YaCTUHOIO AIAOBOTO, EKOHOMIYHOTO, COITiaAbHOTO Ta KYAb-
TYPHOT'O JKUTTS CYCIIIABCTBA, XapaKTePHOIO 03HAKOIO HAIIIOTO CydyacHOTo o0yTy. MoBHi
3aco0U y peKAaMHOMY TEKCTi CIIPSIMOBaHI Ha Te, 00 3MyCHUTHU appecaTa BUKOHATH I10-
TPiOHI peKAaMOAABIIEBI All i TAKMM YMHOM 3aA0BOALHUTH ITOTPEOU appecaHTa MOBAEHHS.
3 AHTBICTHYHOI TOYKYU 30Py CUHTAKCUYHUMU (POPMaMH, 1110 3aBASUYIOTh CBOEIO ITOSIBOIO
PeKAaMi, € Ti, fKi AOIIOMAaraloTh yBUPaA3HUTU MOBAEHHS Ta CKAAQCTU OCOOAMBHUN €MOIili-
HUU MaAIOHOK I AOHECTH MaKCUMaABHO 3MiCTOBE HAallTOBHEHHS IIPU MiHIMAaAbHOMY CTPYK-
TYPHOMY HaBaHTa KeHHI.

[Ile na nouatky XX CT. B OAHIM i3 pekraM Ha (ppaHITy3bKOMY TeaeOaueHHi 3'IBUBCS
BuUpa3s "acheter frangais", KaABKOBaHUH i3 caorany "buy British", i oApa3y BUKANKAB IIKBaA
OOypeHHs y IypHUCTiB (hpaHIly3bKoi MOBU 1bOro yacy. OpHaK, KOHCTPYKIIS AlecroBo +
TIPUKMEeTHUK He 6yAa 30BCiM 4y’KOI0 HOPMaTHUBHIM (DpaHITy3bKill MOBI. | HaBiTh Y KAaCHYHIN
(bpaHITy3BKill AiTepaTypi 3HAXOAMMO IIPUKAAAU TaKoTo BXXuBaHHS: "La multidude voit béte"
(Flaubert); "S'efforcer de penser universel”" (Bernanos); "Voter humide" (Maurois) ToItio.

B HaIIOMy AOCAIA’KEHHI MU AeTaAbHIIlIe aHAAI3yBaAu PeKAaMHI TEeKCTH Pi3HOIAA-
HOBOT'O XapaKTepy, a TAKOJK PiuHi 3BiTH YPSAA0BOI KOMicii 3 mpodeciiiHOro peryAroBaHHSA
pekramu Ta Papu 3 eTMKU peKaaMu. Y HOTO XOAL MU 3'SICYyBaAH, 1110 OAHO3HAYHO CAip po3-
PI3HATHA CUHTAKCUYHI KOHCTPYKII, 1110 B)KUBAIOTHCSA Y MOBI PEKAAMU 3@ TUMU K IIPABU-
AaMHU, 110 ¥ y 3BUYHIN MOBI, Bij TUX, IKi CTBOPEHI CIlelliaAbHO AAST PEKAAMHOTO TEKCTY.
Hepiapko octanHi 3paTHI HapaTH BUCAOBAIOBAHHIO ITOTPiOHe eMorliliHe 3a0apBAEHHS YU
CTHAICTUYHY TOHAABHICTB, 3aAe5KHO Bia (DYHKIIII peKAaMHOTO TeKCTy. 3a3BUdYal po3pis-
HAIOTH iH(pOpMaIiliHO-MIi3HaBaAbHY, €KCIIPECUBHY Ta alleAITUBHY (DYHKIIiIO pEKAAMHOTO
TEKCTY, 5IKa 30CepeAKeHa Ha 3BepHEeHHI A0 MO3UTUBHOTO AOCBIiAY CIIOKUBAYA.
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BiaTak, y pekaraMHUX adilrax Ta CAOTaHaX HePIAKO 3yCTPIi4aeMo MOPSA i3 3BUMHUMU
3a CBOEIO CMHTAKCUYHOIO CTPYKTYPOIO peueHHSIMU U Taki: Mennen fraicheur citron —
Mennen fraicheur mentholée, pour nous les hommes (6aarb3aMm micAst roainus); Tour Fiat,
Paris la Défense, des bureaux en location, sélectionnés par UFFI (mapka aBToM006iAsi). LLlo
Bpa’ka€e B OCTAHHIX IPUKAAAAX, Tak Ile BIACYTHICTb AleCAIBHUX (popM, 110 € AysKe OAM3b-
KUM AO IIOAEHHOTO pPO3MOBHOIO MOBAeHHst: Formidable, ce film! Enfin pouvoir partir!
B miromy, AAST CHHTAKCHUCY PEKAAMHOTI'O TeKCTY XapaKTepHi TaKi iHHOBallil Ta KpeaTuBHe
BUKOPUCTAHHS MOBU: lepeXpecHi rpaaallil Ta IOKCTAmo3ullii, mapaTtakc, aaBepOianizairis
NIPUKMETHHKA, KOITyASIpU3allis AlECAIB, €AIICUC IPUMMEHHUKIB TOIIIO.

Cepep AOCAIAHUKIB PEKAAMHUX TEKCTiB IOOYTYIOTb AYMKHU, B IKUX MAETHCS SIK IIPO
«HeADaABCTBO» Ta CBiAOMe IOPYIIIeHHS KaHOHIB MOBAEHHS, «OOKpapaHHA» U «0OipHeH-
HSI», TaK i PO «KPEaTUBHUY ITIAXiA» Ta «KHOBATOPCTBOY.

BoueBuppb, 10 cenudika TaKUX TEKCTIB i 3ac00iB BUPAXKA€ThCA SIK y ClleludivHOMY
BUKOPHUCTAHHI AEeKCHUYHMX 3aco0iB, TaK i BXKUTKY TaKMX CHMHTAKTUKO-CTHUAICTUYHUX
dopM, 1110 3paTHI HAAATH BUCAOBAIOBAHHIO ITOTPiOHE eMolliliHe 3a6apBA€HHS YU CTHAIC-
TUYHY TOHAABHICTB, 3aA€KHO Bij (DYHKIIII peKAaMHOTO TeKCTY, KIOTO OCHOBHOI METH.

OaeHna 3Hachb

IIPOLIECYAABHA ITPUPOAA BEPBAABHOT KOMYHIKATIIT
HA MATEPIAAI HOBEA I1. B. IETE

Ha cygyacHOMy eTari AIHIBICTMKA Ma€ yBA€HHS IIPO IIPOIeCYaAbHY IIPUPOAY Bep-
OanbHOI KOMYHIKallii, 1Ka yHKIIOHYyE y 4aci i mpocTopi. AfoAHa Ma€ 3HaTU cpepy CBOEL
AlsAbHOCTI Ta i MeTy. OTpUMYyIOUM TO3UTUBHI Ta HETaTUBHI eMoTIlil, KpUTHUHO pearye Ha
Ty 4M IHITy CUTYyallilo, IpUIMaE pillleHHd, siKe IpHUHece Oa’KaHUM pe3yAbTaT. Y pasi He-
AOCSITHEHHSI Pe3yAbTaTiB BOHA 3alIMA€ThCSA 3MiHOIO MeTH. MU BTPy4aeMOCS y CBiT, 1100
peaaizyBaTy IOCTaBAEHY METY, IOPO3YMITUCS 3 HABKOAMIIHIMU — Ile eAeMeHTapHi TUIIn
AISIABHOCTI, KOAU BiAOYBa€eThCS CIPSIMOBAHICTh Ha MeTY Ta KiHIleBUY pe3yAbTaT. JKUTTeBi
IIHHOCTI BU3HAYAIOTHCS AFOABMU 1 CYyIIPOBOAJKYIOTH iXHi All Ta BunHKU. CHUTyallii, 110 BU-
HUKAIOTh, BUCTYTAIOTh IK (PParMeHTH JKUTTEBOTO AOCBIAY, IK CUTYyallil Ail Ta MOBACHHS.

AnHaMiKa pedeHHs sIK CaMOCTiFfHOI KOMYHIKaTHBHOI OAMHMUITI 3aA€KUTh HacaMIlepeA,
BiA cIOCO0iB BUpaKeHHs Ta KOHKPETHOTO AeKCUYHOTO HAIIOBHEHHS IOTO TOAOBHUX Ta APY-
TOPSIAHUX UAEHIB, Bip XapakTepy iX 3B'A3Ky MiXK 00010, Bip MOT0 CTPYKTypHOTO THIIY.
AnHaMika, il TpollecyarbHa IPUPOAA MOJKe OXOIIAIOBATH 3HAYHUU 3a OOCATOM i CKAQAHUN
3a 3MicTOM MaTepian, IIpU ILOMY PeueHHs MoyKe OYTH I[iAiCHUM, IlepepaBaTH iHdopMariito
B yCi¥ CKAQAHOCTI 3aA€KHOCTEM Ta 3B'13KiB, HASBHUX Y IT03aMOBHIN AIICHOCTI.

Oco0bAuBICTE AUHAMIKU peYeHHs MIOASITA€ Y TOMY, 110 BOHA HIOUTO BIATBOPIOE IIPO-
1ec CIPUUHATTS B yCii 6€3110CepeAHOCTI CYNIPOBIAHMX eMOllili, KOAU BUHHMKAE oTpebda
OApa3sy K HabpaTu 3HAYHOTO TEMITy B PO3IOBiAl, BBECTHU B TyIIaBUHY HOAIN, AOIIOMarae
CTBOPEHHIO HANIPY>KEHOTO TEMITY.

AVHaMIKa pedeHHs CIPHUSAE TOMY, IO OKPeMi PO3IOAIAeHI AeTaAl CKAAAAIOTECS B
OAHY IIOBHY KapTHHY, CIOJKET, TeKCT, KOAU OKPEeMi PUCH, AeTaAl 4OTOCh 3'IBASIIOTHCS Y
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naM'saTi TUCbMEHHUKA, IIOCTYIIOBO IPUEAHYIOTECS AO BJKe IIEeBHUM YHHOM C(HOPMOBAHOI
AYMKU IIPO ONKCYBaHe sgBUILe B IiAOMYy. TeKcT, KOMyHIKallisa € OAHICIO 3 HAUOIABII aK-
THUBHUX CTOPIH AIIABHOCTI COIliyMy, MOro iCHyBaHHS Ta PO3BUTKY.

AnHaMiKa pedyeHb, 1110 MiCTSITh AlECAOBA eMOIlil], OTpUMaAa OKpeMe Miclle 3 XxapaKTep-
HUMU OCOOAMBOCTSIMUA MOBHOI TOBEAIHKU. BAracHe B HUX Oyaa BUSIBA€HA CKAAAHA BIATIOBIA-
HICTh MIDK CEMAHTUYHAMM POASIMU YYaCHUKIB Ta IXHIMA CHHTAKCUYHUMU TO3UITIAMUA: BIA
eMol1lii A0 MOBHOI Ail. EMo1lii Hap3BUUaHO ICKPaBO MOKYTh AEMOHCTPYBATU AUHAMIUHUN
MiAXiA AO CeMaHTUKU AeKCUKU. EMoIIil BUPI3HAIOTECSA IIepeAyCciM THM, YMM BOHU OOYMOB-
AeHi cBOIM BUHMKHEHHSIM. CAip 3a3HAYUTH, 10 ICUXIYHUN CTaH BUKAWKAETHCS CKOPIII 3a
BCe He CaMOI0 MOAIEI0, @ TUM, 110 AFOAWHA ITIOAYMaAa IIpo Hel.

[MpuuymHOIO BUHUKHEHHS eMollil Moyke OyTu abo iHdopmalis npo mnoaii, abo 6e3mo-
cepeAHe IX CIpUUHATTA. AlecAoBa 3i 3HAYUEHHSAM NPUMHATTS PillleHHS OIMUCYIOTh IIOBe-
AIHKY AIOAMHM B yMOBax BiabHOro BHOOpY cBoro BYMHKY. CAip 3a3HA4uTH, 110 MOBa
M. B.Tete BUPI3HAETHCA CBOEIO AMHAMIUHICTIO, BOHA CTpPATerivHoO pyxoMa, KOMIIAEKCHQ,
TOOTO 3aAisiHi BCi MOBHI PiBHI i CTPYKTypH.

CBsimocAaB 3y6ueHKo

IMEHHUK CAT(T)US Y AATUHCBHKIN MOBI
IIEPIOAY CTAPOAABHBOTI' O PUMY

AaHI CydacHUX TeHeTUYHUX AOCAIAKEeHb AO3BOASIOTH TOBOPUTU IIPO IOXOAKEHHS
AOMalTHix KoTiB 3 bansbkoro Cxoay [6]; BiAHOCHO HOBi BiAOMOCTI 3 apX€OAOTiYHUX PO3-
KOIIOK CIIPOCTOBYIOTB BEPCit0 IPO IIPUPYUYE€HHS KOTiB MelIKaHIIMU CTapoAaBHBOTO ETUII-
Ty B XX-XIX €T. A0 HaIIOI epH (Ha Ile BKa3ylOTh BUSBAEHI 300pa’keHHs KOTIiB) M CBiAUaTh
PO Te, 110 AIOAMHA NIPUPYYMAA KOTa IpubAn3HOo 9500 poKiB A0 HAIIOI epu Ha TepUTOpii
Kinpy. Came tam y 2004 pori rpyna apxeoAoTiB BUSBHUAA IIOXOBAHHS, Ae OKPIM CKeAeTy
AIOAWHU 3HAMINAM iHII peui, sSIK-OT IIAipoBaHe KaMiHHS, COKUPH, OXPa, @ TaKOK CKeAeT
KOTa, IKUM OyB BKAQACHUM TYAM HaBMMCHO (iHakile O KicTKM OyAM PO3KMAAHI). AHaAi3
0araTbox (PakTOpPiB AAB 3MOT'y CTBEPAJKYBATH, 1110 BOCBMUMICAYHUM KiT OyB NPUPYYEHUH
[12, p. 59].

OTpuMaHi pe3yAbTaTH NPUPOAHUYMX HayK Oe3lI0CepeAHbO BIAMBAIOTH i Ha ryma-
HiTapHi. 30KpeMa, HOBi 3HaHHA PO IOOYT ATOAEM @aHTUYHOI'O CBITy 3MYIIYIOTh IIepeoc-
MHCAUATH TAYMa4eHHs THUX YW IHIIMX AEKCUYHUX OAMHHIIb. Y AQTUHCBKIA MOBI, Ha-
MIPUKAAA, OAPA3y KiAbKa AeKCeM ITO3HAaYaAl TaKy TBAPHHY, K «KiT», XO4a AlTepaTypHi 1
AekcuKorpadiuHi pAJkepeaa (piKCyIOoTh IeBHI HETOUHOCTI B iXHbOMY BXKUBAHHI, a 3HaMAEeHI
Ba3M I'PEeIbKOro IepioaAy B perioHi ATyAis YM HaCTiHHI MaAtOHKU B [ToMIlegx HOPOAIKYIOTh
11e OiAblile Bepcil. 30KpeMa, He3pO3yMiAO0, Y1 MIIIAOCS IIPO AUKOTO KOTa Y1 AOMAIIIHBOTO,
Ta 1 4M IIPO KOTa B3araai. Tak, 3HaueHHs «KiT» ab0 «KOIIeHsa» 3HaXOAUMO OAPAa3y B Kinb-
KOX AQTHHCBKUX AeKceMax: 'catus”, "catulus”, a Takox "feles\felis", "pilax", "murilegus”,
"musio”. OueBUAHO, I1]0 3HAUEHHS ITUX CAIB BiAPi3HAIOTHECS. Y IILOMY AOCAIAKEHHI 30ce-
peAuMOCs Ha BUBUEHHI caMe IIePIIOl AeKCEMU.

YKpaiHCbKe CAOBO «KiT» BUHHUKAO 3 IIPACAOB'SHCBKOTO «KOtB», 3alI03UYEHOTO 3 Ad-
TUHCBKOrO "cattus" y IV cToaiTTi Hamoi epy yepe3 repMaHCBKe [TOCEPEAHUIITBO abo U
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npsamo [3, ¢. 450-451]. Ha AoyMKy yKaapauiB « ETHUMOAOTIUHOTO CAOBHMKA YKPaiHCBKOI MO-
BI», HABHICTb IBOI'O CAOBA B HEIHAOEBPOIIECBKUX MOBAX AQ€ INIACTABY PO3TASIAQTH IIXO
Ha3BY 5K AQBHE MaHAPiBHE CAOBO CYCIIIABHO-ETHIYHUX KyABTYp €Bponu Ta A3zii [3, c. 451].
OAHUM 3 TIepIINX IIPO ITOXOA’KEHHS cAoBa 'cattus" Hammcas y VI cToaitti B mpari
"Etymologiae" 3aunHaTeAb CEpPeAHBLOBIUHOrO eHIHMKAOIeAn3My lcupop CeBiabCbKUH,
SIKAI, OUeBUAHO, XOTIB BiAIIIyKaTH AQTUHCHKI KOopeHi 1jieil Aekcemu: Hunc vulgus cattum a
captura vocant. Alii dicunt quod cattat, id est videt. Nam tanto acute cernit, ut fulgore
Iuminis noctis tenebras superset. Unde et a Graeco venit catus, id est, ingeniosus, dxo T0U
kaisoOat. (Lib. XII, 38). — Horo napog kauue cattus Big captura (A0BAenHs). [Hwi KaxKymb,
wjo BiH cattat, mobmo «b6auumsb». 5o HacmiabKu rocmpo Bce po3pi3HsE, Wo OAUCKOM ouell
memMpsBYy Houl goAae. ADo X catus noxogums i3 IpeubKoi, W0 03HAUAE BUHAXIgAUBUU, BIg
kaleoOar «naramu» [TyT i pani meperaap Har). L]ikaBo, 1110 TaKe IOsICHEHHST HEOAHOPA30-
BO BUKOPHMCTOBYBAAM Pi3Hi Aiddi yIpop0oBiK ycboro CepepHbOBidud [5, ¢. 85], are O. Kea-
Aep BBa’Ka€ TaKy «AUTAUY» €TUMOAOTiI0 Hemopo3yMiHHAM [9, c. 74]. BopoHOYac BueHUN
TOBOPUTH, IIIO B TPasgHO-aApiaHCBKUM mepioa (II cT. H. e.) y Hamucax 3acBipueHe CAOBO
catta, cattus, gattus, KATTOG, KATTA, YATTOG SIK BAACHA Ha3Ba OIiroBOTO KOHSA a)pUKaH-
CBKOTO ITOXOAJKEHHS, SIKYy 3rOAOM IIepeHeCAU Ha M03HaueHHs Kimku [9, c. 74]. ETumono-
riYHKM CAOBHMK AQTHHCBLKOI MOBHM Tip pepakiiiero A. Baawpae Ta M. B. Todmana Texx He
IIOAQ€E YITKOTO IOXOAKEHHS IILOTO CAOBa. BopHOuac BueHi 3a3HaualoTh, IO BUCYHyTa
B. 'eroM Bepcis Ipo HOSABY IILOTO CAOBA Uepe3 HallleCcTs ITypiB 3 A3ii yu Kpoaukis 3 Icma-
Hil HepOBepeHa; Teopid A. [likreTa (aKy miarpuMas O. Kearep) mpo HyOilicbKe TOXOAKEH-
Ha (Bip "kadis") 11boro cAoBa, sike NpUHIIAO B Icmanito un Itanito 3 3axipHol Adpuku —
He Mae (paKTUYHOTO MATPYHTS; Teopia P. TyMelizeHa IIpo KeABTChKe ITOXOAKEHHS CAOBa
cattus Tesk He MoyKe OYTH AOCTOBIpHOIO uepe3 HasgBHICTEL TopABoeHHS tt [13, s. 183]. OTixke,
4iTKa €THUMOAOrifA Ii€l AaTMHCBKOI A€KCeMH, IIOIIPH YMCAEHHI Teopii, AOCI HeBipOMa.
MO>KAUBO, 1l I 3yMOBAIOE HETOYHOCTI B TPAKTyBaHHI 3HAUEHHS ITHOTO CAOBA.

AekceMy "catus" abo ii BapiaHT "cattus” y 3HaueHHi «KiT» HABOASATE, OKPIM €TUMOAOTIY-
HUX, OAPa3y KiAbKa CAOBHHKIB AQTUHCBKOI MOBU: AATUHCBKO-YKpaiHcbkuii M. Ta O. Tpodu-
MyKiB [2, c.75], aaTuHCBKO-pocitickkuit M. X. Asopernbkoro [1, c. 164], "Lexicon Totius
Latinitatis" A. @opuenini [7, p. 326] # Thesaurus Linguae Latinae [11, p. 620]. 3 mjux rekcu-
KorpaiuHuX AKepeA BUNIAMBAE, IO AeKceMa "cattus” yrepiie 3acBiageHa AHIIe B Iepiop,
misHpOI PUMCBHKOI iMIlepil, AO TOro K y He3Ha4HIN KIiABKOCTI 30epekeHHX Askepea. [To-
CTYIIOBO BOHA BHUTICHSE IIOMIMPEHE AO IIHOTO CAOBO "feles" i cTae 3araAbHONPUHUHATOIO BKe
micAs mapiHHA PUMy, BIAMHYBIIM Ha IJIAUM PSAA IHIINX MOB, 30KpeMa IpelbKy. [lepimum
MJKEPEAOM, Y SIKOMY BXKUTO AeKceMy 'cattus”, Ha3MBalOTh IIpallo MHUCHEMeHHuKa IV cro-
AiTTa H. e. Pytunis Taspa Eminiana [Taanrapis "Opus agriculturae”, oe aBTop y ueTBepTiit
kuu3i "Mensis Martius" nwuire: Contra talpas prodest cattos frequenter habere in mediis
carduetis. (Mart. tit. IX) — [Ipomu kpomiB KOpucHo mamu 6aramo Komis nocepeg HACAGKeHb
apmuwokiB. Are TpPaKTyBaHHS Iiiel ¢pasu cepep BueHHX-(IAOAOTIB, a TaKOK 300AOTIB
HeoAHO3HauHe. 30kpeMa, K. 3iTTAb BBajkae, 110 B HaBEAEHIN IIUTaTi MAETHCS ITPO AOMAIITHIX
TXOPIB, IKUX TPUMaAU iCIIAHCBHKI CeAsTHU, aOu Ti BUITYKyBaAu KpoTiB [8, s. 473]. O. Kearep
Te>K TOBOPUTH IIPO BUKOPUCTAHHS AOMAIIIHIX TXOPiB ab0 3Miii AAST G0POTEOU 3 TPU3YHAMHU i
AHIIIe IIOCTYTIOBE IXHE BUTICHEHHS KOTaMH, sIKe BiAOyBaAOCs Bia APYTOTO AO IT'STOTO CTOAITTS
Hartoi epu [9, s. 75]. Tak camMo BueHUM 3a3HavaE, 1110 B KAQCUYHUH IIEPiOA PUMASIHY He 3HAAN
AOMaIIIHIX KOTiB, caMe TOMY aHi B IPelIbKili, aHi B A@TUHCBKIl MOBi He OyAO OKPEMOT'0 CAOBa
Ha I03Ha4YeHHs ToAoCy KoTa [9, s. 75]. 3BIiACH BUIIAMBAE, 1O 3 OTASIAY Ha 4ac HalMCAHHSA
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"Opus agriculturae" Ha KPOTiB TaKK MOTAM IIOAIOBATH caMe KoTu. HaromicTs B. I'en BBasKae,
110 TiA cAOBOM "talpa” BapToO po3yMiTH He KpOTa, a MUILY, 1 AAS IIOPiBHSHHS IIOAQE BiATIO-
BiAHe iTanilicbKe cAOBO "topo”, TOOTO BiH MOTOAJKYETECS, IO B I[bOMY PEUEHHI HASTHCS IIPO
Kota [8, s.469]. Iumoi aAoymMku mpurpuMyeThess A. Dopuenini, SKUH 3a3Havae, 10 aBTOP,
MOJKAMBO, TOBOPUB IIpO cobax [7, p. 326]. HiTkux nosicHeHb AeKCcUKorpad He IOAQ€, ane Iie
AMIIIE MATBEPAJKYE HEOAHO3HAUHICTE TPAKTyBaHH: AeKceMu "cattus”, mip Koo, ITOAIGHO A0
IHIIKUX AeKCeM, MOI'AM PO3yMiTU Pi3HUX TBApUH (AMKUX KOTIB, AOMAIIIHIX KOTIB, TXOPIB, CO-
0aK). AOKa3oM IIbOTO CAYTYe€ ITUTaTa 3 KoMeHTapiB A0 Beprinis pumcbkoro rpamaTuka IV cro-
AiTrss Maspa Cepsist l'onopatra: Catullus et alii genere feminine ponunt, referents ad originem,
sicut "haec cattus" et "haec gallus" legimus, imitatione Graecorum, qui "6 kai 1 kVwv", "0 kai i
alextpoav'" dicunt (Serv. A 5.610) — wens ma iHWi HAAEKAMb go KIHOUOTO POGY, BIgNOBIGHO
go nepwogrkepeAd, MaxK camo 5K KWKeMO «Usl NecC» 4l «Ust NIBeHb», CAIYIO4U 3d IpeKamu, sKi
KWKymb «uell [ 4a nec», «uel [ usa niBeHb». Y HaBeAEHIN IJUTATI IpUBepPTa€E yBary He TIABKHU
Te, IO 3TipHO 3 ii aBTOpPOM, iIMeHHUK "cattus” Mo>Ke O6yTH JKiIHOUOTO POAY, are U Te, IO AAT
HOro IIepeKAaAy BiH ITOAG€E CAOBO "KUwV'", 110 O3HAYAE «IIECY, & He «KiT».

[ITe opny 3rapky Aekcemu "cattus” 3ycrpiuaemo B MeanuHii nparni Kaciyca ®eaikca
"De Medicina", Hantmca#ii B 447 poui Haioi epu. Ll Aekcema 3rapaHa B perenTi AiKiB Bip,
anormelii (0OAMCIHHS), Ae aBTOP PeKOMeHAYE IlepeTepTH OAHY YaCTHHY (eKaAill KoTa
(catti stercoris) 3 ripunnero, a iHITy — 3 KMCAUM BUHOM i HaMamyBaTu (De Med. V). Ha
JKaAb, 3 KOHTEKCTY He 3PO3YMiAO, UM aBTOP FOBOPUTH caMe PO KOTa (AMKOTO abo 0A0-
MaIIHEeHOTO), Y¥ IIPO iHITy TBAPUHY.

Y 448-449 pokax Haioi epu [Toaemitt CiaBill yKAaAQ€ KAaACHAAD, B IKOMY HaMara€ThbCst
00'epAHATH TPAAUIIMHUN IUKA CBAT PUMy 3 HOBMMM XPUCTUSHCBKUMM CcBaTaMu. CBOIO
mpariio mia Ha3Boto "Laterculus” ("Fasti") BiH 3 HaBYaABHOIO METOIO AOTTOBHIOE Pi3HOMAaHIT-
HHUMU PeECTPaMU Ha KIITAAT IePeAiKy PUMCBKUX iMIIepaTopiB, IPOBIHIIilN, peeCTPy FOAOCIB
TBapHH TOINO. Tak OCh, y IePeAiKy Ha3B TBApUH cepep doTupuranux 'quadrupedum" BiH
Ha3WBa€ i KOTa, BUKOPUCTOBYIOUN AeKceMy "cattus”. 3 orasay Ha Te, IO cepep, yCix AeKceM
Ha IIO3HaueHHd Ijiel TBapuHM, gKi (DYHKIIIOHYyBaAM Ha TOM 4Yac y AQTHHCBKIM MOBI, BiH
obupae came Ij0, MOJKHA CTBEPAJKYBATHU IIPO 3MiIJHEHH: ii TO3UIIil I TOCTyIIOBE BUTICHEH-
HS QHAAOTIB.

HapermTi ocTaHHBOIO 3rapKor0 AekKceMU cattus y mepioa PuMcbkoi iMmepii MoskHa
BBakatu XXII emirpamy Ilerponis Adponis, sika Tak i HasuBaeTbcs «IIpo kota» ("De
Cato"). Ll Ta inmi enirpamu yBitinmam Ao "Codex Salmasianus”, Bkarouern# Ao Anthologia
Latina. Ha >kaAab, 4iTKO CTBEepAJKYBATH, 1110 ellirpamMa HallicaHa Ije 3a 9aciB CTapopaBHBOTO
Pumy, He MOsKHa, 60 IIPO JKUTTS UM NTOXOAKeHHs [TeTponis ADpoHis HeBiAOMO HiUOTO, 1110
0 AO3BOAMAO BU3HAUUTHU IIepiop HamumcaHHa emirpam [10, p. 162]. Y cBoiii emirpami BiH
3HOBY OIIMCYE ITOAIOBaHHS KOTa: cattus in obscure cepit pro sorice picam (Anth.Lat. 181,3) —
Kim y mempaBi cnpulinas 3a 3emAepuliKy copoKy. KoMeHTyoun 1eii pSAOK, aMCTepAaM-
cekui pironor I'litep Bypman MoAoaAIInM 3HOBY K TaKH KasKe, 110 M cattus caip posymiti
BiBepy (ccaBui miapsay Korosuai) abo kota [4, p. 452]. ToOTO 3HOBY €AMHOTO TPAaKTyBaHHSI
HeMae. A0 IIbOTO K 30ipHMKA yBIMIIIAQ IIle OAHA IUTaTa KapgareHCbKOro NMUCbMEHHUKA
AYKCOpis, Ae IOAQHUI TOH >Ke MOTHUB IIPO KoTa "cattus" i 3eMrepuiiky "sorex”, oAHaK e
aBTOP, HACKIABKM BUIIAMBAE 3 MOTO TBOPUYOCTI, JKUB y’Ke B Ilepiop micad napiHHa PuMmy 3a
NPaBAIHHSI KOPOAIB-BaHAQAIB i He € 00'€KTOM HAIIIOTO PO3TASIAY.

[NpoananizyBaBmm Bci 3adikcoBaHi BUIIAAKM B)KMBaHHS AekceMu 'cattus" y aite-
paTypHUX ARepeaax nepiopy CtapoaaBHBOro PrMy, KOHCTaTyeMo, 110 AeKceMa "cattus”,
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TOYHE IOXOAJKEHHS SIKOI AO KIHIISI He BCTAHOBA€HE, BXOAUTD B aKTUBHUM BJKUTOK Y IIE€PIOA
mi3HBOI PuMCcBKOI iMIepii I mO3Hauae KillIKy, Ka, MOJKAUBO, 1lle He OAOMAIIIHEHa, are BJKe
CAYZKHUTB AFOASIM, 30KpeMa, IIOAIO€ Ha IPU3YyHIB. HoBI AaHI apXeOAOTIYHIX PO3KOIIOK AO3BO-
ASIFOTH TOBOPUTHU IIPO 3HAYHO PaHIIIi cIIpoOM OAOMAIIHEeHHSI KOTa, HiXK Ije BBa’KaAu AOCi,
TOMY IIIAKOM MMOBIpHO, IO ITip cAOBOM "cattus” po3yMminu caMe opOMaIlIHEHY Kilky. Boa-
HOYaC aHTWYHI aBTOPU TOTO Ilepiopy Ta ¥ HU3Ka OIABII CydaCHHX BUEHHUX CTABAATH IIiA
CyMHIB OAHO3HAQUHUH ITepeKAap AeKceMH "cattus” fK «KiT». 3 OTASAY Ha Iie IIPOIOHYEMO
AOTIOBHUTHU y HACTYITHUX PEAAKIIISIX AQTUHCBKUX CAOBHUKIB CTATTIO "cattus" 3HaueHHIMH
1) xiT AoOMaIIHIH; 2) KiT AUKUM; 3) TXIp.
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Yasna 3bomko

TEKCTOTBIPHI KOMYHIKATHUBHI CTPATETTI
TA TAKTHUKH PEIEH3I] Y KIHOKPUTHIII
(HA MATEPIAAI AHTAIMICHKOI TA HIMEITBKOI MOB)

CporopHi Bce Oinbllle MOBO3HABIIIB AOXOAATH 3TOAU Y TOMY, IIJ0 KOMYHiIKaTHUBHI CTpa-
Teril i TAKTUKY He € YHIBePCAABHUME AASL BCIX KYABTYD CBIiTy. IX BU3HAYaIOTEL SIK AiHIBO-
KYABTYPHO 3yMOBA€HI MOAEAI MOBAEHHEBOI TIOBEAIHKU B IIeBHiN cuTyallii. KoxkHa KyAbTypa
Mae CBilf HaOip KOMyHIKAQTMBHHMX TaKTHMK i MOBHMX 3aCO0iB, gKi iM BIAIOBIAQIOTH i SIKi
YMO>KAMBAIOIOTE e(DeKTUBHUN BIIAUB Ha appecaTa. AHaAi3 MOBA€HHEBOI'O JKaHPY peleH3il
Y KiHOKPHUTHII 3 IO3UIIN CTpaTerivHO-TaKTUYHOIrO IAAHYBaHHSI KOMYHIKalll pae 3mory
BU3HAYMTHU 3aKOHOMIPHOCTI BUOOPY aBTOPOM BepPOAABHUX 3aCO0IB AT AOCATHEHHS METH.
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KoMyHiKaTUBHA cTpareris — Ie AlHisI MOBAEHHEBOI IIOBEAIHKH aApecaHTa B MeykKaxX KOH-
KpeTHOI KOMYHIKaTUBHOI MOA]l, 1Ky BiH 00Mpa€, YCBIAOMUBIIIM KOMYHIKaTUBHY CUTYAIlito,
I CIIpAMOBY€E Ha AOCATHEHHs KiHIIeBOI KOMYHIKaTMBHOI MeTH B IIPOIeCci MOBA€HHEBOTO
crinKyBaHHs. Lle reHeparbHa MakKpOIHTeHINS, gKa BU3HAaua€ BUOIp KOMYHIKAQTUBHUX
TaKTUK. KOMyHIKaTUBHY TaKTUKY TAYMAUMMO K AOKAAbHY iHTEHIIiIO, IKa PeaAi3yeThCs 3a
AOIIOMOT'OIO CYKYITHOCTI MOBA€HHEBHUX XOAIB 3 OTASIAY HAa CUTyaTUBHMH, COLIIaABHUN 1 KyABb-
TYPHUM KOHTEKCT. MOBAEHHEBUM XiA PO3TASIAQEMO K OAMHUITIO IIOCAIAOBHOCTI Ailf, 3@ AO-
IIOMOTOIO IKOI 0e3I0CepPeAHBO 3AIMCHIOETECSA MaHi(ecTalliss KOMyHIKaTUBHOI TaKTUKU Ta
OIIOCEPEAKOBAHO CTPATETIL 3aranOM.

BiATIOBiAHO AO INOKYTHBHOI YyCTaHOBKHU KiHOpPeIleH3ii, po3MillleHOi Ha caliTax rnepio-
AMYHUX BUAAHE ("Sight & Sound", "Little White Lies", "The Guardian", "The Telegraph",
"The Independent”, "The Sun", "The Daily Mirror", "Frankfurter Allgemeine Zeitung",
"Spiegel") Ta kiHocaitTax (critic.de, kino-zeit.de, www.artechock.de, filmrezension.de,
www.moviepilot.de, www.kinofans.com Ta iH.), BUAiASIEMO TpU OAOKU CTPATETIN: Ha IOHU-
SKeHH$ CTaTyCy (BUKPUTTS, PO3BiHUaHHA), Ha HIABUIIIEHHS CTATyCy (iAeani3allist, BUIIpaB-
AAHHS) Ta CcTpaTeriio IpepcTaBAeHHs. CTpaTeril Ha IOHW)KEHHS CTaTyCy lepepbadaloTh
AMCKpeAUnTallito 06'ekTa pereHsii I OXOMAIOIOTE CTpaTerii BUKPUTTS HETaTUBHUX acIllek-
TiB 00'eKkTa KpuTUKHU (Aari — OK) Ta possinuanus nosutusHoro oopasy OK, 1110 cTBOpH-
AU IHIII KPUTHUKA. BUKOPHUCTOBYIOUM CcTpaTeTii Ha MABUIEHHS CTAaTyCy, PelleH3eHT Ma€
3a MeTy CTBOPUTH MO3UTUBHUM 00pa3 00'ekTa peneHaii. CIoAU 3apaxoByeEMO ipeanizalriro
(mpeacTaBAEHHS ITepeBa’kHO IMO3UTHUBHUX acCIIEKTiB 00'€KTa pereH3sii) Ta BUIIpaBAAHHS
(CTBOpPEHHSI IO3UTHMBHOTO 00pasy ILIASIXOM CIPOCTYBaHHS HEraTMBHOI OI[IHKM iHIINX
KpuTHUKIiB). CTpaTerTid IpeACTaBAeHHS ITOASATA€ B HaAaHHI 00'eKTUBHOTrO aHaAizy OK ming-
XOM BIAHOCHO PiBHOIIPABHOT'O IIOEAHAHHS TAKTUK ITIO3UTUBHOI 1 HETaTUBHOIL Ipe3eHTallil
OK. AAd MOBAEHHEBOTO JKaHPY pelneH3ii y KIHOKpUTHI]I TEKCTOTBIpDHMMU BBa’Ka€MO TaKi
TaKTUKU: TaKTHKa NO3UTUBHOI npe3eHTalili OK, TakTuka HeraTuBHOI npeseHnTarnii OK,
TaKTHUKa 3HAMOMCTBA 3 (PIABMOM, TaKTHKA CaMOIIpe3€eHTallil pelleH3eHTa I TaKThKa Ala-
Aory 3 ynTtaueM. Ko>kHa 3 HaBeAeHUX TeKCTOTBIpHUX TaKTUK pelleH3ii y KIHOKpUTHILI Mae
BIAOOpa’keHHs y HU3IIi MOBAEHHEBUX XOAIB.

Oaena IBacroma

XYAOXXHIM CUMBOA AK HOCINM KYABTYPHIX CMHCAIB

[HTepnpeTanis XyA0’KHBOTO CUMBOAY TBOPY 3abe3lleuye CUCTeMHEe OCBOEHHS CMHU-
cAiB TeKcTy. CEUMBOAM AyJKe 4acTO € HOCIsIMM iHTePTeKCTy B XYAOKHBOMY TBOpi i came
TOMY CTBOPIOIOTH BEPTUKAABHUM CMUCA POMaHy. [Ipy IbOMY CUMBOA BUCTYIIAE SIK BUXIA,
B IHTepIIpeTalilo TeKCTiB KyABTYPH, IPEACTABACHUX B HOBOMY (XyAOJKHBOMY) TEKCTi B
3rOPHYTOMY BUTASA] i gKi IIpU PO3Mi3HaHHI B3aEMOAIIOTH 3 IIUM TEeKCTOM i CTBOPIOIOTE B
HBOMY HOBI CMUCAH.

AOCAIAKYIOUM POMAaHU aMePUKAHChKUX MMCbMEHHUIb KUTAMCHKOIO MOXOAKEHHS
(Ai3u Ci «Cuirosa KsiTka i TaeMHe Bisiao», [Tepa bak «Tpu pooHBKY MapaM AiaHry), MaeMo
Ha MeTi AOBECTH, 1IJ0 CUMBOAIKa Ma€ He Aullle 00pa3Hy (PyHKIIiI0, CTBOPIOIOYU KOAOPUT
POMaHYy, aAe € HOCIEM IPUXOBAHUX KYABTYPHUX CMUCAIB.
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ITpn BUBYEHHI CUMBOAIKA XYAOJKHIX TBOPIB AOINIABHO BUAIAATHA TPAAWUIINAHI KyAb-
TYpHi Ta iHAMBiAyaABHI cuMBOAM. [X NpaBMAbHA iHTepHpeTallisi € KPUTUYHO BaKAUBOIO
AASI PO3YMiHHS iAel TBOPY K MOT0 HaBUIILOTO CMUCAY. IHAMBiAyaAbHaA CUMBOAIKA XyAOXK-
HBOT'O TBOPY AQE MOJKAUBICTh IIOTEHIIITHO PO3TOPHYTH i HOIAMOUTHU Te, 1110 OyAO 3aAaHO Y
30BHIiMIHIN dopMi. KyAbTYypHI CUMBOAU BUKOHYIOTE OOpa3Hy (MYHKIIiO, HapQlOUU TEKCTY
HaIlilOHAaABHOTO KOAOPUTY. OKPIM TOTO, AOCAIAKEHHS TIOKa3aA0, 1[0 CUMBOAU € 3aCO00M
IHTePTEeKCTYyaAbHOI B3aEMOAII TEKCTY i KyABTYPH SK TaKoi i TUM 3acO00M, IKUM POOUTH
XYAOJKHIN TBIip sIBUIIIEM AQHOI KyABTYpH. Take BUOYAOBYBAHHS i B3a€EMOAIST CUMBOAIYHUX
3HaueHb 3 TAUOUH KYyABTYPHOI IaM'aTi yepe3 o0pa3u B TEKCTi € MeXaHi3MOM TBOPEHHS
BePTUKAABHOT'O KOHTEKCTY, 1IJ0 peani3ye EAMHUM KyAbTYPHUIM KOHTUHYYM.

BararopiBHeBiCTE CUMBOAIB Hece HeHaye IIeBHY CMUCAOBY HEBU3HAUYEHICTE, 11O «...B
XyAOJKHIN Ipo3i po3uiupse Mexi inTepnpertarntii Tekcty» [10, c. 27]. OcKirbKU HAeTHCS
PO iHTepIIpeTarliifo K CIPUNHATTS i PO3yMiHHS aApecaToM TBOPY, TO, B 3aAe>KHOCTI Bip,
IIOCBSIYEHOCTI B 3HAUYEHHS CUMBOAIKM POMaHy, KOJKEH 4HMTad II0 CBOEMY iHTepIIpeTye
poMaH. CMHUCA XyAOKHBOTO TBOPY 3aAUIIMBCS O HEPO3TrapaHUM, SKOU He B3aEMOAiST OKpe-
MHX, YaCTKOBUX CUMBOAIB — BepOaAizoBaHUX i IPUXOBAHUX, — 3 IKMX OCTaHHI Bipirpa-
IOTh BU3HAYAABHY POAB Y IIOOYAOBI CMHCAY TBODY.

TunoaoriuyHui aHaai3 3a pi3HUMU KPUTEPIiMU BUSIBUB HACTYIIHI BUAU CUMBOAIB y
TBOpax [lepa Bak Ta Aisu Ci: apxeTunHi, eTHOKYABTYPHI Ta iHAMBiAyaAbHO-aBTOPCHKI
CUMBOAM. APXETHUITHI KUTaMCbKi CHUMBOAH, SIK YHiBepCaAbHI CAOBECHI 00pa3u-CUMBOAU
BIAITPAIOTE KAIOUOBY POAB Y CTPYKTYPl CUMBOAIKYM aBTOPOK Ta BUCTYIIAIOTh HOCIIMU KYAb-
TYPHUX KOAIB (earth, Efternal Way, sun, seed, phoenix, etc.).

OcHoBHa (PYHKIIisI apXeTUIIHUX KUTAWUCBKUX CUMBOAIB BOAYA€eThCS y HaCUYEHHI
3araAbHOKYABTYPHUX 00pa3iB eAeMeHTaMU apXeTUIIHOI'O Ta CUMBOAIYHOTO IIOPSIAKIB, 1110
BUBOAUTDH TEKCTOBUI KOHIIENT y KOTHITUBHO-(DYHKIIMHY IAOIIMHY HalliOHAaAbHO-MapKO-
BAHOI «MOAEAL CBiTy». ETHOKYABTYPHI (KMTalCbKi) CUMBOAM MOSIBASIOTBCS K PE3YABTAT
KOAYBaHHS Ta CUMBOAi3allii yIBA€Hb IIPO CBIT 3TiAHO 3 IEBHUMU YCTAaACHUMU IIaOAOHAMU
Ta CTepeoTUNaMu. AHaAi3 ITOKa3as, 10 AaHI CUMBOAY CTAHOBASITb HAMUYUCAEHHIITY IPYILY
Y CUMBOAIUHINM CTPYKTYPi TeKCTiB Ta BUMAratoTh 3aAy4eHHS KYABTYPHOT'O KOHTEKCTY AAS
peanisarlii KOMyHIKaTUBHUX 3aBAaHb CUMBOAIUYHUX 3HaueHb (dragon, sons, foot-binding,
moon, willow, orchid, peony, lotus, Sons of Han, hutung, jade, I-Ching, yellow, fan, nu
shu, lotus bud, golden lilies, etc.).

KpiM po3TAsSIHYTHX BHIIle CMUCAOTBIDHUX CUMBOAIB Y CTPYKTYPY CUMBOAIYHUX 00-
PasiB TBOPY TAaKOXK BXOASTH HA3BM ITAIIOK, KBITiB, TBAPMH Ta IIPUPOAHUX SIBUII, SKi B
TEKCTi MalOTh acolliaTUBHO-OOpa3HUW IMOTeHIiaA, (OPMYIOYM Pi3HOOAPBHUM KUTAaM-
CBKHMI KOAOPUT (DAKTYPU TEKCTY POMaHYy.

AHaAi3 KATANUCbKOI CUMBOAIKM B XYAOJKHIX TBOpax PO3KPUBAE MAUOUHHI 3B'SI3KU
Mi>K CUMBOAOM Ta HaIlliOHAABHUM MEHTAAITeTOM i KyABTYPOIO, II[0 € OCOOAMBO aKTyaAb-
HHUM B YMOBaX TPAHCKYABTYPHOTO IIepeHeCeHHs.
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Olha Ivashchyshyn

METHODOLOGICAL TRANSFORMATIONS OF TEACHING ENGLISH
IN PANDEMIC SITUATION CAUSED BY COVID-19

The contemporary situation with the pandemic spreading throughout the world
caused by Covid-19 has suddenly and abruptly forced higher education to engage in an
extensive transformation to be able to meet the needs of students in leaning different ac-
ademic subjects, including English. Education has made a shift away from the University
classrooms to virtual classrooms based on online resources. The shift has changed the
methods of teaching English, boosted the search for new strategies of organizing the
learning process and even resulted in the altering of course content. Moreover, the shift
constantly promotes the improvement of the pedagogical framework of the course, in-
cluding additional input resources and types of interactive activities, particularly
video/audio resources and online tests for teaching and learning English.

On the one hand, while analyzing the methodological transformations in the con-
temporary educational process, we argue that Information technologies should become a
significant area of students' concern in learning English. On the other hand, we under-
stand that they allow teachers to shape the education in the context of organizing classes
for the purpose of equipping students with important skills and competencies in order to
acquire knowledge in a new way. Besides that, Information technologies challenge stu-
dents' motivation and arouse their interest in learning English based on the Internet re-
sources.

In the frame of the ideas mentioned above, it is of great significance to focus on ed-
ucational transformations for creating new environments to teach language efficiently in
online classrooms. Our contention is that the methodology applied for teaching English
is closely connected with the type of learning environment which is a determining factor
in organizing English classes.

Online learning is defined as the type of learning environment conducted by the
teacher and delivered via the Internet to students in a virtual online classroom where the
students can interactively communicate with the teacher and other students based on
the use of educational resources in order to improve their academic performance. For
this purpose, the teachers use the combination of online platforms and electronic man-
agement systems. Such online educational platforms as Microsoft Teams, Zoom, Google
Meet, Skype, Cisco Webex, etc. are widely used in many Universities. They have trans-
formed the education by allowing to work remotely and organize virtual classrooms. The
video capabilities help the teacher feel closer to students. These platforms create an ef-
ficient way of delivering courses and lectures online. Other benefits of online learning
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allow students to link various resources, watch recorded lessons and be independent in
learning.

In addition to online platforms, a significant role for educational purposes, including
teaching English, is played by such electronic management systems as Moodle, Canvas,
Chamilo, Claroline, Tutor, Dokeos, Fedena, etc. Among them, Moodle is the most trusted
and popular learning management system which is used by hundreds of millions of users
worldwide to support their educational needs. It is developed on pedagogical principles
and is widely used to create online courses, including language courses, elaborate inter-
active assignments to develop various students' skills. For the teacher, the challenge is to
construct a robust framework in which the student is both supported and guided towards
a flexible model of autonomous learning using innovative technologies both as a medium
and a resource. The pedagogical role of teaching materials is to reinforce what is done in
the classroom, guide the student towards independent investigation and creative applica-
tion of the language competence.

The combination of online platforms and electronic management systems creates a
new model of learning environment challenging the development of methodological
pathways where the student moves through various stages of the learning process. While
acquiring English knowledge is the principal goal in online environment, the student is
also engaged in a process of learning how to move to independent and purposeful exploi-
tation of resources: in brief, learning how to learn. Thus, transformations in teaching Eng-
lish provide a flexible online option that has been proven to be a successful method of
education and some teachers are starting to wonder whether online learning will continue
to persist post-pandemic situation, and how a shift from the classroom will impact the
worldwide education. The question remains open for further discussions.

Apkagiti Kabos

ATHTBOITPATMATHUKA TA IIOAI®OHIA ®OPM
CYB’EKTUBHOI'O CITOCOBY ICITAHCHKOI MOBH
B IITIAPAAHUX PEYEHHAX ITPUYNHH, HACAIAKY, MICIIA

AOCAIAKEeHHST AIHTBOIIPAarMaTHUKY Ta ITOAIPOHIYHIX OCOOAUBOCTEN AI€ECAIBHUX CIIO-
CcOOiB POMaHCBKUX MOB € aKTyaAbHUM IIUTAaHHAM Ccepea MOBO3HaBIIiB. HirbHe Miclie 3aii-
Ma€e BHMBUYEHHSI OCOOAMBOCTEN (DYHKITIOHYBaHHS iCIIAHCHKOTO CYO'€KTHBHOTO CIIOCOOY B
Pi3HUX TUIIaX HIAPIAHUX OOCTaBUHHUX PEUEHb.

3ripAHO 3 IMOCTyAaTaMU TPAAUIIMHOI rpaMaTUKY, Cy0'€KTUBHUN CIIOCiO, Ha BiaAMiHY
BiA AITICHOTO, BUPaykKae€ Ailo, sika JKOAHMM UYMHOM He ITOB's13aHa 3 AIMCHICTIO i € Anlle 00'€K-
TOM, Ha SIKHUM CIPSIMOBaHI AYMKU, MOYYTTS abo BOAS Cy0'€éKTa IOAOBHOI'O PEUYeHHS.
Cy0'eKTUBHUI CIIOCIO ITO3HAYA€E TAKOK CUHTAKCUUHY MIAIOPSAKOBAHICTD Al€CAOBA IiA-
PSIAHOTO PeuYeHHs i CIpusie TOsiBi MOBHOI TTOAiI(DOHII, sika 3BiABHSE Bip IPUB's13aHOCTI AO
IIEBHOT'O CTEPEOTUITHOTO BUCAOBAEHHS.

Ham anani3z 6a3yBaTuMeThcd Ha mocTyaaTtax Mapii Ayisu AoHep, 30kpema Ha ii
OAIOHIYHIN Teopil, B AKil UAETBCA PO IPUXUABHY i HEIIDUXUABHY TOUYKH 30PY IJOAO
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3MicTy mippsiaHOrO peueHHs. DopMaHT "que'” BKasye Ha IPUCYTHICTH KIABKOX TOYOK 30Dy
B peueHHi. Ba>kAuBY poAb y nipolieci HaOyTTS BUCAOBAEHHSM 3HAUeHHS Bipirpae pAiicHUN
croci6. 3ripHO 3 noAidoHIYHOIO Teopiero Mapii AoHep, BiH oOupae OAHY TOUKY 30Dy 3
MOAEMIKHU ABOX, SIKY IIpeACTaBAsde (popMa Cy0'€KTUBHOTO CIIOCOOY.

3 MeTOIO TOAI(DOHIUHOTO aHaAi3y MU 0OpaAU TPU YACTOTHI THUNM MIAPSIAHUX oOCTa-
BUHHUX pedYeHb iCITaHCHKOI MOBH, a CaMe: IPUYMHY, HACAIAKY, MiCIid.

[TipApsiAHI pedeHHsT IPUYMHU iCIIaHCHKOI MOBU BUKOPUCTOBYIOTE II€PEBaKHO AIMCHUN
CriociO i BBOAATBCS HACTYITHUMM CIIOAYYHHKaMu: 'porque”, "puesto que"”, "ya que", "dado
que", "debido a que". Cy6'eKTUBHMI CIIOCiO, B CBOIO Yepry, BUKOPUCTOBYETHCS TOAL, KOAU
TmiAPSIAHE pedeHHS BBOAUTECS 3allePevHOI0 YaCTKOIO a00 CIIOAYIHHUKOM: 'no porque”, "no es
que". BUKOPHUCTaHHS YaCcTKU 'No" Iepep CIOAYYHUKOM "porque” 3amepedye Te, 0 3MiCT
MAPSAHOTO PeYeHHs € IPUYUHOIO All TOAOBHOTO. HaTOMICTB MAPSIAHE peYeHHS iIMIIAIIUTHO
BKa3ye Ha Te, IO IPUYMHA IOASTa€ 30BCIM B iHIIOMY. [HKOAM ISl IpUYMHA MOXKE IIOSIC-
HIOBATHUCS 38 AOIIOMOTOO IAPSIAHOTO PEUEHHS, SIKe BBOAUTHCS CIIOAYYHUKOM 'sino". 3 mo-
AlpoHiuHOI TOYKM 30py, CEAEKTOPOM IPUXUABHOI a00 HEIPUXUABLHOI TOYKU 30py B IIA-
PSAHUX IIPUYHMHY, SIKIO BOHA € eKCIAIIIUTHO BUPayKeHa, € CTBEPAJKYBaAbHA abo0 3ariepeuHa
dopMa AlecroBa, sIKa CAIAYE 3a CIIOAYYHHMKAME "sino porque”. B pasi, SKIIo cipaBKHs IpH-
4YMHA He NOSICHIOETHCSI OKPEMUM PeYeHHIM, TO CEAeKTOPaMU TOUKH 30py OYAe HasABHICTE Ui
BIACYTHICTb 3alepeyeHHs AleCAOBa TOAOBHOTO pedeHHs. CeAeKTOpaMU TOYOK 30py B IIA-
PSAHUX IPUYMHM iCIIaHCBKOI MOBU € Al€CAOBa TOAOBHOTO pPEUYEHHS, 3allepeuHi YacTKH,
CIIOAYYHUKU Ta IMEHHUKHU.

ITiapsaHI HacAiAKY ONUCYIOTH HACAIAOK All, fIKa BHpa’keHa B FOAOBHOMY PeuYeHHi.
HamnomupeHinmMy CIIOAYYHUKaMHY, SIKi 3aCTOCOBYIOTHCSI B IIAPSIAHUX HACAIAKY €: "asi
que", "por (lo) tanto", "por consiguiente", "tanto que", "no tal que", "no tan que", "de ahi
que", "de aqui que". 3a3Br9ali B MAPAAHUX HACAIAKY BUKOPUCTOBYETBCS AIMCHHUH CIIOCI6,
30KpeMa B CTBEPAKYBAAbHUX peueHHsX. CrioayuHUK "de ahi que” 3aB>XKAK 3aCTOCOBYETHCS
pasoM 3 cy6'eKTUBHUM cIIoco00M. BuropucTanus cioryuHuka "de ahi que" roBoputs mpo
Te, IO MOBEIlb PO3TASIAA€E iH(MOPMAIIito MAPSAHOTO PeUeHH SIK TaKy, IO BJKe BiAOMa CAY-
XauaM, abo He BBa’Ka€ AOIIIABHUM KOHIIEHTPYBATU yBary Ha 3MICTi IIADSIAHOTO pedYeHHs.
CeAeKTopaMM CeMaHTUYHOTO CIIPSIMYBaHHS IMIAPSAHUX HACAIAKY € CTBepAJKyBaAbHa abo
3arepedna popMa Ai€eCAOBa TOAOBHOTO PEUEHHS, iIHKOAW TPUCAIBHUK, IIT0 BXKUBAETHCS IO
PSIA 3 AlECAOBOM FOAOBHOTO PEUYEHHS (HAPUKAAA, jamas).

[Ilo >k A0 MAPAAHUX MICIS, TO B ICIIAHCHKIM MOBI B HUX BJKUBAETHCS CIIOAYYHHUK
"donde", aGo f1oro KOHCTPYKIIii 3 npuiiMenHuKamu: "adonde”, "de donde", "hasta donde",
"por donde". TTiaApsiaAHI MicIist, siKi MiCTATH Cy0'€KTHBHUM CIIOCIO, BKA3yIOTh Ha MICIs
BUKOHAHHS All, 9Ki He3HaoMi MOBIIIO. B MAPSAHKX Miclig Ipoljec BUOOPY TOYKH 30Dy €
iAeHTUYHUM, 5K i B MIAPSAAHUX HACAIAKY. TouKa 30py 06MpaEThCA CTBEPAKYBAABHOIO ab0
3arnepeyHoro (hOPMOIO AilECAOBA TOAOBHOI'O PEUEHHS, SIKe BUCTYIIa€ CEAEKTOPOM. 3MiHIO-
€TBCS AUIIIEe HAIIPSIMOK CKePYBAaHHSA All TOAOBHOTO pedeHHs. 'ONOBHUM aKIIeHT pOOUTLCS
caMe Ha MicCIIi, a He Ha Yaci BUKOHAHHS Ail.
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Hagia Kaenyy

«TEHAEPHU» ACHHEKT 300®PA3EOAOTTI

Y GIiABIIIOCTI MOB CBiTY Ha3BU TBAPUH BJKUBAIOTHCS AAS PI3HOMAHITHUX XapaKTepUcC-
THK AIOAWMHH, 30KpeMa ii 30BHIIIHOCTI, 3AI0HOCTe!, puC XapaKTepy, CTOCYHKIB 3 iHIIUMU
AIOABMH, 00pa3y >KUTTS. AAs pearizaliii ekcripecuBHOI (PyHKIIIi 4aCTO BUKOPHUCTOBYETHCS
MeTadopusaliisd, 1o € 3aco00M popMyBaHHS HallMeHyBaHb.

OueBUAHO, 1110 YHACAIAOK MeTapOpHUYHOTO IIePEeHOCY Ha3B TBAPUH Ha AIOAUHY B ce-
MaHTUYHIN CTPYKTYPI IIepIIUX BiAOYBaIOTECs 3HAYHI 3MiHM, TOOTO KPiM IIPAMOTO 3HAUeHHS
3'9BASETBCS IlepeHOCHe. ToMy B MOBO3HAaBUill Tpapullii pO3pi3HAIOTE ABa TepMiHU
«300HIM» — IIpsgMe HOMiHaTHBHE 3HaUeHH (BAACHE Ha3Ba TBAPUHU) Ta «300MOpPdizmM» —
IIepeHOCHe 3HAaueHHS, 110 BUKOPUCTOBYETHCA AASL OOPa3HOI XapaKTePUCTUKHU AIOAMHU.
3ooMopdi3Mu acoIlifOI0ThCS 3 KyABTYPHO-HalliOHaABHUMU eTaAOHaMU, CTePeOTUIIaMH, SIKi
IIPY BUKOPUCTAHHI B MOBAE€HHI BIATBOPIOIOTE MEHTAAITET Ti€l 4K IHIIIOI AIHTBOKYABTYPHOL
CIIABHOTH, 30KpeMa 3 TeHAEPHUMH eTaAOHaAMU Ta CTEPEOTUIIaMU.

Y dpaHIy3bKili MOBI po3poOAeHa cucTeMa MeTaOPUYHUX 3HaYeHb Ha3B TBAPHUH,
aBropoMm KoTpoi € IT'ep Tipo. Hampuknap: abeille (f) — personne industrieuse;
crocodile (m) — personne hypocrite ; hérisson (m) — personne d'un caractere difficile ;
rossignol (m) — personne a la voix pure et flexible ; vipére (f) — personne médisante.

TTepeaiveHi XapaKTEPUCTUKHU BXXKUBAIOTHCS SIK CTOCOBHO YOAOBIKIB, TaK i CTOCOBHO
skiHok. [TpoTe 3a AesiKMMU 300HIMaMU 3aKPiUANCEH 3HaUEHHS, AU epeHIfitioBaHi 3a cTa-
TEBOIO 03HaKOIO: bouc (m) — homme désagréable ; étourneau (m) — jeune homme léger ;
dindon (m) — homme stupide ; moucheron (m) — gamin ; bécasse (f) — fille niaise et sans
esprit ; cigogne (f) — femme grande et maigre ; colombe (f) — jeune fille pure et candide ;
fauvette (f) — chanteuse agréable [1, c. 50-55].

TTopsip i3 BIATIOBIAHICTIO TPAMATUYHOTO POAY Ha3BY TBAPWHU 4M NITAXa YOAOBIYOMY Ul
JKiHOUOMYy ocoOucTicHOMy o0pa3sy (mop. ¢p. "merle” (m) (apiza), "poule” (f) (Kypka); yKp.
«KpyK» (4.p.), «AacmiBKa» (K.p.) Ta iH. ) CIOCTePiraroTbCs i pO30i’KHOCTI: He 3aBKAU I'paMa-
TUYHUHN PiA CHIBBIAHOCUTHCS 31 CTATTIO Cy0'€KTa, SKOTO XapaKTepru3sye. AHaAi3 IPaKTUYHOTO
MaTepiary IPOAEMOHCTPYBAaB, 1110 B YKPAIHCHKiN Ta (hpaHITy3bKili MOBaX MPOCAIAKOBYETHCS
AEKiAbKa TeHAEHIIIN y BapitoBaHHI popoBux dopM. [To-nepiite, ciocTepiratoTbCs 300HIMY,
1110 MAIOTh OAHOKOPEHEBI POAOBI (DOPMHU, IIOP. YKP. «I'ycak» — «rycka», dp. "dindon" (iHAMK)
— "dinde" (inpnuKa). 3a3BHUYal Taki 300MOPhi3MHU MarOTh OAHAKOBI AAST 060X (DOPM 3HAYEH-
Hs 3 BpaXyBaHHSAM CIIiBBiAHECEHOCTI 3 YOAOBIUOI0 ab0 KiHOUOIO CTATTIO. [T0-ApyTe, B AOCAI-
AJKYBaHHMX MOBaX (hirypyroTb AeKCUUHI OAMHUII] CYIIAETUBHOTO YTBOPEHHSI, HAIIPUKAAA YKP.
«niBeHb» — «Kypka»; dp. "canard" (kawyp) — "canne" (kauka). AOCAIAKEHHS AOBEAO, IIIO
TaKi 300Mopi3MK, Ha BiAMIHY Bip BUIIIe3TapA@HUX, MOJKYTh BipAoOpakaTu ab0 OAHAKOBY AAST
000X XapaKTepUCTUK O3HaKy, abo pi3Hi o3Haku. [To-TpeTe, He3Bakatouu Ha rpaMaTUYHUN
YOAOBIUMM Pip, AEKOTPi 300HIMU BXKHUBAIOTHCS AMIIIE CTOCOBHO >KiHKM, HAIIPUKAQp, "'castor”
(606ep) — «yTpuMaHKa», "chameau" (BepOAIOA) — «KiHKa 3 TOTaHUM, CBAPAMBUM XapaKTe-
poM». 3ayBa’kKMO TaKOJK, III0 B 000X MOBaxX HaAiuyeThCA 3HaUHA KiABKICThb «Oe3CTaTeBUX»

- 80—



300HIMIB, KOTpI, BTPATUBIIM CTaTeBY AU(EepeHIlialliio, BJXUBAIOTECS CTOCOBHO 1 YOAOBIKIB, 1
JKIHOK (HanpukAap dp. "perroquet”; ykp. «nanyra» — AIOAMHA, 1II0 TIOBTOPIOE 3@ iHIIIUMHY, He
Maro4y BAACHOI AyMKH) [2, c. 14].

Crenudika B)KUBaHHS 300MOPQi3MiB AN XapaKTePUCTUKU AIOAUHU CBIAUUTD IIPO
Te, IIJO MOBHA KapTHHa CBITY 3 ii 00'eKTUBHICTIO Ta IIiAICHICTIO € iHTepIIpeTallieto Binoopa-
JKeHHS CBiTYy AASI KOJKHOT'O HOCist MOBU. HasfiBHICTB CIIIABHUX Ta BIAMIHHUX PUC Y CTPYKTY-
pax ¢dpa3eonori3MiB, XapaKTep i 3MicTOBa CIpPSIMOBAHICTH acoliallili 3yMOBAeHI He
CTIABKM BAAQCTHUBOCTSMU TBApPUH, FK IX «KUTTAM» Y HalliOHaABHOMY (POABKAOPHO-Mido-
AOTIYHOMY Ta AiTepaTypHOMY KOHTEKCTaX KOJKHOI'O HAapOAY, OCOOAMBICTIO MOIO CBITO-
CIIPUUHATTS, @ TAKOJK CXOJKICTIO COIIaABHO-ICTOPUYHUX YMOB JKUTTS T 3aTaABHUMU 3a-
KOHOMIPHOCTSIMHU PO3BUTKY AFOACBKOTO OyTT4 [3, c. 37]. TaKUM YMHOM, aHaAi3 TeHAePHUX
ACIIeKTIB 300ppa3eoAOri3MiB y (DPaHITy3bKill Ta YKPalHCBKiM MOBAaX BKa3ye€ Ha IiKaBy
IePCIEeKTUBY IX AOCAIAKEHHS B 31CTABHOMY aCIIEeKTI.
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Temsna KoBaareBCcbKa

ITPA®O-OOHEMIKA I IIAPATPA®EMIKA CYJACHOTI'O
AHT'AIICBKOMOBHOT'O MYABTUMOAAABHOI'O TEKCTY

EdekTuBHEe 3aCTOCYBaHHS BepOAABHUX Ta HeBepOAAbHUX 3acoO0iB 3abe3ledye apek-
BaTHY iHTepIIpeTallilo XyAOKHBOI'O IIPO30BOI'0O TEKCTY CHOTOACHHS: TPAAUIIIMHOIO, JKaHPO-
BO-TIOPUAHOTO (AM(Y3HOT0), MyABTUMOAAQABHOTO. [TiA BIIAMBOM YCHOTO @aHaAOTa IIMCEMOBUHN
XyAOJKHIN TEKCT CTAaE OAMHUIIEIO HEAIHIMHOTO CIPUUHATTS Ta PO3yMiHHs iHdopMmarii. Apy-
KOBaHMM/eAeKTPOHHUM XYAO’KHIN IIPO30BUM TEKCT CTa€ MaHIBHUM Yy KOMYHIKaTHUBHIN
AISIABHOCTI appecaHTa 1 appecara Ha IodaTky XXI cTOAITT.

Cy4acHUM aHTAIMCBKOMOBHUM XYAOKHIN TEKCTOIIPOCTIP NO3HaUeHNH 30iAbIIIeHHAM
HeBepOaAbHUX eAeMEeHTIB Ta PO3IIMpeHHIM IXHIX (YHKIIN B opraHisaii indopmarriii-
HOT'O KOHTUHYYMY IIbOTO THITy TEKCTY, 110 XapaKTepU3ye TBOPYI MOLIYKU IMChbMEeHHUKA-
MU HOBUX e(PeKTHUBHUX 3aC00iB PO3B's13KY KOMYHIKaTUBHO-IIPAarMaTUYHUX Ta XYAOKHBO-
eCTeTUYHUX 3aBAAHb.

I'pado-poHeMHI 3acO0U CTUAICTUYHOTO PAaHKYBaHHS Cy4aCHOT'O aHTAIMICBKOMOBHOI'O
XYAOKHBOTO IIPO30BOTO TEKCTOIIPOCTOPY IIOCTAIOTH K IIOTY’KHUN KOPIIYC 3acO0iB BUCY-
HeHHS a0 yBUPA3HEHHSI eAeMEeHTY 3 TeKCTOBOT'O IIOTOKY Ta IOBIAOMAEHHS 4UTa4yeBi TOTO,
1110 MiA 9ac yCHOI KOMYHiKallii mepepaeThCs IHTOHAIIMHUMEI 3ac00aMU (HaroAOCOM, MEAOAU-
KOIO, TEMOPOM, TeMIIOM, Tay3aMu) [2, c. 26]. Ao iHcTpymMeHTapito rpado-hoHeMHUX 3aco0iB
3apaxoBYIOTh: aAiTepallito, aCOHaHC, OHOMaTOIIe!0, eB(OHII0, yHKTYallito, rpado-(oHeMHi
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3aC00M BUOKPEMAEHHS CAOBa @00 CAOBOCIIOAYYEHHS Ta rpado-(poHeMHi 3aco0U BUOKPEM-
AeHHd pedeHHS a0o Moro yactunu [1, 2, 3, 4].

ITuceMoOBe MOBAEHHS BUKOPHUCTOBYE AAS IlepeAadi pi3HONAAHOBOCTI Ta OaraToMip-
HOCTI Y XyAOKHBOMY IIPO30BOMY TEKCTi He3BUUHY CEMIiOTUYHY CHCTeMy 3aco0iB, KOTpa
3HAYHOIO Mipoio crpusge (pOopMyBaHHIO Ta YIIOPSIAKYBAHHIO I'Padiko-3BYKOBOI ITOCAIAOB-
HOCTI MOBHMX 3HaKiB B OCOOAMBMM YMHOM OPTaHi30BaHUM IIAQH BUPA’KeHHS XyAOKHBOTO
TeKCTy [3, c. 69]. OueBUAHUM € BUOKPEMAEHHSI TPHOX I'PYII IaparpadeMHuX 3aco0iB 3a-
AE’KHO Bij MeXaHi3MiB iXHBOTO TBOPEHHS: CUHIpadeMHi 3aco0u (BapitoBaHHS NyHKTYya-
LIMHUX 3HaKiB); cynparpademHi 3acodu (mpudToBe BapitoBaHH:); TornorpadeMHi 3acoou
(IAoIIMHHe BapiloBaHHS TeKCTy). [laparpademni 3acobu yBUpa3HEeHHS OEAHYIOTh ITYHK-
Tyallifo, CerMeHTallil0 XyAOKHBOI'O IPO30BOI0 TEKCTY, MOTO IIPOCTOPOBE PO3TAlllyBaHHA Ta
OyAb-sIKi HEMOBHI 3HaKM, BKAIOUEHi y HOrO CTPYKTYpY.

Y cucTtemi 00pa30TBOPYMX 3aCO0iB CTUAICTUYHOTO YBUPa3HeHH: rpado-goHeMHi Ta
naparpamMdeMHi 3aco0u IOCipAQIOTh IPAaBOMOYHeE MicIle, apKe iXHiM MeXaHi3M I'DYyHTY-
€TBhCs Ha OIO3NUIIil PI3HUX THIIIB 3HAYEeHb 1 KOPEeAAIlil PI3HUX NTAAHIB BUPDa’KeHHs: HOpMa-
THBHe HallUCaHHA <& AeBiaHTHe HanmcaHH:A. [IpydyoMy 3MiHa IIAaHY BUpa’kKeHHS He 000-
B'SI3KOBO IlepepOayae 3MiHU 3MiCTy BUCAOBACHHS, a AUIlIe HAAQ€ AOAQTKOBY iH(opMallito
PO MOBII ab0 JK CTBOPIOE IEeBHI KOHOTAILii. [X MOKHa 3apaxyBaTh AO IPYIH €KCIIpe-
CMBHHUX 3aCO0iB, CTUAICTUYHE 3HaUEeHHS AKX KOHCTPYIOETHCS IASXOM acolIliallil, 10 AQ€
MiACTaBU PO3TAsIAQTH I'pado-oHeMiKy Ta HaparpadeMiky sIK HOTy>KHi 3aco6u BizyaabHOI
penpeseHnTatiii inopmMariii Ta TROpeHHS 0OPa3HOCTI.

XyAO>KHIN IPO30BUY TEKCT, IKUN C(DOPMOBAHUM 3 KOAIB PI3HMX 3HAKOBUX CUCTEM,
MapaAiHTBICTUYHO aKTUBHUMN, KPEOAI3OBaHUM, TIOAIKOAOBUN, MYABTUMOAAABHUN, CEMio-
TUYHO yCKAapHeHuU [4]. TeKcTH TaKoro THUIYy BiA3HAYaIOTHCS aBTOPCBKUM BUKOPHUC-
TaHHAM NaparpadeMHUX 3aC00iB CTUAICTUYHOTIO PaH>KyBaHHS.

XapakTepHUM AAS CyYaCHUX XYAOJKHIX IPO30BUX HETPAAUIIMHUX, a JKaHPOBO-Ti6-
PUAHUX (AUDY3HUX), MYABTUMOAAABHUX TEKCTIB € 3MillleHHs aKIleHTiB y (DyHKIIINHIN ie-
papxii nyHkTyanii: BropuHHa (QyHKIIisl TIO3HaUEHHS eMOIIil Ta 30iAbIIIeHHS IePeKOHAN-
BOCTi CeMIiOTHMKU BUXOAUTH Ha MepIINY MMAaH BIAHOCHO iCTOPUYHO MEPBUHHOI CUHTaK-
cuuHoi pyHKIiT rpadiunux 3HaKiB [2, c. 96].
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Hamanis KomuHcbKa

KOHIIEIIT «TIAO>»
B POMAHI TOHI MOPPICOH «ITICHA COAOMOHA »

Toni Moppicon — BupaTHa adpoaMepuKaHCbKa NMCbMEHHUI, AaypeaTka Hobe-
AiBcbKoOi Ta [TyaiTHepiBchbKOI TpeMili, akTUBHA y4acHUIA (peMiHICTUYHOTO pyxy. 300pa-
JKaaa y CBOIX poMaHax adpoaMepHKaHINiB, (pOpMyBaHHS iXHBOI CBIAOMOCTI, iAe€HTHY-
HOCTI, (pOKyCyBaracs Ha BaJKKOMY CTaHOBAEHHI JKiHKH, II AOAl Ta POAl y JKUTTI rpoMaaU.
B pomasi «Ilicag CoroMoOHa» aBTOpKa IipAHIMaE MpoOAeMy PeKOHCTPYKIIii iAe HTUUHOCTI
yepe3 TirecHI TpaHcdoOpMaliil, ap’ke «TiAO B IIOCTMOAEPHi3MiI — MeTadopa lumoro ...
NpuYrHa TypOOT Ta HemoposyMiHb» [1, c. 321], i Tomy Toni Moppicon poouts [lirar
OAHI€IO 3 IIeHTPaABHUX IIepCOHa’KiB poMaHy. BoHa epnHa OyAa HapopsKeHa Oes ITyIIKa,
ane I Bapa i mipKpecaAroBana Ii OCOOAUBICTE: «BIACYTHICTEH IIyIIKa HAIITOBXYyBaAa BCiX
OTOUYIOUMX Ha AYMKY, 110 [TiraT 3'siBuAACS Ha LIeH CBIT iHIIUM IIAIXOM, He TaKUM, SK BCI
pemira...» [2, c. 46], i caMe e HapaBaAO il mepeBary Hap, iHIIUMU. BoHa OyAa CHABHOIO,
BOABOBOIO JKiHKOIO, sIKa He 00sAacs 3aXUCTUTHU cebe Ta CBOIO AOHBKY PelOe Bip 1mo6ois
yonroBika. BoHa HaBiTh BpsTyBana CBOTO Ille HEHApPOAJKEHOro IAeMiHHMKa MinkMeHa,
OCKiABKMY il OpaT MelKOH 3MYIITyBaB APy KUHY PyT mo30yTtucs nmaopy. I'liraT He 3a9Karacs
i BiABOIOBaAa JKUTTSI 000X, 3MYILIYIOUM AOMiHAHTHUX YOAOBIKIB BIACTYIIUTH, apKe uepes
MaHINIyAIOBaHHA TiraMU BiaAOyBa€eThCsl BIAUB Ha IAGHTUYHICTD Ta CBIAOMICTE AFOAMHHU. SIK
ckasaB dpaHIy3bkui pirocod M. Oyko, «uepe3 TireCHI IPAKTUKU ITOSICHIOETHCS MeXa-
Hi3M BAaam» [3], @ B AQHOMY BUIIAAKY — BAAAU YOAOBIKa Hap JKiHKOIO.

Y pomaHi IMCbMeHHUII IIparHe BiAHOBUTH BTpadeHe KOPiHHA CBOrO HApOAY, i caMe Ha
npukaaai I'lianat Tori MoppicoH okasye, HaCKIABKYA B&JKAUBUM AAS appOaMepHUKaHIIA € HOTO
MuHyAe. HanGirbimmit ckapO, sikuii [TinaT 3aB’KAM HOCHAA B MILIKY i3 cO00I0, OYB CKeAeT il
0aTbhKa, i caMe ITUM IMIAKPECAIOEThCS Oa’kaHHSA 3aB’KAU IlepeOyBaTU 3i CBOIMU PIAHUMU Ta
IiHHICTE BAACHOI icTopii. 3a choBamu ToHI MOpPPiCOH, «KUTTS 3 HEAOCAIAKEHUM KOPIiHHAM —
e Te came, IO JKUTTS O6e3 KOPiHHA B3arani» [4]. Uuraroun pomaH, MH CIIOCTepiraeMo 3a
IepeTBOPeHHSAM MIAKMeHa 3 XAOMI, SKUH HIiY0To He 3HaB IIPO CBOE MUHYAE, B OCOOUCTICTB,
sIKa BJKe YCBIAOMAIOE cebe SIK YaCTHHY I[IAOr0 — BAACHOT'O HapoaAy. BiH BUpilllye 3aXOpOHUTH
CKeAeT Ajpa Ha Till Topi, 3 IKOi KOAUCE, BTiKarouu Bip pabCTBa, BipAeTiB Horo npaaia CoroMoH.
Yepes ckeneT pipa MinKMeH BiAHAXOAWTB CBOIO INIAICHICTB, apKe IIporiec (hopMyBaHHS
IA€HTUYHOCTI CIIPUYMHSE IIOBEPHEHHS AO TiAd Y BCIX MOr0 3HaYeHHSX.

Yci repoi poMaHy MalOTh He3aA0OBiABHI CTOCYHKH 3 COOOIO Ta iHIIIMMH, TOMY BOHU
3BEPTAIOTHCA AO TiA IHIINX, 1100 BiAHAWUTU CBOIO IIIAICHICTB, apsKe Ipollec (hpopMyBaHHS
IA€HTAYHOCTI CIIPUYNHSE IOBEPHEHHS AO TiAa.
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Aecsa Kopnan

OCOBAUBOCTI KATETOPIi PYXY
B META®OPUYHOMY KOHTEKCTI
(HA IPUKAAAI ®PAHITY3bKOI MOBH)

AocuTh yMOBHa aHTUHOMIUHA KAacudikallis KaTeropii pyxy Ta cTaHy Ma€ KiAbKa BU-
AO3MIH Ta AOIOBHEHb. ByAyunM BAQCTHUBOIO AleCAOBaM, iMEHHHMKAM Ta IIPUCAIBHUKAM,
Hally yBary IpuBeprae ii nposB y IpeAUKaTUBHUX CUHTArMax, CTPyKTypa SIKUX CKAaAQ-
€ThCSI 3 HOMiHAABHUX Ta BepPOAABHUX (AlECAIBHUX) CUHTArM.

Y KOHTEKCTi IPOCTOPOBOI AleCAiBHOI MeTadopH LiricHe OaueHHS MeXaHi3MiB MeTa-
(OPOTBOPEHHS KPUETHCS, 30KPeMa, Y IPUPOAL aKTaHTIB, AKi IPSAMO 4U OIIOCEPEAKOBAHO
BIIAMBAIOTh Ha 30epe’KeHHs, 3MiHy UM HelTpanhizallito pyxy. 3a3BU4all MOHATTS PyXy Mi-
CTUTB BEKTOPHY CIIPSIMOBAHICTh: TOPU30HTAABHY UM BEPTUKAABHY OCi.

Konkpernuit pyx (He MIIC [meTacdopuyHa IpepAuKaTUBHA CUHTarMal) crae abcrpa-
KrHimuM y MI1C:

PrédV [aiecaiBumit mpucypok] + ActConcr [KOHKpeTHUM aKTaHT]:

= pyx He 3MiHIO€TECS: § s'enfoncer: aller vers le fond, vers le bas : dans I'eau;

(1) 1 s'’enfonca tranquillement dans I'ombre des acacias [4, c. 33]. AaHe BU3HauYeHHS
€ ceMo1O, sgKa 30epiraereca ¥ y MIIC; TiAbKY B iHIIOMY abCTpaKTHOMY 3HadeHHi pyx {
CTa€ «CTaTUYHUMY;

PrédV + ActAbstr [aGcTpakTHUM aKTaHT]:

= PyX «abCTpakTHUM» i3 § cTae pyXoM CTaTUIHUM (Ha MiCIIi, BCepeArHi 40TOCh, KO-
roce...) & darder: frapper avec un dard; lancer:

+ ActConcr — MeTtacdopuszanis Vmt [alecroBo pyxy| BiAOyBaeTbCa 3aBAAKK S-humain
[miaMeT-icTOTa]. Y mpaMoMy 3HadeHHi "darder” TpanAseTHCSA AUIIIE 13 «OCOIO».

AOcTpaKkTHa ceMa He AQ€ 4iTKOro BU3HAaUYeHHsS BEKTOPY PyXY:

(3) ...il était blessé dans son amour-propre (ActAbstr) [1, c. 30], oaHak cama 1o co6i
ceMaHTHKa AlecroBa blesser mepepbayac T.3B. «MiCIle YpaKeHHS».

Hemnrpanizania pyxy:

(4) A chaque palier, il avait remarqué deux portes, mais, au cinquiéme, il y avait un
palier plus large d'ou partaient deux couloirs — axtauT couloirs 2, c. 79|, He 3paTHUN
pyxaTucs, HelMTpaaizye ceMy pyX. Partir BJXMBa€eTbCd y 3Ha4eHHi commencer. Taka MeTa-
dopa MoKAUBaA TOMY, 110 partir y IpssMOMy 3HadeHHi, Ta I B IepeHOCHOMY BKasye Ha
II0YaTOK PyXy i KOPHUAODY.
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I'anna Kocmb

TIIPATMATHYHUI IIOTEHITIAA IMIIAIKAIII TA IIPECYIIO3HIIII
Y XYAOXXHBOMY TEKCTI

Cepep BAACHe MOBHUX 1 HEMOBHHUX 3acO0IB peaAisallii IparMaTUYHOIO acleKTy Xy-
AO>KHBOTO TBOPY BasKAUBE MiCIle HaAeKUTB iMIIAiKalii Ta npecyno3utiii, ki mepe6yBaioTb
y BiAHOIIEHHI B3a€MO3yMOBAEHOCT], MAlOTh KOTHITUBHO-AIHTBaAbHY mpupoay [1]. Txmiit
AQHAaAI3 AO3BOASIE PO3rOPTATH HOBI IHTEpIIPpeTaTUBHI CTpaTeril, 3aCTOCOBYBATH Pi3HOIIAQHO-
Bl METOAM AOCAIAKEHHS Ta 3a0e3lleuyBaTu IlepepOadyBaHIiCTh IMOAIN, ONMUCIB, XapaKTepUcC-
THK a priori (3aBAAKU IIpeCyIIo3ullii) abo K a posteriori y BAIAAKY iMITAiKaIiii.

IMmaikarnis i npecynosullis NpeaACTaBAsIIOTh IeBHY iHgopMariito, TiCHO 1oB's13aHy 3
TOHSATTAMU €KCHAIITUTHOCTI, IMIAIITUTHOCTI, eKCIO3Ullii, aArro3ii, YacTKOBOI UM 3araAbHOI
nepepbadyBaHoCTi. Kpi3k mpu3My iX MOBHO-CTUAICTUYHOIO IPEACTABACHHS YUTad MOJKE
«IIPOTHO3yBAaTU» IMOBipHe PO3TrOPTaHHS IIOAIM Y B3a€EMO3B'I3Ky HAPATUBHOTO MUHYAOTO
i HApaTUBHOTO TEIEePillTHBOTO.

Ba>kamBa poAb Ipu (pOPMYAIOBaHHI TOAOBHOIL (OyHKIIiI iMIIAIKAIIi] Ta TPeCyHo3uILil y
TEeKCTi HAA€KUTDb YATaUYeBi, OCKIABKY IIPEeCYIO3UILisl IPYHTYETHCS Ha IIOHATTI «CIIABHUX/
B3a€MHUX 3HaHB» ("connaissances mutuelles” [2]), 3 ypaxyBaHHSIM Pi3HUX THUIIB Al€CAiB,
1o 6epyTh y4acTh y il BUpa’keHHI ((DaKTUTHUBHI, iMIAIKaTUBHI, AeKAAPATHUBHI, Al€CAOBa,
110 BUPa’KaroThb IIeBHY AYMKYy Ta iH. [3]). [Ipecymno3uilis A03BOAsIE BiAOOPA3UTU Pi3HO-
MaHIiTHI CUTYyalil 41 Moaii 31 3HQUHMUM BiACOTKOM IIPAaBAMBOCTI, 11O AO3BOASE aBTOPOBI
YHUKATU AOAATKOBUX ITOSICHEHB, ONIMCIB YA APIyMEeHTYBaHb.

[Ioao iMIAiKaIil, TO BOHA I'PYHTYETBCA Ha BAQCTUBOCTSAX TEKCTY, HA TOMY, IO YUTAY
MO>Ke 3pO3yMIiTH caM, IIOB'sI3yI0YU TeKCTOBi AaHi 31 CBOIMU BAQCHUMY 3HAHHSAMU Ta YSIB-
A€HHSIMU IIPO CBIT. 3BiACH BUIIAMBAE MOHSATTS MIMe3UCy, SKUM, 'PYHTYIOUNCh Ha Teopil
TToas Pikepa [4], mpeACTaBAsIe IIOCH Ha 3Pa30K IIepeciueHHs MiXK TeKCTOBOIO PEaAbHICTIO
i mepcoHaABHOIO Bizi€lo unTayua: MPOOYAIKYIOThCSI MOTO MUCAMHHEBI 3A10HOCTI, 3arocTpio-
€TBCS OT0 yBara A0 TeKCTY.

SIKITO mpecymno3ullis BUpa’kae 3araabHe IIPeACTaBA€HHS IOAil, fBHIa 4M Ali, TO
imMmaikanis BiaoOpa’kae MeHTaAbHI olnlepaitiii, TOB'13aHi 3 eCTeTUKOIO CIIPUNUHSATTS.

3anporoHOBaHa CTPaTeTisd AOCAIAKEeHHS IParMaTUYHOro IMOTEeHIliaAy TeKCTy MeTo-
AOM IIpeCyIIO3uIlii UM iMIIAIKaIlil He CTaBUTh 3@ MeTy AQTH BUUEPIIHY BiAIIOBIAB IITOAO POAL
LIUX ABOX SIBUIIL Y AiTepaTypHOMY TBOPI, @ AHIIIEe IIPOIIOHYE OKPECAUTH AESIKI IMIAIXH AAS
MOBHO-CTUAICTUYHUX KOMEHTAPIB Ta BIAKPUBAE II€PCHEKTUBU HIUPOKOTO AIHI'BICTUYHOTO
aHaAi3y y 3B'3KY i3 COIIOAIHTBICTUYHUMHU PO3BIAKAMM Ta aHAAI30M AUCKYPCY.
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Pokcoasina Koxahn

BUBYEHHSA IHO3EMHOI MOBHU YV IIPOLIECI @OPMYBAHH
®AXOBOI OCOBUCTOCTI CTYAEHTA:
MDKOCOBUCTICHUM KOHTAKT KPI3b «BIKHO AJKOXAPI»

CyuacHi peaaii, MapKoBaHi CTPIMKUM IUBiAi3aIliMHUM IIOCTYIIOM, CTalOTh OYTTEBOIO
MaTPHUIEIO AASL BCIX HANPSIMKIB JKUTTEAIIABHOCTI ATOAMHHU. OCOOUCTICTh, CHOTOAEHHUM
3aBAAQHHSAM SKOI € «BIATIOBIAHICTB» 3aA€KAaPOBAHUM KPUTEPiAM PUHKY Ipalli i BUMoraM
CTEHMKXOAAEPIB, @ TAKOXK IlepMaHeHTHa FOTOBHICTH KOHKYPYBATH ¥ IIparHyTH KpallocCTi,
3aAa€ KOOPAMHATHU Ta BU3HAUA€ 3MiCT CydacHOI OCBITH SIK aKTUBHUM il cIliBTBOpeIs. IHO-
3eMHa MOBa € OAHUM i3 BU3Ha4aAbBHUX CETMEHTIB (hax0BOI MIATOTOBKM CTYAEHTa, & TOMY
abcopOye y cBOIM MeTOAUIL HAaMHOBIII MAXOAU ¥ METOAU 3aAAS BIATTOBIAHOCTI KBaAidi-
Kal[ilHUM KPUTePigM Mi>KHapPOAHOI'O CTAHAAPTY.

BaskAauBUM cerMeHTOM iHIIOMOBHOI (hax0BOI IMIATOTOBKY CTYAE€HTIB € 0COOMCTICHUN
YMHHUK Cy0'€KTiB OCBITHBROTO mpoliecy. B3aeMo3yMOBA€HICTh HaBUYaABHOI MOTHBAII] Ta
BUCOKOI epeKTUBHOCTI ITUKAIUHO 00paMAIOIOTh HaBUaAbHUM Ipoliec. HaBuaabHa MOTH-
Balligd € SIKICHOIO 03HAKOIO OCOOMCTOCTI CTYAEHTa, 1 TOMy 6e3l10CepeAHbO BIIAMBAE, 30-
KpeMa, i Ha KiAbKiCHWY IIOKa3HHK ONaHyBaHHA / 3aCBOEHHS HABYAABHOIO MaTepiaay.
MeHnTanbHa crnenudika iIHAMBIAYaABHOCTI CTyA€HTa NOASITAE y IIOEAHAHHI CBiAOMOrO I
MACBIAOMOTO B IIPOIeci 30AMIKEHHS 3 IHITUMHU Ta MOAAABIIIN ArdepeHTiiarii CTOCOBHO
HUX, a IIpPoIjec OllaHyBaHHS iHO3eMHOI MOBU A€MOHCTPY€ BHUCOKHHU piBeHb yCIIIIHOCTI
caMe B KOMYHIKQTUBHOMY CEPEAOBHII, 110 Iepepbauae OiAbITy KiABKICTH CYO'€KTiB.
BiaTak, popMyBaHHS HaBYAABHUX CTPATETid Ta BIATPAIIOBAHHS METOAMYHUX ITIAXOALB,
30KpeMa, 3 MeTOIO MiABUIIeHHS HaBYaAbHOI MOTHUBAIlil CTyAeHTIB, 6e3yMOBHO OBUHHE
BPaxXOByBaTHU BCIO CYKYIIHICTh iIHAMBiAYaABHUX IKOCTEU OCOOMCTOCTI.

INuTaHHsA CaMOCBIAOMOCTI Ta CaMOYCBIAOMAEHHS CTyA€HTa CTa€ OCOOAMBO aKTYy-
aABHUM Y ITapapUrMi (hopMyBaHHS iHIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI MaliOyTHBOTO (PaxXiBIId.
Y 1bOMYy KOHTEKCTi I1iKaBOIO BHUAAETLCS IICUXOAOIiUHA MOAEAb Mi’KOCOOUCTICHUX
B3a€EMMUH, SIKYy 3aIIPOIIOHYBAaAU aMePUKAHCHKI ncuxoaoru Aykoszed Nadr i Xappi [Hram y
1950-x pp., BinAOMa HayKOBOMY AMCKYPCY IIiA Ha3BOO «BiKHO AskoXapi» [1].

3anpornoHOBaHa aMepUKaHCHKUMY IICUXOAOTaMHU TEXHIKa CBIAUMTB, IITO CBIAOMICTH
KOJKHOI ATOAVHU CKAAAQETBCS 13 YOTUPHLOX EAeMEeHTIB, 3a O3HaueHHSIM PO3POOHUKIB
Teopil — «KBaAPaHTIB», KOJKEH i3 IKMX MiCTUTD SIKOCTi AIOAWHY, BIAOMI 41 HeBipoMi itf Ta
HaBKOAMIIHIM. OTOX, pO3Pi3HAIOTE YOTUPHU 30HU (CaMO)yCBIAOMAEHHS OCOOMCTOCTI: Bia-
KpUTa 30HA — BIAIIOBIA@E 3a AKOCTI, IIIO € OY4EBUAHUMU K AASI CAMOI AFOAMHU, TaK i AAT
HaBKOAMIIIHIX; IPUXOBaHa 30Ha — IepeAbadae O3HAKU «SI», KOTPi € HEBIAOMUMU AAS
IHIIMX yY9aCHUKIB KOAEKTUBY, aAe sIKI caMa AIOAMHA BUPA3HO YCBIAOMAIOE; CAllla 30HA —
MiCTUTBL XapaKTepUCTUKU, BUAUMI IHIIIUM, aae He caMiii 0cobi; HeBiaAOMa 30Ha — OXOIIAIOE
pucH, HEBIAOMI Hi caMill AIOAMHI, aHi TUM, XTO Ii OTOYyE.
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Po3poOka HaBYaABHO-METOAMYHOI CHCTEMU B MeyKaxX KypCy BUBYEHHS iHO3eMHOI
MOBHM, @ TaKOJK IIpaKTUYHa peanjisallis HaBYaABHOTI'O IIpoIlecy Ilepep0auaroTh IIiAbHe
«KOH(POHTYBAHHA» 3 OCOOUCTICHUMU IKOCTSIMU CTYA€HTQ, BiATaK, 3aCTOCYBaHHS «BiKHa
AxoXapi» BUAAETBCS IIIHHUM ITAXOAOM Y IIPOIIeCi BUKAAAAIIBKOI AIIABHOCTI Ta MIJKOCO-
OUCTICHOTO CIIAKYBaHHS CTYAEHTIB.
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Apema Kpaseupb

POMAHTUYHA MAHAPIBKA OHOPE AE BAAb3AKA
B YKPATHCHKO-ITOAbCHKO-BEABI'TACHEKOMY ITIPOYNUTAHHI
(HATAH PUBAK (1940 P.), MOHIKA BAPHEHCBKA (1975 P.),
IPEH CTEITUK (1992 P.)

LlikaBoro i AMCKyCiliHOIO AOCi € icTopisi mepeOGyBaHHS BUAQTHOTO (DPAHIIY3bKOTO
nucbkMeHHHKa OHope Ae Banwb3aka y BepxiBHi Bip KiHIA BepecHs 1848 poKy A0 KBITHSA
1850 poky Ha 3aIpolleHHs Horo 6araropiyHoi kKopecrnoHAeHTKY EBeainu [ancekoi. «Ie-
peOyBaHHA banb3aka Ha YKpaiHi B)Ke He pa3 BUCBITAIOBAAOCS B AiTepaTypO3HaABCTBI, 30-
KpeMa, (bpaHIly3bKOMY, — 3a3HauaB AiTepaTypo3HaBenb AMuTpo HaamBaliko B Hapuci
«Onope baabzak. JKurtd i TBopuicTe» (Kuis, 1985), — npote dpaHIy3bKi AiTeparypo-
3HAaBI[i PO3TASAAAU IO TEMY Y By3bKOOiorpadiyHOMY IIAaHI, 30CepeAKYI0uU BCIO yBary
Ha icTopii cTocyHKiB nuckMeHHUKa 3 ['ancbkoio» (C. 172). HaykoBelb mopaBaB okpeMi
BUAAQHHS, B IKUX CaMe Tak TpakTyBaaacs E. 'aHcbKa, 30KpeMa, HaBiTh «SIK IPOBiAHA 3ipKa
MUCbMEHHUKA Y CAOB'THCBKOMY CBiTi» (M. Byrpon «[TpaBauBuit o6pa3 nani laHCbKOI»
(1927); Il. Appo «Ilani I'ancbka. OctanHe KoxaHHs baabsaka» (1949); S. Korwin-
Piotrowska. Balzac et le monde slave (1933). AUBHUM BUA@BaBCsI aBTOPUTETHUM Oanb3a-
KO3HAaBIISIM TOH (paKT, 0 «3a Bech 1849 p., moBHicTIO TpoBepeHm Barb3akoM Ha YKpaiHi,
BiH He HaNMCaB >KOAHOTO, HaBiThk ApiOHOrO, TBOPY» (C. 173). [ITncbMeHHUK 3aAyMy€e HOBI
TBOPH, NIPoOy€e MHUCcaTH IX, are poboTa He UAe — IOTipIUIyeEThCs 3A0PpOB's («B AmcTax A0
PIAHUX BiH 3BHHYBauye B CBOIX XBOpo0ax "CyBOPHI yKpalHCEKUM KaimMat'») (C. 199).

14 6epesnsa 1850 p. BipOyaocs BiHuaHHS baab3aka i EBeainu 'aHCBbKOI, HAaIpUKIHIT
KBITHS IIOAPY>KHS ITapa Buixara Ao Ilapmka, a BxKe 18 cepnua 1850 poKy nuCbMeHHUK
IIOMHUPAE — «HENOMIPDHUU TPYA, IOCTIMHA ITIepeHaNnpyTra BUCHAaKUAA MOTYTHINA OPraHi3M»
(C. 195). Manapiska baar3aka A0 BepxiBHI 3HaxoAMAQ pPi3He TAyMadeHH i pi3Hi AiTepa-
TypHi iHTepnpeTanii. 1940 poky yKpaiHCBKUM TUCbMeHHUK Hatan Pubak ApyKye mepury
Bepcito poMaHy npo baab3aka, 3alponloHyBaBIIU iHTpUrytody Ha3By «[lommaka OHOpe
Ae Baapzaka». PoMaH, micas meBHOro AOOINpAalfOBaHHSA, 3allikaBUB (DpaHIy3bKi BUAAB-
HUNTBA i B 60-Ti pOKM CIIOYATKY APYKYBaBCs B Ta3eTi PpaHIy3bKUX MUCHEMEHHUKIB "Les
Lettres francaises", a 3ropom OyB OIlyOAIKOBaHWM OKpPEMUM BUAAHHSM, IO CTAAO
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CIIPaB>KHBOIO MOAI€IO B JKUTTI (DpaHIy3bKUX yuTauiB. OCTaTOUHUN BapiaHT POMaHy IIpO
Baab3aka B YKpalHCBKOMY BUAQHHI CYIIPOBOAJKYBaAa OOIIMPHA IiCASIMOBa AiTepaTypo-
3HaBIg OnekcaHppa Birenbkoro, B sIKill y4eHUM peAbeHillle MOSICHIOBAB 3aAyM yKpa-
THCBKOTO INCbMEHHUKA, BTIACHUH y Ha3Bl TBODY.

1976 poky B 6 Ta 7 HOMepax AiTepaTypHO-MUCTEI[bKOTO Ta T POMAAChKO-IIOAITUYHOTO
KypHaAy «BcecBiT» HapApyKOBaHO (pparMeHTH 3 AOKyMeHTaAbHOI MoBicTi «PoMaHTHYHA
IOAOPOJK naHa OHOpe» MOABCHKOI IMChbMEHHUIN], IIpo3aika, eceicTku MoHiku BapHeH-
cpkoi (1922-2010). CBoio po3MOBiAL aBTOPKA MOAIAMAA Ha OKpeMi TeMaTU4Hi pO3AiAm:
«Caipamu "AIOACBKOI KOMepii"», «ITiBHiuHa 30psi», «PoMaHTHYHA MTOAOPOXK maHa OHO-
pe», «3aKinyeHHs». [Ipe3eHTyI04M 1110 NOBiCTh unTayaM «BcecBiTy», moeT IBan Apad 3a-
3HAUWB, 10 aBTOpKa — «EAMHA i3 3apyOi’KHUX Oanb3aKO3HAaBIIIB, sgKa AiCTarach AO
BepxiBHI (IMCBEMEHHUIA ITOA@BAAA MAPUIPYT CBOEL AlTepaTypHOI MaHApPiBKY: [Tapux —
Aeninrpap — Bepxisusa — KuiB — BapiiaBa), mpoanBae mpuBaOAWBE CBITAO Ha IaHi Ae
Baab3ak», cnpsAMyBaBIIM CBill TBip «IpoTH HamapHUNbKoOro ToHy Credana llBelira B
TpakTyBaHHi nocrati EBeainn...» (C. 14). Aani I. Apau poopas: «[TucbMeHHUIT TUABHO BU-
LIYKy€E apTyMeHTH i IepeKOHAUBO AOBOAUTS, 1110 EBeaina 'aHCBKa 3acAy’KHAA Ha ITOBAry
HAaI[aAKIB SK JKiHKa My>KHA 1 Bippana» (C. 14).

1992 poky poman «banrzakéBa» ("La Balzac") apykye Ipen Crernuk (1937 p. H.),
cydyacHa OeAbrilicbKa (DpaHIly3pKOMOBHA MUCBMEHHUIIA YKPalHChKOT'O TTIOXOAKEHHS, AaB-
peaTka AEKIABKOX AiTepaTypHHX IpeMin bBeabril, 3HaHa yKpalHCBKMM YHWTadaM 3a
poMaHoM «Masera, reTbMaH YKpainu». Y poMmaHi «baanb3ak6Ba», SK mucara HOro aBTOPKa
Y HEBEAUKOMY II€PEeAHBOMY CAOBI, «s1 BUpilIMAa pos3mnoBicTH npo KoxaHHa OHope ae
Baab3aka i nani 'aHCBKOI; uepe3 HoTpedy BipOriAHOCTI Ta iCTOPUYHOI IPABAM BiH 3a110A0-
HUB MeHe HabararTo AOBIIIe, aHIX g criopiBaracsa». CI0’KeTHY KOAi3ito poMaHy camMa aBTOp-
Ka PO3KPHUBAE TAKMMHU CAOBAMU: «IXHE KOXaHHS: MEHIIE TPHOX POKIB CIHIABHOTO JKUTTH,
PO3KAQAEHOIO Ha CIMHAALSATH POKIB 3HaoMcTBa. Tak, HeMOBOU AOBIIIe 1IACTS OyAO IM
3a0oponeHe. Yu cupaBai BoHa OyAa "He3BHUAMHOO JKiHKO0'", K Ile CTBepAJKYBaB banb-
3aK? Uu crpaBai BoHa GyAa AAS HBOTO 'JKUTTSAM HOTO JKUTTA' ¢ Y I[bOMY POMaHi-CIIOBIAi 5
XOTiA@ AQTU CAOBO HAMOIABII CIIANIAIOJKEHIH, HatlOIABIII He3pO3yMiAill i3 TaEMHUX HOPaA-
uunb — EBeaini aHchbKil. YaBHe KOXaHHS CTaAO pearbHUM. OMpisiHe >KUTTSI IIPaBAU-
Bille, aHiXX peanbHiCTb». PoMaH Ipen CTelUK CIOBHEHUM CKAQAHUMU IIePCOHa’KaMHU i
CUTyalliIM1, TAEMHUYUMU BUIBAMU AFOACBKUX AYIIL.

Ipuna Kpiba

IIEAAT OTTYHI BUKAMKY HABYAHHS IHO3EMHHNX MOB
B PEXXMMI OHAAWH

Heszanepeunnii pakT, 1110 CBIT BCTYNIUB Y HOBY PEaAbHICTB, IOB'd3aHy 3 NaHAEMIEO
Covid-19, 3auenus yci 0e3 BUHATKY chepU ATOACBKOTO iCHYBaHHS, BKAIOUHO 3 OCBITHBOIO
AlgabHicTIO. HayKoBLi y cdepi 0CBiTH AGBHO AIMIIAK BUCHOBKY, 1110 HAaBUYaHHA y hopMarTi
disnuHOi aypuTopii Ta y hopMaTi OHAQNH CYTTEBO BiAPI3HAIOTHCS K 3@ METOAUKOIO, TAK
iy mAaHI pe3yAbTaTUBHOCTI i MOTPEeOYIOTh Pi3HUX MIAXOAIB Ta HaBM4OK. Hi AAs KoTo Bike
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He CeKpeT, 1110 BUKAAAQY, IKUM AOCIT BUCOKOTO PiBHS y JKUBOMY HaBUaAbHOMY AUCKYPCI,
He 3aBXAU MOJKe TaK caMo (paxOBO IIPOBOAUTHU 3aHATTS AUCTAHIIINHO, @ HAATO Y IIapuHi
iHo3eMHUX MOB. OAHAK IUTAHHS, SIK CaMe BiAPi3HAIOTHCS 11i ITIAXOAY i SKUMU HaBUUKaMU,
OKpIM TeXHIYHMX 3HAHb Ta BMiHB, CAljA OBOAOAITA B HOBHMX YMOBAX, 3aAMIIAETHCS
BipAkpUTUM. OAHe 3 IepIInX TAMOOKUX AOCAIAKeHb 11iel mpobaeMu 6yao ipoBepeHe 2005
poxky Hampel & Stickler, siki BU3HaUMAM CiM KAIOUOBUX KOMIIETEHIIH, HEOOXIAHUX AAS
YCIIIHOTO HaBYaHHS iHO3eMHUX MOB OHAAMH. Lli KoMmneTeHnnii Oyau 306paskeHi y hopmi
mipamipm:

Pisens 7.
CTBOpEHHS BIACHOTO CTHIIIO.

Pigens 6.

Kpearnnicts ta BuOip,

Pisens 5.
CIpHsIHHSA PO3BHTKY
KOMYHIKATHBHOI KOMIETEHIIii.

Pisens 4.
Bipryanbna couiamizanis.

Pisens 3.
Po6oTa 3 MOMITHBOCTSIMH Ta 0OMEIKEHISIMIL

Pisenn 2.
KoHkpeTHa TexHivHa KOMIETEHIIA
ISl IPOTPAMHOT0 3a0€3MeUeHHs.

Pisens 1.

Ba3osi HaBUUKY B 1HOPMALIFHO-KOMYHIKATHBHHX TEXHOMOTsIX.

[Nepuri Tpu KoMIeTeHIIil, SIKi € OCHOBOIO IipaMiAM, BKAIOUAIOTH 0a30Bi TeXHIUHi
HABUUYKU POOOTH 3 KOMII' FOTEPOM Ta HABUYKU POOOTH 3 IPOTPaMHUM 3abe3redeHHsM. 4 i
5 piBHI CTOCYIOTBCA O€3I0CEPEAHBO IeAAroTiYHUX IIPpOOAeM, a caMe: CTBOPEHHS
BIpTYyaAbHOTO HaABYAABHOTO CEpPEAOBHUINlA Ta PO3BUTKY KOMYHIKATHMBHOI KOMIIETEeHIII].
HariBumii piBHi — 1le mpodeciiiHe BAOCKOHAAEHHS BHKAAAQUa, KPUTUUHUMN MIAXIA AO
HasfBHUX METOAUK, PO3poOKa Ta amnpoodariis iHAUBIAyaABHUX METOAIB 1 MiAXOAIB,
CTBOPEHHS CBOTO YHiKAABHOTO CTHAIO.

Compton (2009) BHMpi3HUB TPU TPyIU BUKAUKIB AAS BUKAAAQUa Y BipTyaAbHIN
ayauTtopii: 1. TexniyHi 3acoOu oHAAWH-HaBYaHHS iHO3eMHUX MOB. 2. [Teparoriusi acriekTu
OHAAMH-HABYaHHSI iHO3eMHMUX MOB. 3. MeTOAU OIiHIOBAaHHSI B OHAAMH-HaBYaHHIL
iHO3eMHUX MOB. L]i TpoGAeMU PO3TASIAQIOTECSI Ha TPHOX PIBHSX, @ caMe: AN BUKAAAQUiB-
TIOYATKIBIIiB y IIiMl cpepi, BUKAAAQUIB, SKi BjKe OCBOIAM OCHOBM OHAAWH-BUKAQAAQHHS, a
TAaKOJX EeKCIepTiB y AaHiM raaysi. OueBHMAHO, IO HAC IiIKaBUTh IIeplla KaTeropis
BUKAQAQUIB i camMe MepAaroriuHi aClleKTU BUKAAAAHHS Ta METOAU OIIHIOBAHHSI B OHAQUH-
HaBYaHHI iHO3eMHUX MOB. 3ripHo 3 Compton, 3 IIepAarorivHol TOYKM 30py BUKAAAQi, AKi

~89-—



TIABKM ITOYMHAIOTH IIPAIIOBATA B BIPTyaAbHIM MOBHIM ayAWTOPIil, ITOBMHHI OBOAOAITHA
3HAHHAMU:
e CrparTerii CTBOPEHHS OHAAMH-CIIIABHOTH Ta COIjianisariii B X CHiABHOTAX;
e CrparTerii CHpPUAHHSA PO3BUTKY KOMYHIKAaTUBHOI KOMIIETeHIII Ta OHAAWH-
B3aEMOAIM;
e Teopilt HaBYaHHS iIHO3€MHUX MOB B OHAQNUH-PEKUMI;
e Moaeaell HaBYaAbHUX IIPOrpaM AASI HaBUaHHS iIHO3eMHUX MOB B OHAANH-PEsKUMI;
e CrTpaTeriti OHAAWH-OILIHIOBAHHS PiBHS BOAOAIHHS iHO3€MHOIO MOBOIO.

Guichon (2009) Haroao1urye Ha IMOAIGHUX KOMIIETEHITISIX, IKi BUKAaA@YaM iHO3eMHOL
MOBU CAip OIlaHyBaTH, IJ00 3AIMCHIOBATH CUHXPOHHEe OHAAMH-HaB4aHHS, a came: 1. Co-
iaanbHO-a(beKTHUBHE peryAtoBaHHS; 2.IleparoriuHe peryatoBaHHS; 3. MyAbTHMeAiliHe
peryAloBaHHS.

INeparoriune peryatoBaHHS, 30KpeMa, Iepepbadae Iepll 3a Bce 3AaTHICTH po3po-
OUTH TaKi HaBYaABHI ClleHapii, IKi CIPUAIOTh eMOIIMHOMY Ta KOTHITUBHOMY 3aAy4eHHIO
CTYAEHTIB AO HABYAABHOI AIIABHOCTI, @ TAKOJK 3AATHICTh KePyBaTH BipTYaAbHUM HaBYaAb-
HUM IIPOIIeCOM IIASIXOM 3a0e3ledeHHs aAeKBATHOI OIliIHKM HaBYaAbHOTO AOCBIAY CTYA€H-
Ta 3aAeKHO Bip IOTO IHAUBIAyaABHUX ITOTPeO.

TakuM 4uHOM, OIiABIIICTH @BTOPIB PO3TASIAQIOTE IPOOAEMU OHAANMH-HABUYaHHS iHO-
3eMHUX MOB Y OAHAKOBUX ITAOIIMHAX: COIliaAbHIN, TeXHIUHIN Ta IeAaroriuHil, BUAIAIIOUN
Ppi3Hi npiopuTeTH. B yKpAIHCBKUX peanisix, KOAUM BUKAAAAQUi i CTyA€HTH PalTOBO ONUHU-
AHCSI B yMOBAX BipTyaABHOI'O KAACY, Ba’KKO BHUAIAUTU FOAOBHY IIpoOAeMy. Ha croropHni
poboTa BeAeThbCs TOAOBHUM YMHOM Y HAIIPSAMKY IIOKpallleHHs TeXHIYHOI KOMIIETEHTHOCTI,
IIPU IILOMY IIOBHICTIO irHOPYIOTHCS COIliaAbHa CKAQAOBA Ta IIeAATOTiUHI BUKAUKH, SIKi AO-
KOPIHHO BiApi3HAIOTHCS B YMOBaX BipTyaAbHOTO HaB4aHHSA. MU IlepeBa’kHO 3aHEIIOKOEHI
THM, 11100 TEXHIYHO IKiCHO IPOBECTU 3aHATTS, aA€KBATHO ITOSICHUTH i IPOAEMOHCTPYBATHU
HOBUM MaTepiaa TOILI0. AAe HaM TaKOXK AOBEAETHCS BIATIOBICTH Ha HU3KY HEIIPOCTUX IIU-
TaHb, 30KPeMQ, K 3MIHUTbCSA CHPUNHATTS CTYA€HTaMU He TiABKY HaBYaAbHOTO MaTepia-
Ay, @ I caMOi BipTyaAbHOI @yAUTOPIi Ta OAHOTPYITHUKIB 3@ BIACYTHOCTI IPSAMOTO Bi3yaAb-
HOTO Ta TAKTUABHOT'O KOHTAKTY, HEMOKAMBOCTI Ilepepadi iHdopMmallii MOBOIO Tira, 3HaU-
HOT'O 3MEeHIIIeHHS eMOITifHOTO HAallOBHEHHS 3aHSTTS i 5IK Ile BCe BIIAUHE Ha BUOIp METOAIB,
SKI MOJKHA aAAQNTyBaTU AO OHAAWH HABYAHHSA, a TAKOJXK Ha IOIIYK HOBUX e(eKTUBHUX
IPUUOMIB, IO 3aMiHATE TPAAUIliiHE AlaAoTiuHe YU IIOAIAOTIYHE MOBAEHHS, POOOTy B
rpynax, poAbOBi irpu Toio. SIK 3abe3neunT iIHAUBIAyaABHUN MIAXIA AO ITOTPeO Ta 0COO0-
AUBOCTEM CTYAEHTIB Ha BiacTaHi? SIKUM YuMHOM opraHi3yBaTh 00'€KTUBHE OIiHIOBaHHS He
TiABKH 3@ MIACYMKOBUMM 3aBAAHHAMH, a ¥ B IOTOYHOMY PYCAI, 1 $IK Ile BIIAMHe Ha MOTH-
Ballil0 AO BUBUYEHHS iHO3eMHIX MOB?

CBOroAHI MM MaEMO CHUTYyallilo, KOAH € O6araTto pekomenaatin, [I1O Tpeba 3podutu i
HeMae KOHKpeTHOI iHpopmartii, IK mopoaatn yci 1i Ta 6araTo iHHIMX BUKAUKIB, IIO-
B'SI3aHUX 3 OHAAWH-HaBUYaHHSAM iHO3eMHUX MOB. MU BCi cropiBaeMoOCs, 1110 AaHa CUTYallist
€ TUMYaCOBOIO, i Uepe3 IeBHUM IPOMI’KOK Jacy MU IIOBEPHEMOCS A0 TPAAUIIINHOI MOAEAL
HaBYaHHA IHO3eMHUX MOB 3 eAeMeHTaMM BipTyaAbHOI peaAbHOCTI, IPOTe HaBiTh 3a yMOBU
TAKOT'O OIITUMICTUYHOTI'O CIJeHapilo, HOBi ICUXOAOTO-IIEAQTOTIUHI ITIAXOAM AO BUKAAAQHHS
IHO3eMHHX MOB € Ha 4aci.
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Hamanas Ky3ux

CEMAHTUKA TIAECHOCTI KPI3b ITPYI3MY ®EHOMEHOAOTTI
Y POMAHI AAEHA POB-TPIE€ « Y AAGIPUHTI»

CyuacHi pocripHUKEY (30KpeMa, M. 3y6punbka, A. Mepetos, T. @pank) opHOCTaNHI
Y AyMIIi IIPO Te, 10 (DeHOMEHOAOTI MaAa OUEBUAHUM BIIAMB Ha PO3BUTOK AiTepaTypHO-
TEOPETUYHOI AYMKH 3araAnoM, Ta U AiTepaTypu XX CTOAITTA. I AAsT (DeHOMEHOAOTIB, 1 AAST
MIpeACTaBHUKIB « HOBOro poMaHy» Ba)KAUBUM CTaAO 3BEPHEHHS AO IEPBUHHOTO AOCBIAY
MMi3HaHHSA pevel, IOAOAABIIN Cy0'eKTUBI3M i peasiTuBi3M. ABTOpU «HOoBOTO pOMaHy» IIpu-
BepTaloTh yBary Ao CBiTy pedeit (univers d'objets, de choses). HuTtau He MO>Ke OMUHYTH
YUCAEHHI OIIMCH, aA’Ke BOHM AMIIIe KOHCTATYIOTh IIPUCYTHICTh TOTO YM iHIIOTO 00'€KTa 3
AETaABHOIO Bi3zyaaizalliero, 6e3 JKOAHOI IICUXOAOTIYHOI TAMOUHU. AAST (DirocOiB i THCH-
MEHHMKIB 0COOAMBOTO 3HaUeHHS HaOyBaIOTh MOHATTS AOCBiAY IHTEHITIMHOCTI, CIPUMHST-
TsI, CBIAOMOCTI, HOe3M, HOeMH, a TaKO>K TIAeCHOCTi.

CaMe IIOHATTS TIA€CHOCTI, MOT0 3HaYeHHs i cIIociO BUpPa)keHHs B AiTepaTypHO-XYy-
AOJKHBOMY TBOPI CTAaAO METOIO HAIIIOTO AOCAIAKEeHHS. AN BUCBITA@HHS IIHOTO IIUTAaHHS
MU 30CEPEeANANCE HacaMIlepeA Ha (pirnocopcbKOMY TpaKTyBaHHI IOHSTTS, 3'ICyBaAUd HOTO
iHTepIpeTarnil y (piAOAOTIUHUX Ta AiTepaTypO3HaBYMX IIpallgX, a TaKOXK IIpOaHaAi3yBaAU
MOHSATTS «TIA€CHOCTI» SIK BA&’)KAUBOTO €A€MEHTY aHaAi3y XyAO’KHBOI'O TEKCTYy HOBOPOMa-
HICTiB Ha IPUKAAAL yPUBKY 3 poMaHy A. Po6-I'pie «Y AabipuHTi».

Tema TirecHOCTI Ta (PeHOMEHOAOTIYHOTO OIIUCY AOCBIAY TIAECHOCTI € OAHi€IO 3
LeHTPaABHUX TeM y IIpalax dpaHIily3skoro dirocoda Mopica Mepao-TTonTi. 3a #oro cao-
BaMHM, caMe 3aBAAKU TiAy MU MOJKeMO «''4acTo BipBipAyBaTH' el CBiT, "posymitu" #ioro i
3HAXOAWUTU B HBOMY ceHC». M. Mepao-TToHTI po3rasgpae TiAO K YYTAUBY iCTOTY, BiH IIIA-
KPECAIOE «BaKAUBICTH PO3TAllyBaHHS TiAQ, 1110 IIOCTAE IIE€PEA CBiTOM, a TAKOJK 3B'sI30K Bi-
3yaAbHOTO (KOABOPM Ta MaTepis peueli) 3 TiAOM Ta Horo pyxom» [4, c. 189]. YKpaiHCcbKUl
dirocod B. Kebyrapze BUAINSIE YOTHPH Ba’KAWBI XapaKTEePHUCTUKU TiA€CHOCTI — IlepMa-
HeHTHICTb (HasBHICTb MOTO TiAd K HYABOBOTO ITyHKTY MOTO AOCBIAY), IOABIMHE BiAUyTTS
(BiagyBaro CBIT 3aBASIKU TIiAY i BiAUyBaro BAACHE TiAO SIK eAeMeHT CBiTy), adheKTUBHICTB (Ti-
A0, Ha BiaAMiHY Bip hizuunoi peui, Moske nmepeskuTu adeKT OOAIO0 YU 3aA0OBOAEHHSI) Ta KiHe-
cre3y (camopyx) [3, c. 232]. Came 11i 4 eAeMEHTU CTaAl OCHOBOIO AAS HAIIIOTO AOCAIAJKEHHSI.

BapTo Tako)K 3a3HA4YWTH, IO IIOHATTS TiAQ, TIAECHOCTI Ta «XyAO’KHBOI TIA€CHOCTI»
BXKE PO3TASIAQAMCS OKPEMUMHU MOBO3HABISIMU Ta AiTepaTypO3HaBISIMU. 3a3BUuYail KOH-
LeNT TiAeCHOCTI IToCcTae OaraToacleKTHOIO KaTeropiero, pernpe3eHTyI0unCh Y COMaTUIHIN
AeKcHIl [5], i BUBHAUA€ETHCA AK OyAb-IKUU CIIOCIO IPOABY (Pi3UYHOTO iCHYBaHHSA AIOAWHMU.
InmTi BYeHI Ha3MBAIOTH TIAECHICTIO «IHTETpylOYy O3HAKy eK3UCTEHIIIMHOIO AOCBIAY AMO-
AWHH, 110 TOEAHYE KOMIIAEKC IPUPOAHUX, IHAUBIAYaABHUX, KYABTYPHUX PUC Tira AFOAMHU
SIK IIOA€ B3a€MOAIT BHYTPINIHIX Ta 30BHIMIHIX XUTTEBUX IIPOCTOPIB AIOACHKOI icToTH» [2,
c. 128], BBakaroTh ii TaKO’K «MapKepoM CYCIIABHUX 3BHYAiB i pedaekcii AropnHOIO
BAACHOTrO "ero”, crnoco60M BiATBOPEHHS IIPOIleCyarbHOCTI ATOAMHUY [1 ¢. 283]. Konuemniris
XYAOKHBOI TIAECHOCTI TAYMAQUUTHCA K «TPUBUMIPHUN KOHCTPYKT, 1110 BKAIOYA€ KOTHITHB-
Hy, HAPaTUBHY I BepOaAbHY illOCTaci i MOJKe CAYyTyBaTh BUBYEHHIO OHTOAOTIYHUX i THOCEO-
AOTIYHMX BAQCTUBOCTEN TIA€CHOCTI B Cy4aCHOMY COITIOKYABTYPHOMY IIpOCTOpi» [2, c. 129].
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OTO’X, OIIMPAIOYNCh Ha BUIlle3a3HaueHi TeOpeTUYHI MipKyBaHHS, MU BUAIAMAU KOP-
IIyC COMaTUYHOI AeKCHUKM Y poMaHi A. Po0-I'pie «Y AabipuHTI», IPOCTEKUBIIIU OAHY 3 I'O-
AOBHMX aKTUBHOCTEU TiA€CHOCTI y TBOPI, @ camMe 30pOBY.
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Xpucmuna Kytibiga

CY®IKCAABHUY CAOBOTBIP IT'PEIJbKNX IMEHHUKIB

CAOBOTBIpHI IpoIiecu B IPelbKill MOBi ITOAIASIIOTH Ha AEPHBAIiI0 Ta CKAAAQHHS.
3aBAAKN KOHCEPBATUBHOCTI MOBU 3 MOP(OAOIiYHOI TOYKHU 30PYy, OOMABA ACIIEKTH € BiA-
HOCHO CTiHKHMMH y AlaxpoHil, Ta Ha BiAMiHY Bia 6iABIIOCTI IHAOEBPOIIEHCHKUX MOB, Y HOBO-
rpeIbKil Ha TAl DOHETUYHHUX 3MiH He BipOyAocCs clipollleHHS (pAaeKcilt Ta AepUBaliiHUX
cydikciB. OAHUM 3 HAUNIPOAYKTUBHIIINX CIIOCOOIB IIOIIOBHEHHS Ta OHOBAEHHS A€KCHY-
HOT'O CKAAAY I'PelbKOi MOBH (4K i HU3KHU iHINMNX (DAEKTUBHUX MOB) € AepuBallia / adik-
catis. B cucremi >k iMeHHOTO CAOBOTBOPeHHS — cydiKcalris.

3araaoM rpenbKi cydiken (po3ymieMo popMaHT «Cydike + 3aKiHYeHHs») 3@ CAOBO-
TBipHOIO (PYHKII€I0 YMOBHO IIOAIASIEMO Ha ABa THUIU: 1) AKi BUPa’kalOTh Cy0'€KTUBHY
OIIiHKY, eMOllii; 2) IKi HapQIOTh CAOBY HOBe AeKCHUUYHe 3HaUeHHH.

AeKceMH, yTBOPEHI 3 AOIIOMOTOIO CY(IKCiB IepIIoro THUITy, MO3HA4YalOTh 3MeHIIe-
HIiCTb / 306iABIIEHICTh, IPU I[LOMY AOAAQIOTH €MOIIMHOTrO 3abapBA€HHS, YUM BUPa’KaOTh
cy0'eKTHBHE CTaBAEHHS A0 npeaMeTiB. CydikcaMu AeMiHYTHBHOCTI (T UTTOKOPLOTIKA) €:
-dKog, -akng, -axt; -00Ang, -00Aa, -o00AL, -0Uéa, -004L, -(toa Ta iH.: dyyedog — ayyeddkt / ayyelovdt.
Bip opHOTO iIMEHHUKQ, SIK BUAHO, MOJKYTh YTBOPIOBATUCS IIapaAreAbHI (DOpPMU AeMiHYTHBIB.
CyikcaMu ayrMeHTaTUBHOCTI (Ta (LeyeBuvTIKG) € -, -0¢, -dpa, -apds, -dka,-ak(og), -ov /
-aKAQ, -0UKAQS, -0V UTIQ, -apdva Ta iH.: WV — pwvdpa. AyrMeHTaTUBHICTD Ta AeMiHYTUBHICTD
MOXOAMATH 111e 3 AABHBOIPEIbKOI Ta C(hOPMyBaANCA Ha OCHOBI BUPDQ)KEHHS PEaAbHUX O3HAK
npepMeTiB: Elpog — Eipidlov. AepUBaTH-ayTMEHTAaTHBY € BUKAIOYHO YOAOBIUOTO Ta JKiHOUO-
ro, @ AeMIHYTHMBH — TPBOX POAIB, 3 IKMX CePeAHIN BKMBAECThCS HAUYACTIIIe.

3 AOIIOMOTOIO CY(iKCiB APDYTOro TUITy TBOPSTBCS iIMEHHUKH, MOTUBOBAaHI Pi3HUMH
4JacTUHAMU MOBH, 3 HOBUM AeKCUYHUM 3HaueHHAM. Hanpukaap, BiACyOCTaHTHBHI iMeH-
HUKY, SKi TI03HAYAIOTH HAI[iOHAABHICTB, YTBOPIOIOTHCS 3@ MOAGAIMH S + -(TN¢, -LiTNS,
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-tatng, -otng (m) ta S + -looa (f): Zmaptn — omaptidtne — omaptidtiooq. IMeHHUKU
CTPYKTYPHUX MoAeAer V + -tn¢,-totri¢ (m); Ta S + -tpa, -tpia (f) (BTOpUHHA AepHUBallis Bia
YOAOBIUOTO POAY) MO3HAYAIOTH CIENiaAbHICTB, Mpodeciio: pdfw — pdptng — paetpa,
BiAaA'€KTHBHI AekceMu Moaeai Adj + -dba, -oovvn, -0tnTa — Ie Ha3BU aOCTPAKTHUX IIO-
HSATD: YpHyopos — ypnyopada Ta iH.

Cepep OCHOBHUX OCOOAMBOCTEM cydikcallili TpeIlbKOro iMeHHUKA BHAIAIEMO IIje
TaKi: MeBHi cydikcu MatoTh KiabKa aAAOMOPdIB 3aAeKHO Bip AiTepaTypHOTO Yl PO3MOB-
HOT'O CTUAIB (-Thjplo, -Thjpy; -€ag, -Ldg, -(o, -10 Ta iH.: Ypa@Lds — ypapéag), TUIy OCHOBU YU
icTopuYHHX 3MiH Y MOpPMEMHIN CTPYKTYpi CAOBa (-0TNTQ, -UTHTA: KOWVOTNHTA, TaYUTNTA);
neBHi cyiKCH MalOTh KOHKPETHI BUMOTH IIIOAO OCHOB: TaK, -OlU0 (YAvw — XAOLU0) TIOEA-
HYETBCS 3 OAHOCKAQAOBUMH, -Ua — 3 6araTOCKAQAOBUMU OCHOBAMU (Qviyw — aviyua); Cy-
ikcU TPUEAHYIOTHCS K AO MEPBICHUX, Tak i A0 MOXIAHUX TBIpHUX OCHOB: TPAYOUSW) —
TPAYOVS-LOTHS — TPAYOVS-LOT-AKOG.

3a eTUMOAOTi€r0 cydikcu MO>KHaA KAacU(IKyBaTH Ha Ti, AKi IOXOAATH: 3 A@BHBO-
rpenbkoi MOBH (IX IepeBa’kHa OiABINICTb, HAIIPHUKAAA, MOPMOAOTIYHO HE3MIHHUU -TH:
OepamevTiig); 3 AQTUHCBKOI MOBH (-apn¢ < -arius, -avog < -anus: Meéikdvog); 3 iTaaiicbKO1
(-€éog <= ese, -addpog < -atore, -1€pis <= -iere, -dda < -ada: opoppdda); 3 TypeubKoi (-tAlkn
& -iliki, -t{n¢ < ci: pekAapatis); 3i CAOB'THCHKUX MOB, SIK-OT AeMiHYTUBHUN Cy(iKC -(Toa:
youpouva = yovpovvitoa.

CydikcarbHi AepuBalliiHi npoiecu B CUCTeMi IrpelbKoro iMeHHUKa OAHAaKOBO 3a-
A€eKaTh SIK Bip 0COOAMBOCTEH TBipHOI OCHOBH, TaK i Bip cydikca.

Olena Kulchytska

GAMIFICATION:
SOFTWARE TOOLS IN LANGUAGE TEACHING PROCESS

Present-day paradigms and trends in the sphere of education, reinforced by the use
of information and communications technology and a caused necessity to rapidly shift to
a distant learning due to Covid-19, create prerequisites for the use of new effective
strategies and flexible approaches in order to implement active learning in the teaching
process. Gamification is one of these trends. Educators have to use versatile teaching
techniques and methods to engage their students, often dismotivated by online delivery,
in a learning process, make them active participants with strong motivation and
productivity in their studies. Apart from that, Covid-19 has brought lots of changes into
all spheres of our life. Higher education in not an exception. It became a real challenge to
keep the students' concentration, motivation and engagement over time in a lecture.

The term "gamification" was coined in 2002 by Nick Pelling, but became popular only
after 2010. Gamification is defined as the use of game elements in a non-gaming context to
promote user engagement and motivate the desired action. Needless to say that games are
very powerful behaviouristic motivators. Despite the fact that gamification is not directly
associated with skills and knowledge it still affects students' behavior, commitment and
motivation, which can lead to upskilling and improvement of studied material.
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Game-based learning is all about using the principles and key elements of gaming
to meet the required learning aims and objectives. The right gamified approach will
enable students to be active and engaged learners. It offers immersive learning
experience, a friendly competitive environment with other learners and leads to higher
completion rates. The benefit is also achieved in better recall/retention and upskilling.
Another gain can also be reflected in making positive change in students' behavior and
attitude towards learning bringing in a change in cognition and behavior. Moreover, it
helps to reveal the creative abilities of students and motivate them to achieve success.

Information and communications technology offers many e-tools for gamification.
They are web-based, given in cloud services with lots of plugins, are easy to access from
any location at any time. Kahoot!, Quizlet, Socrative, Duolingo are the most popular
representatives of game-based learning platforms.

In this paper, Kahoot! is given as an example that outline how to create immersive
learning experiences using gamification for varied teaching needs. In 2020 Norwegian
University of Science and Technology first investigated Kahoot! as gamification e-tool in
a pedagogical paradigm. It is the first time that the effects of a game-based learning tool
have been investigated. Studies on Kahoot! revealed that, in comparison with traditional
teaching and other tools, it has significant improvement in classroom dynamics, learning
performance, significant improvement on students' and teachers' perception of lectures
and it can reduce students' anxiety. The system features — automatic data processing and
tracking of students' progress along with completion tracking and conditional activities
are the base for gamifying it.

Gamification is a very engaging learning strategy. There are different ways to implement
gamification in the teaching process, even in messengers like WhatsApp, Telegram, Viber and
other apps with standard built-in functions - polls, sticker packs, gifs, etc. Game-based learning
greatly benefits both teacher and students. Coupled with traditional principles of teaching,
gamification claims to be on the front line of effective and active learning.

Hamanisa Kycnicb

OCHOBHI ITIAXOAX AO AEKCUKO-CTHAICTHIHOI'O
AOCAIAKEHHA TEKCTY PEKAAMH

CbOTOAHI y epiop HMIBUAKOTO PO3BUTKY CYCIIABCTBA, IPOTPECUBHUX 3ac00iB 00-
MiHy iH(opMmaIlielo, mocTae HaraAbHa NpoOAeMa CTBOPEHHS pPeKAAMHUX TeKCTiB. Bike
IPOTAroM OaraThboX POKIB peKAaMa 3aAUIIAETHCS IMOCTIMHUM 00'€KTOM aHaAi3y Ta AO-
CAiAJKeHHS pi3HUX BueHUX. KpiM TOro, ympopOBsK OCTaHHIX AeCSTU POKiB OyAO MpoBe-
AEHO BEAUKY KiABKICTb AIHTBICTUYHUX AOCAIAKEHB IIOAO BUBYEHHS TEKCTiB MacoOBOI KO-
MyHiKallii, 30KkpeMa TeKCTiB pekaaMu. Ha cboropHi pekraMa 3aliMae BaKAUBe Micle B
iHOopMaIifHOMY IIPOCTOPI, BIAUBAE Ta KePYE IMOBEAIHKOIO AIOAEHM, BOAHOYAC MaHIIy-
AIOIOUM IXHBOIO cBipomicTio. CaMe TOMY Te 3Ha4yHe MicIle, sike BOHA 3aliMa€ B HAIIOMY
JKUTTI, BIIAMBA€E HA HAllle JKUTTSI, OCKIABKH BiA il Pe3yABTATUBHOCTI 3aA€KUATH BUPIIIeH-
HS pi3HOMaHITHUX i BaJKAMBUX 3aBAQHb B €KOHOMIIIi Ta CYCIIIABCTBI.
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Bnepiiie cyyacHy pekAaMy ITOYaAW AOCAiIAKYBaTH Ha ITo4aTKy 80-X POKiB MUHYAOI'O
CTOAITTS TaKi BiaoMi BueHi, ik Po3enTans A,., KoxTeB M. Came BOHU 3aCTOCYBaAU AIHIBiC-
TUYHUU @aHAAI3 IOAO TEKCTiB ADyKOBAHOI peKAaMM B KHU31 «MoBa peKAaMHUX TEKCTiB»
[1, c.93-94]. ITpoTe AAg OIABIIOCTI BUEHHX TOTO 4acy peKAaMa IIOCTaBaAd SIK OAMH i3
KOMIIOHEHTIB MapKeTHHIY, a TAKOJK AOCTAaTHbO IIePEKOHAUBUM Ta AellIeBUN IIPUIOM, 11100
MOBIAOMASITH IIOKYIIIIIB IIPO IIeBHUM TOBap abo mocayry [3, c. 121].

AAS CTBOPEHHS IIPOTPECUBHOrO Ta IEPEKOHAUBOIO PEKAAMHOTO TEKCTY, SIKUHM 3MO-
JKe IIPUBEPHYTH yBary CIIO)KHWBava Ta 3allikaBUTH Y TPUADAHHI TIEBHOTO BUAY IIPOAYKTY,
HeoOXiAHO 3a0e3IeYnTH NPaBUABHUH MIADIP Ta BAyYHE BUKOPHUCTAHHS MOBHHUX 3aCO0iB.
Came TOMy OCHOBHUM AJKePEeAOM yPi3HOMaHITHEeHHS Ta YAOCKOHAaAeHHS TeKCTY PeKAaMHu
€ BUKOPUCTAHHSI AEKCUKO-CTUAICTMYHMX 3aco0iB: CHHOHIMIB, aHTOHIMiB, OMOHIMIB,
OHOMAaCTHUYHOI AeKCHKYU Ta 00pa3HUX 3ac00iB MOBH [2, c. 150].

CHUHOHIMU BHKOHYIOTH Pi3HOMAaHITHI (PyHKIIii, IpOTe OAHI€IO 3 HallBa’KAUBIIINX €
(YHKIIis 30araueHHs TOBIAOMAEHHS AAS TOTO, a0 OOIMTU MOBTOPHU i TUM CAaMHUM IIOCH-
AUTH iHTepec, HanmpukAap,: This cream is good and beautiful [5, p. 45].

AKTHUBHO BUKOPUCTOBYIOTh B TEKCTi peKAAMU TaKOJK i aHTOHIMHU, SIKi BUpa’kaioThb
CTyIleHi MPOTUAEKHOCTI, HanpukAaap: Our firm brings you from winter to summer [6,
p. 56].

AAs Kpaloro 3amnaM' STOByBaHHSI TEKCTY PEKAAMH 3aCTOCOBYIOTH OMOHIMHY, HAIIPUK-
Aap: New prices in new year. Y AQHOMY IIPAKAAAL CAOBOCIIOAYUYeHHsT « HoBUM pik» IIpUK-
METHUK «HOBHUI» O3Hauda€ IIOYaTOK HACTYIHOro pokKy. [IpoTe y cAOBOCIIOAYUYEHHI «HOBI
iHW», TPUKMETHUK «HOBUM» O3HAUAE€ IiHH, IKi BIAPI3HSAIOTLCS Bij ONEpeAHix [6, p. 97].

Kpim TOro, y TeKCTi peKAaMU Ay’Ke YaCTO MOJKHA CIIOCTEPIraTh eKCIAIITUTHAN Ta iMITAi-
IUTHUM CIIOCOOU PO3IMOBCIOAKeHH: iHdopMariil. [Tia ekcnaikariiero po3yMieMO IIpaBUABHY
Ta YiTKy iHTepIpeTarlito TeKCTy peKAaMu. A Mip iMIAIIIUTHICTIO pO3yMieMO HeIIpsIMy I1epe-
apady iHndopmarii [4, c. 200]. CaMe IMIAIIUTHICTE, Ha AyMKY BUEHMX, € HAMOIABII 3aCTO-
COBAHOIO TEHAEHIIIEIO IIIOAO PO3IOBCIOAKeHHS iH(opMatlii, Hanpukaap: Nokia. Connecting
people. ¥ panomy Bunaaky dpasa Connecting people MicTUTE MIABHUIIIEHUN I'PAAYC PO3IIi3-
HaBaHHS PeKAaMU, OCKIABKY € AeBizoM KomnaHii [7, p. 47].

IMoaiceMisi — OAMH i3 BUAIB 3AIMICHEHHSA OAHOYACHO ABOX 3HaueHb y TeKCTI peKAaMH
— mpsAMoro Ta nepeHocHoro, Hanpukaap: Add Clorox. Substract dirt (Aoaait Clorox.
[To36yabcs OpyAy [9, p. 49].

ITpoTe TakoOX € HU3Ka CTUAICTUYHUX OCOOAUBOCTEN TEKCTY PeKAAMU: AAKOHIYHICTB,
SICHICTB, AOCTYIHICTb iH(pOPMallii; OpUriHaABHICTE BUCAOBAIOBAHHS; AiTepaTypHa I'PaMOT-
HICTb Ta BUITyKaHUN CTUAB. OAHI€I0 i3 HaA3BUUYANHO Ba)KAUBUX PUC PEKAAMHUX TEKCTIiB
3aAMIIAETHCS 3aCTOCYBaHHSI PUTOPUYHUX (Iryp, HAIPUKAAA: IOBTOP, 3B€PTaHHS, BCTaB-
He IUTaHHS, aHTUTEe3a, eBdeMi3Mu, nepcoHidikallid, 3arnepeueHHs, Ipa CAiB.

KpiM 116010, y TEKCTi pEKAAMU Ay>Ke 4acCTO IepeBa’ka€ BUKOPUCTAaHHS «HelIPpaBUAb-
HOT'O» CHHTAKCHUCY, & CaMe BUKOPUCTAHHSI eAIITUYHUX KOHCTPYKILH, Y SIKUX CKOPOYYy-
€ThCS BiAOMa YacTUHA pedeHHsd, Ta yBary IPUAIAAIOTE HeBipoMil iHdopmarii: Ideal for
families; Got your attention, didn't it? [6, p. 45] Takosx mOTpiGHO 3BEpHYTH yBary Ha
BUKOPUCTAHHS PUTOPUYHUX IIUTAABHUX peuyeHb, fKi 3a0e3leduyloTb BHUCOKY €eKCIIpe-
cuBHicTh: Woulnd't you really ratherhave a Buick? Have you ever had a bad time in
Levi's? Is your film as good as Gold? [6, p. 69]. 3acTocyBaHHS PO3AIAOBUX 3HAKIB y TEKCTI
PEeKAAMM TeXX Bipirpae Ba)KAUBY PoAb y npuBepTaHHi yBaru: Drink Coca Cola.Delicious
and Refreshing; Jeans that fit. Beautifully [7, p. 39].
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ITpoTe opHIi€IO i3 Ba’KAUBAX PUC PEKAAMHOTO TEKCTY, IO BiAPI3HSAE MOTO BiA IHIINAX
TUIIIB TEKCTIiB, € BUCOKUM CTYIIIHb 3aAy4aHHS appecaTa A0 MpOoLecy CIIAKYBaHHS, 110 Y
CBOIO Yepry IOB'sI3aHO 3 eKCTPAAIHTBICTUYHUMHU YMHHUKAMUY, a caMe IoTpeOoro yuTada
OyTU IPUCYTHIM y TeKCTi A 3a0e3lledueHHSI HapIMHOIO KOHTAKTY, CIiBIIepe’KUBaTH.
PosrasiHeMo popMU AlaAOTIYHOCTI B TYPUCTUYHUX TeKcTaxX. HalibiAbII 3aCTOCOBYBAaHUMU
dopmamu aiaroriurocti € MU / BU i/ BU. ®opmu 4/ MU — TU i 4 — BU, MU 3
BAMM Ttpanagiorecsa HabaraTo piate. Hanpukaaa: America! Land of the free! Land of
variety,of big smiles and friendly faces, of endles smiles and open spaces! One day the
beautiful Grand Canyon, the next the excitement and color of Las Vegas. Each city is more
interesting than the last.There's so much to see and do. The culture of the Red Indians,
the fantastic new architecture, the sound of jazz, the wonders of Disneyland, the delicious
taste of barbecued steaks and Baskin Robbins ice-cream... Once you visit America, you go
there again and again. The country has magic. The people welcome you, the countryside
amazes you, the variety of the food and drink surprises you. If you want a really special
holiday, America is friendlier and more exciting than any other country![6, p. 69].

AOCAIAKEHHS Ta aHaAi3 peKAAMHUX TEeKCTIB € HAA3BUYANHO BAaJKAUBHUMU Ta AOCTAT-
HBO PO3MOBCIOAKEHUMHU Ha CbOTOAHI y 3B'43KY 3 iXHBOIO Oararob6iunicTio. ToMy IIpu Bu-
BYEHHI Ta aHAAI31 PEKAAMHOTO TEKCTY CAijA BPaXOBYBATH yCi HasABHI CTUAICTAYHI Ta CUH-
TaKCU4HI 0COOAMBOCTI. OCKIABKY PeKAAaMHUU TeKCT OyBa€ Pi3HUX BUAIB, OO ITOAAABIIE
BUBYEHHS Ta AOCAIAKeHHS OyAe Ay’Ke aKTyaAbHUM.
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Ipuna Kywnip

AHIMAAICTUYHI OBPA3H
B POMAHAX BEABI'THCHKHNX ABTOPIB IIOYATKY XXI CT.

TBopuicTs T. I'yHIIira, BinAoOMoro 6eabriicbkoro mposaika-nmocrMopepHicra XXI ct., €
Mal>Ke HeBipOMOIO B YKpaiHi. 30KpeMa, yBary IpUBepTae M0r0 HOBEAICTUYHA CIIAAIIUHA.
3BiacH 06'€KTOM BUBYEHHSI CTara HaMOIABII IOKa30Ba y IIA@HI MPOOAEMaTUKM HOBeAa
«Kupada» 3i 30ipku «HatiMeHuii y cBiTi 30onapk» i3 MeTOI0 AOCAIAUTH aHIMaAiCTUUHI
o0pas3u Ta iXHe CMUCAOBe HaBaHTa’KeHHd. PoMaH «AeHb Ica» CydacHOI OeABbrifcbKOI
aBTopku K. Aamapii BipoOpakae npodreMaTuky XXI CT., BUKOPUCTOBYIOUM K A€HUTMO-
TUB 00pa3 «be3pomuoro Ilca» 3 me>XOpaTUBHUM aKIIEHTOM caMe Ha CAOBi «mmec». Ao
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MOCAipAKeHHS 300MeTadop Ta aHiMaAricTMUHWX o0pa3iB 3BepTaioThest O. BpoBko,
A. 3oroTiok, T. Tpodpumenko, O. Aiaik, 10 3acBipdye MOCTIMHNN iHTEpec A0 TaKOTO ac-
MIeKTY AOCAIAKEHHS.

Mertoro T. I'yHIlira € yBUpa3HUTHU IlepCOHa’ka B NMOPIiBHAHHI 3 IIeBHOIO TBAPUHOIO,
IO CTAa€ CUMBOAIYHOIO 300MeTa(poporo MOTo iCHYBaHHA. Y HOBeAl «Kupada» TorOBHUM
nepcoHakeM € KeTi, 1110 yeKa€e Bip YOAOBiKa MIATPUMKHU i KOXaHHS, TOAL IK OTPUMYE Ha-
B3a€M 3HeBary i Hepo3yMiHH4 YoAOBiKa bo6a, KOTpuii 3aB>KAU BUCAYXOBYE ii, BTATHYBIIN
TOAOBY y IIA€YI 3 BHUTASIAOM ITOOUTOI cobaku. Ko>kHa HOBeAa Mae NMPOCTHH i HiIOW He-
3HAUYHUU CIOXKET (iCTOpis 3 JKUTTSI HEMPUMITHOI ATOAMHY, sIKa CX0’Ka Ha OiABIIICTE i3 Hac).
Y noeTruyHOMY MAQHI TAKUM IPUNOM KOHTPACTY XUMEPHOCTI Ta He3BUYAHOTO Y 3BHAYaM-
HOMY € 03HaKOI0 croppeaasictuuHOCTi HOBeA XXI cr. T. I'ynmira, M. 2K. Ypem, T. Maasp-
4yK. MO’>KeMO rOBOPUTHU ITPO OKCIOMOPOHHE 3iTKHEHHS peaAbHO-IIOOYTOBOIO Ta haHTac-
MaropinHoro naaHis. KokHa i3 3oomeTadop T. 'yHIlira Ma€ aHTUKOMIIAIME@HTapHUM CEHC:
«3abuTa i 3aTypKaHa >KiHKa-)Kupada», «MareHbKa AIOAUHA-PUOKa», «AypHa AiBUMHa-
CIIOJKMBauKa MaTepiaaAbHUX OAar-KopoBa». ABTOP BJKUBAE TaKi 300MeTaopy AN XapaK-
TEPUCTUKU ITI€PCOHAXKIB, 1110 MAIOTh JKAAIOTIAHUM BUTASIA, IPOTE HEe BUKAMKAIOTD JKAAIO K
Yy udTaya, Tak i B aBTopa. Ha mipcTaBi IPOBEAEHOrO aHaAi3y KOHCTATyeMO HeraTUBHE
CMHUCAOBe HaBaHTa’KeHHS aHiMaAicTuyHUX obOpasis T. ['yHIjira: aHiMmaaicTUYHNUI 0Opas €
CBOEpPipAHUM alter ego mepcoHa’ka, YBUPA3HIOIOUM BHYTPIIIHIO NAOLIMHY MOTrO KUTTS.
Merta 300MeTaOp — KOHCTATyBaTU AFOACBKY CAMOTHICTB y CBITi, EK3UCTEHIINHNM CTpax
SKUTTS Ta a0CcypAHicTb cBiTy XXI cT.

K. Aamapil BUKOPUCTaAd CUMBOAIKY 00pa3y cobaky, 1100 aKIleHTyBaTH Ha FOAOB-
HUX npobaeMax AIOAMHHM XXI CT., IK-OT: CAMOTHICTB, IIOIITYK IAeHTUYHOCTI, «II03aciMeii-
HICTB». OAOBHA AYyMKa aBTOPKHU BTiA€HA 3@ AOIIOMOTOIO MHOJKMHHOCTI KOHOTAIII aHIMa-
AlcTmyHOrO 06pasy cobaku. Poman «AeHb Ica» Mae MO3aldHy CTPYKTYpYy: Iie icropil
IIepCoOHa’KiB, KOTPi € OUeBUAIIMU MOJKAUBOI aBapii yepes cobaky. KoskeH i3 mepcoHaKiB
aco1iitoe cebe 3 Ii€l0 TBAPUHOIO (AAAEKOOIMHUK, JKIHKU TOIO). Y BUIAAKY ITepCOHa’Ka-
CBAIIeHHNUKA aHiMaAicTUUHUM o6pa3 mOOUTOro cobaKu BipA3epKaAloe MOro pAapemHe i
Oe33MicTOBHe icHyBaHH:A. 2KiHKa MOSICHIOE CXOXKICTh CBOEL AOAL I AOAL cOOaKM — BOHa
TaKOJK ITO3UIIIOHYE cebe K OUeBUAEllb 0iry co6aku, KOTPOro BOHA IIOPiBHIOBaAA 3 KOXaH-
HAM, 11O BTiKae Bip Hel. AHIMaAicTHYHUM 00pa3 cOOaKM Ha AQHITIOTY aCOIIFOETHCS 3 000-
B'SI3KaMU i IPUMYCOM, TaK caMo, sIK i BUOip cobaky, i morpeda OyTH BIABHUM, IIIO € CYT-
HICTIO IIepCOHa)Ka — MOAOAOTO XAOIIIA.

K. Aamap1 3a AOIIOMOTO0 aHiMaAiCTUYHOTO 06pa3y co0aKu AeMOHCTPY€E IPOOAEMY
AtoprHu XXI cT. AHiMaAricTHUHUIM 00pa3 coOaku Ma€ Pi3HOMaHITHUN BUSB: coOaka-ir-
paiiika, cobaka, 110 BHOMpae cBoOoAy, cobaka Ha AQHIIOTY, IIOKMHyTa cobaka, crapa
cobaka, 10 AOKMBAE CBOTO BiKy, cofaka gK 3acid AAS AOCATHEHHS MeTH, cobaka sIK
3aAeKHICTD Bip iHmoro i T. o. Cobaka Habupae 3HaueHHS AeUTMOTUBY y poMaHi K. Aa-
MapIII IK AOMiHaHTa «C00a40ro >KUTTSI» IIepPCOHa KiB.
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Aapuca Aemewyk

EKCITEPUMEHTAADHA AHTAPABXABA
B POMAHI AJKOPAJKA COHAEPCA «AIHKOABH B BAPAO>» —
MDK ®OPMOIO TA CMHCAOM

Poman Asxopaxa Coupepca «AiHKOABH B Oapao» (Lincoln in the Bardo) sk 3pazok
eKCIIepUMeHTaAbHOI IIPO3u BUUIIOB APyKOM 2017 poky Ta orpuMaB BykepiBcbKy IpeMirto.
Llett amOiBaAeHTHUI POMaH IOEAHYE OCOOAMBOCTI IOCTMOAEPHI3MY, OYAAIICBKOTO CBiTO-
OavyeHHs Ta MITAMIX TOTHYHOIO POMaHy 3 eAeMeHTaMU MiCTUKHU Ta BIACYTHOCTI AIHIHOTO
ctoxeTy. [TosgBa Takoro TBOpPy OyAaa 00yMOBA€HA TeHAEHIIIIMU PO3BUTKY IIOCTMOAEPHICT-
CBKOI AyMKH.

Kigens XX — nouaTtok XXI cTopiuys yBiHIIIOB B icTOpito rymMaHiTapHOI AYMKH SIK
nepiop MogBM Ta TpaHcdopMallii MiHAMBUX AiTepaTypO3HaBUYMX Tedill Ta METOAOAOTIN.
AiTepaTypO3HaBIii Ta KDUTUKH BIACAIAKOBYIOTE BIACYTHICTB YiTKO OKPECACHUX HAIIPSIMIB
oAaHHS iHgopMatil, Audy3HICTE JKaHpPiB, HOBI CIIBBIAHOIIIEHHS y AOMIHYBaHHI 3MicTy
Hap opmoro Ta HaBmnaku. CIIOCTepiraeTbCs sBHIlEe 3aTaAbHOKYABTYPHOI €KAEKTHKH,
KOAM YiTKO OKPECAE€HI KOHCEePBATUBHI IMIAXOAU Ta IOTASIAY II€PETIAITAIOTHCA 3 Cy4aCHUMU
IpuioMaMu Ta HOBUM CBiToOaueHHSIM. AO TOTO K, CydacHi aBTOpHU 3MyllleHi HaMaraTucs
AQTH BIAIIOBiAl Ha Ti mUTaHHS Ta poO3B's3aTH Ti IPOOAEMH, Ha gKi He OyAO 3HAMAEHO
[IePEeKOHAMBHUX UM OAHO3HAUHHUX IIOSICHEHb AiTePaTypPHO-KPUTHUYHOIO AYMKOIO XX CTO-
piuug. Cyd4acHUX aBTOPiB A€TKO 3BUHYBATUTHU Y TOHUTBI 3@ HOBATOPCHKUMU iAesMHU, 1110
IIOPOAJKYE IHKOAM 1 XaOTUYHE BUKOPUACTAHHS ITOTEHIIIaAy YCiX Taay3el IHTeAeKTyaAbHOTO
KUTTA. OAHAK, el (peHOMEeH UiTKO IPOAEMOHCTPYBaB iIHTEePANMCKYPCUBHY 3aA€KHICTD K
ryMaHITapHUX HayK, TaK i KaAeMAOCKOIl XYAOJKHIX 3aco0iB, $IKi BUKOPUCTOBYIOTHCS
aBTOpaMH, 1100 apaNTyBaTUCS AO CyYaCHOTO YMTaya 3 HOBUMM HaBUKAMU YUTAHHS Ta
nepIiernilii aBTOPChKOTo OaueHHs TPOOAEMMU.

AOCAIpAKeHHAM clleli(piKu )KaHPY IOCTMOAEPHICTCHKOTO POMaHy IIPUCBSAYEHI ITpa-
Il HU3KU AITepPaTypPO3HABIIIB Ta AITePATyPHUX KPUTHUKIB, SIKi AKIIEHTYBAAM YBAry Ha BiA-
CYTHOCTI 4iTKOI MOAeAi mocTMoaepHicTceKoro pomany. A. Xartdyeos, Y. Eko, M. ITaBuy,
IO. Kpicrena, P. Bapr, I. Bexta, T. Aenucosa, A. Tatapenko, T. BoBcyHiBcbKa Ta iHmi Ha-
TOAOIITYBAAM Ha €KCIIEPUMEHTAABHOMY XapaKTepl TBOPIB, IKi 4aCTO BUPi3HAIOTHCS PO3Ta-
AYKEHOI0 CTPYKTYypOIO, KOMOIHyBaHHAM, IHTepPTEKCTYaAbHICTIO, 3aCTOCYBAHHSAM eAe-
MEHTIB I'pH, OCOOAUBOCTSIMU YaCOBO-IIPOCTOPOBOI OpraHizariii Ta MHOKMHHICTIO IIOTASIAIB
Ha OAHY i Ty caMy MOAi0. AMepUKaHCBhKUN AiTepaTypo3HaBenb Kpicrodep baTaep 3ayBa-
JKyBaB, 110 «IIOCTMOAEPHICTCBKUM pOMaH He POOUTHL CIIPOOU AO CTBOPEHHS iAr03ii pea-
AiI3MYy: BIH BIAKPHTO IIOKAa3y€ CBOIO 3AATHICTH AO IAIO30PHHMX TPIOKIB, MaHIIyAAIiN 31
CTepeOoTUIIaMHU Ta HAapaTUBOM, BIAKPHUTICTH AO CKAAAHUX iHTepIIpeTaliiil y Bciii cBOIN
CyIIepeYAUBOCTI i HemlocaipoBHOCTI» [1, c. 89].

OpAHUM i3 3pa3KiB TakKUX poMaHiB € « AIHKOABH B 6app0» Askopaka Conpepca (2017),
KU NepeOyBa€e Ha NepeTHHI KOHBEHIINHOI icTopii Ta XyAOKHBOI AlTepaTypu, Aaroun
MO>KAUBICTBE YATa4YeBi BiAUyBaTH ceOe CHiBy4JaCHUKOM iCTOPUYHUX IIOAIM Ta AOIIOMarae
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3pO3yMITH IX. Y pOoMaHi HIIO He CIPUUMAETBCA K CTaTUYHE YW BU3HA4YeHe, a TaKOXK
peaaisye Bipomuil npuHIMN «THy4YKux / nposopux (flexible) kopaoHiB», 3amponoHoBa-
Hui me Tomacom [MaBenrom [3, c. 87]. Brpara HeoOXiaAHOCTI AeMapKaliii, IK 4aCOBO-IIPO-
CTOPOBOI, TaK 1 JKAHPOBOI, CTa€ MPOBIAHUM MOTHMBOM ITOCTMOAEPHICTCHKOI AiTepaTypH.
Biaoma pocaipamig Ainpa XatueoH y nparii «[ToeTuka IoCTMOAEPHI3MY: icTOpis, Teopid,
AlTepaTypa» 4iTKO c(hopMyAroBara IPoOAEMY KaHPOBUX KOPAOHIB: «MesKi MiX AiTepa-
TypPHUMU JKaHpaMu cTaru po3murti (fluid): "XTo Moske ckasaTtu 4iTKoO, Ae MexXKi MiXK Ai-
TepaTypHUM 30ipHUKOM, pPOMaHOM 4H IToeMoio"...» [3, c. 221] OpHaK caMe poMaH Ha 3araa
Ta «/\iIHKOABH B 6apA0» Ajkopaska CoHAepca BUCTYIIA€ YHiBEepCaABHUM KaHpPOM, 11100 Bia-
TBOPUTHU KOAO JKUTTEBUX IOAIM, ONIMCYIOUH SBUIIIA AYXOBHOTO, MOPAAbHO-eTUYHOTO, CyC-
HiABHOTO Ta MeTa(i3uuHOrO IMAaHIB.

Ha3Ba pomany «AiHKOABH y 6appO» IIOKAMKaHa 3aiHTPUIyBATH dWTada BiAOMUM
iM'aM Ta MacirraboMm noctari, are He npo npesupeHTa CLLIA HaeThCs y 3aTOAOBKY, @ IIpo
MOTO MOAOAIIIOTO CHHA Biaai Ta 1ioro cMepThb Bip 4epeBHOro TUQY. XAOIMYHUK IIOMHUPAE Ta
norpanase y 6apao. Tak y 6yaAu3Mi Ha3uBalOTh MiClle Y1 HaBiTh CTaH, KyAU IOTPANIASIIOThH
AIOAM MiJK JKUTTSIM Ta CMePTIO, Y AQHOMY BUIIAAKY — LIBUHTApP, Ae 3i6parucs «He BMepAi»
Ay1Ii. AOCAIAHMKU BUAIASIOTE OCHOBHI TOIIOCH, IJO IPUTAMaHHi AASI IOCTMOAEPHICTCHKUX
poMaHiB. 3a3BrUuail 1le He3BHUYalHe IOEAHAHHS PeaAbHUX Ta HepeaAbHUX IIPOCTOPIB, B
SKUX BIAOYBAe€TbCS PyX UM IlepeMillleHHS. Iped pyXy He HoBa. 3 QHTHYHHUX YaciB
IepcoHaXki 3AIMCHIOBAAU IOAOPOJKI, 3a3BHUuail (pizuuHi nepemimieHHs 11100 AOCATHYTH
HOBHUX IIPOCTOPIB Ta HOBUX IiAel. Y HAIIOMY BHIIAAKY Ile IIOAOPOJK AYIII XAOMYUKA Ta
0araTpoX IHIIMX II€PCOHAXKIiB B IIPOMIDKKY MIiXK JKUTTIM Ta CMeEpPTIO, SKUM Ba’XKO
3MUPHUTUCS 3 BAQCHUM HeOyTTSIM.

Y «AiHKOABH B 0app0» COHAepC pO3BUBAE aMePUKAHCHKY IIOETUYHY TPAAUILiIo He
AHIIIe 3MICTOBO, are U popMarbHO. POMaH HamMcaHU y CTUAICTHUII TPAHCPeaAi3My, KOAR
MOEAHYIOTECSI €AeMEeHTU (PAaHTACTUKH Ta AOMHCAY 3 AOKYMEHTAaAbHO-(haKTOrpaidHuUM
onmucoMm nopi. ONOBIAB OXOIIAIOE IIiAY eIOXy Ta IAACT IOTASIAIB Ha CIIPaBEAAUBICTH Ta
HeCIIPaBeAAUBICTB, KOAM aBTOP 3aCO0aMU MOBU CTBOpPIOE «edeKT IIPUCYTHOCTI», a came
KapTUHKY, 00'€M, BIAUYTTS BAACHOI 3aAITHOCTI, TpHUTaMaHHi Cy4aCHUM IOTIO0IBCHbKUM PO-
AnkaM. CrosKeT CIIpaBAs€ BpaKeHHs MO3alKU 3 BKPAlIAeHHSIMU AlaAOTiB y IPaBAMBI CBiA-
YeHHs CyYaCHUKIB, YPUBKU Ta3eTHUX CTaTel, AOCAIAHUIBKUX PoOiT. CIOJKeT OIUCye
Mal>ke yci coniaabHi 0ipn AMepuKu. Piku KpoBi IIip 4ac rpoMapgHCBKOI BiHU Ilepe-
MiIyIOTECS 3 KPOB'10 pabiB (HaBITh MiCAS CMepPTi BOHU He HaBasKyIOThCS HAOAU3UTHUCS AO
cBOix rocroapapis). CTpa>kAaHHS NPUHUYKEHUX JKiHOK IepPEeIAITalOThCS 3 IepecAipyBaH-
HSIMU CeKCYaAbHUX MEHIINH, a 4Yepe3 yCIO ONOBiAb TOAOBHUM 3B'S3yIOUUM eAeMeHTOM
IOCTaIOTh CTPa’KAQHHSI AOPOCAOTO YOAOBiKa, AeP’KAaBHOTO Aisiya Ta HellacHOro O6aTbhKa,
SIKAY [Tepe’KUBa€E TAOOAABHY ADaMy BAACHOI'O JKUTTS — BTPATy CHHA.

PeanbHi hakTu 3 JKUTTS aMepUKAHCHKOI'O IIpe3rAeHTa /AIHKOAbHA BUKOPUCTOBY-
IOTBCA K (DOH OIIOBIAlL, B KOTPiMl BMIAO IHKOPIIOPYIOTHCS BUAYMAaHI Ae€TaAl 3 yPUBKAaMHY,
IUTaTaMM 31 CIIPaB’KHIX AOKYMEHTIB, MeMyapiB Ta YMCA€HHHUX ra3eTHUX CTaTel Ta Io-
AIIENICBKUX NMIPOTOKOAIB. SIK HaCAIAOK, CTBOPIOETHCST e(heKT HaKAAAQHHSI pearbHOCTI Ha
HepeaAbHICTb Ta AOMHUCEA, MEPTBI IOUMHAIOTH CIIAKYBATHCS 3 JKUBUMU, a Ayl IOMEPAUX
0OTOBOPIOIOTH CIIPaBU JKUBUX.

IMTocTMOAEPHICTCHKI pOMaHM MOCTAIOTh IIAICHUMY YTBOPEHHAMU 3 6araTopiBHEBOIO
i€papxi€lo eAeMeHTIB 1 MACTPYKTYp Ta aHaAI3YIOTbCS IPOBIAHMMM AOCAIAHMKAMH 3
pi3HUX pakypciB. MoBa TBOPy KOAOPUTHA Ta Oarata. ONOBiAb CTBOPIOETHCSA TYAOM XOPY
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roAociB 3 4iTKOIO iHAMBiAyaaizallielo MOBAeHHSI IPUBUAIB Ha KaapoBuiii. CoHaepc
repeMillye QUTATH 3 KHUT Ta [IPECU CBIAYEHHSAMU CYYaCHUKIB, K IIOAQIOTHCS XaOTUYHO,
0e3 4iTKOI MOCAIAOBHOCTI, MOJKAUBO, 1100 «OJKUBUTUY» CBIT MEPTBUX, KOAU IIepCOHa)KaM
NIPUTAMaHHI yCi Y4eCHOTH Ta BaAW KUBHUX. [ToAidOHIA, IHTEPTEKCTyaABHICTE, ABI Mapa-
AeABHI icTopii — oApHa peaabHa Ta HaBiThb AOKYMeHTaAbHQ, iHIIa — MICTUYHA Ta IOTOM-
OiuHa — CHpPUAIOTH CTBOPEHHIO 0a’KaHOTO — PO3IOBICTHU iCTOPiIo rops, IIepe’KuBaHb Ta
CIIOKYTHU. AASL AOCSITHEHHSI METH aBTOP BUKOPHCTOBYE €AeMEHTU TOTHYHOTO POMAaHY,
BIATBOpIOE aTMOCepy, TUIIOBY AA omnloBipaHb E. 1o, cuMBOAiuHI 0Opa3u MOTONOiYHOTO
CBITY CTBOPIOIOTH €(heKT YOTrOCh ippariioHaABHOTO Ta peaAbHOI0 OAHOYACHO. AAiTepartiis,
acoHaHC, eB(POHIA Ta iHII BUAU IIOBTOPIB Ta BUOKPEMAEHHS CAiB, (Dpa3 Ta IUTAT BUKO-
PUCTOBYETHCSA AASL OIIUCY ITOTOMOIUHOTO CBITY, UAM CTBOPIOETBCH IIKaBUN aKyCTUYHUUN
edexr, 11100 y 11ilt KHU3i 3aroBopuAa Bcd AMepuKa. YBeCh apCeHaA IIPUHOMIB XyAOKHBOTO
300pa’keHHs CIIPUsE peaaisallii aBTOPCHKOIO 3aAyMYy.

Cy4acHi AOCAIAHMKY IPOIIOHYIOTE 0Opa3Ho-acoljiaTuBHe IepeO0CMUCAEHHS B3aEMO-
Ali 6araTbOX TEKCTOBUX OAMHUIIL Ta iX IIOTEeHIIiaA y peanisariii csoro 3apymy. I A. Bexrta
BBa’Kae, IO «XYAOJKHIN IPO30BUM TEKCT, IKUN c()OPMOBAHUY i3 KOAIB Pi3HUX 3HAKOBUX
CHCTEM, € NMapaAiHTBICTUYHO aKTHUBHUM, IMOAIKOAOBUM, MYABTUMOAAABHUM, CEMiOTHYHO
YCKAQAHEHHuI» [4, c. 5], 1110 caMe aBTOP «3yMOBAIOE KOHKPETHKY 3HAKOBOI CTPYKTypU
TBOPY i CKEPOBYE CIPUUHATTA 0Opa3HOi CUCTEeMHU, Ae HasiBHI Ta 6e3II0CepeAHbO «OCAO-
BeCHEeHi» 0o0pa3m CKAaAHIMOI ceMaHTHKU [5, c. 16]. OTRe, AAS IIAICHOTO CHPUUHSATTS
TEKCTy «/\IHKOABH B 6apAO» Ba’KAUBO BUOKPEMUTH IPOOAEMATUKY POMAHY Ta AOCAIAUTH
IHCTpyMeHTapHUM Alalla30H aBTOPa, NOEAHAHHSA BepOAABHUX 3acO0iB CTHUAICTUYHOTO
CTBOPEHHS Ta OPOPMAEHHSI CUMBOAIB, AIHI'BiCTUUYHE BUBUEHHS SKUX 0a3y€eThbCs Ha iHTep-
npetallii ix gK iHAEKCiB uuM BepOaAbHUX 3HaKIB. [IpOAOB)KEHHSIM PO3MOYATOIO AOCAi-
AJKEHHST MOKe OYTU aHaAi3 TeKCTy POMaHy Ta MOTo KyABTYPOAOIiUHOIO, eCTeTUYHOTO i
eMOIIifHOTO BIIAMBY Ha UMTava.
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Borymuaa Aeceuko

TEMATHUYHII'PYIIN Y ®PAXOBUX MOBAX

InTepec A0 BUBUYeHHS (paXOBHUX MOB ITIOYMHAETHCS Bip, XIX CTOAITTS, OAHAK i AO CBOTOAHI
BiACYTHS €AMHa yHi(piKOBaHa TepMiHOAOTIA y 11itt cdepi (op.: Fachsprache, Technolekt, mep-
MIHOAOIA, MOBA gAA CNeylaAbHUX Uirel, nigMoBa, CyOMOBQ, A3bIK gAS CNEeUUAAbHbIX UeAel,
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cneyuaibHbll A3blK, language for special purposes, Berufssprache, Sekunddrsprache i in.),
BIACYTHS TaKOJK €AMHA IPUMHSATHA AN BCIX HAYKOBIIIB AepiHillig TOHATTS «haxoBa MOBa».

IMpoTe KiABKICTB HAYKOBUX AOCAIAKEHB Y IJapHHi (DaXOBUX MOB HEBIIMHHO 3POCTAE,
110 3yMOBAEHO 3pPOCTaHHAM o0csary iHdopMalii y ¢haxoBoMy cepepOBHUIlli, OYPXAUBUM
PO3BUTKOM HaAyKH i TEXHIKH, @ OT>)Ke, 1 pO3BUTKOM BIATIOBIAHMX (DaXOBUX MOB, KiABKICTh
akux csrae 300 [2; 5]. Caip, opAHAK, 3ayBaskUTH, 1110 1T0sIBa HOBUX (haxoBUx cdep i Bipmo-
BIAHUX IM (paXOBUX MOB, @ TaKOK 3aHeTaA iHIITNX € AMHAMIYHUM IIPOIIECOM.

BiaoMmo, 1110 (haxoBa A€KCHKa € HallXxapaKTepHillIoI0 03HaK0I0 (paxoBoOi MOBY, il Map-
KepoM, HeBiA'€MHOIO CKAGAOBOIO, O0e3 IKOi HeMUCAMMe iCHyBaHHS caMoi (haxoBOI MOBH.

DopmyBaHHSA (HaXOBUX NeKCHUYHHUX CUCTEM BipAOyBa€eThCA HO-PidHOMY. AedKi 3 HUX
chopMyBaAUCh BIIPOAOBJK OCTAHHIX AECATHUAITH, BUTOKM (DOPMYBAHHS IHIINX CATalOTh
IpajaBHIX 9aciB. A0 OCTaHHIX HAaA€KUTh, 30KpeMa, i (haxoBa MOBa CiABCBKOTO TOCIIOAAP-
CTBa.

[NporimoBIIN AOBIUY iCTOPUYHUY IIASX, HIMEIIbKa CiABCBKOTOCIIOAAPChKA A€KCUKA
chopMyBara HOTYKHY (haxoBy A€KCHUUHY CUCTEMY, siKa Hapaxosye OA. 110 000 rekcuu-
HUX OAUHUIIS [6].

daxoBa AeKCHKa eAeKTPOTeXHIKM HapaXoByBasa cTaHoM Ie Ha 1935 pik 25000
AEKCHUYHUX OAMHUIIE, i ii KiABKICTB AaAi 3pocTae. CAOBHUKOBUM CKAAA Y cepi ximii ckaa-
Apae ipuoansuo 60 000-100 000 AeKCUYHUX OAMHULE [4, p. 432].

Y apyre BupaHH: /2018/ HiMeIIbKO-aHIAIMCBKOTO CAOBHUKA apXiTEeKTypH Ta OyAiB-
Hunraa [3] BkarogeHo 25 000 HiMenbKUX AeKceM. AO TOTO K CAOBHUK OYB AONOBHEHUN
($axoBOI0 AeKCHKOIO 30BCiM HOBHUX cdep, TEXHOAOTIH, TeM, Haup. 3D-gpyk, €eBpokogu,
eHeproegekmuBHicmb 0ygiBeAb Tomo. CAip 3ayBa’kKUTH, IO OOCAT IEPIIOro BUAAHHS
3rapaHoOro cAOBHUKA /2014 p./ OyB 3HaYHO MeHIIMM i BKAIoYaBs Tiabku 20 000 rekcem.
[TpoMi>KOK Mi’K BUAQHHAMU y 4 POKU IIPU3BIB AO KiABKICHOTO 30iAbIIIEHHS A€KCeM Ta
sIKICHOI 3MiHU CAOBHHUKA. Bce Ile € CBipAUeHHAM HEeBIIMHHOTO Ta MPHUCKOPEHOTO PO3BUTKY
He TIABKU 3TaA@HUX BUIIE (DaXOBUX MOB, & CTA€ XapaKTePHOIO PUCOIO OIABIIOCTI i3 HUX.

[Tpu BUBUEeHHI BeAUKUX AeKCUYHUX MaCHBIiB BUHUKA€ HEOOXIAHICTE BUABASATH Y HUX
HalXapaKTepHilli AeKCUYHI OANHMUIL, IKi 6 BiaoOpaskaru HalBa>KAMBIIII PUCU AOCAIAKY-
BaHOI (haxoBOi AeKCUYHOI CHCTeMH, 3aliMaAld y HUX LeHTpaAbHe Micie. AOCAIAKEHHIO
TaKUX BEAUKUX A€KCUYHUX CUCTEM CIIPUS€E TOTASIA Ha (paXxoBy AeKCUKY depe3 IPU3My
TeMaTUYHUX I'pyl. Tak, AOCAIAKYIOUN PIABHUYY A€KCHUKY, ii (hOpMyBaHHSA Ta CbOTOAHIII-
HiN cTaH, OyAO BUOKpPeMAEHO 3 TeMaTUYHUX TPYIH: a) Ha3BU CIABCBKOI'OCIIOAAPCHKUX
KYABTYD, O) 3HapsAAAA IIpalli y PIABHUIITBI, B) IPOIleCH, IPUNMOMU Y PIABHUIITBI.

AeKCHYHI OAMHUIN y TEMaTUYHUX I'PYIIaX BUSBUAY BUCOKY CAOBOTBIPHY IIPOAYKTUB-
HICTB, yTBOPIOIOUM HABKOAO cebe ITiAi THi3AQ CAIB.

KosxkHa haxoBa AeKCHYHA CUCTeMa AUKTYE, 3BICHO, CBIM AOIIIABHUAM AAS Il BUBYEHHS
pelnepTyap TeMaTUYHUX IPyIl. AOCAIAKYIOUM (PaXxoBy AEKCHUKY MaAsIPCTBA, AOTIUHUM
BUAQETHCSI BUOKPEMAEHHS TaKUX I'PYIL: @) CTUAIL; O) BUAH; B) )KaHPH; I') TEXHIKQ; A) CIOCOOU
nepepayi. A BUBUEHHIO (DaXxOBOI MOBY BUHOPOOCTBA CIIPUSE PO3TASIA ACKCUUHOI CUCTEMU
yepe3 TaKi TeMaTHU4HI TPYNH: a) COPTU BUHOTPaAY; 0) Kracudikallis BUH; B) 30epiraHHsa
BUH; T) Ipodecil y BUHOPOOCTBI; A) Ipollec BUPOOHUIITBA BUHA.

[Moai6HMN TeMaTUYHUY MAXIA AO3BOASIE BUSIBUTH CUCTEMHICTb (PaXx0BOI A€KCHKY, il
B3a€MO3B'43KU 3 IHIINMHU (PaXOBUMU AeKCUUYHUMM CUCTEeMaMU Ta i3 3aTaAbHOBJKMBAHOIO
MoBOI0. KpiM 1IbOTO, pe3yAbTaTH AOCAIAKEHHSI CTBOPIOIOTH HAYKOBY 0a3y AAS MPaKTH4-
Hol AeKcuKorpadii Ta METOAMKY BUKAAAAHHS (DaXOBOOPi€HTOBAHOI iIHO3€MHOI MOBU.
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Buxopsum i3 BHUIIECKA3aHOI'O Ta Ha IIACTaBi IPOBEAEHOTO AIHIBICTHYHOTO AOCAI-
AJKeHH$, BBa’KaeMo, 1110 IIPU BUBYEHHI (Pax0BOI AeKCUKHU Yy (POKYC AIHIBICTUYHOTO AO-
CAIAKEHHSI BapTO BKAIOYATHU Y MepIILy Yepry Ti AeKCUYHI OAUHUIL, 110 YTBOPIOIOTE SIAPO
(axoBOI A€KCUYHOI CUCTEMH.
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Kapoaina Aomoubka

METOHIMIA I TYMOP: PISHI ACITEKTU AHAAI3Y

MexaHi3M Ail MeTOHIMII y MaAUX AiTepaTypHUX (hOpMax 3aAMUIIAETHCS ITPAKTUYHO
103a yBarol AOCAIAHMKIB, IO i 3yMOBAIOE aKTYaAbHICTh AQHOI PO3BIAKH, METOIO SIKOI €
aHaAI3 IrpoBol, a caMe I'yMOPMCTHUYHOI IIPAarMaTUKX TPOIIB, aHaAi3 KPeaTuBHOIO IIO-
TeHIliaAy Ta TeXHIK METOHIMIUHOTO IIepeHOoCY K iIHCTPyMeHTy KOMI4HOTO.

IMoTeHnniina HagBHICTH y MeTOHIMil BeAMKOI KIiABKOCTI acolliaTUBHMX 3B'SI3KiB
[1, p. 385] Ta ii yacTe HakrapaHHS abo MACHUAeHHS MeTadOpH € cepep NPUYMH, SKi
YCKAQAHIOIOTE BUSIBA€HHS Ta @aHaAi3 ii 'yMOPUCTUYHOI IparMaTuKuU:

Mr. Beach was too well bred to be inquisitive, but his eyebrows were not.

'Ah!" he said.

'?', cried the eyebrows. '? 22" [2, p. 125]

Y 11bOMY IpPUKAAAL 3 TyMOpucTUYHOTO onoBipaHH4 [1. I'. Byaxay3a HeHTpaAbHOIO €,
3BAYANHO, aHTpONIOMOpdHA MeTadopa, are Kpi3b Hel IPOCBivye i MeTOHIMIYHNN IIePeHOC
(@ came cunerpoxa). EdekT mipcuaeHo i rpadikoro — 3HAK NUTAHHA iMiTye MIMiKy
«AOTIUTAUBUX» OPIiB.

Ha BipMiHY Bip >KapTiB, Ae 00IirpyeThcs 6araTo3HauHiCTh MOBHOI OAMHUILI Ta B OCHOBI
SKUX AeXXKaTb TapaAUTMaTHUYHI 3B'13KH, Y METOHIMIYHUX >KapTaX BeAUKa KiABKICTb MOJK-
AUBHX «AQHIIOKKIB» MIKIIpEAMETHHMX Ta HaBiTh MiXKCIIeHapHUX acollialliii morpebye
BUKOPUCTAHHSA TEXHIK, 11O 3aAII0I0Th He IIPOCTO «IIePeCKePyBaHHA» HEBIPHOI IOYaTKOBOL
iH(pepaTuBHOI iHTepHpeTallii, are BUSBAEHHS — IHKOAU AEKIABKOX — KOHTEKCTYaAbHHUX
iMnaikaTyp [auB. 3].

Pe3yabTaTu NMpOBEAEHOTO aHaAi3y KOPOTKMX JKapTiB Ta aHEKAOTIB [4], a TakoxX
AESIKUX BUOpPaHMX IUTAT 3 KoMiuHux onosipab 1. I'. Byaxay3sa, HIATBEpASKYIOTE Te3y IIPO
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HeOOXIAHICTb AOCAIAJKEHHSI METOHIMII, TKa Ma€ AOCUTL BeAUKUI KOMIYHUM IIOTEeHIliaA, Ta
HAKPeCAIOIOTh HAIPSAMKU IIOAAABIIOIO AOCAIAKEHHS MeXaHi3My Ail AaHOI oOpasHoi
MopeAi. OCKIABKM MeTOHIMiS MOJKe 3aAydaTH y CBiMl acoIliaTUBHUM psp Oe3Aid Mik-
NIpeAMEeTHUX 3B'SI3KiB, BOHA 3AaTHA BUKAMKATU Yy AIOACHKIM CBIAOMOCTI HecmopiBaHi
napaseai. Y KOMIYHUX THUIIaX TeKCTy METOHIMIUHHM IepeHOC MOJKe IIACHUAIOBATH He
TIABKH AlI0 MeTadopH, are U iHIIUX BUAIB MOBHOI rpu. Lle, 3 0AHOTO OOKY, YCKAQAHIOE
mmpolec BHUSIBACHHS Ta AEKOAYBAHHS METOHIMil, are 3 iHIIOro OOKy, HIATBEPAIKYE
OPUHITAII KOHBEPTreHIlii, 1110 YacTO € B OCHOBI MOBHO-MOBAEHHEBOI KPEaTMBHOCTI K
IHCTPYMEHTY Ta HeBiA'€MHOI 03HAKU I'YMOPUCTUYHOTO AUCKYPCY B I[IAOMY.
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Tetiana Liashenko

ZU DEM BEGRIFF KULTUR IN DER UBERSETZUNGSWISSENSCHAFT

Mit einer kulturwissenschaftlichen Neuorientierung der Ubersetzungsforschung
wird Ubersetzung nicht nur als Ubertragung von Sprachen und Texten, sondern als
Kulturtransfer aufgefasst, d. h als Prozesse der interkulturellen Ubertragung und
Vermittlung kultureller Artefakte wie Texte, Diskurse, Medien und Praktiken zwischen
kulturellen Systemen (Niinning, A.; Niinning, V. 2008, 318).

Mit dem Beginn des Paradigmenwechsels Ende der 1980er bekannt als Cultural
Turns wird der traditionelle Kulturbegriff neuen Konzepten entgegengesetzt. Den
Pluralismus des Kulturellen veranschaulicht deutsche Kulturwissenschaftlerin
D.Bachmann-Medick in dem Buch "Cultural Turn. Neuorientierung in den
Kulturwissenschaften", wo sieben Wenden dargestellt werden, welche ihre eigene
Konzeption der Kultur aufweisen (Bachmann-Medick, 2009). In der Vielfalt
konkurrierender Kulturbegriffe wird die Metapher von der "Kultur als Text" bevorzugt.

In Lotmans Ansatz "Kultur als Text" wird Kultur als weiter kultursemiotischer
Textbegriff aufgefasst. Jedes Artefakt, das eine Funktion ausiibt und eine codierte
Botschaft enthdlt, kann nach der Auffassung des Kultursemiotikers als Text
wahrgenommen werden. Vielschichtige Uberschneidung verschiedener Texte ergibt eine
Semiosphare, die einen Weltausschnitt verfiigbar macht (Lotman 2010).

"Kultur" als zwischen den Wissenschaften "wandernder Begriff" wird auch zu einem
zentralen Begriff der modernen Translationswissenschaft. Der translationsrelevanter
Kulturbegriff kann auf Definitionen dieses Begriffes aus den Disziplinen beruhen, die
einen interkulturellen Vergleich voraussetzen, durchfiihren oder theoretisch
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untermauern: Kulturanthropologie, die Kulturwissenschaft, die Kultursemiotik, die
interkulturelle Kommunikation und Germanistik, die Komparatistik und die Soziologie.
In der Ubersetzungswissenschaft besteht keine Einigkeit iiber die Definition von
Kultur. Das Kulturverstindnis von Ubersetzungsforschern Vermeer, Snell-Hornby und
Holz-Manttari ist stark von Gohring geprdgt (Floros, 29) und scheint am weitesten
verbreitet zu sein. Dieser Kulturbegriff ist allerdings zu verhaltensbezogen und zu wenig
handlungsbezogen (Goéhring, 2006). Es ist bislang nicht gelungen, das Vorkommen der
Kultur in konkreten Texten systematisch zu erschlieflen und transparent zu machen.
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Oabra MaeBchbka

BEAVKHM AIOACHKHI BUMIP
MAAOI ITPO3U MITEAS AE YHAMYHO

TBoOpUicTh icIAHCBKOrO MUCbMEHHMKA Io4YaTKy XX CTOAITTS IpepCTaBAeHa Ccydac-
HOMY YKpPalHCBKOMY YHMTAueBi 3aBAAKHU IIePeKAaAAM YKPAlHCBKOIO MOBOIO POMaHIB Ta
dirocodcbrux ece (BUA-BO «AcTpoAsibig», 2012-2019 pp.). Lle TeKcTH, gKi BUKAUKAAU
HaWOiAbIIIe 3aljiKaBAeHHS AOCAIAHUKIB TBOPYOCTI aBTOpa 3 yChOro CBiTy. OCOOAUBICTIO
YHaMyHO gK aBTOpPa € Te, 10 BIPOAOBIK CBOEI AITEePATyPHOI AISIABHOCTI BiH HEe OMUHYB
SKOAHOTO AiTepaTypHOTIO JKaHPY i 3aAUIIUB YUTAYaM OaraTo MOeTHYHUX 30ipOK, IIOAEH-
HHUKH, TeaTPaAbHi II'€CH, MaAy XYAOKHIO IIPO3Y TOIO. [HIIOI0 OCOOAMBICTIO TBOPYOTO
retig M. poe YHaMyHO € Hap@BaHHS CBOIM XYAOJKHIM TeKCTaM AUIlle HOMY IPUTaMaHHOTO
eMOIIifHOTO Hallpy>KeHHs, al'OHIYHOCTI, CHOHTaHHOCTI (a lo que salga).

Bci onoBipaHHS, X049 BUXOAUAY KiABKOMa OKpeMHUMHU 36ipKaMu, MOYKHa 00'€AHATH 3a
TeMaMu: KoXaHHS («2KuBa moeMa KOXaHHS», «3 IIANHOM POKiB»), 6aThKiBCTBO («ITpocTak
AoH Pacaenn», «IlepexpecTs: mAgxiB»), caaBa («BisuT A0 cTaporo moeTa»), Ieparorika
(«AlamanT Binbsicoan», «CrTurneHais»), posym i npucrpactsb («IToB'sa3Ka»), moOAaKAU-
BicTh («Xyan Manco», «HoMmy OyTH TakuM?»), Ta€MHHUIs 0coOHCTOCTI («Bonidarniiin»,
«Hoxkuni», «Conepap»), catupa («Xai )kuse iHTpoeKIis!», « TaeMHUII cycipcTBa»), AiTe-
paTypHa KpUTHUKa («AAAMOBUH CIIiB») i KocTyMOpHUCTCHKI Hapucu («CamoTuHa). [lopo
CTHAIO OIIOBIA]L, TO B OIIOBIAQHHSX aBTOP IIPATrHe IACATU IPOCTO, He YCKAAAHEHO, TaK, Haue
PO3IOBiAA€E AKYCh JKUTTEBY ICTOPiIO 3@ POAMHHUM CTOAOM, IIONMBAIOYM 4all y TUXUU
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BeuipHil yac. BUHATKOM € Xiba I[0 KOCTyMOPHCTCBHKI HapHCH, A€ caM JKaHp BUMarae
YCKAQAHEHUX CTUAICTUYHUX I CHHTAaKCUYHUX CTPYKTYP. [IpocToTa ONOBIAL He BUKAIOYAE
dirocodcrKOl TAMOUHUA PO3YMIHHSA AIOACBKOTO OYTTS IK OCOOAMBOTO AAPy AIOAMHHU, Ae
KOJKHa OKpeMa AIOAMHA BXKe € I[iHHa caMa CO00I0 i KOJKeH JKUTTEBHUM BUIAAOK €
YHIKaABHUM i BOAHOYAC 3araAbHUM, TaKUM, SIKUN MOJKe CTaTuC 3 6yAb-KUM. OCOOAUBY
yBary Mireab Ae YHaMyHO Hapa€ TeMi OaTBbKIBCTBa, KOXaHHA i, IK BiH Ile Ha3UBA€, «TAEM-
HUIII OCOOUCTOCTI», 10 PO3YMI€ThCA SIK IPUXOBaHa iAeHTUYHICTE. OCTaHHI € OCOOAUBO
IIiKaBOIO B YHAMYyHIBCBKHX OIIOBIAQHHAX, ap’kKe aBTOP 3BepTaEe yBary 4Mrada Ha 0CoO0-
AVBUX/AVUBHUX/HE3BUYHUX AIOAEH, SKi JKUBYTb Y OYABL-SIKOMY CYCIIABCTBi, IIOKa3ye,
HaCKIABKH OIIOCEPEAKOBAHO YU TO Mali’Ke HEeIIOMITHO BIIAMBA€ OTOYEHHS, MaTepiarbHe
ab0 AIOACBKE, HAa CTAHOBAEHHS Ta CaMOiAeHTH(IKAallilo OKpeMOro iHAWBiAQ; HACKIABKHI
CYCIIABCTBO MO’Ke OyTH CYBOPHM Y HeCHpUHHATTI [HIIOTrO, iHakIIoro, HemopaiGHOro.
IMJopo TeMu OaTBKIBCTBA 1 KOXaHHS, TO, YUTAIOYU Ili KOPOTKI YHaMyHIBCBKI OITOBIAQHHS,
YUTa4 MUMOBOAI, AKIIO BJKe MOIepeAHbO OYB 3HAWMOMUM i3 poMaHaMH, MOOAYUTh CXO-
KiCTh Y IOCTAHOBII i BupimeHHi npobreMu. TakoK IPOCTEXYEThCS IIeBHa aBTOOIO-
rpadivyHiCcTh OOBiA@HB, @ OCOOAUBO, KOAU 300pa’keHo iAMAilo cimeriHoro Boruuiia («I3
TIAMHOM POKIB») UM IIPOIeC HallUCAaHHS XYAOKHBOTO TEKCTY («A MAETHCS IIPO BUTAAQHEY).
Oro>x 6e3 CyMHiBY, MaAd IIPO3a € Ille OAHUM 3aCO0O0M iCIIaHCBEKOTO MIAChbMEHHUKA SIKOMOTa
HIUpIle PO3TOPHYTU Ilepep YUTadeM FOPU30HT OYTTH, CBIAOMOCTI i B3a€EMOAIl ATOAUHU,
3aIIPOCUTHU AO PO3AYMYBAHHS 1 Mi3HAHHA.

Hagia Makapuwun

KOPITYCHUI AHAAI3
IPAAHACBHKOI'O TYPUCTUYHOTI'O AUCKYPCY

AOTOBIAb IPUCBAYEHO KOPITyCHOMY aHaAi3y Cy4aCHOTO @HTAOMOBHOTO TYyPHUCTHY-
HOT'O AUCKYPCY, IPEACTaBAEHOTO Y OAOraX, eAeKTPOHHUX IIyTiBHUKAX Ta Ha CAalTaX TypHUC-
TUYHUX KOMIaHiM PecnyOaiku IpaaHpAig. OCKiABKK MaTepiaraMU AASL OIABIIOCTI AOCAi-
AJKEHb TYPUCTUYHOI'O AUCKYPCY CAYTYIOTh ADYKOBaHI BUAQHHS (PeKAAMHi OYKAeTH, Kyp-
HaAW, IYTIBHUKU), MU 3AIMCHUAN CIIPOOY AOCAIAUTH ipAQHACBKUM TYPUCTUYHUMN AUCKYPC
Yy Mepia, gKi HaOyBalOTh BCe OIABIIOro 3HaYeHHs y Halll 4yac. baorm Ta oHAAWH-CTATTi
TIOYMHAIOTh BUKOHYBATH (DYHKIIIIO TiAQA 1 ITyTIBHUKA AASL TYPUACTA, TOMY AOCAIAKEHHS ITAX
TEKCTIB K YaCTMHU TYPUCTUYHOI'O AUCKYPCY € OCOOAMBO aKTyaAbHUM. AAS AIHTBicTHY-
HOTO aHaAi3y TEKCTIB MM CTBOPUAU KOpIyc i3 50 BeOCalTiB 3a AOIIOMOT'0I0 IPOrPaMHOIO
3abe3neuenHsa Sketch Engine, ske BUKOPHUCTOBYIOTH BEAUKI OPUTAHCHKI BUAABHHIITBA
M\SI CTBOPEHHS TaKUX CAOBHHUKIB, Kk Macmillan English Dictionary, Dictionnaires Le
Robert, Oxford University Press abo Shogakukan [2].

TypucTuuHuN AUCKYPC — Ile OCOOAMBUM IMiABHA PEKAAMHOI'O AUCKYPCY, METOIO
SIKOTO € «MaHINIyAIOBAaHHS AYMKaMU appecaTiB 3 MeToro (hOpMyBaHHSA IIeBHUX HaMIipiB i
MorAsipAiB Ta MoruBanii nmeBHux peaxnii» [1, p. 13]. TypucTuuHHN AUCKYypPC Mae€
PeKAaMHUM XapaKTep, POoTe MiXK HHMM iCHYIOTH IeBHi BiAMiHHOCTI — BepOaAabHI Ta
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HeBepOaAbHi. SIKIO 3BUYHA peKAaaMa PIAKO BUKOPHUCTOBYE IOIYASPHI Bi3yaAbHI ene-
MEHTH, TO y TYPUCTUYHOMY AUCKYPCI 4aCTO BUKOPUCTOBYIOTHCS II€PEBIpEHI dacoMm
npuBabAUBI MicId, Taki gK doTorpadii ckeab Morep (HaiOIiABII BiABiAyBaHa IpUPOAHA
naM'siTka Ipaasaii), abo AMKOro ATAQHTUYHOTO LIAGXY i3 HEIIOBTOPHUMH KPaEeBUAAMH,
siKi, 6€3yMOBHO, IPUBEPTAIOTH YBAry YATada. 3 TOUKU 30Py BUKOPUCTAHHS ATHI'BICTUYHUX
OAMHUIIB, yBary appecara IpuBepPTaloTh:

1) npuBabausi 3aroroBku (“Ireland has a story to sell”, “Start exploring the liquid
gem that is the Fermanagh Lakelands");

2) racaa i3 BUKOPHCTaHHAM Ipu cAiB ("My goodness, my Guinness"”, Brennan's
bakery “Today's bread, today");

3) Ha3BU TypucTuuHuX nporpa (Irish fairy tale, Irish Elegance, Enchanting Emerald
Isle, Magnificent Wild Atlantic, Wild Irish experience, Unforgettable Ireland, etc.);

4) NeKCUKO-CTHAICTHYHI Ta rilepCUHTaKCUYHI 3aCO0M CTBOPEHHS Ta YIOPSAKYBaH-
HS TEKCTIB.

3aBASIKH KOPITYCHOMY AOCAIAPKEHHIO MU 3HAUIIIAY BEAUKY KiABKICTh iMIIepaTUBHUX
KoHcTpyKuiK (Catch and hold your travel dreams, Feel the travel excitement) Ta
BJKMBAHHA TelepimHboro yacy (We continue on to explore the historic Viking City of
Waterford where we visit The Waterford Crystal Visitor Centre) 3 MeTOI0 CTBOPUTU
iATO3i0, IO Yac BIATyCTKM — Bi4HUIM.

OCKIABKY Halll KOPIIYC CKAAAQIOTh OHAQWUH-CTATTi 3@ OCTaHHI 2 POKH, MU MOYKEMO
CTBEPAJKYBATH, 1IJ0 BOHU PO3KPUBAIOTh CyYacCHi TeHAEHIII B AUCKyPCi TypusMy. ScKpa-
BUM IIPUKAAAOM € YacTe BUKOPUCTAHHS CIMCKIB «10 HaKpalmx», «5 HaUBIAOMIIIIUX»
touo (“The Top 10 Ireland attractions that first time visitors should add to their Ireland
trip", “25 Photos that will make you want to visit Dublin", “Irish Bucket List: 25 best things
to do in Ireland before you die'). Bkaloyatoun meBHe TypUCTHYHE Miclle AO CIIHCKY
«IIepHIOi AeCATKI» ab0 «II'aTipKu», aBTOPU OAOTIB HAAQIOTh IM HOBOTO, IPUBAOAUBIIIOrO
craTtycy. [IpoTe, BapTo 3a3HAaYUTH, 1110 y OIABIIOCTI BUIIAAKIB i3 CIIMCKAMU 3raAylOThCS Ti
K HAWUIIONyASIpHINII BU3HAuHI Micisa Ipaavail, a came ckeai Morep, Kiabne Keppi,
«lrHec» B Ay6aini, Haionaarbau napk KiarapHi Ta iHmi.

Llle opHi€lo TEeHAEHIIIEIO, IKY MOJKHA IIPOCTEKUTHU AUIIIE B OCTAHHI POKY, € Te, IO
CBOTOAHI KOJKEeH MOJKe OYTH aBTOPOM OHAAWUH-CTaTel uu OAOriB. SIKIIo paHille NuCcbMeH-
HUKU Ta PepaKToOpU OyAu IpodecioHaraMU, SKi BOAOAIAU eKCHepTHUMHU 3HAHHAMHU, TO
CLOTOAHI Mepe>kKeBi aBTOpPU — Iie AIOAU Pi3HOI'O PiBHS OCBITH Ta 3HAHb.

TekcTOBUI aHAAI3 IOKA3aB, 110 OIABLIICTE TEKCTIB HAIIMCaHi y He(h)OPMAaAbHOMY CTH-
Al, TOMY 4acTo MicTaTh (ppasdeororizmu ("have the craic" B ipraHACBKIHM aHTAINCBHKIH, 1110
O3Hava€ «po3Ba’kaTUCA»), CAeHroBl Bupasu (“Irish slap-up meal”, 1110 03Hauae «BeAuKa
CHTHA CTpaBa»), CKopoueHH4 (“you'll see", "we've prepared") Ta cAOBa-peaaii, ki 4acTo
BUKOPHCTOBYIOTBCS AASI TOT'O, 11100 CTBOPUTHU BiAUYTTSI €EK30THUKU.

ITiancyMoOBYyIOUM Hallly AOIOBiAB, BAPTO 3a3HAUYMTH, IO AOCAIAJKEHHSI aHTAOMOBHUX
TYPUCTHUYHUX TEKCTiB IpAaHAIl 3 IOTASIAY AOKAABHOTO KOHTEKCTY Ta iXHBOI CTPYKTYPH,
CTUAICTMKM Ta IIparMaTUKA € HAA3BUYAMHO aKTYaAbHUM Ta IOTpPeOye ITOAAQABIINX
AOCAIAKEHB AASL TAMOIIOTO PO3YMIiHHS TYPUCTUYHOTO AUCKYPCY 3araAOM.

AitepaTtypa

1. Cook G. The Discourse of Advertising (2nd ed.). London : Routledge, 2001. 272 p.
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Cepriti Maaaiiko

BEPBAAI3AIIISA KOHIIEIITIB BIABb TA J)KAX B YKPATHCBKOMY
XYAOKHbOMY AUCKYPCI TA AHTAOMOBHUX ITEPEKAAAAX

OCHOBHOIO TEeMOIO AONIOBiAl € aHani3z BepOanizarmii konmentiB biap i Kax B
YKPaIHCBKOMY XYAOKHBOMY AUCKYPCI Ta @aHTAOMOBHHUX IlepeKAapax. AHaAi3 3AiMicHeHO Ha
MaTepiaai nosicTi-noemu Ocuna TypsHcbKoro «ITo3a MeskaMu 60A0» Ta ii aHTAOMOBHOTO
IepeKAaAy, BUKOHaHOTO AHApieM MUKUTIKOM. ['OAOBHOIO IIAAIO POOOTH CTAaAO BH3HA-
YeHHST OCHOBHUX KYABTYPHUX [TaPaAUTM YKPATHCHKOTO Ta aHTAINCHKOro/ aMeprKaHChKOTO
HaApOAIB 1 BUABA€HHS CTpaTeTil Ta IPUUOMIB, IKi MOJKHA BUKOPHACTOBYBATH Y ITIEPEKAAA]L 3
LIUX MOB, KOAU UAETHCS IIPO TEKCTH 3 KYABTYPHUM 3a0apBACHHAM. 3aAAS AOCITHEHHS MeTU
aBTOpP BUKOPHUCTaB (Pin0CO(CHKY METOAOAOTIIO TaKHMX HAyK, K IepPeKAaAO3HABCTBO,
AIHTBOKYABTYPOAOTISI, €MOTIOAOTISI Ta COIIIOAOTISA ITePeKAAAIB. SIK TOKa3yIOTk pe3yAbTaTH
aHanizy, KyabTypeMmu boato Ta Kaxy B @aHTAIMCHKIN Ta YKPaiHCBKUX MOBaX € AOBOAL OAN3E-
kuMu. [IpoTe, € AeKinbKa 3HAYHUX BIiAMIHHOCTEH, IKi He AO3BOASIOTh TOBOPUTH IIPO ITOBHY
€KBIBAAeHTHICTb. TOMy ITlepeKAaAadi MaroTh BOAOAITH BUCOKHUM PiBHEM 3HAHBb IIOAO HaM-
MEHIIMX BIAMiIHHOCTeH Mi>K aHTAIMCBKOIO Ta YKPaiHChKOIO MOBaMU AAST TOTO, 11100 IIPaBUAB-
HO IX epekaapaTu. OKpiM 1pOro, poboTa IPOIOHYE aHaAi3 po30i>KHOCTEN MiXK OAOMAIII-
HEHHSM Ta 30epe’KeHHSIM OPUTiHaABHUX aKIJeHTiB B KOHIIeIITaxX. IK MoKa3ye aHaAis, mepima
cTpareris noTpebye 3HaHHS CTPYKTYPH IIIABOBOI MOBH, sIKe IlepeBa’kKHO XapaKTepHe AAS i
MOBIIB. ApyTra cTpaTeris, HaBIaKH, HOTpeOye OIABIIOrO 3HAHHA CHUHTAKCTUYHUX Ta
KOHIIENITYaAbBHUX OCOOAMBOCTEN MOBU OpHUriHary. OTsKe, IIONIPU CTEPEOTHUIIH, IePEeKAaA Ha
IHIITy MOBY MO>Ke POOUTH i AFOAMHA, SIKa He € IIPeACTaBHUKOM I[iAbOBOI MOBH.

Oxkcana Mapuyk

CUMBOAU Y KAHBI ®EHTE3IMHOI'O TEKCTY ITPO TAPPI IOTTEPA

ABTOpHU AiTepaTypHOro )KaHpPY (heHTe3i aKTUBHO BUKOPUCTOBYIOTH CUMBOAM y CBOIX
TBOpaX, aAKe «CAOBECHI Ta HeBepOaAbHI CHMBOAY 3aCTOCOBYIOTHCS K 3aCiO AN YIIAKOB-
KU ITOBIiAOMAEHB, 1IT0 POOUTH iX HEBiA'€MHOIO YaCTHMHOIO CYy4acHOro (heHTe3iHOro Auc-
Kypcy, 1100 11e OiAbllle 3aA0BOABHUTH BUCOKUN CIIOKUBUYMU XapaKTep Cy4aCHOTO CyC-
minbeTBa» [4, p. 91]. @enTesi Moske OyTH e(heKTUBHOIO (DOPMOIO BIIAUBY Ha ayAUTOPItO,
SIKIIIO @BTOP 3HAE, IK BUKOPUCTOBYBATH CUMBOAIKY. AK. P. P. ToAKIH, OAWH i3 BU3HAYHUX
MOCAIAHUKIB (peHTe3i, 3a3HaUMB, IO «IJ@aPCTBO YapiBHOI icTOPii € MIMPOKUM, TAMOOKNM,
BHCOKUM i HallOBHEHUM OaraTbMa pedamu...» [5, ¢. 9]. DeHTe3i BUKOPHUCTOBYE CHUMBOAH,
gKi icHyBaAM TpuUBaAuM yac. baraTo i3 muX CUMBOAIB B35TO 3 TAMOOKUX BipyBaHb. Bonu
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UAYTBH HAa3aA B iCTOPIto, AereHAN, MidoAorii. Lle MOTy>KHI CUMBOAM 1 TOHATTS, IKi 3HAMOMI
OpUTAaHCHKOMY €THOCY, OCKIABKY BOHU IIOB'I3aHi 3 BUKOPUCTAHHAM «IIaM'sTi» NOTO IIpeA-
KiB. CUMBOAI3M 4acTO BiAirpa€e BaroMy poAb Y PeHTe3iiHili AiTepaTypi, HePiAKO 3aBAIKHU
BUKOPHUCTAHHIO apXeTUIHUX (iryp, HaTXHEHUX PaHHIMU TeKCTaMH YU (POABKAOPOM [1,
2012]. OTOXX «IIOBEpXHEBi eAeMeHTH TeKCTYy KOPEAIOIOTh 3 MACUBOM KOHHOTATUBHUX 3Ha-
4JeHb, 5IKi BOyAOBaHi B 0a30By cucTeMy. BizyaabHi Ta CAOBECHI CTPYKTYypPHU Ha IIbOMY eTalli
iHKOAM MihiuHi Ta apXeTHUIIHi, Ha ICUXOAOTIYHOMY i MiATEKCTOBOMY PiBHSX CTBOPIOIOTH
pi3Hi popmu cumBOAiZMY» [4, p. 83].

CHMBOAU-apXeTHIIH, TaKi gK hero «repoit», princess «IpuHIijeca», witch «BippMa»,
wizard «9apiBHUK», gaints «BeAeTeHb» YaCTO HasABHI y (peHTe3i, Tak caMo, K 00'€KT, AKUHN
repoi 6akaroThb OTpUMAaTH. baraTo i3 11X CUMBOAIB CATralOTh APEBHIX OOPSAIB i BipyBaHb,
AereH 1 Micponoriii. K «BiuHI CUMBOAWY, SIKi BIIAUBAIOTH Ha €MOIlil, [0 «IOKAMKAaHI Ipu-
BEpHYTH, IepeKOHATH, 3aXONUTH i HepecuruTu» [2, p. 8]. Hacupasai repoi «morrepianun»

i € cuMBoAaMU-apxeTunamu: ['appi — the Orphan Hero (cupoTa-repol BCiX Ka30K); AABOyC
Aambapop — the Wise Old Man (Myapuii Crapuii); Moani Becai — the World Mother
(BcecsitHa Martu). EAeMeHTH CIOJKeTY TaKOJK € apXeTUITHUMU: ¥ KiAbKOX KHUTaX F'OAOB-
HUM repoii ['appi cryckaeThes B MiA3€MHUMN CBIT ITeuep MIKOAU XOTBaTC. APXETUITHUMU €
¥ TeMHM poMaHy: y IepIil i ocTaHHIM KHUTraX aAXiMiuHHUM IOIITYK BiYHOTO JKUTTS € IIeHT-
PaABHUM €AEeMEHTOM, 1110 XapaKTepuayeThes dirocodcbkum KameHeM the Philosophers’
Stone i3 nepiIoi KHUTH Ta TPhOMa peAiriiHuMu csatuHsasMu Deathly Hallows i3 cboMoi
KHUTH, 110 POOUTH IXHBOTO BoAopaaps "Master of Death". Tomy 11i BiuHI CUMBOAU CTaAn
AMHaMIYHOIO CHAOIO, BIIAUBAIOUYM Ha (PpOPMYy HaApaTHBY, i € MOTY>KHUM CcIIocO60M, 1100
AOCTYKaTHCS AO Ceplid YhTada, po3yMmy i Aymri. [IpoTe SBHUIT CHUMBOA PO3TASIAQETHCS SIK
KAillle, a He §IK 1lle OAMH IIap FAUOMHU AOAQHOTO AO HapaTuBy. CUMBOAI3ZM OUYEBUAHUN ¥
CTBOPEeHHI HalKpallluX AiTepaTypHUX CKapOiB, are aBTOPU He BUOUPAIOTh OYAb-IKOTO
BUAY CUMBOAIB, BOHH CTBOPIOIOTH BAAQCHI.

O06psp MOAOPOXKI (quest = KBeCTy = MOIIYKiB IPUT0OA) TOAOBHOTO reposi (IpoTaro-
HicTa MiciuHoTro / heHTe3iMHOro HapaTUBY) € KOPIHHUM CUMBOAOM (heHTe3iiHOI AiTepa-
Typu. HacnipaBai HeMae >KOAHOTO TBOPY, Y SKOMY Irepoi He IIPOXOAUB OU BHYTPIITHBOIO
HMIASIXY HarpoMap’KeHHs AOCBiAy. ITopoposK OiAbII HIXK 110-HeOyAb iHIIE CHMBOAi3ye
IIOAOPOJKi IePCOHAXKIB, 3MiHH, Yepe3 sKi IPOXOAITE AIOAH, 11100 POCTHU i BIAKpUBaTH cebe.
ITopTaan cMMBOAI3YIOTH IepeXiA Bij PEaABHOTO CBITY AO ippeaAbHOTO, Bia CBIAOMOTO AO
HeCBiAOMOTIO, BiA PearbHOCTI A0 ysIBHOTO cBiTy. Y pomasi «I'appi IToTTep» nmpukrapoMm
nopraAy € naardopma 9 i Tpu uBepTi, @ TakoK TaBepHa. Platfrom 9 % symbolizes the
transition from the muggle world into the magical world. Axe icHye TakKOX eAUHUN
KiHIIeBUI KBEeCT y BCbOMY IJUKAi. BiH moasirae B Tomy, m00 'appi 3HalIos cebe, 1100
Al3HABCSH, XTO BiH €.

BaskauBum cumBoAoM y poMaHax «I'appi [Torrep» € mrpam (the scar) Ha yoai 'appi,
1110 CUMBOAI3y€ Or0 MUHYA€, TellepilllHe i MaiOyTHe. [lIpam € pennpe3eHTaTUBHUM IIOCH-
AanHAM ['appi Ha Aopaa Boapemopra. Illpam 3Mylrye mepcoHa kKiB I'ypTyBaTHUCSA HAaBKOAO
lappi, couparounch Ha TPOPOIITBO Moro mipHeceHHs. Boanouac € meu 'pudinapopa (The
Sword of Gryffindor) 3 kuuru «I'appi [ToTTep i TaeMHa KiMHaTa». Y IIbOMYy BUNIAAKY Meu
I'pudinpopa cUMBOAI3ye Bci pucH, fKi 1iHyBaB ['pudiHA0Op (XOpoOpicTh, MY>KHICTB, 3a-
XUCT APY3iB = bravery, courage, protecting friends). Tomy A)x. K. Poyainr 3o6pa3uaa me
TaK, 110 MeuyeM MOJKe BOAOAITU TIABKU Ta AFOAUHA, IKil BAACTHUBI 11i PUCH, Y TAKUM CIIOCiO
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YUTaueBi AQETBCSA CUTHAA, LIO Med — Iie, 0€3yMOBHO, CUMBOA He300pHUMOI MY>KHOCTI i
BiaBaru. "If you want proof, Harry, that you belong in Gryffindor, I suggest you look more
closely at this." Dumbledore reached across to Professor McGonagall's desk, picked up
the blood-stained silver sword, and handed it to Harry. Dully, Harry turned it over, the
rubies blazing in the firelight. And then he saw the name engraved just below the hilt.
Godric Gryffindor.'Only a true Gryffindor could have pulled that out of the hat, Harry,'
said Dumbledore simply" [3, p. 300].

OTKe, y TeKCTaX aHIAIMCBKOMOBHOTO (peHTe3i CHMBOAAMU € 00'€KTH, repoi, TeMu
pOMaHYy i CIOJKET, sIKi BOAOAIIOTh ITIOABIMHUM 3Ha4eHHAM. Lle BUKAMKAE CBIXKUIM IIOTASIA HA
peaabHUM cBiT. EAeMEeHTH Ka3KH, PeAirilini obpa3u Ta iCTOpUYHI HATSAKUA CHPUSAIOTH Xa-
pakTepy HapaTuBy (peHTe3i. B HapaTui ceMunaorii «oTrepiaHu» BKOpPiHeHi Taki CHUM-
BOAM: BAaAA / 3AOBKMBAHHS BAQAOIO, ATOO0B, 3a6000HM, BianbHUM BHOip. ABTOpPKa Biaaara
repeBary TUM CUMBOAAM, SKi «pOCTYTh OPTaHiuHO», He HaMaralounuch CBIAOMO IIepeAaTH
moai0HI ipel cBoiM unTtayaM. A Ajk. K. PoyAiHr MopaabHe 3HaueHHS Ka30K 3AA€THCS
«CAIIIOIO OUEBUAHICTIO», KAIOU AO IKOI — y BUOOPI TOTO, 1110 € IPAaBUABHUM i A€TKUM.
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Aigisa MaueBko-bexkepcbka

KOHIIENT IIAM’STI
B IJTHHICHII TIAPAAUTMI IOCTEIHA TOPAEPA

OpHi€0 3 HaMOIABII IPUKMETHUX CTUABOBUX AOMiIHAHT IPO30BOro TeKcTy FOcTeliHa
TopAepa € KOHI[elIT maM'sTi. SIK ICUXOoAoriYHa KOHCTaHTa (DOpMaTyBaHHsI HapaTUBY, I1a-
M'SITb BUKOHY€ Ba’KAUBI (DYHKIIl B KOHTEKCTi rapMoHi3arii iHTeHIiHO-peIeITHBHOTO
alanory. [IcuXoAOTiYHMI MeXaHi3M 3rapAyBaHHs PO3ropTae Hapallilo Y IAOIIMHI pearbHOI
TOAIL UM HACIIPaBAl EPEKUTOTO €MOIIMHOTO CTaHy.

AjlarorigHa apxiTeKTOHiKa IOBICTi «Y A3epKaai, y 3araalli» 3abe3redye ICUXOAOTIU-
HY €AHICTh ABOX HapaTUBHUX PiBHIB — BUKAAAY iCTOPil OCTaHHIX AHIB JKUTTS MaAeHbKOL
AiBunHKE Cecinii CKyTOI0 B PeaAbHOMY CBITi ii 3BUYHOrO KUTTS, B OTOUYEHHI DIAHUX Ta
OAM3BKHUX, Ta, BOAHOYAC, ¥ He MEeHII peaAbHOMY, are AUIlle AAS CaMOi AIBUMHKH, CBITI
STHTOAIB. [TaM'ATb YMO>KAUBAIOE AU epeHITialiito XyA0KHBOTO 4aCOIIPOCTOPY Ha ABa OK-
peMi (pparMeHTH: «AO XBOpOOU» Ta «B 4aci xeopoou». Bee, 110 BiaOyBarocs paHilie, pe-
iHTepnpeTryeThcsa y cBipomocTi Cecinil B>Ke B IHIIOMY paKypci HOBEpPHEHOI «AiH3HU
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OASIpOipa». AOCBiA, HAOYTUHM YIPOAOBJK CEMU POKIB JKUTTS, XMMEPHO BIAITAETHCS B
IIaHOPaMy OHTOAOTIUHUX y3araAbHeHb, CIIOCTepe’KeHb, NpuiylleHb. Cecinig, 30KkpeMa,
rmam'siTae, 10 Pi3ABSIHUM KaAeHAApP HaA AKKOM Mae 24 BikoHeuKa, 1110 (ipaHK! A0 Kap-
HM3a NpUKPinAeHi Ha 27 KiABIAX, IO TaTO MIAHIMAETBCA AO ii KiIMHATH, TepecTpUbyoIn
OAPasy 0 YOTUPU-TI'AITh CXOAWHOK, 1110 KOJKHe HapBeuip's PizaBa BCst pOAMHA IIPOBOAUTD
Y AOBIOMY PO3MaiTOMy KaByBaHHI.

Ha Mexxi MiXK mam'sITTIO AUTMHCTBA Ta BiYHICTIO OIIMHMAACS ITOCTATh AMCTOHOII,
KOTpa y He3BUUHMX KOHTypax AiCTaAa I[IAKOM CUMBOAiUHe 3HaueHHs: «HikoAu 1ie npu-
poAa He HaOyBaAa TaKUX YiTKUX OOPHUCIB, K y 11i ocTaHHi AHI Tepep Pizpaom. OpHOTO pasy
Cecinig nobaumaa Moumraps, SKUM ixaB BeAOCUIIEAOM, XOUa Ha AOPOTrax AeKaB 'AUOOKUMN
IIyXKWAM CHIT, @ TepMOMETp IIOKa3yBaB Mali’Ke AeCSATh I'PapyciB MOpo3y. BoHa ycMixHY-
Aacs, a ToaAl 3aTapabaHMAQ Y BIKHO M IIoMaxana MoMmy pykoro. [TomTap mipBiB roroBy i
3aMaxas il y BIATIOBiAb oOoMa pykaMu. Beaocurep nnepeBepHyBcs, i BiH ynaB y cHIr. SIk
TiABKM IIOIITAp 3HUK 3a IaropooM, Cecinifs 3HOBY BUAPAIAAACS Ha ADKKO 1 3alaakasa.
[Mowmrtap Ha 3acHi’KeHi AOPO3i O6YB Haue BTIA€HHAM CaMOT0 CeHCY >KUTT» [1, c. 11].

HeBnmuHUI pyX y HOEAHaHHI 3 Micieto 30epiratu i nepepaBaTy HapOaHHS 11aM 'sTi
HaCHa)KyBaAu HEBUAIKOBHO XBOPY AUTHHY. TOMy HEBHIIQAKOBOIO BHAAETBCS IIOCTATh
sgHroAa Apiead (iM's — Ha3Ba MicieBoi piuku — Aeipa), KOTpuH PopMaTye IapareAbHUN
piBeHb Hapatiii. Tenep cBiTOBiAUyTTS i cBiTOCHpuiiMaHHA Cecinil KOHKPeTU3yIoTh i y3a-
TaABHIOIOTH HAUOIABII Ba’KAMBI ATOACBHKI I[IHHOCTI, ITepEeOCMUCAEH] OaraTbMa ITOKOAIH-
HAMU icTuHU. TpuBara PO3MOBa AIBUMHKHU 3 SHTOAOM BUSCKPABAIOE Ti rpaHi maM 'dTi, 1o
AOAQIOTH TPari3My TOHAABHOCTI BUKAQAY, IIAKPECAIOIOTh HEIIOBTOPHICTb KOKHOI 0COOMC-
ToCTi. PenenTuBHa AigAbHICTE HaOyBae OiABIIOI BUPA3HOCTI, apke HapaTUBHO 3apaHa
IiHHiCHa TapapWrMa BiAKpUBa€ MPOCTIp He AAS AOMUCAIOBAHHS CEHCY, He AAS PO3KOAO-
BYBaHHS 3HaUYEHHs IPUXOBAHUX CUMBOAIB, a AUIIIe AT KOHKPETHU3allil KOMyHIKaTUBHOTO
Ta ICUXOAOTIYHO-eTUYHOrO IIOPO3YMiHHA 4HMTada 3i CBITOM AiTepaTypHOro TBOpy. Bia-
TBOPEHHS BIAUYTTIB Ta Bpa’keHb AIBUMHKU AOAATKOBO KOHIIENTyaAi3ye maM'siTh, 03asiK:
«Cecinii 3paBanrocs, Haue BOHA BCix 6aunTk. baOycs ycmixanracs i oOHIMaAa BCiX MOCIIIAB,
MaMa CKHA@Aa CBiMl 4epBOHUM (PapTyX, BOAHOYAC OOHIMAIOUM Aipycs, TaTO TAaAUB Aacce
IO TOAOBI, a AlAych 3amaamB curapy... OctaHHiM yacom Ceciniga HaBuuMAacs OauuTH
Byxamm» [1, c. 12].

TakuM YUHOM, ICUXOAOTIUHO-pelleNTUBHA TpaHCcOopMallisd IiIHHOCTEeH, 110 CTaAacs
yepe3 XBOPOOY Ta BUMYIIIEHY i30AAI1iI0 Bia 3BUYHOTO OTOYEHHs, 3a0e3IledyeHa IIoTeHIlia-
AOM IIaM 'ATi, CBOEPIAHUM KareHAOCKOIIOM, IIIO TBOPUTE iIHTEHIIIMHI TOPU30HTH YIIPOAOBIK
IIeBHOT'O 4acy.

AitepaTypa
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CBimaana Mauyenka

IMEP®OPMATHUBHU BUMIP AITEPATYPHOTO TEKCTY-KOHLIEPTY

Y Merkax AiTepaTypHOI iHTepMeAiaAbBHOCTI AOCAIAHHMKM 3BepTaloTh yBary Ha ocoo6-
AUBUU nepgopmamuBHUl BUMIP XyAOKHBOTO TEKCTY, B SKOMY, 30KpeMa, He TiAbKU OIH-
CYETBCS, a U IHCIIeHyEThCS KOHIIePTHE AIMCTBO SK SICKpaBe Ta COIaAbHO-iCTOPUYHO Ba-
roMe siBHIIe Cy4acHOI KyAbTypu. CaMe 3aBAIKU IepOPMaTUBHOMY BUMIDY, Ba’KAUBIN
MeJKOBill cdepi MiXK pearAbHUMU My3UYHUMM MOAIIMHU Ta IXHIM «BepOaAbHUM BUKOHAH-
HAM», MK CAOBECHUM BTIA€HHSIM MY3HMKM B TIACCHUX PyXaX, JKeCTaX, FOAOCAX IHCTPY-
MEeHTIB, IPOTPaMHUX KOMIIO3UINigX, @ TAaKOJXK B Il iCTOpUYHO BU3HAYEHUX i 3yMOBAEHUX
BAAQCHMMM IOETOAOTIIMU NHMCbMEHHHUKIB IHTeprIpeTalisax, TakKi TeKCTU 3allpOIIOHOBAHO
PO3rAIAQTU SIK meKCcmu-KoHnyepmu. NiTepaTypHHUI TEeKCT-KOHIePT TeMaTU3y€e U OIHUCYE
KOHILIEPTHY IIOAII0, Ha3UBAIOUU II OKpeMi My3W4YHI HOMEpHU Ta IXHIX IHTepIpPeTaTOpiB,
30CepeAKyIOUM yBary Ha iHAUBiAyaAbHIM MaHepi BUKOHAHHSA My3WKaHTIB i Ha cienudilri
IHCTPYMEHTAABHOTO 3By4aHHS, a TAKOJXK IHTepIpeTye OoKpeMi My3u4Hi TBopu. Takui
TEKCT i caM KOHIIeNITyaAi30BaHUM K KOHIEPT, TOOTO MOro BAAQCHUM CIOJKET BMIILIEHO y
KOHIIEPTHY paMy UM IIPE3eHTOBAHO SIK OCOOAMBY KOHIIEPTHY IIOAiIO, A€TAaABHO IIPEA-
CTaBACHO YMOBHU BHCTaBHU (@pXITEKTOHIUYHUM KeCT NPUMIIIeHHS, aKyCTUYHUM IPOCTIP,
ApaMaTypriro KOHILepTHOI NoAil, i yac, aTMocdepy, akyCTU4He OTOYeHH i CAyXOBi 3BUY-
KM, Nep(OPMaTUBHICTb i pPUTYaAbHICTh KOHIEePTY). TeKCT-KOHIIepT BOAHOYAC IHCIIeHyE 1
BTiATOE BUKOHAHHS MY3UKM I TUM CaMUM HAroAOlIye Ha TOMY, 1O AAS KOHIIEPTY €
KOHCTUTYTHUBHUM, IKUU BIIAMB BiH Ma€ Ha CAyXadiB, AO AKX HaAe’KaTh TaKOXK i unTadi, i
B IKUH CIIOCi6 IOMIXK My3HMKOIO Ta Il pelunieHTaMU BUTBOPIOETHCS OCOOAUBUN irpOBUN
MIPOCTIp, AKUU CHPHUs€ TBOPEHHIO HOBOTO 3MiCTy. YIIOAIOHIOIOUNCH AO KOHIIEPTY, TEKCT
TUM CaMHUM YBUPA3HIOE CBil NmepdOpMaTUBHUU BUMIpP. MOBUTBCSA NPO TEKCTYaAbHY
nepdOpMaTUBHICTD, (DYHKIIIEIO SIKOI € IepPeAyCiM MoCepeAHUIIbKA ITO3HUIIis: HATOAOIIeH-
H$ Ha IPOIIeCyaAbHOCTI, aKIleHTyBaHHSI Ha AUHAMIYHOCTI CMICAOTBOPEHHS.

IMpuknrapamu AAg aHaAI3y cayTyioTk ece «ITopopox Tenaoniyca MoHKa HaBKOAO
posansi» Xyaio Kopracapa ("La vuelta al piano de Thelonious Monk", 1967) Ta moBicTb
«Matibyrae kpacu» Opiapixa Kpicriana Aeniyca ("Die Zukunft der Schénheit", 2018).
O6upBa NMCbMEHHUKY, 3aXOIAEHI | HaTXHeHHI My3WYHUM AIMCTBOM, HIAIOPSIAKOBYIOTH
CBOIO XYAOJKHIO MaHepy IIUChbMa clielndili KoHIlepTyBaHH4, 11100 BiAOOPa3uTH My3U4HL
IIOCTaHOBKYU sIKOMOTa HaouHi1e i 3Byunite. I Xyaio Kopracap, i ®piapix Kpicrian Aeaiyc
MPOIOHYIOTh 3Pa3KU CIPUUHATTA MY3UKU BUAQTHUX AJKA30BUX My3UKaHTIB TeAoHiyca
MosKa 11 AAbOepTa Alirepa, BapiaHTH ii iHTepIIpeTallii Ta po3yMiHH:A. Y IMX TeKCTaX-KOH-
meprax My3uKa iHCIEHYETBhCS SIK CyCIiAbHa M OCOOMCTiCHa Ioaid. B 000X BHIapKax
KOHIIEPT BUPA3HO PUTYAAI3YETHCA: IK BiAME)KyBaHHS Bia 4acy i IpoCTOpy M K iHiniaris.
3aBAJKU MIOKAUKAHHIO HAa peaAbHI KOHIEPTHI IOAIL reHepy€eThCsl iIHTepMeAIaAbHICTD, AKa
IpeTeHAy€e Ha Te, 11100 KOMIIEHCYBaTU HeAOCTATHIO I1epOpPMaTUBHICTh TEKCY.
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Aiana MeabHuk

«CMEPTDb ABTOPA>» B POMAHI KAEMEHCA BPEHTAHO «I'OABI>»

TBOpPUiCTh HiMEILKOTO MMCbMEHHUKA-pOMaHTKa KaemeHnca BpenTano B ykpaiHCh-
KOMY AiTepaTypo3HaBCTBI MaroBipoMa. B 0CHOBHOMY MOT0 3HAIOTh K AipHKa Ta CIiBaB-
TOpa i CIiBBHAABII 30ipKu HapoAHOI nmoesii «HapiBaui pir xaomuuka». Opnak K. bpen-
TaHO OyB NAIAHMM aBTOPOM, SIKMI cIIpoOyBaB cebe IMPAKTUYHO Yy BCiX >KaHpax, IOYU-
HAIOYM BiA AIPHKM Ta Ka30K i 3aBeplilyloun ApaMaMu Ta poMaHaMu. Ha ocoOAuBy yBary
3aCAYTOBY€ MOTO IepHINM I €AWHUM 3aBeplleHnN poMaH «['OABi», AKHU AOBIINU dYac
3aAMIIABCSA I103a yBarolo K Cy4aCHUKIB aBTOPQ, Tak i AiTepaTypo3HaBlliB, 60 BBaXKaBCI
He BapTUM yBaru 3 eCTeTUYHOro norasgpy. OpHaK, CBIiAOMO HMAYYU Ha eKCTpaBaraHTHUMN
eKcIlepuMeHT i3 popMoro, K. BpenTano Bunepeasykae CBiil 4ac. Y IONTyKax BAACHOI OIO-
BiAHOI MaHepH NUCHBMEHHUK IIOPUBAE i3 TPaAULIMHUM AAG 1TodaTKy XIX cToAiTTS aBTO-
POM-€eliroHOM, 3HHUIYIOYM B POMaHi iHCTUTYIIiIO0 aBTOPa, IKUHU ITaHyE Hap CIOJKETOM.

IMonpu Te, o pomaH OyB orryoAikoBanuit y 1801 poii (po6oTy Hap HuM K. BpenTano
posnoyas me y 1789 pori), aBTropa He MOKHAa Ha3BaTH paHHIM POMaHTUKOM. Moro
TBOPUICTh PO3BUBAETHCA Y MeJKaxX reMAeAbOep3bKOTO POMAHTU3MY i MO3HAUYEeHa He AHIIle
iHTepecoM A0 (POABKAODY Ta PeAirii, y Hill BiA06pa3suAocsa TaKOK po3dapyBaHHS IeBHUMU
iAesIMM paHHIX POMaHTHUKIB, IIJ0 OYAO CIIPOBOKOBAHO MEPEAYCIM iCTOPUYHOIO Ta CyCIiAb-
HOIO cuTyaljieio B HimeuunHi HarmepepOAHI HAllOA€OHIBCHKUX BOEH. 3aAUIIAIOUUCH Bip-
HHUM TpapuligsM poMaHTU3My, K. BpeHTaHO nmoaeMmisye 3 paHHIMU POMaHTHKaMU Ta Ae-
KOHCTPYIOE IIiAy HU3Ky PAaHHBOPOMAHTHUYHUX MOTHBIB, 30KpeMa, MOTHUB KOXaHHS SIK
TBOPYOI CHAH, @ TAKOK 00pa3 MUTI SK IeHiaAbHOTO TBOPIIS, SIKOTO PaHHI POMaHTUKU
MAHOCHAY MaAO He AO PiBHSI 60KeCTBEHHOI CYTHOCTI.

AaHa po3BipKa — crnpoba AOCAIAUTU TPOOAeMy aBTOpa B poMaHi «['oABi» Ha OCHOBI
TeKCTy poMaHy. CKAQAHICTb AOCAIAJKEHHS IIOASITAE B OCOOAUBIN CTPYKTYpPi poMaHy Ta IIo-
3ullii onoBipaua. CaM aBTOP Ha3MBa€E poMaH «3AUYaBIAMMY, ap’ke BiH pAaAeKUU Bip AlHIM-
HOCTI BUKAAAY, IIIAICHOCTI OIOBIiAl 1 OyKBAaABHO PO3MAAAETHCA Ilepea o9ruMa unTada. Ocoo-
AUBY TO3HIIiIO 3aliMae TyT i oOpa3 aBTOpa-oIoBipada. AAKe aBTOPOM poMaHy «I'opBi»
BUCTyHae (PiKTUBHUM aBTOp Mapid, AKUN HaMaraeThcs NepemnosicTu Oiorpadito 1eHT-
PaABHOTO IIepCOHA’ka POMaHy, CMHA aHTAIMCBKOTO KoMepcaHTa ['oaBi. B nmepiitt yacTuni
poMaHny, Ky Mapis nuille Ha 3aMOBA€HHs, TOAOC aBTopa Mapii NpakTH4HO BiACYTHIN i
3'SIBASIETBECSI AMIIIE Y MapaTeKCTi — IepeAMoBi, B sKilt Mapist o6I'pyHTOBY€E HallMCaHHS
1ILOTO POMaHy K CIpoOU BIiAHAUTH 006'€KTHUBHICTL omnoBipi. PemTy mepiol yacTuHu
POMaHy CKAAAQIOTh AMCTH YOTHPLOX IIepPCOHa)XKiB poMaHy, SKi IepeOupaioTh Ha cebe
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POAB OTIOBIA@YIB BAACHUX iICTOPIN i TBOPATH XYAOSKHIN IPOCTIP B aKTi CUMIIOETUKHA. TaKuM
YMHOM, POAL aBTOPa Mapii 3BOAUTHCS A0 POAL pepaKkTopa i BUAABIISI AUCTIB. BoHa He TBO-
PUTH i3 BAQCHOTIO TeHis, a € AUIlle CIIocTepiradyeM 9y>kux ictopiii. Tum camum K. Bpentano
¥iAe CYIIpOTH eCTeTUKU PaHHIX POMAHTHUKIB, BiAOKMpaloun B aBTOpa HOro TBOPYUM MOTEH-
1ian, a pa3oM 3 TUM i IpeTeH3i10 Ha OPUTiHAABHICTD Ta IHAUBIAYaABHICTB.

Y Apyriit 4acTuHiI poMaHy Mapis 3HalOMHUTBCS 3 MepCOHayKeM IIepIIol 4YaCTUHU
CBOT'O pOMaHYy i Bupilrye posnosictu ictopito ['oaBi Ta #oro cim'i. [Tonpu Te, 1m0 roroc
aBTOpa Mapii TyT 3By4UTbh y’Ke 3HAUHO IIOTYy KHillle, B I1ili YaCTHUHI pOMaHy BIACYTHS SIK
AlHITHA OMOBIAB, TaK I EAMHMI OIOBiAQ4. Y Ipolleci TBOPeHHS POMaH peAaryeThes Ta
KOMEHTYETBCS aBTOPOM Mapielo i nepcoHakeM pomaHy ['0aBi, a B KiHIli poMany Mapia
TIOMUPAE, i PO 3aBepIlIeHHs iCTOPil UnTau Ai3HAETHCS Bip iHITNX onoBipauiB. [TpumiTHoO,
IO 3axXBOpiBIIK, Mapig OTpUMy€e 3allaAeHHS 3MKa, a BIATAK, Y CUMBOAIYHIN (popmi He
Moke OyTu onoBipaueM. CMepTh Mapil Tako>K MOKHA CHUMBOAIYHO PO3TASIAQTH SIK CMePTh
aBTOpa B po3yMiHHI Porana BapTa. Mapist nepeTBOPIOETHCA AMlIIe Ha CKPUNITOPA Ta iCHYE
IOpYyY i3 TEKCTOM, OAHAK TEKCT MOJKe icHyBaTHu i 6e3 Mapii, mosask 3 ii cmepTio poMaH He
3aBEPIIYETHCS.

Taxum unHOM K. BpeHTaHo y pomaHni «I'oaBi» ipoHi3ye Haj PaHHBOPOMAHTUYHUM
MUTIEM SIK TBOPLEM, HAapAIOUU MOMY AMIIE POAL IOCEPEeAHMKA, PeAAKTOPa, CKPUIITOPA,
o (ikcye 4yKy icTOpito, a TaKOXK MIAAQE CYMHIBY IIAICHICTE XYAOKHBOI PEaAbHOCTI,
TBOPEHOI B TAKWH CIIOCi0.

Oxkcana MeabHUYYK

BHUBYEHH AOCBIAY AK ATHTBICTUYHOT O 3HAYEHH
Y KOTHITUBHO-HAPATOAOTTYHIN ITEPCIIEKTUBI

KorniTBHA AIHTBiCTHKA BIATBOPIOE Oa’KaHHS AIHTBICTIB BUBYATHA MOBY 3 ITi3HABAAb-
HOI TOUKH 30pY. 3a TAKOTO MIAXOAY MOBHI CTPYKTYPHU PO3TASIAQIOTH 4K IIOB's13aHi Ta MOTHU-
BOBaHIi AFOACBKHUMU KOHIIENITYaAbHUMU 3HAHHAMHU, (Di3WUYHUM AOCBIAOM Ta KOMYHIKaTHB-
HUMU QYHKIIAME AUCKYPCY. KOTHITMBHA ITepCIeKTUBa MPU3BOAUTDH AO IIUPIIOTO PO3Y-
MiHHS 6araThbOX MOBHUX SBUII], TIOYNHAIOYU BiA AOCAIAKEeHB (DOHOAOTII Ta CHHTAKCHUCY, AO
CeMaHTHKH, IparMaTUKM Ta IICUXOAOTIYHUX aCleKTiB BUKOPUCTAHHS MOBH.

Mera po3BiAKH — BUBYEHHS 3HaueHb K yHIBePCAABHUX KOHCTAHT AFOACBKOTO AO-
CBiAy Y KOTHITHMBHIN CeMaHTHUI]i, CTUAICTHUII, HAPATOAOTII, BUXOAAYN 3 PO3yMIiHHS MOB-
HOT'O 3HaUYeHHS K OAHOTO 3 (DyHAAMEHTAAbHUX IPUHIUIIB KOTHITUBHOI AIHIBICTUKHU.

KoruitusHa AiHrBicTHKA (Ta ii 3B'sI3KU 3 (pirocodieio, aHTPOIOAOTIEIO, ICUXOAO-
Ti€10) pO3rAgAa€ 3HAHHS SIK TaKi, [0 BUHUKAIOTE 13 (Pi3MUHOI B3a€EMOAIL ATOAEH 31 CBITOM.
3HaHHS IIOCTAIOTh He K CTATU4Hi, HaBilOBaHi Ta YyTTEBI, @ 9K OOI'PYHTOBaHI y 3pa3Kax
disznuHOrOo AOCBIAY. Li 3pa3ku BUHUKAIOTH ITiA 4aC CEHCOPHO-PYXOBOI AIIABHOCTI, KOAU
AIOAMHA MaHIITyAIO€ IpeAMeTaMH, OPIEHTYEThCSA Y IPOCTOPI UM ¥ Yaci Ta CIPSIMOBYE CBOIO
MepleNTUBHY yBary Ha pi3Hi 11iai [6]. KorHiTuBHaA AiHrBicTHKa 30CcepepskeHa Ha AOCAI-
MJKEHH] 3B'SI3Ky Mi>K AIOACBKOIO MOBOIO, PO3YMOM i COIiaAbHO-(Pi3UYHUM AOCBIAOM.
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AOCAIAHUKY CTBEPAJKYIOTH, 1110 3HaYeHHS He iICHYIOTh He3aAeKHO Bip AIOAEH, [Ki IX
CTBOPIOIOTH Ta BUKOPHUCTOBYIOTh, TOMY BOHHU BiAKHAQIOTE Te, 1110 Y MOBO3HABCTBI Ta (iro-
codpii Ha3MBaIOTH «O0'€KTUBI3MOM», OCKIABKY HEMAa€E 00'€KTUBHOI peaAbHOCTI, He3aAexX-
HOI Bip Mi3HAHHS AIOAMHM. BiaTaK, KOrHITMBHA CeMaHTHKA OXOIIAIOE CYO'€KTHUBICTCBHKY
Teopito 3HaueHH4 [8, c. 223].

BBakaeMo, 1110 TOHATTA (KOHIIEIITH) y AOCAIA’KEHHI KOTHITUBHOI AIHTBICTUKU — I
YHIBEPCAaABbHI KOHCTAHTHU AIOACBKOTO AOCBIAY, OCKIABKM KOHIENTYaAbHI KaTeropii Aro-
AVHU, 3HaUEeHHS CAIB i peueHb, MOBHUX CTPYKTYP Ha OyAb-IKOMY PiBHI — Ile He IPOCTO
MIOEAHAHHS CYKYITHOCTI YHiBepCcaabHUX aOCTPAaKTHHUX O3HaK, HeIHTepIIpeTOBaHUX CUMBO-
AiB. Ay’Ke BeAUKa KiABKICTb IIMX CMHUCAIB i CTPYKTYp Oe3I0CepeAHbO MOTHBOBAHA AO-
CBIAOM, y OaraTbox BUIIapKax — (izmyHuM AocBipoM. Te, 110 TOeAHYE pizHOMaHITHI op-
MM KOTHITUBHOI AIHTBICTMKM — Ile IIepeKOHaHH$, IO MOBHe 3HaHHS Iiepepbadae He
IIPOCTO 3HAHHS MOBHY, a [II3HAHHA CBITY, OIIOCEPEAKOBAHE MOBOIO.

30KpeMa, MoBa — Iie CIIocib oprasisarllii 3HaHb, 1110 BTIAIOE IOTPeOH, iHTepecu Ta
AOCBIA AOAEH Ta KYABTYD. [aes Ipo Te, 1110 MOBHE 3HaUeHHS Ma€ IIepCIeKTUBHY (DYHKIIIO,
TEOPETUYHO OIIPalbOBYIOTH ¥ (PiAOCOPCHKUX, THOCEOAOTIYHUX PO3BiAKaX, Ha SKi 3Ba’Kae
KOTHITUBHA AiHrBicTUKa [4; 6; 7]. KoHIenTyaizallil, Bupa>keHi y MOBi, MaloTb AOCBIAHY
OCHOBY, TOOTO BOHM IIOB'S13aHi 3 TUM, K AIOAU II€PE’KUBAIOTh PEAABHICTD i KYABTYPHO, i
dizuyHO. Y IIbOMY CeHCi KOTHITHBHA AIHTBICTMKA BTIAIOE, Ha HAIll MOTASA, KOHTEKCTHY
KOHTentito 3HaueHHs. OAHaK 3HAYEeHHS He € BAACTUBICTIO CAiB a00 HaBiThH MOBU — BOHO
nocTae K (PYHKILiA CIoco0y, y SKUU MOBII BUKOPUCTOBYIOTH CAOBA Ta MOBY Y BHCAOB-
AIOBaHHSX. AeKCUYHI (DOPMU € acOI[iMOBaHUMU 3 BIAHOCHO CTIMKMMU CEMaHTUYHUMU —
KOHBEHIIIMHUMU — pelpe3eHTanisiMu. CAOBa MalOTh CTIMKi CEMaHTUUHI pellpe3eHTallii —
AeKcHuHi KoHIenTu. CaMe AeKCUYHI KOHIIENITH 3a0e3MeuyIOTh AOCTYII AO €HIIMKAOIIeANY-
HUX 3HaHb — CEMaHTUYHOTO MOTEeHIliaAy, SKUM OOMesKeHUH Ta BU3HaUYeHUN KOHTEKCTOM.
3HaueHHS CAOBA Y IbOMY 3B'SI3Ky 3aBKAU € (DYHKIIi€I0 CUTyaTUBHO] iHTeprpeTaii [1, c. 23-
25], HaIpUKAAA, Y HapaTUBI, KM Ha3MBalOTh METAKOAOM i AIOACBKOIO YHIBEpCaAi€ro.

Y AOCAIAKEHHI 3BepTaEMOCS AO KOTHITUBHUX MOAEAEU HaPATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI
MIPOAYKYBaAHHS Ta CIPUMMAaHHS, 110 € HaMOIABII BUUYEPIIHUM HasBHUM y3araAbHEeHHSIM
MeHTaAbHUX YMHHUKIB, SIKi OepyTb y4acTh Yy CTBOPEHHI OIOBIAHMX CBITIiB Ta iCTOPIN.
3HAHHS KOAIB, eHIIMKAOIIEAUYHI 3HAHHS Ta iHIII THUIN 3HaHb € HEOOXIAHUMM, OAHAK Ha
NIPOAYKYBaHHS Ta PeleNIiito TaKOK BIIAUBAIOTh TUIIOBI MOAEAl i TeHAeHIII CIPUWHATTS,
CypAKeHHd Ta eMmollii. KoruiTuBHa Hayka AO03BOAsIE OpaTH TeKCTOBi CBIAYEHHS Ta
BUKODHCTOBYBATU IX AASL (DOPMYAIOBAHHSI OOI'PYHTOBAHUX TIillOTe3 PO MOKAMBUH,
UMOBipHUH, (DaKTUYHUMN uU IlepepOauyBaHUM CKAAA ONOBIAHUX CBiTiB. KorHiTHBHA Teo-
pist He AO3BOASE TIOTPAIUTH B IIACTKY IMPUITYIIEHH, IO iCHY€E€ TOYHA BIAIIOBIAHICTE MiXK
AIHTBiICTHYHUMHU (POPMaMU Ta KOHKPETHUMU HapaTUBHUMU (DYHKIIAMHE [5].

3anesKHICTB iHTeplpeTallii AeKCUYHUX OAMHUILE BiA, KOHTEKCTY BUXOAUTE AQAEKO 3a Me-
>Ki IPOCTOI AUXOTOMii Mi>K «iIHAEKCHYHICTIO» Ta «CEeHTEHIIIMHIUM KOHTEKCTOM», II00 OXOIIUTH
i KOHIIeNTyaAi30BaHUN pedepeHIiNHNI KOHTEKCT, i AMCKYPCHY paMKy [2; 7]. IummMu cao-
BaMU, OyAb-sIKe BUKOPUCTAHHSA «3MiCTOBOTO eAeMeHTa» O3Havyae HaMaraHHs MOBIIA 3iICTaBUTHA
KOHIIEeNITyaAbHY KOH(ITypaIliio 3 HaA€KHOIO 1 aA€KBAaTHOIO MOBHOIO (POPMOIO 3 OTASIAY HaA
KOHKpeTHI KOHTeKCTHi yMoBH. [TipnGip MOBHOI (hopMu Ta MOOYAOBa HOBOTO BUCAOBAIOBAHHS B
IIUX TepMiHax — Iie NepexiA Bip KOHIIENTyaAbHOI KOH(ITypallii A0 MOBHOTO BUPa3y.

BiaTak, B3a€MO3B'I30K CBIAOMOCTI Ta TEKCTY BUBUAEMO 3a ABOMa BUMipamMu, 60 omo-
Bipl pyHKIIOHYIOTE i 4K (a) Hiab iHTepnpeTariii, i g4k (0) 3acid OCMHCAEHHS AOCBiAy —
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pecypc AASL CTPYKTYPYBaHHSI Ta OCMHUCAEHHSI CBiTy. KAIOYOBOIO OCOOAMBICTIO TEKCTY
BBA’KAEMO €KCIIIPUEHTAAI3M, PElIPEe3eHTAaTUBHICTh AFOACBKOT'O AOCBIAY Ha PIBHI CIOJKETY
Ta 1Oro HApaTUBHOTO ITOAQHHS.

300pa’keHHs AIOACBKOIO AOCBiAy 3acHOBaHe Ha KOTHITUBHUX IIapaMeTpax, o €
CIIABHUMU AAST HapaTUBIB aBTOpa Ta YWTaYiB, — Ile CcXeMa AOCBiAy CBITy, coljiarbHe
CIPUUHATTS, KOHBEHIIi] HapaTUBY Ta cTpaTerii penentiii [3].

BianoBipHO AO Teopii AMCKYPCHUX CBITiB TAYMauUMO AUCKYPCHHUM CBIT K ySIBHUH,
BUKAUKAHMU IIiA 9ac YUTaHHSA TEKCTY, IKUM BUKOPHUCTOBYIOTh AASL PO3YMIiHHA M aHaAi3y
TOAIM Ta eAeMEeHTIB TeKCTY. 3aBASKU BUKOPUCTAHHIO AO AlTepaTypHOro YMTaHHS KOTHi-
THUBHUX MeXaHi3MiB, AUCKYPCHUM CBIT PO3yMi€EMO SIK OOAACTh-IIOCEPEAHHK i AN Deanb-
HOCTI, i AAI IPOTHO30BAHUX OYiKyBaHb.

Teopis cxeM MOSICHIOE CYKYITHICTE iHdOpMariii Ta XapaKTePUCTUKHU KOJKHOTO PiBHS
MOBHOI opraHizailii, — BiA 3HaueHb OKPEMUX CAIB, AO IIPOYUTAHD I[IAUX TeKCTiB. Llett mmo-
TASA Y AiTepaTypHOMY KOHTEKCTi BKa3ye Ha TPU Pi3Hi 00AACTI, y AKUX AIIOTh CXeMU: cXeMU
csimy (world schemas), cxemu mekcmy (text schemas) Ta cxemu moBu (language schemas)
[9, c. 78-80].

AOBOAMMO, 1110 KOTHITUBHI Teopil perentiii Ta KOMyHiKallii MOAEAIOIOTH 3B'I3KU MixK
TEKCTOBOIO iH(OpMalli€lo, MEHTaABHUMM pelpe3eHTallisiMU Ta HapaTOAOTiYHMMU KOH-
nenijigMyu. BoHN BUKOPHUCTOBYIOTH TEOPiI0 HAPAaTUBHOI'O TEKCTY B IIparMaTU4HIiM Teopii
Haparlii. Takuii mipxia CyIpOBOAKYEMO IIOTASIAOM Ha HapaTUB, 10 OPi€EHTOBAHUU Ha Bpa-
JKEeHHsI, IKAM BiH CIIPABASIE; BATOMUMMU € CTYALl CTPYKTYPH B HAPATUBHUX TeKCTax. Brim
He K CAMOCTIMHOTO Ta i30AbOBAHOTO eAeMeHTY, a IK CTPaTeriuHoro eAeMeHTy B IIparma-
TUYHOMY KOHTEKCTI.

KornitrsHI Teopil 3Ha4eHHS HAAAIOTh HAPATOAOTII AOCTYII AO HOBHUX BUAIB 1 CTPYK-
TYP OHOBIiAl (HAIPUKAAA, CTPYKTYPU IEPCOHA’KY Ta BIIAUBY eMOIIili) Ta MOTEeHIIiNHO HOBI
CcriocoOU BU3HAUEHHS Ta NOSCHEHHS HapaTUBY K (heHOMeHY. 3a AOIIOMOI0OI0 KOTHITHB-
HUX TeOpill pelenIlii MO’KAUBO TOYHIIIe OIIMCATH IIPOLeAYPHI IPoILlecu po3MOoBial Ta po-
3yMiHHS, YiTKillle BU3HAUYUTH CTUAI OITOBiAi Ta ITOB's13aT HAPATOAOTIO 3 IIUPIIUMU KOAOM
NIUTaHb: iIHTepIpeTallieio, KyAbTYPHAM aHAaAI30M, iCTOpPIEIO.
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Hamania MukoaaeBuu-AxXyman

TECHNIQUES ET PRATIQUES DE CLASSE A L'ERE DU NUMERIQUE:
DEFI POUR LA DIDACTIQUE OU NECESSITE DE CHANGEMENT

Selon la nouvelle conception de 1'enseignement des langues étrangéres dans 1'école
secondaire et dans une grande école, le professeur de langue est appelé a manipuler
habilement les nouvelles technologies contribuant a augmenter la motivation de ses
apprenants. Ce sont des outils incontestables dans nos classes d'aujourd'hui qui, outre
leur contribution pédagogique, sont inévitables aussi pour accroitre la motivation des
apprenants dans leur apprentissage d'une langue étrangére. C'est aussi un moyen de
recherche de nouvelles voies et de nouvelles approches dans 1'enseignement et dans la
découverte du monde et de 'Homme.

L'interactivité a envahi nos classes et il est temps de revoir son impact dans le
processus d'apprentissage non seulement du point de vue pédagogique mais aussi du
point de vue psychologique. Quelle influence 1'interactivité joue-t-elle sur les diverses
capacités de 'apprenant ? L'interactivité a-t-elle le méme impact et le méme résultat chez
tous les apprenants ? Voici les questions vers lesquelles se tournent aujourd'hui les
pédagogues, les psychologues et les fervents utilisateurs du numérique.

De nos jours bien que 1'enseignement se déroule en ligne, il partage de nombreuses
fonctions avec les classes physiques en simulant une salle de classe réelle, c'est-a-dire les
enseignants y déposent les cours, les activités d'apprentissage et les évaluations. Néanmoins,
il est certain que cette approche nouvelle a apporté des modifications au systéme de
I'enseignement. En plus cet enseignement permet d'envisager deux types de temporalités :
I'enseignement synchrone et asynchrone. La communication didactique entre 1'enseignant
et 1'éleve a revétu une forme nouvelle. Les gestes et les actions qui interviennent a 'oral, le
comportement paralinguistique et les éléments paratextuels représentant 3 catégories dans
la communication non verbale ont trouvé aussi d'autres interprétations a travers 1'écran de
nos ordinateurs et tablettes. Les techniques et les pratiques de classe sont a revoir pour éviter
tout décrochage chez les apprenants seuls face a leur écran.

Le professeur de FLE est devenu aujourd'hui non seulement personne-ressource,
animateur, gestionnaire, médiateur mais aussi un excellent utilisateur des NT et des
gadgets. TNI, smartphones, ordinateurs ne quittent plus nos salles de langues mais parfois
ne remplacent pas intégralement les bonnes vielles techniques de classe. On se pose
constamment la question d'utilité et d'efficacité, c'est-a-dire comment intégrer ces outils
numériques, interactifs et ludiques adroitement et efficacement en classe sans oublier de
les adapter aux besoins de nos apprenants et aux exigences du programme.

Toute application interactive utilisée dans nos cours a son objectif précis : collaborer,
évaluer, interroger ou créer. Leur utilisation est devenue un accompagnement habituel
dans nos cours et la formation des professeurs en domaine est demandée en urgence par
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les institutions d'enseignement ukrainiennes. Saurions-nous enseigner sans smartphones
ou TNI ? L'évidence du numérique dans notre environnement quotidien ainsi que dans
les salles de classe est un constat qui interpelle un grand nombre d'enseignants de francais
langue étrangére. On ne pourra plus continuer a enseigner comme si cet accés illimité au
numérique n'existait pas.

Neca MucaoBCchbKa

AEKCHUKA HA ITO3HAYEHHA OAATY
B POMAHI ATIVAESA «<METAMOP®O3HU, ABO 30A0OTUA OCEA>»

BaskauBe Micle B I1il TeMaTUYHIN Py 3aiMalOTh iIMEHHUKHY, 110 HOMIHYIOTb OAST
3araAbHOTO IPU3HAYEHHs, CePep SIKUX Yy AOCAIAKYBAHOMY TBOPI HAMYACTIIIE TPAIAS-
€TBCSI CTUAICTMYHO HeUTpaAbHa AeKceMa veslis, Is, £, 3acBipuyemMo ii B)kuBaHHS 24 pa3u.
3a ceMoIo «TKaHWHA, 3 SIKOI IIOIINUTO OAAT», MOJKHA BUAIAUTH TaKi ii BUAU: [) vestis serica
—wosBkKoBul ogar (IV.8.2; X.34.5; X1.8.2) 2) vestis lintea— aranuii ogar (IV.11.7). 3a cemoro
«KOAIp» Y TBOPi BUOKPEMAIOIOTECSI BUAU OAATY: 1) vestis fusca — memnull ogar, BUKO-
puctaHno aAsiui (VIL.27.3; 11.23.7); 2) vestis atra — wopnut ogar (Ill. 8.1); 3) vestis nivea —
6irocniknull ogar (X1.9.4); 4) vestis aureo colore — ogar 3oromoro xkoabopy (11.8.3);
5) vestis florida — ogsr i3 keimuacmumu y3opamu (11.8.3).

CHUHOHIMOM A0 BUIIE3TaA@HOTO iMeHHNUKa B OAHOMY 3i CBOIX 3HaueHb 3ahikcoBaHO
lacinia, -ae f, npepctaBreHull y «Mertamopdoszax» 19 pasis (VIL4.2; 1.23.1; 1.7.2; 1.7.6;
11.8.3; 11.16.3; 11.17.1; I11.10.4; 111.21.3; IV.11.2; IV.23.2; IV.35.4; V1.3.4; IX.17.9; IX.24.3; etc.).
Lleit cuHOHIMIUHMI psA IPOAOBIKYE iMeHHUK habitus, us, 1, IKul B)XUBA€ThCA 12 pasis.
Y AEKIABKOX peYeHHSIX 3a CEMOIO «KOAIp» BHOKPEMAEHO BUA OpATy habitus candidus
(6irocnixknul ogar) (XI. 15.6; 1.21.10; 1.24.10; VIL.6.5; VIL.8.3). CuHOHIMaMU A0 ITUX iMeH-
HUKIB y TeKCTi € fegimen, inis n, iK1 BUKOPUCTOBYETHCS B Antyaes Tpudi (1X.32.4; X.21.1;
X1,10,1), exuviae, arumf (1X.4.3), reatus, us m (1X.30,3). Aekcemy mundus, i, m B>XUATO 3
NPUKMETHUKOM nuptialis (BeciAbhull), IO BKa3ye Ha OKPEMHUM BUA OAATY 3a CEMOIO
«pusHaueHHsa» (IV. 26.4).

Kpim BuIesrapaHux Ha3B, y poMaHi « MeTtamopdo3u» 3adikcoBaHO ABa iMEHHUKH,
SIKi IO3HAQYAIOTh Ay’Ke CTapUl, IOAEPTUN OAAT — AAXMITTS: pannus, -i m i cenfunculus.
ImenHUK pannus, i, m TpanaseTbea 5 pasis (II1.8.1), npu oMy B 4 IpUKAaAax BiH IIpeA-
CTaBA€HUH y 3MeHIIyBaAbHIN opMi (deminutivum) pannuli, orum m (VIL.5.4; V.10.1;
VIL8.3; IX. 12.4). Aekcemy centunculus, -i m \y1iiiit ATyAel y TBOPIi BJKUBA€E YOTUPU Pa3u
(1.6.9; VIL.5.2; VIL.9.1; IX. 12.4).

Y TekcTi pomany «MeTaMmopdo3u» y IIeCTH BUMTaAKAX TPAIIASETECS TAKUHM BUA OAATY,
gK tunica, ae, f (mynika). Y AaBHIX PUMASH Ile OYB BUA COPOYKY, CIIOYATKy BOBHSAHOI, ITi3-
Himre AagHoI. TyHIKM IpUKpalacd BUIIUBKOIO @00 TKAaHOIO KaMOI0 iHIIIOT0 KOABOPY. Beto
Kpacy IbOoTo BOpaHHS iAtocTpye pedeHHs: Tunica multicolor, bysso tenui pertexta, nunc
albo candore lucida, nunc croceo flore lutea, nunc roseo rubore flammida... (XI.3.3) —
Baramo6apBra, 3 MOHKOIr0 NOAOMHA MYHIKA MIHUAACS MO CAINY4O0l0 OIAU3HOI0, MO 30A0-
MUCMO-’XKOBMUM KOAbOPOM WAMPAHOBOT KBIMKU, MO NAOMEHIAQ, HEMOB 4epPBOHA MPOSIHJ. ..
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AeKCHKa Ha IO3HAYeHHSI OAATY € Ba’KAUBUM KOMIIOHEHTOM MOBHOTO IIOAOTHA
pomaHy «MeTtamopdo3u». ABTOpP, BUKOPHUCTOBYIOUYHN Pi3HI 3ac00M 300pakeHHs repois,
Aa€e IM XapaKTepUCTHUKY depe3 ixHIiM opdar. HasgBHICTE TaKol AeKCUKM Ha CTOpPIiHKax
pOMaHy € IepPeKOHAMBHUM CBiAUEHHSIM TOTO, 10 AmnyAed OyB epyAOBaHUM 3HaBIEM
KYABTYPH Ta TOOyTy MellIKaHIIiB Pumy, 1oro icropii.

Temana Migana

OBPA3HI TA AOTTIYHI ITEPHI®PA3N Y XYAOJKHIX TEKCTAX

IMTpoGaema HOMiHATIT € TpeAMETOM Pi3HOOIYHOTO AOCAIAKEHHS, IIPOTe BOHA HACTIABKYI
IIUPOKQ, IO MICTUTH y COOi 1le 6araTo HEAOCAIAKeHUX NuTaHb. AO TaKUX 3apaxoOBYIOTh
IHAMBiAyanbHUM NTepudpas, FTOAOBHOIO BIAMiHHICTIO SIKOT'O Bij, iHIIIMX BUAIB CAOBOCIIOAYY€Hb
€ IeplIoYeproBe 3aBAAHHS OYTU B TEKCTi IIOBTOPHOIO Ha3BOIO AeHoTara. Ilepudpas Ta
nepudpasyrode CAOBO IOB's13aHi Mi>K coO0I0 AHnllle pehepeHTHOO, @ He CUTHi(hbiKaTUBHOIO
crinbHicTIO. CUrtidikaTrBHa BiAMIHHICTH 3yMOBA€HA Pi3HUMMM O3HaKaMH, sIKi BUAiIASIE MO-
Bellb y IPOLeCi HAMeHyBaHHSA. BUAIATIOUM KOJKHOIO pasy iHIIy O3HAKY, iIHAMBIAYAABHUI
nepudpa3 BUKOHYE Ha PiBHI TEKCTY iAeHTH(IKyIOUy Ta XapaKTepu3yrouy (pyHKIIil. 3ane’KHO
BiA AJKepeaa HaliMeHyBAHHS, PO3PI3HAIOTH OAHOMOKYCHI Ta pizHO(MOKyCHI mepudpasu.
VY nepiioMy BUINAAKY Pi3Hi HaiMeHYBaHHSI OAHOTO i TOTO JK O0'€KTa AQ€ OAMH CYO'€KT, Y
ApyroMy — pi3Hi. OpHOMOKYCHI nepudpasu € 3aco00M 300pakeHHs 3MiH, gKi BipOyBa-
IOTBCS 3 IEPCOHAYKEM NPOTATOM BEAUKOTO BIAPi3Ky dacy. Llelt Bua nepudpasu Moke Bipo-
OpaskaTu 00'eKTUBHY 3MiHY BipHOIIIeHHS Cy0'eKTa A0 00'eKTa HoMiHaIllil. B pomanax XX cT.
repeBa’kaloThb PizHOMOKYCHI ntepudpasn. [TopiBHIHHSI KOMIIOHEHTIB aHTUIIUAEHTA i ITepu-
dpasa nokasye, 110 3 PO3TOPTaHHSIM CIOJKETY B XYAO’KHBOMY TBOPI BiAOyBa€eThCs 30araueH-
Hs 3HaHb IIPO pedepeHTa, IKOr0 AOCITatoTh TOCTYIIOBUM BBEAEHHSM HOBOI CUTHIi(biKaTUB-

"o

Hoi indopmarii mpo uroro: Cervantes: "das Biirschchen mit den lebhaften Augen", "Krieger
mit einer Hand", "der beriihmte Leopard”, "der arme Lobschreiber" [1].

CKAQAOBHUMM TTepU(PACTUYHOTO PSIAY BUCTYIAIOTH AOTiIUHI Ta 0Opa3Hi mepudpasu.
AoriuHi nlepupasu MU IOAIAIEMO Ha ABI I'PyIH: AOTIUHI nepudpasy 3 OIIHHUMU ene-
MeHTaMH i 6e3 HuX. AO CTPYKTypU OOpa3Hux nepudpas HareKUTh MeTadopa abo MeTo-
Himig. [TuTaHH4, Ha AKi DOTPIOHO 3HAUTH BIATIOBIAB, CTOCYIOTBHCSI CEMAHTUYHMX Ta IIparMa-
TUYHUX OCOOAMBOCTeM MeTadhopy Ta MeTapopruuHOro nepudpasa: Ui MOKHa BiaAMesKyBaTi
MeTadopy Bip MeTapopuuHOro nepudpasa Ha OCHOBI CTPYKTYPHOI O3HaKH; uu MeTadopa €
CAOBOM, a MeTahOpPUYHMUH Iepudpas — CAOBOCIOAYYEHHSIM, SIK IIPO IIe HEOAHOPa30BO
TOBOPUTBLCS Y TEOPETUUHUX AOCAIAKEHHIX ? BIATIOBIAL Ha 11i MUTaHHSA MOYKHA 3HAMTH, SIKILIO
IIOKa3aTU CHiABHI Ta BIAMIHHI O3HaKM, 3 OAHOTO OOKy, MeTaopH4YHOro nepudpasa Ta
MeTadopu y presentia, 3 iHIIIOro — MeTaOPUYHOTO ITeprudpasa Ta MeTadopHu B absentia.

AitepaTtypa

1. Frank B. Cervantes. Roman. Herausgegeben und mit einem Nachwort von Martin Gregor-Dellin.
Miinchen: Nymphenburger Verlagshandlung, 1978.
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Map'sana MoKpiBCcbKa

BUAU HAPAILIIL I TUTIA HAPATOPIB
Y AABHbOT'PEITbBKOMY POMAHI

Y cydacHHUX AiTepaTypHHX AOCAIA’KEHHSX IPOCTEKYETHCS BeAUKe 3alliKaBAeHHS
npobAeMaMy HapaTOAOril, 30KpeMa HapaTUBHUMU CTPYKTyPaMU Ta TUIIAMHU HapaTOpiB.

€ ABa BUAU HapaTHUBHUX CTPYKTYp — AiHiliHa i HeAiHiliHa. BiablIicTs AiTepaTypHUX
TBOPIB MAlOTh AiHIMHY CTPYKTYpy, TOOTO, IOAIl y HUX PO3rOpTalOThCA B XPOHOAOTIUHIN
nocAipoBHOCTI. [Tpy IIbOMY FOAOBHY POAB Bipirpae HapaTop, HOMY 3a3AaAeTiAb BipOMUI
dinan. Lle cTocyeTbcs i A@BHBOTPElLIBKUX poMaHiB «Xepeli Ta Karipos» XapuToHa, «/\eB-
Kima ta KaitodorT» Axiana Tatist, «Aadnic i Xros» Aonra Ta «ITosicTs mpo 'abpokroma Ta
Amnrito» Kcenodonra Edecbkoro. Bci icTopil mOYMHAIOTECSA 31 3HaHOMCTBA 3 TOAOBHUMU
reposiMH, Ki 3aKOXYIOTbCSI OAMH B OAHOTO, A@AI, IiCAS OIIMCY HU3KU HEIlaCTh i IOHEBiPSHE,
HacTtae macauBub dinan. Heniniina abo aHaXpoOHIYHA PO3MOBIAb — Iie TEKCT, Ae CIOJKeT
He 30iraeTbca 3 pabyaoro, IpoTe iCHYIOTh NIPUYNHHO-HACAIAKOBI 3B'SI3KH MK IOAIIMU, a
TaKoK AoriuHni pinan. Takum € poman 'eaiopopa «Edpionika», Ae TIOAil mounHaoThea ab
rupto — 3i CIleHH, 1Ka XPOHOAOTIYHO He € IOYaTKOM icTopii. [Tepea unTayem nocrae >kax-
AWBe BUAOBMUIIE HACAIAKIB KDOBOIIPOAUTHOI OMTBH, IIOCEPEA IIUX HE3PO3YyMIAUX AeKOpalliil
ABOE JKUBUX — 3aKoXaHa Ilapa 'OAOBHHUX I'epOiB 3'SIBASIETHCS 6€3 OYABb-SIKOI'O IIPOAOTY UK
nosicHeHHs1. TeKCT poMaHy MOAIA€HO HiOU Ha ABi YaCTHMHU — Yy IEepIIil CIIOCTePiraloThCst
TepenaAm B 4aci i MicIli: TelepilliHi oAii 6e3llepepBHO YepTyIOThCH, a IiCAS TOTO, K 3aKiH-
YYIOTBCS AOBTI METaAlETeTHYHI PO3IIOBiAlL, BCe ITIOYMHAE BiAOYyBATHUCS Y AOTIYHIN ITOCAIAOB-
HOCTI.

Beauky poab y ¢opMi mopaHHsI po3nosiai Bipirpae Haparop. Bin dopmye 06'ekT
PO3MOBiAl, XYAOKHIN CBIT, MOYKe BIAAGAITHCS BiA ONOBiAL, @ Mo>kKe HaOyBaTH POAi TOAOB-
HOTO IepcoHa’ka. Ha cydacHOMYy eTali pO3BUTKY AiTepaTypO3HaABCTBA iCHYE ABa TUIN
HapaTUBHOI hOpMU: PO3IOBiAaY y Ieplilt ocobi (3a Teopiero B. IlImipa — aAlereTHyHHN
HaparTop) i po3noBipad y TpeTiit ocobi (HepiereTHuHUM HapaTop). Y poMaHax «Xepeu Ta
Kanipos» i «IToicti mpo 'abpokoma Ta AHTiIO» BUCTYyIIa€ HeAleTeTUUHUM HapaTop, po3-
TOBIAb BEAETBCS Bip TpeThOi 0COOM, IIPU YOMY B IEpIIOMY Ha CaMOMY IIOYaTKy, a B
APYTOMYy — B KiHIIi A6KAAPYEThCS 1le ¥ caMa ocoba aBTopa. Y poMaHi «/AeBKina i Kaito-
(OHT» PO3MOBIAL IOUYNHAETHCS BiA IepIiol ocodH, i PyHKIIiA IIbOTO AlereTHYHOTO Hapa-
TOpa IIOASITAE€ B TOMY, III0OU BBECTU B POMaH METaAIEreTHUHOrO HapaTopa, Y POAi SKOro
dirypye nporaronict ictopii Kaitodont. B «Ediomini» K MU MaeMO sIK HEAIETeTUYHOTIO,
Tak i AlereTuyHoro Hapatopis. [lepimuii — Bce3HarO4uil aBTOp Qirypye Aullle B eKceresi,
TOAL IK OAMH 3 TOAOBHUX repoiB Karacupip BUCTyIIa€ i IK 00'€KT, i 9K CyO'eKT Alere3ucy,
BiH OAHOYACHO € HapaTOPOM-IIepCOHa)KeM i HapaTOPOM-0O4eBUAIIEM.

OTsKe, B AQBHBOTPEIFKUX pOMaHaX IepeBa’kae AiHiMHA Ta 00'€KTWBHA Haparlisd,
BUHSATOK CTAHOBUTH Aullle «Edionika» ['eaniopopa, HapaTUBHA CTPYKTypa SAKOi BiApi3Hs-
€TBhCS Bip IHIINX I HAPATOP IIPU IILOMY BiAITPA€ KAIOUOBY POAB.
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Oxcana Moabgepg

KYJIbTYPA NMMEPEKJIATY B YKPAIHI
V IPYTIH MMOJIOBUHI XIX CTOJITTSA — HA ITIOYATKY XX CTOJITH

TepMiH «KyABTYpU IIEPEKAAAY» 3'IBUBCA Yy IIePEKAAAO3HABYIN AlTepaTypi MOpiBHA-
HO HeAABHO. Y HAyKOBHMU OOIr MOTo BBIB aBCTPIMCBKUU IlepekAapo3HaBelb E. [1pyHu,
3aIIpONIOHYBABIIM TaKy AeiHiliio: «KyabTypa mepekaapay — Ije CyCHIABHUU KOHCTPYKT,
110 iCHY€e B paMKax IIeBHOI KyAbTYPH Ha IIpaBax BIAHOCHO CaMOCTINHOI CyOKYABTYPH; BiH
BipoOpa’kae HasgBHI y CyCIIABCTBI y IEBHUM MOMEHT AOMOBAEHOCTI Ta pO30i>KHOCTI IIJ0OAO
AOITyCTUMUX, PEKOMEHAOBAHUX Ta 000B'I3KOBUX (hOpM Itepekaapy» [1, s. 340].

KyabTypa nepekaaay 3a CBOEIO CyTHICTIO € CAMOPEryASITUBHOIO CyOKYABTYPOIO, 3a
BUHSATKOM BUIIAAKIB, KOAM BOHA PO3BUBAETLCA B TOTAAITAPHUX Ta aBTOPUTAPHUX PEyKU-
Max, Ki 4iTKO PerAaMeHTYIOTh, 1110 MOJKHA IIePEeKAAAATH, SIKi cCTpaTeril i MeToAM MOTPiGHO
BUKOPHUCTOBYBATHU 1 AKi MicIlg y TeKCTaX BUMaraioTh KyIIOPyBaHHS, a TaKOX SKi 060-
B'SI3KOBi eAeMeHTH MalOTh BKAIOYATH, CKa)XKiMO, IePeAMOBHU UM MiCASIMOBHU (K IIPUKAAA,
TyT MO’KHA HABECTU KYABTYPY IE€PEeKAaAYy PAASHCBKUX d4aciB). BapTo 3a3HaumTH, IO
KYABTYypa IIepeKAaAY 3@ CBOEIO CYyTHICTIO € IPeCKPUITUBHOO, BTiM, IOTPiOHO AudepeH-
miroBaTH MiXK 6e33aIllepedHolo, OAHO3HAYHOIO IIPECKPUIITHBHICTIO i AMHAMIYHOIO TIpe-
CKPUIITHUBHICTIO Y AeMOKPATUYHUX CYCIIABCTBAX, A€ KYAbTypa IIepeKAapy TpaHChOpPMY-
€TBC ITiA BIAMBOM HOBATOPCHKMX Bi3il, iAel i TepeKAaAQIIbKUX PillleHb, SKi IPOIOHYIOTh
IIepeKAaAayi.

Y 3aIIpOIIOHOBAHIM AONIOBiAl O3HAUEHO CYCIIABHO-TIOAITUYHUM KOHTEKCT (DOPMyBaH-
HsI KyABTYPH IIepeKAaAy B YKpaiHi y Apyriit moroBuHi XIX — Ha modaTKy XX CTOAITE.
30KpeMa, akIleHTOBaHO yBary Ha TOMY, 1110 Ba’JKAMBUMU (paKTOpaMU BIIAUBY Ha YKPAIHCBKY
KYABTYPY IlepeKAapy OyAu Oe3pep>KaBHICTh i KOAOHIAABHUH CTaTyC, a Ife — HasgBHICTb
IIeH3YPHUX OOMe’KeHBb, 0 BIATIOBIAHO Bip0Opaskarocs Ha (DOPMyBaHHI TUX HOPM, BUMOT i
OUiKyBaHBb, 5IKi i BU3HAUaIOTh KyABTYPY llepeKAaaay 3a E. [Tpynuem. OpHak, ko «Exeipa»
KoTaspeBCcBKOro 3i CBOIM pa3r0yuM KOHTPACTOM (B TOMY YHMCAi i MOBHUM, apKe Oyaa Ha-
nyrcaHa HapOAHOIO MOBOIO) AO POCIMCBHKOI AiTepaTypu 3 ii cyBOpoio KaHOHIYHICTIO OyAa
CIIpo0OI0 OCTATOYHO IOPBATU 3B'S3KU 3 AiTepaTyporo Aep>KaBu-KoaoHizaropa (I'. I'pa-
00BMY), TO MOJKHA NPUITYCTUTH, II0 M YKpAIHCBhKa IIepeKAaAHa AlTepaTypa MOTAa BiAMO-
BHUTHCS Bip HaCAIAyBaHHS POCIMCBKHUX 3pa3KiB i Ha KOHTPACTI (Ha o4aTKax 4acTO BAACHE
OypPAECKHO-TPaBeCTIMHOMY) 3 POCIHCBKOIO KYABTYPOIO IeEPeKAaAy BUOYAOBYBATH CBOIO iH-
AuBipyaabHICTB. KpiM Toro, 3aificHeHO cnpoOy O3HAUMTH BIAUB HIMEIIbKOI KyALTYPU
IIepeKAaAy 3 OTASIAY Ha Te, 1110 HiMellbKa AiTepaTypa i pirocodis Maau BaroMuii BIAUB Ha
TOAILIHIO IHTEAEKTYyaAbHY €AITy, a TAKOK BPAXOBYIOUM Te, IO YaCTHMHA YKPAiHCBKHUX
3eMeAb HaAeKaAa A0 HIMeIIbKOMOBHOI TepUTOPII, IPUHAUMHI B aAMiHICTPATUBHOMY IIAAHI,
apJKe MOBOIO IOBCSIKAEHHOTO CIIIAKYBaHHS AAS OaraTbOX I'POMaAdH HMHI YKpaiHCBKUX
3eMeAb ABCTPO-YTOPIIMHU i AQAl 3aAMIIAAUCS yKpaiHChKa 4d IIOABCbKA MOBH, a 3i 3po-
CTQHHSIM IOABCBKUX BIIAMBIB POABL HiMeIIbKOI MOBM Bce Oiabllle MapriHaAizyBanracs. Kpim
TOTO, OKPECAEHO iHMI (haKTopu (HOPMYyBaHHS KYABTYPHU INEepeKAaAy, SK-OT: clenudika
yniTada yKpPaiHCHKOI IePEKAAAHOI AlTepaTypH, CTaTyC AlTepaTypHOI YKpalHCBKOI MOBH Ta
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IIiABOBE IPU3HAYeHH ITIePEKAAAHO]I AiTepaTypH Tolo. BpaxoBytoun BulleniepeaideHi ak-
TOPH BIIAUBY, OKPECAEHO KAIOUOBi AOMIHAHTU YKPAIHCBKOI KYABTYPH IIepPeKAaAY Y APYTii
nonroBuHI XIX — Ha mogaTKy XX CTOAITE.

Aireparypa
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Oabra Hazapenko

TIAFOPATUBU I KATETOPIA YACAA B AATUHCBHKII MOBI

Ha 3akoHHICTb 3apaxyBaHHS IIAIOPATUBIB AO KaTeropil uncAa BKa3ye camMe IIOXOAKEeH-
HS 3HAYHOI YaCTHHU IIUX IMEHHHUKIB, 5IKi € CITpaBKHIMM (hOpMaMHU MHOKUHU. [X BHOKpeM-
A€HHS B OCOOAMBUM PO3PsAA IMEHHUKIB MOTAO BIAOYTHCS 3 TAKUX IIPUUKH:

1. CeMaHTUYHUN PO3PUB Mi>K BTOPUHHUM 3HaUeHHSIM (pOPMU MHOKMHMU 1 3HAUEHHSIM
(dopMU OAHWHM: Naris — Hi3Aps, hares — Hi3Api, rostrum — A3b00, TOstra — pocTparbHa
TpUOYHa, sal — ciap, sales — poTenm.

2. CeMaHTHYHe IepeOCMUCAEHHS IePBUHHOIO 3HaUeHHS MHOKMHU: cupedia — npu-
CTPAacTb AO COAOAKOTO, cupediae — conropomi, metallum — meTtan, metalla — KonmanbHS.

3. ButicHennst (popMu OAHUHU CHIBBIAHOCHOIO (DOPMOIO MHOKUHU 3 TUM CaMUM 3Ha-
yeHHsM: parentes — OaTbKH, preces — MpoxXaHHs, oppidani — ropoasauu, Furiae — 6oruni
nomctHy, Caelestes — HEOOXKUTEAI.

4. YTBOpPEHHS IAIOPATUBIB 3a roTOBUMU MoaeAsamu: Castra — BilicbKoBuii Tadip, feriae-
irpy, hiberna, hibernacula — 3umoButi Tabip, Latinae — Aatuny, Nonae — cBaro Houu (5-1
abo 7-1 AeHb MicsTIs).

5. PeryagpHe B>)KUBaHHSI aBTOPOM iIMEHHUKA y MHOJKHHI, SKUI BHACAIAOK LIbOTO CTa€
KOHTEeKCTyaABHUM TAIOpaTMBOM: montani, beneficiarii, oppidani — >kuTeai rip, BOiHH,
3BiABHEHI Bip Ba’KKUX POOIT, 0XOpPOHA TTOAKOBOALIS.

Ha 3B'130K IIAIOPATUBIB 3 KaTETropi€lo YMCAA BKA3ye i Ta 0OCTAaBUHA, 1110 lIepeBa’kHa
KIABKICTE TIAIOPATUBIB TPYIYETBCS Ha OCHOBI 3HAYEHHSI MHOJKMHHOCTI. MHOXWHHICTE y
TIAIOPATUBIB XapaKTepu3ye IepeAyCiM BHYTPIIIHIN 3MICT MOHATTS, Ha il ImACTaBi ii MoyKHa
BH3HAYATHU SIK BHYTPIIIHIO i CTPYKTYPHY MHOKUHHICTb. CTPYKTypHa MHOKMHHICTE — OAHA
3 Pi3HOBUAHOCTEM 3araAbHOTO KaTeropiaabHOTO 3HaUeHHS MHOJKMHHOCTI, BOHA 3aAeKUTh
BiA CEMaHTHKM iIMEHHUKIB i B KOJKHOMY CEMaHTUYHOMY PO3PSIAL BUABASIETHCS II0-Pi3HOMY.

YHACAIAOK L€l 3aAeKHOCTI 3Ha4eHHs MHOKMHHOCTI Y IIAFOPATHUBIB MOJKHA BBAKaTH
AEKCHKO-TPaMaTUYHUM, TOMY II[0 BOHO OTpPUMY€e MOPGOAOTiuHe OMOPMAEHHS Yy BUTASAL
(opMU MHOKUHU.

Ham6inbll KOHKPETHUN XapaKTep 3HaYeHHS «CYKYITHOI MHOKUHHOCTI» IIPOSIBASIETHCS
Y NMAIOPATUBIB 3 KOHKPETHUM 3HAUeHHAM, sIKi 03Ha4alOTh IIapHi abo 6araToCKAaAOBI IPeA-
MeTH, a00 CKAaAHI 3a OyAOBOIO, HAIPUKAAA, Ha3BU PiI3HUX IIPUCTPOIB, 3HAPSIAD IIpalli, 3aco-
0OiB ImepecyBaHHS, OAATY i B3yTTS, IPEAMETIB IIOOYTY.
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Y IATOpaTHBIB, AKiI O3HAYAIOTh Ha3BU MICIIeBOCTi, MHOJKMHHICTb BUSBASIETBCA Y 3HA-
YeHHi IMPOCTOPOBOI MPOTSIKHOCTI: amoena, campestria, adiacentia — rapHa MiCI[eBiCTB, piB-
HUHA, OKOAMIII.

AOCHUTBL 4aCTO 3HAUEHHS MHOJKMHHOCTI y IIAIOpPATUBIB HaOyBa€ BIATIHKY 30ipHOCTI:
arma, castra, copiae — 306posi, BiiCbKOBUY Tadip, BINCHKO.

OcoOAMBICTE AIOPATUBIB 3 TPAMATUYHOTO IIOTASIAY IIOAMTA€ B TOMY, IO B HUX AAS
O3HAUYeHHSI OAHOTO IIpeAMeTa BUKOPUCTOBYIOTECSI (POPMHU MHOKUHU. OAHAK, 3a3HAYMMO,
1110, TO-TIeplile, BXXUBaHHA (pOpMU MHOKMHM IIEBHUM YHMHOM MOTUBYETBCS; TO-APYTe, AesdKi
PO3pAAU IAIOPATUBIB, 3a3BM4all KOHKPETHI IMeHHUKY, BUPa’KaloTh KiAbKICHO-YUCAOBE IIPO-
TUCTABAECHHS IPEAMETIB 3@ IPUHIUIIOM «OAMH-0araTo».

FOnis Hansik

BIATBOPEHHS KOTHITUBHOTI'O PIBHAI MOBHOI OCOBUCTOCTI
®AYCTA (HA MATEPIAAI TPATEAIL 1. B. IETE «®AYCT>»

TA I YKPATHCHKUX I AHTAOMOBHHX ITIEPEKAAAIB)

"Faust" 1. B. Tere — BUAATHE IBUIIE CBITOBOI KyABTYPH i BOAHOYAC, TAMGOKO Hallio-
HaABHUM TBip. BceoxomHicTh moetuanoro 3apymy . B. TeTe BUABASIETLCA y 3MaAtOBaHHi
FOAOBHOTO repos, IKHI MyYUTHLCS PO3PUBOM MiX Mpieio i aiiicaicTio. Cam M. B. T'ere Tak
XapaKTepu3yBaB 11bOro IepcoHaxka: «Xapakrep daycra Ha Till CTyNeHi, Ha SIKy MAHIB
HMOoro 3 HapOAHOI Ka3KU Cy4aCHUMN CBITOrASIA, — Ile XapaKTep AIOAMHHU, SIKa HeTepIATye
0'eTbCs B paMKaXxX 3eMHOrO OYTTs i BBakae BHUIIe 3HAHHS, 3eMHi OAara Ta HACOAOAU He-
AOCTATHIMU AASI 3aA0BOAEHHS CBOIX ITpaTHEHbY [4].

BricHOBKM IIPO yCIINIHICTD BIATBOPEHHS B YKPAIHCBKUX 1 aHTAOMOBHMX II€PEKAAAAX
KOTHITHBHOI'O PiBHSI MOBHOI OCOOMCTOCTI MOKHA 3pOOUTH 3aBASKU aHaAi3y MOBA€HHS IIep-
COHAa’Ka Ta IIAIXIB BUPa)KeHHs eMOIli B OPUTiHaAl Ta ITIepeKAaAaX, @ TaKOJK PO3TAIAQIOUN
KAIOUYOBI KOTHITHBHI yCTaHOBKHY Ta KOTHITUBHY MeTadopy, nputamMaray daycTy.

MoBHa 0COOUCTICTh BUPA’KA€ThCSA y MOBI 1 Yepe3 MOBY; BOHA HAaCU4y€e AOAQTKOBUM
CMMCAOM i IOTAUOAIOE ITOHATTSI 0COOUCTOCT] [2, c. 38] uepe3 MOBHI 3AI6HOCTI 1 KOMYHI-
KaTUBHY KOMIIeTeHIli€lo iHAUBIAa [3, c. 223]. KoruiTuBHUY piBeHb MOBHOI OCOOHUCTOCTI
XapaKTepu3ye «BAACTUBY il KAPTUHY CBIiTY i BTireHUI B ii Te3aypyci» [2, c. 87]. [Tepea-
OauaeThbCs iCHyBaHHS IEeBHOI AOMIHAHTH, Ka BU3HAYAEThCS HAI[IOHAABHOIO KYABTYPOIO,
TPAAUIIIAMU Ta IPUWHATOIO B CYCIIABCTBI iAeoaoriero. TakuM YMHOM, Ilel piBeHb BUBYEH-
HSI MOBHOI OCOOMCTOCTI mepepOadae BUAIACHHA B il KapTHHI CBITy BapiaTUBHOI YaCTUHU
Ha OCHOBI 3HAHHA Ii IAE€PHOL CKAQAOBOL.

@aycT nparfe Takoro iCHyBaHHS, IIPU SKOMY BOEAUHO 3iMAYTHCSI Mpisl Ta peanb-
HicTb, HeOecHe i 3eMHe. Tak caMo, IK BOHU CXOASATBCSI B HbOMY CaMOMYy — IIparHeHHS
Kpallloro JKUTTS AAST AFOACTBA, PO3AYMYBAHHS Hap BIYHUMU (Dir0CO(PCHKUMY NTUTAHHAMUI
i IIiAKOM 3eMHi IPUCTPACTI Ta BapHy, Ki HoMy AeMOHCTpYye MedicTodens.

MosKHa BUAIAUTU TaKi KAIOYOBI KorHiTHBHI ycraHoBku QDaycra: 1. Po3uapyBanHg,
4M HaBiTh BipuaM, IO AOCTYIHUX 3HaHb HEAOCTATHBO AAS TOTO, IIJOO OCSATHYTU CBIT;
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2. IlparmeHHs A0 MyapocTi; 3. [alocuHKpu3aliss o6Me)KeHHX AIOAeM 1 NparHeHHS A0
npocrorty; 4. DaycT TaKOK [TOCTAE ICKPABUM IIPUKAAAOM AYaAi3My AIOACBKOI ITPUPOAH.

Y nepeknrapax MoOyKHa ITOOQUUTH AOCUTD Pi3He COIPUUHATTS i MeTadOpHU3allilo AKe-
peaa MmyapocTi npupoau @aycToM, 1o, BiAIoBiaHO, 3MiHIOE i cam 0o6pa3 Daycra. A. Ajo-
MiAOBa 3BepTae yBary Ha KOTHITHBHY MeTadopy «KUTTSI-Bopa» v Paycra [1], mpoTe, arst
TOAOBHOTO Tepost Tpareaii M. B. Tere Bce X mpuTaMaHHa BEKTOPHICTL PyXy Iiiel BOAH,
TOMY, MU BBa’Ka€MOo, 110 Ie € YaCTUHOIO KOTHITUBHOI MeTaopu:

Ayx, Geist & Tat, Aist, pyX, Teuis, AeT, IOAIT & 3HaHHSA

Taka meTadopur3sanis BIATBOpEHa Yy BCiX ITepeKAaAaX OAHAKOBOIO MipOIO, IO i AGAO
MO>KAUBICTb aA€KBaTHO BIATBOPUTHU 0Opa3.

Yci mepeknrapaui 3HAUHO YaCTilIIe BXKUBAAM CAOBA "spirit" i «gyx», HiXK € croa "Geist" B
opuriHani. 3araroM, B aHaAi30BaHUX ITePEKAaAAX 4acoM 3aMiHsaAu ycBipoMaeHHst DaycTom
cebe Ui IHIIMX KOHKPETHUX i aOCTPAKTHUX AIOAEN BUCAOBAMU, A€ IPUCYTHI HOHATTS AYXY,
Ayi ta cepijst. TakuM YMHOM, MOJKHA IIPUITYCTUTH, 1110 DaycT y nepeKrapaxX TakKoK 3MiHIO-
€ThCs1: HaOyBa€e OIABIIOL eMOIIMHOCTI i Bipy B AyXOBHICTB BChOTO, 11O KOTO OTOYye. Aullle y
nepernaai [. @panka MoyKHa TOOAYUTH Pa3iovy BiAMIHHICTB, aA’Ke CAOBO «gyuwa» BXXUTO Ha
BiAMIHY Bip yCix iHIINX IIepeKAaAiB, SIKi aHaAi3yeMo, 3HAUHO MeHIIle, HiK B opuriHaai. Payct
1. ®paHKa CuUABHIIIIE aKI[EHTYE «gyXx» i «cepye», K ABa Hadana, SKi y CBOEMY Ayaaismi i mpo-
BOKYIOTB IIbOTO ITIePCOHa)Ka Ha IOIIYKU CeHCY KUTT4. Lle iHAUBiAyarbHO-aBTOPCHKA 0CO0-
AumBicTh [. @panka, apke i B OpuriHaAbHIN TBOPYOCTI BiH 4aCTO BUKOPUCTOBYE AEKCEMY «gyX»
AAS TIO3HAYEHHS PYIIIMHOI CUAU AAST AFOACBKOTO ITOCTYITy (HaIp., K y Bipiii « Biunuit peso-
AIOITiOHEDY).
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Hamanrs Hepa

JKTHOYA ITPO3A SIK COLIIAABHO-KYABTYPHUY ®EHOMEH
BPUTAHCBKOT'O MOAEPHI3MY

Maii>ke BCi icTOpUKU OPUTAHCBHKOI AiTepaTypu MOTOAJKYIOThCS, 1110 BEAUKHUHN «3AaM
y poMaHi» BipOyBca Hanpukinni XIX um Ha nmouatky XX cTropiuyst. MoryTHsS Tpapullis
BIKTOPIAHCBKOI IIPO3U — MOPAABHOI, PEaAICTUYHOI, IIONYASIPHOL — IIOYana BiAMHUPATH, 1
HATOMICTb 3'SBUBCS «MOAEPHUM» POMaH i3 3HAYHO CKAAAHINION, Pi3HOMAHITHIIIOIO,
OIABIII BIAKPUTOIO i caMOYyCBIAOMAEHOIO0 hopMoto [2, c. 19-20]. [cTopuyHi 3MiHN y Beanko-
OpuTaHil Ha mo4yaTKy XX CT. (3aBepllleHHs IIpaBAIHHSA KOpoAeBH BikTopil, BTpaTa KOAOHI-
AABHUX BOAOAIHB, HAIliOHAABHUY Bipual) CIPUSIAU [IOKBABACHHIO HOBATOPCHKUX IHTEH-
1i# y BCix cdepax KyAbTyPHOTI'O JKUTTS, y TOMY YHCAL 1 AiTepaTypi [1, 7]. 3riaHO 3 BiaoMuM
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ece Opreru-i-I'acceTa, TOAOBHOIO OCOGAUBICTIO MOAEPHOI IIPO3H OYB ii PyX A0 AeryMaHi-
3arnii — Ii Buxip Bip poMaHTH3MYy, pearidMy M ryMaHi3My AO IepCIeKTUBU, abCTpaKIlii,
ipOHIYHOTO CIIOTASIAQHHS, TTOA@AL BiA YiABHOTO MICIIST ATOACHKOI mocTtaTi [6]. YcTareHa
dopMa poMaHy — XyAOJKHIM IIDO30BHM HAPAaTUB — OTPHUMYBAAd IIIAKOM IHIIOIO NMHUCh-
MeHHUKaQ, iHITy TeMy, iHIIWN Npollec HalMCaHHA, iHIIOrO YuTava, iHIIe colljiarbHe Ta
eKOHOMiuHe mArpyHTs [2, c. 21]. B aHrAificekiit AiTepaTypi B 06AaCTi MOAEPHICTCEKOTO
poMaHy xapaKTepHuMH irypamu € Ajk. Askoiic, O. XaKCAi ¥ IPeACTaBHUKH IICUXOAOTIY-
Hoi mKoAu — B. Byag, M. Cinkaep, A. Pinapgcon. « BiAKMAQIOUM TPUHIIMIIN PeaAiCTUYHOL
€CTeTHKH, CBOIM OCHOBHHUM 3aBAQHHSIM IIPEACTABHUIL «NCUXOAOITUHOI WKOAU» BBa’KaAU
AOCAIAJKEHHSI TICUXOAOTIUHOTO JKATTS AIOAMHU, ap’kKe 00'€KTUBHUM CBIT IIKABUB IX AUIIIe
B Ti Mipi, B 5IKi#l BiH BipnOOGpaskaBcs y CBiAOMICTB ixX repoiB» [3, c. 4]. MeMinHa TeMa cTara
CYTTEBUM €A€MEHTOM aHTAIMCBHKOI AiTepaTypu [1, ¢. 7], ecTeTnuHi i TeopeTuuHi ipel sKuUx
CTaAU IOTY>KHUM IIOIITOBXOM AASL TIOAQABIINX I'eHAEPHUX i (peMiHICTUUHMX CTyAl# [I)].
TBopIli MUCTenITBa AOOK MOAEPHY OXOde 3BePTAAUCH A0 iIHAUBIAYaABHUX XapaKTe-
PUCTUK AIOAWHH, YaCTO BUBOAWAM Ha IEPUINH ITAQH IPOOAEMU IICUXOAOTIYHOTO XapaKTe-
py. AAd HUX IpUTaMaHHe IIparHeHHs 30arHyTyd TAEMHUIL AIOACBKOI ICUXiKH, MiACBiAOMI
CTPYKTYPH, @ TaKOXK iHTepec A0 (hiroco(CchKOI aHTPOIIOAOTII Ta IICUXOAOTIYHOTO aHaAi3y
[4]. ToAOBHUM IPEACTaBHUKOM «IICUXOAOTIUHOI IIKOAMY i JKIHOUOTO MOAEPHI3MY B AHTAIl
Oyaa BusHaHa B. Byad (1882-1941), B TBOpPYOCTI KOl CIOCTepiraEMo eKCIIepUMeHTH 3
NIPO30BUMHU (POPMaMU, A€ CBIAOMICTB i IICUXOAOTISI CTBOPIOBAAU OCOOAMBY CTPYKTYPY U
TEKCTYPY, IKi Hare>KaAu TiABKU caMUM co0i [2, c. 21]. B. Byad miaxonuaa iaero A. Pigapa-
COH Ta BBeAa IOHATTS  women's sentence” (IICHMO, SIKe TIePEAAE FKIHOUI AYMKH Ta TIOUYTTSI).
Came A. PiuapacoH ymeplile 3acTocyBaAa «nomik csigomocmi» (B. Ajkeiimc), po3po0OAsi-
YOAOBIUOTO pearisMy», siK, A0 IpuKAaay, M. Tpycra. Ii repoins (Mipiam), 3aHyprotounch
Y BAACHI AYMKH, YCBIAOMAIOBaAa cede 3 GiAblI 06'€KTUBHOI TOUKHU 30Dy, IPO 110 CBIAUUTH
oyeproBe B)KUBAHHS 3aMEHHUKIB «BOHa» i «s1». Llelt AyarizM iAeHTUYHOCTI 38 AOIIOMO-
rolo 3aliMeHHUKIB (she = you = ) nepepae HanpyskeHy piBHOBary nucbMa A. PivapacoH,
1IJ0 XapaKTePHO AASI «HOBOTO JKiHOYOTro po3yMy». BoHa CKeNITUYHO CTaBUAACh AO Cydac-
HUX, B OCHOBHOMY YOAOBIUMX KOHBEHIIiN B XyAOJKHIiHM AiTepaTypi. HeBumytieHa, Aerka,
acolliaTHBHA IToAavya AyMOK (MipiaM) BAacTHBa «KiHOUiM mpo3i» [7, c. 41-42; c. 45-46].
M. Cinkaep Opara aKTHBHY ydacTh y OOpOTHOi 3a >KiHOUi IpaBa. 3 OIepTIM Ha CTHAD i
norasgpu A. Piwapacon, M. Cimkaep y poMaHi «Mepi OAiBep» TOPKHyAaCh OOMesKeHb,
HaKAQAEHUX Ha TOTOYACHUX >KiHOK. fIK i B iIHIIIKX I poMaHaxX, repoiHs Hepe’kK1UBa€ KUTTSI
HACHUABHUIIBKOT'O 3PEYEHHS 1 CAMOIIOKEPTBH, 110 TOMOHUTS B 11 TiAl, HA CTiHaX KIMHATH Ta
y BChOMY CBITi. Lle TyAbCyBaHHS 4acy Ta pyx po3ymy noapaHi HITM 3a ponmomororo you-
form, 11106 moka3zaTy MOTIiK AYyMOK BcepepuHi. Ak i A. Pivapacon, M. CiHkAep MOsKe IIBUA-
KO IepeiTy 3a cxeMoro she = you = I. Ti repoins yacTo po3amMipkoBye Ta 06roBOpIOE MHC-
TeILTBO B IUCbMOBIN (pOopMi, Uepe3 IKy BOHa 3HaXOAUTH NOPATYHOK Bip AesIKUX 0OMesKeHb
CBOTO CyCHiAbCTBa [7, €. 43; c. 156]. BiaAKpuBatouu AN UMTada BHYTPIIIHIN cTaH repois,
MUCBMEHHUI]I BAAQIOThCA A0 BuKopuctanusa HIIM (uHIIM vs >xHIIM), 110 € o3HaKoio
IHTEHCHUBHOI yBaru A0 IXHbOI eMOIiMHOI chepu CBITY Ta MepeAOMAEHHS Y CBIAOMOCTI i
miACBiAOMOCTI. BiAMOBASIIOUHCE Bip pearbHOTO JKUTTS 3 MOTO IpobAeMaMy, BOHH ITipHa-
IOTh Y CBIT IIepe’KHUBaHb, IOYYTTIiB, OaraTUx acolliaiil, MiHAUBUX BIAUYTTIB, y CBIT «ysaB-
HOTO >KUTTS». 3BIACU BiAbHA (hopMa AlaAoTiB i MOHOAOTIB, iMIIpecioHiCTUYHA MaHepa OIln-
Cy memnsaxiB i 10OyTy, CBOEPiAHA KOMIIO3UILisl POMaHiB, B OCHOBI IKMX — BiATBOPEHHS
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MOYYTTiB, IepesKUBaHb [3]. SIK BUAQETHCS, BeAUKI 3MiHU Y (hopMi poMaHy, 30KpeMa KiHo-
4oro TUIy, MaHihecTyBaArd MOTo HOBY (POPMY 3 IIOTAMOAEHOIO IICUXOAOTIEI0, TAMOOKUM
300pa’keHHAM JKiHKHU, OaraTIINM AUCKYPCOM BHYTPIIIHBOTO JKUTTS, AKOMY IIpUTaMaHHI
eMOIi}H] i 4yTTeBi TOHAABHOCTI. Enoxa >KiHOYOI «HIMOTH» 3aAMIIMAA 3a COOOIO CAip Y
(dopwmi JKiHOUOTO ITUCHMa, OAHAK HOBA JKiHKa BiaABa’KUAACSI BUPOOUTH BAACHUU «IIOUEPKY,
1100 3asIBUTH IIPO CBOIO @KTUBHY ITO3MIIIIO B TaTpiapXaAbHOMY CYCITIABCTBI.
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Ipuna OgpexiBcbka

TIEPEKAAA I MEATA:
CIIOCOBH IPOMOIIi CYYACHOI YKPATHCBKOI AITEPATYPU
B AHTAOMOBHOMY ITPOCTOPI

Ha nouarky XXI cT. micag yTBepAKeHHs HOBOro (hopMaTy IyOAikarllili KHUT, a caMme
— nudpoBoro KHurosupanHg (digital publishing), HacTas eTan 3HaUHOTO BIAUBY MeAia-
KOMYHIKAaIili Ha AIIABHICTh BUA@BHHUIITB, IIOAITUKY AlTepaTypHUX IHCTUTYIIN Ta MYABTH-
MOAAABHICTb KHMJKKOBUX BUAAHB. KHITa OTpUMYy€e HOBiI BUMIpHU AlaAOTIYHOCTI, TOCTAI0Yn
TPAHCMEAINHOIO CTPYKTYpPOIO, fKa BIIAITAEThCS y NEeBHUM MepiaHapaTu. be3yMoBHO,
TaKa MeAia-iHTePaKTUBHICTHE KHUT POOUTH iX OIABII NMOMITHHUMHU AASL UMUTAya, IIOCHUAIOE
IXHIO €KCIIPECUBHICTD Ta @TPAKTUBHICTE, @ TAKOXK IIO3UIIOHYE IX KOHIIENITYaAbHO B KHUK-
KOBOMY OHAAWH-TIPOCTOPI.

YpaxoByro4n HU3BKHM PiBeHb BUAAHHSA ITE€PEKAAAHOI AlTepaTypd B aHIAOMOBHUX
KpaiHax (IpuOAM3HO 4 % 3araAbHOTO KHHUTOOOOPOTY), KAIOUOBI areHTH IepeKAaAy, SK-OT
BUAABHUIITBA, AlTepaTypHi IJeHTPU M TOBApUCTBA YW CaMi IlepeKAapadi, HaMararoThbCs
«OIIPUCYTHUTU» IIepeKAaAHEe BUAAHHS B MepesKi [HTepHeT, BIAMBAIOYM Ha MOTO IIOAQABIITY
pelleniiito iAbOBUMM ynTadaMu. OKpiM BeAeHHS CTOPIHOK Y COIliaAbHUX OHAAWH-MeAia Ta
MIPOIO3UIII BiACOTPAHCAAIIIM IIpe3eHTallill IepPeKAaAHUX HOBUHOK, AesIKi BUAQBHUIITBA
KOHCTPYIOIOTB I1iAl KOHIIENITyaAbHI IAQT(OPMYU, IPUCBAUEH] IePEeKAGAHUM KHUATaM.

-125 -



MarepiarOM IIBOTO AOCAIAKEHHS € iHTepaKTUBHI NAAT(OPMHU aMepPUKAaHChKOTO BU-
paBHHUNTBaA Academic Studies Press, ki 6yan, 30KkpeMa, CTBOPEHI A AETAABHIIIIOTO OTAS-
Ay Ta IPOMOIIii ABOX @aHTOAOT1# aHIAOMOBHUX IIePEKAAAIB yKpaiHchKkoi noesii "The White
Chalk of Days: The Contemporary Ukrainian Literature Series Anthology" (2017) Ta
"Words for War: New Poems from Ukraine" (2017). IuTepakTuBHI BEOCTOPiHKU BiaAKpU-
BAIOTh AOCTYII AO IIapaTeKCTyaAbHOTO OOpaMAEHHs BUAAHB: IEPEAMOB PEAAKTOPIB Ta yIo-
PAAHMKIB, HOTATOK BiA ITepeKAapauiB, KOPOTKUX Oiorpadiil yKpaiHCBKUX ITOETIiB Ta OHOB-
A€HUX BIATYKIB Bij AiTepaTypo3HaBliB. KAFOUOBUM aclieKTOM NAAT(OPMHU 3aAUIIAIOTECS
BuOpaHi Bipmii y hopmati Bipeo, sIKi 3aunTyIoTh ab0 caMi nepekaapadi, abo 3anpolieHi Ao
Yy4acTi aMepUKaHChKi ITOeTH Ta AiTepaTopu. KoskHe Bipeo NPOINOHYe ayAlaAbHHUM Ta Bi3y-
AABHUM CYIIPOBiA Moe3ii, TOOTO KOPUCTyBau NAAT(MOPMU BOAHOYAC i CAyXa€e aHTAOMOBHUN
IIepeKAaA BipIIa, i caM 4MTae MOro, OCKIABKU PIAKM CIAMBAIOTH Ha (poHi. Tak Bipmi,
HAlWCaHI PI3HUMHU YKPAIHCBKMMU aBTOPAMU, PEKOHTEKCTYaAi3yIOThCS B @HIAOMOBHUX
iHTepIpeTalisx Ta 00'eAHYIOTbCS B IIAICHUN Meaia-HapaTUB, SKUM, 1103a CyMHIBOM, Ma€e
NIPOTPAMHY TeMaTU4HYy U CIOKETHY AlHIIO.

3 OAHOTO OOKY, TaKa IIAaTopMa MOsKe 3aAyIUTH aOCOAIOTHO HOBUX YHUTAYiB Ta Bia-
KPUTU HOBATOPCHKI IPOYUTAHHSA TEKCTIB, 3 iHIIIOro 60Ky — BOHA BiAIirpae AMCKYPCHUBHO-
Opi€HTAaIIMHY POAB Y «IIPOCYBaHHI» yKpalHCBKOIL AiTepaTypu B aHIAOMOBHOMY cBiTi. [1]o
Oinblile, TaKUM (popMaT 3HAUHO MOANDIKY€E XapaKTep CIPUNHATTS XYAOKHBOTO ITlepeKAa-
AY, IHTETPYIOUHM MOTO B TPAHCMEAIMHHUN IIPOCTIP.

Oarena OAeHIOK

O®PEMIMOBA MOAEADB AAPECATA
B AHTAOMOBHIM >)KYPHAABHIV PEKAAMI

Y MesKax MaHITyAdIii K crenudivyHol popMU IPUXOBAHOTO ICUXOAOTIYHOTO BIIAM-
BY BUAIAIIOTH ABi CTOPOHU IILOTO KOMYHIKaTUBHOTrO nponecy. OpHa 3 HUX — iHinjiarop,
AKTUBHUUN KOMYHIKAHT, A’KEpeAO MaHINYASIIMHOTO BIAUBY, TOOTO MaHIIyAATOp. IHIIA
CTOPOHA, Ha SIKy CIIPSIMOBAaHUM BIIAMB, — aAppecaT MaHinyAdii, if 00'eKT, KUl MO>Ke BU-
CTyTaTU B POAi iIHAMBIAQ (IPpH Mi’KocoOUCTICHIN MaHINyA11il) a00 MacoBoi ayauTopii (mpu
MaHINyAAIlii MAacoOBOIO CBIAOMICTIO).

AAST OINCY IIMX YYACHUKIB PeKAAMHOI KOMYHIKaIlil 3BepTaEMOCS A0 MeToAy hpen-
MOBOI'O MoOAeAroBaHH4. [lip dpeliMomM MaeMoO Ha yBasi CBOEpIAHUN MeHTaABHUN KOH-
CTPYKT, IKMU CAYTYE AAS BIOPSIAKYBAHHSI HAasBHUX 3HaAHb I CTBOPIOE MOJKAUBOCTI AAS
OIpalfOBaHHS Ta CHCTeMaTHU3allil HOBUX, CBOEPIAHUY MPOBIAHMK Mi’K KOTHITHBHOIO Ta
MOBAEHHEBOIO AIIABHICTIO AFOAUHU.

Y npoMy AOCAIAKEHHI IIPU iHTepIpeTallii IOHATTSA «(ppelM» BUKOPUCTAEMO 3A00yT-
KU ABBIBCBKOI AiHTBICTHMYHOI IIKOAM AUCKYPCO3HABCTBA Ta TeKCTOAIHrBicTUKY (I. A. Bexra,
K. fI. Kycbko) Ta KBarihikyeMo MOro ik aKyMyAITUBHUIN eAeMeHT AUCKYPCY, CBOEPIAHUN
«AOTIKO-TIOHATIMHUI KapKac, HAaBKOAO SIKOTO OYAY€ETBCS AIHTBICTUYHA Ta €KCTPAAiHIBiC-
THUYHA CTPYKTypa IK peKAaMHOI'O TEKCTY, TaK i peKAaMHOT0 AUCKypcCy». CaMe TaKHUH MAXiA
BBA’KAEMO AIEBUM AAS @aHAAI3y PeKAAMHOTO AMCKYPCY, apKe B HbOMY 3HayHa 4aCTUHA
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indopMariil pernpe3eHTyeTbCSI Ha IMIOAIIUTHOMY PiBHI, i caMe «OAOKOBUM IPHUHIIUIL Op-
raHizarii pelmiB, BiAIIOBIAHO A0 SIKUX IIip 9ac aKTHUBAIlil OAHIED 31 CKAQAOBUX (ppelmy
AKTHUBi3YIOTHCA i BCI iHIII MOTO YaCTUHHU, AQ€ 3MOTY IOSICHUTU IIPOIleC BIiATBOPEHHS HEBU-
paskenoi indopmanii» [1, c¢. 189]. B ocHOBI hpeiimy 3aBKAM AeKaTh (POHOBI 3HAHHS TOTO,
XTO MOTO iHTepIIpeTye, BIATIOBIAHO akTyaAisallis dhpelMy HipAHIMae 3HAYHUM NAACT KOTHi-
THUBHOT'O KOHTEKCTY, YMOKAUBAIOIOUH [IUM IIepeAaBaHH:A 3allporpaMoBaHol iHdopMariii.

Taxk, y mponeci MUCAEHHEBOI aKTUBHOCTI KOTHITMBHA OAMHHUII 3HAHBb IIPOITyCKa-
€ThCS Yepe3 NeBHUM (peliM i 3a3Hae 00'eKTUBAllil, €CIAIKYIOUUCh Ha PiBHI MOBAEHHS.
3BOPOTHUM IIpollec Iepepbavae TpaHcgoOpMallilo AeKCUYHOI OAMHUIL, SIKa IIPOXOAUTH
yepe3 pelM y KOTHITUBHY OAMHUIIIO, IO CTBOPIOE HU3KY 0OpasiB i moHaTk. Taki Baac-
THUBOCTI (ppelMy gK IOTeHIINHICTb (3AaTHICTb AO PO3TOPTAaHHS, IPUEAHAHHS AOAQATKOBOI
iHdopMallii), peKypeHTHICTh (IOBTOPIOBAHICTD), PEKYPCUBHICTE (B3a€MO- a0 aBTOIIOCHU-
AQHHS, 3BepPTaHHS A0 (peliMa-pKepena) Ta HEYCBIAOMAEHICTh (ppelMU He eKCIAIKY-
IOTBCS Y TIPOIleci KOMYHIKaTUBHOI AISABHOCTI) YMOSKAUBAIOIOTE 3AIMICHEHHS MaHIIyAd-
LiMHOrO BIIAMBY Ha ajppecara pekAaMu. ApKe BepOanbHI €AeMeHTH € CBOEPIAHUMU
MapKepaMu ppeiMiB, BOUeBUAB, 3aAyUeHHS BIATIOBIAHUX MOBHUX OAMHUIIL aKTUBYE II€B-
Hi (hpeliMu y CBIAOMOCTI appecara.

3 METOI0 €KOHOMiI CBOIX KOTHITUBHMX PeCypCiB i CTPpyKTypallii BAGCHOTO AOCBiAy,
appecaT aleAtoe A0 (ppelMiB SK MeHTAaAbHUX KOHCTPYKTIB, 1110 BiaOOpa’karoTh IMeBHUN
TU iHpopMarlii mpo 06'eKTH pearbHOI AiticHOCTi. OTOTOKHIOIOUM cefe 3 IMeBHUM 00-
pasoM, appecaT BCTYIIa€ Y KOMYyHIKAQTUBHY B3a€EMOAIIO 3 aApeCaHTOM, OTPUMYIOYH Yepes
CTepeOTUIIHI MOAeAl iIHTepaKIiil TOTOBi MOBEAIHKOBI AMPDEKTHUBU Ha IePCIIEeKTUBY.

TakuM 4MHOM, 3aCTOCYBAHHS METOAUKU (DPEUMOBOTO aHaAI3y AO3BOAIE 3MOAEAIO-
BaTU (ppeliMuU appecara Ta apAPecaHTa, gKi pellpe3eHTYIOTh «eKCTPaAIHIBICTUYHUN aco-
niaTUBHUM noTeHIiaA» [3, ¢.159] penunieHTa peKAAMHOTO AUCKYPCY, Horo (hoHOBI 3HAH-
Hsl, @ TAKOK YMOJKAUBAIOIOTH IIPUEAHAHHS HOBOI, 3alIporpaMoBaHoi iHdopMalii, cTBo-
pIOIOUU NOTEHIIiaA A BKOPiHEeHHH il y CBIAOMOCTI penunieHTa.

®periMm appecaTa OpraHi3OBaHUM CAOTAMHU «BIiK», «CTaTb», «paca», «CiMeMHUHN
CTaH», «Pip 3aHATHY, «COI[IAaABHUM CTATyC», III0 PO3KPUBAIOTh 0Opa3 IOTEeHIIHOTO aape-
cara uepe3 MOoro sgKicHi Ta akIjioHaAbHI XapaKTePUCTUKU.

AHani3 KiAbKICHO AOMIHAHTHUX eKCIAIKalil ppelMy Aa€ 3MOry 3pOOUTH TaKi BUC-
HOoBKU. OpeliM appecaTa aMepUKaHCHKOT0 JKYPHAABHOTO PEKAAMHOI'O AUCKYPCY ITOYaTKY
XXI €cT. 3MOAEABLOBAHUM 3AE€0IABIIOTO 3@ AOIIOMOIOIO SIKICHUX XapaKTepUCTUK, Ha IIep-
LIXN [IAQH BUXOASATH 30BHILIHI aTpUOyTH. AKIEHTYIOThCA (Pi3UYHI SKOCTi, a He aKIjio-
HaABHI TapaMeTpu. Mo>KHa TOBOPUTHU IIPO CBOEPIAHY COIliaAbHY IIaCUBHICTh apapecaTa —
He Ba’KAWBO, YMM BiH 3alIMA€THCS, Ky TPOMAASHCBKY IO3UIII0 3aliMa€, AKi COIiaabHL
dyHKIII BUKOHYE, a Ba’KAMBO Te, HACKIABKM BiH (isuuHO mpuBabauBuii. Bapro 3a-
3HAYUTH, 110 BiKOBe IIPEACTaBA€HHS appecaTa 3a3Ha€ 3HAUHOIO PO3IIMPEHHS Ta Ae-
MOHCTPY€ YMCEABHO PeAeBaHTHI BUIIAAKM 00'€KTUBaAIlil IK Ay’Ke I0HOTO, TaK i ITIOXMAOro
BIKY appecara.

BiaTIOBipHO, TUTIOBUU appecaT peKaaMHOTro AucKypcey 2000-x pp. — Iie lepeBa’kKHO
JKiHKa, pellpe3eHTaHT Pi3HUX pac, Ay’Ke IOHOTO abo ’K, HaBIIaKH, IIOBa’KHOT'O BiKy, AAS
SIKOI Ha IepIIMM NAaH BUXOAUTH TypOOTa Ipo cebe Ta CBOIO 30BHIIIHICTE, a cimMeliHi
IIIHHOCTI — Ha APYTOMY IIA@HI, dKa iCHy€e HapiBHO 3 YOAOBIKOM, a TIOAEKYAU 1 AOMIHY€E Hap,
HUM, 1 BOAHOYAC He BIAIrPa€ aKTUBHOI COIIAABHOI POAL Ta He I[IKABUTHCS CYCIIABHUM
SKUTTAM.
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Apuna Onpicruk

POMAH KAA3VO IIIII'YPO «HE BIAITYCKAM MEHE»:
IHTEPMEAIAADHA B3AEMOAIA AITEPATYPH 1 KIHO

Poman Kapzyo Imrirypo «He Biamyckait meHe» (2005) € IpUKAQAOM BUKOPUCTAHHSA
iHTepMeAlaAbHUX HAapaTUBHUX CTPATETil y XyAOKHBOMY TBOPI 3 METOI0 KOMIIAEKCHOI,
IIOAICEHCOPHOI B3aEMOAII 3 YUTAIIBKOIO CBIAOMICTIO. [Tepmr 3a Bce I1e peani3yeThbCs MIAS-
XOM 3arydeHHS edeKTiB Ta IPUNOMIB KiHeMaTorpada, KAIOUOBHMU Cepep IKUX € IIPUH-
IIUIINA ayAIOBI3yaABHOCTI, MOHTAKHOCTI Ta THYYKOCTI XPOHOTOITY.

AAst KiHemaTorpadidyHOro TBOPY AiTepaTypu BAACTHBA HACHYEHICTh UYTTEBUMU
oOpasamu, gKi BUMaratoTb akTUBHOT'O PO3KOAYBaHH4 (Bidyaaisartiii) i camocTifiHOTo cMuc-
AOBOT'O HAIIOBHEHHS yuTayeM. [lepIIoueproBUMu CIO>KeTOTBIpHUMU (PaKTOpaMU TYT IO-
CTAOTh ayAlOBi3yaAbHI 00pa3y, 10 BOAOAIIOTE KiABKOMa CMUCAOBUMU PiBHAMH, @ TAKOK
Ald, HeBepOaAbHa MOBA Ta AlaaOrH IepcoHaXiB. [TocAyroByrodmch OUM IPUHIUIIOM Yy
pomaHi «He Biamyckait MeHe», IIIirypo maii>ke IOBHICTIO OYAye MOTO CIOKET i3 IPOCTHUX
CIIeH B3a€EMOAIil ITepcoHaXiB, AQKOHIUHUX AlanoTiB, oTorpacdiunoi aetanrizariii oopasis
IIPUPOAY YU HeBEPOAABHOI MOBY I'epoiB, sIK Ile BiAGYBa€ThCS y HACTYITHOMY IIPUKAAAL: "all
the different expressions that went across Tommy's face: the bright eager one at the start;
the puzzled concern when four picks had gone by and he still hadn't been chosen, the hurt
and panic as it began to dawn on him what was really going on" [2, c. 8]. Takuii HapaTuB-
HUM DPUHIWI BUMarae Bij YWTaya BUCOKOI'O PiBHS eMIIaTii Ta iaeHTudikalil 3 AocBipom
IepcoHaXKiB. BiAITOBiAHO, IPOHUKAMBUI YMTa4 POMAHy AOBOAI IIBHUAKO YCBIAOMAIOE
CTpallIHy IIPaBAY, sIKa XOBAETHCSA 3@ MOTO MO3ipHO MPOCTUM Ta IMOETUYHO PO3MipeHUM
TEKCTOM: TOAOBHI ITepCOHaXKi y HbOMY € KAOHaMH, SIKUX CTBOPHUAM i BCe )KUTTS TOTYIOTh
AHIIIE AAST OAHOTO — CTATU AOHOPAMM OPraHiB i B MIACYMKY IIOMEPTH 3aMOAOAY. BiaTak,
crnienudika HapaTUBy poMaHy Imirypo «o6ymoBAeHa KOHTPACTOM MiXK 3BOPYIIAMBOIO
AIOASHICTIO 00pa3iB AIOAEM-KAOHIB Ta CTPAITHOIO HEAIOASHICTIO IXHBOI pPOMaHHOI AOAI» [1,
c. 33]. YHuKarouu IpsIMOTO ONUCY CIIPaB’KHIX IOUYTTiB IepCOHa’KiB, aBTOP PO3KPUBAE iX
OIIOCEPEAKOBAHO, Yepe3 3aKAaAeHI B UyTTEBUX OoOpa3ax KyAbTYPHO Ta COIiaABHO BCTa-
HOBAEHI CMUCAH, IKi YATA¥ CaMOCTIHHO peKOHCTPYIO€. [IpUKAaA@MU ITHOTO CAYTYIOTh TaKi
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BizyaanHi MeTadopy, gk "flat fields of nothing”, "empty countryside", "watching through
the misted-up windows", "the dark winding lanes".

IIle opHa 03HaKa AiTepaTypHOI KiHeMaTorpadiunocTi B pomasi «He Bianmyckait me-
He» IIPOCTeKYEThCA y (PparMeHTOBaHIN CTPYKTYPi HapaTUBY, IKa HaraAy€e IPpUIMOMHA MOH-
Ta’Ky 1 pO3KaAPyBaHHS B KiHO. MOHTa)KHICTh POMaHy IIPOSIBAIETBCA Uyepe3 XapaKTepHi
MM KiHeMaTorpada eAillTUYHI IepexoAUd, CTPUOKU XPOHOTOIY, (hAelIOeKH, IIpUcKope-
HUM a00 CIIOBIABHEHUM TeMII TOAIN. B 0CHOBI HapaTUBHOI CTPYKTypu poMaHy lmirypo aAe-
SKUTB TPUUOM (PAeIIOeKiB, A6 OCHOBHA YacoBa AiHisf MepepUBa€EThCS CIIeHaMM CIIOTaAiB
IIPOTaroHicTKU pomMaHy, KeTi, mpo ii AuTUHCTBO y naHcioHaTi 'efiaieM. Criorapu repoiHi-
HapaTopa IiepepuBYacTi i YacTo HeHaaiHi ("...or maybe I'm remembering it wrong”; "I only
have the one vague memory of Ruth from that early part of our lives"), oAHaK BOHU O3HaMe-
HOBYIOTb COOOIO BipAHANMAYIIHY CIIpOOy 3aKapOyBaTH BAACHEe MUHYAE, «CKAACTH iCTOpito
1po cebe Ta iHIINX, XTO MOKe OyTH CXO>XKUH Ha Hei» [3, c. 6].

Taxum yuHOM, pomaH Kaasyo lmirypo «He Biallyckall MeHe» IIOCTa€e K KareMpo-
CKOII pO3'€AHAHUX Yy 4aci Ta IpOCTOPi ClleH, Ae 3aBAQHHS YUTaua, 3HOBY JK TaKH, IOAATAE
B TOMY, IJ06 CaMOCTIMHO PEKOHCTPYIOBATU HEOOXiAHI NMPUUYMHHO-HACAIAKOBI 3B'43KU i
MoOAYUTU CIIPABIKHIO, I[IAICHY icTOpito, SKa XOBAETHCS 3a ITUMU CIIleHaMHU.
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Oaexkcangpa OcmpoBchKa

MOAAABHICTbD K 3ACIB PEAAI3AIII KATETOPIi OLJIHKH
Y XYAOXXHBOMY AUCKYPCI

MopanabHICTE — Ile MOBHA YHiBepcaais, gKa HaAe>XKUTbh AO OCHOBHMX KaTeropin
MOBH. A0 cdhepr MOAAABHOCTI HaA€>KaTh IPOTUCTABACHHS BUCAOBAIOBAHD 3a XapaKTepOM
IX KOMYHIKaTUBHOI HAlIpaBA€HOCTI (CTBEpAKEHHS — 3allUTaHHSA — 3aKAUK AO All); po-
THUCTABACHHS 3@ O3HAKOIO «CTBEPAJKEHHS — 3allepedeHHs»; 'PaAallil 3HaueHb B Alalla30H1
«peaAbHICTh — ippeaAbHICTBY»; Pi3HUM CTYIiHb BIIEBHEHOCTI MOBIIF IJOAO IIPAaBAUBOCTI
AYMKU IIPO AIMICHICTB, sIKa QOPMYETHCS B IOTO CBiAOMOCTI, pPi3Hi BUAO3MIHU 3B'SI3KY MixK
MiAMETOM i IPUCYAKOM, SIKi BUPpa’KeHi AeKCUYHUMU 3aCO0aMU.

KaTeropusariiss MOAAABHOCTI y 3HaUeHHI aHTAINCBKOIO AlECAOBA € BUPaKeHHAM Ala-
AEKTHKU BUASIBY KaTeropiaAbHOI O3HaKU. 3 OAHOTO OOKY, iCHYyIOTb MOAAABHI AlECAOBA, 0COO-
AMBHHI KAAC AI€CAIB, SIKi BUPayKatOTh MOJKAUBICTE, O@’KaHICTh, IPUMYC, a 3 iHIIIOro OOKY, €
0araTo Al€CAiB, y CAOBHUKOBOMY 3Ha4eHHI IKMX MOAAABHA O3HaKa BIACYTHSA i MosKe OyTH
BCTQHOBAEHA AUIIIe Y IIEBHOMY AUCKYPCi. Mi’)K MOAQABHUMHU 1 HEMOAQABHUMU Al€CAOBAMU
HeMa€E «MepTBOI 30HM», OCKIABKM CIlelliani3oBaHe BUPa’kKeHHsS IOBUHHO OIMPATUCA Ha
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3HAYHY KiABKICTh HeCIIeIiaAi30BaHNX O3HaK y 3HaYeHHI CAOBA. Y IIbOMY IIOAATAE IPUHITAIL
IIOAST: IAePHe 3HaueHHs 3yMOBAeHe IepudepiiHuM 3HaueHHAM. AO MOAAABHUX AIECAIB B
QHTAIMCBKIN MOBI HaaeskaTh: can (could), may (might), must, should, would, ought, shall,
will, be able, need, dare. Cropu Hare>KaTh TAKOK MOAAABHI CTPYKTypH: to be + Infinitive, to
have + Infinitive. Kaacudikartiiga pAiecaiB 3 MOAGABHMM KOMIIOHEHTOM Y 3HaueHHi 6a3y-
€THCSI Ha OCHOBI TPHOX O3HaK: 1) 3HaUEHHSI MOAAABLHOTO KOMIIOHEHTa (MO>KAUBICTL, BOAE-
BUABACHHS, 30BHIIIHA 3yMOBACHICTD i IPUITYLIEHHd); 2) y3yaAbHUN a00 OKa3iOHAABHUMI
XapakTep IbOTO KOMIIOHEHTA (TeKCTyaAbHO HaBeAeHUU KOMIIOHEHT); 3) 3yMOBAEHICTb MO-
AAABHOTO KOMIIOHEHTa B CeMaHTHII cAOBa. TpeTs KaacudikariiiHa 03HaKa IIOSICHIOE CIle-
IMQiKy KaTeropiaabHOI rpapallii MOAQABHOCTI B Al€CAOBI.

3a HAIIUMHU CIIOCTEePeKeHHIMHU, MOAYCHY (PYHKITiIIO BUPa’kKaloTh AlECAOBA MOBAEH-
Hs, AyMKH, IIOYYTTS, a caMe: to order, to believe, to consider, to suppose, to ask, to feel, to
love, to hate, to seem. Lli pAiecroBa pi3Hi 3a cBOIM 3MiCTOM y IEpBUHHOMY 3Hau€HHI, are €
€KBiBaA€HTAMU y BIATBOPIOBAHOMY 3HaueHHI KOMEHTYBaHHS i PI3HATHCSI B OCHOBHOMY 3a
CTyIIeHEeM YIIeBHEHOCTI.

A0 HIATPYTIN MOAA@AI30BAHUX AIECAIB MOJKAMBOCTI BXOAATE YOTUPU A€KCUKO-CeMaH-
TUYHI PIAU: AlECAOBA IICUXIUHOI XapaKTEepPUCTHUKU, MEXaHIYHOI XapaKTepUCTUKH, BUKO-
HaHHS MOXKAUBOCTEN i HEBUKOHAHHS.

O3Haka MOKAUBOCTEH, gKa I'PYHTYEThCA Ha II0YaTKOBOMY 3HA4eHHI Al€CAIB IICUXiy-
HOI XapaKTePUCTHKH, IIOASITae y KBanidikarlii cy6'ekTa abo B XapaKTepPUCTHIi MOTro ITacuB-
HUX SIKOCTeH. Y CKAaAl AlECAIB IICUXIYHOI XapaKTePUCTUKHU IIPOCTEKYEMO ABa MIKPOPSAU:
Al€CAOBa BMIHHA I pAlechroBa (Pi3MYHOTO Ta PO3yMOBOIO CIPUMHATTSA. AO IEepIIOoro MiKpo-
pSAyY 3apaxoByeMo: to read, to speak, to skate, to sail. MopaabHa XapaKTepUCTHKA Al€CAIB
NPUMHATTS 1IOB's13aHa 3 THM, 1110 IIbOMY CTaHOBI IPUTaMaHHUHN IaCUBHUM XapaKTep y Io-
PiBHSHHI 31 3HAUEHHIM ITIA€CTIPSIMOBAHOCTI CHPUMHATTS to see — to look, to hear — to listen.
3HaueHHs IaCUBHOCTI cy0'€KTa IIOB's13aHe 31 3HaYEeHHSIM MOJKAUBOCTI.

A0 APyTOTro pSAY HOHATIMHO OOYMOBAEHUX Al€CAIB HanesKaThb AleCAOBA MeXaHiuHOI
XapaKTepUCTUKU: to accommodate, to carry, to contain, to range. MopaABHO-MOTHUBA-
LiMHUM KOMIIOHEHTOM AI€CAIB IIbOTO PSAY € IOTeHIIiNiHa SKicTh npepMeTa. OCOOAUBICTD
MOAAABHO-MOTHBAIIMHOTO KOMIIOHEHTA ITUX AIECAIB ITOASITAE B KiABKICHUX OOMEKEeHHIX
THX 200 IHIINX TKOCTEHU.

SIK MOAAABHO-MOTHBAIlIMHI KOMIIOHEHTH Y 3HAYeHHI AlECAIB MOJKAMBOCTEN BKUBAa-
IOThCSI KOMIIOHEHTH, KOTPi BUpa’kaloTh BIAMiHHY O3HaKy AIOAMHM, YCIIIIHUN pe3yAbTaT,
3allepedeHHs YCHIITHOrO pe3yAbTaTy. Y 3HadeHHI AIECAIB BOAEBUSBAEHHS IIPOCTEIKY-
IOThCS O3HAKU IHTEHCUBHOCTI, yTOUHEHHS, aKTUBHOCTI Cy0'€KTa, eMOIIfHOIO CTaBACHHS
1 OLIHKHU. 3a AQHUMU HAIINUX AOCAIAKEeHB, OINPEHUM MOAAABHUM KOMIIOHEHTOM Y 3Ha-
YeHHI MOAAAI30BaHUX AIECAIB € KOMIIOHEHT MOKAWBOCTI, @ TAKOJK IIOEAHAHHS [[LOTO KOM-
IIOHEHTA 31 3HaUeHHSAM IIPUITYIeHHS.

Y cKAaal aHTAIMCBKUX MOAAAI30BaHUX Al€CAIB 0COOAMBO IPOAYKTHUBHI Oararto-
3HAQUHI AlECAOBQ, a caMe: to do, to be, to get, to go, to have, to keep, to make, to put, to
set, to take. CeMaHTHMKa MOAAABHUX AIECAIB BKAIOYAE MOAAABHUIN KOMIIOHEHT i, BiATIO-
BIAHO, MICTUTB OLIIHHY (PYHKIIif0. 3B'I30K OaraTo3HaYHOCTi i MOAAABHOCTI Ma€e pery-
ASTPHUU XapakTep.

BupakeHHS MOAAABHOTO KOMIIOHEHTA Y 3HaUeHHI MOAAABHUX AI€CAIB HIMPOKOTO
CeMaHTHUYHOTIO Alalla30HYy NOB'd3aHe 3 iX BUKOPUCTAHHSAM Y PO3MOBHIl MOBI Ta CAEHTY.
€ miACTaBU CTBEPAJKYBATH, IO SKIIO aHTAIMICBKE AlECAOBO BOAOAIE IIUPOKUM Alaraso-
HOM 3HAYEHH | aKTUBHO BUKOPUCTOBYETHLCS Y CIIIAKYBAaHHI, TO Y CEMAHTUYHOMY 3MICTI
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TAKOTO AlECAOBA 3aKOHOMIPHO 3'SIBASIETHCS IIOXiAHE MOAAAbHe 3HaueHHs. MopanbHe
IIOXOAJKEHHSI Al€ECAOBA BUCTYIIAE SIK OCOOAMBUIN BUA PETYASIDHOTO BUPa’kKeHHS KaTeropi-
aAbHOI O3HAKU.

Xpucmuha IlationkeBuu

BU3HAYEHHSA MTOHATTA «ITOAITUIHUN AUCKYPC»

BaraTorpaHHicTb (peHOMEeHa MOAITHYHOI MOBU IOPOAJKYE I HEOAHO3HAUHICTh KOTO
TPAKTyBaHHS.

Mo>kHa TOBOPUATH NIPO By3bKe U IMINPOKE PO3YMIHHS IMOAITHYHOI MOBHU. Tak, iHOAL,
BJKMBAIOUU Ile IIOHATTS, MAalOTh Ha yBa3i IKyChb BY3bKY cdepy, 9K HallpUKAAA, «MOBY BU-
CTYTIB IOAITUYHHUX AiS4YiB», «aAMiHICTPATUBHY MOBY» TOIIO. AesKi K aBTOPU, HaBIaKH,
B>KMBAIOTbH 1€ IOHATTS B Ay>Ke IIMPOKOoMYy po3yMiHHi. Tak, B. Beprepopd 1mia noaiTuunoro
MOBOIO PO3yMi€ «BCi MOBHI BUCAOBAIOBAHHS, B IKMX MAETHCS IIPO IOAITHKY, @ TAKOJK BU-
CAOBAIOBAHHS, IO IPOAYKYIOTHCS 3 TO3UILiN BAapu» [3]. A. MicIOpOB, pO3rASIAQIOYY ITOAI-
TUYHY MOBY SIK OAMH 3 BHAIB IIOATHYHOI CUMBOAIKH, TeK CXUASETBCS AO IIMPOKOrO il
PO3YMiHHA i TPAKTYe€ SK CIlelliaAbHY TepMIiHOAOTiI0, 0COOAMBI MOBHI KOHCTPYKIIii, 1110 3a-
CTOCOBYIOTBCS B IIOAITUYHIN IpakTulli. KpimM TOro, Ha MOro AyMKy, IIOAITUYHOIO MOBOIO
MO>KHA BBa’KaTH OYAb-IKUM TEKCT, IPUCBIUYEHUN TIOAITUYHOMY JKUTTIO [4].

AexXTo 3 HAyKOBIIiB, AOCAIAKYIOUN IIpOOAeMU (DYHKI[IOHYBAHHS IIOAITUYHOI MOBH,
BXXUBAE AL O3HAUEHHS IBOro (heHOMeHa TePMiH «IIOAITUYHUM AUCKYpPC». OCKIABKH IIe
IIOHATTS 3aCTOCOBYETHCS Ay’Ke 4acTo, TO 1 IOTpeOye AOAATKOBOI YBaru. 3araaoM, IOHATTS
«AMCKYpC» — Il OAMH 3 HauOiAbIlI OaraTo3HaAYHUX TEPMIiHIB, SKi BUKOPUCTOBYIOTHCS B
ryMaHiTapHUX HayKax, IIIo IPsIMO YU OIIOCEPEAKOBAHO BUBUAIOTEH (DYHKIIIOHYBaHHS MOBH.

OAHHM i3 IepIINX HaAAB CAOBY «AUCKYPC» TEPMIHOAOTIUHOTO 3HAYEHHS (PPaHITy3b-
kun AiHTBICT E. BeHBiHicT. BiH BU3HAaUMB AUCKYPC SIK «MOBA€HHS, [0 IPUBAACHIOETHCS
THM, XTO TOBOPHUTHY.

3ripHo 3 Bu3HaueHHAM AK. Dicke, AUCKYPCOM BBa’kKaeThCsI OpraHisariisi MOBH 1103a
Me’KaMU pedyeHHs, «PO3IINpeHe» BUKOPUCTAHHS MOBH, TOOTO «AMCKYpPC — Ile MOBa 4u
cucTeMa oOpasiB, cdOpMOBaHa CYCIIIABCTBOM AAS IOLIMPEHHS 3B's13aHOT0 HAOOpy 3Mic-
TiB CTOCOBHO II€BHOI TeMu» [9].

OT>Ke, BJKUBAHHS TEPMiHY «AMCKYPC» ¥ CYCHIABCTBO3HAaBUMX HayKaxX € AOCUTH He-
OAHO3HAYHMM. Taka 5K CUTYyalli CKAQAQETHCS 1 3 TEPMIHOM «IIOAITHYHUM AUCKYPC». 3ara-
AOM TepMiH «AUCKypC» MOTPAlMB AO IHIMPOKOTO HAyKOBOIO BXKUTKY, 30KpeMa, U A0
TIOAITOAOTIUHOTO, 3 AlHTBicTHKH 3a Ge3nmocepepnboi yuacti M. @yxko, P. Bapra, I'. Map-
Ky3e Hanpukinii 1950-x — Ha noyatky 1960-x pokis.

Y npani «Mid cboropHi», fika BuiIira 1956 poky, P. BapT 1ie He B)XuBaB TepMiHa
«IIOAITUYHHUN AUCKYPC», IPOTE B’Ke BUKOPUCTOBYBAB TEPMiH «AUCKYPC».

B. AOATHX IIpUITyCKa€, IO TEPMiH «IIOAITHYHUN AUCKYpPC» HaOyBae BCECBITHBOTO
HAyKOBOTO IIONIMPEHHS 3 BUXOAOM Ipali I'. Mapky3de «OAHOBUMIpHA AIOAMHA: AOCAI-
AJKEHHSI iAeOAOrii PO3BUHEHOro iHAyCTpiaAbHOro cycmiabcTBa» (1964 p.) [2]. B mHiit
UAETBCS IIPO «yHIBEPCYM HOAITMYHOIO AUCKYPCY» gK IIPO A@HICTh, gKa € caMa CO0O0
3p0o3yMinoro, xoua I'. MapKyse Tak i He pO3KpHABA€E MOT0 3MICTy.
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O. TaiipyAin 3a3Hauae, M0 MOAITUYHUN AUCKYPC, SIK IIPABUAO, PO3YMIETHCS «SIK IIPaK-
THUYHEe CTPYKTyPYBaHHSA BepOarbHO-CMUCAOBOI PEAaABHOCTI Yepe3 KOMYHIKaTUBHY B3a€MO-
Aito cy0'eKTiB BAAGAHMX iHTEHIIIN y MOAITHYHIN pearbHOCTI» [1]. Ha fioro AymKy, moaiTuy-
HUM AMCKYPC — Ile BepOanisallis MOAITHYHIX iAet A IX peanisarnii y MoAITHUHIN Al

E. Illetiran BBaskae, IO IIip TOAITUYHUM AUCKYPCOM CAiA PO3YMITU «OyAb-IKi MOBHI
YTBOpPEHHS, Cy0'eKT, aapecaT abo 3MiCT IKUX HaA€KUTh A0 chepu IOAITUKU» [6].

Yci ni BU3HaYeHHSA MOJKHA 3apaxyBaTH AO IIUPOKOTO PO3YMIHHS IOAITUYHOIO AMC-
KypCy, AASI SIKOTO XapaKTepHe BKAIOUEHHS AO IIHOTO HMOHATTS OyAb-IKOTO aKTyaAbHOI'O
BUKODPUCTAHHS MOBHU B COIIIAABHO-TIOAITHUHIM cdepi, TOOTO MOAITUYHUN AUCKYPC — Iie
CAOBO IIPO MOAITHKY, CUCTEMA CyA’KeHb, HAIIOBHEHHUX IIOAITUYHUM 3MiCTOM. 3TiAHO 3 BY3b-
KHAM PO3YMIHHAM, IOAITUYHUN AUCKYPC — Ile AWIIe AUCKYPC IOAITHUKIB. Moro cKAapAQIoTh
YPSIAOBI OOrOBOPEHHS, TapA@MEeHTCHKI AebaTH, IapTifiHi IporpaMu Ta BUCTYIIN IIOAITHKIB.
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Hamanas I[Naramap

TTOXBAABHA ITPOMOBA B HIMEITBKIH TA YKPATHCBHKIN MOBAX

INToxBara, BUCAOBAEHHS ITIO3UTUBHOI OIIHKM appecaTy, MOJKe MaTH pizHi hopMu peani-
3arii. MakcuManBHOIO 3@ 00CATOM BBA’KAEMO IOXBAABHY (AAYAQIIMHY) IIPOMOBY, BUTOAO-
IIeHy Ha YPOUYMCTUX CBATKYBAHHAX IOBiA€IB, BPyYeHHAX IpeMii Ta iH. AOCAIA’KeHHS IIO-
XBaAU Y BUTASIAL IPOMOBU CIIPUSIE AOCAIAJKEHHIO il B MeyKax AIHIBICTUKU TEKCTY, PUTOPUKU
U CTUAICTHKH. AayAQIlilo PO3TAIAQEMO y Me’KaX TEKCTY IIPOMOBH, 3 BIAITOBIAHUM aHaAi30M il
CTPYKTYPH, iA€HIHO-TeMaTUYHOI'O HAIIOBHEHHS, CTUAICTUYHIX XapPaKTePUCTUK TOILIO.

ITpomoBa — Ile MyOAiUHMI BUCTYII 3 SKOTrO-HEOYAB IPUBOAY; TEKCT TAKOIo IIyOAid-
Horo BUCTYyIYy [1,T. 8, s. 234]. TakoK Ile yCHUM BUCTYII 3 METOIO BUCBITA€HHS IIeBHOI iH(op-
Marrii Ta BHAUBY Ha pO3yM, IIOUYTTS YU BOAIO cAyxauiB. Ha BiaMiHy Bia HayKoBoro pedepaTy
abo AOIOBiAl, MpOMOBa He Ma€ Ha MeTi ITOBYATH Ta CIOHYKAaTH 3@ AOIOMOIOIO IIEBHUX
ApryMeHTiB, a X04e IepeKOHATH IIyOAiKYy, 1100 3000y TH i IPUXUABHICTS [5, S. 666].

AASL CTPYKTYpHU OYAB-SIKOTO TeKCTy BAACTUBI CTaAl CTPYKTYpPHO-KOMIIO3UIIiMHI
MOAEAI, IO BU3HAYaIOTh IIOCAIAOBHICTH €AeMeHTIB, sIKi pOpMYIOTh TeKCT. KaacuyHOO
CXeMOIO IIOOYAOBH TEKCTY CAYTY€E aHTHYHA MOAEAD, III0 HAAIYy€e HACTYIIHI CTaAll: (HBeHYis
(BM3HAYEHHS TeMHU Ta IOLIYK MaTepiaAy), gucnosuyis (PO3MOAIA MaTepiany), eAoKyyis
(crtocobu Ta 3acoOu BUPa’skKeHHS), MeMOpis (3anaM'ITOBYBaHHS) Ta AKyist (BUCAOBACHHS
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npomosu) [4, s. 13]. [IponoHoBaHa MOAEABb BipoOpakae AMHaMIUHMUM IAXIA AO aHaAizy
AayAaQLil.

[IloaO cTaTUYHOTO @HaAi3y CTPYKTYypPHU MOXBAABHOI IIPOMOBY, TO BOHA 0a3yeThCS Ha
TPHOX OCHOBHUX €A€MeHTax: BCTYIIl, OCHOBHIl YaCTHHI Ta BUCHOBKaxX. Ha ocHOBI 3piiic-
HeHOTo aHaAi3y Bubipku 3i 100 mpoMmos (50 ykpaiHceKux Ta 50 HiMeIIbKUX), BUTOAOIIEHUX
IiA Yac I0BiAeiB BUAATHUX Al4iB HAYKU U KyABTYPH Ta Bpy4eHHs Pi3HOMaHITHUX IIPeMil,
AIMIIAM BUCHOBKY IIPO BIAMIHHOCTI YKpalHCBKMX Ta HiMEIbKMX ITOXBAABHMX IIPOMOB,
30KpeMa y BUKOPHMCTaHHI ipAelfHO-TeMaTU4YHOro MaTepiany. Ko>kHa mpoMoBa 3a3Buyan
PO3IMOYMHAETLCA 3i 3BepTaHHS AO appecaTta yu/abo myOAikuy, are y 44% HiMeIbKUX
IIOXBAABHUX IIPOMOB IIPOAHAAI30BaHOI BUOIPKM 3BEpDHEHHS SIK TaKe BiACYyTHE, IO He
IpUTaMaHHe YKPalHCBKUM AayAallisiM. Y Me’KaX BCTYITHOT'O KOMYHIKaTUBHOTO OAOKY OK-
pecaeHOo Habip iMOBIpHUX BapiaHTiB IouaTKy AayAallii. HaituacToTHimmoro TeMoro moyar-
KY YKPAIHCBbKUX IIOXBAABHUX IIPOMOB € BITAHHS aApecaTa [IOXBAAU 3 BIAITOBIAHOIO ITIOAIEIO0
un AaTOMO (60% BUOipKH). OCHOBHA K YaCTUHA HiMeIbKUX AayAallil PO3IIOYMHAETHCS 3
TEeMaTUYHOTO IiAXOAY AO OCOOU AaypeaTa/IoBiAsipa abo 3araroM A0 TeMU IPOMOBH (46%
BUOipKHU). CTPyKTypa OCHOBHOTO KOMYHIKaBHOTO OAOKY AQyAQIIiN ¥ AOCAIAKYBAHUX AHT-
BOKYABTYPax BiAMiHHA Bip IPOMOBHU AO IIPOMOBH, i MPOCTEKUTHU il 3aKOHOMIPHOCTI Ha
3acapax IIPOMOB Pi3HUX aBTOPIB Ta Pi3HUM appecaraM HPaKTUYHO HeMOKAmBO. Hati-
YaCTOTHIIINM BapiaHTOM 3aBepllleHHs YKPaiHChKOI AayAallil € moba’kaHHA Ha MaliOyTHE
(56% BubipKYU), a HiMEIFKOI — BiTaHHS appecaTa 31 3HaMeHHOIO ToAi€Io (32% BuOipKH).
Pizaunng y Aayaanisix HiMeIbKoI Ta yKpaiHCBKOI MOB, 11O CIIOCTEPIra€ThCs B MeKaxX CTPYK-
TYPHO-KOMIIO3HIIiMTHOI TOOYAOBU AayAallii, CIpUYMHEeHa 0OCOOAUBOCTSIMU TEMATUKU (haK-
TUYHOTO MaTepiaAy, CIOCOOOM MUCAEHHS 000X AIHIBOKYABTYDP, MEHTAAITETOM, icTOpHUY-
HUMM (paKTaMu, KOTPi MaAXd BIIAMB Ha CBiAOMIiCTb HapoAy.
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Hamania INanuuwuHr

CTPYKTYPHI TA CEMAHTHUYHI OCOBANBOCTI
IMEHHUKOBUX ®PA3 3 “DIES”

Y cydacHOMY MOBO3HABCTBI AOCAIAKEHHIO IMEHHMKOBUX (hpa3 MPUAIAIETHCS OaraTo
YBaru siK y 3apyOi’KHi, Tak i B yKpalHCBKIN AIHTBiCTHIII. BaroMe MicIle y BUBUeHHi AQHOTO
NUTaHHA 3aiMae Teopia O. EcnepceHa, sIKa AaAd 3MOTy TOOAYUTH iepapxilo CUHTaKCH4-
HUX BIAHOIIIEHB: TOAOBHE CAOBO (SAPO) Ma€ IepIIoYeproBe 3HaUeHHsI, YTOUHSIETBCS APY-
TUM CAOBOM, sIKe IAIIOPIAKOBYE COOI TpeTe.
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ImennuKOBa pas3a — Ile CMHTaKCHMYHAa KOHCTPYKILisl, AO CKAQAY SIKOI BXOASTH I'O-
AOBHUH Ta OAWH UM AeKiAbKa 3aAeKHUX KOMIIOHEHTIB, IPUYOMY I'OAOBHUM KOMIIOHEH-
TOM-SIAPOM € iIMEeHHUK.

AHai3 cTpyKTypu iMeHHUKOBOI (hpa3u nnepepbavae BU3HaueHHs ii oocary, Mmopdo-
AOTiYHOTO CKAQAY, apaH’KyBaHHSI KOMIIOHEHTIB Ta 3B'13Ky Mi>K HUMH. IMEeHHUKOBI (ppasu
OyBaroTh OiHapHUMU Ta TOAIKOMIIOHEHTHUMU. ApaHKyBaHHSIM KOMIIOHEHTIB Ha3UBalOTh
MOAIA iIMEHHMKOBUX (hpa3 Ha perpecuBHi, IPOTPECUBHI Ta paMKOBi. «PaMKoBa CTPyK-
Typa» — ABOCTOPOHHE PO3TalllyBaHHSA 3aA€KHUX KOMIIOHEHTIB IIOAO SAPA.

AHajAi3 CHHTAarMaTUYHUX 3B'S3KIB y iMeHHUMKOBUX (paszax 3 DIES — «genb»,
«mepMmin» y TBopax [IraBTa Aae HaM 3MOTY BHAIAMTU TaKi A€KCHUYHI Ta A€KCHKO-
rpaMaTUYHI KAaCU TPUKMETHUKIB i3 3HaueHHIMH: 1) cAoBa i3 BKa3iBKOIO Ha IIIAKOBUTE
OXOIIAEHHS AI€I0 4aCOBOTO BippizKa: totus,a,um — Becb, YiAul, 2) TPUBAAOCTI YaCOBOTO
BippisKa: longus,a,um — goBruil, mpuBaAull, goBrouyacHull, continuus,q,um — mpuBaAull,
be3bepepBrHull, 3) CcHiBBiAHeCeHICTb 3 IEeBHHMMH (TOYHMUMHU) BiApi3KaMu dacy:
praestitutus,a,um — BcmaHOBAeHUl, 3a3HaueHnul, natalis,e — nop's3anHull 3 gHeM
HapogxeHHs, [estus,q,um — cBamKoBull, 4) TOCAIAOBHICTB 4YaCOBUX BIAPI3KIB 3
MAKAACAMU: @) IPUKMETHHKH 13 BKa3iBKOIO Ha BiAHECEHICTh A0 IIEBHOTO MOMEHTY Y 4aci:
crastinus,a,um — BUOpaAWHIl, summus,a,um — ocmaHHIl, hesternus,a,um — BuopawHit, 0)
MOPSIAKOBI UMCAIBHUKM: primus,q,um — nepwul; tertius,a,um — mpemitl i m.g.; B) 3 HE4iTKO
BU3HAUEHOIO NPOTsKHICTIO: multus,a,um — 6aramo, uucAennul, conplusculiae,a —
gOBOAI HUCAEHHI; paucus,a,um — He3HaQuHUl, gekirbka. OKpPIM PO3TASIHYTHUX BHIIE NIPUK-
MeTHUKIB iMeHHUK DIES TaKO>K BJKUBAETLCS 13 BKa3iBHUMU 3aiMeHHUKamu (hic,haec, hoc;
is,eq,id — uel, usA, ye m. IH.) HeO3HaYeHUM 3aNMeHHUKOM (aliquis, aliquid — Oygb-
sAxul,q,e) Ta 3aMMeHHUKOBUMHU NIPUKMeTHUKaMu (alius,a,ud — inwud, gpyrut; alter, a,um
— gpyrull; unus,q,um — OguH, OguH i moul ke m.iH.). HeIloOAUHOKHUM € TaKO>K IIOEAHAHHS
DIES 3 KiABKICHUMU YMCAIBHUKAMHY, SIKi AUIIIe BKa3yIOTh Ha KiABKICTb i He BIAUBAIOTh Ha
AEKCHKY CAOBa.

BaskAMBUM acIeKTOM AOCAIAKeHHS (DYHKIIIOHyBaHHS iMeHHUKa DIES € 1ioro cio-
Ay4YyBaHICTh 3 NIpUNMeHHUKaMu: anfe — nepeg, go, infra — npomarom, ynpogoBX;
post —nicaa, vHa, inter —nig uac, MK, NPOMATroOM, ynpogossx; de — B, nig uac, NPOMArom,
ex(e) — 3, i3, nicas, ycaig 3a; in — Ha (sKul 4ac?, LK goBro?), NPOMSArom (IKoro uacy),
3a(CKiAbKU 4acy).

Y pe3yabTaTi AOCAIAKEHHST (DYHKITIOHYBaHHS iMEHHUKOBHUX (hpa3s 3'sacyBanrocs, 110
IThaBT B TeKCTax CBOIX KOMEAiN BUKOPHUCTOBYBAB TaKl CTPYKTYpU IMEHHUKOBUX (Ppas:
1) 6inapHi perpecuBHI, IKi ONUCYIOThCS TaKUMU MopeasaMu: Pron + N (illo die), Praep+ N
(de die), NC + N (viginti dies), Adi+ N (natali die; 2) é6irapri nporpecrussi. N + Adi (dies
summa), N+ AP (dies totos), N+ NO (die septumei); 3) moaikomoneHTHI perpecHBHI.
Praep+Pron+N (post hunc diem); AP+NC+N (unos sex dies), Adi+Adi+N
(praestituta summa dies), Praep+Adi+ N (ante hesternum diem), Pron+NO+N (hoc
uno die), Pron + Adi+ N (suo festo die), Praep + NO + N (in nonum diem), Preap + AP+ N
(in alium diem), Praep+NC+N (intra viginti dies); 4) moaikommoHeHTHI pamMKoBi.
Pron+N+Adi (hos dies conplusculos,), Pron+NC+N+Adi (hos sex dies festos),
Praep + N+ Adi (in diebus pauculis), Pron + N+ Pron (hos dies aliquos).

IMThaBT y CBOIX KOMeAidX He BUKOPUCTOBY€E IIOAIKOMIIOHEHTHI IPOrpeCcuBHi iMeHHH-
KoBi ppasu 3 DIES.
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HarGiAbIII YaCTOTHUMHY BUSIBUAKCS perpecrBHI iIMeHHUKOBI hpasy, a HaliMeHII yac-
TOTHUMHU — TporpecuBHi. [ToAikoMIIOHeHTHI ppa3u mepeBa’kHO CKAAAAIOTHCS 3 TPHOX
KOMIIOHeHTiB. Hally>KUBaHIIIMMU KOMIIOHEHTAMH AOCAIAKYBaHUX (Ppa3 € BKa3iBHI 3aii-
MEeHHUKH, IDUKMETHUKY Ta TPUMMEeHHUKHU. MakcnMarbHe PyHKI[IOHaABHEe HaBAHTAKeH-
HS y MOBAEHHI aBTOpa MicTATE MoaeAi: Pron + N, Praep + Pron+ N.

Anna INacrasebka, liabgerapg Katinuybayep

TIOE3LI PAVTHEPA MAPIi PIABKE B IIEPEKAAAIL
BOTAAHA KPABITIBA: IIEPEKAAAO3HABYMI AHAAI3

Y pomioBiai MoarhiKOBaHO TPHPIBHEBY MOAEAB B. Beabllla Mpo MOKANBI B3a€MO3B' A3KU
MK pI3HUMM KyABTYpaMu. BHUOKpeMAeHO MyABTUKYABTYPHUY, IHTEPKYABTYPHUM Ta TPAHC-
KyABTYPHUU aclleKTH TaKUX B3a€MO3B'43KiB. Ha npukaaai nepeknrapanbkoi aissabHocTi bor-
paHa KpasIiiBa IIpOIAIOCTPOBAHO, SIK (DYHKIIIOHYE I MOAEAD. JKUTTEBI 0OCTaBUHU 3MyCUAT
Kpastisa noautmty YKpaiHy i mpoBecTy KUTTS 3a ii Mexkamu. FloMy AOBEAOCH 3aiiMaTHCh
TBOPYOIO AISIABHICTIO B PI3HMX KpalHaX, cepep Pi3HUX KYABTYpP (MIKKYABTYPHUMN acIeKT).
Tak camo, 4K iHIII KyABTYPH BIAWHYAM Ha MOTO CIIOCIO MUCAEHHS, JKUTTEBUU AOCBiA, TI0e-
TUYHY TBOPYICTB, 3aBASKUA CBOIM ITOAITAYHIN, COIiaABHIM, ITOETUYHIN Ta IepeKAAAAIBKIN
AMISIABHOCTI BiH YHIAWMHYB Ha Ti KyABTYPH, Cepep SIKUX KUB i TBOPUB (IHTEPKYABTYPHUM
acnekT). BippareHicTs Bip YKpaiHM He 3MycHAa ITOeTa i IlepeKaapada po3ipBaTu 3 HelO CTO-
CYHKH. Y Alacriopi BiH yciMa CMAAGMHM HaMaraBCs AOTIOMOI'TH YKPAIHIIAM, TIOTIOBHUATH IIOETHY-
HUMU IIepeKAaAaMU iXHIO AiTepaTypy, He AQTU 3a0yTH pelpecOoBaHUX IIOEeTIB, 30araTUTU
3araaOM YKpaiHCBKY KYABTYPHY CHAALIMHY (TPAQHCKYABTYPHUU aCIleKT).

Po3raanyTO MOBHY OCOOMCTICTE IepeKaaaada borpana Kpasiisa B KOHTEKCTi MOTroO
nepekAapiB noesii PaliHepa Mapii Piabke. BIATBOpeHO CTPYKTYypy MOBHOI OCOOUCTOCTL
repeKAapaua, sika POpMyeTbCsl BepOaAbHUM, KOTHITUBHUM Ta IIparMaTUYHO-MOTHUBA-
LiiHUM piBHAMU. BepOarbHUM piBeHb BIATIOBIAAABHUMN 3@ BPOAJKEHI IKOCTI TepeKAapaya.
Borapan KpaBi1jiB paHo nouaB nucaTH Bipllli, AeTKO BUBYaB MOBH, MaB IIMPOKUIN KPYTro3ip
i pi3HOMaHITHI iHTepecu. ByB TaAaHOBUTUM ITOETOM, IlepeKAapadeM, 3alMaBCs ITOAITHY-
HOIO i T POMAaACBHKOIO AISIABHICTIO, peAaryBaB YKpaiHCBKI JKypHaAHU B pAlacniopi, 6yB 6i0Aio-
rpadoM i POABKAOPHCTOM.

XapaKTepHUMU O3HaKaMu KOrHiTUBHOTO piBHS Boraana KpasijiBa 6yaro ocoOauBe
CIIPUMHSTTS CBIiTY, TPOMaASHUHOM SKOTO HOMY 4epe3 CKAaAHI JKUTTEBI 0OCTaBUHU AOBe-
AOCB CTATH Yy MOAOAOMY Billi. HakonuueHum A0CBip MpodeciiiHol AIIABHOCTI Ta COIianb-
HOro OyTTSI A@BaB 3MOI'y BiATBOPIOBATH B IOe3ii HallpizHOMAaHITHINI TeMu, a iHAUBIAY-
anbHA KapTHHA CBITY, 3yMOBAE€HA HallilOHAABHOIO, 3aAUIIAAN YKPATHCBKUM «CAiA» B yCilt
eMirparniHiii TBOpPUOCTi moeTa ¥ IlepekAapada. [IparmMaTHuHO-MOTHBAIIMHUM piBEHb
MOBHOI 0COOMCTOCTI TepeKaapaua boraana KpasijiBa, 3yMOBA€HUN MO0 KOMYHIKaTUBHO-
AMIIABHICHUMU HOTpebaMu, MOTUBAMU Ta Oa’KaHHAMU, BIAOMBA€E IIparHeHHT MUTIIA 3aAU-
IIATUCS MIOMIYHAM AASL CBO€I BaThKIBIWHA, 3HAUOMUTH YKPalHCHKOTO YMTAada 3 HalKpa-
IIMMHA 3Pa3kKaMU HIMeIIbKOI Ioe3sii, BUAABATHA TBOPU PENPeCOBAHUX YKPAIHCHKUX IIOETIB,
YCi€IO CBOEIO AIIABHICTIO TBOPUTH YKPaIHCHKY HalliOHAaABHY KYABTYPY.
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3AiMiCHEHO IepeKAaAO3HaBUMM aHaAi3 nmoesiit PiabKe, BIATBODEHHMX B YKPAIHCHKUX
nepexkaapax KpasuiBa. BugsaeHo O6AncKyde BOAOAIHHSA KpaBIiiBa IOETUYHUM CAOBOM.
INepexnapu BipriB Pianbke y BUKOHaHHI KpaBijiBa 3acBipuyIOTh HaMaraHHs IIepeKAajpada
3aAMIIaTUCA BipHUM i hopMi, i 3micTy opuriHaaa. [Tonpu pi3Hi Mopdoaoriuny Ta oHe-
TUYHY OyAOBH HIMeIIbKOI Ta YKPaiHChKOI MOB MOMY Ile BAAGETHCA Y OIABIIOCTI BUIAAKIB.
O3HakaMu iIHAMBIAyaABHOTO CTHAIO ITepeKAaAaua € AAKOHIYHICTb i MUAO3BYYHICTD Ilepe-
KAAAIB, HACHYEHICTh HOBOTBOPAMHU Ta TAMOOKe 3HaHHS ITePIIOTBOPIB.

AitepaTtypa

1. Kpasuis B. ITicHg nicenb — yKpaiHCBKOIO MOBOIO 3BipnryBaB borpan Kpasiis. AbBiB : Hakaapom
O. Muxkutku-Crernurmius, 1935. 48 c.

2. KpasuiB B. Peui # o6pa3u: BuGpani noesii (mepekraau 3 P. M. Piabke). HiopuGepr : Hac, 1947.
126 c.

3. Caaura T., Bacuaummn L. TTip piaaumu i 3opsamu uy>kumu. AbBiB @ Cait, 2018. 648 c.

4. Welsch W. Transkulturalitdt. Zur veranderten Verfassung heutiger Kulturen. Schneider I., Thomson
Ch. W. (Eds.). Hybridkultur : Medien, Netze, Kiinste. Koln : Wienand, 1997. S. 67-90.

Oabra INuaunis

BIAOBPAXKEHHS KYABTYPHOI CBOEPIAHOCTI
Y ®PA3ZEOAOTI3MAX 3 KIABKICHUMH YN CAIBHUKAMHA
B AATUHCBKI MOBI

®pa3zeororizmu 3 HyMepaAbHUM KOMIIOHEHTOM € Ba’KAMBOIO CKAQAOBOIO (hpaseo-
AOTIYHOTO (DOHAY He AMIIIe AQTUHCBHKOI, a ¥ Cy4JaCHUX €BPOINEUCHKUX MOB, aAsKe ITOHATTS
KIABKOCTI BIAITpA€ BaroMy pOAb y 3BHYAsAX Ta TPAAMILIAX HOCIIB aHTHMYHOI Ta CBITOBOIL
KyAbTyp. Ha AyMKy pocaipauKiB [['ypeBuu A. f., 1984], HOHATTA NPO KiABKICTB IOPSA 3
MOHATTSM IIPO IPOCTIP i Yac € 0CHOBOIO (DOPMYBaHHSI KOHIeNTOC(hepu AIOAUHU, yTBO-
PIOIOYU TY CITKY KOOPAMHAT, Yepe3 IKY CIIPUNMMAaEThCS AIMCHICTE i OyAyeThbCs 00pas CBiTY,
110 icHye B II CBIAOMOCTI.

HesBakaroun Ha Te, 10 MUTAHHA (DPA3€OAOTil, y TOMy YMCAl CEeMAaHTUKU (pa-
3€0A0Ti3MiB 3 HyMepaAbHUMU KOMIIOHEHTaMH, OCTaHHIM YacoM IepeOyBalOTh V MOAL
30py 6araTtbox pAocaipHuKIB (B. M. BoBk, A. I'. 'punrosa, C. I. Kpasnosa, M. M. Ce-
MeHOBa, T. M. ®ironenko, A. Aiayl, B. 'epacumuyk, A. lBens, A. CKopo6yTOB Ta
iH.), 3aAMIIAIOTHCSI BOHU HEAOCTATHBO BUCBITA€HUMHU CTOCOBHO (ppa3eoAnorii AaTUH-
CBKOI MOBH.

YKHCAIBHUKHY K YaCTUHA MOBHU ITO3HAYAIOTh O3HAYEHY UM HEO3HAYeHY KIABKICTh
npeapMeTiB Ta abcTpakTHe unucao [Buxosanens I. 1O., 2004]. KianbkicHa oIjiHKa IIpea-
MeTiB HaBKOAUIIHBOTO CBITy € Ba’KAMBOIO, HacaMIepep, A KOTHITUBHOI Ta Ipak-
THUYHOI AIIABHOCTI AToAMHU. KaTeropist KiAbKOCTI y Pi3HUX KYABTypaxX IPOSIBASIETHCS
no-piznomy. Lleit dakT, 6e3nepedyHo, BIAMBAE HA CKAAA OCHOBHOT'O KOAA UYMCAIB-
HUKIB, IKi BUKOPUCTOBYIOTbCA y hpa3eonorii Tiel un iHII0I MOBH, a TAKOJK Ha ix Imepe-
OCMUCAEHHS UM MeTa(opu3allito BIATTOBIAHO AO 3aKPillA€HUX ¥ AIOACBKIN cBiAOMOCTI
KOHIIEIITiB.
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ITpoBepeHe AOCAIAKEHHS AQAO 3MOT'Y BCTAHOBUTH, 1110 MYAPI 11 AAKOHIYHI AQTUHCBKI
dpaszeororizmu, gKi MiCTATh HyMepaAbHI KOMIIOHEHTH, MalOTh aHTPOIIOIeHTPUYHE CIIPs-
MyBaHHS 1 yBiOpaau B ceOe HAMIIHHIIINUN AOCBiA, HAOYTUIN B pe3yAbTaTi Mi3HAHHS AO-
AWHU, SIBUIL IIPUPOAM; TICHO IIOB'S3aHi 3 MEHTAABHICTIO PUMCBKOTO HApOAY, peariaMu
SKUATTS, TOOYyTOM, 3BUYAsIMU Ta iCTODUYHUMU (PaKTaMHU.

3 BHCOKOIO YaCTOTHICTIO Y AQTHUHCHKUX (hpaszeororiaMax TPaANASIOTHCS KiAbKicHI
UNCAIBHUKHU «OAUHY, «ABa», PIAIIIEe — «TPU» 1 «YOTUPUY», «AECATBY» I «TUCAYAa» — AyKe
piako. I[Tpu4mMHM TaKOl 4aCTOTHOCTI, OYEBUAHO, CAiA ITyKaTH B OCOOAMBOCTSIX CBITO-
CHPUMHATTSA HOCIIB MOBU. BHACAIAOK IepeOCMUCAEHHS KiABKICHI YHMCAIBHUKHA MOXKYTh
BKa3yBaTH Ha IKiCHI XapaKTepUCTUKU IPeAMEeTIB Ta SBUIIl, iIHTEHCUBHICTD Ail 41 O3HAKU
(Currit quattuor pedibus — Bi>kuTb Ha YOTHPHOX HOTAX, TOOTO IIBUMAKO). HacTo AAS
BUPa’KeHHsS OiABIIOI IHTEHCUBHOCTI IPOTHUCTAaBA€HHS (Ppa3eO0AOTi3MHU MiCTSATh OAPa3y
ABa uncAiBHUKHI: Duo sunt exercitus uni — ABoe — 11e BiicbKO AASI OAHOTO, TOOTO ABOE
— baraTto pArg opHoro; Unum castigabis, centum emendabis — OaHoro nposuuill — CTO
IHITUX HaBYUIII, TOOTO OAraThoXx).

Y ¢pazeororizmax 3 KiAbKICHUMU YHMCAIBHUKAMU 3HAUIIIAY BiAOOpasKeHHS TBapUH-
HUUM i POCAMHHUI CBiT, pUCU XapaKTepy AIOAMHY, ii MOBeAiHKa Ta po3yMOBi 3Ai0HOCTI,
3BUYAil, JKUTTEBUM AOCBiA, AKiCTH BUKOHaHHA mpatli (duabus sellis sedere — cuaitu Ha
ABOX KpicAax, TOOTO AOTPUMYBATHUCh OAHOYACHO ABOX AYMOK; homo trium litterarum —
AIOAMHA TPbOX OYKB (4aCTO — 3AO0AIN, SKOTO PUMASHU HasuBaAu fur); Duos qui lepores
sequitur, neutrum capit — XTo 3a ABOMa 3aUIIMU ITO>KEHETHCS, He 3A0BUTH JKOAHOTO).
®pa3zeororizmu 3 HyMepaAbHUM KOMIIOHEHTOM 4acTo MicTsTh comaTusmu (Etiam capillus
unus habet umbra — HaBiTb 0AHa BOAOCHHA Ma€ TiHb, TOOTO HaBIiTh AETaAl 4aCTO MAalOTh
3HaueHH). [Ipu mepeocMuUCAeHHI BOHU HaOyBalOTh AKiICHO-OIiHHe 3HaUeHHs i CIIiBBiAHO-
CSATBCS 3 4aCOM, IIBUAKICTIO All, COPHUTHICTIO (stans pede in uno — CTOsIYM Ha OAHIN HO3I,
TOOTO MOCHiXoM, uno in saltu duos apros capere — miimaTu ABOX KabaHIiB OAHUM CTPUO-
KOM) ab0 pO3yMOBUMH, NPOMECINHUM YU MOPAABHUMM XapaKTEePUCTUKAMU AIOAWHU
(homo unius libri — AtopnHa OAHIET KHUIKKH).

MarTepiaAu TPOBEAEHOTO HaMU AOCAIAJKEHHS AQIOTh ITIACTaBU TOBOPUTH IIPO AESKY
CIIIABHICTB B CTyII€HI aKTUBHOCTI Ta CeMaHTHUI]I Haly’KUBAHININX YUCAIBHUKOBUX KOM-
IIOHEHTIB y CKAAAl Ppa3eOoAOriuHMX OAUHUIIL B AQTUHCBHKIN Ta Cyd4aCHUX €BPOIEMCHKUX
MOBax.

Oaena INucapeBchka

OCOBAMBOCTI AUCTAHIIIMIHOI'O HABYAHHA
HA IOPUANIHUX GDAKYABTETAX GPAHIIIL
Merta AOTIOBiAl — IIpOaHaAi3yBaTH aKTyaAbHUN CTaH Ta OCOOAMBOCTI AUCTAHIIIHHOTO
HaBYaHHS IIpaBa Ha I0PUAMYHUX (hakyAbTeTax Opanrii. OpaHIry3bKa BUllla OCBiTa 1epe-

JKABAE 3apa3 IU(poBy TpaHCOPMalLifo, 3aKAAAU BUIILOI OCBITH IPArHyTh CTaTA HUQPPO-
BUMHU YHIBEPCUTETAMH Y BIATIOBIAL Ha Cy4aCHI BUKAMKY CYCIIABCTBA: 3HAUHI MaTepiaAbHI

-137 -



BUTPATU Ha yTPUMaHHS IPUMIllleHb, HeOOXIAHICTE (hi3MYHOI IPUCYTHOCTI Ha AEKIIigX 3a-
Ba’kae OaraTbOM IOTEHIIIMHUM CTyAeHTaM. Ha croroaHi BuBueHHs npaBa y Opaniii Bia-
OyBa€eThCA He TIABKU B CTiHaX YHIBEPCUTETIB, are U «BipTyaabHO», B [HTepHeTi, abo y mup-
IIIOMY PO3YMiHHI, AUCTaHIIMHO. AXCTaHIITHAa (pOpMa HaBYaHHS, 110 AO3BOASIE KOJKHOMY
MpaIioBaTH y CBOEMY PUTMi B 3aA€KHOCTI Bip 0COOMCTHX, TPOdeciiHuX, ciMeMHUX Ta
(iHaHCOBUX YMOB, € IPUBAOAUBOIO AAS 3HAYHOI YaCTUHU MaMOyTHIX (DaxiBIliB y Pi3HAX
rany3sx IIpaBa.

TepMiH «AUCTaHIIIliHe HaBYaHHS» MOXKHA 3aCTOCYBaTU A0 OYAB-fKOI HaBUYaAbHOI
CcHUTYyallil, 10 BiAOyBa€eThCA iHaKIIIe, HiJK 3@ MPUCYTHOCTI CTyA€HTa Ta BUKAAAQ4a B OAHOMY
npuMilieHHi, 3a AOOMOTA OCOOAUBUX 3ac00iB KOMyHiKallii, 30kpeMa TeaedOoHY, MepesKi
InTepHeT, oHAAMH-TIAAT(HOPM TOIO. [IpoTe AUCTaHIiMiHe HaBUaHHS TaKOJK MOJXKe BAABa-
THCSI AO 3aHSTD «y IIPUCYTHOCTI», Y IEBHIi AQTH, B IEBHUX IIPUMIIIIEHHAX, Ae (Pi3udHa IPU-
CYTHICTB € 000B'I3KOBOIO abo0 Hi.

«Micng BipTyaABHOTO HaBUYQHHS» HAAAIOTh, MOJKYTh 3AIMCHIOBATH TaKUU ke 0o0CAr
HaABYAABHOI AIIABHOCTI, K 1 IHIII OCBITHI yCTaHOBH, i y IBOMY, Ha AYMKY b. AoHAEpO, 1o-
AdTae IX yCIix Ta HonyApHIcTS [1, p. 177]. AucTaHIiline HaBYaHHS He € HOBUM (DEHOMEHOM
y @panii, are ¥oro 3acTocyBaHHs OyAO IIUPOKO IeperAgHyTo i3 mosiBoro MOOC. ITosiBa
IaTepHeTy TpaHcopMyBara 3a0uHe HaBUaHHS ("enseignement par correspondance”)y pu-
craHiiine ("enseignement a distance"), Hap@BIIIYM HOMY 3HaUHOI iHTepakTUBHOCTI. [Teparo-
riu"i dopyMH, BipTyaAbHI KAACH, MOJKAMBICTE ITEAQTOTIYHOTO CYIIPOBOAY CTYAEHTIB y pe-
SKAMi OHAGMH CTaAr 3aCO0aMM AAS IATPUMKY e(heKTUBHOI B3a€EMOAIT Mi’K BUKAapA@UaMU Ta
CTyA€HTaMU i AO3BOAUAM MaKCUMaAbHO HAOAU3UTU AMCTaHIIMHe HaBYaHHSA AO PEAABHOTO
HaBuYaHH4. [lepIIuM apryMeHTOM Ha Or0 KOPUCTh € MOJKAUBICTh HAAQHHS OCBITHIX IIOCAYT
ocobaM, sIKi He MOKyTh OyTH NPUCYTHIMHM Ha 3aHATTIX (Pi3UYHO Yepe3 BiprareHe IIPo-
>KUBAHHS, BIACYTHICTB BIABHOTO Yacy 4epe3 poOOTy YU iHIlle HaBYaHHS, a Tellep i B yMOBax
rao6aabHOI naHpeMii COVID-19. Apyruif apryMeHT — Iie MOJKAUBICTH BUKOPUCTOBYBATHU
HOBIiTHI 3aco0Ou HaBYaHHS y NpOlleci HaBYaHHS «TPAAULIIMHOIO», Ae IPUKAAAOM MOJKe
CAYTYBaTH 3aCTOCYBaHHS IIEAQTOTIYHUX BIA€O IiA Yac 3BUYaWHUX AeKIiM B ayAUTOPIIX AN
30araueHH4d ix 3MicTy [1, p. 175]. BriM, AucTaH1IifiHa hopMa HaBUYaHHSA Ma€ IIeBHI HEAOAIKY,
30KpeMa, Y BUIIaAKY CTyA€HTa BOHa BUMara€e BUCOKOTO PiBHS BMOTHBOBAHOCTI i HAIBHOCTI
HaBUYOK TallM-MeHEeAKMEHTY. Y BUNAAKY BUKAAAQYa BOHA BUMAra€ BEAMKHUX 3YCHAb AAS
apanTallii, 3HaYHOI MiArOTOBYOI pOOOTH, IEBHOI'O PiBHS 'HYYKOCTI, PIBHOCTI Y CTaBA€HHI AO
CTYAEHTIB.

ITpukrapoMm Moxke cayryBaTu AigabHiCTE CAVEJ, AyaioBidyaAbHOTO IIeHTPY OpU-
AWYHUX CTYAilM IapU3bKUX YHiBepcuUTeTiB. LIg MixkyHiBepcuTeTChKa yCTaHOBA IIiA IaTpo-
HatoM yHiBepcurery Ilapusk I IMlanteon-CopOoHHa, 10 icHye Oiablne 10-Ti poKiB i
00'epAHYy€E IICTh YHiBEPCUTETIB PerioHy, CIpusie€ AUCTAHIIMHOMY HAaBYaHHIO IIpaBa 3a-
BASIKM IIOEAHAHHIO 3YCHABL BCixX il ydyacHukis. Ilopoky B AyaioBisyaabHOMY LeHTpI
IOPUAMYHUX CTYAIM HABUYA€THCSA OAM3BKO 5-TM THCSY CTYAEHTIB, 3allUCAaHUX B OAMH i3
yHiBepcuTeTiB-napTHepiB Ha 6akanaspar (L1, L2, L3) ta y marictpaTypy (M1, M2, Bia 2016
POoKy). Aekiiii HaparoThest y hopMati ayaio i 3anucani 3a ponomororo «Paaio @pancy, B3a-
€MOAiSI MiXK BciMa yyaCHUKaMU HaBYaAbHOTO NIPOIleCy BiaAOyBa€ThCA 3aBASKHU IAQT(OPMI
Moodle, 110 Hapa€e AOCTYII A0 OiOAIOTEK TeAaTrOTiUHIX AOKYMEHTIB: INCHMOBI AOKYMEHTH,
3aIlUCH AeKIIiY Ha BiAeO, YPUBKH i3 XYAOJKHIX Ta AOKYMeHTaAbHUX (DIABMIB, iHTepB'i0 i3
BUAQTHUMH OCOOUCTOCTSIMU CBITY IIpaBa, "serious games", ki 3aBpAIKU rermudikariii
HaBYaABHOTO IIPOIECY CHPHUSAIOTH MiABUIEHHIO PiBHSA BMOTUBOBAHOCTI Ta 3aAy4eHOCTL
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crypeHTiB [2]. Ctypentu CAVEJ MOKYTH TaKOK OyTH IPUCYTHIMU i Ha A€KIIisIX Ha I0pU-
anuHOMy (bakyabTeTi [Tapusk I [TanTeon-CopOoHHa, sKi He € 060B'ga3koBuMU. HaBepeMo
MIPUKAAAU PO3TASIAY NMPAKTUYHOIO BUIIAAKY Y BHUTASIAL IIpe3eHTallil «repoeM SKOi € CTy-
AEHT», Ae Pi3HUM BUOIp cTpaTeriii IpU3BOAUTE AO iHIIIOTO PO3BUTKY CUTYyallii, abo cTBO-
PEeHHs peaAbHUX CUTYallill KOMyHIKallii i3 pi3HOMaHITHUMU IOPUCAUKIIIAMU AAT MaOyT-
HiX aABOKATIB, 1110 AO3BOASIE IM BIATIPallbOBYBATU CYAOBY cTparerito [3]. HaBuaabHI Bipeo
Ta NUCBMOBiI AOKYyMEHTH, & TaKO>K BiAeOKOH@epeHIIil i3 BUKArapaueM, daxiBlgMu Ipas-
HUYUX CIIelliaAbHOCTel Ta IHIITUMU CTyA€HTaMU iHTeIrpOBaHO Yy IIPOIleC I'PHU.
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Tapac Iuy

HIMELIBKA HA3BA KOBAAS-3BPOSIPA PLATTNER
YV IIAM’ATKAX YKPATHCHKOI MOBU

Y 11IbOMY AOCAIAJKEHHI 3aBAQHHS MOASATA€ Y BUBYEHHI TepUTOPil PO3TIOBCIOAKEHHS
Ha3BU peMicHUKa Plattner «<koBaab, 1110 3aiMaBCd KyBaHHSAM IIAHITUPIB i AaT» Y HIMeITbKUX
AlanekTax Ime AO MOIIMPEHHST Y CAOB'STHCBKHUX MOBaX i yKpaiHCBKil 30KpeMma, I0 A03-
BOAUTDL TOYHIIIE BCTAHOBUTHU TEPUTOPIIO II MOXOAKEHHS, @ TAKO’K BU3HAUUTU IIEPiop
[IepeHeCeHHs Ha3BU PeMICHUKA B YKPAlHCbKY MOBY.

Y HIMeIBKUX AlaAeKTaxX CBiAUeHHS INPO BapiaHTH HalMeHyBaHHS PeMiCHHKA 3
KOPEHEeBOIO 'OAOCHOIO a HaMpaHinle (hiKCyIOTbCS y HMiBAEHHOHIMEIbKUX AlareKkTax, a
came — B cxipHO(paHKchKoMy roopi: Chiinradus platener (Wiirzburg, 1296) [8, c. 250],
cepepHboOaBapcbkoMy: Heinrich Platner (Miinchen, 1368) [4, c.295] i niBHiuHO-
b6aBapcbkoMy rosopax: Hain[reich] plattner (Regensburg, 1376) [7, c. 45]. O4eBuAHO mip,
BIIAMBOM TPBOX OCTAHHIX TOBOPIB Ha3Ba PeMiCHUKA MOMMUPIOETLCS y MIIIAHUX TOBIpKax
HIMIIiB, 1110 IPO>KMBAAM Ha TepuTopil cydacHoi Yexii: Rudlinus Plattner (Prag, 1333) [10,
c. 235]. YV cxipHOCepepHBOHIMEIBLKOMY Hapiuyi BOHa HAMWIIBUAIIE HOTYETHCS Y
CiAe3bKOMY AlaA€KTi, 3BIAKU IIOIIMPIOETLCA Y TOABCHKIiN MOBi: schone Heincze Bruderdes
Peter Platener (Breslau, 1363) [9, c. 152], a 3ropOM TaKOX y BEPXHBOCAKCOHCBKOMY
aianekti: Andres Platner (Zwickau, 1421), Albrecht Platners seligin gelaflin kinder
(Zwickau, 1454) [6, c. 194] i Tropun3pkoMy rosopi: Contze Platener zcu smyritz by der
nuwenstad (Altenburg, 1435) [5, c. 227]. ¥V 3axiaHOCepeAHBOHIMeIIbKOMY Hapiudi platner
HOTyeTbcs Aulle y XVI cT. y recceHcbkoMy rosopi: Thoman Holeysen, platner (Frankfurt,
1556) [3, c. 108].

IMaMm'saaTKH yKpalHCBKOI MOBM (DiKCYIOTH I[I0 Ha3By KOBaAS AEIO Ii3HilIe: ... MOETO
A€E® CAYTY [...] AO NAQ"HEPA TIO MHIIE" IO ABE IIPHOUIILI TOCHIAQ" IIITO A’ HaIIpaBoBa™ OB
A& [...] (Boroaumup, 1567) [2], uupbKO naamueps [...] (1579) [1].
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OT>Ke, OCHOBHA TEePUTOPIis NOMIUPeHHd plat(t)(e)ner — niBAeHHOHIMEIIbKI AlaAeKTH
(cxipHOMPaAHKCBKUMN, CepeAHbOOABAPCHKUN 1 MiBHIYHOOABAPCHKUM), a TaKOXK CXIAHO-
cepepHLOHIMeIIbKe Hapiuus (CiAe3bKUM, BepXHBOCAKCOHCHKUM i TIOPUH3LKUU I'OBOPH).
BiamoBiaHO B yKpaiHCBKYy MOBY y Apyrii moaouHi XVI  cr. momupuaacs
BepXHBbOHIMeIlbKa Ha3Ba plat(t)(e)ner = naamueps.
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3opsana Ilicko3yo

IOPIBHAABPHHUM AHAAI3 KATETOPIAABHUX TPAHCITO3HIIII
ABCTPAKTHUX IMEHHUKIB MHOXXUHU
Y ®PAHITY3bKINM I YKPATHCHKIM MOBAX

TTpobaema B3aeMOAilI MOB 3aBXAU OyAa OAHIE€IO 3 HAMIIKaBIINX i HaICKAQAHIIINAX
poOAeM, 110 OXOIAIOBaAa Pi3Hi raaysi Hayk. 3a OCTaHHI POKU 3'IBUAOCS YUMAAO AOCAI-
AJKeHb, NIPUCBSTYEHUX BUBUYEHHIO Pi3HOMAHITHUX iHTepdepeHIiNHux sapull. Pi3Hi KoH-
KPETHI IPOLeCH B3aEMOAIL MOB MOJKHA PO3TAIlyBaTU MiXK ABOMA IIOASIPHO IIPOTUAESKHU-
MM TUIIAMH. 3 OAHOTO OOKY, MOJKHA IOCTAaBUTH B3A€EMOAIIO HeCIOPIAHEHHUX i 30BCiM
Pi3HUX 3a CBOEIO CTPYKTYPOIO MOB (HAIIPHMKAAA, YKPaiHCBKA i KUTalChbKa), TOAL Ha IPOTH-
A€>KHOMY ITOAIOCI CTOSITUME B3a€MOAisI OAM3BbKOCIIOPiAHEHUX MOB ((paHIly3bKa Ta icraH-
cbka MoBH). Lliti npo6aemaTuii npucssueni poocaipxenns P. C. [ToMipka, 1110 CTOCYIOTbCS
rpaMaTUYHUX TUIOAOTIYHMX 3MiH B icTOpil pO3BUTKY K OAM3BKOCIOPiAHEHUX, TakK i
Pi3HOCTPYKTYPHUX MOB. BesnepedyHo, MiXX IIUMU ABOMa NPOTUAEKHUMU THUIIaMU MO>KHA
PO3MICTUTHU IepeXiAHI TUIIN B3a€EMOAIL MOB CIIOPiAHEHUX, aAe BIAAAAeHUX CTPYKTYPHO, 41
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OiABII-MeHIII OAM3BKUX Y CTPYKTYPHOMY IIAQHI, are He CIOpiAHeHHX. 3Ba’Kaloyu Ha re-
HeTHYHI 3B'I3KH i rpaMaTHUHy OyAOBY MOB, 3a3HAUUMO, II[0 Cepea KOHKPETHUX BUIIAAKIB
MOBHOI B3a€EMOAII, OKpIiM BKa3aHUX, iCHYIOTB IIle ¥ TaKi TUIIH, KOAW MOBU OAM3BKI OiAbIII-
MEHIII TeHEeTUYHO, are TUIIOAOTIYHO BiaAAA€Hi, Ta KOAU MOBU OAM3bKi TUIIOAOTIYHO, aire
reHeTn4HoO He noB's3aHi (Cemunncwbkuii C. B.).

3 MeTOIO Kpallloro Ta 06'€KTUBHIIIIOTO PO3yMiHHS Ipoliecy TpaHcdopMalii Karte-
ropii uncaa y ABOX reHeTUYHO BipAA@A€HUX MOBaX IIPOIIOHYEMO IIOPiBHAHHS (DPaHILy3bKOI
MOBH 3 YKPAIHCBKOIO, Kl MAlOTh QHAAOTIUHY I'PAMaTU4YHy KATeropilo 4YuCAd IMEHHUKIB.
BipMiHHICTE BUSBY KaTeropii uncaa He MOJKe He BUSIBUTHUCS B IIPOIIeCi PO3TASIAY eAeMeH-
TiB, IPUTAaMaHHUX (PPAHITY3bKill Ta YKPAIHCBHKINM MOBaM, 3Ba’Kal04M HAa YNHHUKU THUIIO-
Aorii MOB. TOMy AT PO3KPUTTSI IPOOAEMATHUKU KaTeropii uncaa ABOX MOB ITOTPiOHO BU3-
HA4YMUTHU, B YOMY BUSBASIETHCS YIOAIOHEHHS KaTeropii uncaa y dpaHIy3bKill Ta yKpaiH-
CBKIill MOBaX, Y YOMY IX CBOEPIAHICTE i BIiAMIHHICTB.

Biaomo, 1110 MOBHe BUpayKeHHS aOCTPaKIIil I'PYHTY€EThCS Ha MUCA€HOMY BiAOKpPEMAEHHI
BiA HAa3BM HU3KU BAACTUBOCTEM, SBUIL, BIAHOIIIEHB i BIAOKpEMAEHHS CyTTEBOTO, y3araAbHIO-
BAaABHOTO BU3HAYEHHS CAOBa. Llel mpoljec € OAHAKOBUM i AAST (DPAHILY3BKOI, i AAST VK-
PpaiHCBKOI MOB, SK i caMe HaMaraHHs BIAOKPEMAEHOr0 iMeHHUKA YTBEPAUTUCS B unCAl. Came
B IIbOMY BUSBASIIOTBCS CIIe(ivHi 0COOANBOCTI TUIIOAOTIYHO HETIOAIOHMX MOB (CUHTETHUKO-
(bAEKTUBHOI YKPaAIHCBKOI i aHaAITUKO-(AeKTHBHOI (bpaHITy3bKoi). He3Baskaroun Ha TUIIOAO-
TiYHy BIAMIHHICTB, Oa’KaHHS YTBEPAUTUCS B YUCAL y aOCTPAKTHUX IMEHHUKIB — 3arasbHe, a
MOKAMBOCTI y BU3HAUEHHI 3Ha4eHHs rpaMaTUYHOI (DOPMU 9MCAQ — Pi3HI.

SKI0 B yKpaiHCBKiM MOBI OiAbllla YacTHHA aOCTPAKTHUX IMEHHUKIB Mae opMy OA-
HUHU (TUIQ, TePIiHHS, 3A0, A0OPO), 1 Aullle AefKi 3 HUX MOJKYTh BJKMBATHCSA B (hopMax
MHOKUHU TPU TeBHIM KOHKpeTU3allii 3HaueHb: PaAOIlli >KUTTS, BEPIIUHU CAaBU, TO Ha
BIAMiHY Bip BUIlleHaBEACHUX IPUKAAAIB, Ti )K IMEHHUKH (DPaHITy3bKOI MOBU (DOPMYIOTE MHO-
>KuHYy: le silence — les silences, la patiences — les patiences, la bonté — les bontés. IMeHHUKHY,
110 B YKPAiHCHKIN MOBi TPaAUIIIMHO Ha3uBalOThcd Singularia tantum i siki, BianloBipHO, He
MaroThb (OPMU MHOJKUHY, Y (ppaHITy3bKiM MOBI ii yTBOproioTh: la lutte — les luttes (pi3Hi BuAU
6opotrdu); la poussiére — les poussiéres (MUAWHKH). SIK BUAHO, 3iCTaBAEHHSI KOPEASITUBHUX
AeKCEeMHUX I'PYII B 3a3HaYeHNX MOBax He 3aB’KAU AQ€ aAeKBATHI pe3yAbTaTH. Y (DPaHITy3bKOIl
MOBH € IIUPIIT MOSKAWUBOCTI AAS KATETOPiaAbHUX TPAHCIIO3UITIN.

Hessarkaroun Ha Te, 110 ppaHIy3bKa MOBA, Ha BIAMIHY BiaA YKPalHCBKOI Ma€ MIAPIIIi
MOJKAMBOCTI AT KaTeropiaaAbHUX TPAHCIIO3UIIiH, BCe JK CIIOCTepPiraeThcs KaTeropiaabHa
AaKyHa. A caMe, HU3Ka aOCTpPaKTHUX iMeH (hpaHIly3bKoOi i yKpaiHCbKOI MOB B3araai He
MaloTh (hOPMU MHOKMHU: la papauté, la parésse, la prédicavité, rope, Ainb, CMymox, mep-
ninna Ta iH. TyT, Ha HAII IIOTASA, CAlA 3BEepPHYTUCST He AHWIIIe A0 MOBHOI, a M AO IICHUXO-
AOTi4HOI TOYOK 30Py. TaKi MOHATTH, IK «BOASIY, «AOOPO», «TEPIIHHA», «CTUA» HACTIABKHA
TrAOOKO BKOPEHUAUCS B YKPAIHCBKY MEHTAABHICTB, 1110 BOHU € He IIPOCTO abCTPaKTHUMU
MOHATTSMH, @ Ha3BaMH OCOOAUBUX PUC YKPAIHCBKOTO XapaKTepy, sIKi IepeAaBaAUCs 3 I0-
KOAIHHS B IIOKOAIHHA. KOHKpeTH3allis J)K 3HaueHHs Yepe3 HapaHH4 IM (popMu MHOKUHUI
CIIPUYMHUAO O 30iAHEHHS MOHATINHOI CyTHOCTI AeKceM. Ha Halll morasa, npu B)KUBaHHIL
TaKUX IMEHHUKIB y (OPMi MHOKUHU BUHUKAE OCOOAMBUN CTUAICTUUHUN e(PeKT.

AHani3 IPUKAAAIB, B3ITUX 3 TBOPIB (DpaHIly3bKUX i YKPAIHCHKUX aBTOPIB, MIATBEP-
MJKYIOTBH (DaKT iCHyBaHHS aOCTPAKTHUX iIMEHHUKIB, SIKi IOPSA 3 IPOIIeCOM KOHKpeTH3allii
3HaYeHHS HaOyBalOTh HOBOTO 3HAaUeHHS, AeI[0 BiAMiHHOTO Bip monepepHboro. B ykpain-
CBbKUX abCTpeMax Bip3HAUYaeThCs TEHAEHITISI AO BIAXUAEHHS Bip MOBHUX HOPM, a caMe —
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OKa3ioHaAbHe BUKOPUCTaHHS (DOPMU MHOJKMHM: CIleKa — CIIeKH, HeHaBUCTh — HeHa-
BHUCTIi. A B TaKUX ITapaxX OAHUHU-MHOXKUHU , §IK la tendresse — les tendresses (Hi>KHICTE —
Aackm), Ihonneur — les honneurs (4ecTb — IIOYECTi), CIIOCTEPIra€ThCs mepexip opHiel
SIKOCTI B IHIITY.

Heo06xipHO 3a3HauuTH, 0 npoljec (OpMyBaHHSA KaTeropii MHOKMHU, Ha HaIly
AYMKy, He 3auinae Bci 6e3 BUHATKY BIAOKPeMAeHi CAOBa. MU BUAIAMAU IPYIly abCTpeM,
SIKI He MOJKYTb YTBOPIOBATU MHOJKUHY, UM PAAllle, BOHU MOJXKYTh II yTBOPIOBATH, ane ix
(dYHKIIOHYBaHHSA y (OPMi MHOKUHU He OyAe MaTH AOTIYHUX MiACTaB.

IMpukrapy, HaBepAeHI HaMU, AeMOHCTPYIOTh He AUIIIe MOJKAUBICTD ITepeX0oAy abCT-
PaKTHUX iMeH B MHOJKUHY, @ M NOKa3yIOTh Pi3HOMAHITHICTE MeXaHi3MiB IIbOTO Hepe-
XOAY.
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Arogmuaa INonraBcbka

IICUXOAOT O-IIEAATOTTYHI YMOBH YCIIIIIHOI PEAAI3AITIL
AKTUBHUX METOAIB HABYAHHA

Harre pocaipKeHHS IPUCBSYeHe aHaAi3y HeOOXiAHUX YMOB, IIepII 3a BCe, IIeAaro-
rigyHOrO CIIAKYBaHHS, Ke 3abe3ledye aKTUBHE BKAIOUEHHS CTYAEHTIB Y HaBYaAbHO-IIi3-
HaBaABHY AIIABHICTbD.

EdekTnBHICTE 3aCTOCYBaHHA aKTUBHUX METOAIB HABUYAHHS 3HAYHOIO MIPOIO 3ane-
SKUTH Bip aKTHBi3allil iHTeAeKTyaAbHUX eMOIlil CTYAeHTIB, iX 0COOUCTOI aKTUBHOCTI, sIKe
GdOpMYyETBCH, SIK MOKA3y€ AOCBIA, TIABKA B NEBHUX IICUXOAOTO-IIEAATOTIYHUX YMOBAX.
AKTHBHI MeTOAU HaBYaHHS, Ha AyMKy O. [laBAeHKO, — Ile cucTeMa MeTOAIB, OpieHTOBa-
HUX Ha aKTHUBi3allilo Mi3HaBaAbHOI AIIABHOCTI CTYAEHTIB y npolieci nmpodeciiboi miaro-
TOBKH, Ha OTPUMAHHA IKiCHUX 3HaHb, YMiHb, HABUYOK, KOMYHIKaTUBHUX YMiHb, TBOpYE
BUPpIllleHHs KOHKPETHMX IIeAAroriyHmx IpoOAeM, Ha OCOOMCTICTH CTyAeHTa, Ha MOro
y4acTb y caMopo3BUTKY [1-2]. B. IllaxoB 3a3Hauae, 1110 aKTUBHI METOAW HaBUQHHS IIepPeA-
6avaroTh BUKOPUCTAHHS TaKOi CUCTEMU METOAIB, 11O CIIPSIMOBaHa, TOAOBHUM UYWHOM, He
Ha BUKAAA BUKA@A@UeM TOTOBUX 3HAHbB Ta iXHE BIATBOPEHHS, @ Ha CaMOCTiHEe OBOAOAIHHS
CTyA€HTaMU 3HaHb Y IIPOIleci aKTUBHOI i3HaBAABHOI AIIABHOCTI. TaKUM YMHOM, aKTUBHI
METOAM HaBYaHHS — Ile HaBYaHHS AiAbHICTIO [3, c. 28].

B oprasizariii mo3uTUBHO eMOIiIHO HAaCUYEHOTO MTeAAroTiYHOro CIiAKyBaHHS Bayk-
AUBY POAB Bipirpa€ MO3UTUBHUU eMOIIMHUM CTaH Ileparora, NpodeciiHo 3HaUYUMi pUcH
OCOOMCTOCTI BUKAAAQYa U IHAMBIAYAABHUN CTUABL CIIAKYBAHHS B CHCTEMI «II€AQror-cTy-
AEeHTH». Bce 1le 3yMOBAIOE CTBOPEHHS Ha 3aHATTI OCOOAMBOTO IICUXOAOTTYHOTO MiKPOKAi-
MaTy, IKAM CTUMYAIO€ TIi3HaBaABHUU IHTepec, aKTUBI3ye iIHTeAeKTyaAbHI eMollii, TBop4y
AIIABHICTB CTYAEHTIB, AQ€ MOKAUBICTD IM IIOBHICTIO CIPUUMATHU BCi METOAUYHI IPUIOMH,
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1110 BUKOPHUCTOBYE BUKAaAQu. AOOPO3NYAUBA eMOolliliHa aTMocdepa B KOAEKTUBI 3abe3Ie-
YyETBCH, B IIEPIIy Yepry, TBOPYOIO OCOOMCTICTIO BUKAAAAYa, OT0 BMiHHIM CTBOPUTH AO-
BIpAMBUM Mi’)KOCOOOBUU KOHTAKT B IPyTi. BcTaHOBAEHO, 1110 PSA eMOIIMHUX PUC OCOOHUC-
TOCTi BUKA@AQua HaOyBa€ B MPOIleCi MeAarorivHOro CHIIAKYBaHHS IpodeciiiHy 03HaKy,
sgKa cupuse abo MepelrkoA’Kae HaAarOAKEHHIO MO3UTUBHUX €MOIIMHUX KOHTaKTIiB 3i
ctypeHTamMu. CaMi K CTyA€HTH HIAAQIOTBCS €MOIIMHOMY BIIAMBY i PETYAIOBAHHIO AHIIIE
TOAI, KOAM BUKAAAQY € AT HUX Oe3lIepedHNM aBTOPUTETOM, IO BOAOAIE BUCOKOIO IIpode-
CilfHOIO KyABTYPOIO, TAMOOKUMHU Ta BCeOIUHNMM 3HAaHHAMU, HIUPOIO AOOPO3UYAUBICTIO B
TIOEAHAHHI 3 BUMOTAUBICTIO. BUCOKO IiHATH CTyA€HTH i IOUyTTsI 000B'I3Ky, CaMOBiaApady,
BMIHHS 3a0XOYYyBATU YCIIXW CTyA€HTIB. | HaBIaku, aHaAi3ylOud CyA’KeHHSI CTyAEHTIB,
MO>KHA BiATBOPUTH y3araabHEHUI eMOIliMHO-HeTaTUBHUM TUI BUKAaAaua. Lle, mepur 3a
BCe, KPUKAMBUH, 3aB’KAU YUMOCH HE3aAOBOAECHUM, APATIBAUBUY, HEPBOBUM, [IaCUBHUN
BHUKAQAQ4, SKUM 3aAsKyE CTYAEHTIB i AfOOUTH IOBUaTH. be3yMOBHO, BUKAAAQY 3 TAKUMU
pucaMu He CIIPUS€ XOPOIIOMY HAcCTpOIO i Oa’kaHHIO BUUTHCh. CTYA€HTH OAHOCTANHO
CTBEPAJKYIOTE, 1110 HEPBO3HICTh Ta APATiBAUBICTh BUKAAAQUA TePEAAETHCS IM. SKIIIO OIITH-
MICTUYHUM BUKAAAQY, K BiA3HAYaIOTh CTYAEHTH, 3allaAlO€ IX CBOEIO eHePrieto, TO IIacuB-
HUU 1 6aipAy K1U HaBiBa€ HyABT'Y, IapaAidye. [Ipu TakoMy cTaHi CTyA€HTIB IIPO SIKi aKTUBHI
MeTOAU HaBYaHHS MOJKe OyTU MOBa?

EKcriepuMeHTaABHO MIATBEPAJKEHA MpsAMa 3aAe’KHICTh CaMOIIOYyTTs, aKTUBHOCTI i
HaACTPOIO CTYAEHTIB BiA €MOIIIMHOro CTaHy BHKAapada. OTyKe, BMiHHSA KepyBaTH CBOIM
eMOIIiMHUM CTaHOM B IIpolleci 0€3M0CepeAHBOTO CIIAKYBAHHS 3i CTYA€HTaMM — Baroma
npodeciiiHa BUMOTra A0 pOOOTU BUKAAAAYA.

Aiteparypa

1. TlaBreko O. O. QopMyBaHHI METOAWYHOI KyABTYPH BHKAaA@4a EKOHOMIKH: TEOPeTHKO-
MeTOAOAOTIUHUY acekT: MoHorpadis. Kpusuit Pir: Poman Kosaos, 2016. 470 c.

2. TlaBaenko O. O. TeopeTHKO-METOAOAOTIUHI 3acapy (POPMyBaHHS METOAMYHOI KYABTYPH BHKAGAQYa
€KOHOMIKH B CHCTeMi YHIBepPCUTETCBKOI OCBITH: AUC. ... A-pa Iep.Hayk: 13.00.04. Hepkacn, 2016. 551 c.

3. llaxos B. I. Tlcuxoaoro-rieparoriyHi OCHOBU aKTHUBHUX METOAIB HaBYaHHS. [Hpopmauyilini
mexnoaorii B ocimi. 2009. Ne 2. C. 26-32.

Oaena IpucsxHioOK

TU3EP K IHOOPMAITIMHUM XXAHP: IIEPEKAAAAITBKUM ACITEKT

JKaHp TU3epy € ChOTOAHI OAHMM 3 HAUMONYASIPHIIINX Ta HAMHOBIIINX JKaHPIB, AKi
BHHUKAHW B MepeXKi 1 Ha Kl IOAHS HAlITOBXYETHCS KOJKEH IepeCiuHni iIHTepHeT-KOPHUC-
TyBa4, are 3 OTAGAY Ha Te, 110 JKaHp BUHUK BIAHOCHO HEIJOAABHO, BiH € OAHMM i3 Haii-
MEeHIII AOCAIAKYBAaHUX MOBAEHHEBHUX JKaHPIiB B YKPaiHCHKiM Ta HiMeIlbKill MepiariHTBic-
THUIIi Ta TIEPEKAAAO3HABCTBI.

Y AOTIIOBIAL OXapakTepHr30BaHO IIOHSATTS «THU3ep», IpoaHaAi30BaHO OCOOAMBOCTI TH-
3epy K MOBAEHHEBOTO KaHPY Ta BU3HAUEHO OCOOAMBOCTI IEPEKAAAY THU3€ePiB 3 HiMellb-
KOI Ha YKPAIHCLKY MOBY.

AOTOBIABL MICTUTE TAKOJK OTASIA CTPYKTYPHU TU3EPY, AO CKAAAY SIKOTO BXOAATH 3a-
TOAOBOK, ITIA3aTOAOBOK i KODOTKHY ONMC TEKCTY, @ IHOAL TaKOK TeMaTHu4YHe 300paskeHHsS

~143-



A0 HBOTO. OKPIM IBOTO y paMKaxX AOCAIAKEeHHS BAAAOCS BUOKPEMUTH OCHOBHI (QyHKIIIT
TH3€ePiB, IK-OT KOPOTKUM OTASIA TEMU CTATTi Ta « IPUMaHIOBAHHS» YUTada AO IIPOYUTAHHSI
IIOBHOI'O TEKCTY CTATTI.

[Tepekaap THU3epiB € AN TIepeKAajaya He MeHIIIUM BUKAMKOM, HiXK MOro HallUCaHHS
AASL @BTOPQ, ap’kKe Ba’KAMBO, aOM IepeKAaAeHUM TH3ep BUKOHYBAB Ti JK (DyHKIII, 10 1
opurinaabHUM. [TpoaHanizyBaBsiiu noHap 200 HiMEIILKUX TH3€ePiB Ta IX MepeKAaAd yKpa-
{HCBKOIO MOBOIO, BAAAOCS BCTAHOBUTH, IO YKPAiHCHKI TU3epu OiABIIi 3a 00CAroM, HixK
HiMeI[bKi, OCKIABKH 9aCTO AOTIOBHEHI AOAATKOBOIO iH(hOpMaIlli€ro. A MOB's3aHO 1€ 3 TUM,
1110 IIeBHi pedi NOTpeOyIOTh AOAATKOBOTO PO3TAyMadeHHS AAd YKPAIHCBKOIO YUTaya.

ITepeknrap0O3HABUMI @aHAAI3 TEKCTY 3AIMCHIOBABCS HA TAKUX PiBHAX: AEKCUYHOMY,
MOP(}OAOTIYHOMY Ta CUHTAaKCUYHOMY, ONIMPAIOYNCh Ha KAACUMIKaIlilo TPYAHONIIB Ilepe-
KAaAy Ha BHIE3TaA@HUX MOBHMX PiBHAX 3a KuskoMm.

ITpoananizyBaBIIM TH3epU HiMEIIbKOIO MOBOIO Ta iX ITepeKAa) YKPaiHCbKOIO MOBOIO
i3 HiMenbKOro oHAAMH-TIOpTaAy «Deutsche Welle»/ «Himerbka xBuast» 3a mepioa Bia 2013
A0 2020 poKy, MO>KHA 3 BIIEBHEHICTIO CKa3aTH, 1110 HalOiAbIIIe BiAMIHHOCTEN MiXK OpPHUTi-
HAAOM Ta IIePEKAAAOM CIIOCTepiraeMo Ha AeKCUYHOMY PiBHI, @ caMe y IepeKAaAl BAACHUX
Ha3B, CKOPOUEHb, aHTAITIU3MIB, peaaili, OMOHIMIB, TpH CAiB, (ppazeonrorizmis Ta 6e3eKBi-
BaA€HTHUX MOHATS, 1110 YaCTO CTa€ HeaOUSIKUM BUKAMKOM AAS IlepeKaapada. Ha mopdo-
AOTIYHOMY PiBHI IlepeKAapadi 4acTo BAQIOTBCS AO TaKUX MOP(OAOTiYHO-KaTeropiiHux
TpaHcdopMallii, K IepecTaHOBKa (3MiHa MOPSAKY CAIB), 3aMiHa (3MiHa KaTeTOPIMHUX
O3HAK CAOBO(OPM UM YaCTHUH MOBH), 3alIPOBAA’KEHHS Ta BUAYYEHHS (3MiHa KiABKOCTI
cAiB, croBOhOPM UM yacTUH MOBH). L]0 cTOCYETHCS CUHTAKCUYHOTO PiBHS, TO HA HBOMY
criocTepiraeMo HaliMeHIIle BiAMiHHOCTe!. SIK IpaBUAO, BOHU IIOB's3aHi i3 pi3HUMU CHH-
TaKCUYHUMHU HOpMaMU B 000X MOBaX, aA’Ke, aK BiAOMO, HiMeIlbKe pedeHHs, Ha BIAMIHY Bip
YKPaiHCBbKOT0, XapaKTepPU3Y€eThC (DiKCOBAHUM MOPSAKOM CAIB.

IMepeknrapatoun TH3ep, BapTO He 3a0yBaTH TaKO’K IIPO ABI HaMBa’kAuMBimI Horo
dyHKIII: mepeKoHaTH YuTaya NeperTH 38 IOCUAAHHIM i IPOYNUTATH IIOBHUM TEKCT CTATTI,
a TaKO’K KOPOTKO IPoiHgopMyBaTH npo ii 3MicT. Xo4 TU3ep i moBuHeH OyTH iH(opMa-
THBHUM, OAHAK ITOTPIOHO [1aM 'saTaTH, 1[0 Ba)KAUBUMHU € TaKOXK AAKOHIYHICTH (DOPMYATO-
BaHb Ta CMHCAOBA HellepeBaHTa’)KeHICThb Tu3epy. [TpoaHanizyBaBIIM nepekaap 0OpaHUX
AAST AOCAIAPKEHHST TH3epiB, MOKHA 3pOOMTH BHCHOBOK, IO 3a3BHUuYall lepeKrapadeBi
BAAETBCS 30epertu MYHKIII OpuriHaAy B IepeKAaAl, B TaKOMY pasi TU3epH Ta iX lepeKaa,
Ha3MBAEMO BAAAUMU Ta IKiICHUMH. YKPAIHCBKi TU3€PH 4aCTO BUAAIOTHCS HaBITh «IIPUBA0-
AMBIIIMMM», Hi’)K OPUTiHAABHI, OCKIABKY MIiCTSTH OiABIIIe CTUAICTUYHO 3a0apBAEHOI AeK-
CHKY, IKa HEOAMIHHO IIpUBEpPTAE yBary ynTaya.
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Aara Pagy

TEPMIHOAOTLI TAOBAAI3AIIIL
B AHTAOMOBHOMY ITPO®ECITHOMY CEPEAOBUIII

'robanizariia € CKAGAHUM i HEOAHOPIAHKM IIPOIIEeCOM, BIATIOBIAHO i CTaBA€HHS AO Hel
€ pi3HUM. AOCAIAKYIOUM Ha 6a3i KOTHITUBHO-KOMYHIKaTUBHOTI'O IAXOAY KOHIIEIT TAOOaAi-
3atii y puckypci 3MI Himewunny, I'. T1. Kodanosa [1] 3BepTae yBary Ha IO3UTUBHUM i He-
TaTUBHUUN KOHIIENITU TAoDaAnizallii, KoJkeH 3 SKUX Mae CBOIO KoHIenrocdepy. Ha AymMKy
AOCAiAHMINI, 6@30BUMU KOHIIENITAMU ITIO3UTUBHOTO KOHIIENTY rAoOaAi3allii €: KOHIeNT 3Ha-
YUMOCTI FA0DaAi3allii, KOHIENT CTUPaHHs KOPAOHIB i KOHIeNT [HTepHeTy, a 6a30BUMH KOH-
IeNTaMy HeraTUBHOTO KOHIIENTY rAoOani3anili — KOHIeNTH MacirtabHocTi Ta rpu. Ilo3n-
THBHA KOHIlenTocdepa BKAIOUAE TAKOXK 1 (haKyAbTAaTUBHI KOHIIENTU A€MOKPATUYHOCTI,
CBOOOAM Ta HE3aAeKHOCTI, @ HeTaTUBHA, BiATIOBIAHO, KOHIIEIITH COIiaAbHOI HEPiBHOCTI Ta
KOHIIENITH KOMEPIINHUX CTPYKTYP (OaHKIB, KOHIIEepHIB ToIO). [TeBHI i3 3aIIpOIIOHOBaAHUX
KAacHU(iKaIlill BUAQIOTBCS AEIO CHPOINEHUMHU, A IIPUKAAAY, 3apaxXyBaHHsS (haKyAbTa-
TUBHUX KOHIIENTiB OaHKiB i KOHIIEPHIB A0 HEraTUBHOT'O KOHIIETITY TAODaAi3allii cyrepeduTs
XapaKTepHIl A Cyd4acHOTO CYCIIABCTBA TEHAEHIIII HMIOAO COIIaABHOI BiATIOBIAGABHOCTI
Oi3Hecy 3araaoM Ta (piHaHCyBaHHSA Mi>KHAPOAHMMU Ta TPAHCHAIlIOHAABHUMU KOMIIaHIIMHI
yepe3 OQHKIBCHKI CUCTEMM YMCEABHUX I'YMaHITAPHUX Mi>KHAapPOAHUX i TAOOAABHUX IIPOEK-
TiB 30KpeMa.

TpancdopmMmariis npodeciiHUX cepeAOBHIL, Cy4aCHOTO CYCIIABCTBA B €II0XY 'Ao0a-
Aizarii cympoBOAJKY€ETHCS MOABOIO 1 3aTBePAKEHHSIM HOBUX peaAil, 1110, y CBOIO 4epry,
3HAXOAUTH CBill BIAOUTOK y HOSIBI i BBEA€HHI B 00IiI HOBUX TePMIiHiB Ha MO3HAUYE€HHS [IUX
HOBUX peaaiil. Aag npukaapy, B. M. IIlyminoB, SKuil € aBTOPOM KOHIENIii TAOOaABHOTO
mpaBa Ta TAOOAABHOI HOPMATHUBHOI CUCTEMH, BBOAUTEL NOHATTS global law / raobarbhe
npaBo K €AHOCTI Mi’KHapoOAHOTrO IpaBa (international law) Ta HalliOHAABHUX IIPaBOBUX
cucteM (national law systems/ national legal systems) i3 npaBoBUMHU OAOKaMU HapHAILio-
HaABHOTO Ta TPAHCHAIIOHAABHOTO IpaBa (supranational law and transnational law), 1m0 y
CBOIY CYKYITHOCTI i (pOPMYIOTh TAOGAABHY IIPAaBOBY CUCTEMY, Ka, Y CBOIO UYePTy, BXOAUTH
AO CKAAAY MUPIIO] rAob6arbHOI HopMaTUBHOI cucteMu (global normative system) [3].

YHiBepcaaizalis aBuIl i Ipo1eciB NpodeciliHol chepr IPUPOAHO CYIPOBOAIKY-
€ThCA yHiBepcaAisaliero BiamoBiaHoi TepMminoaorii [4]. A, A. [Tena [3] pAoocaipKye okpeMi
acCNeKTH CyTHOCTI yHiBepcaAaiszallii mpaB AIOAWHU B yMOBax raobaaiszallii Ta oKkpeMux
HayKOBUX ITIAXOAIB AO 11i€l TpOOAEMH, OIIePYIOYU TePMiHOAOTIUHUM CAOBOCIIOAYYEHHIM
universal human rights / yniBepcaabhi npaBa AloguHu — 06a30BUM HOHATTAM The
Universal Declaration of Human Rights (3araabna gekaapayis npas Atogunu, 1948). ITo-
pu TOM (haKT, Mo Ilel TepMiH OyB yBeAeHUM y HayKOBUH i TpodeciiHni I0pUANIHUN
00ir AaBHO, AOCI TPUBAIOTh AMCKYCIil IIOAO TOTO, YU € YHiBepcaAbHI IIpaBa pearbHUM
(aKkTOM AIICHOCTI.

I'AoGanizanis gk BU3HaYaAbHA O3HAKa Cy4aCHOTO CYCIIABCTBA HOTPeOye 'PyHTOB-
HUX KOMIIA€KCHUX AOCAIAJKEHB K Yy IaAy3l AIHIBICTMKY, TaK i IHIMUX I'yMaHITapHUX
HayK.
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Hagia Pesak

INPUKMETHHUKY HA ITO3HAYEHHA KOABOPY
B POMAHI AITYAESL «<METAMOP®O3H »

KoaipHa KapTrHa CBITY € KOMIIOHEHTOM MOBHOI KapTHHU CBiTy. KoropucTHKa Hane-
SKUTb AO HAUIIOIIUPEHINNX AeKCUYHUX I'PYT y AIHTBicTHII. B cicTeMi KOAOPUCTUKU iCHY€E
HU3Ka YHIBePCAABHUX PUC. BiAHOIIEHHS A0 IIEBHOTO BIATIHKY aKyMYAIOIOTE COIIIAABHO-
iCTOPUYHY, iHTeAeKTyaAbHY, eMOIIiNHY iH(opMaliiro.

IMuTaHHs KOABOPY BiAOOPa’keHO y KOABOPOAEKCEeMaX, iMeHax KOALOPY, KOAIPHUX
IIPUKMEeTHUKAaX | BUpakae Cy0' €KTUBHEe CIPUUHATTS AIOAMHOIO CBiTy. Koaip moB'a3anutt
3 yciMa gBHIIIaMU Ta KaTeropissMu HaBKOAUIIHBOI'O CEPEAOBUIIIA.

Y cyuacHilt AlHTBicTHIII icHYe Ge3AiU pi3HUX MIAXOAIB A0 AOCAIAKEHHS KOAOPHUCTHU-
KU. BoHa BuBUaracs 3a AOIIOMOT0I0 IOPiBHAABHO-ICTOPUYHOTO, ONIMCOBOI'O, CUHXPOHHO-
[OPiBHSAABHOTO MeTOAIB. O0'€KTOM AOCAIAKEHHS B 0OAACTi KOAOPUCTUKU € YTBOPEHHS
HOBUX 3HaueHb CAiB, CAOBOCIIOAYUY€EHbB, CIIOCOOIB BUPa’KeHHS BIATIHKIB KOABOPY, CUMBO-
AlKM Ta IX CTUAICTUYHUX (DYHKIII.

I'pyna caiB, gKka 00'epHaHa 3araAbHUM 3HaUYE€HHEBUM CIIiBBIAHOIIEHHSM i Ilepepae
OAMH KOAID, YTBOPIO€ CUHOHIMIUHIM PsiA. O. A3iBak BHOKPEMAIOE TPU I'PYIIU Ha3B KOABO-
piB: 1) i3 MakCUMaABHO HIUPOKMM acOIiaTMBHUM IIOAeM (OiAmMM, JKOBTHUM, CHUHIN); 2) i3
CepeAHIM acoIiaTUBHUM ITOAeM (OAAKUTHUM, POKeBUH, ioreToBUi); 3) i3 MiHIMaABHUM
acoIliaTUBHUM IIOAeM (YopHUM, KopuuHeBuit) [2, c. 30]. A. CTaBUIIbKa BUAIASIE KOABOPHU
K aKTHMBHO (DYHKIIIOHYIOUMU NAACT AeKCUKHM y noeTuuHin MoBi [3, c.12]. T. Kosak
BUBYAAd A€KCHUKO-CEMAHTUYHY IPYILy CAIB Ha IIO3HAYEHHsI KOALOPY B HiMEIbKil MOBI.
ABTOp po3rasipara KOAOPUCTUKY Y AlaXPOHHOMY aclleKTi i BcTaHOBHAA CeMaHTUYHI 0c00-
AMBOCTI Pi3HHUX KOABOPIB Ta iX 3MiHY IIPOTSATOM CTOAITE [4].

Koaip — 11e KOHKpeTHa BAACTUBICTE CyOCTaHIIil, SKa IepepacThCs Halllill CBIAOMOCTI
Jepe3 BIAYYTTS 30py. AO KOABOPIB CTapOAABHI PUMASIHU CTaBHUAMCS Ay’Ke CePHO3HO,
yepe3 KOAIp nepeapaBasu 6arato iHgopMariii npo cebe. OAAT IPOCTUX PUMASIH OYB IIPOC-
TUH, 3A€0IABIIIOT0 YOPHOTO @00 KOPUYHEBOT'O KOABOPY. 3HATHI PUMASHU OAATaAUCS B Oini
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KOABODH, SIKi IPUKpAIIaAW BUIINBKAMU, AOPOTOLIHHUMM 3acTiOKaMHy, iHKPyCTOBaHUM
KaMiHHAM. 3a KOAbOPOM OAAT'Y MOJKHa OyAO BIII3HATH IIOAKOBOAIIS, CEHaTopa, BOiHa abo
xpensa. OAAr pUMCbKOI HapedeHOI CKAAAABCS 3 AOBrOI TYHIKU ICKPABO-4€PBOHOTO KOABO-
Py 1 mOMapaH4eBOi HAKUAKH Ha TOAOBI. Y HMOBCSKAEHHOMY JKUTTI JKIHKA HOCUAY TYHIKIA
30A0TUCTHUX, 3€A€HUX i CipUX KOABOPIB.

Koaip Bipirpae Ba>KAUBY POAb Y CTAHOBAEHHI i PO3BUTKY KYABTYPH, € 3aCOOOM BUOK-
PEeMAEHHS i TO3HaueHH HaBa)KAUBIIINX c(hep AFOACBKOTO JKUTTS, PeTyAIOBaHHS BIAHO-
CHH MiXX AFOAMHOIO i BcecBiTOM.

Y pomani Aniyaest «MeTtamopdo3u» Ha OCHOBI 11 KHUT BUAIA€HO 9 AeKCUYHUX OAU-
HUIIb IPUKMETHUKIB Ha MIO3Ha4eHHs 0iA0ro KOABOPY: peralbus (6irocHikHUY, I, V, VI, X),
albus (0iau, 11, IV, V, VIII), lucidus (cBiTtani, III, VIII, XI), lacteus (Mmorounuii, 6ianii, 111,
V, VII), altus (ackpasu, III, IV, VI), candidus (6irocuixaui, VI, VII), clarus (uucrtui,
cBiTAuY, 6iantt IV, V, IX). AoMmiHyrouuMu cepep rpynu € npukMeTHuky albus (12 pasis),
candidus (23 paswn). L]i IpUKMeTHUKN XapaKTePU3YIOThCS CIIOAYYyBaHICTIO 3 IMEHHUKa-
MM, SIKi IO3HA4YaloTh reorpadivyni Ha3BU, AIM Ta IpepMeTH NMOOYyTY, AIOAUHY Ta YaCTUHU
TiAa, TOTOAHI ABUIA. BOHM BUKOHYIOTE Pi3Hi CTUAICTHYHI PYHKIIIT, 30KpeMa BUCTYIIAlOTh
emiTeTaMu, MeTapopaMy, aHTUTe3aMU. ATyAel TIOEAHYE OIAMU KOAIP 3 XOAOAOM (KOAIp
CHIry), a MOAOYHUM — 3i ciM'ero (Hamp., corpus candidum — 6iae Tiro, Oaipe Tino, XI);
lumen candidum — 6iae cBiTAO, AeHB, XI); color candidus — 6ianii Koaip, XI); tunica alba
— 6ira Tynika, VIII).

AAd IO3HAUEHHS TEIIAUX Ta CBITAUX BIATIHKIB AIlyAell BUKOPUCTOBYE JKOBTUM, MiA-
HUW, MEAOBUH Ta 30A0TUH KOABOPHU. AO IIEOT'O CKAQAY BXOASTE I1'ITh A6KCUYHUX OANHUIIb:
aureus (3onrotui, I, IV, V, VI, VII, XI); luteus ()KOoBTUM, TAMHAHUN, 6pyAHO->KOBTHH, VIII,
XI); aereus (mipuui, VIII, XI); luridus (0Aip0->koBTHH, BockoBUH, XI); mellitus (MmepoBuii,
cBiTAO->KOBTHH, II).

Harty>KkuBaHININM cepep IUX IPUKMETHHUKIB € aureus (3oaoTui, 20 pasis). 2KosTui
KOAIp AllyAell acoIlilo€ 3 TEIIAOM, AiTOM, IIBITIHHAM KBiTiB. Lli IpMKMeTHUKYU ITI03Ha4al0Th
KOABODH OAATY, IIpEAMETH ITOOYTY (HaIlp., corona aurea — 30A0THM BiHOK, XI; vasculum
aureum — 30A0THY Keamx, XI; stipes aureus — 3oaotuit croBm, VIII) Ta € emiteTamu A0
iIMEHHUKIB.

Fapsiui Ta sickpaBi BIATIHKH, 30KpeMa YepBOHUM, pyM'sSHUMN, POKEBUHN, IIypIIypo-
BUM, ATlyAell Iepepae ciMOMa AeKCHUYHUMHU OAMHUIIIMH: punicans (Y4epBOHUM, pyM -
Hui, I); ruber (wepsonu, I); russeus (pyaust, pusxui, II); roseus (poxxesu, 11, I1I, IV, V);
mineus (1cKpaBo-uepBoHUH, IV); purpureus (nyprnypoBuii, yepBoHuH, Airosutt, V, VIII,
X); murex (nypnyposuii, 6arpgauii, X). Cepea IuX IPUKMeTHUKIB AOMiHy€ IIPUKMeT-
HUK ruber — uepBoHu# (13 pasiB). HepBoHMI KOAIp AllyAelt acoliiloe 3 IPUCTPACTIO,
KOXaHHAM. [IpUKMeTHUKY Iiel AeKCHYHOI OAMHMUII] ITepeAaloTh 30BHINIHIN BUTASA, ca-
MOIIOUYTTSI, €MOllii, cTaH AyuIi (Hamp.: pudor punicans — 4epBOHHUM PYM'SIHEIlb, COPO-
M'si3AuBiCTD, I; rosa minea — scKpaBo-uepBoHa TposHAQ, IV; cingulus purpureus —
ypIypoBa os's3ka, VIII).

AO XONOAHMX BiATIHKIB ATlyAel 3apaxOBY€e TOAYOUM, CUHIM, CPIOHUM 1 3eAeHUI KO-
ABOPHU. Y pOMaHi BUAIA€HO II'SITh AeKCUYHUX OAMHMITH 3rapAaHUX KOABOPIB: caesius (ToAy-
outi, II); caeruleus (HebecHut, II); argenteus (cpiouuti, IV, V, VIII); argentarius (cpi6Hu,
cipuii, IV); virens (3eaennii, XI). Cepep Iux BiATiHKIB AOMiHye caeruleus — HeGecHmi (10
pasiB). Llumu KoabopaMu AllyAel OIMCY€E He)KUBI pedi, 30KpeMa, SBUIlla IPUPOAHU, IPEA-
MeTHU OOYTY, 'POIIOBI OAMHUIL]).
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Ha mosHadeHHsI YOPHOTO KOABOPY aBTOP BUKOPUCTOBYE ABI A€KCHAYHI OAWHMIIL:
niger (wopuui, I, XI); ater (HacuueHo-dvopHu#, VI). LluM KOABOPOM aBTOpP IepeAae Io-
pO’KHeuy, CMyTOK, Tpayp, CKOPOOTY.
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Hamanis Pomanuwun

KOHIIEIITYAABHA CUCTEMA HAITIOHAABHOI IAEHTUYHOCTI
B ITOE3Ii AHTAIICBKOT'O POMAHTU3MY

HanioHanbHICTE Ta €THIUHICTH 3HAaXOAWUTH Pi3HOMAHITHI BUABU Yy 3MicCTi Ta dopMi
pi3HOTEeMaTUYHUX ¥ Pi3HOMYHKIIMHUX XYAOKHIX TBOPIB HallioHaABLHOI AiTepaTypH [1; 2;
3; 4]. He3Baskarouu Ha BeAMUE3HY KiABKICTb Ipallb, IPUCBIYEHUX AOCAIAKEHHIO (heHOMe-
HY HalliOHaABHOI IAéHTUYHOCTI Y XyAO’KHBOMY AUCKYPCI, He iCHye €EAHOCTI y PO3B'sA3aHHI
npobAeMU ii XyAOKHBOTO BTIAGHHS.

Merta HaIIOTO AOCAIAJKEHHS TIOASITAE Y PO3KPHUTTI KOTHITUBHO-AMCKYPCHOI Ta KOTHi-
THUBHO-KOHIIENITYaAbHOI NPHUPOAX HAIliOHAABHOI IA€HTHMYHOCTI B TOe3il aHTAIMCBKOTO
POMAHTU3My, OIMPAIOYUCH Ha PO3yMiHHSA (DeHOMeHy HalliOHAaAbHOI iA€HTHUYHOCTI SIK
pPe3yABTaTy iIHAUBIAyaABHO-aBTOPCHKOTO i KOAeKTUBHOTO XYAOKHBOTO ITi3HAHHA Ta iHTep-
npetatii pisHOMaHITHUX OyTTEBUX KaTeropiif, BTIAEHUX Yy CeMaHTUYHOMY IIPOCTOPI IToe-
THUYHOT'O TEKCTY.

O0'eKTOM AOCAIAKEHHS € HallilOHaAbHA IA€HTHYHICTh, IPOsSBAEHA y Ioe3il aHTAiN-
CBKOTO poMaHTu3My. IIpepAMeToM AOCAIAKEHHS € AIHTBOKOTHITHMBHA Ta AIHTBOECTETUYHA
crnenudika moeTUYHOI KOHIIENTyaAi3allil HallioHaABHOI iA€HTUYHOCTI SIK iepapxaiuHo op-
raHi30BaHOI CHCTEMH XYAO KHIX KOHIIEIITIB Y IOETUYHOMY AUCKYPCi @HTAIFICBKOTO pOMaH-
T3My. MarepiaroM AOCAIAKEHHSI CAYTyBaAM IOeTUYHI TBOpH Birbama Bopacsopra, Ce-
mioena Tetinopa Koapiaska, [Mepci bimri [leaai Ta Ajkona Kitca.

XyAOKHIM BTIA€HHSIM HalliOHAaABHOI iA€HTUYHOCTI B IIOETUYHOMY AMCKYPCi @HTAIN-
CBKOT'O POMaHTU3MY € CUCTeMa XyAOSKHbO-TIOETUUYHUX KOHIIENTIB «AIOAMHA B IPOCTOPI Ha-
IIIOHAABHOTI'O OYTTS», Y Me’Kax SKOT0 (DYHKITIOHYIOTh KAACTePH KOHIIEIITIB AFOAMHA, HAPOA,
Hallisl, eTHOC; HalliloHaABHUM repoi, MOHapX, Aiaep; 6aThbKiBIINHA, Uy KUHA, AeprKaBa, Kpai-
HQ, BAaAQ; CBOOOAQ, TUPAaHis; CeAsTHUH, JKeOpaK-MapriHaa, apUCTOKPaT, IOeT, IaTpioT; pia,
pOAMHaA, ciM'g, rpoMaaa, AiM. Bu3HaueHa KoHIIeNITyaabHA CHCTeMa BipoOpaskae xapaKTep
OCMMCAEHHSI B3a€EMOAIL ATOAVMHM Ta HalliOHAABHOTO yHIBepcaMy i € OAHMM i3 YMCA€HHUX
MIPOSIBiB 3araAbHOPOMAHTUYHOI Pir0CcOdCHKOI Ta eCTeTUYHOI AOMIiHaHTH — ipel Ipo cyT-

~148 -



HICHY €AHICTB AIOACBKOI AYIII Ta IPUPOAU. AMCKYDPCHUM IIPOSIBA€HHAM BU3HAYE€HOI KOH-
IIenTyaAbHOI CHCTeMU € 3B'SI30K Ta B3AEMOAiS BIAIOBIAHMX KOHIIENTiB-KOHCTUTYEHTIB
XYAOKHBO-CEMaHTUUYHUX MaKPOIIOAIB — AIOAMHA-IHAMBIA, ATOAMHA-KOAEKTUBHUM CY0'€KT,
HAI[IJOHAABHUI IPOCTIp. Bu3HaueHa KOHIENTyaAbHa CHUCTeMAa 3a3Ha€ MOAMDIKAIINA y
TEKCTOCBITI KOKHOTO 3 IIOETIB, IO IPU3BOAUTH AO BUCYHEHHSI OAHUX KOHIIEITIB Ta
«3aTyXaHHs» IHIIUX. ATIEASINist A0 BIAIIOBIAHMX KOHIIENTIB HalliOHAABHOI IAGHTHYHOCTI y
TEKCTOCBITI KOJKHOI'O aBTOPAa YHIKAABHA Ta PeIPe3eHTyE HAsIBHY CUCTeMY iHAMBIAYaABHUX
i KOAeKTUBHUX I[iIHHOCTEH.

Ha miacTaBi MOPIBHAABHOTO aHAAI3Y CYKYIHOCTI BIATIOBIAHMX KOTHITMBHMX O3HaK
BH3HAUEHUX XYAOJKHIX KOHIIEITIB POOMMO BHCHOBOK IIPO 3MICTOBi IlapaMeTpu Hallio-
HAABHOI IAéHTUYHOCTI SIK XyAO’KHBOI KaTeropii poMaHTUYHOTO AMCKYPCY B ii AiHrBOIIOe-
TUYHOMY Ta KOHIENTYaAbHOMY BUsABaX. [HAMBIAYaAbHI IIO@THYHI KOHIENTYaABHI CBITH
QHTAIMCBKUX POMAHTHUKIB y CYKYITHOCTI BiaAOOpaskaroTh IiAiCHUM 1 OaraTorpaHHUN 00'€K-
THUBHUU CBIT HalliIOHAABHOTO OYTTS B €THOCOIliaABHOMY, ITI0OyTOBOMY (y moe3ii Birbama
Bopacsopra), moaiTuko-nipaBoBoMy (y moesil Askopaska I'opaona Bavipona), AyxOBHO-
etnuHoMy (y noesii Cemroena Teiiropa Koapiaska ta Ilepci Bimti Llleani) i1 ecTreTuuHOMY
(y moesii Asxona Kirca) pakypcax.
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Oabra Pomanuyk, Pocmucaas Koaab

AEKCUKOTPA®IYHE ITPEACTABAEHHS TEPMIHOAOTTI
®I3UYHOT O BUXOBAHHA I CIIOPTY Y ®PAHIIY3bKIV MOBI

AOCAip)KeHHS TepMiHOAOTI (hi3MUHOIro BUXOBAHHS i CIOPTY B iIHAOEBPOIENCHKUX
MOBaX, 30KpeMa, y MpaHIy3bKili, IpUBepTae yce OiAbIIY yBary NpOBIAHUX BiTUYM3HS-
HUX Ta 3apyOi’KHUX HayKOBIJiB. TOMYy Ha CbOTOAHI aKTyaAbHUM € BUBYEHHSI OCHOBHUX
3A00YTKiB cIOPTUBHOI Aekcukorpadii ¢ppaHny3skoi0 MOBOIO KiHIg XX — IOYaTKy
XXI cTOAITE.

VY 1999 pori Jean Ferré, Philippe Bernard, Philippe Leroux Ta Bruno Sanou Bupaau
npatfo "Dictionnaire des APS", o mictuth 1200 BU3HaUeHb, SIKi CTOCYIOTHCS @aHATOMIiU-
HOI HOMEHKAQTYPHU, TPEHYBAaABHOI'O IIPOIieCcy, 3aKOHOAAQBUYOI Ta HOPMATUBHOI 0a3| Iieil
raaysi [5]. ¥ 2002 pori y napuspkoMy BupAaBHHITBI "Fayard" Albert Douillon omyGai-
kyBaB "Le Dico du Sport", aoe 3anpononyBaB 6Au3bko 3000 CAOBHMKOBUX CTaTel, KOTpi
OXOIAIOIOTE A€KCHUKY, 30KpeMa, MpodeCcioHaAi3Mu, J)KaproHi3MU Ta apro 0araTboX BUAIB
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cunopry [3]. ¥V 2004 poui BuMmIAO Apyre BuAaHHA mpani "Dictionnaire du dopage:
Substance, procédés, conduites, dangers" [7]. Y Hiif onrcaHo pi3HOMaHITHI IpenapaTu
AASL AOTIIHTY, IO BUKOPUCTOBYBaAAUCA Y XIX CTOAITTI (AAS IPUKAAAY, KOKAIH YU CTPUX-
HiH), y XX CTOAITTI (cTepoiau, amdeTtaminy, aHaboAiku) Ta y XXI cTOAITTI (reHHa Tepa-
mist). Y KHu3i npepctaBaeHO Oiablile 100 peuyoBUH, TOKa3aHO iX (papMaKOAOTIUHY AifO,
BIIAUB, IIiAl, BUAW CIIOPTY, A€ BOHM HAWYaCTIIlIe 3aCTOCOBYIOTHCS, Ta 3aKOHOAABCTBO.
Po3ragHyTO HaMOIABII BiAOMI CIIDABH, MOB'A3aHi 3 Y)KUBAHHAM AOIIHTY CIIOPTCMEeHAMH
BUCOKOI KBaAidikariii.

Y 2010 pomi Michaél Attali Ta Jean Saint-Martin omy6aikyBarm "Dictionnaire
culturel du sport" y BupaBuunTBi Armand Colin (ITapwuk). Bia mictuts 300 CAOBHUKOBHX
cTaTel, IPUCBAYEeHNUX PI3HOMAHITHUM aclleKTaM (Di3MYHOTO BUXOBAHHS 1 CIIOPTY, 30Kpe-
Ma, CIHOPTUBHHUM IHCTUTYI]isIM Ta yCTAHOBAM, IMTAHHAM OPraHi3allil Ta IPOBEACHHS 3Ma-
ra"p Toio [1].

OAHUM 3 HaMOIABIINX AOCSATHEHB y CIOPTUBHIM AekcuKorpadii (hpaHITy3bK0I0 MOBOIO
CBOTOAHI BBa’KaloTh (PyHAAMeHTaAbHy mpalffo itaainig Pierluigi Ligas «Dictionnaire
alphabétique et analogique du francais des activités physiques et sportives (DAAFAPS)» [6],
npenpuHT skoro suimios 2008 poky [2]. CaroBHUK BupaHui y 2016 poui i Mictuts 15000 cTa-
Tel, IKi OXOIAIOIOTh AeKCUKY ITOHaA 400 CIOPTUBHUX AMCHIUIIAIH. AAS ITOTO OYAO A€TAABHO
OIpanboBaHoO cepy PyHKIIIOHYBaHHS: ra3eTH, )KypHaAH, CliellianizoBaHi myoAikarii, criop-
TUBHI Tene- Ta papioliepepadi, iHTepHeT-calTy Ta iHIN A)Kepeaa [6]. Maria Francesca
Bonadonna nponoHye MaiilOyTHE YKAQAQHHSA 6araTOMOBHOTO CAOBHUKA TEPMiHOAOTII (hizny-
HOTO BUXOBaHH4 i CIIOPTY 3AiMCHUTH Ha Oasi came 11iel mparii [2, p. 219].

Y 2013 poui nip, kepiBaunTeoMm Charles Dudognon Ta Jean-Pierre Karaquillo Buxo-
AuTH ApykoM "Dictionnaire juridique du sport", IpucBsiYeHU# CIOPTUBHOMY IIPaBy.
IMopano 125 craTel, gKi OXONAIOIOTH yCIO AOTUUHY AO Ii€el cpepu mpoOAeMaTUKY, AT
npukaapy: Agence francaise de lutte contre le dopage / AFLD — ®paHIy3bKa areHuisa
OopoTbou 3 pomninroM; Agence mondiale antidopage / AMA — BcecBiTHSI aHTHUAOIIH-
rosa areHnisg; Chambre arbitrale du sport / CAS — ap6iTpa’kHa CIIOPTHBHA NaAaTa;
Dopage — pomiur; Jeux Olympiques — Oaimmiiiceki irpu; Réglementation sportive —
3aKOHOAABCTBO Yy cIIOPTi; Sécurité des manifestations sportives — Ge3mneka CIOPTUBHUX
moaiM; Sponsoring — cnoHcopcTBo Ta iHmle [4]. Toro >k poky Christiane Tetet
omy6aikyBana «Dictionnaire du sport au féminin. Les mots pour la dire du XIX au XX°s.:
de la femme de sport a la femme sportive», Ae I'PYHTOBHO IIDEACTaBA€HO HaWpPi3HO-
MaHITHIII aclIeKTH Ta 0COOAMBOCTI )XKiHOUOrO CIIopTy i BianmoBipHOI TepMminoaorii [10]. B
iHTepB'I0 3 HAarOAU BUXOAY CAOBHHMKA Ha IUTAHHS CTOCOBHO IPUYMUH MOTrO yKAAAQHHS
Christiane Tetet roBopuTh IPO >KeHOHEHABUCHUIITBO Y CAOBHUKAPCTBi (misogynie des
dictionnaires de langues). "Le Petit Larousse" a6o "Le Petit Robert" 3a6yBatoTs 3a3Ha-
YUTH JKIHOUUM pip TepMiHIB, HABECTU IPUKAAA, KOAU O TepMiH BXXKUBABCS Y JKiHOUOMY
poai. [Tpobaema HariMeHyBaHHSA OCiO 3@ BUAAMU CIIOPTY, gKi BOHU NPAKTUKYIOTh, Y
>KiHO4oMy poai, Ha AymMKy Christiane Tetet, € Hap3BUYalHO aKTyaAbHOIO [9].

OpAHUM 3 HaWOIABII IiIKaBUX CAOBHHKIB BBa’KaeMO TakoX poboty Louis Nore "Le
Taureau de Nay ... : Dictionnaire des surnoms du sport” (2018). ABTop 3i6pas noxap 800
NPi3BUCBHK CIOPTCMEHIB, OIIMCAB OOCTaBUHU BUHUKHEHHS TOT'O UM iHIIOTO IICEBAOHIMY

(8].
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[MpoBeapeHe AOCAIAKEHHS IEPEKOHANBO CBIAUMTE IIPO BATOMUM IIOCTYII'y (DPAHITy3b-
Kili cIOpTUBHIN AeKcmKorpadii mpoTsarom octa"Hix 20 pokiB. CAOBHUKU €HIIMKAOIE-
AAYHO-AOBIAKOBOTIO CIIPSAMYBaHHS (PPaHIy3bKOI0 MOBOIO Y TaAy3i (Di3MYHOrO BUXOBAHHSI
i CIIOPTY OXOIIAIOIOTh, K IIPABUAO, IPOdeCifHy AeKCUKY, icTOpruYHi acniekTH, oiorpadii
BIAOMUX CIIOPTCMeHIB, 3MaraHHs Toio. OKpeMi Ipalii CTOCYIOThCSA 3aKOHOAABCTBA, KiHO-
YOTo CIIOPTY, AOIIIHTY, IPi3BUCEK.
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Ipuna Pomaniok

OCOBAMBOCTIITPE®PIKCAADHOT O CAOBOTBOPY AIECAIB PYXY
(HA MATEPIAAI "PEREGRINATIO AD LOCA SANCTA")

AOCAIAKEeHHS AlECAIB pyXy Mae A@BHIO AIHTBICTHMYHY Tpaauilito. 'pamMaTiuyHi 0co0-
AHUBOCTI Ta A€éKCUKO-CeMaHTHYHa OpraHi3allis AleCAiB pyXy U nepeMillleHHS HeOAHOpa-
30BO OyAM IpeAMETOM aHaAl3y Ha MaTepiaal pi3HHAX MOB.

AO AleCAIB pyXy MU, MOAIASIOUN TBepAKeHHS A. TeHbepa, 3apaxoByeEMO A€KCeMH,
SIKi IO3HAYalOTh 3MiHY MicIisg po3TallyBaHHs Cy0'ekTa. OCKiAbKU IIpediKcy BUHUKAK 3
AOKaAbHUX NIPUCAIBHUKIB i OCHOBHOIO, ITIePBiCHOIO iX (PYHKIIi€IO € CIPAMYBaHHSA AO All, il
IIPOCTOPOBA AOKaAi3alisg, To oepAHaHHA NpediKCiB 3 AlecAoOBaMU PYyXy € NPUPOAHIM.
Y TeKcTax nepiopy Mi3HBOI AQTUHU MOMITHO IIUPOKE B)KUBAHHS Al€ECAIBHUX KOMIIO3UTIB
PYXY 1 Al€CAIB IPOCTOPOBOI AOKAAI3ALIIL.

Anani3 ceMaHTUYHUX OCOOAUBOCTEH Al€eCAIBHUX KOMIIO3UTIB ¥ TBOpi "Peregrinatio
ad loca sancta" 3acBipuuB, 110 3HaueHHS TpediKCiB HaBUPA3Hillle peani3yIoThCs IPU HO-
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€AHaHHI 3 AMHaMIUHUMU AlecAoBaMu (PyXy, All). [Tpreanytoun npedikc, KoMo3uTu 36e-
piraroTh HIOAHCU BHUXIAHOTO 3HaUeHHS i BOAHOYAC PO3MIMPIOIOTH IpocTopoBe. Tak, Ha-
IpUKAaA, Ipedikcu ab- de- i ex- BUpa>kaloTh IPOCTOPOBE BippareHHs. [TpoTe BiAMiHHICTE
iXHIX 3HaueHb IOAATAE y Pi3HIiM AOKaaizalii BiATpaBHOI Touku. HalKOHKpeTHIIIUM €
npedikc ex-, ab- (30epir He BCi 3HaUeHHSA BiAAAA€HH:), @ HaaOCTPAKTHINTY CeMaHTUKY
Mae npedikc de-. 3rapani npedikcu, NPUEAHYIOUUCH AO AIECAIB PyXy 3 KOHKPETHUM
3HaUYeHHM, 30epiratoTb KOHKPETHICTb BUXIAHOI TOUKHU PyXYy.

INpedikcu cupsaMyBaAbHOTO 3HAaYeHHS per- pro-, trans-, prae- MOeEAHYE CIIiAbHA ce-
MaHTHKA: ITI03Ha4eHHS PyXy BIIepep, IPOCTOPOBOI IMPOTSKHOCTI, 3'€eAHAHHSA ABOX IIPOTHU-
AeKHUX TOYOK. Lli npedikcu 30epiratoTh He BCi 3HaUEHHS KOPEASITUBHUX IM IIpUNMEH-
HUKIB. [TepBicHa IpMMMEHHNKOBA CEMAHTUKA HAMOIABII BAACTUBA AlECAOBAM Pyxy. Maii-
JKe BCi AlecaoBa 31 3HaUeHHSIM HaOAMKeHHS 3 Tpecikcamu ad-, in-, ob-, sub- BinoOparkaioTs
AlI0 AMHAMIYHOTO XapakTepy. Hal6iAbIl ceMaHTUYHO HAIIOBHEHUMU € IIOAS Al€ECAIB pyxy
(mpubyTTd, AOCATHEHHS, HaOAM>KeHHs). [Ipo mocraOAeHHSI CeMaHTUKU AI€CAIBHUX IIpe-
ikciB cBipuMTH BkUBaHHS y TeKCTi "Peregrinatio ad loca sancta" pAlecAiBHUX KOMIIO3UTIB
Y IepeHOCHOMY 3HaYeHH.

AHaAi3 AeKCUYHOI CIIOAYUYBAHOCTI Al€CAIB 3 IIpedikcaMu 3aCBIAUMB, 1110 OIABIIOCTI
AIECAIB Y TeKCTax Ii3HBOI AQTUHM BAACTUBE ii 3By’KeHH:. Lle MOKHA MOSACHUTHU TUM, IO
npedikcu TpaHCHOPMYIOTh CeMaHTHUKY Oe3lpediKCHUX Al€CAIB BIAIIOBIAHO A0 oOcCTa-
BUHHUX 3HaYeHb Ta YyTBOPIOIOTh KOHKPETHIIIL 3a CIIOCOOOM Ail mpediKcaabHI Al€eCAOBA.
Taki KOMIIO3UTH TOEAHYIOTHCSI 3 IIEeBHUMM AeKCeMaMM (iMeHHUKaMH, 3aliMeHHUKaMH,
CyOCTaHTHBOBAHUMU IIPUKMETHUKAMH).

AHnani3z 0cOOAMBOCTElN CHHTAKCHUYHOI CIIOAYYYBAHOCTI AlecAiB 3 mpedikcamMu BuUS-
BUB, 1110 AlecAOBa pyXy HaOyBatOTh TPhOX BAA€HTHOCTEH, gKi XapaKTepu3yIOTh CUTYallito
nepeMillleHHS: II09aTKOBOI TOYKM PyXY, KiHI[eBOI TOUKU PyXy Ta WIAAXY. HacTo Hemllepe-
XipHI AlecAOBa CaMOCTIMHOIO IepeMillleHHs, IPUEAHABIIN ITpedikc, CTalOTh TPAH3UTUB-
HUMH i TAKMM YMHOM 3MiHIOIOTH CBOIO BaAeHTHICTh. Ha mochrabaeHHSI CHHTaKCHYIHOI POAi
npedikciB mpu pAlecaoBax pyxy y TBopi "Peregrinatio ad loca sancta" BKa3ye BUTiCHeHHS
0e3npUUMEeHHUKOBUX AOAQTKIB IPUNMEHHUKOBUMMU.

Otxe, npedikcy, TPUEAHYIOUUCH AO KOHKPETHUX AI€CAIB, HacaMIlepea A0 THUX, IO
MalOTh YiTKe 3Ha4eHHs PyXy, IepeMillleHHs, lepecyBaHH:A 3 MiCIld Ha MicIle, 3 CepeAUHU
4OrocCh, 4yepes I0Ch, Y Pi3Hi CTOPOHM, PyXy 3TOPU AOHM3Y i 3HH3Y AOTOpHU, PyXYy 103a
1IOCh, 30€PerAd CBOE AeKCUYHe 3HaueHHd. [1pu IpuepHaHHI AO AI€CAIB, Ki BUpaskaAu
abCTpaKTHI MOHATTS, TpedikCcu He BUpa’kaAl IPOCTOPOBUX BiAHOIIIEHD i HABITHL BTpavyaAu
CBOE IlepBiCHe AeKCUYHe 3HaueHHS.

Ko>xen 3 mpecdikciB BHACAIAOK iHAWBIAYaABHOTO 3HaAue€HHsS € CBOEDPIAHUM 3a
CBOIMU CeMaHTUKO-AUCTPUOYTUBHUMU BAACTUBOCTSAMU, TOOTO € BUOIPKOBUM CTOCOB-
HO PI3HMX CeMaHTUYHMUX KAACiB OCHOB. Tak, nmpedikcu pro-, ad-, sub- moepAHy1OTBCS, B
OCHOBHOMY, 3 AlECAOBAMHU PyXy, COmM- prae- trans- — K 3 AUHAMIYHUMU, TaK 1 3 Ale-
CAOBaAMM CIIOKOIO, Per- Ta prae-, HallPpUKAaA, TSKIIOTb AO Al€CAIB, IIIO TO3HAYAIOTh PO-
3YMOBY AISIABHICTb.
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I'anna Pymap

AO IIMTAHHS BUKOPYICTAHH ECE
B ITPOITECI BUKAAAAHHSA AHTAIMCBKOI MOBH
AASA CTYAEHTIB CYCIIIADHO-T'YMAHITAPHUX AVCITUIIATH

Ha cyyacHOMYy eTalmli pO3BUTKY OCBITH iCHye IIMPOKMU 3allUT Ha BUKOPUCTAHHSI
iHTepaKTUBHO-IHHOBAI[IMHNX Ta IHKAIO3UBHUX TEXHOAOTIH, IKi AO3BOASIOTH HABUUTH CTY-
AEHTIB IIPAaBUABHO (DOPMYAIOBATH CBOIO AYMKY iHO3€MHOIO MOBOIO B YCHIM Ta IUCBMOBIN
dopmax. OpHiero 3 Takux GopM € popMyBaHHS y CTYACHTIB BMiHHSI HallUCATH ece iHO-
3eMHOI0 MOBOMO. Ece — 11e >KaHp XYAO’KHBOI, TyOAIIUCTUYHOI, HAYKOBO-IYOAIIMCTUYHOI
AlTepaTypH, SKUAM I'PYHTYETBCA Ha YiTKOMY CTUCAOMY (POPMYAIOBaHHI BAACHOI AYMKH i3
AOCTaTHBOIO apryMeHTalli€lo Ta BUCHOBKaMH.

BrukopucTaHHsa ece cepep CTYA€HTIB Ha3BaHOIO IPOMIAIO AO3BOASIE (POPMYBATH
3araAnbHy KOMIIETEHI[iI0 Ha OCHOBI PO3BUTKY HABUKIB, AOTIYHOI'O, KDUTUYHOTI'O, THY4YKO-
ro, iIHHOBAIiIMHOTO MUCAEHHS, a TAKOJK CYyYaCHUX I[iHHOCTelM caMOBUpPa’keHH4 (AOBipH,
AOOPOYECHOCTI, TIAHOCTI Ta TOA€PAHTHOCTI AO €THIYHHUX, TeHAEPHUX Ta CEKCYaAbHUX
MeHIINH). Y 3B'A3KY 3 IIUM IIOCTa€ TUTAHHS ITepeA TPpodeCcopChKO-BUKAAAAIILKUM CKAA-
AOM IIPO PO3POOKY METOAOAOTI] Ta METOAUKY 3aCTOCYBAHHS ece Y Polleci BUKAAAQHHS
CYCHIABHO-TYMaHITapHUX AMCIUIAIH Ta iHO3eMHOI MOBU. B 1poMy ceHci Ba>KAUBOTO
3HaueHHsA HaOyBalOThb NMyOAiKallil, fKi y3araabHIOIOTH HAMOIABII ONTHUMaABHI B3ipIii
BAACHOT'O AOCBIAY, @ TAKOJK CBITOBOTO Ta HAlliOHAABHOI'O AOCBIAY BUKOPUCTAHHS TAKUX
dopM HaBUYaHHS.

X04y MOAIAMTUCS BAAQCHUM AOCBIAOM BUKOPHCTAHHS ece Ha IPAKTUYHUX 3aHATTSIX.
TemaTuKy ece BUOUPAIOTh CTYA€HTH IIASIXOM AMCKYCii, BpDaXOByr04M clenudiky cBoix
OCHOBHUX NPOQIABHUX IIpepMeTiB (icTopii, dirocodii, moaiTonaorii). [Ti3Hime crypeHTH
TAKOXK 3@ AOIIOMOI'OI0 AUCKYCITHOIO MeTOAY (DOPMYAIOIOTE CTPYKTYPHY MOAEAB ece. Te-
MaTHKa i CTPYKTypHA MOAEAB ece IIOAQETHCS aHTAIMCHKOIO MOBOIO i pO3MINTyeThCSA Ha BeO-
CTOPIHIII BUKAGAQYA.

Ha3sBa ece Mae BipoOpaskaTu IKyCh IPOOAEMHY cuTyallito. CTpyKTypa ece BKAIOYAE
BCTYII, OCHOBHY YaCTHHY i BUCHOBKU. Y BCTYIi (POPMYAIOIOTHCS T€3U i apITYMEHTH A ITIA-
TBEPAJKEHHS a00 CIIPOCTyBaHHSA Te3. AN OOI'PYHTYBaHHS OAHI€l Te3u AOCTAaTHBO TPhOX i
OiAbllle apTyMeHTiB. ApryMeHTaMU MOXKYTb OyTH iCTOPWUYHI HOAil, pe3yAbTaTH COIiOAO-
TIYHAX AOCAIAJKEHB, ITIOAOKEHHS KOHIENIIiM Ta IapaAurM aBTOPUTETHUX AOCAIAHUKIB y
LIl TaAy3i, IPaBOBI AOKYMEHTH i Pe3yALTaTH BAACHUX AOCAIAJKEHb. Y BUCHOBKAX B y3a-
raAbHEHOMY BUTASAIL Ille pa3 IOBTOPIOIOTHCS Te3U ece Ta ix aprymenTarnig. Hanpukaaa,
CTYAEHT-ICTOPUK HanucaB ece Ha TeMy «IloaTaBceka 6uTBa 1709 poky — cTpaTeriusa
nopaska YKpaiHu». OCHOBHA Te3a ece i Tpu apTyMeHTH AA il MATBepAKeHHS copMy-
ABOBAHI TAKUM YMHOM «BilicbKOBa MopasKa BIMCEK IIip KepiBHUIITBOM I. Masenu i mBep-
cekoro kopoast Kapaa XII Bip, apmii MockoBcbKkoro 1aps I'lerpa I mpusseaa A0 3aHemnapy
KO3allbKO-TeTbMaHCBhKOI Aep>kaBH, BHUXOAY Pocii po BaaTifickkoro mMops i cTBOpeHH:
Pociticpkoi iMmmepii».
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B ocHOBHIN 4YacTHHI ece KOJKHUM i3 HAa3BAHUX apryMeHTIB, CPOPMYABOBAHUX Y
BCTYIi, 3HAMIIOB AOCTATHE MIATBEPAJKEHHS B OIIUCI iICTOPUYHMX MOAIN 3 ITO3ULlii yyacHU-
KiB 1iei OaTanii, pi3HOMaHITHUX iHTepIpeTalil 1iel moAii icTopuKamMu, a TaKo>K BAACHOTO
KOHIIEIITyaAbHOTO OaueHHs aBTopa ece.

Y BUCHOBKY BUCAOBAIOETBCSI AYMKQ, 1110 Topa3ka y [ToATaBCBKil OUTBI, CHpUYMHEHA
CEepPUO3HUMU MOAITUYHUMHU, AUTIAOMATUYHUMU Ta BOEHHUMU IIPOPaxXyHKaMU, paAUKaAb-
HO 3MIHMAQ TPAEKTOPIIO CyCIIABHOTO PO3BUTKY YKPAIHM Y HAIPAMKY 3aKPillAeHHs il KO-
AOHIAABHOTO CTATyCy y CKAaAil Pociticbkoi iMnepii.

TakuM 4MHOM, BUKOPDUCTAHHS ece Ha NPAKTUYHUX 3aHATTAX 3 @HTAIMCBKOI MOBU
AO3BOASIE (DOPMYBATH Y CTYAEHTIB HABUKM KPUTUYHOTO iIHHOBAIIMHOTO MUCAEHHS, BMiH-
HSI @aHTAIICBKOIO MOBOIO IIPABUABHO (POPMYAIOBATH BAACHY OOI'PYHTOBAHY AYMKY, BPaxo-
Bylo4M crenudiky CBOro IPeAMEeTY, a TaKOXK YCIIIIHO CIIBIPAIIOBATH Y KOMaHAHOMY
dopmMarti uepes iHII iHTepaKTUBHI (OpMU (Kelc-MeTOA, AeOaTH, KPYTAL CTOAU TOIIO).

Pozanna Pagceka

BAAEHTHICHI XAPAKTEPUCTUKH
IIEP®OPMATUBHUX AIECAIB B AHTAIVICHKIN MOBI

IMoupu Te, 1m0 npobaeMa QPyHKIIOHYBaHHS IepOPMAaTUBHUX AIECAIB Y PI3HUX MO-
Bax CTAHOBUTHb O0'€KT HAyKOBOTO iHTepecy YMMAaAOl KiAbKOCTI AOCAIAHUKIB yIIPOAOBXK
TPUBAAOTO Yacy, MUTAHHS BUAIAeHHS epOpMaTUBIB K OKPEMOTO (PYHKITIMHOTO KAACy
3aAMIIAETHCA CIIpHUM. He oTpuMaAn AOCTaTHBOIO HayKOBOT'O BUCBITA€HHS OCOOAMBOCTI
CHMHTaKCUYHOI BAA€HTHOCTI 1 AUCTPHUOYIIii TepOpMaTUBHUX AIECAIB.

TakconoMii mepOpMaTUBHUX AIECAIB I TepOPMAaTUBHAX BUCAOBAEHB, IO iCHY-
IOTh Ha ChOTOAHI, 0a3yIOThCS Ha KAacHU(iKallisixX BiAOBIAHMX IAAOKYTHBHUX AI€CAIB i
MOBAEHHEBHUX aKTiB (MA), B OCHOBI SIKUX AeXKaThb II' ATk TUIIB IAMOKYTHUBHOI MEeTH — AU-
PeKTHBHA, KOMiCUBHA, aCepTUBHA, eKCIIPeCUBHA, AeKAapaTuBHA. TaKUM YMHOM, Iep-
(dopMaTHUBHI AleCAOBa 3a iHepIli€l0 OTPUMYIOTh TOU CaMUM TaKCOHOMIYHUM CTATyC, IO
¥ criBBipHOCHI 3 HUMU MA. Ha nepiuii morasia, TaKUY KaaCUPIKaMinHTHT MAXIA € IiA-
KOM BHUIIPaBAAHUM, OCKIABKU IepdopMaTUBHE Al€CAOBO CTAHOBUTH HOMIHATHMBHY OC-
HOBY MA i cAyTye eKCIIAIIUTHUM 3aCO00M BUPa>keHHS MOoTro iAAOKYyTUBHOI MeTu. OpHAK,
Ho-neplie, He KOJKHE IAMOKYTHUBHE AlECAOBO AOIIyCKae IlepdopMaTUBHE BXKMBAHHA. 3a
cnocrepe>xeHHaM H. I. ®opMaHOBCHKOI, KiABKICThb Al€CAIB MOBAEHHSI 3HAYHO II€PEBU-
IIy€ KIABKICTb AIECAIB 3 IHTEHIIIMHOIO CEeMATUKOIO; IHTEHIIIMHNUX AIECAIB y MOBI 3HAYHO
Oinbllle, HI)K IepOPMATUBHUX, @ YUCEABHICTh TepdOPMAaTUBHUX BUCAOBAEHB iCTOTHO
OiAbIIa 3a YMCeABHICTE TepdopmaTuBux Alecais (H. I. @opmanoBceka, 2002). TTo-apyre,
nepdopMaTUBHE AIECAOBO SIK (DparMeHT CeMiOTUYHOI CMCTEeMU MOBHU € HOCiEM IIEBHOT'O
IHTEeHIINHOTO 3HaYeHHs Ha AOMOBAEHHEBOMY DiBHI; HATOMICTh, IAMMOKYTHBHA MeTa SK
CKAAAOBA IAMOKYTUBHOI CMAM € BU3HAUYaABHUM IIapaMeTpoM He AiecroBa, a MA. ITo-Tpe-
T€, BYKUBAHHS IAMOKYTHBHOIO AlECAOBA B KAHOHIUHIN (hopMi mepdopMaTrBa He 3aBKAU
AOCTaTHE AAS KBaaidikanii BiATTOBIAHOTO BHCAOBAEHHS AK IepdopMaTuBHOro. [lo-
4JeTBepTe, Iij BIAMBOM HM3KM YWHHUKIB OAHe 1 Te K BUCAOBAEHHS MOJKe CAyTyBaTH
3aco00M peaaiszanii pizanx MA ab0 KiAbKOX iAMMOKYTUBHUX 3Ha4€Hb B PAMKaX EAMHOTO
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MA. Tomy, ipu BCili NPUBAaOAMBOCTI BUILE3rapA@HOrO TAKCOHOMIUHOTO IPUHIIUIY, BiH
MicTUTBL HeOe3lleKy OTOTOKHEeHHS 11ep(hOpMaTUBHOTO AlecaoBa i MA, 1m0 cBO€ro yep-
rolo, IOPYIIIy€e IPOOAeMY YTOUHeHHS KpUTepiiB Kaacudikariii nepopMaTUBHUX AleCAIB
i AUKTy€e HeOOXiAHICTB OiABII TIOTAMOAEHOTO BUBUEHHS He AUllle iX (YHKIINHOTO, are 1
(OpPMarBHOTO BUMIpY.

Ha Ha1 morasip, OAHMM i3 IUTaHb, 1110 MalOTh 0e3110CePeAHi CTOCYHOK A0 IPOOAEMU
BUpPi3HeHHs nepdOpPMaTUBIB IK OKpeMoro (yHKIIMHOTO KAACY, IIOCTAE MUTaHHS BAAEHT-
HOCTI I MOAEAel CIIOAYYYBaHOCTI TepOpMaTUBHUX Al€CAiB. BareHTHUM IIOTeHIIiaA, K i
ceMaHTHYHe I iHTeHIliliHe HAllOBHEeHHs Nep(OPMaTHUBHOTO AI€ECAOBA, HaAeXKaThb AO 3a-
AAQHUX CUCTEMOIO MOBHU iAeHTHUMIKAIINHNX, iIMAHEHTHUX XapaKTePUCTHUK, IKi YMOKAUB-
AIOIOTH IIPOTHO3YBAHHS IIle Ha apapAurMaTUYHOMY piBHI nepdopMaTUBHOI/Henepdop-
MaTHBHOI IOBEAIHKH IAAOKYTHBHOTO Al€CAOBA y IIPOIleci HOT0 aKTOMOBAEHHEBOI peani-
3ar1ii. Buxopsa4u 3 BUllleNoAQHUX MipKyBaHb, BBa’KAEMO 3a HeOOXiAHe AOIIOBHUTHU aHaAi3
AEKCHKO-CEeMaHTUUYHOTO ¥ iHTEHI[IMHOTO HallOBHEeHHS Mep(OpPMaTUBHUX AI€CAIB aHai-
30M IX BaA€HTHICHUX BAQCTUBOCTEM 3 ONepTsSM Ha CAOBHUKOBI TAyMmMaudeHH4. Lle pacTb
3MOI'y 0XapaKTepu3yBaTH lepopMaTUBHI AlecAOBa He AuIlle 38 AeKCUKO-CeMaHTUYHUM
KpUTepieM, SKUU € OCHOBHUM AAS BiAGODPY HMOTEHIIMHO IepdOopMaTUBHUX Al€CAIB i ix
BiAMe>KyBaHHS Bip IOTEHIIINHO Hellep(hOPMAaTUBHUX, are U 3a AUCTPUOYTUBHUM KPHUTe-
pieM 3 ypaxyBaHHSM SK iX BAA€HTHOTO IIOTeHIliaAy, TaK i CIIOAYYYBAABHUX MOSKAUBOCTEN
B paMKax eKCIAIIUTHOrO NepOpMaTUBHOTO peUeHHI-BUCAOBAEHHS.

Busnanna npiopurteTy nepdopMatusHol dopmyan (I do) Hap nmepdopMaTHBHUM
aiecroBoM (FO. A, Anepcss, 1986) pae 3MOTry 3apaxoByBaTU A0 IepdOpMaTUBIB Al€CAOBa,
SIKi 3@ CEMaHTUYHUM KPUTEPieEM ONMMHSAIOTHCS 3@ paMKaMU AOCAIAKYBAHOTO (DYHKIIITHOTO
KAACY M TPAKTYIOThCS K KOHCTAaTHUBHI a00 AeCKPUINITUBHI.

AHani3 AUCKYPCHUBHUX (PparMeHTIB 3 Cy4aCHUX AIHIBICTUYHUX KOPITYCiB aHTAIM-
CBKOI MOBH, IIO MiCTATh eKCIAIIIUTHI MepOpMaTUBHI BUCAOBAEHHS, AQ€ 3MOTy BUOKpe-
MUTH ABO- i TPHUBAAEHTHI nepgopMaTUBHI NpepuKaTH 3 ABOX- i TPbOX apryMeHTHOIO
KOHirypallieto, sika BKAIOYA€E appecaHTa, appecaTa i 3MicT moail, gaka Oyaa, Oyae uu
MMOBUHHA OyTU BUKOHaHOO. EAiMiHaIlig OyABb-SKOTO 3 aKTaHTIB OPYIITYe CMUCAOBY IIiAic-
HICTh BUCAOBAEHHS.

[Mo3utist AiBOGiuHOI Cy0'€KTHOI CUHTAKCEMHU 3alIOBHIOETHCS Ha3BOIO OCOOM — 3al-
MeHHUKOM I. Mopdoaoriuni 3acobu BUpa)KeHHSI IIPaBOOIYHOI 00'€KTHOI CHHTaKCeMU
XapaKTepU3yIOThCS OIABIIOI0 MipOIO BapiaTMBHOCTI. AO IIPUKAAAY, Cepep IAMMOKYTUBHUX
Al€CAIB 3 iHTEHIIi€I0 OOILISTHKY, ITIOXBaAH, IIOASKH, AOKOPY ITO3UIIiI0 IPaBOOiYHOI 00'€KTHOI
CHHTaKCeMU, OKpPiM 3aliMeHHUKaA you (Everybody knows about me and Blair. I blame you.
COCA 80 1998 TV), mo>ke 3alIOBHIOBATU 3BOPOTHUM 3atiMeHHUK myself (I promise myself; I
congratulate myself; I blame myself). HacaiakoM pedaekcuBizaliii aHaAi30BaHUX AIECAIB €
KOHTaMIHAllis areHca 1 IalieHTa, o € CBIAYeHHAM 3MIH Y POABOBIN CTPYKTYPI IIPEAUKATY.

I promise myself that if editing my videos becomes a horrendous bore and chore that
winds up sucking the life out of me as I fear, that I will find a way to outsource some of that
work. (COCA 10 2012 BLOG),I blame myself for misplacing my trust in someone who I thought
was loyal. COCA 70 2000 TV); I congratulate myself on my restraint (COCA 5 2008 FIC).

BiaMiHHOIO prcoro nepgopMaTUBIB AK IPOMO3UIINHNX (MOAYCHUX) AIECAIB € MOTeH-
IifiHA 3AQTHICTh CIIOAYYATUCS 3 IPEAMKATHUM aKTaHTOM, MOBHOBUP&)KaAbBHUMU 3aCO0aMU
SIKOTO € MAPSAHI 3'ICYyBaABHI peUeHHs a00 IX CTPYKTYPHI CHHOHIMU — CTPYKTYPU I'ePYHAIN-
Hol, iHdiHiTUBHOI ab0 iMEHHHMKOBOI HOMiHaAizarili. Pazom 3 AEUKTUYHUMU aKTaHTaMU

- 1585 -



NpeAMKATHUM aKTaHT (hopMye 00O0B'sI3KOBe OTOUeHHS AlecroBa. [TepdopmatuBHi AlecroBa
He 3aBJKAU Peani3yioTh aKTHBHY IIPaBOOIUYHY BaA€HTHICTh Ha MOAieBUM IpepnKkar. OpHAK,
He3aAe’KHO BiA criocoOy MaHihecTarlil Iporo3uTUBHOTO KOMIIOHEHTA B IOBEPXHEBIN CTPYK-
Typi peueHHs, oro BepOanisallis nocrae sk o00B'sI3KOBa yMoBa (QyHKITIOHyBaHH 1tepdop-
MaTHUBIB. 3TIAHO 3 1M, BUAIAIEMO TTepdOpPMaTUBHI AleCAOBa, 3AATHI ¥ HE3AQTHI A0 3rop-
TaHHS. Y TiOTaKTUYHO O(POPMAEHUX KOHCTPYKILSIX 3 MAPSIAHUM 3'SICYBaABHUM iIAAOKYTHUB-
HUM i IPOIO3UTUBHII KOMIIOHEHTH IIepe0yBaloTh B paMKaX EAUHOIO CHUHTarMaTUYHOTO AQH-
IIFOJKKQ, IO AO3BOASIE Tep(hOPMAaTUBHOMY AlECAOBY IIOBHICTIO peaAi3yBaTH CBili BAAeHTHUN
noreHnian (We'll all suffer, but you're to blame and I demand that you take responsibility when
it all comes down. COCA 412012 BLOG, I'm a good man, and I demand to be treated as
such! COCA 15 2012 BLOG; Idemand proof (and so should you). Data, transparency, and
openness. COCA 43 2012 BLOG). Y Buniapkax «abcoatoruBHoro» (I. I'. [Touenios, C. M. Ku-
Oapamaa, H. A. IBanmiibKa) BXXKUBaHHS AI€CAOBA BHACAIAOK BHMHECEHHSI IIPOIO3UTHBHOTO
KOMIIOHEHTY 3a PaMKU BUCAOBAEHHS, IIpaBOOiYHa apryMeHTHa IT03MIlis 3aANIIA€ThCS He3a-
[TIOBHEHO0. 3MEHIIIeHHS KIAbKICHOTO CKAAAY 3aA€KHUX 00'€KTHHUX CHHTAKCeM, sIKi (hopMmy-
IOTh BaA€HTHY PAMKy Al€CAOBA, AO3BOASIE KBaAihiKyBaTu nepdopMaTUBHUN IIPEAUKAT K
«CUTYaTUBHO OAHOBareHTHUI» (B. Karenwnu). Okpim 1poro, po3pizHsieMo nepdopMaTHUBHI
AIECAOBQ, 3AaTHI ¥ HE3AATHI AO TaPEHTETUYHOTO M KAIIIIOBAHOT'O BXKMBAHHS.

PesyabraTi aHaAi3y 3aCBiAUyIOTH BapiaTUBHICTE MOP(OAOTrO-CUHTAKCUYHOI pernpe-
3eHTallil BaAeHTHOTO IOTeHIliaAy TepOpMaTUBHUX AlECAIB IIpU 30epe’KeHH]i iHBapiaHT-
HOI BaA€HTHOI MOA€eAl. BapiaTUBHICTE BAAEHTHUX MOAEAEN He MOPYIITye AeKCUKO-CeMaH-
TUYHOI ¥ (hOPMaAbHOI TOTOKHOCTI IepOopMaTUBHOIO Al€ECAOBa M He CIHPUYMHSE HMOTO
TPAHCIOHYBAHHSA MiXK PI3HMMU BAA€HTHUMHU PO3PSAAAMU.

Angpitt CaByra

KATET'OPLA OLITHKU I KATEI'OPIA IHTEHCUBHOCTI
(HA MATEPIAAI ITOE3Ii TOPAITIA, BEPTIALS, OBIAISA)

Y cydacHil AIHTBiCTUIII BJ)Ke He € HOBUM TBEPAJKEHHs IIPO Te, 110 KaTeropis iHTeH-
CHBHOCTI (DyHKIIIMHO TiCHO IIOB'g3aHa 3 KaTeropieio ouiHku. KaTeropii oIjiHku Ta iHTeH-
CHBHOCTI CXOJKi CBOIMU CTPYKTYPaMM: OOUABI MOAIAAIOTECSA Ha aOCOAIOTHY Ta OPiBHSAAD-
HY, Cy0'€KTHUBHY Ta 00'€KTUBHY, eMOILIIMHY Ta paljioHaAbHY. XapaKTepHOIO Ta CIIIABHOIO 3
KaTeropiero iHTeHCUBHOCTI OCOOAUBICTIO BUPaKeHHS OI[iIHKU € MOKAUBICTS ii iHTeHCHi-
Kalii Ta pAeinTeHcupikariii.

MoBa CAY>KUTb He AUIIle A BUPDa’KeHHS AYMKH, aae U AT BUCAOBAEHHS ITOYYTTIB
Ta eMOIlili. AIMCHICTB 3aB>KAU CIPUMMAEThCS Cy0'€KTUBHO, Mi3HAHHA I MOJKe CYIIPOBO-
AJKyBaTU eMOIIiliHa OIliHKa TOTO, 1110 Mi3HAETHCA. AIOACHKA AYMKa IIOCTIMHO, HEBUMYIIEHO
AOMAE €AeMEHTH OILIHKU A0 CIHPUMHATTS cBiTy. [TlepeBakHO Cy0'€KTHBHE, €MOTHBHE Ta
IIPEAMETHO-AOTIYHEe 3HAYeHHs CIIBICHYIOTh y IHTEHCeMIi, IIJ0 BU3HA4Ya€ IIeBHE CIIBBIA-
HOIIIeHHs Cy0'€KTUBHOI, eMOTHBHOI Ta parjioHaAbHOI oninku. Cy6'€KTMBHA, €eMOTUBHA i
palioHaAbHA OLiHKY MalOTh OAHAKOBUM 00'€KT i Cy0'€KT OILIIHKH, PI3HUMMU € AUIIIe XapaK-
Tep Ta OCHOBA OIliHIoBaHHA. [1pu iHTeHCcHiKalii 03HaKM HacaMIlepep aKTyaAi3yeTbCcs
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KIABKICHA XapaKTePHUCTHUKA ABUIIA. Take KiAbKiCHEe IIIACUAEHHS MOJKe 1 He CyIIPOBOAKY-
BaTHCS OIIHKOIO (OI[IHHUM CYA’KeHHSM) 49U eMollisiMu. Taka iHTeHCUBHICTh Ha3UBAETHCSA
00'€KTUBHOIO — TOOTO TaKoOIO, 1110 He BUpa’ka€ Cy0'€KTUBHOIO, Cy6'€KTUBHO-€MOTUBHO-
ro CTaBAEHHSI aBTOPAa YU MOBIII B KOHTEKCTi. AAre MOJKe BiAOyTHCS M TaKUM PO3BUTOK
cy0'eKTUBHOTO IIOCUAAQHHS: 1le HEHOPMATUBHO (AAS @BTOPA YU AAS MOBIIS) i TOMY BUKAU-
Kae OLiHKY ¥ eMoril: quae mens tam dira. (V. Aen. II, 519) fIka aAy>ke >kaxAuBa AyMKa. //
Dixit, et ut leges captis iustissimus auctor hostibus inposuit. (Ovid. Met. VIII, 101 —102)
CkasasB i BUA@B Ay’Ke CIIpaBEeAAMBHM aBTOP 3aKOHM IepeMOoKeHUM BoporaM. Ha miacBsi-
AOMOMY piBHI NIpueMHe 3a3BHUYall CIPUUMAETHCS K «AO0pe», a HelpueMHe — SK
«IIoraHe» i HaBIAKU — «Ile AOOpe i TOMy IPUEMHOY» i «Ije IIOTaHO i TOMy HENPUEMHOY.
Cy6'eKTUBHO-eMOTHBHA OIliHKa MOXKe IlepepbadaTy TakKi BapiaHTH: AOOpUM / IOTaHUH;
CyMHIBHMI / BiporipHWM, AOCTOBipHMM; OaykaHuM / HeOa’kaHuM. TaKuM YMHOM, ApyTe
NIpU3HauYeHHs KaTeropii iHTEHCUBHOCTI NOAATra€e y BUCBITAeHHI Cy0'€KTHBHOTO abo
Ccy6'€KTUBHO-EMOTHUBHOI'O CTABAEHHS MOBIISI AO SIBUILL i TTOAIH.

KaTteropisi iHTeHCHBHOCTI CAyTye 3aCOO0OM MOBHOI OIIIHKM THX a0O iHIIKX Xapak-
TepHUX 03HaK. Cy0'eKTUBHA iHTeHCcUiKalligd — Ile NMparMaTu4Ha iHTeHCHIiKallid, SKa
BKAIOUQ€E TIOHATTS OIIHKH, AOKAa3iB, BaJKAMBOCTI TOUKH 30Dy, CUTYal[iIlHOIO HEOOXIAHOTO
craBAeHHs. HagBHICTE Cy0'€KTUBHOTO ¥ 00'€KTUBHOTO B CeMAaHTHIi iIHTEHCUBHOCTI ITOSIC-
HIOETBCSI THUM, IO «KIiABKICTB, SIKICTb MPEAMETIB, IX po3MipHu i 06'eM — 1le 00'€KTHUBHA
BOHHU BiAOOpa’karoTh 0O0'€KTUBHO iCHYIOUI XapaKTE€PUCTUKU NpeApMeTa». TakKuM YMHOM
KaTeropis iHTEeHCUBHOCTI (DYHKIIMHO TiCHO IlepeciKaeThCs 3 KaTeropisiMu eMOI[iMHOCTL
(emoTuBHOCTI) Ta oniHKuU. [1pu cy0'eKTUBHIN iHTEHCUBHOCTI iHTeHCeMa IepeciKaeTbCs 3
eMOCeMOIO (eMOTUBHUM KOMIIOHEHTOM 3HaueHH:). SIKiIo sfiKa-HeOyAb O3HaKa IIpeapMeTa
BUKAUKAE eMOIiliHe CTaBA€HHS, TO B CEMaHTUYHIN CTPYKTYyPi CAOBQ, IKe Ha3UBAE IIPEA-
MeT, 3'TBAIETHCSI eMOCeMa, sika TTI03HavaE€ 1e eMoIliliHe cTaBAeHHA. EMOTUBHUM (eMOTTiti-
HUM) KOMIIOHEHT 3aB>XKAW Ma€ OIiHIOBaAbBHUU 3HAK, TOMY 110 eMolliss OyBae abo NpUeEM-
HOO, abo HenpueMHo0. OAHOYACHO €MOTUBHE IIO3HAYeHHSI AeHOTaTa, B IMOPIBHAHHI 3
HeUTpPaAbHUM, € i MIACHAEHUM, TOMY IIJ0 eMOCeMa CyIIPOBOAJKYETBCS iIHTEHCEMOIO, TOOTO
€MOTHUBHICTb CAOBa MOKe OyTu OinbIlie abo MeHIle BupakeHoto. Cy6'eKTHUBHA iHTeHCH-
dikarrisg 6yAb-sIKOI 0O3HAKU 3aB>KAU CYIIPOBOAJKYETBCS OIIIHHOIO KBaAidikariiero.

Y noesii I'opanis, Beprinaig ta OBipis cy6'ekTam Ta 06'€KTaM BUCAOBAIOBAHHS IIPU-
TaMaHHO CIIOAYYYBATUCS 3 IPUKMETHUKAMH, SIKi IO3HAQYalOTh iX IPUPOAHY BAACTUBICTE,
a00 3 TAaKUMHY, SIKi IPUNHUCYIOTh iM BAQCTUBICTh, BUPa’KeHY (BUCAOBAEHY) Cy0'€KTOM OIli-
HIOBaHHSA. AO IIepIIOro TUIy aTpHUOyTiB Haae)KaTh AeCKPUNITUBHI, @ AO APYTOrO — OIIiHHi.
ATpuOyTH IEpIIOro TUIY MOKYTh OYTH 4aCTKOBO OIiIHHUMH, SIKIIJO BOHU MiCTSATH KOMIIO-
HEeHT OIiHKM, APYTi K KAacU(iKyIOTh K 3ararbHOOIIIHHI. AeCKPUNTUBHI BAACTHBOCTL
KOABOPY Ta (hOPMM YMOBHO MOXKHA 3apaxyBaTv AO «00'€KTUBHO» OLIHHMX'. AeCKpPHII-
THBHa O3HaKa MOXKe CTaTH OLIHHOIO 1A 4Yac inTeHcudikanii arpudyra: Arbor ibi niveis
uberrima pomis. (Ovid. Met. IV, 89) Tam gepeso gyke nirogosume 3 OIAOCHIKHUMU NAO-
gamu [22, c. 28-32].

> OTKe, 06' EKTUBHY iHTEHCUBHICTb BAPTO PO3TASIAATH SIK 06' EKTUBHO-OI[IHHY, Y SIKil MiCTUTLCSI CeMa 4acT-
KOBOI OITiIHKH.
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Valentyna Savchyn

TOTALITARIAN DISCOURSE IN TRANSLATION: THE PAINTED BIRD
BY JERZY KOSINSKI IN UKRAINIAN CULTURAL SPACE

Published in 1965 (2™ ed. in 1976) and translated into 34 languages since then, The
Painted Bird by Kosinski [1] was never translated in the Soviet Union, despite containing
lengthy passages devoted to Communist ideology and Soviet communist leaders. The
novel is replete with political and moral taboos, including such sensitive areas in the USSR
as the Jewish tragedy, religion, superstition and witchcraft, sex and sexual abuse, violence
and wartime cruelty. These as well as the Cold War politics and the author's status as an
emigrant from the Eastern Block completely ruled out the translation of the novel in the
Soviet Union. As a result, Kosinski's novel had to bide its time for more than three decades
before its translations were produced in Ukraine. Serhiy Snihur was the first to set out to
translate the novel shortly before the collapse of the Soviet Union. His translation done in
Russian was completed in 1990 and its abridged version appeared as a journal publication
in 1994, followed by a revised translation published on translator's official website in 2000
[2]. The first translation into Ukrainian done by Yelena Daskal appeared only in 2018 [3].
Apparently, the publisher's interest in the novel was kindled by an upcoming screen
adaptation (2019) directed by Vaclav Marhoul, an international co-production with the
involvement of the Czech Republic, Ukraine and Slovakia.

Although the general focus of the book is on Holocaust tragedy through the
harrowing story of a young Jewish boy struggling hard to survive World War II, the Soviet
propaganda and Communist ideology are brought to the fore in the chapters devoted to
the Soviet Red Army. It seems reasonable to assume that the position of Ukrainian
translators as representatives of the cultural space described in the novel and their first-
hand knowledge of the events depicted may endow them with a more critical eye to the
way this culture is presented and incline them to give more authenticity to the narration.
On the other hand, the extent of translators' ‘cultural involvement' is reduced by spatial
and temporal parameters, i.e. the distance between the Soviet past and Ukrainian present.
Therefore, the paper sets out to determine whether and to what extent corrective
translation was employed. Kosinski's portrayal of Stalinist propaganda has served as a
perfect testing ground for researching corrective strategy in translation. Thus lexical and
stylistic asymmetry between the original and its translations have been scrutinized
through the prism of totalitarian rhetoric with its Communist '‘Newspeak' and verbal
euphoria.
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Anna CaBuyk

PUTOPHKO-CTUAICTHYHI OCOBAUBOCTI
CTPATETTi APTYMEHTAITIE AO ETOCY
B AITEPATYPHO-KPUTUYHOMY AUCKYPCI AEBIAA AOAKA

CucremMaTHuHe BUBUEHHS apryMeHTaTUBHUX CTPATerili CXOAUTH A0 @aHTUYHUX TO-
MiYHUX TPAAUIIiM, 3aKAapeHUuX ApucrtorereM Ta LluniepoHom. Pe3yabpTaT He3MiHHOTO
iHTepecy A0 apryMeHTaTUBHUX CTpaTeTili — 4YKUCAeHHI Kaacudikalii, 1o €, Ha AyMKY
CIIeliaAicTiB, AAQIITOBAHMMM BapiaHTaMM TaKCOHOMIYHUX MOAEAEH, CTBOPEHUX B PaM-
KaX aHTUYHUX TOHIYHUX cucTeM [1, c. 127-129; 8, c. 15-19]. Ha croropHi eAWHOI 3aranb-
HOBM3HAHOI KAaacH@ikallil apryMeHTaTUBHUX CTpaTerii He icHye. [TosgcHIOETBCA 1ie,
OYEeBUAHO, CKAAAHICTIO 3aBAAHHS, BIAMIHHICTIO AOCAIAHUIIBKUX IJiA€M Ta MIAXOAIB, a
TaKOJK Pi3HOMAHITTAM AUCKYPCUBHUX NPAaKTUK. He 3Ba’karouu Ha 11e, AOCAIAHUKY HEB-
TOMHO BiA3HA4alOTh JKUTTEBO Ba)KAUBY POAb apIyMeHTaTUBHUX CXeM B CTBOPEHHI Teo-
PEeTUYHUX IHCTPYMEHTIB AAS @HAAI3y Ta OLIHKKA apTyMeHTAaTUBHOTO AUCKYPCY, KOTPI
MalOTh IParMaTUYHUN XapaKTep Ta IOBUHHI AOIIOBHIOBATH, SIKILLO He 3aMiHUTH, DOP-
MaAbHO-AOTIYHI KpuTepii [3, c. 19].

3HAUHUN iHTepec A0 PUTOPHUKU HEXYAOXKHIX TekcTiB (Somins 1989, Gross 1990,
Halliday and Martin 1993 Fahnestock 1999) yMO>KAUBUB apalTallito aHTUYHOI MOAEAL AO
cydgacHUX peaaint. E. 'apsep (1994:35), mocuaalounch Ha APUCTOTEAS], CTBEPAJKYBAB, 110
«MUCTELTBO» PUTOPUKMU CTBOPIOE «EeHEPrilo» IepeKOHAHHS, sIKa AOCSATAEThCS yepe3 00-
I'PYHTYBaHHS, 3aAy4eHHs eMOIIili Ta CTBOPEHHS AOBIpU AO aBTOpa [2, ¢. 5]. ApHUCTOTeAB
BHU3HAUUB TPU AJKepeAa, AKi CIPUYMHSAIOTh PUTOPUYHUM edeKT, a caMe — SKOCTi AuC-
KypCy B cOOi, IASX, IKUM MOB€Ilb IIpe3eHTye cebe, CIPOMOKHICTh 3By4aTH i BCTAHOBUTH
3B'sI30K Uepe3 eMollii 3 appecaroM [5, ¢. 157]. Lle yMO>KAUBAIOE BUAIACHHST OCHOBHUX ap-
ryMEeHTaTUBHMX CTpaTerilf, a caMme: AOrocy, eTocy Ta nadocy. Bakauso nam'graTy, 1110
TPUCTOPOHHIM MOAIA AJKepeA NepeKOHAHHS CAiA PO3TASIAATH He gK AIHINHY IOCAIAOB-
HICTB, @ IK OAHOYACHY B3aeMOA|to [2, c. 116].

Crpateria apryMeHTallil A0 €TOCy CTAHOBUTh BEPUINHY PUTOPUYHOIO TPUKYTHUKA
Aoroc-mapoc-eToc i BKAIOUAE OCOOMCTICT KPUTHUKA Ta MOTO MTO3UITi 0. ABTOPCHKa IO3UTITis
PO3yMi€ThCS SIK TOEAHAHHS IIOYYTTIB, BIAHOIIIEHL Ta TOUOK 30py KPUTHUKA AO BUCBITAIOBa-
HOro NOHATTA. [103UIIig TAKOK PO3YMIETECS K TPUCTOPOHHIN B3a€EMO3B'SI30K MiK KPH-
THUKOM, MOTO BIAHOIIIEHHSIM AO appecaTta Ta aApeCOBaHOIO TEMOIO.

P. CenHeT BKa3ye Ha ABI OCHOBHI IIIKOAU AYMKH, IKi AOCAIAJKYBAAU MUTAHHS CYTI
aBropurery [7, 16-17]. 3 opHOro OOKY, 1IKOAa HiMellbKoro coijionora Makca Bebepa,
KOTPUM CTBEPAJKYE, IO aBTOPUTETHICTb I'PYHTYETHCS Ha TOMY, SIK PO3TASIAQIOTH Ta I10-
Ba’KalOTh OCOOY IAAETAL. ABTOPUTET, TAKUM YMHOM, YOCOOAIO€ Habip OCOOMCTICHUX Xa-
PaKTEepPHUX PUC, SIKi IPUUMAaIOTHCS 3 MOBYA3HOIO 3TOAOIO Ta MOKiPHICTIO. [IpUXUABHUKHI
Apyroi mKoAu 6a3yloThCd Ha AyMKax 3urmyHpa Ppoiipa Ta HIATPHUMYIOTH AYMKY, IIO
aBTOPUTET BUIIAMBAE 3 MOKAUBOCTI 3aA0BIABHUTU AIOACHKI TOTpeOH, 11100 IOBIpUTH, IO
1I0Ch YU XTOCh € AocToBipHUM. DOpoiiaiaHIli 3arepeuyioTh BeOepiBChbKe CIIPUMHSATTS aBTO-
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PUTETHOCTI Ta BBa’KalOTh MOT0 HEAOCTATHLOIO OCHOBOIO AAS NepeKOHaHHS. BoHU 3aMi-
HIOIOTB III0 «3aKOHHICTb» aKIIeHTOM Ha IIpolleC — iCTOPUYHUM, KyABTYPHUM Ta IICHUXO-
AOTIYHUM — 3a AOIIOMOTOIO SIKOTO AIOAW CIIPMUMAIOTh CUAY B iHIUX. BiaTak, aBTOpUTeT
3a CeHHETOM IIOCTAE COIiaAbBHIM KOHCTPYKTOM [4, c. 147].

CnocrepeskenHs CeHHeTa € BaJKAUBUM Y HAIIIOMY aHaAi3i eTocy, apske HaraAye, 1110
€TOC € AMHAMIUHHUM i 30cepepsKye yBary, y HallloMy BUIIAAKY, Ha KPUTUKY, KOTPUH 3aA0-
BiABHSE MOTPeOU PeIUIiEHTIB, BUCBITAIOIOUM AiTepaTypO3HaBUi, AIHI'BICTUYHI, ICUXOAO-
riuHi Ta pirocodcbki npodAeMH.

B moaiTuuyHUX, AiTepaTypHUX NUTAHHAX Ta cepi peairii, A. Aopka MOKHa oxa-
paKTepu3yBaTU CAOBOM «Aibepan», ap’Ke BiH OMHWHAE KPaMHOIII Ta iA€OAOTiIUHI KOH-
dAiKTH. 3a TeMIIepaMeHTOM BiH BUAQETHCS CKEIITUYHUM Ta IPUMUPAUBUM, 110 YMOXK-
AMBAIOE BUCAOBAIOBATH pajllle MO3UIIil iHIMX, aHiX cBoi [6, c. 8]. fIK akapeMiuyHUN
KPUTHUK Ta TEOPETUK AiTepaTypH, A. AOAK POKyCye CBOIO yBary Ha AOCAIAKEHHSIX Ai-
TepaTypHHX Tpapunin «Bip Dirpinra ta Pivapacona B 1740-ux i Ao croroaHi» [6, ¢. 16].

Crparerig apryMeHTallii A0 €TOCy B AiTepaTypHO-KPUTUYHOMY AUCKYyPCi A. AoprKa
peaaizyeTbcsi HaOOPOM TAKTHUK: TaKTUKM BUCAOBAEHHS aBTOPCHKOI AYMKHU, TaKTUKHU
HAAQHHS OIIIHKM, TAKTUKU CaMOpEIPe3€eHTallil aBTOPa, TAKTUK BUPA’KEHHS aBTOPCHKOI
4YeCHOCTI, CKDOMHOCTI, (He)3HaHHS, TAKTUKHU BiACMAQHHSA AO aBTOPUTETY.
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Oabra Cagaro

EBOAIOIITA CBIAOMOCTI
B XYAOJXHBOMY ITPO30OBOMY TEKCTI CYYACHOCTI

Y mourykax apeKBaTHOI METaMOBU AAS IIPOYMTAHHS XYAOJKHIX SBUIL AOCAIAHUKHI
YacTO 3BEpPTAIOThCS AO TEPMiHY THII XyAOKHBOI CBiAOMOCTi. AOCAIAHVUKH BBOAATH TaKi
TepMIiHHU, K €K3UCTEeHIIaABHUI TUN XYAOKHBOIL CBIAOMOCTI, (DOABKAODHUN THUIT XYAOXK-
HBOI CBIiAOMOCTiI, POMaHTUYHUN TUI XYAOKHBOI CBiAOMOCTi TOIIO. YTiM, TpaKTyBaHHS
1ILOTO MTOHATTS HEOAHO3HAuUHi, 3a3BUYal A€KaTh B IIPOTUAEKHUX OHTOAOTTYHUX IIAOIIM-
Hax, a TaKOJK 6araTo B Y4OMy CyllepeuaTh OAHI OAHUM. Meta 1iel po3Bipku — 3'scyBaTu
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HaAUOIABII apAeKBAaTHY HAYKOBY iHTepIpeTallilo TepMiHa THI XYAOXKHBOI CBipOMOCTI i
BIACTEKUTHA MOTO €BOAIOIiIO. BipTak, yci€lo po3yMOBOIO AISABHICTIO AIOAUHU Kepye
CBIAOMICTE. I1Jo Take CBIAOMICTB B3araal i 41 MOJKHA TOBOPUTH IIPO TEKCTOBY CBIAOMICTH
i IK BOHA yIIPaBASIE TEKCTOBOIO AisAbHICTIO? [THMTaHHS IIPO B3aEMOBIAHOCUHU TEKCTY i
cBipomocTi moBcranro v KHu3i Y. Yetidpa "Discourse, consciousness of time" (1994). Ha
AYMKY Y. Helida, 3po3yMiTu CyTHICTb AUCKYPCHOI B3a€MOAII MOBHU i CBIAOMOCTI B IIiAOMY
HEMOJKAUBO SIKIIIO PO3TASIAQTH iX aBTOHOMHO. Y 3B's13Ky 3 1iuM Y. Hetlid popmyatoe ABi
BUXIAHI AAST HBOTO METOAOAOTIUHI ipel. [To-Tiepiile, Bcyneped ycTaaeHOI B AUCKypPC-aHaAi3i
KOTHITMBHO-IICUXOAOTIYHOI IIPAaKTUKK HEOOXiAHO BM3HABATU TiAbKU IIyOAiYHO Bepudi-
koBaHi daktu. [Ipu npomy Y. Helid pAekrapye nIpaBo AOCAIAHMKA CIIMpATUCA Ha iHTpo-
CIIEKIIiIO K Ha 3aKOHHe AJKepeao iHdopMalii Ipu KOTHITUBHUX IIpollecax. MoBa saBAsi€
CcOo0010 IOTYKHUM IHCTPYMEHT IIepeBipKU HAIlIMX IHTPOCIEeKTUBHUX rinote3. [To-apyre,
Ha IIPOTUBAry IICUXOAOTIUHIN i AiHTBicTUuYHIN npakTuii Y. Yelid cTBepAKye IpiopureT
NIPUPOAHUX AQHUX IIepeA HMITYYHUMU (€eKCIepUMeHTaAbHUMU ab0 CKOHCTPYHOBAHUMHU).
Xoua mITy4Hi AaHI MOKYTh OYTH KOPUCHI, 3aCHOBYBATH IliAl HAYKOBI HAIPSAMKU TiABKY Ha
HUX HeIpoAyKTHBHO. OCKiabKu poGota Y. Uelida reHeTUYHO HOB'sg3aHa 3 eTHOrpadid-
HOIO TPaAMIli€lo, BOHA OPI€EHTYE AOCAIAHUKIB AMCKYPCY ¥ TEeKCTy Ha eMIipuyYHi AaHi. VY.
Yetid 30cepepKyeTbCs HAa ABOX NTpoOAeMax. [lepiia — Iie NOsCHeHHSI MOBHUX SIBUIL Ha
OCHOBI IIpo1ieciB, 110 BipAOyBaloThCst B cBipoMocCTi. CBipOMiCTh MOXKe OyTH 6e3mocepep-
HBOIO 1 BIACTOPOHEHOIO (cIiorap abo ysiBa). besnocepepHs cBiAOMICTb € GiABII 6a3UCHOIO
i BAQIITOBAHOIO MPOCTiIlle, aHiXK BiACTOPOHEHA CBIiAOMICTB. Apyra OCHOBHA IpoOAeMa
IIOB'sI3aHa 3 BaKAMBHUM AAS AUCKYPCY BH3HAQUEHHSM IIEPBHUHHOCTI YCHOTO a00 IHCh-
MOBOT'0O MOBAeHHS. OCKIABKY YHiIBepPCaAbHOIO (DOPMOIO MOBHU € YCHaA (popMa, TO BCi TUIIN
MOBHUX SIBHUII] CIIOYATKY Kpallle AOCAIAUTH B PeKUMi Oe3110cepeAHbOrO CBIAOMOCTI.

HaykoBui AUCKypC HaCTiABKU BEAUKUH, 11O Iepepfadae iHOAL AlaMeTparbHO IIPO-
THUAEKHI pe3yAbTaTH HayKOBUX pedAeKCill Hap OAHUM i TUM JKe XyAOKHIM (peHOMeHOM.
OAHUM i3 IPOOAEMHUX CTa€ MUTaHHS y3araAbHeHHsI, TUIIOAOTi3allil ¢heHoMeHiB AiTepaTy-
pu. BueHi nmoBcsAKYac 3BepPTAIOTECA AO TEPMIHY THI XyAOKHBOI CBIAOMOCTI. XyAOKHSA
CBIAOMICTB €II0XU BTIAIOETHCS B I MOETHIN, a 3MiHa THIIB XyAOKHBOI CBIAOMOCTI 06YMOB-
AIO€ TOAOBHI AiHIT Ta HAIPSAMKU iCTOPUYHOTO PyXy IOeTUYHUX (PopM i Kareropiit. Came
XYAOJKHSI CBIAOMICTB BIAOOpaykae iCTOPMYHMU 3MICT €IIOXHU, BIAHOCUHU AiTepaTrypu U
AIMCHOCTI, BU3HAYa€ CYKYIIHICTb IPUHIMIIB AiTepaTypHOI TBOPYOCTI B IX TEOPETUYHOMY
(XyAOKHSI CaMOCBIAOMICTB B AiTepaTypHIiN Teopii) i IPaKTUYHOMY (XYAOKHE OCBOEHHSA
CBITY B AiTepaTypHil IpaKTUIli) BTiA€HHAX. AOCAIAHUKY BUAIAIIOTE «TPU HAMOIABIII CTiN-
KHUX TUIIU XyAOKHBOI cBipoMoOcCTi: 1) apxaiunuit abo MicpormoeTHyHUH, 2) TPaAUIiOHAAICT-
CBKUM a00 HOpMATUBHUY, 3) iIHAMBIAYaABHO-TBOPUYMI @00 iCTOPUYHUI (TOOTO CIMPAETHCSA
Ha IpuHiun icropusmy)» [2, c. 11]. Ilpu anaarizi eBoAronii XyAO’KHOCTI AOCAIAHMKU
CTBEPAJKYIOTE Ba&JKAMBICTh TAKMX KaTeropil, K CTUAb, JKaHP i aBTop. B gKocTi MeTOAONO-
rigHoil 6a31 AOCAIAKEeHHS BUeHI BUCYBAlOTh «3iCTaBAEHHS AiTepaTypHOI IIPAaKTUKHU 3 AiTe-
paTypHOIO Teopiero» [2, c. 7]. Y IOAIOHIN MeTOAOAOTII TepMiH THII XyAO0KHBOI CBiAOMOCTi
TPAKTYETBCA 3 TOYKU 30PY KAACHUYHOI HAyKOBOI KapTHHM cBiTy. OpHAK B KiHII XX CT.
TePMIH «THII XyAOJKHbBOI CBIAOMOCTI» aKTyaAi3y€ThbCsl B AiTepaTypO3HABUOMY AMCKYPCi,
3A00yBarouy iHIINUM CTATYC.

Y PirOAOTIYHUX CTYAISX Ba’KKO BAOBUTH 3B'SI30K MiXK CTPYKTYPOIO CBiAOMOCTI Ta
IPUHIIUIIAMY aHAAI3Yy THIIB XYAOKHBOI CBIAOMOCTI, 110 IPU3BOAUTE AO I10SIBU BaplaTUB-
HUX IHTepIpeTalii AOCAIAKEHHSI IIOeTMKU XYAOJKHIX TEKCTiB, gKi BTIAIOIOTH THII
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XyAOKHBOI cBipomocTi. €. K. Co3iHa BBOAUTE TepMiH «CBIAOMICTB» B SKOCTI BUXiAHOI
MeTaKaTeropii AAd OIHCY AlTepaTypHUX SBUII, CTBEPAKYIOUH, IO IleM TepMiH CAYTYE i
AASL @HAAI3y «3MICTOBHOTO PiBHSA AiTepaTypHOTO PSAY (CeMaHTHKa i mparMaThuKa TeKCTy
TBOPY, TBOPYOCTI NMMCBMEHHUKA, AITepaTypHOTO HAIpsAMy i T. A.), i AAs dbopMarbHO-
CTPYKTypHOTO (roetuka)» [3, c. 14]. CAoBOM, XyAOKHSI CBIAOMICTE — 1le miricHUI ipe-
AABHUM KOHTHHYYM, >KUBa (hopMa KyABTYPH, 1110 3abe3meuye ii icHyBaHHS i PyHKIIOHY-
BAHHSA B @HIAOMOBHOMY XyAOKHBOMY T€KCTi Cy4aCHOCTI.
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Oaena CatigymginoBa

BIAOBPAXKEHHS CYYACHOI KOMYHIKAIIII B AITEPATYPI:
HA MATEPIAAI POMAHY «APIBHUM AOII» (“LLUVIA FINA”)
AYICA AAHAEPO

XyAOKHS AiTepaTypa BipoOpaskae 6araTto cdep >KUTTI AFOAUHHU. 30KpeMa, KOMYHi-
Kallifo AToper MixK coboro. [TepinMu mepcoHa>kamy, 10 OAePIKaAM ITepCoOHaAi30BaHi «ro-
Aocu», 6yau repoi «Kentep6epiticbkux onoBipaub» (1348) Asxedpi Hocepa. Ajx. Hocep y
IIbOMY acCIIeKTi € aBTOPOM-HOBATOPOM, KOTPUM AAB CBIiTOBIiM AiTepaTypi IleplInii TBIp, Y
SIKOMY KO>KeH IIepCOHa’K OTPMMaB CBill CTUAB, CBOIO OCOOAUBY MaHEPy MOBAEHHS.

Hatikpaille 3MaAnbOBYe KOMYHIKaIlito AIOAeH AiTepaTypa peanismy. AiTepaTypa Mo-
AEPHI3MYy, X04 i He Ma€e 3BUYAIO AIHIMHO Bip0Opa’kaTu KOMYyHIKallilo IIepCOHaiB, AOIO-
MOTAQ@ AIOAMHI Ii3HATH cele uepe3 XyAO’KHI MeTOAU. 30KpeMa, «IIOTiK CBiAOMOCTi» HaB-
4iB Hac caMopedAieKcii, a AiTepaTypy — 3MaAOBAaHHIO BHYTPIIIHBOT'O CBITY AFOAMHU.
B aHrainicekin Aiteparypi Mmaemo «AyoainIi» (1914), «Yaic» (1918) Axxerimca AjKorica Ta
«XBuAi» (1931) Bippskunii Byad, B icnancbkint — «/Ato60B i meparorika» (1902), « Tyman»
(1914) Mireas pe YHamyHO, «Byauk» (1950) Kamiro Xoce Cean, «I1'aTb ropuH 3 Mapio»
(1966) Mireas Aeaibeca.

CyuacHa AiTeparypa MaHiecTye BUCOKUM peaii3M y 300pakeHHi BepOaAbHOI Ta
HeBepOaAbHOI KOMYHIKallil mepcoHaxkiB, 30KpeMa y BIATBOPEeHHI AlaAoTiB.

Tekcrt, akuit onucye AifoBUX 0cib, € poTorpadiyHuM; TEKCT, 1110 3MaAbOBYE MOAIL Ta
o06cTaBUHU — KiHeMaTorpadiuHuUM; TEKCT, 1110 BIATBOPIOE MOBAEHHSI — CTeHOTrpadiuHuM.
CydacHi poMaHu (pOpMarbHO TSKIIOTE AO YHiIBEPCAABbHOI peanaizallii; BOHI TOAIOHI A0
KIHOCIIeHapiiB.

KpiM 3araabHOI CTUAICTHKY i CHHTaKCUCY PO3MOBHOTO MOBAEHHS, 11100 AOCATTH IIpaB-
AOIIOAIOHOCTI MOBAEHHS ITePCOHAXKIB, AliTepaTypa 300pakye PiAKICHI pUCH Ta HAaUAPIOHIIITI
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AeTaAal MOBAEHHS: Ae(DeKTH MOBA€HHS ITePCOHAXKIB, CIIeNU(IYHO BXXKUBAHY HUMU AEKCHKY,
KOMYHIKaTHUBHI AeBidIlil IepCOHa’KiB, TOAOAAHHS IIUX AeBidAlii. LIboro BChoro AiTepaTypHUX
Al4iB HABUMAM i AIHTBICTUYHA HAyKa, 1 )KypPHaAAICTHKQ, 1 AiTepaTypHa IpaKTHKa.

Higoro 3 mepeaideHoro He € 4y>kuM /\yicOBi A@HAEpO, Cy4aCHOMY POMAaHICTOBI,
SKyPHaAICTOBI, BUKA@AQU€eBi Ta aBTOPOBi poMaHy « ApiOHUU AOI». Y IIBOMY POMaHi IHUCh-
MEeHHUK IIpeTeHAYE Ha Te, 100 BUMAAIOBATU MOBAEHHSI KOJKHOTO IIepCOHa)ka OKpeMo.
Lleit 3apyM A. AaHAEPO BAAETBCS Peari3yBaTH i, IK HACAIAOK, IepCOHaXKi CTalOTh BIIi3Ha-
BaAHUMMU MOIIPHU Te, IO aBTOP Y 3aKAIOUHUX YaCTUHAX POMaHy NPUOUpAaE 3 penaik cBOiX
IepCOHaXKiB AAIIKH, TUPe YU OYAbL-SIKi iHII OSICHEHHS, IKi 6 MOTAM CUTHAAI3yBaTH IIPO
ocoOy MoB1d. Tak, Bip npsamoi i HenpsaMoi MoBHu A. AaHAEPO NEPEXOAUTH AO HEBAACHE
IpsAMOI MOBHU. Y Pe3yABbTaTi IIbOIO aBTOPCHKOTO eKCIIePUMEHTY MaliyKe KOJKeH IIepCOHaK
pelpe3eHTye MOBHY OCOOMCTICTB, 1110 ii MOJKHA AOCAIAKYBaTU METOAAMU IICUXOAIHTBIiC-
TuKU. Lle HallAMBOBUIKHIIIIa piy, KO HaBUMAACSH AlTepaTypa.

Y TekcT poMaHy «ApiOHUI AOII» BIAeTEeHO TeAe(DOHHY KOMYHIKaIlifo Ta Banbep-
KOMYHIKaIio.

3araaoM aBTOPCHKi MaHIMyAALil 3 penAikaMu TepCOHa’KiB MarOTh AeKiAbKa (PyHKIIi:

1. EXCIOHYETBCS MHOKUHHICTh TOYOK 30DPYy, CTBOPEHA IIUMU PelAiKaMH, a repoi-
HSI-PeLlelITOP OAEPIKY€E IOCEPEAHUIITBO.

2. 300pakyeThcd HeCKIHUeHHUN 4aT, IKUM aTaKye repoiHio-pelenTopa.
300pa’kyeThCsl BYAUK I'OAOCIB, SIKMH MEHTAaAbHO BOMBAE I'epPOiHIO.

4. TeKCT AOBOAUTH UMTada AO CTaHy PO3TyOAEHOCTi, IIOAIGHOTO AO TOrO, II[O Mae€
repoiHg-penenTop.

w

Aapuca Canoubka

BHUKAAAAHHA "ONLINE":
TITPUKPA HEOBXIAHICTh Y4 OCBITA MAVIBYTHBOT O?

PanroBuit BUOyX iHTepecy A0 BUKAAQAQHHA depe3 [HTepHeT cTaBcs BHACAIAOK Tpa-
riuHoi oA|ii, aKa oxonuAa 1iAnii cBit. [Tanaemia Covid-19, sika TOpKHyAacs BCix Oe3 BUHAT-
KY BUAIB AIIABHOCTI AFOAMHHM, ITIO3HAYMAACA i Ha OCBITi. X04a MU pO3yMieMO, 1110 Iie SBHllle
THUMYacCoBe, i CIoapiBaEMOCH, 1110 He3abapoM BCe IMOBEPHETHCS AO 3BUYHOI HOPMU, BCE K,
aHaAi3yroun HaOyTHUN AOCBiA BUKAGAQHHS «OHAQWH», BBAJKAEMO, 11O i TiCAS 3aKiHUeHHS ITiel
KPU3U iHTepec A0 BUKAAAQHHSA depe3 [HTepHeT OyAe TPUBAAUM, OCKIABKH IMO3UTHUBHI Xa-
PaKTEPUCTUKU TAaKOI BUKAQAAIIBKOI NMPAKTUKKU HabaraTo MepeBHINyIOTh HeraTuBHi. Lle
XOpOIlla IPaKTUKa A TUX BUKAQAQUiB, IKi XOUyTh CAMOBAOCKOHAAIOBATUCH 1 UTH B HOTY 3
4acoM, TOMY III0 BUKAAAQHHS 4epe3 I[HTepHeT — Iie He IPOCTO cnpoba 3pOOUTH Te caMme,
110 3a3BWYal are U MOCTIMHUMN MOUTYK BUKAAAQYa, Kara OCBOITH HOBI HABMYKU POOOTH 3
KOMII'IOTE€POM, MOTSAT AO CAMOBAOCKOHAAEHHST i CAMOAVCITUTIAIHA.

BaacHM AOCBiA TTOKa3aB, IO SIK AEKIiMHI, Tak i ceMiHapChKi ab0 MPaKTUYHi 3aHATTS
MO’KHaA IIPOBOAUTH Ha HaAeKHOMY piBHI, BHOpaBIIM BIAOBiAHY maaTdopmy: ZOOM,
Microsoft Teams, Google Hangouts uyu ixmii. [TepeBara ZOOMy, sKUli MU BUKOPUCTOBYBaAU
HaMJacTille, B XOPOIIiM SIKOCTI 3BYKY i 300pa’keHHsI, HAIBHOCT] 6araTboxX IOMIYHUX pecyp-
ciB, gk TO Screen share, Virtual whiteboard, Breakout rooms, Chat, a Hep0AiK B TOMY, 110 Oe3-
KOIITOBHA Bepcist ooMeskeHa B yaci. Otosk nepesaru ZOOMy oueBUAHI.
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[1106 Ai3HATUCH AYMKU CTYAEHTIB I1I0AO OHAAWH-3aHHATE BIIPOAOBJK ABOX CEMECTPIB,
Ha BipAiAeHHI aHTAIMCBKOI hiroAoTil Ta TepeKAapAO3HAaBCTBa, MU IIPOBEAU aHKeTyBaHHS
CTyAeHTiB-OaKanaBpiB IV Kypcy. AHKeTa, 30KpeMa, MiCTUAQ HACTYIIHI MUTAHHA: YU CTU-
KaAWCh BOHU paHillle 3 HABYaHHSIM B PEJKUMi «OHAAWH»; SIKa 9acTKa 3aHATh IPOBOAUAACH
CUHXPOHHO, a IKa aCUHXPOHHO, i SIKi MO3UTUBHI 1 HeraTUBHI acIeKTU 000X BUAIB OHAQWH-
3a@HATh; YU 3MIHUAOCH BIAHOIIIEHHS CTYACHTIB AO HaBYaHHS OHAANH, BPaXOBYIOUU ABOCe-
MEeCTPOBUM AOCBIA, i IK? Ane HallBa)KAUBIIIUM AAS HAIIIOT'O AOCAIAKEHHS IUTAaHHAM OyAO
HaCTYyIIHe: UM XOTiAM 6 BOHU i HapaAi 3aliMaTucd online, i AKIIO «TaK», TO IIJO caMe BOHU O
XOTIAM 3MIHUTH, 11100 IOKPAIUTH Iel poljec? [TepeBa’kHa KiABKICTb OIUTYBaHUX (84 %)
HAIIPUKIHII IbOTO CEeMeCTPy 3aAUIINAACh 3aA0BOAEHOIO «OHAAMH»-HaBUaHHAM 1 83%
XOTiAu O TPOAOBJKYBAaTH HaBUaTHUCh «OHAAWH» HaBITh MiCAS 3aKiHUeHHS KapaHTHHY, abo
xXoua 0 IIeBHY KIABKICTh @yAUTOPHUX AEKIIiN IIepeBeCcTy B «OHAaWH». [To3a ogeBUAHUMU
NPUYUHAMY, IK-TO EKOHOMis 4acy Ha AOI3A AO YHIBEPCHUTETY Ta PeCypCiB Ha IPOJKUBAHHS,
BOHU TaKOXK IOSICHIOBAAU Ile THM, III0O MOJKHA Kpallle CIAAHYBAaTH 4YaC 3aBAAKHU OiAbII
palioHaABHOMY PO3KAaAy. CTYAEHTHM TaKO’K CXBAABHO OLIHUAU HACTyIIHe: MHTTEBA
peaxIliss BUKAaAa4a CIIPUSE KPallloMy PO3YMiHHIO Ta 3'SICYBaHHIO IIPOOAEMHUX ITUTAHb;
HaOAMIKEeHICTh A0 (DOpMaTy 3BUYHOI YHIBEPCUTETCHKOI Iapu B MAKCHMAABHO KOM@OPT-
HHX YMOBAX, MOXAMBICTb OQUNUTH BCIX OAHOTPYITHUKIB Ta IIPAIfIOBATH B IIapax/rpyax,
11O Ba’)KAUBO AASI MOBHUX I1ap; OiAbllla JHT@PAKTHBHICTE; OiAbllle TIOUYTTS BIAITOBIAAAB-
HOCTI TIiA, 9ac BiABIAyBaHHSA A€KIIil; MOJKAMBICTh HABYATUCSA B KOM(MOPTHOMY TeMITi; BU-
KAaAQ4 0aumuTh BCIX CTYAEHTIB i MOKe Kpallle ixX 3amaM'sTaTu.

3 BEAUKHM iHTEpecOoM MU AeTAAbHO IPOaHaAi3yBaAM apryMeHTH PO3YapOBaHUX
CTYAEHTIB i BUSIBUAH, 1110 6AraTo BiATIOBiAeM CTOCYIOTHCS 3aTaAbHOBIAOMUX IIPABUA, IK-TO
HeOa’KaHHSA «IIAAAIITOBYBATHUCH IIiA PO3KAAA», «HE 3aBXKAM € MOJKAMBICTH BipBipaTH
3aHATTS Yepes iHIIi 3000B'I3aHHI» i T. A.

IleBHA KiABKICTB BIAIIOBIAEM CTOCYETBCSI HEAOCTATHBOI MIATOTOBKU BUKAQAQUiB AO
IIPOBEAECHHS OHAQMH-3aHATh 00 HeBMIHHS IIPAIIOBATH 3 @yAUTOPI€IO («HYAHI 3aHATTSI»),
HEeBMiHHS IDOBOAUTH iHTEPAKTUBHI AEKIIil 3 3aAyUYeHHSAM CTyAEHTIB, IO TAKOJXK € IIPOO0-
AEMOIO B ayAUTOPHOMY 3aHATTi, BUOIp IIAQT(OPMU 3 TOTaHUM 3B'sI3KOM (IOTAHUM 3BYK,
IoraHa KapTHMHKA Ha eKpaHi), HeBMIHHSA BIATIOBIAHMM YMHOM 3alAQHYyBAaTU 3aHATTS Y
ZOOM-i abo HeIpUXOBaHe HeraTUBHE CTaBACHHS BUKAAAQUiB AO OHAANH-POOOTH, IIO3HA-
4Ya€eThCSA Ha IKOCTI OHAAMH-3aHATTS i IepepaeThCs CTyAeHTaM. [leBHa yacTUHA BiAllOBipel
BUSIBHMAA He TaK BaAd OHAAMH-POOOTH, K HE3aAOBIABHI YMOBU IIPOKMBAHHS CTYAEHTIB
(«xouy BUMTHCH B ayAUTOPil, @ He B CBOIM KiMHaTi»), «<BAOMA Ay’Ke 4acTO XTOCh IPUCYTHIN
i e pAy’Ke BiABOAIKae», MPO’KMBAHHA B BiAAAAEHIN TipChKil MiCIIeBOCTI (IIOTOAHI YMOBH,
BITpH, TOMY IIOTAHUM [HTEepHeT), B TOM Yac K 3HaYHA KiABKICTh CTYAE€HTIB caMe rel hakT
BiA3HAUYAE K MO3UTUBHUM: «BAOMA 3aTUIITHO», MOJKHA ITOICTU» i T. A.

ITiacymoBytoun, XoTirocs 6 BIiABHAUUTH, 1110 «OHAAMH»-HaBYaHHS — Iie 6e31epevyHo
HOBUI NPOTPECUBHUI eTal B YHIBEDCUTETCBKOMY BUKAAAAHHI, B SIKOMY IIO3WTHBHI
CTOPOHU IlepeBa’kaloTh Hap, HETaTUBHUMY, i IKe 3aAUIINTHCS B TOMY YU IHIITOMY BUTASIAL
3 HaMU y MaOyTHBOMY.
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Ipuna Cenuyx

AHTHKOAOHIAABHHI AUCKYPC
Y POMAHI A®PHY BEH «OPYHOKO, ABO IJAPCTBEHMII PAB»

PernpeseHnTyroun Tpu pi3HI KyABTYPHU KOAOHIAABHHUX 1| KOAOHI30BAHUX Hallil, pPOMaH
nepioi aHrAifichbKol mpodecitinoi nuckMeHHUIi Adpu ben (1640-1689) «OpyHOKO, abo
LlapcTBenuii pad» (Oroonoko, or the Royal Slave), onyoaikoBaHui y 1688 p., Mae BiauyTHY
QHTUKOAOHIAABHY CIIPSIMOBaHICTh Ta 30Pi€HTOBAHICTh HA BUKPUTTS iHCTUTYTY pabCcTBa sIK
CKAQAOBOI (Ta OAHOTO 3 JKOPCTOKUX MeXaHi3MiB) €BpPOIEMCBKOIO KOAOHIaAi3My B AOOY
«Beankux reorpadiyHUX BIAKPUATTIBY, IKi He TIABKHM PO3IIMPUAU Me>Ki TaHYBaHHA i BIIA-
BY @HTAIMINIB Yy CBITi, COPMYBaAM IXHI CTEPEOTUIIN CIIPUUHATTS KyABTYPHOTO «IHIIIOTO»,
a ¥ BUSBUAU 3aKAAAEHY B KYABTYPHO-TeHETUYHOMY KOAl @HTAIMIIIB JKary A0 BAGAU, AOMi-
HYBaHHS, )KOPCTKUX PillleHb, AUIIeMipCTBa i CTBePAKEHHS BAACHOI BUHATKOBOCTI I KyAb-
TypHOI BUmocTi. BuBepeni B pomani Adpu ben oOpasu 6iaux kKoaonictiB — Tpedpi,
Batiem, BenHicTep — BIIOBHI peani3yroThb TaKy MOAEABb IIOBEAIHKM, YHAOUHIOIOUM BHYT-
PilTHIO IIPUPOAY 3aXiAHOTO eKCIIaHCiIOHi3My, a caMe IAIIOPSIAKYBAaHHS iHTepeciB «iH-
1IOrO» BAACHUM IOTpeOaM i 6aKaHHIM.

HacuabcTBO, MIACTYIIHICTD i J)Kara 30araueHHs CTal0Th BU3HAYaABHUMU B KOHCTPYIO-
BaHHi Adpoio ben o6pa3sy batiema — icTopm4HOI ITOCTaTi KOAOHIAABHOTO BilerybepHa-
Topa BinbsiMa BatieMa, SKuil crieplly BAQ€ APY’KHE CTaBAeHHSA A0 OpPyHOKO (HiOHUTO Bpa-
SKeHUU MaHepaMH i IOXOAKeHHIM KOpeMaHTiaHChKOI'O IIPUHIIA, HOro 3HaHHSAM aHTAINChH-
KOl i paHITy3bKOI MOB), IIIOpa3 3aleBHI€ UOTO B MOKAWBOCTI 3BIABHEHHS | IOBEePHEHHS
Ha OaTBKIBUIMHY Pa3oM i3 KoxaHoo IMOIHAOIO, a 3rOAOM HaKa3ye BUCTEKUTH 1 MOKapaTu
3a HenocAyx: "..whipped them in a most deplorable and inhuman manner, rending the very
flesh from their bones, especially Casar, who was not perceived to make any moan, or to
alter his face, only to roll his eyes on the faithless Governor"; Ta 3pemniroro 6e3 BaraHb
cTpauye. AGCOAIOTHUM BTIAEHHSIM >KOPCTOKOCTI, $IKa, SK IIOOOIOETHCS MUCHMEHHMUIIS,
3aKAaAeHa Y IPUPOAI aHrAidmg, mocrae B poMani Bennicrep ("a fellow of absolute
barbarity"), urnen npusHavenoi bBatemoM papu. Cxonusiru OpyHOKO, BiH 3 IPe3UPCTBOM
i BIAUYTTSIM BCEMOI'yTHOCTiI TOBOPUTE MOMYy, 1110 TOU «IIOMpe, dK cobaka». Ha me adpu-
KAHCBKUM NPHHI] BiAIIOBIAGE, 1110 HApEIITi IIOUyB, IK OIAMNA YOAOBIK T'OBOPUTH IIPABAY.
Taka puropuka Adpu beH AeKOHCTPYIOE He TiABKU TOro4acHi 1 MOAAABII perpe3eHTarrii
€BPOIIEUIIIB IIIOAO IIiAel IXHBOI Micii B Ipolleci «0OCBOEHHS» HENIMBiAI30BaHOTO CBITY, a
CTEPEeOTHUIIHI YSIBA€HHS IIPO YHIKaABHICTBh €BPOIEMCHKOI MOpAaAl i CUCTeMHU I[iHHOCTEN.
Apxxe Bennicrep nippae OpyHOKO HEAIOACBKMM TOPTypaM, SKi TOM 3HOCUTH MOBUKU i
BMmupae: "And the executioner came, and first cut off his members, and threw them into the
fire <...> with an ill-favour'd knife, they cut off his ears and his nose, and burn'd them; he
still smoak'd on, as if nothing had touch'd him, then they hack'd off one of his arms <..>
and he gave up the ghost, without a groan, or a reproach <..> They cut Caesar in
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quarters...". Lle3ap — came Take iM'sa patoTb OpyHOKO B Tabopi pAAst pabiB, HaMaratounuch y
TaKUHU CITIOCiO 1T030aBUTH HOTO, SIK i iHIIINX HEeBIABHUKIB, iA@HTUYHOCTI.

OpaHaK BapTo 3a3Ha4YUTH, 1110 Xoua 1 poMaH Adpu ben «OpyHoko, abo LlapcTBeHnuit
pab» Mae AOCUTH BUKPUBAABHUI XapaKTep, MAYYU BPO3Pi3 i3 3araAbHOIPUMHATOIO ipe0-
AOTI€IO 1 TPAaKTUKOIO €BPONENCHKOT0 KOAOHIAAI3My Ta 3allepeduylodn TaKi MeTOAU caMo-
YTBEePAJKEHHS aHTAINIIIB, SK KOAOHIAABHA €KCIaHCisA, TPaKTyBaHHS NUChbMeHHHUIIEIO iHC-
TATYTYy pabCTBa HeOAHO3HauHe. ApKe caM OPYHOKO, IPeACTaBHUK BOMOBHUYOI i CyBOPOL
Harlii kopeMaHTiaHIiB (3axiaHa AdpuKka), Xou i moMep 3a IMparHeHHsI CBOOOAH, IIPOTe
BBa’KaB IIPUPOAHIM pobutu pabaMu CBOiX BilickkoBomoroHeHux ("Coramantien, a
country of blacks so called, was <...> very warlike and brave:<...> always in hostility with
one neighboring prince or other, they had the fortune to take a great many captives: for all
they took in battle were sold as slaves") Ta He BUKa3yBaB >KaAlO, 1[0 3aliMaBCsi paboTop-
TiBA€IO 3 @HTAIMCBKUMHU TpelAepaMu.

Aapuca Coaoryd

JKAHPOBHUH IIOPTPET
AHTAOMOBHOI AITEPATYPU «AAS YAVIHUKIB »

Cepist «png gaiiHukiB» ("for dummies”) 3'aBuracek y CIIIA B 1991 pori, Koau 6yro
HappykKoBaHo mparmio AK. 'ookina "DOS for Dummies”, ska cTrara cBiToBHM GecTce-
AepoM. Cio4aTKy cepist MicTHAA Ipalii, IPUCBIYeHi IporpaMyBaHHIO, @ 3TOAOM II049aAHr
3'IBASITUCS TIpalli, IPUCBSYEH] MUTaHHSAM NPUPOAHUYMX, COLIaABHUX Ta T'yMaHITapHUX
Hayk. Ha caiiTi amazon.com npeAcTaBA€HO TPU IIpepAMeTHI KaTeropil 1iei cepii (6i3Hec i
rpoiiri, ocBiTa, KOMII'IOTepH i TeXHOAOTII).

Ha caitti BupaBumiirsa John Wiley & Sons Inc., sike 3aiMa€eThCsl BUAQBHUIITBOM cepil
32001 poky, OKpecAeHO OCHOBHY KOMYHIKAMUBHY Memy IILOTO JKaHpY: people who rely on
dummies, rely on it to learn the critical skills and relevant information necessary to success.
KoMmyHikaTuBHa MeTa ITIOASITA€ Y HaBYaHHI apApecaTa, HaAaHHI 1OMYy 3HaHb, IOTPIOHUX AN
pocaraenss YCIIIXY B ocobucriii, cycniabHIM Ta npodeciiiniit cdepax, THM caMUM BU-
3HAQUAIOUN AMAAKTHYHY CIIPSIMOBAHICTH OKPECAEHOTO JKAHPy, IO CBOEIO Yeproro,
MIOSICHIOE BEAUKUM OOCST TEKCTIB, apKe, 3Ae0iAbiIoro, 1ie Kuuru 1o 300 cTopiHoK.

Agpecanm >kaHpPY AiTepaTypa «AAS YaHHUKIB» MOAEAIOETHCS SIK (paxiBellb y HeBHIN
raaysi (AIopAMHA 3 BHIIOIO OCBiTOIO, iHKOAU 3i cTyneHeM PhD), Koy4, KU BOAOAi€ IIeB-
HUMU 3HaHHIMU. [OAOBHE KOMYHIKaTHBHE 3aBAQHHS aApecaHTa — IlepepAaTH CBOi 3HaHHS
appecary, MIATPUMATH MOTO Ta AOIOMOITU IOAOAATH JKUTTEBI TPYAHOIII i AOCATHYTH
YCIiXy (TYT MU CIIOCTEPIraeMo MOEAHAHHS aMIIAya aAPECaHTa SIK «BUHTEAS-eKCIIepTa» Ta
«AOOPOTO IPUSATEASY).

Agpecam AiTepaTypHu «AASl YaWHHMKIB» YOCOOAIOE HIMPOKUM 3araa TUX, XTO Xoue
OTpUMaTH HOBI 3HAHHS Ta AOCATTHU ycuixy. HabyTi B mpolieci KoMmyHiKarlil 3HaHHS 3aAU-
IIQIOTBCS B OCOOUCTICHIN cucTeMi 3HaHBb appecara. Came (hakTop appecaTa IPUMYIIye
aApecaHTa MiKAYBaTUCS IIPO OpraHisalliilo CBOro MOBAEHHS, TI0AABATH iHOpMaIlito TaKuM
YUHOM, 11100 Y appecaTa 3aAil0oBaAnCh MeXaHi3Mu I aAeKBATHOTO CIIPUNHSATTS.
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Ko’keH TEKCT OKpeCcAeHOTO JKaHPY € MAaKPOKaHPOM, AKAM MICTUTBh AeKIABKa MIKpPO-
JKaHPiB — IIepeAMOBY, AOBIAKY IIPO aBTOpPQ, IIPOMOIIINHY aHOTallifo i peaAidyeTbcsd
3Ae0iABIIIOr0 Yepes3 CTaTTi Ta KHUTU (anepoBi 4M eAaeKTpoHHi). MacoBicTh IiABOBOI
AyAUTOPIl 3yMOBAIOE PI3HOMAHITHICTD TEMATHUKH, IIIO AO3BOASIE HAM CTBEPAJKYBATHU IIPO
IHTepPAUCKYPCHUBHICTh AQHOTO JKaHPY, A€ IIPUCYTHI 03HAaKU HAYKOBOTO, IICUXOAOTIYHOTIO,
PEKAAMHOTO, AUAAKTUYHOTO AUCKYPCIB.

Temsina Coniara

AHTPOIIOHIMMU SK 3ACIB KOMIYHOT O Y HIMEIIbKOMOBHMX
TBOPAX KPICTIHE HECTAIHIEP TA IX ITEPEKAAA YKPATHCHKOIO

ITip 9ac mepeKaapy AiTepaTypHOTO TBOPY 3 OAHIEI MOBH iHIIIOIO IIepep ITepeKAapadeM
110pa3y IOCTae IMUTaHHS, SIK caMe YMHUTU 3 BAAQCHUMU Ha3BaMH, SIKi BUKOPHCTOBYE aBTOD
TEKCTy — 3aAMIIUTU IX B OPUTiHAABHINM (DOPMi UM BCe JK IepeKAacTh? 3 OAHOro OOKY,
BIATIOBIAB Ha ITe TUTaHHS 3aAeKUTh 3aTaAOM Bip TUITY TEKCTY, 1110 IIePEeKAAAQETECS. 3 iHIIIOTO
5K, B&’KAMBY POAB Bipirpae i Te, sKy caMe (pyHKIIif0 BUKOHYE KOHKPETHHI aHTPOIIOHIM Y KOH-
TeKCTi. TOOTO IO ITepeKAaAAIIbKy IIPOOAeMYy MO’KHA C(HOPMYAIOBATH TaK: YU Ma€ aHTPO-
MOHIM BAACHe CeMaHTHUHe 3HaUeHHS i UM MOJKHA Ile CeMaHTUYHe 3HaueHHs BIATBOPUTH Y
MOBI IIepeKAaAy, a TaKOJK, K Bip IIbOr0 3MIHUTELCSI pedepeHIliss MOBHOTO BUPA3y ?

Came y AUTSUIN Ta MIAAITKOBIN AlTepaTypi cliocTepiraeThesl TEHAEHIISE AO BUKOPHC-
TaHHSA CeMaHTHYHO TPAaHCIIAPeHTHUX aHTPOIOHIMIB, fKi BUKOHYIOTh HU3KY (DYHKIIN y
TeKCTi. 30KpeMa, BOHU CAy’KaTb AT (DOPMyBaHHS KOTHITHBHOTO, IICMXOAOTIYHOTO Ta
ecTeTUYHOro oOpasy ix Hocisg, O6epyTb ydacTb y (OpMyBaHHI KOMIIO3HUIi TeKCTY,
YMOJKAUBAIOIOTH ipeHTHdIKaIliI0 uhTada 3 IepcoHa)kaMu TBopY. Llle opHI€I0 BaXKAUBOIO
(YHKIIi€I0 @HTPOIIOHIMIB, 0COOAMBO Y TBOPAX AAS AiTeH Ta IIAAITKIB, € CTBOPEHHS KOMIid-
HOTO epeKTy, HallpUKAQ@A, 3@ AOIIOMOTO0I0 OOIirpyBaHHS BAACHOI'O iIMeHi, TOEAHAHHS HeTlo-
€AHYBAHUX MNOHATH Y BUKOPUCTAHHS acoIliaTUBHO HaBaHTa’)KeHOI AeKCUKU. TaKi BAacHI
Ha3BU € CBOEPIAHUM BUKAUKOM AAS IEPEKAaAAua, apKe apeKBaTHe BiATBOPEHHS KOMid-
HOTO 3aA€KUTh SK Bip HassBHOCTI AeKCUYHUX BIATIOBIAHUKIB y MOBI IIeDEKAAAY, TaK i Bip
KYABTYPHHUX OCOOAUBOCTEN L[IABOBOI'O UATAYaA.

Mo>kHa BUOKPEMUTH TaKi CIIOCOOM IepeKAaAy aHTPOIOHIMIB, A0 SKUX BAQIOTHCS
nepekaapadi TBopiB Kpicrine HecTainrep: 1) TpaHCKoAyBaHHS (BIATBOpPeHHS BAACHOL
Ha3BU 3a AOIIOMOTOIO TPaHCAiTepallii, TpaHCKpUOyBaHHSA 4M 3MilllaHuX (DOPM); 2) apanTa-
11is (HaOAMIKEHHSI A0 HOPM YKpaiHCBbKOI MOBH); 3) BAACHE IIepEKAAA (AOCAIBHUM ITePEKAaA,
BAACHOI Ha3BH); 4) MepeKAaAAIIbKIY HOBOTBIP ((hOpMyBaHHS 30BCIM HOBOT'O @HTPOIIOHIMY
B MOBI IlepeKAapy). 3aAe’KHO Bip OOpaHMX IepeKAAAAIbKUX CTpaTerili 3MiHIOETHCS i
CIIPUMHSATTA TEKCTy IepeKAajpy — BiH ab0 HaOAMIKAEThCS AO ITIABOBOI KYABTYPH, abo
30epirae cBoi aBTeHTUYHI OCOOAUBOCTI.

Y AOHOBIAL 3AIICHEHO aHaAi3 BUSIBY KOMIUHOTO y BAQCHMX Ha3BaxX y HiMeIbKO-
MoBHEUX TBOpax Kpictine HecTainrep, 3po6AeHO BUCHOBOK IIPO ITOTEHI]iaA aHTPOIIOHIMIB
AT CTBOPEHHSI KOMIUHOTO edeKTy y AWUTSAYIN Ta MIAATKOBIM AiTepaTypi, a TaKoK
3AiMicHeHO crIpoOy KaacHuiKalii OCHOBHUX CIOCOOIB iX IepeKAaay.
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Hagia Cmoaikesuu, Ntogmuaa Aesuubka, Oavra Illymcbka
AAATITAILSA ITHO3EMHUX CTYAEHTIB B YHIBEPCUTETAX YKPATHU

BeTyn A0 3aKOpPAOHHOIO 3aKAaAy BHUIIOI OCBITH IlepepDOadae He TiABKU 3MiHY HaB-
KOAUIITHBOTO CEPeAOBUIIA MPOSKUBAHHS CTyAE€HTa, aAe M IIPUCTOCYBAHHS A0 YMOB Ta (hOpM
opraisatii ocBiTHBOTrO npouecy. OCKIABKH CTyAeHTChKe CepepOBHUILle HaOyBae 110pa3 Oinb-
IIT0I AMBEPCATUBHOCTI, aAAMTAIlisl CTa€ B&JKAMBOIO OCHOBOIO YCIIIIITHOTO HaBYaHH:A. ['OnOB-
HMMU aclleKTaMU IIbOTO IIPOIIECY € COITIOKYABTYPHA 1 aKapeMiuHa apanTallis.

ITpobaeMy apanTanii iHO3eMHUX CTYAEHTIB B yHiBepcuTeTax YKpainu suBuaau M. Byc,
I'. Iarummy, B. KoBarenko, B. Kpesc, T. PaBunna, H. Ctankesuy, H. Llicap Tomio. MeToro
POOOTH € BUCBITA€HHS COILIIOKYABTYPHOI'O Ta aKaAeMIiYHOTO acIeKTiB apalTallilHuX Ipoo-
AeM iHo3eMHUX cTypeHTiB y 3BO Ykpainu Ta pekoMeHAa1i mopo ix noporanHst. Ha ocHosi
aHaAi3y A’KepeAbHOI 6a31 AOCAIAJKEHHS MOKEMO 3POOUTU BUCHOBOK, IO NPOIIeC KYABTYP-
HOI apanTariil BiAOyBaeTbCsl Y YOTUPHU eTally (eTall «MEeAOBOTO MICAISA», eTall KyAbBTYPHOTO
IIIOKY, eTall OAY’KaHHs U eTall aAaITalii), MpoTe, He BCl CTyA€HTH IIPOXOAATH MOTO 3 OAHA-
KOBOIO YCIIITHICTIO Ta 3@ OAHAKOBUY IIPOMI’KOK 4acy.

AAd yCHINTHOTO HaBYaHHS iHO3€MHUX CTYAEHTIB Ba’KAMBOIO € aAQITallis y COLiyMi.
INToxazHMKaMM yCHIITHOTO IIPOXOAKEHHS IIbOTO ACIeKTy aAANTallil € MO3UTUBHI eMOIlil y
BiAHOCHHAX 3 OTOUYIOUKMMM Ta 3AQTHICTH OCOOM IIOAOAQTH 3MiHM OTOUYIOUOI'O COIiaABHOTO
Ta KyABTYPHOT'O CepeAOBHINA. SIK TOKa3ye AOCBIA, CTYAEHTH, SIKi 3yMiAM CTBOPUTU HOBY CO-
LIaABHY MepeXKy 3aBAIKM KOMYHIKATUBHUM 3AIOHOCTSIM Ta 3HAHHSM YKPAiHCBKOI MOBH,
3a3HAIOTh MEHIIIOTO ICUXOAOTIUHOTO CTPECY Y COIIIOKYABTYPHIN apanTarliii. OT>ke, iHAUBIAY-
aABHI XapaKTepUCTUKY (MOBHI 3AI0HOCTI, collianbHi BMiHHS) U Oa’kaHHS (MOTHBAllis) IPU-
CTOCYBaTHUCS AO HOBOTO CEPEeAOBUIIIA 3HAYHOIO MipOIO CIIPUSIOTE IICUXOAOTIUHIM apanTariii,
110 € 3alI0PYKOIO YCIiXy IIPOXOAJKEHHS BCiX iHIIMX il aCIeKTiB.

AAs CTyAeHTIB BayKAMBe 3HAUYEeHHS Mae akapeMiuHa apanTanidg. Lle mpucrocysBanHsa A0
CHCTEeMU OCBITH KpaiHy, A0 OpraHi3allil HaBUaABHOIO IIPOLECY, KYPCiB Ta AO aKaAE€MIYHOI 1HO-
3eMHOI MOBU. AKapAeMiuHa apaNTalliss BU3HAUAETHC TAKUMU TOAOBHUMU KPUTEPIsAMY, SK: yC-
HiNTHICTH HaBYaHHS, OPi€HTAallis Ha MaOyTHIO IIPOdecito, BMIHHS IIPAIfOBATH CAMOCTINHO i B
rpyti ToIo. ApanTallia 3ade3neuye aAeKBaTHY IIOBEAIHKY CTyAeHTIB-iHO3eMIIiB Y COIliaAbHO-
My, aKapAeMIigYHOMY Ta IICUXOAOTTYHOMY ITAQHAX 1 CIIpUsi€ AOCATHEHHIO HaBYaAbHUX IIAET.

11106 BupiiuTH I1i apanTaliliHi IpoOAeMH, y 6araThboX yHiBepCUTeTaX CTBOPUAM OPi€H-
TaIliliHi MporpaMu A iHO3eMHUX CTYAEHTIB 3 MeTO0 (hbacHAiTallii iXHbOTO IpOollecy IIPUCTO-
CyBaHHS AO HOBOTO CEPEAOBHINA. Y KOAeAKAaX Ta yHIBEPCUTeTaX MiIKHAPOAHI CTYAE€HTCBKL
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odicu AOTIOMAararoTh CTYACHTaM apAANTyBaTHCS AO He3HAIOMOI'O KyABTYPHOI'O M aKapeMid-
HOI'O CEPEAOBHUINA, HAAAIOTh IITMPOKUI CIIEKTP IIOCAYT, II0B'I3aHUX He TIAbKM 3 HABUAHHAM,
a1 3 y4acCTIO y COLliaAbHIN, KyABTYPHIN, CHOPTUBHIN Ta iHIIIIN AO3BIABHUIIBKIN AIIABHOCTI.

Ha noyaTkoBOMYy eTalli apanTaliil B&JKAMBUM € eMOI[INHAN CTaH MaOyTHIX CTYACHTIB
nepep OpUOYTTAM y 4ysKy KpaiHy, 3HaHHSA Ipo ii KyABTYypy, SIKi 3MEHIIyIOTh pPiBeHb He-
BIIEBHEHOCTI Ta TPUBOTH. CepeA TOAOBHUX YMHHUKIB YCIIITHOTO IIPUCTOCYBAHHS CTyACHTa-
iHO3eMIId Ha IOYaTKOBOMY eTalli BHOKPEMAIOEMO 3HaHHS YKPaiHCBKOI Ta aHIAIMCHKOI MOB i
HasIBHICTH COIIaABHOI MATPUMKH. AO HETaTUBHUX €MOIIIMHNX (paKTOPiB Hane>KaTh 30eHTe-
>KeHHS1, HeBIIeBHEHICTb, 3aMKHYTICTh, 0€3II0PaAHICTb.

Ha nepmioMy erarni apanTanii Ta HaBYaHHS iHO3eMIli HOYMHAIOTh HaBYaHHS, 3HAOM-
ASITBCSI 3 HOBOIO KYABTYPOIO, iHIIIUM CIIocOOOM opraHizariii mooyry. TyT apanTariis € 4actu-
HOIO OCBITHBOT'O IIPOLECY: Ha 3aHATTAX PAa30OM i3 BUKAGAQUeM iHO3eMHI CTYA€HTU OIIaHO-
BYIOTh HeBepOaAbHi eAeMEeHTH CIIAKYBaHHS; BUBYAIOTh TEMAaTUYHY AEKCHUKY, MOAEAIOIOTH
TUIIOBI KOMYHIKATHUBHI CUTYyaIil.

IcroTHEM Gap'epoM B apanTanii iHO3eMHOrO CTyAEHTA, Ha Hally AyMKY, € Te, IO BiH
MIOTpAIASIE Y CEPEAOBHIIe HeAITepaTypHOI MOBHY, IKY BiH He BUBYA€E B ayAUTOPII, @ MoOyTOBOI
1103a Helo, Ae BiH IIPOBOAUTE 3HAUHO OiAbllle yacy. Lle i AlaaeKTH, i mpocTopivuyd, i KaABKHU Ta
CAEHI' y MOBHOMY OTOYEeHHI CTyAeHTa. Le 3Mylllye cTyAeHTa IIOUyBaTUCS PO3IyOAEHO, CTBO-
Pproe X1OHe ySIBACHHS IIPO HU3bKUY PiBEHb 3HAHb Ta YCKAGAHIOE apanTaliito. I1]o6 He auntile
HaBYaTU iHIIIOMOBHOI'O CTyA€HTa YKPaiHCBKOI MOBU $IK 3acOOy CIIIAKYBaHHSI M 3A00YTTS
OCBITH, a ¥ IKOMOTa IIIBUALIIE AQTITYBATU MOTO B YKPAaiHOMOBHOMY CEPEAOBHUII, y IIPOIIEAEB-
TUYHIN MIATOTOBIII BUKOPHUCTOBYIOTH KOMYHIKATUBHUU METOA — CTBOPEHHSI MOBAEHHEBUX
CUTYyallill Ha JKUTTEBO HEOOXIAHY TeMaTHKy. 3@ YMOB TAaKOTO HaBYaHHS CTyACHTOBI y’Ke Ha
TIOYaTKaxX BAABATUMEThLCSI BUPIIIATA eAeMeHTapHI KOMyHIKaTUBHI ITIPOOAEMU: IPUBITATUCH;
MOIIPOIIATUCH; 3aMUTATA AOPOry, Ha3BaTU INPEAMETH, IO MOro OTOUYIOTh; 3AIMCHUTH
MOKYIIKY Y Mara3uHi TOIIO.

BeAuKi TpyAHOII BUKAMKAE TaKOK BUBUEHHS TePMIHOAOTII. [HIITOMOBHOMY CTYA€HTOBI
Ha MATOTOBUYOMY Kypci A0 3BO HeOoOXiAHO 3aCBOITH TepMiHOAOTIIO IE€BHOI raysi 3HaHb.
ApyTuil eTan apanTaliil ICUXOAOTIYHO 3HAYHO Ba’KUMM, HIXK IIOIIEPEeAHIN. Y CKAQAHIOETHCS
Marepian, 30IABIIYETHCS OOCAT HOBOTO A€KCUYHOI'O i rPaMaTUYHOIO MaTepiaAy, aK HaCAIAOK,
CHOBIABHIOETBCS IPOTrPeC y HaBuaHHI. Lle TaKo)K BUKAMKAE y HUX CTPeC i Aelpecito, TyTy 3a
AoMiBKOIO. OTOXK, BapTO, AO IIPUKAAGAY, AABATH 3aBAAHHS, Y IKUX BOHU IIPE3eHTYyBATUMYTh
CBOI KpaiHK, HallioHaABHI OCOOAUBOCTI TOIIIO.

Tperi#t eTan KyAbTYpHOI apanTaliii — e IPpUUHATTS HOBUX KYABTYPHUX peanit. 3ae-
OIABLIOTO BiH HACTAE MiCASI CKAAAAHHS 3UMOBOI cecil, KOAM CTyAeHT-IHO3eMellb yIIeBHIOETECS
Y CBOIX CHAAX i 3 3aB3SITTSIM FOTOBUN IPOAOBIKYBATH HaBUaHHS.

ApyTuii ceMecTp HaBYaHHS iHO3eMIIiB Ha IIIATOTOBUOMY (DaKyABTETI 30iraeThCs 3 ueT-
BEpPTUM eTalloM KyAbTYPHOI apanTallii. Lle eTan apaiToBaHOCTI B COIIIOKYABTYPHOMY cepe-
AOBHIII, IO BIAIIOBIAQE AOBOAI BUCOKOMY PiBHEBI BOAOAIHHS YKPalHCBKOIO MOBOIO. Y Ilei
1epiop BapTo OpraHi3oByBaTH Ii3HaBaAbHI €KCKypCii, meperasgpaTu (pirbMU, CAyXaTH IIicHI,
3aAy4aTH CTYACHTIB A0 OpraHi3allil BeyopiB, HalllOHAABHUX CBAT TOLIO.

Ha narry AyMKy, apanTallig iHIIIOMOBHUX CTYAEHTIB (COIliaabHO-TIOOYTOBA, COIiaAbHO-
KyABTYPHA Ta COIIaABHO-KOMYHIKATHBHA) € He MEHIII BaJKAUBOIO, HiK CaMe HaBYaHHS, apKe
1l MIOAOAGHHS CIIPUSE YCIIIIHOMY IPACTOCYBAHHIO AO YHIBEDCUTETCHKOTO JKUTTS Ta rapaH-
Ty€ Pe3yABTaTUBHICTb OCBITHBOTI'O IIPOIlECy, 110 Horo 3ade3neuye IPoIeAeBTUYHE BipAIAeH-
Hs 4i (haKyAbTeT. Y IIpoIieci apanTallii iHo3eMHUX CTYAEHTIB Ba&JKAUBY POAb BiAIrpatoTh IIPO-
rpaMu NOCTIMHOI MATPUMKU. AAS ITBOTO, Ha HAIITy AYMKY, BAPTO 3alIPOBAAUTU KOHCYABbTAIIii
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BHKAQAQUa UM PaAHMKA Y TOAUHU IIPUMOMY Ha (PaKyABTETI, 110 TO3UTUBHO BIAUBATUME Ha
IIPOIIeC aAANTAlil CTyACHTIB.

He BukAMKae CyMHIBY, 1110 TOAOBHUMU IlepeBaraMy, sKi OTPUMYIOTh KpaiHa Ta ii 3a-
KAQAU BUILOI OCBITH y 3aAydeHHI 3A10HOI MOOIABHOI MOAOAL 3-3a KOPAOHY, € OTPUMaHHSA
AOAAQTKOBOTO KalliTaAy, IO 3abe3ledye MOAAABIINM PO3BUTOK KpAiHU Ta YHiBEPCHUTETIB,
MIO>KBaBACHHS MI>KHAPOAHOI AISIABHOCTI.

Oxcana Cnogapuk

3ACOBU PEAAI3AIII TEKCTOBOI KATETOPII KOTE3Ii
Y IIOAIKOAOBOMY XYAOKHbOMY ITPO30BOMY TEKCTI

Y cyd4acHIil AIHTBICTUYHIN HayIli IIOKHU II0 He 3alPOIIOHOBAHO EAWHOI BHYEPIIHOI HO-
MEHKAQTypHU OCHOBHMX KaTeropiil TeKCTY, TaK CaMo SIK i 4iTKMX KPUTEepiiB po3MesKyBaHHSA
KaTeropiaAbHUX i HeKaTeropiaAbHUX O3HaK TeKCTYy. Lle MOosCHIOEThCS HaA3BUYAWHOO Uy TAU-
BICTIO TEKCTy AO 3MiH y CepeAOBHIIl MOro (OyHKIIOHYBaHHS, @, BIATIOBIAHO, PYXAMBICTIO
KaTeropiaAbHIX BAAQCTUBOCTEH, sIKi 3HAUHOIO MipOIO 3aAeKaTh BiA TUITY Ta CIIeI (iKY TEKCTY.

AOCAIAKYIOUN TEKCTOBI KaTeropii y MoAiKOAOBOMY XyAOKHBOMY TeKcTi (ITXT), mu
IOCAYTOBYEMOCS KAAcHU(iKallielo TOAOBHUX KPHUTEpPIiiB TEKCTyaAbHOCTI, $Ki 3ampo-
nonyBaau P.-A. pe Borpanp ta B. Apeccaep.

ITpobarema peaniszarlii TeKCTOBUX KaTeropiii B IIOAIKOAOBUX XYAOJKHIX TeKCTax
(I". B. Euirep, B. A. IOXT) — ckArapHOOPraHi3OBaHUX, OaraTOpiBHEBUX YTBOPEHHSX, CPop-
MOBAHUX B Pe3yAbTaTi cuMOi03y eAeMeHTIB, 1110 HaAeKaTh A0 Pi3HUX CeMIOTUYHUX CHUC-
TeM, IIOAATA€ B TOMY, 110 00'€KTOM TaKOI'o AOCAIAJKEHHS IIOCTa€E He TiABKU BepOaAbHUMN
TEeKCT, a I HeBepOanbHUM. OTKe, TEKCTOBI KaTeropil peani3yioTbcs i B OKpeMUX ceMio-
TUYHUX CUCTeMaX (BepbarbHuY KomnioHeHT (BK) Ta ikoniunuit komnoneHT (IK), i B okpe-
MOMY ITOAIKOAOBOMY XYAOKHBOMY TEKCTI.

OTske, HAIIOIO METOIO € BUSIBAEHHS peanizarlii TekcToBoi KaTeropii koresii gk B
OKpPEeMUX CeMIOTMYHHUX CUCTeMaX, TaK i B I[IAOMY IIOAIKOAOBOMY XYAOKHBEOMY TEKCTI.

TexcroBa KaTeropisi koresii peaai3yeTbcsi B TEKCTi 3@ AOIOMOTOIO 3B'A3KiB, IO
3a6e31euyloTh KOHTUHYYM, TOOTO AOTiUHY ITOCAIAOBHICTH (TeMIOpPaAbHY ab0 IPOCTOPO-
BY), B3aEMO3aAE€KHICTh OKPEMUX IIOBiAOMAEHbB, (DAKTIB, Al i TOAIT:

3B'SA3HICTD TOAIKOAOBOTO XYAOXKHBOTO TEKCTY IIPOCTEKYETHCS Y TiCHIN B3a€MOA],
Y3ropKeHHi BepOaAbHOIO Ta HeBepPOAaABHOIO KOMIIOHEHTIB Ha 3MiCTOBOMY, 3MiCTOBO-
MOBHOMY, 3MiCTOBO-KOMIIO3HI[INHOMY PiBHSX.

Ha 3micToBOMYy piBHI KOresis IpoCTeXyeTbCS y CEMaHTUYHUX 3B'g3Kax: MPsAMOI Ta
ONOCEePEeAKOBAHOI A6HOTAaTUBHOI cHiBBiAHeceHOCTi. OCKiAbKY BepOaAbHi Ta HeBepOaAbHi
KOMIIOHEHTH B pi3Hi# Mipi OepyThb yuacTs B oprasizarii [TXT, To 3aresxHo Bip 3B'sa3Ky IK
i3 BK BUOKpEMAIOEMO HACTyIHI TUNM CeMaHTUYHMUX 3B'A3KiB: i3 4aCTKOBOIO i IOBHOIO
ITOAIKOAOBICTIO Ta 3B'I3KM B3aEMOAOIIOBHEHHS i B3aeMo3anesxHocTi (O. €. AxiciMoBa).

Y 9acTKOBO TOAIKOAOBHUX TEKCTaX BepOaAbHUY KOMIIOHEHT BiAHOCHO aBTOHOMHUM,
He3aAes)KHUU Bip 300paykenHs. Mixk BK Ta IK BCTaHOBAIOIOTBCSI aBTOCEMAaHTUYHI 3B I3KU.
Y TeKcTax i3 MOBHOIO ITOAIKOAOBICTIO BepOAABHUM KOMIIOHEHT He MOJKe iCHyBaTH aBTO-
HOMHO, He3aAe’XHO Bip iKoHiuHoro rkommnoHeHTa. Mik BK Ta IK BCTaHOBAIOIOTHCS

-170-



CUHCEeMaHTHUuHi 3B'a3KHU, Ae BK 30pieHTOBaHMI Ha 300pa’keHHH, sIKe € OOAIraTOpHUM

€AeMEeHTOM Y CTPYKTYpi TEKCTY.
npﬂ.Ma FeHOYaIiHBHa
—

3B'A30K

piBeHb

TeKcToBa

CTPYKTYpPHUI
KkaTeropis koresii

3B'A30K

eKcnniuMTHa
iBB, i 3B8'A30K

[ ineHTUdiKkyr4MA l

MOBHWI piBeHb

[ cniesigHeceHicTL ] 3'”'30“]

I[NMpu BipHOCHMHAX B3a€EMO3aAEKHOCTI 300pa’keHHSI 3aAeKUTh Bip BepOarbHOTO
KOMEHTaps, IKUM BU3Haua€e Moro inTepupertaljito. be3d komeHTapst 3MiCT 300pa’keHHs €
He3po3yMiauM abo MoKe OyTH HEeBipHO BUTAyMadeHUM. [Ipu BiAHOCHMHAX B3a€MOAOIIOB-
HEeHHs IKOHIYHMI eAeMeHT MOJKe iCHyBaTH caMocCTiiHO. BK BIABOAWTBECSA APYTODPSIAHA,
AOIIOBHIOBaAbHA (DYHKIIis, 60 BiH OIIUCY€e 300pa’kKeHHs, AyOAIOI0UM HOro iH(hopMalito.

Ha 3MicTOoBO-MOBHOMY piBHI CeMaHTHYHa 3aAe’XKHICTH OAHOTO KOMIIOHEHTa Bip
IHIIIOTO MIAKPECAIOETHCS BIAIOBIAHUMU MOBHHMU MapKepaMy y BepOaAbHIN 4aCTHHI
TekcTy. Lli MapKepu MOJXYTh CIiBBIAHOCUTH BepOAaAbHY YaCTHHY 3 HeBepPOAABHOIO €KC-
TAITTITHO a00 IMIIAITTUTHO.

Po3pizHsaeMO Tpu BUAM €KCHAIIIUTHOTO 3B'A3Ky MK KOMIIOHEHTaMHU IIOAIKOAOBOTO
TEKCTY: CTPYKTypHHUM 3B'5130K (IK 6e3nocepeprnso BkaroueHUM y BK, Ae BiH 3aMiliye Bipmo-
BiAHMI BepOarbHUMI 3HAK, BUCTYIIAIOYM IIPU IIbOMY B SIKOCTI CMHTAKCUYHOTO eKBiBaAeHTa
uAeHiB peueHHs), ipeHTHIKyI0umMi 3B'130K (IK ipeHTHdIKYE BiallpaBHMKA i OAepIKyBaua
IIOBIAOMAEHHSI, MOBHMMU MapKepaMu € 0COOOBi Ta IpUCBIiNHI 3atiMeHHUKH 1-01 i 2-01 ocobm)
i AeMikTUYHUN 3B'4930K (y BK Bke MicTuThCa BKasiBKa Ha IK, Oe3nocepepHe BiaCUAQHHS AO
HBOTO appecaTa, TpaMaTUYHIMU MapKepaMy MO>KYTh OyTH 3aiMeHHUKH, IPUCAIBHUKH).

Ha 3MicTOBO-KOMIIO3UIIMHOMY PiBHI 3B'SI3HICTh IIPOCTEKYETHCS B MTOPSIAKY PO3Ta-
mryBa"Hsa BK Ta IK B 3MicTOBIi# CTPYKTyPpi, IPU IIbOMY 3MiCTOBA CIIiBBIAHECEHICTh KOMIIO-
HEeHTIB MOyKe OyTH BHYTPIIITHBOIO Ta 30BHIITHBOO. [Ipy BHYTPIIIHIN (CeMaHTHAYHIN) CIIiB-
BiAHECEHOCTI iKOHIYHI 3HAKU OepyTh y4aCTh y PO3KPUTTI TeMU, KOMIIO3ULIMHIN TOOYAOBI
TEKCTy Ta KOPEAIOIOTh B 3MICTOBOMY INAAHI 3 Pi3HMMHU YaCTUHAMU BepOAAbHOTO KOMIIO-
HeHTa. 3B'A30K MOJKe IIPOCTEKYBAaTUCS Ha OyAb-IKOMYy MOBHOMY piBHI. IK Mo>Ke moea-
HYBATHUCS i3 AIT€pOIO, CAOBOM ab00 CAOBOCIIOAYYEHHSM, PeUYeHHSAM Yl MOTO YaCTUHAMU,

30BHIWHA
(BisyanbHa)
cniBsigHeceHicTL
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OAHUM abo AeKiAbKOMa ab3aljamMy, iHIMMMH BiAHOCHO BEAMKHUMU 3a 006CcAaroM parMeH-
TaM# BepOAABHOTO KOMIIOHEHTA i HaBiTk 3 yCIiM TBOPOM.

Ipu gBumii 30BHINIHBOI (Bi3yaAabHOI) CIIIBBIAHECEHOCTI KOMIIOHEHTIB y rpadivHin
opraHizariii TekcTy Mix IK Ta BK BCTaHOBAIOIOTBCS Pi3HIi Bi3yaabHI 3B'43KH, IKi X04a 1 Ha-
Ae’KaTh AO (DOPMAABHOI CTPYKTYPH, OAHAK CTOCYIOThCA i 3MicToBOi croponu ITXT. ITpocTo-
pose poarairyBaHHsa BK Ta IK 00yMOBA€HO KOMYHIKQTUBHUM IIPU3HAUYEHHSAM TEKCTY, OrO
3MiCTOM, i HOAIrpadhiyHUMM eAeMeHTaMH, a TAaKOK TPAAUIIIIMHU APYKAapCTBa, 1110 CKAAAUCS
B Ile! mepiop. IHTeHCHBHICTH 30BHINIHBOI (Bi3yaAbHOI) CIiBBiAHECEHOCTI KOMIIOHEHTIB
ITXT moske 6yTH pizHOI0. KOMIIOHEHTH MOJKYTh OYTU iHTEIPOBaHI OAMH B OAHOTO ab0 Po3-
MimyBaTtucs okpeMo. BK Mo>ke HakrapaTucs Ha IK, Mo>ke OyTy BIMCAHUM Y HBOTO.

OTO’K POAB SIK IKOHIYHUX, TaK i BepOaArbHUX 3ac00iB Ba’KAMBA B peanisariii eAMHOTO
KOHIIENTY IOAIKOAOBOTO XYAOJKHBOTO TeKCTy. Tak 30epiraeTbcs 3B'SI3HICTB TEKCTY, 110
MPOCTEKYETHCS B MO0 CMUCAOBIN, CTPYKTYPHIN 1 (DyHKIINHIN €AHOCTI.
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Pokcoasina CmaceHko

OCOBAUBOCTI ITIEPEKAAAY ETHIYHUX CTEPEOTHUIIIB
YV XYAOXXHBO-ITYBAINICTUIYHOMY TEKCTI:
®IAOCOO®CHKUI TA COIIIOKYABTYPHUI ITIAXIA
AO KPUTHUKU ITEPEKAAAY AHTYAHA BEPMAHA

Y AOTIOBIiAl IPEACTaBAEHO (PIAOCOMCHKUM Ta COIIOKYABTYPHHUU ITIAXIA AO KPATUKNA
nepekaapy (OpaHIy3bKOTO AlTepaTypo3HaBlld, irocoda Ta IepeKArap03HaBIg AHTyaHa
Bepmana, sKuii CHPOEKTOBAHO Ha AOCAIAJKEHHSI OCOOAUBOCTEN €THIUHUX CTEPEOTHIIIB IIiA
4ac IepPeKAaAy XYAOKHBO-ITyOAIIIMCTHYHOIO TEKCTY 3 HiMeIbKOI MOBU YKPAiHCBKOIO.
MarTepiaAOM AAS  aHaAi3y eTHOCTEPeOTHUIiB 00paHO HApUCU  aBCTPINMCBKOTO
NUCbMEHHUKA, BUXIALS i3 rabcOyp3bKoi Maanunnn Kapaa Eming Opaniiosa, y IKUX aBTOP
OIIACY€E CBOIO OATBKIBIIMHY i II MEIIKaHIIB, Ta iXHi YKpAIHCHKi IlepeKAaAW, BUKOHAHI
ITeTrpom Puxaom.

Y npani «A0 KPUTHUKU IIepeKAapAy», sIKa rnodauuaa cBitTy 1995 poi [1], A. Bepman
PO3TASIA@E IIepeKAap SK KAIOYOBUHM AOCBipA OyTTS AIOAMHM Yy MOBi. BopHouac BiH
HaroAOIIYE, 1110 KPUTHUKA IePEKAAAY CTOITh Ha OAHOMY PiBHI i3 AiTepaTypHOIO KPUTUKOIO,
TOMYy Ba’KAMBO He 3a0yBaTé IIpO Hel, HaMararoyuch AOHECTH iHTeHIII aBTOpa TeKCTy
OpuUTiHaAYy AO UMTada HOro rnepekarapy. OpaHIly3bKuil mepekAap03HaBellb BBAXKAE, 110 ITiA
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Yac IepeKAaAAIIbKOro IIpollecy Ba’KAMBO 3aKAACTH OCHOBHM AHAAITUYHOIO IIAGXY
IIepPEeKAAAY Ta PO3AIAUTH IX HA TPXA OCHOBHI eTalu:

1) YUnranus Ta nepeunTyBaHHs nepekaaay |1, 9]. Ha iibomy etani Ba’KAMBO YHUKATH
TIOPIBHAHHSA 3 OPUTIHAAOM, HATOMICTh CKOHIIEHTPYBATHUCA HA TOMY, SIK IIPAIIOE IIEPEKAAA
Yy IiABOBiM KyABTypi. TyT Ba’KAMBO BiAHAWTH HacaMIlepep «IPOOAeMHi» Micis, 4K,
HaAIPUKAAA, BTPaTy PUMH, PUTMYy, MOBHI KOHTaMiHallil Ta iH., @ TAKOXK «BAAAL» MicIid,
HAIIPUKAAA, Te, 1II0 He MOTAO OYTU B OpUriHaAi abo 1110 He Ma€ NparMaTU4YHOTO aKIeHTy ¥
TBOPi OpUTiHAAY, IPOTe AOOPEe 3BYUUTh y HEPEKAAA].

2) UuTaHHS Ta nepeuuTyBaHHsS opuriHaay [1, 12]. Lleit Kpok XapaKTepHU3yeThCs
AOCAIAKEHHSIM  IAIOAEKTY aBTOpa, OCOOAMBOCTEM MOTO CTHUAIO TBOPIB Ta MOBH.
AOIOMIDKHAM 3acoO0M Ha IIbOMY eTalli € TaKOJK aHaAi3 iHIINX CIOpiAHEHUX TeKCTiB
aBTOPAa, HAIlMCAaHUX B OAHAKOBOMY >KaHpi.

3) Tlomryk ocobu mepeknrapada y TeKCTi mepeknaapy [1, 19]. Aag mporo etary
BHU3HAUHUMM € OIliHKa CIIOCO0iB, SKUMHU IlepeKAaAau CIPUUMaE 3aBAAHHS IEePEKAaAY,
aHani3z  «Mopycy» abO  «CTHAIO», OOpaHOro IepeKAapaueM AAd  KOHKPETHOIO
IIePeKAAAAIIbKOTO IIPOEKTY, BCTAHOBAE€HHS HabOpy MOBHUX, AiTepaTypHUX Ta
KYABTYPHHX IIapaMeTpiB, 1[0 BU3HA4YalOTh TOPU30HT, Y SKOMY PO3MIllleHUN IIePEeKAAA,.

ITip gac ananizy Hapucis K. E. ®panriosa «IpMapkoBuii AeHb Y BapHOBi» i «3 Bipasa
A0 YepHiBIiB» Ta IXHIX yKpaiHCBKUX IIePEKAAAIB 3@ METOAOAOTIYHOIO CUCTEMOIO A.
BepMmana BUsABA€HO TaKi BU3HAUYHI MOMEHTH:

1) Ao Bpaaux MicHp y nepekaapi Hapucis 1. Puxaa MO’KHa BIAHECTH BXXKUBAHHS
HeraTuBHO KOHOTOBAHUX €THOHIMIB AASl a@KIEHTYBaHHS Mi’KeTHIYHUX CTOCYHKIB Yy
MIKKYyABTYPHiM ['aArmumni, AKi BUKOHYIOTH €KCIIPECUBHY (DYHKIIO y MOBIi IiABOBOI
KYABTYpHU (1110, O4eBHAHO, He MO>Ke BUKOHYBATU TaKOi caMoOi eKCIIpeCHUBHOI (DYHKIIII B
MOBIi OpUTiHaAY 3 OIASIAY Ha iCTOPUYHI Ta KYABTYPHI 0COOAUBOCTI BUXIAHOI KYABTYPH):

Darum liebt und hegt der Ruthene Tomy pycun gyxe Arobumb | nAeKae

seine Hunde sehr und gibt thnen oft cBoix cobak [ 3asBuualli gae im

die saftigsten Namen, zum Beispiel: HaUcokoBumiwi IMeHa, HAnpukAag,

.Liach" oder ,Moskal" [2, 6]. «Aax» abo «Mockarb» [4, 23].

Wir [Ruthenen, R.S.] arbeiten nur Mu [pycunu, P.C.] X npayroemo
noch fir den Juden und den miabKu Ha xuga U na noasika! [4, 33].
Edelmann [2, 22].

2) TIlip wac aHaaizy cTHAIO aBTOpa BcTaHOBAeHO, 1o K. E. ®panios aero
BIAME>KOBYEThCA Bip [aamunmHU K Bip pipAHOL 3eMAai, apke Hasmbae ii «Hamis-Asiero»,
4acTo 6e3M0CcepPeAHBO 3BEPTAETHCS A0 CBOTO UMTadya — IIPEACTaBHHUKA «EBPOIIEHCHKOTO»
CBITY, UM HaAiAsle KODOHHUM Kpall HeTaTUBHUMU O0Opa3aMu:

Zehn Gldschen sind etwa ein und Aecsamb KeAlWKIB — ye NpubAUu3HO

einhalb Liter — und es ist Schnaps,
verehrte Europderin, stdrkster Fusel!
Aber die gute Marina hat doch recht,
das kann man in Halb-Asien kaum
trinken nennen! [2, 22].
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niBMopu Almpda, NPU4oMy ue ropiaka,
WaHOBHI eBponeliui, MiyHa cuByxal
Ognaxk RHawa gobpa Mapura mae
pauito, B HaniB-A3ii ue 3aregse
3Bemscsa numu! [4, 33].




In Dziedzits fingt ,Halb-Asien” an. y Asegsiyi nouuHaembcs
Nur zégernd habe ich mich zur «Hanisasis». Auwe Hexoms

Schaffung dieses eigentiimlichen 3BAXUBCA A HA CIMBOPEHRA UbOIo

geographischen Terminus gUBHOIO TIeorpagiuHoro mepMiny.
entschlossen. Er ist aber notwendig. I[Ipome pin konue neodxignud. [5, 90-
[3, 104]. 92].

3) 3aBAAKM IOIIYKYy OCOOM IepeKnaapada y TIepeKAaapal OyAO BCTAHOBAEHO
BUKOpUCTaHHA [1. PUXAOM cTparerii «KOPEKTUBHOTO IEPEKAAAy», KOAM IIePeKAaAad
YIIyCKae CAOBa i ppasu, aKi MOKyThb OyTH HeTaTUBHO IPUWHATI Y IIIABOBIM KYABTYPI:

Und da in Halb-Asien Europens I nosask y HaniB-A3ii nagmiphna
libertiinchte Hoflichkeit im BBIYAUBICMb 3AraAOM | gOOPOBIABHA
allgemeinen und das freiwillige nocmynka  30Kpema €  peuamu
Ausweichen im besonderen HeBigoMuMmU, mo HaBImb
unbekannte Dinge sind, so kommt HaUHe3qKOXaHiwa U HauMupHiwa
selbst  der  unverliebteste  und AOGUHA WoMumi nompaniAsie mym y
friedlichste  Mensch  hier jeden CMaHOBUWe, KOAU BOHG 3MyuweHd
Augenblick in die Lage, zu stofen und wmoBxamu  KOroch  camiti  a6o
gestofen zu werden [2, 31]. 303HABAMU WMOBXAHIB BIg KOroch

inworo [2, 38].

Y HaBepAeHOMY NIPUKAAAL A0 Ppasu HagMIpHA BBIUAUBICIMB IepPeKAaAdd He BKUB
HasIBHOT'O B OpUTiHaAl aTpUOyTHBHOTO AOTIOBHEHHS €BponelichKda, 11100 He HarOAOIIyBaTH
Ha BiAAAAEHOCTI/BipaineHOCTI TOAITHBOI [aanunHY Bia €Bponn.

Otsxe, npansg AHTyaHa bepMaHa MOJKe CAYTYBaTH IIOCTYAQTOM AASL 3AIMCHEHHS
IePEeKAAAAIILKOI KPUTUKU 3 METOIO BHUSIBACHHS HPOOAEMHUX MiCIlb, BCTAHOBAEHHS
iHTeHIIi} aBTOpa Ta MOro iAlOCTHATO, IOITYKY OCOOH IlepeKAajpaya y Horo poooTi. 3aBAIKYU
TaKi NPaKTUIlI KPUTUKU IIePeKAaAy MOXKYTh BU3HAUUTH CTYIiHb Ilepepadi CKOMIOCy
OPUTIHAABHOTO TBOPY Ta OIIHUTH UOTO (DyHKIIIOHYBaHHS y MOBI IIEPEKAAAY.
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Oxkcana CmebaeBuY

BPUTAHCHKUM TA AMEPUKAHCHKUM BAPIAHTU
AHTAINCHKOI MOBMU: IXHI BIAMIHHOCTI

AHTAINICBKA MOBa € APYTOI0 HAWIOIIMPEHINIO MOBOIO B CBITi (IEpIIOIO € KH-
TaliCcbKa) i HaunmonyAspHimnioio. BoHa € Aep;kaBHOIO MOBOIO CrioayueHOro KopoaiBcTBa,
Ipaanpii, Cnoayuenux IllrtaTiB Amepuku, Kanapu, fAmaiiku, IliBpeHHOI Adpuky,
AgcTpanii Ta HoBoi 3enanaii. AHTAIMCEKa MOBa € PiAHOIO AAS OiAbIT HiIXK 500 MiABHOHIB
AIOAEU Ha IAaHeTi, a Ard 1 MiAbsIpAQ HaCeAeHHS — € APYTolO HalliOHaABHOIO MOBOIO. Y
CBITi @HTAIMCBKOIO MOBOIO PO3MOBASIIOTH OiAbIlle 2/3 HaceaeHHs. KpiM TOro, aHraiickka
MoBa € oginirinoro mosoro OOH.
AHrAiICBKa MOBa BUHUKAA 1 PO3BHHYAACd Ha OCHOBI OAHOIO 3 TePHUTOPiaAbBHUX
AlaAeKTiB IIAeMeH, 110 JKUAU B OKOAULSIX AOHAOHA B bpuTanii. Tpu cTOAITTS TOMy icHyBaB
AMIIIe OAVIH BapiaHT aHTAificbKoi MoBu. HuMm poamoBasau Mmemkanii bpuranii. Y XVII-
XIX CTOAITTSIX @HTAIMCBHKI MAHAPIBHUKM BIAKPUAW OaraTo HOBUX 3€MEAb, SIKi 3ropoM
CTaAM HOBUMU KOAOHISIMM BeamkoOpuranii. TakuM umHOM OpHUTaHCBHKAa aHIAiNCbKa
royaina IONIMPIOBATHCA IO CBIiTy. 30arauyBasacs il AeKcuka, poHeTHKa ( opdorpadis.
Icnye yHOpMOBaHa popMa OGPUTAHCHKOI aHTAIMCbKOI — Tak 3BaHu# "BBC English" a6o
"Queen's English", skoro rosopats pukropu BBC. ¥ Cnoayuenux llltaTax AMepuKu €
pi3Hi perioHaAbHI CTaHAQPTH.
TakuM 4MHOM 3'IBUBCS aMepPUKAHCHLKUM BapiaHT, SIKUM He Ma€ CTaTyCy OKpeMoil
MOBH i IOTO PO3TASIAQIOTH IK OCOOAUBUY, OKPEMUY BapiaHT aHTAIMCHKOI MOBHU. 3 TOYATKY
XVII croairTs po KiHng X VIII cToAiTTs mogaroch (hopMyBaHHS aMePUKaHCHKUX AlaAeKTiB
QHTAIMCBKOI MOBHU TiA BIIAMBOM BUMOBU BUXIAIB 3 HalpizHoMaHiTHiImuX Kpain. Ha
IIOYaTKy aHTAiMiICBKa MOBa B AMepHuIli, B OCHOBHOMY, BIATIOBiA@Aa TUM HOpMaM, SIKi OyAn
npurHaTi B AHTAIL B XVII croaiTTi. Ao Kirng XVIII croaiTTa B AMepulli B>ke HaMiTUAWCS
icTOTHI BIAXMAEHHS BijA HOPM @HTAIMCBKOI MOBH. 30CEepeAuMMO CBOIO yBary Ha TPhOX
OCHOBHUX PIiBHSIX aMePHMKAHCBKOIO BapiaHTy aHTAIMCBKOI MOBU: (DOHETUYHOMY, A€K-
CUYHOMY i rpaMaTUYHOMY.
MoBa aMepUKaHIIiB, K PaBUAO, OiABIN pi3Ka, AuHamivyHa. Lle BipOyBaeThbcs 3a
PaxyHOK AeSIKMX OCOOAMBOCTEN Y BUMOBI aMepUKaHCBHKOI aHTAIMCBKOI:
e B 3Bymi [ju:] micad NpUroAOCHUX Maii’ke 3HUKAE [j], OaraTo aMepuKaHIIIB
BHUMOBASIIOTE CAOBa student, new, duty gk [stu:dent], [nu:], [du:ti];

e 3BYK [I]| BUMOBASIETECS SIK B CEPEAUHI CAOBQ, TaK i B KiHIIi, 1Oro He «KOBTAIOThHY;

e Ymmano BiAMiHHOCTEM Mi>K ABOMa BapiaHTaMU aHTAIMCbKOI MOBY TIOB' I3aHi caMe
3 IpaBonucoM. B boMy € BeamKa 3acayra Hos BeGcrepa — ymopsipaHUKa ame-
PUKAHCBKOIO CAOBHMKA, AKUM y XVIII CTOAITTI IPUHIIOB A0 BHCHOBKY, LIO
HalMcaHHA 6araThoX CAiB B IIiMf MOBi BapTo cipocTuTu. 3a BebcTepom, MOBY He-
00XiAHO pO3BMBATU Ha OCHOBI MOBAEHHS, a IPABOMUC Ma€ BUXOAUTU 3 JKUBOIL
MOBHU. B 3B'5I3Ky 3 TEHAEHIII€IO AO CIIPOIIEHHS, AesIKi OYKBOCIIOAYUEHHS B aMe-
PUKAHCBKiM Ta OpUTAHCBHKIM aHTAIMCHKIN TUITYTHCS IO-Pi3HOMY. 30KpeMa, aMe-
PUKAaHIII ATy Th!
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e -Or 3aMiCTh -our: color - colour; honor - honour; favorite — favourite;

e -er 3aMiCTh -Te: center - centre; meter - metre; theater — theatre;

e -se 3aMicTh -ce: defense — defence; license - licence; practise — practice;
e -ize 3aMiCTh -iSe: organize — organise; privatize — privatise; realize — realise.

AMepuKaHIli BCe YacTillle KOPUCTYIOThCSI TUMU PO3MOBHUMU (popMaMy, sKi ab-
COAIOTHO BIACYTHI B OpUTaHCHKOMY BapiaHTi. BOHU 9BASITOTE COO0I0 CKOPOYEHHS ABOX
caiB, Hanpukaap: I gotta (I have got) to — fl moBuHeH ...; I wanna (I want to) — f xouy
iT. A,

HacaipAKr MOBHUX KOHTAKTiB HAMIIOMITHIIII Ha A€KCUKO-CeMaHTUYHOMY PiBHI.

e HaiOiAblI BIAUYTHUMM BUSBASIIOTHCA BIAMIHHOCTI Pi3HUX MOBHHX (DOPM AASL
OAHAKOBOIO MOHATINMHOrO 3MicTy (Hanp.. BrE post — AmE mail; main road —
highway; lorry — truck; secondary school — high school; autumn — fall; lift —
elevator; flat — apartment).

e TaxkoxX iCHYIOTb A€SIKi AeKCUYHI OAMHUI, SKi BUMIIAU 30 CAOBOBXKUTKY abo
3a3HaAU II€BHOTO 3BY’KeHHS UM PO3IIMpPeHHs ceMaHTUKU. Hampukaap, public
school B bBpuranii — mnpuBireliOBaHI i BHUCOKOONAAYYyBaHI IIKOAH, SKi
30epiraioTb cepeAHbOBIUHI Tpapunili HaBuaHHA. Public school B Amepurii —
3BUYalHi Aep>KaBHI IIKOAU, AOCTYIIHI KOJKHOMY.

e B aMepHMKaHCBKOMY BapiaHTi BXKMBAIOTHCSI CAOBA A@BHBOI @HTAIMCBKOI MOBH.
AmE fall cAy>kKuTb 0O4eBUAHUM IIPUKAAAOM, Ha BipaMiHy Bip BrE autumn.

e OcCOOAMBOCTI Aep’KaBHOTO YCTPOIO 3HAUIIAM BipOOpa’keHHS y CAOBHUKY
AAMIHICTPATUBHO-YIIPABAIHCBKOTO  XapakTepy (president, administration,
Congress, the House of Representatives, Senate, State Secretary), woro He Mmorao
OyTH B apUCTOKPATUYHIN aHTAIMCBKIN MOHAPXil.

B aHrAINCHKIN MOBI peTryAIpHO BJKABAIOTHCS HOBI CAOBAQ, Ki POPMYIOTHCS HIATXOM
CAOBOCKAAQAA@HHSA (AlecroBa ¥ iMeHHUMKa). Pi3HUIE moAsrae B TOMY, IO OpPUTaHII BUKO-
PUCTOBYIOTH AMS ITiel METH repyHAIH, a aMeprKaHIli BBaXKaloTh 3a Kpallle 3'€eAHaTH I1i ABa
croBa pokynu. Hampukaap, Birpuasnuii yosen B CIIA nasubBaroTh sailboat, y
Beanko6puranii — sailing boat.

BiapMiHHOCTI B AeKcHUIli OPUTAHCBKOI Ta aMepUKaHChKOI MOBU TaKO’K CTOCYIOTHCS
BUMOBHU uuceA. Hanpukaap, uncao 347 anraiens 6yae Hazusatu three hundred and forty-
seven, TOAL 9K aMepHKaHCBhKa Bepcid OyAe 3BydaTu Ipocrtiie — three hundred forty-
seven. HaiiBa>kauBilla BIAMIHHICTE CTOCYETBCS IMCBMOBOTO IIO3HAUe€HHS AQT — 25
rpyaHsa 2020 aMepHKaHIII IUITYTh B He3BUUHIN HaM dopmi 12/25/20, Toal 9K GpuTaHIi
II}0 AQTy ITO3HauaroTh 25.12.20.

Ha 11e#1 vac AeKCMKOH aHTAIMCHKOI MOBY PO3BUBAETHLCS 3aBAIKM 0OOM HarlisMm. Ic-
HYIOTb CTaAl aMepHKaHi3MKH B OpHUTAHCBKINM aHTAIMCBHKIN, 1 cranl aHraimusmu a
aMepUKaHCHKiN aHTAICBKIN.

o cTocyeTbcst rpaMaTUKU, TO B AMEePUKAHCHKIN aHTAIMCBKIA BUKOPHACTOBYIOTBCS,
B OCHOBHOMY, TiAbKM IIpocTi 4acu: Present, Past, Future Simple.

e Yac Present Perfect Matli>ke He BUKOPUCTOBYETHCS i AASI TO3HAUEHHS AOKOHAHOI

All, 10 Mae BUAMMMHN pe3yAbTaT, YCHIIIHO 3aMiHroeTbca Ha Past Simple..
Hanpuxaaa: ['ve just done it (BrE). — I just did it (AmE). I've already seen her
(BrE). — I already saw her (AmE).
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e DBpuraHchKa aHTAIMCBKA IlepepDadae BJKUBaHHS AlecaoBa have got, amepukaHIii
MOJKYThb A€TKO 3aMiHuTH Horo Ha have. Hampukaap, Have you got a laptop?
(BrE). — Do you have a laptop? (AmE)

e BixkuBanus will i shall. Y OpuTancbKiil aHTAINCHKIN 3 TiAMeTaMu IIeplioi ocoon
AAS TIO3HAUEHHT MaOyTHBOI All AO CHX Iip BUKOPHUCTOBYeThCs (hopMa shall. B
aMepuKaHCbKiM HattuacTimie BxkuBaeThes will. (Ishall call him later (BrE) — ITwill
call him later (AmE)).

e OcoOAMBOCTI 30ipHUX IMEHHUKIB. Y OPUTAHCHKIlN aHTAIMCHKIM 30ipHi iIMEHHUKN
BUKOPHUCTOBYIOTHCS 3 AlECAOBAMU OAHUHY i MHOJKMHU. A B aMePUKAHCBKIiM CAO-
Ba BUMAaramTb (OPMH OAHUHHU. TOOTO, aMepHKaHIll Y3TrOAKYIOTb 30ipHi
iMeHHUKU 3 plecroBoM, Oputanui — Hi. Hanmpukaap: The family are going to
emigrate (BrE). — The family is going to emigrate (AmE).

e BiKuBaHHS IPUCAIBHUKIB. B OpUTaHCHKIM aHTAIMCHKIM BOHU CTaBASTBLCS IiCAS
MIECAIB, @ B aMepHUKAHCHKIM MOJKYTh PO3TAIIOBYBATHUCS B PeUeHHi Ilepea AOIO-
MiDKHUMU i 3BUYaliHUMM cAoBaMu. Hampukaaa: I am always busy on Monday
(BrE). — I always am busy on Monday (AmE).

e OcCOOAMBOCTI YMOBHOTO CIIocoOy. AMepHUKaHCHKUM BapiaHT nepepOadae BiKU-
BaHHS YMOBHOIO CIOCOOy Iicasd OaraThoX CAiB: important, demand, advice,
essential i T. A. Y OpUTAHCBKINM QHTAIMCBKIM YMOBHHU CIIOCIO IlepeBa’kae
BUKAIOYHO Y BBIYAMBOMY CITIAKYBaHHI Ta AUCTyBaHHI.

AMepuKaHCBKa aHTAIMCBKA Tellep iCHY€E 9K AlaaeKT aHTAINcbKoi MoBU. OAHAK AESIKi
eKCIIepTH 3a3HayaloTh, 110 4Yepe3 IEeBHUM IIPOMIXKOK 4aCy aMepHKaHChKa aHTAiMCBKa
MOBHICTIO BIAOKPEMHTBLCS Bip OpUTAHCBHKOI aHTAIMCBKOI M iCHyBaTMMe Ha IIpaBax
MIOBHOIIHHOI MOBH. AOCAIAKeHHSI iCTOPMYHOTO BHUKOPHCTAHHS AHTAIMCBKOI MOBHU Y
Cnoayuenux lllraTtax i Beaukitt BpuTaHii mokasaan, 110 HUHINIHSA PO3MOBHA aHTAIMCbKa
HabaraTo OAMIKYA AO «KOPOAIBCBKOI aHTAIMCBHKOI» YacCiB IIOYATKy KOAOHI3alii AMepuKu
OpUTAHIISIMY, Hi’K CbOTOAHIIITHS OpUTaHChKa aHTAIMCHKa.

Boaogumup Cyaum

HIMEIIbKA ®PA3EOAOITYHA CUCTEMA
B HAITIOHAABHHX BAPTIAHTAX

®pazeororu okpecAuAn 06'eKT i 06'eM (ppaseonorii, 0OOrpyHTYBaAM ii BHYTPIiITHBO-
CHCTeMHI 3aKOHHU, pO3p0o0OUAU KAacudiKallito (hpa3eororizMiB Ta npoaHaAi3yBaAnd MeXa-
Hi3Mu IXHBOI peaniiszanii B TekcTax, opHaK (hpaseonoriamMam i3 aBCTPIMCHKOIO Ta LIBEU-
1IapChKOI0 MapKOBaHICTIO yBara IpUAIASAaCs AWllIe IPUHATIAHO, TOMY BOHU (paKTUYHO He
3HAWIIAA HIXPOKOTO BIAOOPa’keHHS y (Ppa3eoAOridyHHMX CAOBHHMKaAx. Ha >kaab, HeMae
JKOAHOTO CHCTEMHOTO AOCAIAKEHHS, 00'€KTOM SIKUX OyAau O dpa3eoAoriuHi opAMHHUIL
HiMeIIbKOTO HaI[iOHAABLHOTO BapiaHTa, SIKi B iHIINMX HalliOHAABHUX BapiaHTax Ifi€l MOBU
«qy>Ki» a0 AMIIIe HEAABHO YBIHIIAK Y BJKUTOK. ABCTPiHCBKHM CAOBHUK Ha3uBae ix "nicht
heimisch oder seit kurzem gebrduchlich" /uay>xi a6o Ti, 1110 HepaBHO YBIHIIAY Y BXKUTOK/,
HaIpHUKAaA: eine Mattscheibe haben ("nicht begreifen, benommen sein"); auf Pump leben
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("von geborgtem Geld leben"); in der Klemme sein ("in Not, bedrdngt sein"); Zeter
schreien ("laut jammernd um Hilfe rufen"). Mu pomryckaemMo icHyBaHHS TaKUX (hpa3eoro-
Ti3MiB i B IIIBEMIIapCHKOMY BapiaHTi, are BiACYTHICTb AeKCUKOTPA(PiuHUX AJKEPEA YCKAAA-
HIOE IXHE BUSBACHHS.

TepuropiarbHe po3MesKyBaHHSA C(hepHU NOIINPEHHI CydacHOI HiMeIllbKOI MOBH CTaAO
OAHI€IO i3 HABAroMiluX IPUYKH i HeIAeHTUYHOCTI caMili coOl Ta BUHUKHEHHS TPhOX Ha-
IIilOHAaABHUX BapiaHTiB — HIMeIIbKOTro, aBCTPIiMCHKOro Ta MBeHIlapchKoro. KoskHui Ha-
IIiIOHAABHUU BapiaHT BUKOHYE BCi CyCHiABHI (pyHKIIIl Tak caMo, K i 6yAb-9Ka rOMOTeHHa
MOBQ, Ma€ CBOIO COIIOAIHTBAABHY MOAEAB I BXOAUTH AO IIOAIHAIIOHAABHOI HiIMEIIbKOI MOBH
SIK CHUCTeMa B apXiCUCTeMy eAMHOI MOBU. [CTOPUYHO B OCHOBI IIUX BapiaHTIB Ae>KaThb Pi3Hi
AlanekTu HiMeIlbKol MOBH. A0 HiMellbKOI (ppa3eonorii Haae>KaThb He TIABKY (ppa3eoAoriuHi
OAVHUII HiMeIIbKOTo HallioHaABHOTO BapiaHTa /Binnendeutsch a6o Deutsches Deutsch/,
ane U (ppaseororiuHi oAMHUIN HallioHaABHO 3abapBAeHOl MOBU ABCTpil /Osterreichisches
Deutsch/ i llIBeninapii /Schweizer Hochdeutsch/. lllopo 1160T0 HiMeIIbKa MOBa HE TOMO-
reHHa.

AOCAipAKeHHST HalliOHaABHUX OCOOAMBOCTEN HiMeIlbKOI MOBH B paMKaxX Teopii Ba-
PIaHTHOCTI HEOAHOPIAHUX AITEpATYypPHHUX MOB Ta BUBYEHHs y3yaAbHOI AMBEPIeHTHOCTI
(P pazeoroTiuHUX MIKPOCUCTEM TPHOX HaIliOHAABHUX BapiaHTiB BUSBASE ITiKaBi epernae-
TeHHsI IHBEHTaPHUX pecypciB Ta KOMYHIKaTUBHUX CTpPATETid y TOMOCOIIaABHOCTI HaA-
HalioHaABHOI MOBU. [Tpo6aeMaTrKa Ppa3eoAoriuHOl AUBEPTeHTHOCTI IIOPSIA i3 A€KCHKO-
rpadiyHoO0 HoAiKoAU@IKaIliEl0 OTPUMYe AOAATKOBY BepHUiKallifo y pearbHUX y3ycax
CHUTYyallill COIiOAIHTBICTMYHOI BapiaTUBHOCTI. 3 OTASIAY Ha IAIOPIIeHTPUYHUM XapaKTep
Cy4acHOI HiMeI[bKOI MOBU Ba>KAMBO YiTKO i OAHO3HAYHO BU3HAUUTHUCS Y AASHIII (hpaseo-
AorigyHUX AediHIINiN, chOKycOBaHMX Ha HallilOHAABHUM BapiaHT MAIOPIIEHTPUYHOI MOBH.
[[lopo 11bOro € meBHi PO36iXKHOCTI Mi>K OaueHHAMHU HIMEUIBbKUX Ta 3apyOiKHUX repMma-
HICTIB.

OT>ke, cyyacHa HiMellbKa MOBa CKAAAAETBCSA 3 TPhOX HAallilOHAABHUX BapiaHTIB
(Nationale Standardvarietdten), ssKi BiaApi3HSIIOTBCSI OAWH BiA OAHOTO 3a AOIIOMOTOIO Hallio-
HanbHUX MapKepiB (Nationale Varianten). Y3yaAbHICTE HalliOHaABHUX MapKepiB Ta iXHs
AeKCHKO-TpadiuyHa KopuiKalisa € UM AAKMYCOBUM IAllipIeM Y CBiAOMOCTI HOCIiiB MOBH B
rporieci KoMyHikariii Ta BiaAloBiaHO iaeHTHDiKaTTiT MOBIsT. Dpas3eoroTi3Mu IBASTIOTH COG0I0
44 He HaWIIiKaBillly AIATHKY AOCAIA’KEeHHS Y KOMYHIKaTHUBHOMY IIpOlleci HOCIiB HiMelbKOi
MOBH, Y/ HAaBITh IHO3eMIIIB, AKi HEeIO IMOCAYTOBYIOThCA. [1]oa0 ocTaHHIX, TO AOCAIAKEHHS
MIPAKTUYHO BiACYTHI. 3peIToro, BJKMBAHHS TOTO 4M iHIIIOro (hpa3eoAorizMy Iepepbadae
BOAOAIHHS ¥0T0 (DOHOBUMY 3HAUEHHSIMY, 5IKi He 3aBKAU ITOB’s13aHi 3 (hOPMaTUBOM.

®paszeonorizaMu HiMelbKOro HarjioHaabHOro BapianTa (Deutsche nationale
Standardvarietdt) Mmu HazuBaeMo HiMenbKUMHU (ppaseororizmamu/dpaszeororivHuMU
TouToHisMaMu (deutsche Phraseologismen / phraseologische Teutonismen), ¢pa-
3€0A0ri3MM  aBCTpilichbKoro HamioHaabHoro BapianTa (Osterreichische nationale
Standardvarietat) — dpazeororiunumu aBcTpissuuamamu (phraseologische Austriazismen)
i ¢paseororiamMu MIBEeHMIAPCBKOTO HallioOHaAbHOro BapianTa (Schweizerische
nationale Standardvarietdt) — dpaseororiunumu rearBerusamamu (phraseologische
Helvetismen). Bracaipok TicHOI B3aeMOAIl MOBHHX i MO3aMOBHUX UYMHHUKIB, IO-
B'sI3@aHUX 3 OCOOAUBOCTSAMM ICTOPUYHUX, KYABTYPHUX I MOAITUYHUX YMOB PO3BUTKY
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Ta (OyHKIIOHyBaHHSA HIMEIIbKOI MOBM B PaMKaX TPhOX HAIliOHAABHWX BapiaHTIB, yT-
BOPHUBCS KOPIYC (ppa3eorOrivyHUX OAMHUI, 1110 BXXUBAIOTHCA TIABKH B MeJKax Tiel um
iHII0I KpaiHu, MaloTh OAHOCTOPOHHIO MapKOBAHICTh i CTAHOBASITEH B MeJKaxX BIATIOBIA-
HOTO HalllOHAABHOTO BapiaHTa ppa3eororiuni Mmikpocucrtemu. HemMapkoBaHi ppaseo-
AorizMu 00'€eAHYEMO B OAHE 3araArbHOHIMeIbKe (hpa3eonroridyte Sapo.

KonTpacTuBHUN aHaAi3 (DaKTUYHOTO MaTepiaAy IIOKas3as, 110 HAIliOHAABHO Map-
KOBaHi (hpa3eororiaMu MoO>KHa IOAIAUTH Ha ABI IDYyNH: eKBiBareHTHI Ta Oe3eKBiBa-
AeHTHi. ExBiBareHTHI ppa3eororiamMu € HaIlioHAABHO MapKOBaHUMM aHaAOTaMU 3a-
TaABHOHIMEIIBKNAX (ppaseonoriamiB. be3eKBiBareHTHI (ppa3zeoAorizMHM Te’K IIOAI-
ASIOTBCS BIAIIOBIAHO Ha (Dpa3eoAOriuHi aBCTPiANU3MU Ta (DPa3eOAOriuHi reAbBETU3MU.
Takum YMHOM, Y paMKaXx HallilOHaAbHUX BapiaHTIB Cy4aCHOI NAIOPileHTPUYHOI HiMeIlb-
KOI MOBHY (DYHKIJIOHYE IIiA@ HUM3Ka ITapaAe€AbHUX CTOCOBHO HOPMU (PPa3e€0AOTi3MiB, AKIi
3aBASKH BIAIIOBIAHMM AMBepremMaM YBIiHIIAM A0 KOMYHIKaTHUBHOT'O NIpOIeCcy M CTaAn
HeBiA'€MHOIO YaCTHUHOIO AeKCHUKO-(hpaseororivnoro oHAY BiATIOBiAHOTO HalliOHAABL-
HOTO BapiaHTa.
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Apuna Tapactok

MI® ITPO KACCAHAPY:
AHTHUYHA TPAAULTLII TA AECUHA IHTEPIIPETAIILA

1. Mig ak penomen Aimepamypu.

Y cBoit Monorpadii «Mid gk popma ceHCy Ta ceHC (pOpMM» YKpaiHChKa AOCAIAHUAILS
Taanna ApaHeHKO 3a3Hadae, 0 «3 20-X POKiB MMHYAOTO CTOAITTS YMCAE€HHI HayKOBi
Ipalli moYyaAu BU3HA4YaTU Mid K aHTPOIIOAOTIYHY peaAilo Ta MEHTaABHY HACTAHOBY, 1110,
Ha AYMKy BYEHOI, CyTTEBO 3MiHHAO ONTHUKY TAYMauyeHHs 3B'a3Ky Midy Ta AiTepaTypu.
Mid, 3 opHOrO GOKY, BIATBOPIOE CAaKPaABbHY Aif0 Uepe3 CAOBO, TOOTO BBOAUTE B icTOpUY-
HUW 4YaCc — XPOHOC — IHINMIU TUI 4Yacy, Tak 3BaHUU Kaupoc, BiaTak 30epirae aHTPOIO-
AOTiYHMUM BUMIp MidoaiTepaTypHOI B3aeMOAii. 3 iHmoro 6oky, dopmye dirororiuny
TiAKY, sIKa pO3TAsIA@€e (DYHKIIIOHYBaHHS Mi(DOAOTIUHUX CIOJKeTiB i MipororiuHMX mepco-
HaXXiB y AlTepaTypi Ta OCOOAMBOCTI iIXHBOI XyAOKHBOI iHTepnpeTartii. I came pizaung y
TAyMadeHHi i crrocofax B3a€MOAIl MihOAOTIUHOTO i AiTepaTypHOro IOAIB IPOBOKYE IOSIBY
pizHOCTIPSIMOBAHUX Mi(POKPUTUUHUX HIKIA.
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2. Anmuunuti Mi¢h y Konmekcmi eBponeticbKoi Aimepamypu.

AnTnuHi Micu nopyu 3 6i0AiiHUME MidaMu AeKaTh B OCHOBI €BPOIIENCHKOI KyAb-
TypH, (OPMYIOUH CBITOTAIAHY IIAQTHOPMY, ITOCTadal0o4M CIOJKETH, IepCOHaXKiB i okpec-
AIOIOUN KOPUAOD MOJKAMBUX TPaKTyBaHb. AHTUUYHHUUN Mi(h BBOAUTE II€BHY YHiIBEPCAABHY
icTopito, yHiBepCcaabHi KaTeropii Ta IeBHY IOCTaBy B 3alIPOIIOHOBAHUX YMOBaX, TOOTO Ma€
He3MiHHI ONIOpHI MapKepH, gKi AQIOTh 3MOTY PO3IIi3HATH caM Mi) y TKaHUHI XyAOKHBOTO
TeKCTy. Ta BopHOYAC Mih MiCTUTB ITeBHi AaKyHU/HEAOMOBKU, SKi B Me>KaX 3aKAaAEHOI'O
KOPHUAOPY iHTepHpeTaliii AO3BOASIIOTh PO3TOPTATH YHIKAABHY iHAUBIAYaABHY iCTOPIIO.

3. Migp npo Kaccangpy ma ii Aimepamypri inmepnpemaui.

OAHUM 3 TaKUX NPOAYKTUBHUX aHTHUHUX MiciB OyB Mid nmpo Kaccanppy. O6pa3s
Kaccauppu dopmyeTbcs MOCTyoBO. Brepire 3'aBasgeTbecss y ['oMepa 9K APYrOpsiAHUMN
IIepCOHA’K TPOSHCBKOTO ITUKAY MihiB, i AMIIIe 3rOAOM 00pOCTaE BIAIOBIAHUMU CTAaAUMU
NIPUKMETAMHU i csrae anorelo B AABHbOIPEIbKil Tpareail («ArameMHoHn» Ecxina, « TposH-
ku» EBpimiaa ToIo). AoTenep (HalpuKAap, poMaH (paHIly3bKOTo NucbMeHHUKa bepHa-
pa Bepbepa «Azepkaro Kaccanapu» (2009) mic npo KaccaHApPy nepeBa’kHO TAyMa-
YUTHCS 3TIAHO 3 @HTUYHOIO TPAAUITEIO i Mali’ke He BUXOAUTH 3@ MeJKi MapapAuTrMU «IIpo-
POKa, He IOYYTOTO Y CBOIM BiTUM3HI».

3araabHOBiAOMEUM (PaKTOM € OAMCKYyUa i 6araTorpaHHa OCBiueHicTb Aeci YKpaiHKU.
3okpema, O. BirelpKuil Nullle IPO FAMOOKeE i 'PyHTOBHE 3HAHHSA aHTUYHOI TPAAMIIL Bip
AUTSYMX 3a0aB B «Iaiapy» Ta «Opiccero» B KOAOASIKHOMY i @k AO IIepEKAAAIB IiceHb 3
«Opiccei» Ta HEOAHOPa30Be BUKOPUCTAHHSA aHTUYHUX MOTHUBIB y IIOETUYHUX Ta ApaMa-
TUYHUX TBOPAX.

ApamaTrnyHa noema «Kaccanpapa» — He TIABKU IPHKAaA CIIPOOU AiTepaTypHUX
nourykiB Aeci YkpaiHKY, if AOCAIAHUIIBKOTO i MMCHhMEHHUIIBKOTO 3alliKkaBAeHHS aHTUYHUM
MaTepiaaoM, a ¥ crioci® TpossBA€HHS OCOOUCTOro Midy i IOITyK YKpaiHChKOI HalliOHaAb-
HOI iAéHTUYHOCTI Yepe3 €BpONeNCbKUI KOHTEKCT.

Oaecsi TamapoBchKa

META®OPA K CIIOCIB BTOPUHHOI HOMIHAIII{
B CYYACHOMY BPUTAHCHKOMY MAC-MEAIVIHOMY AUICKYPCI

BrpopoBK OaraTbox pokiB MeTadopa € OAHI€IO 3 HAaMOIABII AOCAIAKYBaHUX,
HEOAHO3HAUYHUX MOBHUX gBulll. Ha AyMKy ii 6araTbox AOCAIAHUKIB, MeTadopa BU-
CTyIla€ TaKO’X i HEeBUUEPIIHUM SBHUIIEM, IOYMHAIOUM IIle 3 aHTUUYHUX 4YaciB, KOAU
MeTadopa oTpUMye Hal3araAbHinle oOPMAEHHS, AO OCTaHHIX AecaTUAITE XXI cTo-
pivug, Koau MeTadopa HaOyAa CTaTyCy OAHOTO 3 OCHOBHUX 00'€KTiB KOTHITUBHUX AO-
CAIAKEeHb MOBH.

TpapuniHui po3rasp Metadopu Mae Ha MeTi ii BiAHeCEHHS A0 OAHOTO 3 TPBOX
PiBHIB — MOBMU K CUCTEMU (MOBHA, MepTBa UU cTepTa MeTaopa), MOBAEHHS (JKUBaQ, IT0e-
TUYHA MeTadopa), a TaKOK BHUAIAEHHS MeTadopH, sSKa 3aiiMae IpOMi>KHe CTaHOBUIIIE,
IHKOPIIOPYIOUNCH K B CHCTEMY MOBH, Tak i B CUCTEMy MOBAeHHs. Bipomo, 110 MoBHa
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MeTadopa, €, IO CyTi, BIAOOpa>keHHSIM MOBHOTO AOCBiAy KOAEKTHBY, BOHA «ITANAIITOBY-
€TBCS» A CUHTAaKCUYHY CTPYKTYPY MOBH, B TOM YacC sIK MOBA€HHEBA, IOeTUYHa MeTadopa
BipOOpakae IepeBa’kKHO iHAUBiAyaAbHe OaueHHs CBITYy Ta 3aAeKUTh Bip CHTyaTHUBHOIO
KOHTEKCTY Y’KUTKY. BapTo TaKo’K 3a3HAYUTH, 1110 AAS MOBU IIpECH IIpHUTaMaHHe AOBOAI
IIMPOKEe 3aCTOCYBAaHHS MOBAEHHEBHUX MeTadop, fAKi 3 AETKICTIO YUTAIOTBCS Ta AEKOAY-
IOThCA YnUTaueM. AASI IIOKBAaBAEHHS, IMIACUACHHS Y OHOBAEHHSI MOBHOTO 00pa3y MeTa-
dopa HUIMPOKO 3aCTOCOBYETLCS i B 3aAyUeHHi B IIpoljec MeTadopu3allii AeKCUYHUX OAU-
HUIb, IKi HaAe>KaTb A0 OAHOTO CEMaHTUYHOI'O IIOASI 3 MOBAEHHEBOIO MeTaoporo, a Ta-
KOJ>K BUKOPHUCTAHHS B IePeHOCHOMY 3HaueHHi CAiB-AepHBaTiB MOBAEHHEBUX MeTadop B
iX MepBMHHOMY 3HadYeHHi. Hanmpukaaa:

— Thus ... the press ... butchered Robin Cook, Peter Mandelson, Geoffrey
Robinson, Stephen Byers and Estelle Morris. (The Times, 11.12.2020).

YBara A0 HOMIHATHBHOTrO IIOTeHIiaay MeTadopu Oyaa TPapMIIMHO 3yMOBAEHA
HHM3KOIO (PaKTOpIB, cepep KOTPUX, HacaMIlepep, OCOOAUBO BUAIASAU IPUPOAY il CTPYyK-
Typu. [1ponec Mmetadopu3sariiii, ToUHillle HOTO MOAEAB, MOKAUBO YABUTHU IK KOMIIA€KCHUN
KOTHITMBHO-HOMIHATUBHUM TIPOIEC, IKUN BKAIOYAE€ HMU3KYy KOMIIOHEHTIB, cepep KOTPUX
iHTeHNii cy6'eKTa MeTadopusalii, mpobaeMa BUOOPY BUPAa3iB, SIKi BiAIIOBIAQIOTE IIparMa-
TUYHUM HaMipaM MOBIS YU TEKCTY. TaKuM YMHOM, B MeTadopi cIIocTepiraeMo HasgBHICTh
3aAYMy — MeTH (II€BHOI AyMKU IIPO CBIT) Ta AOIIOMI’KHOTO IOHSTTS (AYMKH IIPO CBIT, IKa
3aKpiliAeHa B CUCTeMi MOBA€HHS IIeBHOTO KOAEKTHUBY).

B ocHoBI mponecy MeTtadopusallii, Tak caMO K i BTODMHHOI HOMiHallil, AeKUThb
acoliaTUBHUM XapaKTep AIOACBKOT'O MUCAEHHS, SIKUM AO3BOASIE i TOB'A3yBaTH IPEAMETH
OTOYEHHS, 3ayBa’KyIOUl MOAIOHICTE IX O3HaK (IHKOAM U Cy0'eKTHBHY). AAd iAtocTparttii
sIBUIIla BTOPUHHOI HOMiHaIlil HaBeAeMO TaKUM IIPUKAQA:

— Perhaps it should be surprising that the Estonians (ahead even of Czechs and
Poles) have become the most skeptical about EU membership. The small Baltic
state has an open modern economy, which embarrasses Germany and the other
Western dinosaurs. (The Times, 11.12.2020).

Bupirenuit Bupas 'the other Western dinosaurs' MmokemMo cxapaKTepu3yBaTH SK,
HacaMIlepep, BUIIAAOK €AeMEeHTHOI BTOPMHHOI OKa3ioHaAbHOI HOMiHanii. BapTo Takox
3BEPHYTU OCOOAUBY yBary Ha Te, 1110 BUOIp O3HAKU B IIPoIjeci 0Ka3ioHaAbHOI BTOPUHHOI
HOMIHaIllii, 4K BIAOMO, Ma€ BUTIAAKOBHUM XapakTep. AAsd IAIocTpariil i€l AyMKH HaBEeAEMO
MIPUKAAA, A€ 3@ AOTIOMOT0I0 6araTOYA€HHOI MeTa)OpU aBTOPY BAAETHCS CTBOPUTH AOCUTD
OpUTriHaABHUN 00pa3 cydacHOI OPUTAHCHKOI IPeCcu:

— Her husband had turned the press into his icon of democracy, thinking he could

tame it. Thank goodness, the press cannot be tamed. It is a tiger. It has just eaten
the prime minister's wife. (The Times, 11.12.2020).

BipOMO TaKOK, IO OKPIM eAeMeHTHOI HOMIHAIlI TPaAUIIMHO BUAIASIOTE I HOMIHA-
11if0 IIOAi€BY (IPENO3UTUBHY). 3BU4YalHO, BOHA Ma€e (popMy IPOIO3Ullii, a B poAi HOMiHaH-
Ta BUCTyIa€ OYAb-sIKa MIKPOCHUTYallid, SIKa € HU3KOIO B3aEMOIIOB'1I3aHUX eAeMeHTiB. Po3-
TATHEMO HACTYITHI IPUKAAAT ITOAIE€BOI HOMIHAIIII.

— TIlpukaap 1. The Turner Prize is a protean creature. It twists and wriggles in the

grasp. (The Times, 30.05.2019).

— Butthese are all reasons why Alastair Campbell and others within his inner circle
have strived for so long to wrap her in cotton wool ... last night she took off the
mask and the gag that Mr. Campbell had placed on her so long ago. (The Times,
11.12.2020).
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Y miACYMKYy BapTO BHUAIAMTH AeSIKI IPAarMaTHKO-CTUAICTHYHI (DYHKIII MeTadopy,
KOTpPIi BOHA peaAi3ye B aHTAIICBKOMY Mac-MeAIMHOMY AUCKypci. [To-niepire, MmoBa npecwu,
SIK BIAOMO, BIAPI3HSIETBCS HE TIABKM KAIIIOBAHICTIO Ta IIPArHEHHSIM AO CTaHAAPTHU3allil,
ane M eKCIPEeCHUBHICTIO, YUM MOTEHIliaA BAAAO AOIIOBHIOE eKCIIPeCHUBHO-OoOpa3Ha MeTa-
dopa, BIAITaIOUUCH B 3MiCTOBe IOAOTHO MOBHUX 3aco0iB. [To-Apyre, eKCHAIIUTHO 41
IMIAIITATHO 0OyMOBA€HA KOHTEKCTOM, IOPOAJKEeHA HUM MeTaopruIHa OAUHUIIS AETKO Ae-
KOAYETBCSI 1 IIOJKBABAIOE OIIOBiAB, ane II03a KOHTEKCTOM TAYMadUThCs Bakko. Ha-
HIPUKAQA;

— Like British English, Indian English is a lake in which tigers can swim and mice

can paddle. (The Times, 11.12.2020).

TTo-TpeTe, mparMaTUYHUN MTOTEHITiaA MeTa)OPH OCOOAUBO SICKPABO BUSBASIETHCS B
if 3paTHOCTI (hOPMyBaTHU IIeBHE CTABACHHS AO TEMU UM IPOOAEMY, 1110 OOTOBOPIOETHCS, Ta
B TOM CaMHUM Yac CHPUSATHA (POPMYBAHHIO CTEPEOTHUIIHOIO CIPUMHATTSA YuTadeM. TakuM
4UHOM, MeTadopa IMOBHOIO MipOIO AOIIOMAara€ ra3eTHOMY TEKCTy peaAi3yBaTH AesdKi 3
Or0o OCHOBHMX (DYHKIIil, IPEACTaBA€HUX Y TPAAUIIIMHUX TepMiHaX aHIAOMOBHOI )KypHa-
Alctuky, gK “to inform, to instruct and to entertain”.

IMo-yeTBepTe, eKcIpecuBHa (BYHKIisT MeTa)OpU BUABASIETECSA i B CTBOPEHHI IIE€B-
HOTO Cy0'€KTUBHO-OI[IHHOT'O KOHTEKCTY, SKIUU BUSBASIE aBTOPCbKE CTABAEHHS AO IOHST-
Ts, 1110 ONIMCYETHCS, HaWvYaCTillle IK CapKaCTUYHO-IpOHIUHe, HapQI0Ul TEKCTY IIeBHY MO-
AaAbHICTE. Hamipukaaa,

— They were both born with golden ladles in their mouths and they choked on

them. (The Daily Mail, 16.03.2019).

[Mo-'aTe, BUCTynaloum aBuIlleM Koresii, MeTaopa iHTerpyeThcs B TEKCT i 3a0e31e-
4ye IOBHIIly PeaAi3aliio y HbOMy aBTOPCBKOrO 3MicTy. BukopucTtanusa Metadopy, K 1
IHIIKX OOpPa3HUX TPOIIIB, A 3a0e3leueHHs 3B'I3HOCTI Ta 3aBepIIeHOCTI TeKCTY, BIiATIO-
Bipa€ TaKOK M IPUHIIUITY €KOHOMii MOBHHUX 3aC00iB, IKUU XapaKTePU3ye ra3eTHUN CTUAD.

OToxX, 1Ile pas 3ayBa’kKUMO, 1110 HaliByHKIIiOHaABHA IIPUPOAA MeTadopH, OaraTcT-
BO i mparMaTUYHOrO MOTeHIiaAy, il TeKCTO(pOpMyIoUi IKOCTI MOJKYTh, Ha HAIly AYMKY,
OyTU MaTepiarOM AAS TTOAQABIIINX PO3BIAOK. AHAAI3 Ta OMC HOMIHATUBHOTO IIOTEHIIiaAy
MeTaopH, a TaKOK IIpodAeMa BUOOPY Ta MOTUBY B IIpoIleci HOMiHaIlil, BUBYEeHHS CIIiB-
BipHOIIIEHHS MeTaopu 3 OIiHKOIO AOIIOMOJKYTb CYTTEBO PO3IIMPUTH B MalOyTHBOMY
KOPAOHM AOCAIAKEHHS BUIIIa MeTahOpHU.

Yasina Tuxa

JKAHPOBA EKAEKTHKA
IIOCTMOAEPHICTCBKOT' O XYAOJKHBOT'O TEKCTY

BpuTtaHCbKHI TOCTMOAEPHICTCHKUM XYAOJKHIN IPO30BUU TEKCT — MicCIle IepeTUHY
Pi3HUX CEMIOTUYHUX CUCTEM, TEKCTOBUX IAOIINH; AASI HBOTO XapaKTepHi MO3aiKa CTHAIB
Ta eKAEKTHKAa JKaHPiB, PO3MUBAHHS KOPAOHIB Mi’K €AiTapHOIO Ta MaCOBOIO KYABTYypaMu,
110 BIATBOPIOE irpOBY KOHIJEIIIit0, AIHTBOKpeaTHUBHiCTh homo ludens i mapoailiHuii Moayc
CY4aCHOTO IIOCTMOAEPHOTI'O CYCIIABCTBA.
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MeTo10 AOCAIAKEHHS € BU3HAYEHHS JKaHPOBOI €KAEKTUKU SIK 3aC00y CTPyKTypallii
Ta TEKCTOTBIPHOI'O IIPUMOMY IIOCTMOAEPHICTCHKOTO XYAOKHBOTO TEKCTY.

BiABLIICTB Cy4aCHUX XYAOKHIX TEKCTIB, 0COOAMBO AOOM TIOCTMOAEPHY, HECYThb B COO1
XapaKTepHi 03HaKu OiABIII Hi’)K OAHOTO, @ TOAEKYAU 1 KiABKOX JKaHPiB. ChOTOAHI JKaHPOBa
TAKCOHOMISI He B 3MO3i OXOIIUTU €BOAIOILIO i TpaHC(OPMaliliHi Ipo1ecH, Ki € HeBIA'eM-
HOIO YaCTUHOIO icTOpii KosKHOrO >XaHpy [9, c. 4]. HoBi >kaHpoAoriuHi cxeMu, Taki K MeTa-
>KaHp, apxikaHp (3a 7K. 2Kenerrom «BcTyn Ao apxiTekcTy» [3]), JkaHpoBa MoAuiKalis i
TpaHchopmarisa (3a A. @ayaepom [7, c. 235]) HaOyBalOTh CTATyCy arbTepPHATUBHUX
KaTeropii cy4acHOI >kaHpoaorii [2, ¢. 20].

Sk i @. lrereab, SKUM Ha3WBaB JKAHPU «AMHAMIUHMUMU» OCHOBAMHU TBOPEHHS,
LI. ToAOpOB CTBEPAJKYE, 1110 3aBAIKHU CBOIM ITOABIMHINM IPUPOA] (MTOEAHAHHIO AlaXpOHIYHOI
Ta CHHXPOHIUYHOI CKAQAOBHX) JKaHpP € PyXOMOIO, a He 3aCTUTAOIO AiTepaTypO3HaBUOIO Ka-
Teropieto [5, c. 30]. JKaHp 9K BIAKPUTY Ta AMHaAMIiYHy KaTeropito pO3TASAQIOTH TaKOJK
FO. M. Tunanos, H. A. Aetipepman, H. X. Konucrtaucbka. PenenTuBHUM XapakTep Ai-
TepaTypu NopyOixokg XX-XXI cToAiTh IepepOaydae neperasp KaHPOBUX (POPM Ta POAB
YyuTavya y BU3HaUYeHHI JKaHPOBUX 0COOAUBOCTeN TBOPY. AJK. Kaarep BBaskae, 1110 JKaHp —
1le He CYKYIIHICTh IeBHUX TEKCTyaAbHUX O3HAK, @ HabIp «CIIOAIBaHbY. YUeHUH 3TaAye Ha-
BITH «HEXXAHPOBY AiTepaTypy» (non-genre literature), sika «yHHKae perraMeHTOBAHUX
3B'A3KiB Mi’)K TUCBMOM — TBOPEHHSIM 30BHIIIHBOI (DOPMU Ta YUTAHHSM — TBOPEHHSIM
ceHCy» [6, c. 54]. AiTepaTypa IOCTMOAEPHI3MY I'DYHTYETHCS SIK Ha I'Pi iHTepTeKCTyaAb-
HUMM MOJKAMBOCTSIMU JKaHpPY, Tak i ollepyBaHHI MOro BHYTPIIIHIMU CTPYKTYPHUMU 3a-
KOHOMipHOCTIMHU. He TiABKM «’KaHp B iHIIIOMY KaHpPi», a ¥ «’KaHpP 3@ aHAAOTI€I0 iHIIIOTO
JKaHpY» NPOAYKTUBHI B AlTepaTypi A0OOM IOCTMOAEPHY. TaKy BAACTUBICTE Cy4acHOI JKaH-
poaorii JK. JKeHeTT HazuBae «apxikaupom» [8, c. 66]. HoBuM TeKCTOTBipHUM TPUHOMOM,
CTHAICTUYHOIO TEXHIKOIO, IO 3aAydae HEPO3KPUTHU AO IIbOTO MOTEeHIliaA TPAAUIIMHAX
KaHPOBUX MOAEAeH, IIOCTAE IapOAIIOBaHHS JKaHPOBUMU MOAEASIMHU Y ITOCTMOAEPHICT-
CBKOMY XyAOJKHBOMY TeKCTi. [Tpo Takui1 moCTMOAEpHICTCHEKUN poMaH nucas M. M. bax-
TiH! «Ilel poMaH — OaraTo’KaHPOBUY, 0AraTOCTUABLOBUY, 0e3’KaAbHO KPUTUYHHH, IO
BiAA3EPKaAIOE yCIO TOBHOTY Pi3HOMOB'4 i pisHOroaoccs» [1, c. 89].

XyAO>KHI TEKCTH AlTepaTypr IOCTMOAEPHI3ZMY BUXOAATH 3@ PAMKH He AHIIIe JKaHPiB,
a ¥ BUAIB Ta pOAIB AiTepaTypu. [TocTMOAepHICTCHKI XyAO>KHI IPO30Bi TEKCTH HAOyBalOTh
O3HaK KiHeMaTorpadiyHOTro, TeaTParbHOTO MUCTEITBA, CTBOPIOIOTH iHTEpMeAiaAbHUN
NIPOCTip, JKaHPOBY €KAEKTHKY Ta BepOaAi3yloTh irpOBY CyTHICTb KYABTYPH CHOTOAECHHS.
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Mapma Pegopuyk
KOHTPAITYHKT MAAOI XYAOXXHbOI ®OPMU

B xyaposkHIiNM AiTepaTypi KiHmg XX — mnouarky XXI cTOAITE crocTepiraeTbcs
3pOCTaroya TeHAEHIlist B3AEMHOI'O BIIAUBY Pi3HUX BUAIB MUCTEITBA, 30KpeMa My3UKH Ta
AiTepaTypu. [1pu IbOMY CAOBO IK OCHOBHA OAMHUIIA TEKCTY CTa€ AlaroriuHuM [1].

TepMmiH 3an103UYeHUN 3 My3UKO3HABCTBA, A€ BiH II03HAYAE I'OAOC, TeMY, sIKa CyIIpO-
BOAJKYE OCHOBHY TeMy. SIKk BKadye baxTiH M. M., XyAO>KHill KOHTPalyHKT — Ile Oararo-
TOAOCCH, SIKe PO3KPUBAE PiI3HOMAHITHICTE JKUTTA i 6araToapoBiCTh AFOACBKUX ITePEesKU-
BaHb. «BCé B )KU3HU KOHTPAIIYHKT, T. €. IPOTUBOIIOAOKHOCTb» [1, c. 51]. AiTepaTypHi TBO-
PH, B IKUX 3aCTOCOBYEThCS KOHTPAITYHKT, BUeHUI HAa3UBA€ MOAIPOHIYHUAM 1 CTBEPAKYE,
110 TaKUY TBIp «BeChb CIAOIIL AMarorumdeH» [1, c. 49]. [IpobaeMa KOHTPAIYHKTY TiCHO
IIOB's13aHa 3 MOT0 TeOPi€lo «ABOTOAOCOrO» CAOBA. Uy Ki CAOBa, BBeAEHI B Hallle MOBACHHS,
060B'13KOBO NIPUMMAIOTh B ce6e HOBe, Hallle PO3YMiHHHA i HAlly OI[iHKY, TOOTO CTalOTh
«ABOTOAOCUMMUY.

Y TeKcTax MaAoi XyAOKHBOI (OPMM KOHTPAITyHKT MOYKe 3aCTOCOBYBATHUCS aBTOPaMU
Ha pi3Hux piBHAX: 1) Ha piBHI TBOPY; 2) emizopy; 3) croBa. ONOBIAQHHS CAYTYBaAU MaTepia-
AOM AOCAIAJKEHHS, OCKIABKY B HUX BUITYKAO IIPOCAIAKOBYETBCS 3ByYaHHS KIALKOX TOAOCIB
Y HeBeAUKUX TeKCTOBUX MacuBax. Ha piBHI TBOPY KOHTPAIIYHKT MOJKe BUCTYIIATH SIK 3aCi6
apXiTeKTOHIKY, IOOYAOBU BCLOTO TBOPY, HA PiBHI €Ii30Ay BiH MOKe BUKOHYBATH (PyHKII
KOMIIO3HUIIil, AeNTMOTHBY, Ha PiBHi CAOBA POSABASETECS y OAiCeMii [2, 4]. AMepUKaHCBKUN
AfrrBict M. @piaMaH CTBEPAKYE, IO 3aCTOCYBAHHS KOHTPAITyHKTY B AiTepaTypi € 3aB-
AQHHSM He IIPOCTHM i BMMarae BeAMKOl MavicTepHocTi [3]. Ha piBHI TBOpy uu emizopy
KOHTPAITyHKT 3MiHIOE CTPYKTYPY TBOPY, IPEACTABASIIOYH OAHOYACHO AEKIABKA TEM.

ApxitekToHika onoBipaHHA K. HomiH «IcTopis opHiel ropnHN» 6a3yeThcs Ha KOHTPa-
nyHKTi. OCHOBHI IPUHIMIN MOT0o MOOYAOBU — Ile IPUHIUIN My3U4HOI PyTH, Ae 36epi-
raroThCs TaKi KaHOHU: 1) mepllla YacTMHA — eKCIO3UIlis, Ae BBOAUTHCSA TeMa: Knowing
that Mrs. Mallard was afflicted with a heart trouble, great care was taken to break to her as
gently as possible the news of her husband's death [5, c. 55]; 2) ocHOBHa 4aCTHHa —
AUBEPTUCMEHT, A€ IO-Pi3HOMY KOMOIHYIOTbCSI OCHOBHA TeMa, KOHTPTEMA, BiAIIOBiAb;
3) 3aKAIOYHA YaCTHHA, @00 CTPETTO, Ae CIIOCTePiraEMo MOBEPHEHHS A0 TeMH, LII0 3BydYara
B eKCIIO3MUIIil, aAe Ha sIKicHO BUIloMYy piBHIi: When the doctors came they said she had died
of heart disease-of the joy that kills [5, c. 56].

Y dyHKIii KOHPAIyHKTHOI €KCIIO3UIlil B OIIOBiA@HHI BUKOHYE aBTOPChKa Hapallis.
B 0CHOBHIN 4aCTHHI SIK Y @BTOPCBKiH, TaK i IepCcoHa’KHil Hapallii pO3BUBAETLCS TeMa He-
CIIOAIBAHOI CMePTI YOAOBIKa repoini. KOHTPTEeMOIO € MOKAMBOCTI Ta IePCIIeKTUBU CBO-
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00AH, SIKi BIAKpUBAIOTHCS AASI TePOiHi TBOPY, ITOB's3aHi i3 HeCIIoAIBaHOIO CMEePTIO YOAOBI-
Ka. Y 3aKAIOUHIM 4aCTHHI IOBEPTAETLCS TeMa CMepPTi, sika OyAa B eKCIIO3ullii, are Ha iH-
IIOMY PiBHI — IOMHUPAE BiA CEPIIEBOTO HAIlaAy repoinsa TBOPY. IpoHisa 3aKAt04HOI (hpasn
— the joy that kills — oKpiM KOHTPAIlyHKTY Ha PiBHi apXiTeKTOHiIKH, CTBOPIOE KOHTpa-
IIyHKTHE 3BY4YaHHs Ha PiBHI CAOBa joy. Y OCHOBHIM 4acTHHI, Ae KOMOIHYy€TECSI OCHOBHA
TeMa CMepPTi YOAOBiKa, Ta KOHTPTEeMa CBOOOAU, AeKCeMa joy Y eHAO(ha3zHOMY HeIIpSIMOMY
IIepCOHA’KHOMY MOBAEHHI repoiHi MaliCTepPHO BUKOPUCTOBYETBCS @BTOPKOIO Y OKCIOMO-
poHi a monstrous joy that held her.

TakuM 4MHOM, KOHTPAIyHKTHa ITOOyAOBa OIOBIAGHHS 3a IPUHIIAIIOM (DYTH Aara
MO>KAUBICTB aBTOPIII PEeABE(HO BUAIAMTUA TOAOBHY AYMKY — IIBUAKOIIAMHHE BiAUYTTS
macTsl i cBoOOAH, sIKe ipOHIYHO AMCOHYE i3 TeMOIO CMepTi YOAOBiKa, a HOTIM repoiHi
onoBipaHHA. KOHTpaNyHKTHe 3By4YaHHS AeKCEMHU jOy Y TeMi cMepTi Ta KOHTPTeMi CBOO0AN
crpuse il 6araTomapoBoMy CIPUNHSATTIO.

SIk 6aunMO, AiTepaTypHUU KOHTPAITyHKT HEOPAMHAPHUU CTUAICTUYHUN 3aCi0, AKUNA
AKTUBHO Ta CMIAMBO 3aCTOCOBYIOTH IMCbMEHHUMKHY, SIKi €KCIIepUMEHTYIOTh i3 (hopMoIo Ta
3MicToM. KOHTpaIyHKT B AlTepaTypi BiAKpUBA€E HOBI MOJKAMBOCTI 4aCOBO-IIPOCTOPOBOTO
BUMIPY TBOPY B I[IAOMY Ta CAOBa 30KpeMa.

AirepaTtypa

1. Baxtun M. M. IIpo6aemsl moatuku Aocroesckoro. M.: Cos. Poccus, 1979. 470 c.

2. @ateena H. A. VIHTepTeKCT B MUpe TEKCTOB. KOHTPAIIyHKT MHTETEKCTYaALHOCTH : MOHOTpadus.
M.: Kom. kuwmra, 2007. 282 c.

3. Friedmann M. Stream of Consciousness. New Haven: Yale Univ., 1955.

4. Richardson B. Unnatural voices: Extreme Narration in Modern and Contemporary Fiction. The
Ohio State University Press, 2006. 167 p.

5. Verley C. Lecture Critiques en Anglais. Paris: Ophrys, 1998. 160 p.

Bacuauna Xoma

XYAOXXHI BUMIPU HATIIOHAABHOI IAEHTUYHOCTI
B POMAHI MAMIKAA OHAATXKE «AHTAIMCHKHH TTAIIIEHT »

Y cy4acHHX r'yMaHITapHUX HayKaxX OAUH i3 OCHOBHUX IIPOOAEMHUX KOMIIAEKCIB I10-
B'SI3aHUM 3 MOHATTSIM HAI[iOHAABHOI ipeHTHYHOCTI. [lepepAyMoOBOIO akTyaaizalii 11b0ro
TIOHATTS € HAlliIOHAABHO-BU3BOABHI PYXH, 11O BIIPOAOBIK XX CTOAITTSI AOKOPIHHUM YAHOM
3MIHUAM I€ONIOAITUYHY CUTYyalito y cBiti. [Tounnaroun 3 1990-X pokiB, y AiTepaTypo3HaB-
CTBI 3HAYHEe MiCIle ITOCiAQ€ IOCTKOAOHIaABHA KPUTHKA, B MeJKaX IKOI PaKypC iAeHTUIHOC-
Ti AQ€ 3MOTY AOCAIAUTH TPOOAEMHU Hallil i HallioHaABHOI caMOCBiAOMOCTI. 30KpeMa, 3Bep-
TAIOUUCh AO aHAAI3Yy XYAOKHIX TBOPIB, iHAIMICbKUM yueHutt I'. Brabra inTeprnpeTye Haiiito
SIK IeBHY iA€OAOTIUHy HapaTUBHY MOAEAB («Harrisg i Hapaltis»), 30cepeaA’KyIo4nch Ha CIIiB-
BipHOWIEeHHAX « CBOro» i «Hy>KOro» Ta Ha MUTAHHAX IIOPYOI>KHOrO IPOCTOPY Ta riOpUAHOI
iA€HTUYHOCTI.

Y poMaHi «AHTAIMCBKUIM MAIlieHT» Cy4acHOTO0 KaHAAChKOTO NUChbMeHHUKa Malkhaa
OHAAT>Ke IUTaHHS BCiX BUAIB iAéHTUYHOCTI — OCOOUCTICHOI, KYABTYPHOI, HalliOHAaABHOI
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— CKAQAQIOTh OCHOBY IPOOAEMaTHKU TBOPY. OCOOAUBHIM iHTepec aBTOpa CKePOBaHUM Ha
TIOHATTS Hallil Ta HaIlilOHAAI3MY, Ki (DOPMYIOTh IACHTUYHICTh IEPCOHAKIB, KOJKEH 3 SKAX
€ BUTHaHIeM 3 OATbKIBIIMHU i I0-CBOEMY ITIepe’KUBAE CTaBAEHHS A0 Hel: « Toal, KoAu po3-
[I0YaAach BiliHA, MiCASI AECSATU POKIB ITyCTEABHOTO JKUTTH, 5 Mir 6e3 >KOAHUX IIPOOAEeM IIe-
peTHUHATH KOPAOHHU, He HaAeKaTH HIKOMY, JKOAHIN Harii» [2, 141]. CKAaAHICTb NTUTAHHS
HaIlOHAABHOI BU3HAYEHOCTI Ta NPUHAAEKHOCTI, HacaMIepep, IIOCTAaE Iepep aBTOPOM
poMany Maiikarom OHAQTKE, SIKUM € TPOMAASHHMHOM KaHapu Ta ypOAJKEHIEM i Ipea-
craBHUKOM Cxopy. ToMy HEBUIIAAKOBO HalliOHaABHE Ta pacoBe ITIOXOAKEeHHS € OOAICHUM
NIUTAHHSIM AAS HOTO IepCOHaKiB: «S1 3HeHaBUAIB caMe CAOBO «HaIliOHaABHICTB». [IpuHa-
AE>KHICTB AO IKOICB i3 HUX Ae(OPMYE AIOAURY» [2, p. 140].

INTepconanbHa ipeHTHOIKALA IIeHTPAABHOTO IIepCOHa’ka POMaHy (4epe3 OTpuUMaHi
i3nuHi TPaBMHU) YCKAQAHIOETHCS MOTO HETaTUBHUM CTaBAEHHIM AO BAAQCHOI, «3axipHOI»,
iperTHuHOCTI. Ha 1ioro mpukaaai NMCbMEHHUK IPOBOAUTH AYMKY, IO 3aXiAHUM Hallio-
HaAi3M BIIAMBA€E Ha KOAOHI30BAHUX KUTEAIB IIJOAO BAQCHOI'O IIOYYTTS HalliOHAAI3MY, 1110 B
pe3yAbTaTi CIPUYMHSIE IPOTUCTOSHHS 3 HOCIAMU iMIIepChKOI HalliOHAaABHOI iAeHTUYHOC-
Ti. «AHTAIMCBKUMH NaIieHT» AAMallli 3a3HaB Pi3HOMAHITHUX KyABTYPHUX BIIAUBIB, 1110 CKa-
COBYIOTb OyAB-5IKi OCTaTO4HI ipeHTH(IKaMil: «Mu 3 Kinmom — Mi>KHapoAHi OacTapay, sKi
HapOAUAUCS B OAHOMY MicCIIi i BUPIIIUAYM XKUTH Aeinpe» [2, p. 176].

Sk cTBeppKyBaB I. BraOra, «HalioHaAICTHMYHI yABAeHHS — Ile HecTaOiABHI Ta
KPUXKI KOHCTPYKIIii, OCKIABKY BOHM HE MO>KYThb CTBOPUTH ITOYYTTS HallilOHAABHOI €EAHOCTI
AT (DOpPMYBaHHS KOAEKTHUBHOI HalliOHAaABHOI CBIAOMOCTI uepe3 aMOiBaAeHTHICTh Hallio-
HaABHOTO AMCKYpCY. BoHI amMOiBaAeHTHI, OCKIABKY HaIliOHAAI3M SIK «IIeAQTOTIYHUM AMC-
KypC» IIPETEeHAYE Ha CIIABbHY, 6e3llepepBHY iCTOPIlO, gKa IOB'13ye€ MUHYAE i ChOTOASHHS
SIK AIHIMHY IOCAIAOBHICTE yacy. OAHAK HalliOHaAICTUYHI AMCKYPCH TAaKOXK € «IepdopmMa-
TUBHUMU», OCKIABKY BOHU «IIOBTOPIOBaHI» i «peKypCHUBHI» B TOMY CEHCI, 1110 BOHU BiA-
KPUTi AAST TOHKUX 3MiH 3 9acoM. Hariii mocTifiHo GyAYIOTECS HalliOHAABHUMHE Cy0 €KTaMu
yepe3 HOBI ipel, IKi TaKOXK 3MiHIOIOTH iX iHCTHTYIiI» [1, p. 85]. IHIIMMU croBaMu, Hallis
HiKOAM He € (piKCOBaHOIO, BOHA PO3UYMHSETHCS BCEPEAVHI AIOAMHM: « MU CTUKAEMOCH 3
PO3KOAEHOIO Hallielo BcepeprHi cebe, (hOPMYAIOIOYN HEOAHOPIAHICTH CBOTO HaCEAEHHS.
BiaropoaskeHa Hallig «51», Biauy>kKeHa Bia CBOTO BiuHOTO CaMOIIOPOAJKEHHS, CTae 0OMesKe-
HUM O3HaYyBaAbHUM IIPOCTOPOM, SIKUM BHYTPIIIIHBO TIO3HAUYEHUM AMCKYPCaMU MEHIIINH,
HEOAHODIAHOIO iCTOPi€I0 CyllepeYAUBUX HAPOAIB, @HTAarOHICTUYHUMHU aBTOPUTETaMU Ta
HANPY>KeHUMU MiCISIMA KYABTYPHUX BiaMinHOCTel» [1, p. 148]. Poman M. Onaarske pae
MiACTaBU CTBEPAJKYBATH, 110 aHi «aHTAINCHKUM NAIiEHT» He € YHITaPHUM IPEACTaBHUKOM
3axoAy, aHi Kill He € KOAOHI30BaHUM KOPIiHHUM kuTeaeM. OOuABA IIepCOHAKI He MaloTh
€AMHOI HallioHaABbHOI iAeHTUYHOCTI. B pomMaHi HaTOMiCTh aklleHTOBaHa IXHS MOAIOHICTh:
yci MeIKaHIi Biaau 3HAXOAATHECS AAAEKO Bip CBO€I OATHKiBIIMHY, KOJKEH 3 IIePCOHaXKiB
POMaHy OTpUMaB SK (Pi3WuHi, TaK i ICUXOAOTIYHI TPABMU IIiA Yac BiHU i KOJKEH A€MOH-
CTPy€ BUTPUBAAICTE — 5K NPEACTABHUKU 3aXiAHOI IAGHTMYHOCTI, TaK i IPeACTaBHUKHA
CXiAHOI, KOAOHI30BaHOI YacTHHU CBiTy. Pazom 3 TuMm, Kir, mepcoHa>k cXiAHOTO TOXOAKeH-
HS 3 TIOABIMHOIO IA€HTUUHICTIO, € MaiKe aMOiBaA€HTHUM IIepCOHa’keM, SSKOT'0 MO>KHAa
oxapakTepusyBaTu croBaMu I'. Bradru: «BiH cxo’kuil Ha MIMIUHY AIOAWHY, sIKa Mailike
OAHAKOBa, are He 30BciM. MiMikpifg — Ije 0oAHOYacHO CXOXKicTb i 3arpo3sa» [1, p. 86]. 3a-
rposa MiMikpii pas I'. Brabru noasirae B ii mopBitHOMY OadeHHI, siKke BUAQ€E aMOiBaAeHT-
HICTh KOAOHI30BaHUX AIOAEH, IKi MOJKYTb 3arpOKyBaTH KOAOHI3aTOPY, IPOCTO BUKOPHC-
TOBYIOUM AUCKYPC KOAOHIaAI3My SIK 3aci0 BiAMOBU @00 HETIOKOPH.
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[TipcymoBytoun, pomad M. OHAQT)Ke «AHTAIMCBKUN TMAIiEHT», SKUNU XYAOKHBO
OKpeCAUB ITUTaHHs HAIlIOHAABHOI IAGHTUYHOCTI, aKIJeHTyBaB TOU (DaKT, IO Hi icTopis, Hi
HaIliOHaAbHA YW KyABTypPHa IA€HTUYHICTH He MOJKYTh 3a0e3[euduTH BIAUYTTS Halio-
HaABHUX IIOYYTTiB. Y TBOpi Ha npukrapi Aamami Tta Kina, gki mpo#iad mpoiec
AOKOPIiHHOI 3MiHM HaI[iOHAABHOI IA€HTHYHOCTI, 3aIPOIIOHOBAHO IIOCTHAIliOHAaAbHE/
IIOCTKOAOHIAABHE TAYMA4eHHsI KOAOHIAABHOTO AMCKYPCY, IO HAaroAOUIy€ Ha B3a€MHIN
TpaHcdopMallii KoroHi3aTopa Ta KOAOHI30BaHOTO.
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Bipa XomiueHnko

KOMYHIKATUBHA ITAPAAUTMA ITOAI® OHIYHOI OITIOBIAI

Teopisa KoMyHiKallii, Ka BUHUKAAQ K AOTIYHUM pe3yAbTaT PO3BUTKY I'yMaHITapHOI
AYMKH, CTBOPHAA IIePEeAYMOBH PO3BUTKY KOMYHIKATUBHOTO ILAXOAY AO @HaAi3y AiTeparTyp-
HUX TeKCTiB. MOBAeHHEBA KOMYHIKallisl eKCTPAIIOAIOETHCSA B XYAOJKHIM TEKCT Ta, 3@ CAOBAMU
M. M. BaxrTiHa, HallKpallle pO3KPUBAETHCS Ha MaTepiarl XyAOKHBOI AiTepaTypH, sKa Bipo-
Opa’kae MOBAEHHEBeE CIIIAKYBaHHS y BCbOMY Pi3HOMAaHITTI Ta CKAGAHOCTI [2, ¢. 234-407].

Iarest KomyHIKaTUBHOI cripsAMoBaHOCTI TecTy M. M. BaxTiHa B TOAQABIIIOMY 3HaNIIAG
MiATBEPAKEHHS B OIABIIIOCTI TeOPil, IPUCBSIYEHUX AOCAIAKEHHIO TeKCTY Ta KOMYyHIiKaIlil
(Kepap Kenerr, @pann Kapa Cranneas, Ten Ban Aeiik, P.-A. pe Borpaua, @. C. Bare-
Buy, . A. BexTa).

3a croBamu I. A. BexTH, TeKCT — OAMH 3i CITOCO0iB ITOAAQYI ATOACHKOI KOMYHIKaIIil 9K
Ipollecy peaaisallil KOHIeNTyaAbHUX KapTHUH CBITy, TOMY aHaAi3 TEKCTY i MOTO CTPYyK-
TYPHUX BAACTUBOCTEHN Ma€ IIPOBOAUTHUCH Y KOMYHIKAQTUBHOMY acIeKrTi [3, c. 40].

B acnekTi KOMyHIKaTUBHO-IIPAarMaTUYHOTO IIIAXOAY AO BUBUEHHS TEKCTy MOTO BU-
3HAQUaIOTh K «KOMYHIKaTUBHY IOAiI0» [8, c. 3], le eAeMeHT CUCTeMM KOMYHiKarlil, ska
peaaizyerbcs uepe3 MoBHi opuHuI [1, ¢. 10]. TeKcT € Bullla KOMyHIKaTUBHA OAUHUIIS, He-
3aAe’KHa OAMHUI MOBH [6, c. 32-42]. Ten BaH AelK CTBEPAKYE, 1110 Teopisd AiTepaTypu
Ma€e CKAAAQTHCSA 3 Teopil AiTepaTypHUX TEKCTIB Ta TeOpii AiTepaTypHUX KOHTEKCTIB, IO
CKAAAQIOTh TeOpilo AiTepaTypHoi KoMyHiKaiiii [9, c. 596].

KomyHIKaTUBHUN IMIAXIA AO XYAOKHBOTO TEKCTY XapaKTEePU3YEThCS ABOIIAAHOBICTIO,
A€ OAMH TIAQH, BU3HAUEHHUH SIK €KCTPATeKCTYaAbHUN ab0 «TeKCTyaAbHO-eKCTepPHAABHUM pi-
BEeHb» XyAOJKHBOI cucTeMu [4, . 12], peanizye KOMyHIKaIlilo Mi’K aBTOPOM Ta YUTaueM, y TOM
4ac K IHIIUN IAQH, IHTePTEeKCTYaAbHUM, BIATIOBIAHO «T€KCTyaAbHO-IHTEPHAABHUM PiBEHbY
XyAO’KHBOI CUCTEMH, IIPEACTaBASIE KOMYHIKallilo B CAaMOMY TeKCTi. IHIIIMMU cAOBaMU, KOMY-
HiKallig BiAOyBa€TbCd He TIABKM Ha IO3aTEKCTOBOMY PiBHI, ane M caM XyAOJKHIN TeKCT
CHPUMMAETHCA IK KOMyHIKaTHBHE IIiAe Ta Ilepepbadae PO3TASIA MOro YaCTUH — MOBAEHHS
HapaTopa Ta IlepcoHa’kKHe MOBAEHHS, IK eAeMeHTIB pearbHOI KOMyHiKariii [5, . 185].
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EkcTpaTekcTyaAbHUN piBeHb XYAOKHBOI KOMYHIKAIlil peaai3yeThcs yepes3 B3aEMOo-
AlIO aBTOpa Ta YMTada, y TOM Yac SIK XYAOJKHIM TEKCT € IIOCEPEAHUKOM Ta 3acO060M KO-
MyHiKanii. ABTOp 4yepe3 TeKCT IIOCTyAIOE€ CBOI 3HAHHS, 3BEPTAEThCS AO KWMOBIpHOIO
4rTava-iHTepIpeTaTopa, 3aBAAHHS IKOT'0 1 IIOASITa€E B PO3YMiHHI 3aMUCAY aBTOPQ, 1110 TaK
€CaMo MOPOAKY€E AlaroT. TeKCT KOHCTPYIOETHCS, MalOYl B OCHOBI ABOCTOPOHHIO 3aA€XK-
HICTB: 3 OAHOTO OOKY, BiH 3aA€KUTH BiA KOTHITUBHUX CTpATeTill aBTOPAQ, 3 IHIIOro — Bip
TUX FrepMeHeBTUYHUX IIPOLEeCiB, IKi BiAOyBatOThCA y CBIAOMOCTI UMTaya IIip 4ac iHTepIpe-
Tallil TekcTy. Bu3HauaAbHOIO XapaKTePUCTUKOIO OIIOBIAL B KOMYHIKATUBHOMY acIeKTi € ii
AlAAOTIYHICTD, Y IIbOMY Pa3i 30BHIIIHA AlaAOTIYHICTB, OCKIABKH AlAAOT PeaAi3yeThCst MiX
TEKCTOM i KOHTEKCTOM ab0 MiXK aBTOPOM TeKCTy Ta iHTepruperaTopoM. Lle i alaror mixx
ABOMa Ccy0'eKTaMU 1 CUCTeMa MOBHMX 3aC00iB, SKi IOPOAJKYIOTE TAKUU BUA AlaAOTidHOC-
Ti, MAIOTh iHTepCyO'eKTUBHUM XapakTep [7, c. 24]. [ToaidoHis TeKCTy BUHMKAE Ha eKCTpa-
TeKCTYaAbHOMY PIiBHI SIK pe3yAbTaT KOMYHIKATHMBHOI AIIABHOCTI aBTOpa, SKWUM OpraHi-
30BYE Alanor i 6epe B HbOMY y4acTh, llepeOyBae He B MOHOAOTIUHOMY IIeHTpi, a B IIOCTIHO
3MIHHOMY MiCIli IepeTUHY «TOAOCiB» @00 «CMHUCAOBUX IIO3UIIiN», CBITiB, TOYOK BiAAIKY [7,
c. 114]. ABTOp, AKUU y TEeKCTi IIPeACTaBA€HUU MOBAEHHSM OIIOBipada 4 IIePCOHaXa,
MO>Ke BOAHOYAC NIPSMO alleAl0BaTH AO YUTadya, BUKOPUCTOBYIOUM II€BHUM apCeHaA MOB-
HUX 3aC00iB, cepep SKUX HaMOIABII IOMIUPEHNUMU € IapeHTe3Hi KOHCTPYKIIil.

[nTEepTeKCTyaAbHUM piBeHBb KOMYHIiKallil TeKCTy BKAIOYa€e B cebe TakKuX CyO'€KTiB
KOMYHIKallil K OIlOBipad, KU MO>Ke OyTH YUYaCHUKOM IIOAIN B OMOBiAl, KOMEHTAaTOPOM
abo K CTOPOHHIM cIIOCTepirayeM, Ta IIepPCOHa’XKIB, SIKi CKAAAQIOTh CKAAAHY CHCTEMY, i
MO>KYTb OyTH IIDEACTAaBAEHI B TEKCTI K AIOAU, MiCTa, IPeAMETHU Ta aOCTPAKTHI ITOHATTS.

XyAOKHS KOMYHIKaIlisl Ha BHYTPIIITHBOMY PiBHI ITIOCTA€E K CKAQAHUN Alaaor aBTOpa-
omnoBipaua/HapaTopa ¥ IepcoHa)ka, Pe3yAbTaTOM SIKOTO € BHYTPINIHINM pPO3MOAIA XY-
AO>KHBOTO IIPOCTOPY Ha aBTOPCHKY 1 IepcoHakHy cy0'ekTHi cchepu. [Tpodecop I. A. Bexta
CTBEPAJKYE, III0 AUCKYPC HapaTopa BipoOpaskae Ti 4aCTUHU TEKCTY, Y KOTPUX aBTOP 3Bep-
TAETBCSI A0 UMTaya Bip ceOe uepes onocepepkoBaHy (ikiiliny ocoOy [3, c. 186], y Toii uac
SIK MOBAEHHS IIepCOHa)Ka € BIATBOPEHUM, OIIOCEPEAKOBAHUM, OCKIABKK BOHO «CAY’KUTb
ABOM MOBIISIM 1 OAHOYACHO BMpPA’ka€ ABl IHTEHIIIl: MpAMY iHTEHIIIIO IepcoHa’ka Ta Ilepe-
AOMAEHY aBTOPCBKY» [3, ¢. 159]. ¥V pe3yAbTaTi, 3 IOrAsIAY 3MICTOBHUX Ta KOMYHIKaTHUBHO-
IHTEHIIIOHAABHUX 3HA4eHb TEKCTYy Ta MOTO KOMIIOHEHTIB IePCOHAKHUU AUCKYPC HAAQ€
BHCAOBAIOBAHHIO ABOICTOTO XapaKTepy, (hopMye MoAioHiuHy OnOBIiAB [5, ¢. 187].

KomyHiKaTHBHA NPUPOAA MOAIOHIYHOTO TEKCTy BUSBASIETHCSI HASIBHICTIO KOMY-
HIKaTUBHOTO OAOKY a00 KOMYHIKAQTMBHOI CUTYyallii B IeBHOMY CErMeHTi TeKCTy, paMKHU
SKOIO BU3HAYAIOThCA 3MIHOIO Cy0'€KTiB KOMYHIKATUBHOI CUTYyalii a00 iHIIMMKA CAOBAMH,
KOMYHIKaHTIB, BBEAEHHSIM OAHOTO a00 A€KIABKOX KOMYHIKAHTIB y CeIrMeHT OAiOoHIUHOI
OIIOBiAl, BBEAGHHSIM €A€MEHTIB iHIIIOrO TEKCTY U eAeMEeHTIB iHIIIOro AUCKYPCY. Y BHYT-
pimrHi¥ KOMyHiKallil cerMeHT TeKCTy MoO’Ke OyTH B Alala3oHi Bip OAHOTO CAOBa, AO
BHCAOBAIOBAHHS @00 I[iAOTO TEKCTY, IPUUYOMY AAS BUCAOBAIOBAHHS Ta TEKCTY Ba’KAUBUM
KpuTepiem audepentiiaiiii € TeMaTU4Ha OAHOPIAHICTD.

Ha cTpyKTypHO-KOMIIO3UIIMHOMY PiBHI KOMYHIKaHTaMU-Cy0'€KTaMu HOAI(DOHIYHOL
OIOBIAL MOXKYTh OYTH IepCOHaXX(-’Ki) TBOPY, KBasillepcoHaXX(-Ki) Ta omnosipad. IHTep-
TeKCTYaAbHUM Ta IHTEpAUCKYPCUBHUM XapaKTep MOAIpOHIUHOI OIOBiAl BUMarae BBeAeH-
HSI IOHATTSA CTOPOHHBOTO KOMYHIKaHTa-y4aCHUKa ITOAI(POHIUHOI OIIOBIA], IKUI yOCOOAOE
BBEAEHHS B TeKCT eAeMeHTIB IHIIMX AMCKYPCiB UM TeKCTiB. BBepeHHS imiTariliHHUX
iHTeKCTiB BU3Hava€e iMiTallifHUN TUII CTOPOHHBOTO KOMYHIKaHTa MOAI(DOHIUHOI OIIOBIAi,
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3acobaMu BUpa>keHHd SKOTo € iMiTalliliHi inTekcTu. BBepAeHHS eAeMeHTIB iHINX AUCKYP-
CiB, OAITHYHOIO, PO3MOBHOTO, aBTOOiorpadiuHOro TOIIO, BU3HAYAE aKTyaAbBHUM THII
KOMYHIKaHTa ITOAI(POHIYHOI OTIOBIAL

3MiHA YYACHMKIB BHYTPIIIHBOI KOMYyHiKalii, IO € YMHHUKOM (KOHCTAHTOIO)
MOAIOHIYHOI ONOBiAl, Ma€ Pi3HUI CTYIiHb BUABACHHS, IMIOANIUTHUN YU €KCIAIIUTHUN,
3aAeKHO BiA CTyIIeHIO KOHTaMiHallii MOBAeHE KOMyHIKaHTiB/Cy6'€KTiB KOMyHiKaTHBHOI
curyanii. HyaboBUI CTyIIiHb KOHTaMiHaIlil MOBA€Hb XapaKTepPHUU AASI KOMYHIKaTUBHOI
CHUTYyallil 3 AeKIABKOMA YY4aCHUKAMH, METOI0 KOMYHIKaTUBHOIO aKTy IKAX € BUCAOBACHHS
CBOTO O@UeHHS YU TOYKM 30PY IOAO OAHIET TTOAT, 1110 CTPYKTYPHO BHPa’keHO MOAICYD'€KT-
HOIO OIIOBiAAIO Ta (POKyCcOM KiHOKaMepu. BBepeHHS B TEKCT eAeMeHTIB iHINX >KaHpiB €
eKCINIIIUTHOIO (hopMOro ITOAIOHIUHOI onoBiAl. HatiBuiuii cTyninb KOHTaMiHaIlii xapak-
TEpPHUU AN KOMYHIKATUBHOI CUTyalil 3 IMIAIIUTHUM BBEAEHHSM IHIIIOTO ydacHUKA
KOMYHIiKallii, cerMeHT $IKOI AOPiBHIOE CAOBY abO BUCAOBAIOBAHHIO, are He TEKCTy. Y BU-
MaAKy IMIAIIIUTHOTO BBEAEHHS IHIIOrO y4yacHHMKAa KOMYHIKallil B TEKCTi BBa’KaeMO
HeOOXIAHMM PO3PIi3HATU MiXK Y4aCHUKOM KOMYHIKallii, AKUM € TepcoHa>keM IOAiOHIUHOL
OIIOBiAl Ta KBa3iy4aCHUKOM, SKUU MO>Ke He OyTH IlepCOHa’keM B OIIOBiAl, are icHyBaTH Ha
dikIliiHOMY piBHI. Y BUIIaAKy KOMYyHIiKallii Ha iHTpanlepcOHaAbHOMY PiBHI, Y AKili KOMyHi-
KaHTaMM € OAUH i TOU JKe IepCOHa’K, MOAIOHISA € pe3yAbTaTOM KOMYyHiKallii Mi>K Ilepco-
Ha’keM i KBasilepcoHaskeM, 1110 MOJKe OyTH MOT0 APYTUM «s1» a00 (DIKIIMHUM IepCOHaKeM.
CepeaHill CTyliHb KOHTaMiHalIlii MOBA€Hb Yy4aCHUKIB KOMMYHIKAQTUBHOI CHUTYyallil, SKUMN
TaKOJK XapaKTepU3yEThCSI HEOAHOPIAHICTIO, TUM He MeHIII Ma€ OYeBUAHI BepOaAbHi O3Ha-
KH, 110 BKAIOYAIOTh AeKCUYHI Ta rpaMaTHU4Hi, MapKepH IPUCYTHOCTI a00 BBEAEHHS iHIIIOTO
Ccy0'€KTY MOBACHHSI.
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Borgan Yepniox

3ACOBHY BIIPOBAAKEHHS ITPSIMOI MOBH
Y PUMCBKIM ITOE3Ii ABIYCTIBCHKOI AOBU: AYKAH «®APCAALT»

3 dopManrbHOI TOUKM 30py IpsiMa MoBa y noeMi AykaHa «®Dapcanis» BIPOBaAXKY-
eTbes: 1) AlechoBaMy; 2) iIMEHHHUKOBO-AIECAIBHUMU CAOBOCIIOAYUYEHHSAMU 3 IMEHHUKOM,
10 MiCTUTb CEMY MOBAEHHS; 3) eAIITHYHUMY iIMEHHUMH Ta 3aMMEeHHUKOBUMHU KOHCTPYK-
LIiAMU, ¥ IKUX AOMUCAIOETBCS verbum dicendi.

AoMiHyrounM 3aco00M, IKUN BBOAWUTE IIPSIMY MOBY B aHaAi30BaHOMY TBODI, € Aie-
CAOBa B 0CO00OBUX i He0co00BUX (popMax. [3 146 BumaAKiB B)kuBaHHS npsiMa MoBa 119 pa-
3iB (82%) BIIPOBaAKYETHCA caMe AlecaoBaMu. 27 pasis (18%) npsiMy MOBY BIIPOBAAKYIOTh
iMEeHHMKH, TIOB'sI3aHi 3 IIPOIIECOM MOBAEHHS Y ITOEAHAHHI 3 AlecaroBoM abo 6e3 HbOro,
Hanp.: et secum (Luc. 2, 522), contra talia frater (Luc. 9, 125) Ta kouTekcT. EAinTruni
KOHCTPYKIIil, Ha 3pa3ok X cKa3sas..., a Y (BiAIIOBIB), 0COOAMBO XapaKTepPHi AAS AlaAOTiB.

3 OrAdAYy Ha CeMaHTHKY Cepep AleCAIBHUX 3ac0o0iB BUAIAAIOTHCA TinmepoHiMu dico,
inquam, aio, fari, fKi BUpa’kalOTb MOBAEHHS y «4HCTOMY» BUTASIAL, Ta TillOHIMHU
(respondeo, clamo, voco, loquor To1110) 3 AOAQTKOBUMU CEMaHTUYHUMU BiATIHKaMU.

Cepep rineponimiB pominytounm y «@Dapcanii» € fari Ta moxiami Bip HbOrO affari,
profari, effari (3ararom 35 dikcaniii, 31%). BnpoBaaKyrouu IpsMy MOBY, IIi AleCAOBa IIe-
pebyBaloTh y Ipe- i MOCTHO3UIlil, IPU IIbOMY IIepeBa’ka€ IOCTIO3UTHUBHE B)KMBAHHSI
(mpemo3uIlisi — 6 BUNAAKIB, IOCTIO3UISA — 29 BUIIAAKIB).

APpyruMM 3a 4aCTOTHICTIO CepeA rillepoHiMiB € aio (BUKAIOYHO Y hopMi 3 oc. 0pH., 23
dikcanii, 16%), ke moeT 3Ae0iABIIOro BXXUBA€E y Ipeno3utiii (22 Bunapku), ta dico (22
dikcarnii, 15%), Bxxure y perfectum ta plusquamperfectum indicativi, nepeBa>xkHo y inTpa-
Ta nocrnosuuii (mo 11 Bumapki). Lli >K AlecaoBa BHCTYHAIOTh y I[ipKYyMIIO3HMIIi:
profatur...dixerat (Luc. 9, 147-1695), ...ait...dixerat (Luc. 1, 299-352), noe AHYIOUNUCH i3 iHIITUM
verbum dicendi Ta yTBOpIOIOUM PAMKOBY KOHCTPYKIIiO.

Inquam y bopmi 3 oc. opH. AyKas B>kuBae 19 pasis (13%) BUKAIOUHO y iHTpANO3UIIii.

I'pyna rinoximis € reTeporeHHo0 I 0KpiM verba dicendi TaKOK OXOIIAIOE AlECAOBAQ,
SKi OTPUMYIOTh 3rajaHe 3Ha4eHHd Y BIAIIOBIAHOMY KOHTeKCTi, Hamp., refero abo scribo,
SIKIO MAETLCSI NPO BIATBOPEHHSI NpsIMOi MOBM Ha nuchMi, Hanp.: (Caesar) inscripsit
sacrum semusto stipite nomen:// "hic situs est Magnus” (Luc. 8, 792-793) Lla rpyma y
AykaHa € MaprinaabHoto (10 dikcariii, 6 %) i TpeacTaBAeHa TOOAMHOKO 3aCBIiAUEHUMU
AiecroBamu loquor/adloquor, clamo/exclamo, oro, evoco, respondeo.

OKpiM BHKAIOUHO AI€CAIBHMX 3acOO0iB IpAMYy MOBY BIPOBaAKYIOTH iMEeHHI Ta
npoHOMiHaABHI pas3u, BUpPa’keHi iMeHHMKOM ab0 BKa3iBHUM 3aliMeHHUKOM Ta
IOEAHAHHAM IMEHHHKA 3 Al€eCAOBaMH, SIKi He HaaeXaTb A0 verba dicendi. Ilepmmit
BUINAAOK 3YCTPIYAETECS PIAKO I TPAKTYETHCS K €AINITUYHI KOHCTPYKIIil, y AKUX AOMUC-
AIOIOTBCS TinmepoHiMM Ha 3pa3ok dicere: et secum ‘Romamne petes pacisque
recessus//degener?' (Luc. 2, 522-523).
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3HAYHO YacTillle y MOEAHAHHI 3 Al€ECAOBOM BHCTyNAlOTh iIMEHHUKH, IOB'S3aHi 3
aKToOM KoMyHikanii. Halfuacrinie TakuMu iMeHHUKaMu € vox: voces addidit (Luc. 4, 211);
dictum: conpellat dictis (Luc. 10, 172); querella: non ingratis incessit turba querellis
(Luc. 5, 680), votum: vota fudit (Luc. 9, 987). XapakTepHOIO O3HAKOIO L€l rpynu € ix
npeno3unis npsaMiit Mosi. Cepep, ycix 3aco6iB BIpoBaaKeHHs IpsiMol MoBH y «Dapcanii»
TaKi CAOBOCIIOAYYEHHs € APYTHMMHU 3a YaCTOTHICTIO (27 ikcaniit, 18%).

Ipuna IllabatixoBuu

®YHKIIf EKCIIAILIUTHOT O IIOBTOPY
B HOBITHIX HIMEIITbBKOMOBHUX APAMATUYHHNX TEKCTAX

ODyHKIIT XyAO0KHBOTO IIOBTOPY AOCAIAKYIOTBCS AIHTBICTHKOIO TEKCTY, AiTepaTypo-, MO-
BO3HABCTBOM, AIHTBOCTHUAICTUKOIO Ta iH. AIHTBICTUYHUMHU TaAy3IMU, KOXKHA 3 AKUX IIPOIIO-
Hye BAACHI KaacudikaliifiHi mapaMeTpu AAS HOTO THUIIOAOTII. [AeTaAbHillle IIPO IIi TapaMeTpu
Ta Pi3HOBUAHU IMTOBTOPY AUB. 1]. ¥ IUX po3BiAKax IITyKaeMo BIATIOBiAl Ha MUTaHHA: SKi PyHKIIIT
eKCIAIIIUTHUN TTOBTOP BUKOHYE B HOBITHIX HiMeIIbKOMOBHUX ApPaMaTHUYHUX TeKCTaxX (Aaai
AT). Martepiarom aasa pocaipreHHd € AT, oyOAiKOBaHI B lepiopnyHOMY BuAaHHI “Theater
heute. Das Stiick" y 2007-2015 pp. (moBHa Bubipka). Lli AT XapakTepu3yroThbCsi BIAKPUTOIO
(opMOIO, IHTEPMEAIVHICTIO, CTPYKTYPHOIO Ta CTUAICTUYHOIO €KCIIEPUMEHTAABHICTIO THUCh-
Ma, OCOOAMBOIO yBaroro ixHiX aBTOPIB AO MOBHOI OpraHisaillii TeKCTy. 3Ha4Ha POAb B IIUX
eKCIlepUMeHTax BiABeAeHA A IBUINA €KCIIAIIUTHOTO ITIOBTOPY.

Ha pizHux eTanax po3BUTKY AiHTBICTUKHU TEKCTY IIOBTOP PO3TASIAQAY SIK BAXKAMBUU 3aCi0
AOCSITHEHHS Kore3il Ta KorepeHTHOCTI. [ToaiA Ha eKcAIUTHUN (TOH, 1110 0a3yeThcs Ha pede-
PEHTHIiM iAéHTUYHOCTI MOBHUX BHpPA3iB — Halp., AOCAIBHUN, CUHOHIMIYHUM, 3aliMEHHUKO-
BHI) Ta IMINIIIUTHUN IOBTOP (TaKUY, 110 6a3ye€ThCS Ha YaCTKOBIM Kope(hepeHTHOCTI — Harp.,
3B'SI3KM MDK CAOBaMH, SIKi HaA€KaTh AO OAHIET AOTIUHOI, OHTOAOTIYHOI, KyABTYPHOI, CUTyaTHB-
Hoi cchepn) 3anpononysas K. BpiHKep AT AOTIOBHEHHS TOHATTS IIPOHOMiHaAI3aIIii [2].

Ananiz 67 AT A03BOAUB 3pOOUTU HACTYIHI BUCHOBKH IIPO POAb €KCIAIIIUTHOTO
MIOBTOPY:

1) AocaAiBHUM TOBTOP OKPEMUX AEKCEM, CAIB Ta peueHb 3aCTOCOBYETLCS AT (POPMy-
BaHHS 00pa3y AIMOBHUX OCib Ta MEeBHOTO CTaBACHHSI A0 HUX Yy UMTauiB. Llg poab peanisy-
€TBCS, a) SIKIIO ¥ TEKCTi € 0AHa ab0 KiAbKa AIMOBUX 0Ci0, y penAikax SKUX HaldacTilre
3yCTpidaeThbCs MOBTOP (TaK, CKayKiMo, 0c00a, sIKa IOCTIMHO IIOBTOPIOETHCS, MOJKE CIIPUI-
MaTHUCh K HeBIEeBHEHa, HyAHa ab0 BUKAMKATU B PENUIE€HTIB TEKCTy HENpPHUSI3Hb);
0) AKIIO BCi AiffOBI 0COOU ITOBTOPIOIOTH AeKCEMHU i3 Pi3HUX CeMaHTUYHMUX IIOAIB — B Ta-
KOMY BUIIGAKY 4epe3 IIOBTOP aKTyaAi3yeThbCs BIAMIHHICTBL y 3aljiKaBACHHSIX, 3BAYKAX,
HACTPOI Ta iH. XapaKTepPUCTUKaXxX AiIMOBUX OCi0.

2) CX0’KUM YUHOM eKCIAIITUTHUM IOBTOP MOJKe BUCTYIAaTH B HOBiTHIX AT BaroMum
(aKTOpoM TBOPEHHS AUCKYpPCY KaTacTpodu [4].

3) CuHOHIMIYHMN NMOBTOP y HOBITHIX HIMEIIbKOMOBHUX ApPaMaTHYHUX TeKCTax €
OAHUM i3 Ba>KAUBHUX 3aC00iB AOCATHEHHS e(peKTy ouy>KeHHH [3].
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4) 3aliMeHHUKOBUY KaTa()OPUUHUN ITIOBTOP Y XyAOKHBOMY TE€KCTi MOJKe BUKAMKATH
KOMIiYHI HEOAHO3HAYHOCTI, & TAKOJK (PyHKIIIOHYBATH K IHAMKATOD BIII3HABAHOI'O aBTOP-
CBKOTO CTHAIO (Hamp., y Anja Hilling, 2007).

5) 3a AOIIOMOrOIO TAaKMX BHAIB €KCIAIIIUTHOIO IIOBTOPY AK iHKAIO3UBHUMN, CHHO-
HIMIYHUY Ta aHTOHIMIYHUH, MOJKe AOCSATaTUCh TEMaTUIHUHN Ta CEMaHTUKO-aCOI[IaTUBHUMN
KOHTPACT i, BIATaK, FyMOPUCTUYHUM eeKT (Hap., AuB. Sibylle Berg, 2009).

6) TakosxX MOBTOP MOJKe OyTU 3aCO00M peaaizarlii MariuHoil (yHKIIil MOBU i cipusATU
TBOPEHHIO MiCTUYHOI Ta pOMaHTHUYHOI aTMocdepu (Hanp., Ulrike Syha, 2008).

OTsKe, IIUPOKE IPEACTABACHHS y ADAMATUYHUX TEKCTaX OCTAHHIX POKiB €KCIIAILIUT-
HOTO IIOBTOPY YacTO € CTUABOBUM 3aCOO0OM aBTOPCHKOT'O YBUPa3HeHHS TEKCTY, MOJKe 3a-
CTOCOBYBATUCh A AOCATHEHHS HaPi3HOMaHITHIINX e(peKTiB Ta CIIpUsie TBOPEHHIO yHi-
KaAbHOI aTMOC(epH AN KOJKHOTO OKPEMOTO APaMaTHYHOI'O TEKCTY.
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Ipuna IllanoBaroBa

OCOBAUBOCTI PENNPE3EHTAIII @EMIHICTUYHUX IAEN
Y POMAHI ®EVl BEAAOH «<DOWN AMONG THE WOMEN>»

®etr BeapOH BBa’Ka€ThCS OAHIEIO 3 HAMKpAIUX aHTAIMCHKUX MHUCHBMEHHMUIIh, SKi
CaTUPUYHO 3MaAbOBYIOTE Miclle JKiHKM B cydacHOMY cBiTi. [Tounnatoun 3 60-x pokiB XX
CTOAITTS i AO Tellep aBTOpPKa Bpa’ka€ CBOIX MPUXUABHUKIB Ta KPUTUKIB HECTaHAAPTHUMU
CIO’KeTaMM, AOTEITHICTIO Ta TOCTPUM CAOBOM. TakK, 30KpeMa, y pomMani “Down among the
women" B)Xe B CaMill Ha3Bi KOHCTATy€ThbCsI CTAHOBUIIE JKIHKHU B CyCITIABCTBI CepeAVHH
XX cToaiTTa. AAd TIACHAeHHS eeKTy hpasoro Down among the women NMOYMHAETHCS
OIABIIICTE PO3AIAIB TBOPY, @ OCTaHHIM Ma€ TaKy K Ha3By. CaMe TyT 6e3iMeHHa IIPOTATOM
BCBOTO TBOPY OINOBIAGYKA BIAKPMBAETHCA ynuTadaM. Lle opHA 3 repoiHb — AJKOCEAiH, gKa
CHUASYU B TIApPKY, PO3AYMYE HaA AOAEIO CBOIX IIOAPYT, SIKUX BBa’Ka€ OCTAHHIMU 3 >KiHOK.
"We are the last of the women" — ocTanus dpasa pomMany [p. 234], sKa BKa3ye Ha IPUXIA
HOBOTO IIOKOAIHHS JKiHOK, NPEACTaBHHMKOM SKOTO € AOHBKa ii moppyru CkapaeT —
BizanTis, fIKa AMBYETBCH, 110 BOHUM BUMIPIOIOTEH CBIill yCIIX HAasBHICTIO IIOPYY 0COOH
4YOAOBIUOI cTaTi. BoHa 3amepedye MaTepi, 110 11 He CUMBOA YCIIiXY, & CUMIITOM JKaXAUBOL
XBOPOOHU, BiA SIKOI BCi BOHH CTpakAaAM, a OAHA 3 MAaMUHHX IOAPYT (XeAeH) HaBiTh
IIOIAATUAACS JKUTTSIM (BUMHMAAAQ CAMOIyOCTBO, YBIMKHYBIIM ra3, YAM BOUAA i AOHBKY).
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ABTOpKa 3MaAbOBYE TPHU IOKOAIHHS JKiHOK micass Apyroi cBiroBoi Bitinu. Haii-
MIPOTPECUBHIIIOIO0 € HAaUMOAOAIIA Bi3aHTisA, IPO AOAIO SIKOI HaM MaAO BIAOMO, aAre 4u-
TaueBi 3p0o3yMino, 110 Bce B Hel Oyae po6pe “She means to be free and happy now, not
some time in the future"” [217]. BoHa, K i ii 6a0ycs Banaa, € HenmokipHom "Byzantia, like
her grandmother Wanda, is a destroyer, not a builder. But where Wanda struggled against
the tide and gave up, exhausted, Byzantia has it behind her, full and strong" [233]. >KurTst
Banau AeMOHCTPye HOBUU THII CUABHOI XKiHKHU, KA He MOOO0SIAACh KPUTHUKYBATU YOAO-
BIiKOBi KQPTUHU 3 OTOAEHUMH JKiHKaMU i, SKa He CTepIIiBIIM HOOUTTs, ITIopi3dara BCi Hioro
TBOPiHHSI KyXOHHUM HOJKeM. Lle J)KiHKa, fiKa He O0IThCS Ka3aTU IIpaBAY, uepes 1110 BTpayae
POOOTY BUUTEABKH MOAOAIINX KAACIB (PO3IIOBiAA AITAM, SK BOHU HAapOAKYIOThCS). BoHa
MiHsI€ YOAOBIKiB, pOOUTH aOOPTH, il MOBa IepellOBHEHA ByAbrapu3MaMU Ta CAOBAMU Ta0y.
'There is more to a woman,' says Wanda, 'than her tits, her arse and her cunt, although
your father was never really convinced" [25].

"I don't hate men," she says, recovering her composure. "I pity them. They are
inadequate creatures. They cannot bear to be with their equals. They must always seek
out their inferiors. In bed or in the pub, it's just the same" [75].

MoskanBO uepe3s ii Oa’kaHHSI OyTH PiBHOIPABHOIO 3 YOAOBIKOM BiH OAPY’KUTBHCS 3
MIPOTUAEKHICTIO BanaM, BABiui MoaoamIoio C'io3aH, siKy HaBuuAu 'Clever women don't
make good wives, and in good wifedom lies happiness.'[36] TakuM YyHOM aBTOPKa 3Ma-
ABOBYE pi3He CTaBA€HHS JKIHOK AO YOAOBIKiB, IAIOOY, AiTel, Micie KiHKH y ciM'i Ta cyc-
MiABCTBI, TOOTO TeM, AKi € KAIOUOBUMU AAST (heMiHIZMY.

BiaBepTi AyMKHU JKiHOK i TeMU (HaIIpMKAap, KOHTpallelllisd), BTiAeHi y MOBi poMaHy.
Ha rekcruHOMY piBHI IPUBEPTAIOTH yBAry BjKe 3rapaHi ByAbrapHU3MU Ta IOBTOPH, TOAL IK
Ha CHHTAaKCUYHOMY — KOPOTKi peueHH:, enincu. Tax, Hanpukaaa, "Contaceptives. It is
the days before the pill. Babies are part of sex. Rumours abound (...)" [18].

[Mopsp 3 moBTOpPaMu — 4YMCAEHHI npoTUcTaBAeHHA. "Poor Susan. Lucky Susan."”

BaskauBimmMm 3aco00M caTUPUIHOTO 300paskeHHsT BeapoH €, 30KpeMaq, ipoHis. “I'm
thrilled to bits about the baby. Such a surprise it's going to be. We don't know what we're
going to get. Colour, shape or size, might be anything — exceptlosing its [.Q. points daily,
that we do know" [26].

3MaAbOBYIOUM IPUTHiUeHiCTh JKiHOK, Dell BeApOH He ipeanisye ix, are BKasye Ha
IXHi HEAOAIKM Ta TOMUAKH, SIKi YaCOM MalOTh BUPIIIaAbHE 3HAUEHHS AAST TTIOAQABIIIOI AOAL
ii repoiub. ToOTO, MMCHEMEHHUIIS 06'€EKTUBHO BiATBOPIOE TOroYacHe CYCIIABCTBO 3i BciMa
MIPOTUPIYYSMU Ta HOBUMU BisTHHSIMU.
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Oxcana Llapsax

CAOBOTBIPHE HOBATOPCTBO Y AOBY IIOCTMOAEPHI3MY

KoskHa ennoxa CTaHOBUTH YHIKaABHUI Y4acOIIPOCTIpP, IEeBHY €BOAIOIINHY AQHKY, CO-
IiaABHI, KyABTYPHI, iCTOpUYHI CKAQAHUKHU IKOI HAKAQAQIOTh BAQCHUH BiAOUTOK Ha CIIPUN-
HSATTS CBITY i MOBHY €K3HUCTEHIIiI0 AFOAWHU. [HHOBAIlil CbOTOA€HHS XapaKTepU3yIoTh Pi3Hi
rany3i AFOACBKOI AIIABHOCTI I'yMaHITapHOI 1 0COOAMBO TeXHIYHOI cpepH, TOK cepep HOBi-
THIX HAYKOBUX AUCIIUTIAIH 3pi€ iHHOBATHKa K y4eHHS IIPO HOBI BiXU CyCIIABHOTO PO3BU-
TKY, IXHI IepeAyMOBHU, HACAIAKU Ta CYITyTHI ABUIIIA. BaXKAUBOIO COLIiIOKYABTYPHOIO 0OCTa-
BHHOIO IIepiOAY IOCTMOAEPHI3MY € IOIIYK HOBUX ipell Ta popM y AiTepaTypi, XyAOK-
HBOMY MHUCTEITBI, My3Hlli, apXiTeKTypi, CHHTe3yBaHH4 iX 3 pillleHHSAMU IoIlePeAHiX erox
i KyABTYPHUX ITAaPaAUTM.

ITorasip Ha CAOBOTBOPYICTH SIK IIOIIYK HOBUX (DOPM AAS peaiizanii aBTopcbKux
iAelt He0OXiAHO PO3rAsiAaTH y HMIMPOKOMY KOHTEKCTi, 3yMOBA€HOMY B T. 4. 3aKOHOMi-
PHOCTSIMU iCTOPUYHOI A00OM i coniaabHOI mapapurmMu, y By3bKoMy — KOMYHiKaTuB-
HHUM HaMipoM aBTopa y Me)XaxX IeBHOro TeKCTY I AMCKypcCy. Takul MiAXiA A€ 3MOTY
00'€eKTHUBYBATU MO3aTeKCTOBi (haKTOpH, 11O CHiBAETEePMiHYIOTh CAOBECHY TBOPYICTH
SKYPHaAiICTiB, OOIPYHTyBaTH HEOOXIAHICTB IliAiCHOTO OaueHHs 00'€KTa AOCAIAKEHHST Y
KOMIIAEKCI 3 TOTOYHUMHU CyCHIABHUMHU TEHAEHIIISIMY, IO CIIiB3ByYHE 3 3aCTOCYBAaHHAM
IHTerpaTUBHOTO MIAXOAY y Cy4aCHIil Haylli Ta TOTpeb0Io MIPOBeAEHHI MiXKAUCIUTIAIHA-
PHUX IapareAeln.

BunpoOyBaHHSA HOBUX CEMAaHTUYHUX MOJKAUBOCTEN Ilepepbadae Oiabllle eKCIepu-
MEHTaAi3My, 3aCTOCYBaHHS «HEKAaHOHIUHMX» 3aC00iB, METOAIB, ITIAXOAIB AAST 00’ €KTHUBA-
il MeBHUX iAel. AHaAAITHYHA CKAAAOBA HAOyBa€ y IIbOMY KOHTEKCTI BaKAUBOTO 3Ha-
4YeHHs U BUAMBAETHCS B aKTUBI3allil0 HOMIHATUBHOI AIIABHOCTI 11 iHTEAE@KTYaABHOI iHTe-
paKimii.

Y TaKkOMY KAIOUI CAOBOTBOPYICTh MOJKHA PO3TASIAATH K IIEBHY «CTPATETril0 TeKCTOT-
BOPEHHS, K KyABTYPHO-COIJIaAbHY IO3MIIiI0 MOBIS, BTIA€HY B IIEBHUX TEHAEHIIISAX AO-
Oopy 1 y’KMBaHHSI MOBHUX OAUHUIID. ... OCMUCAEHHS TaKoi cTpaTeril y MeAiMHiM nAomuHI
PO3IIMPIOE IPAKAGAHE 3HAQUYEHHs KOHIIEIIil, CIIPUSAE YCBIAOMAEHHIO 3aKOHOMIDHOCTEN
e€BOAIOIII Ta MeXaHi3MiB peaaizallil KATouoBUX (DYHKIIHM MOBHU y 3acobax MacoBoi iHdop-
Marii» [1, c¢. 89-90].

HoBaTopcTBO y Mepisx MOsKe I'PYHTYBaTHCS Ha 3aTaAbHOMY IIOCTMOAEPHICTCHKOMY
IIPUHIIUII MOBHOI TPH, IKY PO3TASIAQIOTH IK « DI3HOBMA 3araAbHOI IrpOBOI TEHAEHIIIL B Cy-
cmiabeTBi» [1, €. 93]. PoAb iHHOBAIIM 3MilIly€ThCS B TAKOMY pasi Bia HOMiHaTUBHO-iHGOP-
MaTHUBHOI AO eMOTHUBHOI (PYHKITII.

BaroMum YMHHUKOM yCIIITHOI KOMYHIKaIlil € eMOTHBHA CKAAAOBQ, 1110 3aAifoe Heli-
POHHY aKTHUBHICTh y IpaBiil MiBKyAl MO3Ky ¥ CHpHS€ KpalloMy CIPUMHATTIO Ta 3a-
maM'aToByBaHHIO iH(popMariii. To>K yMOBOIO KOMyHIKAQTUBHO-IIPAarMaTUYHOTO YCHIXy €
aneAdIlia A0 eMOIIIHOTO CIIPUMHSATTS MOBIAOMAEHHS, [0 AOCATaEThCA B TOMY YMCAI 3a-
BASIKU OOPa3HOCTI, eKcIIpecii, BepbaAbHOMY ellaTaxky, pedaeKcii MOBHOI HOpMU depes
CAOBOTBipHe HOBAaTOPCTBO.
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Oaekcangpa Lllym'aubka

POAb MDKKYABTYPHOI KOMYHIKAIIIT
B ITPOIJECI BUBYEHHS HIMEIIbKOI MOBU SAK IHO3EMHO1

BuBuaroun iHO3eMHY MOBY, MM HEOAMIHHO IIPAKTUKYEMO HABUYKH MiXKKYABTYDPHOI
KOMYHiKallil, ap’ke 6e3 CIIAKyBaHHS Ta 03HAaUOMAEHHS 3 KyAbTypPOIO KpalHH, MOBY KOl
MU BUBYAE€MO, HEMOJKAUBO OIIAHYBaTH III0 MOBY. AOCAIAKEHHSIM B3a€EMO3B' 43Ky MOBH i
KyABTYPH HayKoBIIi mouaan 3arimartucs iie y XVII croairri (FO. Nabepmac, I'. T'apamep,
1. Kanur, ®©. Himre, T1. Copokina, I. ®@ixte, 3. Opotip, ©. [lasiepmaxep, O. Ilnenraep Ta
inmi). [ToHATTS MiXXKKyABTYPHOI KOMYHIKaIil BBiB aMepPUKAHCHEKUI HayKoBelb EaBapa,
Xoaa (The silent language, 1959), KoTpuii TpakTye Mi)KKyABTYPHY KOMYHIiKallito K Mi-
>KOCOOUCTICHY peaxKllito AToAeH, SIKi HaaesKaTh A0 Pi3HUX KYABTYP. OT>Ke MiXKKyAbTYpHAa
KOMYHIKalligd — Ile aKT IIOpOo3yMiHHA ab0 ¢opMa Mi’KOCOOUCTICHOTO CIIAKYBaHHS AIO-
A€l Pi3HUX KYABTYD.

AcCHeKT Mi>KKyABTYPHOI KOMYHIKallii y IpoIieci BUBYeHHs iHO3eMHOI MOBH AysKe Ba-
SKAUBUM Ta aKTyaAbHMH i ChOTOAHI HaOyBae IparMaTUYHOro xapakrepy. Ilip dac Bu-
BUYEHHS iHO3eMHOI MOBU B IJeHTPl yBaru 3HaXOAUTECSI CAOBO, TOOTO IIO3HAYEHHS II€BHOI'O
NIpeAMeTa, IBUIE, 0COOU, AIIABHOCTI, BAQCTHUBOCTI TOIIIO, SIKe MU 3yCTPIidYaeMO y IOBCSAK-
peHHOMY kuTTi. H. I'. KoMA€B ymepiiie mouaB AOCAIAKYBATU KYABTYPHO-ICTOPUYHUM KOM-
IIOHEHT 3HaueHHs cAoBa. Ha AyMKy HayKOBIIS, CAOBO 300paskae IpeAMeT a0o SIBHIILe Aiii-
CHOCTI KOHKPETHOI KyABTYPHU, CTBOPIOIOYY IIPU IILOMY IIeBHUU acoIliaTUBHUN (DOH, SKUH
AolloMarae 3alam'siTOByBaTH HOBi CAOBa Ta 'paMaTU4Hi IIOHATTS. BUBUeHHS KyABTypHOI
CKAAAOBOI A@KCUKHU — Ile Ba’KAMBA yMOBA YCIIIIHOTO 3aCBOCHHSI BUBUEHOI'O MaTepiaAy, a
B Pe3YyAbTATI — OIIaHYBAHHS IHO3€MHOIO MOBOIO, 1110 AO3BOAUTHL BUKOPUCTOBYBATH iHO3e-
MHY MOBY $§IK 3aCi0 KOMyHiKaril B iHIIIOMOBHIl KyABTYDI.

MIi>KKyABTypPHA KOMIIETEHTHICTh — Ile BMiHHS, IKe MU IIPAKTUKYEMO i IKe HaM IOT-
PiOHO, KOAM 3yCTpidaEMOCH 3 IPEACTAaBHUKAMU iHIIUX KYABTYP, I OCKIABKU B €IIOXY TAO-
Ganizanii Ta HOBITHIX (pOpM KOMYHIKaIlii BOHO BIAITPA€ Ba)KAUBY POAb Y JKUTTi Cy4acHOI
0COOMCTOCTI, BUBYEHHS aCIIeKTiB Mi>KKyABTYPHOI KOMYHIiKallil € He0OOXiAHOIO CKAGAOBOIO
NpolLecy OIlaHyBaHHS IHO3eMHOIO MOBOIO.
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Map’sana Apemxo

BHYTPIIIHIN MOHOAOT
SIK 3ACIB AKTYAAI3ALII CEMAHTUKU MOBYAHH A
B POMAHI P. BAAB3EPA «<POAVHA TAHHEP >

Y meHTpi ctokeTy poMaHy Pobepra Baab3epa «Popuna Tannep» (“Geschwister
Tanner", 1907) — 300pa’keHHsI CAMOTHOCTI roAOBHOTO repost CiMOHa Ta BiAUy’)KeHUX
BIAHOCHH MiX piAHMMU TaHHEp, 110 IPU3BOAUTH AO BHYTPIITHBOI (pOPMU BUPa KeHHS
MOBAEHHEBOI AIIABHOCTI IIEPCOHAKIB, 3yMOBAIOE MOHOAOTIYHICTS HAPATUBHOI CTPYK-
TYpH Ta aKTyaAi3ye CeMaHTHUKY MOBUYAHHS B CTPYKTYpPHO-KOMIIO3UIIiMHIN MOOYAOBI
TEKCTY.

BepOanizallis MHUCAeHHSI Ta HEBUCAOBAEHOTO MOBAEHHS TepOIB pOMaHy 3Ailic-
HIOETBHCS 3@ AOTIOMOTOIO « JUMOBAHOIO BHYMPIWHbLOTO MOHOAOTY », IKAM ITepeAa€ThCS MPsi-
MOIO MOBOIO i BBOAUTBCSI B TEKCT IIASIXOM verba dicendi i3 3a3HaUY€HHIM CaMOCIIPSIMOB-
anocri (“etw. zu sich sagen”, “sich sagen”, “etw. fiir sich sagen”, “etw. still vor sich sagen”,
"etw. zu sich sprechen”), verba credendi (“denken”, "iiber etw. nachdenken”, “etw. von j-
m denken”, “etw. iiber j-n denken"), verba credendi (“etw. bei sich denken”, “etw. fiir sich
denken"); verba sentiendi (“fiihlen”) [1, S. 60]. Taka mo6yAOBa MOHOAOTY CAYTY€ Be3moce-
PeAHBOMY 300pa’keHHIO BHYTPIIIHBOTO CBITYy repoiB:

"In seinem einférmigen Zimmer angekommen, sagte er [Klaus — M. A.] sich: «So
habe ich ihn [Kaspar — M. f.] nun zum zweiten Male verloren, durch eine ganz
unschuldige, gutgemeinte, aber in der Tat etwas unvorsichtige Auferung. Ich kenne ihn zu
wenig, das ist alles, und ich werde ihn vielleicht nie kennen lernen. Unsere Lebensldufe
sind zu verschieden. Aber vielleicht fiihrt uns ein anderes Mal die Zukunft, die man ja nie
ganz ergriindet, zusammen. Man muf warten und es ertragen, langsam ein reiferer,
besserer Mensch zu werden.» Er kam sich so einsam vor und beschlof3, bald wieder
abzureisen, an seinen Wirkungsort zurtick" [2, S. 76].

Y IBOMY IIPUKAAAI PO3KPUBAETHCA TICUXOAOTIYHA TAMOMHA HEIIOPO3YMIHHSA MK PiA-
HuMH Opatamu Kaaycom i Kacrapom, 110 mipAKpecAeHO B MOHOAO31 TAKUMU PO3IAaYAUBUMU
AyMKamu, sik Das ist alles” wu “Ich werde ihn vielleicht nie kennen lernen”.

3a AOIIOMOT0I0 BUKOPUCTAHHSI BHYTPIIIHEOTO MOHOAOTY He AHIIEe BBOAUTHCSI KOH-
TEKCT MOBYAHHS B CTPYKTYPY TEKCTY, are I aKTyaAi3yeTbCs HOro ceMaHTUKa. X04 BHYT-
PiIIHI¥ MOHOAOT i penpe3eHTye PO3MOBY IlepCOHa)ka i3 co0O0, are MOro roAOBHOIO
(YHKIIIE€IO € 3BepHEHHS A0 4MTada 3 MeTOIO AlaroriuHoi BzaeMopii. CaMe mepep, penu-
Mi€EHTOM PO3KPHUBAETLCA BHYTPIILIHIM CBIT i BepOari3ylOTbCS HEBUCAOBAEHI AYMKH,
[IOYYTTS Ta IePEe’KMUBAHHS I'epOiB XYAOXKHBOTO TEKCTY.
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Hamania Apowko-KywHip

AIHTBOITPATMATHYHI OCOBAUBOCTI
XYAOXHBOT'O AUCKYPCY Y TBOPYOCTI AHHI EPHO

Y pomani «JKiHKa» IpepCTaBHUIA CydacHOI (ppaHIly3bKoi AiTepaTypu AHHI EpHO
EeKCIIAIIIUTHO AeKAAPY€E CBOIO aBTOPCBKY iHTEHIIiI0 — CTBOPUTHU XYAOJKHIO Oiorpadiio
cBoei marepi: «Lle He Giorpadis, are, 3BiCHO X, i He pOMaH, MOJKAUBO, IIIOCh CEPEAHE
MiX AlTepaTypolo, coIjioaorie€ro Ta icTtopiero. [ToTpioHO O6yAo, 006 MO MaTH, Hapo-
AJKeHa Y CepepOBHINi MIANETAUX, 3 SIKOTO BOHA 3aBKAU XOTira BUPBATUCS, CTaAd dac-
THUHOIO icTOpil, i 1106 g9 ImoYyBaAacs MEHII CAaMOTHBOIO i HITYYHOIO Y NTaHiBHOMY CBITi
CAiB Ta ipei» [2, c. 103].

AT AOCSITHEHHS IIOCTaBACHOI MEeTH aBTOP 3aCTOCOBYE OIIOBIAHY CTPATETii0 aBTeH-
TUYHOCTI 9K HalOiABIII BUNIPaBAQHY y Iili cuTyallii. LIg cTrpareris nepepbGayae BBeACHHSA y
TEKCT MapKOBAHUX CAIB Ta BUPA3iB, fKI MOXOAATH i3 30BHIIIHBOIO MOBHO-COIIaABHOTO
CepeApOBHINa, TOOTO, He BUTapaHi aBTopoM. [1pu IboMy Ba’KAMBOIO YMOBOIO ii AOCATHEHHS
€ BIATBOPEHHSI OPHUTIHAABHOTO KOAODPHUTY, CTBOPEHHS e(eKTy AeKCHUYHOI IOAicoHii:
«Bciasike cAOBO «TaxHe» KOHTEKCTOM i KOHTeKCTaMH, B IKUX BOHO JKMAO CBOIM COITiaABHO
HaIpy>KeHuM KuUTTam» [1, c. 69].

MoBHUM 3ac000M peanisaliii cTpaTerii aBTeHTUYHOCTI CTalOTh IUTATH, @ TAKOK BUCAO-
BU pedepeHIIifHOTO XapaKTepy, sKi MiCTATh OKpeMi PUCH ITUTaTU (ICeBAOLMTATH). AOAAT-
KOBO 3aAy4alOThCS ITyHKTYAIliliHi (30KpeMa AAIlKU Ta AY’KKH) Ta IlapaBepOaAbHI rpadivsi
3aco0H, SKi CIIPOLIYIOTh Bi3yaAbHY iAeHTHdIKAIliI0 BKa3aHUX eAeMEHTIB y TeKCTi.

BucaoBu pedepeHITiifHOro XxapakTepy, abo JK IICeBAOIIUTATH, BUKOPUCTaHi aBTOPOM
Y TEKCTi, Bi3yaAbHO TaKOJK BHAiIAEHI MYHKTyaliiHUM 3HAKOM Aanku. OpHaK, IIi BUCAOBH
HaABOAATHCS He 3 METOIO IIepeAaHHS SIKOICh aBTOPUTETHOI AYMKH, apkKe TAUO0KOro ino-
Cco(pCBKOTO 3MiCTy BOHU He MICTATE, a AAS TOTO, 11100 BIATBOPUTH KOAOPUT MOBAEHHEBUX
3BUYOK, CTEPEOTHUIIIB, COLIO-KYABTYPHHUX PeanAii.

[Tip yac BUKOpUCTaHHS pedepeHIliiHIX BUCAOBIB y TEKCTOBIM KaHBi, Ha BIAMiHY BiA
IUTaT, ixHA hopMarbHA LiAICHICTE TOPYIIyeThCA. HalldacTille TpanAsgeTbCsa PO3AIAeHHSA
apTUKAS (03HAQUEHOro, HEO3HAaYeHOIr'o, CKOPOUYEHOro) Ta iMeHHUKa, AO SKOTO BiH BIA-
HOCHUTBCS, HalIpUKAAA;: nous habitions une «grande maison bourgeoise» [2, c. 84]; avec elle
Jj'avais des «conversations» [2, c. 62]. Po3aireHHSI TOPKAETHCS TAKOK iIMEHHUX CAOBOCIIO-
Ay4eHb (IPUCBIMHUU 3aliMeHHUK Ta IMEHHUK; HEO3HayeHUM 3aliMEeHHUK Ta iMeHHUK;
iMEeHHUK Ta IPMKMEeTHHUK-eIIiTeT), HalpukAap;: I'orgueil de gagner «son» argent [2, c. 85];
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cinq minutes apres, elle me serrait contre elle et j'étais sa "poupée"” [2, c. 57]; et que plus
aucun "jeune homme sérieux" ne veut plus d'elle [2, c. 47].

[TparmaTuyHa HeOOXIAHICTBH IIBOTO PO3AINEHHS MOJKe IIOASTaTH Y HACTyIHOMY:
1) aBTOp He XOYe HapaBaTU TEKCTYy I[IAKOBUTO AOKYMEHTAaABHOIO XapakTepy. HacTo
CYXiCTh Ta CEPHO3HICTb HAYKOBOI'O TEKCTY MOJXKYTb 3HEOXOUYBATHU UUTAya, SKUHM Mae
NIPeCcyIOo3uILilo IM0AO IPOYUTAHHS CaMe XyAOKHBOTO TBOPY; 2) BBeAeHH: pedepeHIlil-
HUX BUCAOBIB cripuse noAiponiuHoMy 36aradeHHIO TBOpPY. HYuTau cupuiiMae He TiAbKHU
TrOAOC OIIOBipayua, @ HeHadye Ma€ CIpaBy i3 I1iAOI0 KOMYHIKAQTMBHOIO CIIABHOTOIO; 3) ¥
IparMaTUYHOMY IIAQHI BBEAEHHS pedepeHIliIMHNUX BUCAOBIB CTBOPIOE AETKHMU PO3Ba-
SKaAbHUU, JKapTiBAUBUN e(eKT, SIKUN 0a3yeThCs Ha HECIIOAIBaHIII Bip CHPUUHATTS Cy-
AJKEeHBb [HWOro M0AO0 CUTYaIlii.

Y pesyabTaTi HacKpizHOi BUbOipku 3 TekcTy poMmany A. EpHo «’Kinka» 6yAO0 BUOK-
PEMAEHO KOPITyC pedepeHIiiHUX BUCAOBIB, IKi I03HAYAIOTh Pi3HI KaTeropii KyAbTypPHO-
iCTOPUYHMX Ta COIliaAbHO-TIOOyTOBUX peanit Opaniiil y nepioa 3 30-ux pokiB i A0 KiHIs
XX CTOAITTS.

1. [1To6ymosi 3Buuai. Y 11ili KaTeropii 3HaxoAATbCS BUCAOBH, 1110 IAFOCTPYIOTH CIABCHKE
IIOXOAJKEHHs IlepcoHa’ka MaTepi, ii mpodecito IpoAaBlisg, HECHIPUNHATTS 3BUYOK Oyp-
>Kyasii, Hanpukaap;: 1) on "allait en ville", pour la messe, la viande, les mandats a envoyer
[2, c. 41]; 2) des gens qu'elle soupgonnait d'étre préts a la quitter s'ils "trouvaient moins
cher ailleurs” [2, c. 59].

II. Tpaguuii BuxoBanHs. CIOAM BIAHOCHMO IICEBAOIIUTATH, SIKi IAIOCTPYIOTH CYBOPICTh
MiAXOAIB AO BUXOBAHHS AiTeH Y POOITHUYOMY MiCASIBOEHHOMY CePeAOBHI, 30epesKeHHs
HOPM MOPaAi Ta Ba>KAUBOCTI POAi IJepKBH y CyCIABCTBI, HalpukAap: 1) ma grand-meére
faisait la loi et veillait par des cris et des coups a "dresser” ses enfants [2, c. 42]; 2) personne
ne "poussait” ses entfants, il fallait que ce soit "dans eux" et I'école n'était qu'un temps a
passer en attendant a ne plus étre a la charge des parents |2, c. 44].

III. MoBaenneBuli koropum. Ll KaTeropist MiCTUTL pedepeHI]ifiHi BUCAOBU, IIOKAU-
KaHI MPOIAIOCTPYBATH CHenU@iKy AlAaAeKTUYHOTO Ta MPOCTOHAPOAHOTO MOBAEHHS i, AO
TOTO K, HECYTh y COOi BEAUKUM MAaCHUB iIMIAIIUTHOI IICUXOAOTIUHOI Ta COIi0-KYABTYPHOL
indopmMmariii Ipo CeAsTHCHKO-pOOITHHYE CepeAOBUIlle, HANPUKAAA: les parents avaient
refusé qu'elle parte du village. Certitude alors que s'éloigner de la famille étaient source de
malheur. (En normand, «ambition» signifie la douleur d'étre séparé, un chien peut mourir
d'ambition) [2, c. 42].

LlikaBUM ereMeHTOM eMOTHBHOCTI Ta iHTOHAIiNiHOI aBTEHTUYHOCTI y TeKCTi po-
MaHy € rpadidyHe MapKyBaHHS (KamiTarizoBaHUM WIPUMT Ta KYPCHUB) AOTiYHO Ta €MO-
IIMHO 3HAUYYLIUX eAeMeHTiB BUCAOBAIOBAaHHSA, Hamnpukaap: 1) elle entrait dans une
colére disproportionnée [...]: "Tu ne vas TOUT DE MEME PAS sortir comme ¢a" (avec
cette robe, cette coiffure etc.) [2, c. 63]; 2) "Tache de bien tenir ton ménage, il ne
faudrait pas qu'il te renvoie” [2, c. 69].

ITipcymoByroun, Tpeba 3a3HAYUTH, 1110 OCHOBHUMH MOBHUMU 3aco0aMM peanisartii
crparerii aBrenTHyHOCTI y poMani A. Epno «Kinka» € pedepeHIlilini BUCAOBHU (IICEBAO-
LUTATH), BUOKPEMAEHI 3a AOIIOMOIOIO IIYHKTYalilfHOTO 3HaKa AQNKU, a TaKOXK rpadivHi
MapKyBaHHS 3HAUyIIUX eAeMeHTIiB TeKCTy (3MiHa HIpU@TiB), TapaHTeTUYHI BKPAlIAeHHA.
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Pedepentiilini BUCAOBH iAIOCTPYIOTEH colliaAbHe, ITOOYTOBE, MOBAEHHEBE Ta eMOIliliHe
TAO, Ha SKOMY PO3TOPTAETHCS CIOKeT. TaKUM UMHOM, YCIIITHO 3AIMCHIOETHCSA MOYaTKOBA
iHTeHIIisl aBTOpPa — AOCTEMEHHO, 00'€KTUBHO i BOAHOYAC JKUTTEBO ITOKA3aTU CEATHCBKO-
poOiTHHYE IIOXOAKEHHS MaTepi, sike HaKAAAO CBil BIAOUTOK Ha I MaHepy ITOBEAIHKH Ta

CIIAKYBaHHS.
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